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CHAPITRE  PREMIER. 


Rapport  de  Couthoii.  —  Loi  du  ^  prairial.  —  Opposition  qu*elle 
rencontre  dans  rassemblée.  -  Roamps,  Charles  Lacroix»  Boar- 
don  de  l'Oise.  —  Insinuations  de  Robespierre.  —  La  loi  passe. 

—  Le  comité  de  salut  public  se  divise.  —  Réorganisation  du 
tribunal  révolutionnaire.  —  Garnier-Launay  et  les  repas  civiques. 

—  Laporte  et  la  sœur  de  Robespierre.  —  L'épicier  Lohier.  — 

—  Le  juré  Fillion. 


Le  22  prairial  an  II,  Couthon,  organe  du  comité  de 
salut  public,  monte  à  la  tribune  de  la  Convention  et 
prononce  le  discours  suivant  î 

«  Toutes  nos  idées,  dans  les  diverses  parties  du  gou- 
vernement, étaient  à  réformer  ;  elles  n'étaient  toutes 
que  des  préjugés  créés  par  la  perfidie  et  par  l'intérêt 
du  despotisme,  ou  bien  un  mélange  bizarre  de  l'impos- 
ture et  de  la  vérité ,  inévitable  effet  des  transactions 
que  la  raison  lui  avait  arrachées. 

«  Ces  notions  fausses  ou  obscures  ont  survécu  en 
grande  partie  k  la  révolution  même,  parce  que  les  en- 
nemis de  la  liberté  ont  épuisé  toutes  les  ressources  de 
l'intrigue  pour  les  perpétuer. 

«L'ordre  judiciaire  surtout  nous  en  offre  un  exemple 
frappant  :  il  était  aussi  favorable  au  crime  qu'oppressif 
pour  l'innocence. 
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«  L'univers  en  dénonçait  les  vices,  quand  Séguier 
en  faisait  encore  le  panégyrique.  La  révolution  est 
bien  l(î5n  de  les  faire  disparaître.  Comment  pourrait- 
on  le  penser,  si  Ton  se  rappelle  que  notre  nouveau 
code  criminel  est  l'ouvrage  des  conspirateurs  les  plus 
infâmes  de  l'Assemblée  constituante,  et  que  le  nom  de 
Duport  en  souille  lé  frontispice?  Le  charlatanisme  M- 
chiavélique  qui  Ta  créé  a  pu  venir  à  bout  de  le  faire 
préconiser  machinalement  par  Tignbrënce  drédùle"; 
mais  il  à  changé  lés  tefme^'dé'  ïi  jurisprudence  ^pVtdêi 
que  Tesprit,  et  en  a  calculé  lés  dispiôsîtions  sur  l^ihté- 
rêt  des  riches  et  des  factibhs  beaucoup  plus  qù'è  siir 
celui  de  la  justice  et  de  la  vérité.     •  »i  i  ••    i 

«  Les  droits  de  la  république  ont  été  bien  riioinfe  res- 
pectés encote  dkn^'la  poursuite  des 'cfîhîfeà't6nitë1â 
liberté,  que  ceux  dfe  la  tranquillîté'  i^tiWfqtie^ët'tle^'fiî- 
bles  dans  la  poursuite  des  délits  ordinaires.  Il  sàïÔfàk 
de  citer'lfe  nom"  de  la  Haute-Cour  nationale.  Les  teriips 
moins  malheureux  qui  ont  suivi,  nesontpas  àbefaàôôiip 
près' exempts  du  même  reproche.  '        '•''''> 

«  La  faction  itriiriortellé  dés  indulgents'' qui'^sé!  èiih- 
fond  âVec  toutes  les  autres,  qui  en  est  là  pâfrbftli'é  fet'le 
soutien,  ïi'a  cessé  de  prendre'  sots'  sa  'sduVegârdè  ïé^ 
maxîrties'pt-otéctricés  des'tràltres,  et  racïiVité''dë'W 
justice;,  éiails  pfôportiôù  àVefc  'cèSle  dès  eiihëlriis  3'é'ltf 
patrie  èt"OTec  leur'mûîtîttldé  irindmbrtbîé  à'tôttfiili'feî 
laisser  flottantes  lès  destméeè*  de  la  riéi)iiblîqiièyte'ïl^^ 
btmàr  i^éVdMtiô^haîrè-,  "Mgtéhîp^  pi^M^àë/  a'jx/ât!iÔé 
son  titre  plutôt  par  Té  civisme  de  '^s  riieiiibrëk  qd^'^Si^ 
les  formefe  de  son  organisation,  sur  laquelle  6r(t  plils- 
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samment  influé  les  conspirateurs  mêmes  que  la  con- 
science de  leurs  crimes  forçait  à  le  redouter.  Que 
n'ont-ils  pas  fait  pour  Tenlacet  dans  les  entraves  de  la 
chicane  et  de  Tancienne  jurisprudence. 

ce  Le  régime. du  despotisme  avfiit  créé  une  vérité  ju- 
diciaire qui  n'était  point  la  vérité  morale  et  naturelle, 
qui  lui  était  même  opposée»  et  qui,  cependant,  déci- 
dafjtjÇî^e.aYec  les  passions  du  sort  (ie  Tinnocence  et 
du  crime;  révidence  n-avait  pas  le  droit  de  convaincre 
san3  témoins  ni  sans  écrits  ;  et  le  mensonge,  environné 
dje.cÇ;  cortège,  avait  c^lui  de  dicter  les  arrêts  de  la  jus- 
tice. La  judicature  était  une  espèce  de  sacerdoce  fondé 
sur  l'erreur  ;  et  la  justice,  une  fausse  religion  qui  con- 
sistait. tûut.-,çptière,  ien  dpgmes,  en  rjtes  et  en.mys- 
tèr^s^,4Q0t  lao^orale  était  bannie.  Les  iAdulgents  con- 
trcTf-çyolutionnaires  voulurent  assujettir  à  ces  règles  la 
justice  nationale  et  le  cours  de  la  révolution.  Lespreu- 
Xe3  morales  étaient  comptées  pour  rien,  comme  si  une 
autre  règle  pouvait  déterminer  les  j.uaements  humains^ 
C9n)uçr^ç^sj,^esj)reuyfts  les  plus  ma.térielles  elles-mêmes 
lîf  ^  pçi^jscaiçnt  vajpir  autrement  que  comme  preuves 
gçij^rîJes. .  La  perfidie  contre  rrévolutionnaire  cachait 
sQus,le  >;Q^l|e,d;unedéJicate^ehyp^ocritele  de^sseind'a^^ 
^^v^v,  Via^pimité.  des  çppspirateurs,  assassinait  le  pieuple 
p^rfaijtô^e  hiujaanité  ,et  trahissait  la  patrie  par  scru- 
Bi|4f  V  Jout  concourait  à  amollir  ou  à  égarer  la  justice  ; 
FiïitrigjU^  rqny^rpjinait  de  ses  piégeas,  l'aristpcratie  l'iu- 
tifi?^df|it,  d^  ses.  éternelles  clameurs.  On  voyait  sans 
syrçri^çj  de^if^ippies  sans  pudeur  demander  qu'on  sa- 
crifiât la  liberté  à  leurs  parents,  à  leurs  maris,  à  leurs 


Digitized 


by  Google 


—  6  -- 

amis,  c'est-à-dire  presque  toujours  à  leurs  complices. 
Tout  le  monde  sollicitait  pour  la  parenté,  pour  l'amitié, 
pour  la  contre-révolution  ;  personne  ne  sollicitait  pour 
la  patrie;  la  faction  des  indulgents  ne  manquait  jamais 
de  prétextes  pour  la  faire  oublier  :  tantôt  elle  opposait 
les  prétendues  vertus  privées  des  érinemij^  du  peuple 
à  leurs  crimes  publics,  comme  si  la  vertu  pouvait  ha- 
biter avec  lé  crime;  tantôt  elle  leur  cherchait  des  titres 
de  patriotisme  dans  les  nibnuments  mêmes  de  leiir 
coupable  hypocrisie  ;  tantôt  elle  appelait  la  bainé'ét  les 
poignards  sur  la  tête  des  représentants  fidèles  ou  de» 
juges  intègres  qui  avaient  le  courage  de  verigèîlà 
patrie.  ..!..■, 

«  Mais,  autant  elle  était  indlulgenté  pour  les'èràiids 
scélérats,  autant  elle  était  inexorable  pour  les  hiàlhêu«- 
reux  ;  elle  ne  trouvait  jainais  un  ennemi  dé  là  révcîlit- 
tion  convaincu,  ni  un  patriote  innocent.  Ces  féroces  et 
lâches  ennemis  de  l'humanité,  tout  couverts  du  sang 
du  peuple,  appelaient  hommes  de  sang  ceux  qui  vôU'* 
laient  sauver  rhurfianité  par  là  j(isti(^e,  et  qùl5lc(ueîois 
ils  venaient  k  bout  de  les  affaiblir  ou  de  leiô  étoltiher'r 

«  Il  est  résulté  de  là  cjue  jamais  la  justice  nationale 
n'a  montré  l'attitude  imposante,  ni  défrfoyé  Téherglé 
qui  lui  convenait  ;  que  Ton  a  semblé  ^e  pîqûè^  d'-ètre 
juste  envers  les  particuliers  sans  se  mettre  beaucoup 
en  peine  de  l'être  envers  la  république,  comme 's?  les 
tribunaux  destinés'  à  punir  sèè  ennemis  avaiéÀréré'iri- 
spires  pour  l'intérêt  des  conspirateurs  et  noti  fJdiir'rô 
salut  de  la  patrie.  •  .  i 

«  Ce  qui  surtout  a  favorisé  la  conjuration  des  ihdul- 
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gents,  c'est  l'adresse  avec  laquelle  ils  ont  confondu  les 
choses  les  plus  contraires ,  c*est-à-dire  des  mesurés 
prises  par  la  république  pour  étouffer  les  conspirationsi, 
avec  les  fonctions  ordinaires  des  tribunaux  pour  le^ 
délits  privé»  et  dans  des  temps  de  calme.  Il  faut  en 
chercher  la  différence  dans  les  principes  jnêmes  de 
l'intérêt  social,  qui  est  la  source  de  toutes  les  institu- 
tions politiques  et  par  conséquent  de  toutes  les  loi$  re^ 
latives  à  l'exercice  de  la  justice. 

«  Les  délits  ordinaires  ne  blessent  directement  que 
les  individus,  et  indirectement  la  société  entière  ;  et, 
comme  par  leur  nature  ils  n'exposent  point  le  salut 
public  à  un  danger  imminent,  et  que  la  justice  prononce 
entre  des  intérêts  particuliers,  elle  peut  admettre  quel- 
ques lenteurs,  un  certain  luxe  de  formes  et  même  une 
sorte  de  partialité  envers  l'accusé  ;  elle  n'a  guère  autre 
chose  à  faire  qu'à  s'occuper  paisiblement  de  précau-» 
tions  délicates  pour  garantir  les  faibles  contre  Tabus  du 
pouvoir  judiciaire. 

a  ,Cette  doctrine  est  celle  de  l'humanité,  parce  qu'elle 
est  conforme  k  l'intérêt  public  autant  qu'à  l'intérêt  privé. 

a  Les  crimes  des  conspirateurs,  au  contraire,  mena- 
cent directement  l'existence  de  la  société  ou  sa  liberté, 
ce  qui  est  la  même  chose.  La  vie  des  scélérats  est  ici 
xqise  en  balance  avfec  celle  du  peuple  ;  ici,  toute  len- 
teur affectée  est  coupable ,  toute  formalité  indulgente 
Q\\  superflue  est  un  danger  public.  Le  délai  pour  punir 
les  ennemis  de  la  patrie  ne  doit  être  que  le  temps  de 
les  reconnaître  ;  il  s'agit  moins  de  les  punir  que  -de  les 
anéantir. 
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«  Une  révolution  côftime  la"  nôtre  ti*feôï  'qu'tinë  ^ûc^ 
cession  rapide  de  oôïfôpiratiôfis,  parce  <ïu'ellfe  est  là 
guerre  de  la  tyrâtinîè  cotitrëlâ^  liberté,  dttt^IiîiëcbtïA'è 
la  vertu.  H  n*èst'  pds  qué^tiôfldte  dôttrièi^'  qûéli^ïiefs* 
exenaples,  mais  d'exterminer  les  impîacablefe'éatelltès 
de  la  tyraûntei  ôU  de  l)lérif'àvéfc  W  réjÊMWiqUé^.^ïPiMllk^ 
gerice'ènverk^eûx!  eSt'à^r6ce;M  éîéméhdè^eît'iiétt^i(3(fe' ^ 
Céltii^qiiri  veut  gùbôi^dôritièV  te  àalut'^blid'àui^'ï^tt-^^ 
gëé'dti  palais,  âlviinVetSibriS  de^  Jbtîfeb6hsuRë^|%st  tth' 
insénsé'oiititï  -scéîérèlf  qtii  vàittii^  juridft^Méiit^ài^ 
p-âfriéeï-1'lïUttiaiiitë/  "  '  ^-'^'-'-^^^*>-  '■  "'^^"^  .lui-..^  jiuu 

<j  Sîl'iôn  vetrtdvoirun  gtmverrièmefnt'Mfediilïàblè,^ 
Vùn  veut  terminer  les  crises  de  là  i^évbMotiVîi'^^t' 
temps  de  porter  dans"  toutes  lëà^pkrtiès-'ke'Vâànlthts-^^^ 
trâtiorî  CiVilè  et  ^pbliiîqtîé  '  cette'  'Ju^rè^^  ' îârésijrî^^i(ïtii  ' 
met  (Siaqùé  pHncipé  às^i)lâtié 'ët^iiji^ëVîèfiW^^ë^ 
confusion  éteîHelle  dë^ 'idéês,laî  stocé  laplû^fêldèyë 
dé  rio^  erreut-s.  Je  n'en  citerai  qu*un  exemple  attalôgue' 
au  sujet  même  que  je  traite.  Sous  l'ancien  despôtîsiiiej' 
la  phîlô^o^iè  lui  derrià'ndâit^h  Vâi!i  dés'CônâeHs^^ôto' 
les  accusés  ï  itoplifes^té  •  rei§sotiif de' 'plour  le  Mblë^iilji^  ' 
prirhé,  tàtiité  la  tyratîitie  dëfe  Ibis  ètôës  ti%\ïAé:v&^W 
ce teiips;  ilteûtberfu'fî^iïp Met± "Viate ïû^Mèr 'ièïMê' 
etdesîdgesttds/qûë'tîîfe  rémèdè  ^é  îâx'ikû^êèdki^vtël''^ 
^^aia lorsque,  at)plii4iifeiht"tîïeà  ^bu^feMrs'à't6W'ët^À*^i^àî* 
vfers,'  si  J'ose  ainsi  parler,  ^aui^^évëneriiehtfe'lfei^'pfltiâ  èk^ 
traordiiisîirés  de  riôtre  rëvoluiàôif,  on  dëtt[âl4ifâ'^et%^^ 
obtint  des  défenseurs  officieux  pour  le  tyran  déittHië' 
de  iaFfail(îe','ôttfit;  lés'u^s'sàiig  Ife^saVtiilr^lëâMrès 
le  i^àchàtiftrôp  W^n',  \ine  dhdèë  é4àëti\mMtiiiï6i^ë'H' 


Digitized 


by  Google 


«i  diapg^r.  ?,9f  .ce,^fiul.£|cte,  pn,^bjurqjî  l^  i;^public[ue  ; 

nait  à  chercher  des  auxiliaires  a  ses  ^pp^jijj^^  |.ç.,trD3m- 

m0h^},W  nlèm»^^}  .^c^8i^Yft8^s  «ievfiçp?irs5/Jfi 

m^iM'^m^n^  ,lp  i',ôle,qu'^ye,|^pr,iiij?pp^pf^  ^tte-, 
m!^g}f,.,,^^e§^fl|ipB(^^res  du  tribunal  révoUiti,QRfl,3irie.écri,-, 

aîtfiP<^^:fyl«P^*Jflffi4te  lpJ|^Sfi#ft^pes„YpjJfia  P3i| 

*^WÇSftf)  flG'I/l    -il  -11!  l'i'  /IDiXl'Ii)  >;11J  î'H!;'  !•  'lii    ;i.:'ii" 

ejijj^i^,^^i,p;ç/;{iç|es  qy.ç  »ombj;eux,  doit  les.  frapper 
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avec  la  rapidité  de  la  foudre,  en  prenant  les  précau^ 
lions  nécessaires  pour  sauver  les  patriotes  calomniés; 
Ce  n'est  qu'en  remettant  Vexercice  de  la  justice  k  des 
.  mains  pures  et  républicaines  qu'elle  peut  remplir  ce 
double  objet. 

«  Les  défenseurs  naturels  et  les  amis  nécessaires  des 
patriotes  àc'cusés,  ce  sont  les;  jurés  patrîtoteé  ;  les  con-* 
spirateurs  ne  doî^reht  eh  trouver  aucun.  Combien  on 
mériagerait  le  sang  des'  bons  citoyens ,  cotdbieti  on 
épargnerait  de  mBlheùrs  à  la;  patrie',  si  Toh  pouvaflt 
sortir  de  l*orïiië^e  de  la  routine  pour  sifivre  îes  pHn^ 
cipes  de  la  raison  et  pùur  les  appliquer  à  notfë  èilUa^* 
tion  pôMtiqùé  !  ."       -  ;      ».  i-^ciU-a 

a  Nous  àVoris  cru  3evoîr  rappeler  ici  quélqtiièéWfe'l^ 
téè  sinfiplèâ'i' 'nott'^oiit  lèiè ï'édutre  eiY'pi'âtilquô'daA^^éfe 
moment  d'une  manière  précise  et  absolue,  nlais'pètir 
balancer  l'influence  dangereuse  de  la  ftiction  déiittidùl* 
gents,  qui  cherche  toujours  à  tuer  la  liberté  parle  salut 
de  ses  assassins.  '  :      •. 

a  Qu^elle  soit  safifefaltë  ertfiti  dés  hécfetôriibës  'dès 
héros  républicains  qu'elle  à  immolée  k  sa  lâché'  fëhDi* 
cité^' "Grâce  à  sa  perfide  doctrine  (que  le  déspo»fisltté 
royal  et'  séftâtdrîal  érigea  longtemps  eh  pririci^fr'itï^ 
gouvèrnemettf  et  même  en  vertu),  deux  centimiïle'de 
ilos  frères  soïit  tombée  Vifctimés  des  plus  lAdieis'irahi- 
sons,  et  le  triomphe  de  la  plus  sainte  dé  tolités  lés  é&ù^ 
ses  a  été  retardé  de  quelques  années.  C'en  était  fàîC'cte 
la  liberté,  si  vous  n'aviez  enfin  reùdûà  W  jusllcè  le 
droit  de  la  venger  ;  c'est  votre  éhergie  c^i,  éafnscés 
derniers  "tiemp^,  nôiis  a  donné  les  moyefté'lde  Véîncre 
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pos  ennemis  étrangers,  en  arrêtant  l'audace  de  nos  en- 
nemis intérieurs.  Comment  croire  à  la  république  ou  à 
la  victoire,  quand  la  ligue  des  tyrans  et  des  traîtres  do- 
minait dans  l'Etat  et  se  jouait  impunément  des  desti* 
nées  du  peuple  français!  Il  est  vrai  que  l'audace  des 
conjurations  sans  cesse  renaissantes  vous  a  sans  cesse 
prouvé.quQ  vous  n'aviez  point  fait  aissez  pour  l'étouffer. 
Vous  9vez  senti  à  la  fois  l'insuifisance  d'un  seul  tribut 
nal  révolutionnaire  pour  délivrer  la  république  des  per- 
fides et  féroces  ennemis  qu'elle  renferme  dans  son  sein, 
et  les  dangers  de  trop  multiplier  cette  institution.  Vous 
avez  désiré  du  moins  de  la  perfectionner  et  de  la  dé* 
barrasser  des  entraves  absurdes  ou  funestes  qui  peu- 
vent arrêter  la  marche  de  la  justice  nationale.  Vous 
avie^t  en  conséquence,  ordonné  h  votre  comité  de  salut 
public»  il  y  a  deux  mois,  de  vous  présenter  un  projet 
de  décret  qui  pût  remplir  cette  v^e. 

ff  Distraits  jusqu'à  ce  jour  de  cet  objet  par  des  soins 
non  moins  pressants ,  nous  -essayerons  de  réaliser  au- 
Jour4-}îPi  votre  vœu.  Nous  ne  vous  proposerons  cepen- 
dant point  de  changement  dans  l'organisation  du  tri- 
bunal révolutionnaire,  mais  seulement  quelques  dispo- 
4^tioi)s  qi^i  tendent  à  écarter  les  abus  le$  plus  visibles 
que  l'expérience  a  constatés  et  que  nous  a  dénoncés  le 
zèle  des  magistrats  qui  le  composent,  et  à  le  mettre  en 
état  de  remplir  ses  fonctions  importantes  avec  plus 
d'acfivité. 

«  Il  s'agit  :  1°  de  compléter  le  nombre  des  jurés  et 
des  j.uges  diminué  par  plusieurs  circonstances  ; 

a  2*Defi7çer  les  principesde  cette  institution,  de  ma- 
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nière^  à  garanjtir.^^  liberté  d^>  patriotes;  Cdk>miùés,  en 
accélérant  les  jugemei^tQ  des. ÇQRîprateuisi  ^-  -{-:  - 

a  3"^  De  résumer  dans  uneloi'Unique^^de^'défiiiitions 
el,  td^s.  diÂ§^Q^i$k)^^pft^lfi$i  dana  um  >malii|pde  Ae  dé^ 
crets.  .î-5ii- 

«Tel  est  le  but  de:«e}muiuejë^»fe^wiiô<f«^ser. 

-  M 'O^estfenooife  ite^t'oii;ïîôi»ds^icïU©'noiaè;^  sur 
nous,  nous  le  savori^Ç'^ffiiâis  qiie  hôite  ïèfiportfehtlés  po^ 
gnardB,  ie.  i66dbafit3àeifl-«^toWé-(ï^  S^^kt  les 
.hdtnûieô'iirfefel-înt^MohnéSiHlë  viàiëili  piasi 'dé-^éfe^i^r 
<iaand.U$-ft3nt|letur'deVDti'j;  idto/rvïvctfitil^^  l^éîriotâëi^t 
iSbgissefcit.san&ctPadnteu»»!  if  '.'iiBJiiiin  n^'K-iuuao-j  lii  'Mr 

Après  cet  étrange  rapport,  dont  lëgJetin^iluèîtSwsl'ispfé'- 
cieuses.  po^ii^eaï  {yariB«ttîea^(lttèfiî*a^èileS^^»\iéur- 
tatempàsndUfe  .lek't^im^'nt^ '^énâ<<èlik>'dfe  )tf^6âA!âfle 
huhimAë;  et'M  ie]leè^^ti6'gfe'dëM«âîêfët<^  d^^^i^^^és 
principes,  absolttriieiïfi  fsmi  QèAXi^Gû-  lUt  W  lëf  éiâbBi^ 
dan^la Wî59i(é;^^a  ydicîie  te^xte  :  «     ' 

MM  f  >-Mjî'-<ik;.r>ii:»t)i)  Jt3i'.'îlJt;H  :3iiiJi'iii'jîi/-9niUiinioJ 

-  •  â^'l'^'^d^éMn^iiilïMlVr^ 

feiiîiBh  dti  &ttMàe  éàlQtiJllbîie,  afeke':^  '''^^'''''  '" 

président  et  qùatrp  vice-présidents,  np  acpusg|gj{fj|:^i^ 
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(c^  Îttdi£e&<lhier$o»>toiiciion9  seront  ense^cée^par  les 
citoyens  4oniile8in$in8*«i>feôt?<>^^>o  i^  ^-'-^ -^  ^^  ^ 

mey. 

/i^âl(€«i»fllewr4?«wAëfii¥oiJ4Bfe^    juaol  J-o  i)i  -• 
If  ï«  Sf#«|î<ffiw<fton^/îï>^pwli  J^ 

i^feSrg^dgcl^jfif^jO^  ]^rpya,fôWïWrpl4Wti<ayvoBaiUet, 

j»i^^ftÇ¥f  éôôirtétoléqi^ià  jGllal(»fa5;iMpariiBi$liïleinbpe 

de  la  commission  militaire  à  Toura;i£ëU}e/Tài.;:£jehi)er, 

-irAr/<«r?*^oîft6i»^^HpPQ^î6W>  ïâSlitf«iy^<M*wèï?e, 
J^^^y  S^vMWnM^ïMwiMH^U  ««itRîdiQSttSmr 
pW^è^?^»  iSP»B%tt«feïM»),'*i8ô<«sl6iï*te'*)  Priçôwtoi, 

Aubry,  Gemont,  Prieur,]]^i|iy^,P^Yfee,inf»boi»6Qa!«fc, 
Nicolas,  Gravier,  Billion,  tous  jurés  actuels;  Subleyras; 

Cômiinùhe-Mfrarichie  ;  Potneret,deChalons-sur-Saône  ; 
Masson , cordonnier)>k 'GWtoéSii^-Affranchie ;  Marbel , 

la  section  4e|, P^c^s;;|;jj|^^,r),i^^^mS^i|^f,  ^Pj|ljp, 
section  de  là  république;  Despréaux,  artiste,  rué  du 
Sënttë^i"lEnililfei'y,'  ^â'fbyncl'èliapier,  'Hartpment 
*ïl{Hftrië-;''I"kf6iibrnè';'''sec{lbîr(iulm^ 
p^i'-feëH^lSH"^M^'e''a4silpêk'|tèfeeaai^;''^eTfièr 
du  tribunal  du  district  de  Valence  ;  Gouillard,  adihims- 
trateitf»Jjtf<«M<l(!^d»(^«iUfeV't>H!V§t'HJe^n<'de  la 
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Montagne  ;  Duquosnel ,  du  comité  révolutionnaire  de 
Lorient  ;  Hannoyer,  id*  ;  Butins,  section  de  la  Républi- 
que ;  Decht ,  faubourg  Honoré,  n*^  169  ;  Magnin,  du  co- 
mité de  surveillance  de  Mirecourt. 

a  Le  tribunal  révolutionnaire  se  divisera  par  sec- 
tions composées  de  douze  membres,  savoir  :  trois  juges 
et  neuf  jurés,  lesquels  jurés  ne  pourront  juger  en 
moindre  nombre  que  sept. 

«  IV.  Le  tribunal  révolutionnaire  est  institué  pour 
punir  les  ennemis  du  peuple. 

«.  V.  Les  ennemis  du  peuple  sont  ceux  qui  cher- 
chent à  anéantir  la  liberté  publique,  soit  par  la  force, 
soit  par  la  ruse, 

a  VI.  Sont  réputés  ennemis  du  peuple  ceux  qui 
auront  provoqué  le  rétablissement  de  la  royauté ,  ou 
cherché  à  avilir  ou  à  dissoudre  la  Convention  nationale 
et  le  gouvernement  républicain  et  révolutionnaire  dont 
elle  est  le  centre. 

«  Ceux  qui  auront  trahi  la  république  dans  le  com- 
mandement des  places  et  des  armées,  ou  dans  toute 
autre  fonction  militaire;  entretenu  des  intelligences 
avec  les  ennemis  de  la  république;  travaillé  à  .faire 
manquer  les  approvisionnements  ou  le  service  des  arr 
mées. 

«  Ceux  qui  auront. cherché  à  empêcher  les  approvi- 
sionnements de  Paris ,  ou  à  causer  la  disette  dans  la  rjé- 
pubUque. 

«  Ceux  qui  auront  secondé  les  projets  des  ennemis  de 
la  France,  soit  ep  favori^nt  la  retraite  et  Tipppjwté 
des  conspirateurs  et  de  L'aristocratie,  soit en.persécu- 
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tant  et  calomniant  le  patriotisme,  soit  en  corrompant 
les  mandataires  du  peuple,  soit  en  abusant  des  prin- 
crpes  àe  la  révolution,  des  lois  ou  des  mesures  du 
gouvernement,  par  des  applications  fausses  et  perfides . 

«  Ceux  qui  auront  trompé  le  peuple  ou  les  représen- 
tants du  peuple  pour  les  induire  à  des  démarches  con- 
traires alix  îtitérêts  de  la  liberté. 

«  Ceux  qui  auront  cherché  à  inspirer  le  décourage- 
ment pour  favoriser  les  entreprisés  des  tyrans,  ligués 
contre  la  république. 

*  a  Ceux  qui  auront  répandu  de  fausses  nouvelles  pour 
diviser  ou  pour  troubler  le  peuple. 

Œ  Ceux  qui  auront  cherché  à  égarer  Topinion  et  à  em- 
pèéhet*  Wtastriittion  du  peuple,  à  dépraver  les  mœurs, 
a  èbrrôtiipré  la-  conscience  publique  et  altérer  l'énergie 
et  te  pureté  des  pfrîncipes  révolutionnaires  et  républi- 
caltis,'ou  h  en  arrêter  les  progi^ès,  soit  par  des  écrits 
contre -révolutionnaires  ou  insidieux,  soit  par  toute 
autre  machination . 

''i*l^e§  fotiriiisséurs  d'é  ruaùvaise  foi  qui  compromettent 
lé'^Mf!it't}é"ïà  fépublîquè  elles  dilapidàteurs  de  la  for- 
tdfîè'pilbliqûie,  autres  que  ôéux  compris  dans  les  dis- 
{foSlfîônsdfeïafloidii^V  frimaire.  '  '  '  " 

<  Ceux  qui,  étant  chargés  de  fonctions  publiques  en 
abÛsM'pour  'sébVir  lëà  'ennetais  de  la  révolution,  pour 
vëtet'lés^kïMdtes,  pour  opprimer  Ife  peuple.    '  ' 

«  Enfin ,  tous  ceux  qui  sont  désignés  dans  les  lois  pré- 
c^défltëS''i'èlâf lires  à  là  punition  des  conspirateurs  et 
côtïtiié^^rtVoliitioiihâires;  et  qui;' par  quelques  moyens 
(^t'àt'^t^itVèiAe  qitelquies  dehors  (JUlls  Sfe  'Couvrent, 
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auront  attenté  à  la  liberté ^  à  l^upit^^  |?ij  la^^fjret;^  de  la 
république,  ou  travaillé  à  en  empêcher  l'affermisse*- 
ment.  ,  ,,  . 

«  .Vlï^^  ^p.çjnjç.pqrté§.jçooîife,tpus,te$4é]|it^^4^^ 
coniiaipapce  ^ppAf^qi^jtji^jn  .trJhH^}  néYflJj^f Jftp^?ir,e  ,pst 

ce  YUi»/  La  piTeuve  inéeessairapouii  condt^npeii  les  en* 
nws-du.peupte  ^es4  toute. eçpède  éBjdoeumeHt^  soit 
msitôrialtev  soit 'iiQOFfk.r sbit.'veibalàv  s^it lécriteijrqui 
peu!  nait^ireUement  ^QbtenirîralsseQibiniefiti  !de>t^ocit.tes|iri  t 
ju^te^et  r^ÀisKunid^biei  Lanrè^e  des  jugetneqts^est^lal^^on- 
sciepce  des  Jurés  éclairësi  par  Tamour  ,de  taiipatrie»; 
leur  but,  le  triomphe  de  la  république.' ej  là: TUirië  dei 
ses  enEMîmi^  V  la  pfdcédui^e,  ^es  «loyensl  ^mjies/tîCie'  lo 
bon  sens  indiqoe  pauriparVenir  àiaîcolihaîsîantîe'der^lâ. 
yénïé  dans  les  formiesiiqïB&teM  détermirtei;:  •■)  vmir- 

«  Elle  se  borne  aux  ponits  suivants^  •    '    'f»  ?. 

«  IX.-  tout  citoyen  a  le  droft  (îe  èaislr  et 'dé  traduire 
devant  les' 'majgistrals  les  cônspiràtèùfs  ei^lès'^fônirb-; 
réVôlutidnri^irek .  Il  est  fënti  tle  'feé  "  (liêhoricer 'M^ '4^1 1  • 

les  tônriàttl  '"■'-   '''^'"     -^    "■^''   '-^     fn.nJM,:.   'hI',.  .^ 

X.  Nul  ne  pourra  traduire  personne  au  tr^bun^^^^ 


comi 

les  représentants  dû  peuple  ^  commissaires  âe''  îa  côn'- 

ve;ition,  et  1  accusateur  public  du  .tribunal  rûvplu- 

ri  tfiM.Trffir.ijOiu  '-rjm  -'«r  .^inil    '.U]<^'Ai  ^m  i  .117/ 
tionnaire.  .  ,  ,    r       ■ 
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mité de  fekl&t'  t)Ûl)lic  et  le  feômité  de'  stfreté  générale , 
eVôBtëhti-ièilr  àtitoMâïïon.   '     '  '     '   '  ' 

«  XII.  L'accusé  sera  interrogé  à  Taudience  et  en 
^ife:^lW^âlfaîaftté'del%feî*rô^àtd^^^  qtf 'pfé- 

cèae¥^^StiJi{irftoée  éàiÀtik  ^é&^ëMièr  ^le 'rir ïiôtirb 
avoir  lieu  que  dans  les  circonstances  particuliéi^eisfbû 
eUe  setaitijiigéeiatilBfà  ia)t»i3n:aissaûee'de.]ia  1  vébité. 

«1  :^IIi^tBlii<Àiste  lieit [preuves  ^t  ûà^térieUbs^ 'sMt 
mqr^lt^^iJfidéipei^mtiKentùde  latlpne^ 
iliii^9efiap(3iafrfeBlé9idsi^àéitémoid&,  là-moitis  cpaiecèOte 
fenn»alÂté''B&'tparai8âei  aiëcei^ire^  soidtpour  dédoirrrir  ' 
(^'laoqipiBcefe,  soitpoUr  d^Qu;tPes><toiisidér9tions  rnajeu* 
M*dJintérêtpublipii.';"i'      ■.<  -»'»  •••  'jn^.iV  •.'  .i  .  <  -■ 

•  fttiû^IV^;M6|aDfrletieafi>cèél>>y.aurà'it  Ueu  à'catte'piireuve,' 
l'âo^satâuurpubli&feirà  appeler  lestéqofwipélqiii  pemmt 
éclairer  la  justiôevisaiis  diËtib^n-deitéhioibsiàbhdrge 
ou  à  décharge.  ,,      .  ,  ,« 

^  a  ^y..  Toutes  les  dépositions  serppt^aite^  eij  public, 
etauçjipe^d^posû^^^^^^  sep^re^uo,  àj^raçin^  que. 

porter  au  tribunal,  et  dans  ce  cas  il  sera  i|écçssaire 
d'une  autorisation  expresse  des  comités  du  salut  public 
et  de  sûreté  générale.  ^ 

«'  XvT.  La  loi  donne  cour  défenseurs  aux  patriotes  ^ 
càiomn/és'dèsjufés  oatnotès^;^  fetîe  n  en  accbrile  point/^ 
aux,  conspirateurs.    ^        ^      ^     * 
*i^  Avn.  Lés  ^débats  finis,  les  jurés  prononceront  la 
peine  de  la  manière  déterminée  par  les  lois.  Le  prési-' 
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OU  inexacte,  le  juré  pourrait  demander  qu'elle  fût  posée 

d'une  autre  manière. 

«  XVIII.  L'accusateur  public  ne  pourra  de  sa  propre 
autorité  renvoyer  un  prévenu  adressé  au  tribunal  ou 
qu'il  y  aurait-fait  traduire  lui-même  ;  danë  le  cas  où  il 
n'y  aurait  pas  matièi*^  à  accusation  devant  le  tribunal, 
il  fera  un  rapport- écrit  et  motrvé  à  la  chambrfe  dit  con- 
seil qui  prononcera  ;  mais  aucun  prévenu  M  pourra 
êtte  mî«  hors  de  jujgettient  avant  cpie  la  décision  de  la 
chambre  n'ait  été  communiquée'  m  comité  Ae  fealut 
public  et  de  sûreté  générale  qui  l'examineront.  * 

tt  XIX.  11  sera  fait  un  registre  double  des'pèrébnries 
traduites  au  tribunal  révolutionnaire,  Y\ih  pour  ^accu- 
sateur public,  et  l'autre  au  tribunal  sur  lequel' seront 
inscrits  tous  les  prévenus  à  mesure  qu'ils  seront  tra- 
duits. .     '     • 

a  XX.  La  CouYcntion  déroge  à  toutes  celles  des  dispo- 
sitions des  lois  précédentes  qui  ne  concorderaient  point 
avec  le  présent  décret,  et  n'entend  pas  que  les  lois  con- 
cernant l'organisation  des  tribunaux  ordinaires  s'appli- 
quent aux  crimes  de  contre-révolution  et  à  l'action  du 
tribunal  révolutionnaire. 

a  XXI.  Le  rapport  du  comité  sera  joint  au  présent 
décret  comme  instruction. 

«  XXII.  L'insertion  du  décret  au  bulletin  .vaudra 
promulgation.  ».  r,       -    ,.       . 

Si  absolu  que  fût  le  pouvoir  que  Robespierre  exer* 
çait  dans  la  Convention;  si  grande  que  fût  la  terreur 
qu'il  inspirait,  cette  loi  terrible  ne  passa  cependant  pas 
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sans  exciter  des  murmtires  d'iwtJtgtïâtfon  et  même  de 
généreuses  protestations. 

Ruamps  demaadâ  Fimpresfidon  du  décret  et  Tajour- 
nement^  *  Si  cette  loi  passait  sans  ces  deux  formalités, 
dit^v, - ja déclace^que jèaïae brôleraist la  cervelle.  » 

LeccKifttfe  de  Versailles  demande  rajournemént;     • 

RûbôBpieiîre.  ae  rlève  et,  ^d'uae  voix  qui  commande 
robéissaace»  il  .s'écrie!:-  «Bien  que  la^liberté  de  deman^ 
der  un  ajpurnemenÉ  soitincon^testablei,  quoiqtfon  la 
Couvre,  ^de-  prétextes 'Spécieux*  peut-être  cependant 
celte  depiande  comprômet-elle  évidemment  le  ^alut  de 
la  patrie  ;  qu'on  examine  cette  loi.  Au  premier  aspect, 
on  veriia. qu'elle  ne  renferme  aucune  disposition  qui  ne 
fût  adoptée  d'avance  piar  tous  les  amis.de  la  liberté; 
qu'il  n'y  a  pas  un  seul  article  qui  ne  soit- fondé  sur  la 
justice  et  sur  la  raison  ;  qu'il  n'est  aucune  de  ses  par- 
ties qui  ne  soit  rédigée  pour  le  salut  des  patriotes  et 
pour  la  terreur  de  l'aristocratie.  Citoyens,  on  veut 
vous  (iiviser,  on  veut  vous  épouvanter  ;  eh  bien,  qu'on 
le  sache  donc,  c'est  nous  qui  avons  défendu  une  partie 
de  cette  Assemblée  contre  les  poignards  que  des 
hommes  animés  d'un  faux  zèle  voulaient  aiguiser 
contre  nous.  Nous  nous  exposons  aux  assassins  parti- 
culiers ^oîir  poursuivre  les  assassins  publics  ;  nous 
voulons  bien  mourir,  mais  nous  voulons  que  la  patrie 
^•ia'C6nVè\ï(!i6ii* sôïeni  sauvées!  »  " 

Devant  de  semblables  paroles,  l'Assembtée  doùAà'la 
t*»^tM<Wttfet'pas§â'.    ■    "  *     -  ^  '  •  •    - 

i«Wîéridehiàîfl'ëtlè'^i4endernâW  'qiitel'4u!5fe  dëpixiès 
ren«ïrifëtft''«rtcoi»eàcetteloi.         '   ' " 
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^  L«  peprësdfttaïit  MéUarmé  *lmèndé  cé'Kiu''Ott*  â  voulu 
dire'pa'p  <îfes  expression^  =î"<S['Là'lert'ad6brt(*  ^t  défen- 
seurs-àUx' patriote*^  ^attiusfê^'déë' Jteëé  pilrîMés  V  feUe 

membres  du  comité  dti»feaût^p*Blifc^«tiî  dtëlt^flèSTèilih 
^igne!tteH<fe'ei*4îeîJ(MMC"^-'^'^''  rjhua;(,  ,t,ii  .i — 
i  Goô^Éréf)ëtta4!%tëi'pélWtîé«^<î^ 
dëè^êhi««neS'deiiô6ts:V:^^^<Mi'  t^r^t^'lëé^  ftSte/Slt^il; 
les  jurés  n'ont-ils  pas  une  conscience?...  Jedeâiande 
qùëlàycmivmi(ytt^'fi^^&  toutës^fce^^tëj^âtions^du 
juste  dédain titifléBés-ttiëWtëÈfft^^-^'  ^'^r  >-  iUOiUiiui  ;  i... 
«  -.-Eh  qifôîK  s^écrîèft^Pdb*^  d^iPOi^er^^^^feus 
fBîr^  m  èdiùë^dte  te^itf^déludéiif  ^em*^i«ë«â4^^ 
cëèiS?>'Qtf  ilâ'  steh^t'%s''a)mi«fe  ^é^fe'ifâtaftï  ^iotes 
nous  le  sommes  comme  eux/  3%iîwé^  GétoHëfti^j^tStoe 
W  (^takê;  ^illirii^f  estîttte  iilltëéi^îlriaf  ahlèfKl*  MôiVfegne 


^v 


Oj  Jîi  'jU  iii.  • 


Fidèle  à^  feoïî"^6tèWtfe  'd4h'gîiitàtiôris(  hypôfet^tèài^  Ro* 
besi^ièi^e'  prëM  la'  tpât^ofe  ^tè^^^»6ûM(^nl  »l^  è»  tf  est 
pas,  dit-il,  par  d'éternëHfe^rétt*à"6'ta«c««^^^Wii^st^as 
pà^  /fcô^iiédaarfe  ^qrà,  ^tkiS  lëè  -a^fià'î^ëitèfeS^^aëPréigôtd 
et'AiUf^rfetSàHie;' é'éhM\ii^t^^kii^'sty^ 
intëi-r(»lr»ipu'  ^èt'  ë\  ^bu^t^î^p^ls]  M  diVié'éî' W  CbiiVetl^- 
tiëh'Mtiëftalè,^  c(dëV^  tJedt'^jti^îfeeif^fey  «é&al^liëà; 
Etérîtu^îJièillè  fèoWérft  dë^Mftih'dfer^Wytiië^^éWli;  ^tlfe 
de  dépraver  les  mœurs,' 'l^u^rllî  Bii^':^ïàlëi^^ïàiëfe%  là' 
iMékf^Kkltié  pàr^îeâ  ChiBlbot,'!efe  flébèrt,'leëmA6n 
et'ltetî  ÉhéPôik  Sai^hèrlt  erifeôi^Mtte'ilrètipafeï^^éttéif^ 
ché  dënâ  îa' Bi§cfiîiS^6ty  à '^^fïarë^  lé'cbiiii'W^ 
ta^fiie'^^le^èi^^une  ïnt^i^u^y  qu'il  fàW^étbdffei^^dè^é^ttéîè-- 
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sance.  O»i,M0fAsigaiv^  \mi^m^iii*Mimf6ls  bou- 
Ievac4  iiMétw'afl^bk)  de.l?  liberté  p^li^a;  mais  vous 
nVezjrj)W^,4<9fCDtWWtawe(jH^;iot}iig3i^  et,lçs.p0r,^ 

«  —  Je  n'ai  jamais  voulu,  sj^iç  |k>Wfi<^H  imMve 
avasfiÇvSftft  4iti  a?^,<?l?jfpflaentq»fl  j:^iai#„w»fft<î^^l> 

lien  ;  malheur  à  qui  se<^j5çwïW.fej-,B(ii^f,,,»,.i.  ,i  .„,„i 
sein  de  la  (Convention  la  loi  du  2^  pr44l^^vTo>H,ilii)(i)P^, 

qnlfiijsfjiftifçy^  el}fift(SqB&;4l)Mèisfl4,i^tn^]ir§  kmm 

]f»,y^\%  4e  i;AR*Ç,p*léÇi?fjr  l0,4g^^i^^#s,ç9«ifti|^. 

■'^iW%!<'.^..'fl*iif  ^ejJftf^piçEfig,  y/^(5\'Ayv,lwfrM, 
yw4e.P^^SRllî4§fCÇflPeq^X^||i^#Jfi;?WA^^,dp$sj|i?, 
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j'aime  ton  Être  supcâœê;  mais  je  te  déte&te,  toi.  > 
Aussi  le  dictateur,  après  avoir  défendu  la  loi  du 
22  prairial,  âoa  wvrage  en  partie,  .ft'dè8tiin*-il,'  }U8^ 
qu'au  io^r  de  sa  obute,  d'assister  aux  sémees  de  la 
Convention  et  à  celles. des  comités;  il  n'allait  iqu'aux 
JacobîBs,  où.  ses  déclamaftions,  pleiaaies  des  mots  de 
liberté,  de  patriotisme,  itaieofii^oomertes  d^applaudis*- 
^emeats*  .       î 

Trois  partis  existaient  au  comité  du  Salut' public. 
Robespierre,  Saint^Jus^  et  Couthonfomiaieat  >le.  pre- 
mier; Barère,  Ril)aud*'¥afenne$, et  Celloté'fierboiss  le 
deuxième  ;  Carnot,  Prieur  etRobert^Lindetfonmaietit  le 
troisième  ;  ces  trois  derniers  ne  s'occupaient  qm^ies 

aTHiéeS.  ••!,"••;  _•  •    -•■:    '■"'l^-  • 

U  est  bon  de  direque,malgré>}a  retraite' de  Bràes- 
pierre  du  comité,  les  exécutions  du<  tfibtinal  augiben* 
tèrent  encore,  et  qu'il  ne  faut  donc  pas  lui  attribuer 
entièrement  celles  qui  sont  postérieures  à  te- loi  ^  du 
22  prairial;  une  grande  paittie  du  saùg qui ftri versé 
depuis  ce  mpmentdoit-  relpmbersiirtBafèn^  vidUaud^ 
Colleta  '.n  •  :    ;    ',!'  .';•■  '•••  -  iir  "iii.;  -'y  ")-  • 

lA  loi  du.  32i  primai  apporta  peu  de  modifieatians 
dans  les  opérations  du  tribunal.  A  pdrtquetepLiiesgpsges 
supprimés,  comme  trop  modérés,  et  leirenvrfi  «des 
défens^iKs,  «qui  depuis  toa^^t^u^ps!  ne  poiittr^itot' prévue 
plus  parler,  elle  ne  fit  q\àe  fégularisevun'étatdecloseB 
à^  existant.  .      .      '.«  ...u.  ♦ 

Ce  qu'on  attelait  les  fouîfnéea^  ou  felMssfemdnt 
mr  les  gradins  du  ttribu^ald'un  nombre'  considérable 
d'aooisé^  qne  l'qn  jugoait  enk.  deiix  -.  ou  itr<&is*<)ini]res  ; 
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ce  qu'on  appelait  tes^feux  defite,  ou  condamnationB 
de  ia  totalilé^des  accosés;  les  plaisanteries  des  pi^ési- 
dents^  la  iéswM  des  jurés,  les  barbares  réquisitoires 
de  Taceasateur  public  existaient  afant  la  loi  du  22  prai- 
rial ^i  livrait  tout  à  l^arbitraire. 

Damas  ^  Coffifibal  présidaieM  déjk  le  tribunal  av£tnt 
cette  kn  ;  ils  ne  Pavaient  pas  attendue' pour  se  conduire 
dansces  redoutables  fonctions,  Tun  comme  un  bourreau, 
l'aii^^  comme  un  baladin. 

L'accmat^n  public  était  dëffà  ce  Fouquiér-TlnVJIle, 
dont  la  renommée  va  ^ndir  encore -et  qui,  au  moyen 
de,  la'  Istitttde  qu'on  toi  baissé,  va  se  Surpasser  lui- 


Parmi  les  juges,  on  supprime  Dobsent,  raricieAne 
wstàsBsxB  de  la  oomnrissioti  des  Douze  ;  il  estdevenu  tirop 
modérée  Le  juge  Etienne  Masson  est'égdtemefnt  rem- 
placéi 

II»  sont  remplacés  par  des  homnïés  sûrs.  Gafnier- 
Launatyv  jugeéu  tsibunal  du  premier  arrondi^ement, 
estwrinHiéfageautribunaL  Cethomiiiei  l'whdesflagoi'- 
neurs  les  plus  audacieux  de  Robespierre,  est  ausôî  fuô 
de  côttt'  qui^  avetô  lesr  M-ciritts,  le»  Ch^-étieil- ^  atlti*es, 
cemposecit  om^  escotte  lorsiqu'il  met  le  pied  Imrs'dè 
9m  donricûe.  .     :      !  - 

6arm6r*4«atRi»y  est  •l'îftVenteur  ûm  tëpAs-  cfMqUé^'  :! 
on  dresse  lUne  table  dans  la  rue  et  chaque  locataire  dé 
la  maison  est  tenu  d*y  apporter  son  plat;  puis  «n  p&t^ 
t«ge  fraternel  se  fait;  lî  efet  bien  entendu  que  le  lo- 
cataire" du  premier'  doit  apporter  au  icotttingent'to 
lrfat«iipérieur  à  celui  que  fournit  lek)cartêdre-du4foî^ 
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,.ftjèfl^y,fit!,fluâ«ôommô)to»Menwtépré«^  ces  fes- 
.  ;t^iÇ'fig;trte(iqcptoirB  ipawref  quijdpit'miangeirilei.plat 
.  )^,JiQ€Q$a^/rifsbi$y'^  i)e)piHci^'6i»)éflt9iige^'iaàsigerale 

j...  ,î,M(.^ôciétéir/iW|*o^'3')rp»fcQHte-ait  è  .caito  repasaolvidiues 
îir.;iét^itf)fe\V?Pî^fPI?^i  WièJiée:?ijtîaii;'toiifevefi1  my  ûomiriait  les 

^ij[(|ou^;,;^n8rj^n  jl0i}^  (|j[nQjr»K)ûM[oifiitt-Iiamlépsé  sentit 
■  lit,  44§«wï)€fi4\Wffl<ô?A«tet&ite;Mst»ibto 

Iru j  >Hppîïiftf;^j^^tiniria  )fiti  imbuidff&omaKiitaô^  Kte  son 

prairial  jusqu'au  10  theraildcpiitttqsérit  susiil^écfattfaud 

-^urtei'l^ullfWîéftljflftilkino.)  ir.audni  ui)  ^M/iilriG  f-zkl 
i,,H):)',PHîlipp^)tepia^I«yie}t:Bari)iarimdtBi  Larientî^I  Julien 

;iflSI^é§làcrti»I*r  l8fl'ibii«ljk)n8  deÇugBdrdpitribdnài. 

Laporte,  membre  de  la  commissilMii  iriiiHtîiinrb  de 
-  ifîfiffi'§.iiiÇsîo<^lBî6ôntI  E'uDKteiiqeiik^qaÈJte^cdtoité  a 

choisis  pour  exercer  la  justice  révolutia^iireiito'iM 
i>.o  H ll(ftifff<ifiY|irîï)Sonjf)açteiqiielef^AiinesàidoR^        rend 
')i({fWi^rèt>u9Al-i^U9[noqikre  C0nBidémble)d'aci$u^éi!i)ae  ^tres- 

saient  sur  les  gradins. Le substitutdel'accusateuiliifter- 
-ii  !rpfPKtî^lf[Srif^ébôtefi«lt  j(laiti(  ppètoip  sernBeptilaHioéuveau 
~o^»f^*^]3*»  ^wi  ipsUtj  reci&miaaarev  .pahrnai'lësiinfûheureux 
.^r,Mw>^  Iflb  t^WïJftVlvÂ  ï][î>(>nontïec4a>Gbndaïîinatlonçïison 
3}t  ^rèvgxU^ttfei)J*pô.  li^j^pootejoJtnûicinuoonqeilterito^ar- 
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Ce  fut  chez  la  femme  de  ce  Laporte  que  la  sœur  de 
Robespierre  trouva  un  asile  contre  la  férocité  de  ses 
deux  frères,  qui  trouvaient  qu'elle  n'avait  pas  dans  les 
veines  une  goutte  de  sang  qui  leur  ressemblât. 

Un  ancien  juré  est  aussi  promu  aux  fonctions  de 
juge  ;  c'est  l'épicier  Lohier.  La  réputation  du  nouveau 
magistrat  est. faite  depuis  longtemps.  Avant  la  révolu- 
tion, les  épiciers  de  Paris  le  considéraient  déjà  comme 
un  malhonnête  homme  ;  il  n'a  pas  changé  depuis  ;  il 
s'est  borné  à  faire  le  patriote  et,  à  force  d'intrigues,  il 
était  parvenu  à  se  faire  protéger  par  madame  Nicolas, 
par  la  famille  Duplay,  dont  la  voix  est  toute-puissante 
auprès  de  Robespierre.  Celui-ci  le  prend  pour  épicier, 
quelque  temps  après  il  le  nomme  juré  au  tribunal  et  le 
charge  de  la  vente  des  marchandises  nationales.  Le 
père  Duchesne,  croyant  peu  à  la  probité  de  Lohier, 
envoie  tous  les  soirs  ses  crieurs  de  journaux  devant  sa 
boutique,  rue  André-des-Arts  ;  ils  ont  leurs  instructions  ; 
et,  pendant  des  heures  entières,  ils  crient  :  «  A  bas  les 
accapareurs!  »  ameutent  la  populace  et  mettent  en  dan- 
ger l'existence  de  Lohier  et  celle  de  sa  jeune  nièce,  à 
laquelle,  dit-on,  il  témoigne  une  affection  suspecte; 
aussi  lors  du  procès  d'Hébert,  Lohier  vint-il  déposer 
de  ces  faits  au  tribunal,  qui  prouvent,  selon  lui, 
qu'Hébert  a  déserté  la  cause  des  patriotes,  puisqu'il  a 
aussi  gravement  insulté  un  homme  dont  le  patriotisme 
est  connu  de  tous. 

Tels  étaient  les  juges  que  le  comité  de  Salut  public 
avait  nommés;  tels  étaient  ceux  qui  devaient  complé- 
ter le  nombre  des  magistrats  purs  et  éclairés  k  qui  la 
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Convention  avait  délégué  le  soin  de  discerner  l'inno- 
cent du  coupable. 

Parmi  les  jurés,  nous  retrouvons  Renaudin  ;  Fau- 
vetty;  le  menuisier  Trinchard;  Vilate,  Tespion  de 
Barère  ;  Duplay,  l'hôte  de  Maximilien  ;  Pigeot,  Tancien 
coiffeur;  Brochet,  l'ancien  laquais;  le  perruquier  Gan- 
ney;  le  peintre  Topino-Lebruu;  l'imprimeur  du  tri- 
bunal, Nicolas;  enfin  tous  ceux  que  nous  avons  déjà  vus 
figurer  dans  les  différents  procès.  On  leur  adjdnt 
d'autres  patriotes  :  c'est  un  nommé  Masson,  cordon- 
nier; un  nommé  Emmery,  chapelier;  un  nommé  Lavy- 
ron,  cultivateur;  quelques  autres,  et  surtout  un  nommé 
Fillion,  fabricant  à  Commune-Affranchie,  ci-devant 
Lyon.  Celui-ci  arrive  au  tribunal  avec  une  réputation 
déjà  bien  établie* 

En  1793,  le  fanatique  Ghalier  propose  à  la  société 
populaire  de  Lyon  d'établir  sur  le  pont  Morand,  au- 
dessus  de  la  rivière,  une  guillotine  permanente  pour 
débarrasser  la  ville  des  aristocrates  et  des  accapareurs; 
le  fleuve  doit  leur  servir  de  tombeau.  Fillion  se  présente 
à  la  tribune  de  la  société  et  demande  à  remplir  les 
fonctions  de  bourreau  à  cette  guillotine. 

Le  projet  de  Chalier  n'eut  pas  le  temps  d'être  exé- 
cuté, car  quelque  jours  après  il  était  guillotiné  lui- 
même  sur  le  pont  Morand. 

La  proposition  de  Fillion  ne  l'en  aVait  pas  moins 
bien  noté  parmi  les  patriotes,  et  ce  fut  son  titre  le  plus 
recotnmandable  pour  le  choix  qtii  fut  fait  de  lui. 

Tels  étaient  les  défenseurs  que  la  loi  du  22  prairial 
accordait  aux  patriotes  calomniés  i 
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Le'gretfler  en  chef  n*est  plus  Fabricius  ;  il  a  été  incar- 
céré. Ami  de  Danton,  nommé  par  son  crédit  à  la  place  de 
greffier  en  chef  du  tribunal,  il  a  témoigné  toute  son 
indignation  lors  des  débats  du  procès  de  son  protec- 
teur ;  il  a  même,  dit-on,  refusé  de  signer  la  minute  du 
jugement  qui  condamnait  Danton. 

Aussi  est-il  remplacé  dès  le  24  germinal,  c* est-à-dire 
bIx  jours  après  la  mort  de  Danton. 

Un  peintre,  membre  du  comité  de  surveillance  du 
département  de  Paris,  nommé  Lécrivain,  est  nommé  à 
sa  place,  la  loi  du  22  prairial  le  confirme  dans  ses 
fonctions. 


Digitized 


by  Google 


Digitized 


by  Google 


L 


CHAPITRE  IL 

Effets  de  la  loi  du  â2  prairial.  —  Les  Darmaiog  et  Gazes.—  Affaire 
de  Catherine  Théot.  —  Le  rapport  de  Barère  débité  par  Vadier. 

—  Le  chartreux  dom  Gerle.  —  Robespierre  ridiculisé.  —  Fret- 
teau  jugé  deux  fois.  —  Les  jugements  en  blanc.  —  Les  conspi- 
rations des  prisons.  —  Bicêtre.  —  Assassinat  de  CoUot  d*Herbois. 

—  Admirai.  —  Jalousie  de  Robespierre.  —  Cécile  Renault.  — 
Ses  interrogatoires.  —  La  famille  Sainte-Araaranthc.  —  L*épicier 
Cortey  et  la  princesse  de  Monaco.  —  Le  comte  de  Fleury.  — 
lA  fournée  des  cardinaux.  — •  L'échafaud  change  de  place. 

Le  23  prairial,  onze  habitants  dePamiers,  parmi  les- 
quels on  remarque  les  deux  Darmaing  et  les  deux 
Montsirbent,  sont  traduits  au  tribunal  et  condamnés  à 
mort. 

Ils  périssent  victimes  de  la  haine  du  membre  du 
comité  de  sûreté  générale,  Vadier;  Tun  des  accusés, 
nommé  Gazes,  avait  refusé  sa  fille  au  fils  de  Vadier. 
Furieux  de  ce  refus,  le  père  de  ce  dernier  fit  arrêter 
plusieurs  habitants  de  Pamiers,  sous  prétexte  d'une 
conspiration  dont  ils  auraient  été  les  auteurs;  il  impli- 
que dans  cette  prétendue  conspiration  François  Dar- 
maing et  Jean-Pierre-Jérôrae  Darmaing,  et  les  fait  tous 
traduire  au  tribunal. 

La  loi  du  22  prairial  n'était  pas  encore  rendue;  Va- 
dier craint  que  ses  victimes  ne  lui  échappent  ;  ce  n'est 
pas  qu'il  doute  du  zèle  de  Fouquier;  sa  correspondance 

2. 
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avecraccusateur  public,  au  sujet  de  cette  affaire,  prouve 
qu'il  comptait  bien  sur  lui  ;  ce  n'est  pas  qu'il  ne  soil 
également  sûr  de  son  influence  sur  le  tribunal  ;  mais  il 
lui  semble  que  trop  de  formes  entravent  la  marche 
de  la  justice,  pour  qu'il  ose  lui  remettre  encore  de  pa^ 
reils  coupables. 

Mais,  le  23  prairial,  ses  craintes  sont  dissipées  ;  il 
peut  être  tranquille  sur  le  sort  de  ceux  qu'il  a  traduits 
devant  les  juges  révolutionnaires;  ceux-ci  ont  bien 
compris  ses  intentions,  car  ils  font  aux  accusés  le  même 
honneur  qu'à  Danton  et  autres,  ils  les  mettent  hors  des 
débats;  leur  jugement  est  prononcé  à  l'audience,  en 
leur  absence,  et  le  greffier  Derbez,  accompagné  de 
l'huissier  Deguaiginé,  descend  à  la  Conciergerie  leur 
lire  leur  aiTêt  et  leur  annonce  qu'il  faut  mourir. 

C'est  le  premier  jugement  que  prononce  le  tribunal 
après  la  loi  du  22  prairial. 

Le  27  du  même  mois,  Vadier  monte  à  la  tribune  de 
la  Convention  et,  dans  un  long  rapport,  il  dénonce  à 
l'Assemblée  une  nouvelle  conspiration  découverte  par 
le  comité  de  sûreté  générale.  Les  auteurs  de  ce  com- 
plot rêvaient,  selon  l'orateur,  la  contre-révolution  et 
le  rétablissement  de  la  royauté  ;  le  lieu  de  leur  rassem-. 
blement  était  situé  rue  Contrescarpe  ,  section  de  l'ob- 
servatoire ;  c'est  là  que  Sénart,  agent  du  comité,  était 
parvenu  à  pénétrer,  et  avait  pu  juger,  par  ses  propres 
yeux,  de  l'authenticité  delà  conspiration. 

A  la  suite  de  ce  rapport,  la  Convention  renvoie  au 
tribunal  les  nommés  dom  Gerle,  ex-chartreux,  ex- 
constituant; Catherine  Théot,  se  disant  la  mère  c^e 
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Dieu;  Étienne-LouisQuesvremont, surnommé  Lamotte, 
médecin  en  titre  du  ci-devant  duc  d'Orléans  ;  Marie- 
Madeleine  Amblard,  veuve  Godefroy,  et  la  femme  ci- 
devant  marquise  de  Chastenais,  comme  étant  les  au- 
teurs ou  complices  de  cette  conspiration. 

Catherine  Théot,  dont  le  rapporteur  changeait  adroi- 
tement le  nom  vulgaire  en  celui  de  Théot,  qui  signifie 
divinité,  n'était  rien  moins  qu'une  conspiratrice.  Elle 
avait  passé  une  partie  de  sa  vie  dans  les  cachots  de  la 
Bastille;  son  fanatisme,  sa  religion  exagérée  Tavait 
déjà  fait  considérer  comme  folle,  sous  Tancien  régime, 

Mise  en  liberté,  elle  s'était  retirée  dans  un  galetas  si- 
tué au  troisième  étage  d'une  maison  de  la  rue  Contres- 
carpe; et  là,  tout  entière  occupée  de  mysticisme,  elle 
se  livrait  aux  pratiques  de  la  dévotion  la  plus  exagérée; 
à  force  de  vie  silencieuse  et  mélancolique,  cette  femme 
en  était  venue  à  se  croire  chef  d'une  secte  ;  elle  s'inti- 
tulait elle-même  la  mère  de  Dieu, 

Elle  ne  devait  jamais  mourir;  sa  nature  était  de  vieil- 
lir jusqu'à  soixante-dix  ans;  à  ce  moment,  elle  devait 
renaître  jeune  et  belle  et  mettre  au  monde  le  Verbe 
divin,  destiné  à  sauver  le  monde. 

Un  ancien  membre  de  l'Assemblée  constituante,  qui 
B'était  signalé  dans  cette  Assemblée  en  lui  présentant 
une  prophétesse  nommée  Labrousse,  dom  Gerle,  ex- 
chartreux,  était  le  grand-prêtre  de  cette  religion  nou- 
velle. 

Logé,  rue  Saint-Jacques,  chez  un  menuisier  nommé 
Fournier,  dom  Gerle  se  rendait  souvent  chez  Catherine 
Théôt," 
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Là  il  rencontrait  : 

1*  Une  jeune  exaltée,  Marie-Madeleine  Amblard, 
veuve  Godefroy, 

Éclatante  de  jeunesse  et  de  beauté,  cette  femme  de- 
vait, lors  du  rajeunissement  de  Catherine  Théot,  deve- 
nir  vieille  et  se  substituer  ainsi  à  la  prophétesse. 

2<*  Une  vieille  folle,  la  ci-devant  marquise  de  Chas- 
tenais  ; 

3°  Quevremont,  dit.Lamotte,  ancien  commensal  du 
duc  d'Orléans,  médecin,  grand  admirateur  de  Mesmer 
et  de  son  magique  baquet  ; 

Un  vieux  soldat  borgne  et  quelques  autres  exaltés 
complétaient  la  réunion. 

Alors  commençaient  les  mystères  : 

«  Les  catéchumènes  se  prosternaient  dans  un  saint 
respect  entre  les  genoux  delà  vénérable  décrépite;  là, 
les  mains  jointes,  les  yeux  baissés,  ils  recevaient  Tim- 
position  sacramentelle  des  sept  dons  de  Dieu  que  sa 
bouche  édentée  leur  distribuait  sur  le  visage,  l'un  au 
front,  deux  aux  yeux,  deux  aux  joues,  le  sixième  sur  la 
bouche  et  le  complément  des  sept  sur  l'oreille  du  côté 
du  cœur  ;  à  son  tour,  le  récipiendaire  rendait  un  doux 
baiser  sur  le  menton  de  la  prophétesee  avec  une  sorte 
de  volupté.»  (Vilatte,  Mystères  de  la  mère  de  Dieu.) 

Voilà  à  quoi  se  bornaient  les  opérations  de  la  mère 
de  Dieu  et  de  ses  adeptes. 

Dans  quel  but  Vadier,  ou  plutôt  Barère ,  car  c'est 
lui  qui  rédigea  le  rapport  prononcé  par  Vadier,  trans- 
formèrent-ils ces  divagations  innocentes  en  con- 
spiration? 
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Le  comité  de  salut  public  était,  comme  on  le  sait,  di- 
visé; Barère,  Collot  et  Billaud  Varennes  voyaient  avec 
impatience  le  despotisme  de  leur  collègue  Robes- 
pierre. 

Le  rusé  Barère  voulut  le  perdre  dans  Topinion  pu- 
blique. 

Le  chartreux  dom  Gerle  avait  été  inquiété  dans  sa 
section  par  les  autorités  révolutionnaires  ;  il  s'était 
adressé  à  Robespierre,  et  celui-ci,  par  uiie  'inconsé- 
quence qui  jure  singulièrement  avec  son  caractère  pru- 
dent, lui  avait  délivré  une  attestation  de  civisme. 

De  plus,  Catherine  Théot  avait  écrit  une  lettre  à  Ro- 
bespierre, dans  laquelle  elle  l'appelait  mon  cher  fils, 
elle  qui  s'mtitulait  la  mère  de  Dieu, 

Barère  jugea  dès  lors  de  quelle  importance  serait  pour 
sa  cause  une  pareille  affaire  dans  laquelle  son  rival  se 
trouvait  ainsi  mêlé. 

11  imagina  aussitôt  une  conspiration  afin  de  pouvoir 
faire  juger  la  mère  de  Dieu,  dom  Gerle  et  autres  par  le 
tribunal.  11  comptait  sur  le  ridicule  qui  rejaillirait  sur 
Robespierre,  nécessairement  appelé  en  témoignage, 
obligé  d'expUquer  le  certificat  de  civisme  que,  de  son 
autorité  privée,  il  avait  accordé  à  dom  Gerle  ;  obligé 
d'expliquer  la  lettre  que  Catherine  Théot  lui  avait 
écrite. 

Barère  pensait  que  l'opinion  pubUque  serait  singu- 
lièrement égayée  par  le  contraste  de  Maximilien  faisant 
décréter  à  la  Convention  l'existence  de  l'Être  suprême, 
et  appelé  mon  fils  par  une  insensée  qui  s'appelait  elle- 
même  la  mère  de  Dieu. 
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Un  rapport  fut  immédiatement  rédigé,  et  Barère  sa- 
vait le»  rédiger  ;  d*un  bout  à  Tautre,  ce  n'était  qu'une 
longue  et  ennuyeuse  déclamation,  dans  laquelle  on  ra- 
contait en  détail  les  mystères  de  la  mère  de  Dieu;  mais 
le  rapporteur  avait  eu  l'adresse  de  tout  transformer,  et 
il  finissait  par  montrer  dans  ces  réunions  fanatiques  un 
vaste  complot  dirigé  contre  la  révolution. 

Ce  fut  Vadier  qui  se  chargea  de  débiter  cette  fable  ; 
son  âge  et  son  air  froid  firent  écouter  sans  rire  les  fa- 
céties de  Barère. 

Le  décret  de  renvoi  au  tribunal  révolutionnaire  fut 
rendu. 

Barère  croyait  être  arrivé  à  son  but;  mais  Robes* 
pierre  était  encore  le  plus  fort;  il  comprit,  lui  aussi, 
combien  cette  affaire  serait  ridicule  et  funeste  pour 
sa  popularité;  il  manda  Fouquier  au  comité  de  salut 
public  et  lui  défendit  formellement  de  s'occuper  de 
Catherine  Théot. 

Le  procès  devait  être  jugé  le  lendemain  ;  l'accusa- 
leur  public  retourne  au  palais  et  ordonne  à  ses  commis 
de  changer  le  rôle  de  l'audience  du  lendemain;  les  huis- 
siers, les  greffiers,  les  secrétaires  passent  la  nuit  à  ré- 
diger les  actes  d'accusation,  à  distribuer  les  assignar- 
tions,  les  listes  des  jurés,  etc.,  et  l'affaire  de  Catherine 
Théot  ne  fut  jamais  appelée,  malgré  le  décret  formel  de 
la  Convention. 

Ainsi  le  tribunal  révolutionnaire  exécutait  avec  plus 
de  respect  les  ordres  de  Maximilien  que  les  ordres  de 
la  Convention. 

La  loi  du  22  prairial  a  affranchi  le  tribunal  de  toute 
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pudeur;  nous  allons voii*  se  dérouler,  jusqu'au  10  ther- 
midor, une  longue  série  d'assassinats  :  chaque  jour  est 
marqué  par  une  monstruosité. 

Le  26  prairial ,  trente  parlementaires  de  Toulouse  et 
de  Paris  sont  conduits  à  la  mort.  Parmi  eux  on  remar- 
.  que  :  Emmanuel-Marie-Michel-Philippe  Fretteau  >  an- 
cien conseiller  au  parlement  de  Paris,  ex-membre  de 
TAssemblée  constituante,  ex-juge  du  tribunal  du 
deuxième  arrondissement;  le  tribunal  révolutionnaire 
Ta  déjà  jugé  une  fois,  il  a  été  acquitté;  mais,  par  me- 
sure de  précaution,  on  Ta  fait  rentrer  en  prison ,  où  sa 
qualité  de  suspect  doit,  en  vertu  de  la  loi  du  17  sep- 
tembre, le  retenir  jusqu'à  la  paix. 

C'était  quelques  jours  avant  le  22  prairial,  son  défen- 
seur officieux  va  demander  au  greffe  une  expédition  de 
Tordonnance  d'acquit  rendue  par  le  président  du  tribiî- 
nal  en  sa  faveur. 

Rien  ne  se  faisait  au  greffe  sans  Tautorisation  de 
l'accusateur  public.  Fouquier  est  consulté,  il  refuse 
l'autorisation  et  s'écrie  : 

«  Que  l'on  me  montre  la  liste  des  jurés  qui  ont  fait 
acquitter  Fretteau^  afin  que  je  les  mette  au  pas;  d'ail- 
leurs, je  saurais  bien  le  rattraper;  il  ne  m'échappera 


L'accusateur  public  tint  parole;  Fretteau  fut  rerais  erl 
jugement  et  condamné  à  mort. 

Le  même  joiir,  pendant  que  l'Une  des  sections,  pré- 
sidée par  Dumas,  commettait  cette  atrocité,  l'autre 
section,  présidée  par  Naulin,  introduisait  dans  la  pro- 
cédure criminelle  une  innovation  dont  n'avait   cepen- 


Digitized 


by  Google 


—  36  — 
dant  pas  parlé  la  loi  du  22  prairial;  il  s'agit  des  ju- 
gements en  blanc. 

Les  jugements  du  tribunal  révolutionnaire  commen- 
çaient par  la  formulé  : 

«  Vu  par  le  tribunal  révolutionnaire,  etc.^  l'acte  d'ac- 
cusation dont  la  teneur  suit  : 

«  Antoine-Quentin  Fouquier,  etc.  »    ' 

Suivait  la  transcription  de  l'acte;  après  quoi  venait 
Tordonnance  de  prise  de  corps,  rendue  par  le  tribunal 
d*après  l'acte  d'accusation  contre  les  accusés  ;  ensuite 
se  trouvait  la  déclaration  du  jury;  la  condamnation  pro- 
noncée en  vertu  de  cette  déclaration,  la  date  et  la  si- 
gnature des  juges. 

Voici  en  quoi  consistent  les  jugements  en  blanc  : 

La  formule  «  Vu  par  le  tribunal  révolutiomiaire  » 
qui  constate  les  lois  en  vertu  desquelles  ce  tribunal  est 
constitué  est  absolument  supprimée;  l'acte  d'accusation 
est  seul  transcrit;  mais,  après,  on  ne  trouve  ni  ordon- 
nance de  prise  de  corps,  ni  déclaration  du  jury,  ni 
condamnation  ;  le  papier  reste  blanc  depuis  la  fin  de 
la  transcription  de  Tacte  d'accusation  jusqu'à  la  date 
qui  se  trouve  mentionnée  ainsi  que  la  signature  des- 
juges. 

Ainsi,  il  n'y  a  doncpas  de  condamnation,. puisque  la 
déclaration  du  jury  et  les  lois,  dont  le  texte  est  cité  par 
l'accusateur  public,  ne  sont  pas  écrites;  et  cependant 
des  malheureux  ont  été  traînés  à  Téchafaud  en  vertu 
de  ce  papier  informe  qui  ne  représente  rien. 

Comment  se  fait-il  donc  que  de  semblables  faits  se 
soient  produits?  L'explication  en  est  bien  simple  : 
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Le  greffierpréâeitttaifc,  auicomlii^cemônt'dela  ôéafnce, 

"k  chac4i»jdes;  jugefii,»  pout<^u'iliy''âppèsèt  sa  signature, 

T  r.  l^^axikàeziMï  t^xpi&^mxMt^mX  itevâtertl  êttetpafnscrfts  le 

jugement  et  le  commencemettftiii^  tà^f^^lïitîiet'^c'Vttpar 

u  |te;<ribanfd^  etei,  «  ateuv  lie(tue}i,<'pi3ur  le-  inbment,  on 

neiHsait  que»  FiaQtei'â'àac)u&atilD>0i  <C3)|i^e^J^^ 'liguait 

'  1  j4'iffi^aizse^  adiaseitt«M^flifi^ï^e,>>p3rmi  'lëS  dfëëi§i9éé;ul  y 

i  eiii  a»râirtîinfaaiîblôme»t  iqùîi^îHiènt^^bhiJàhfrtééi^^^ 
..ijd  jtec^Wé>fcd't)ï©eap&tioB^/le'g'réffiet-^Wglii^ait!,  't)lus 
u.fliffid^  AairiQiG^d&^ile^-^Uariéë^tdu^^Mër',  'èii^'ittôerîvant 
le  teHJtè'iiur|ugièii(]i^^pr<^Eï<^^ 
ne  s*en  occupaient  ipàfê^ielJepâpicff  q^iveprëèemait  un 
jiuci asibe  jafiioiairie,'^^al-le£i intéroè^ëi>;i^ébVaieÉit'plUs  tard 
.^  âéâinirqsa&pie^4l)aU(n«s>faai^àoi^ér^^^^^  et 

■jjs|»8i!M)Bneja'ytp«n$èitiplufiXiv>»i^  ''  '-    ''^  ''p<^'=i  •  ■  i'*  ^  t 

Les  archives  du  tribunal  contiëifaèiàtiëêpiijugèôfents 

xieu  blanc  c  le  premier  estdaté'dU''26"prairiôl,'lë  second 

-ijiniiM^;  leitroisi«mei«9tKiii  7  mcssidorf 'le ^ât3?ifeme  du 

,%ifiicinqtiièi!nQi^iiii8iito3rfiuèâ)«  i(É|iSii>^t>l€PS<^fième 

.   aj j lÉbostait  ^tops Âiuputslbles  l  lâiâëgUjgeiUcè'^U't'tfMAiis- 

..{lOi  îjDéilpu3^3:tesittnàployé$fldai'gr$ffev<k>tdBClhël^      est 

-  idpo»«*lji<ïoi  BeMsWt'iipefld»  coupable  ^d-toi<aéttMable 

,  ,  •./iitorsriUiprïDoègqus&ubilpentlèS'^n'ôiens'j^^ 

/ .  iobima4^(j©ft JeiMidemandîa.ides  ièxplicatl6ttfe-ftiii'^tteë>jtige- 

.i  .n^entfiViitûUBfddsratt^ibuèrent  ât^rinmiriië' dÙ  cè^mis- 

-  it.^n8f(ietfii;(^neipalidûniier<des  éïcpIioâ!lic«ifé'*sUf^  bette 

étrange  manière  de  comprendr«J'te>4)P©béâlii^e^i(îrimi- 
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Dfilld,  car  Fouqiûer-*Tinvtlle<  l'âvait  f«it/gv(illotiiiQr.le 
!•' thermidor  an  IL  f       ■  •-•'  >  ••    ,     .-  •  r  «  .rtcii  hd.." 

Chaque  jour  le  tribunal  eommei^ji^AQmouveUei^aai^ifid 
.  te 26  pwiriaU  c'est Fpett^ii,  jugé  dm3x^s;.rpui8. 
riHauguration  des  juge«nent$,  m  îblaaG  { .  ler  2,7  ^ ,  ^'^$t, 
to^joèmenom  qm  eoaduit  devise  iisdivldu^  sur  lea  gra- 
dins» .-•         ■    •  ;     ■'  '•     -If    r  of.  o-.'f..  •..-,.'(( f(* 

Un  huissier  ^w^it  reçu  lîoinire  û'^^imimpei  ^\(i^ri 
dttlne  auitribqnM  le.  noflamë  GawfKJbp^villufte».  pri^w^tq 
dans  la  maison  d^arrèt  où  1}  éluil  déienu;  i)  appeU^^;^ 
mâche;  deux  personnes  répond^nii  à  eon  dppel.jLlniii 
te  ii0miaie.<!UuderHeAiîi  Oamache^.  e$^nQbler>i  r$^tri6^ 
I>enis-^onQr'^4ichel  .GaflQdcb^^  :  ex^^^te^^^gi^dQ^K^ei 
Tancicnn^-lsead^meriBi.  L'hwiss^er  e8M^r'tifin*Wâfé'.J. 
il  ne  ,sa|t  lequel  il  doit  emmenée  ;  enôp  .il.  Içs  €on<#^rtj 
toufbdeuicau iriit|Hin>3l^|t  rae^nt^  i)e.ifaiH,àh,l''0^euj^te^) 
publiées  G!estbi^nv  ^lui  répojijk4it[F'wqui€ff'^!  ».4»rfeit 
tr^uire.  lea^  denxGamaohei.  etj,.  soifi^la. pr^^efl^fflQî 
Coffinhal,  le  tribunal  les  envoie  tous  les  deux  à  r.^ojîajr' 

'  AwTJugeBftent^iifin Wauft  ilf^tcajouterijie$ fiwsfîht 
rations  imaginaire»  des  priçoq-Çu»  j^î^eir  Qn)tonitfq<*e.)Çét» 
VoUe! ppjitiqw,!  dsina  l^.tôte. dçe  mem^es,dq^9f»irté((ite. 
fealut,p»l[>lic^ ..cettetiiW^.îfutf  Aérn^pi^^^mv  Umm?^. 
l'ancien  prési^atdu.tribun^}*  ,dftvjçpi«icpmflaîft$mm  <tf  s,; 
admini8|lirft$iQfi$^»oivii^3&  ppli^^  €it)j[|?itï«Rai*Xf,^p8fff#pR 
adjflbrt'Uwiiekv*»-- '•(.■r-- -'h    'î■.^^-,^f.^'> .  .>,  iq -^.i.iirq 

d&m  qai:âoi»tf.$oM$(lie^poi^  dl^necoodaniHiailipiMiU^oiii 
inJUttgurarpai  ce acmyedUi^stl^eMe. mais^cr^^ ;  n  w.  q  i 
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Un nbfnidé  VaiagDOs, peitttte  enbàtiments,  atait été 
condamné  à  douze  ans  de  fers  par  le  tribtmal  rétôîtitfon-' 
ndfirevlè'  26  frimaire='âft  11,  poar  ai^r' abuse  de  sa  qufei- 
Ulé'lde  toiertdM'e  tfuti  cmMW-'rdvbltitiottfiaire.  lî  était 
devenu  i^  Bibètré,*  oh  ^'attèndèfH'  qb'on  le  trà^)^Mrftt  au 
lieu  où  il  devait  subir  sort  jugement.  Pourte'atti^ërlert 
bonnes  grâces  de  la  police,  il  résolut  d'imaginer  un 
coft^tofe;  «séltftt'  lui",  p(I«&ieuffe' (3oilda*rinë*f'^U)«  fers 
aVà«èfiV'fofffié^le*l>rdJël'de  «f'é^mdèi'^urarit  îé  trajet'dë 
Bi<5è!fé'"4tt''  lieii  qui  léor  avait  ët^  ëssigtté  pcKir  sâbii^ 
létir  i  péàrte-?  cfetté  dénonciation' fut  envoyée  i^ar  M  au 
Qd^Hé  de^ftilitlnetaaQeiô  de  la  Èm\^n  dètihfal^ril  ne* 
Mfçuï  dMïord'  awcmïfe  r^ns^é  ;  une' bë(?arldë  lettre,  eri' 
é^^^âti'W^klfkim  IÎ,-ftit'aWfif  ertVô^  ïfâMtil  à  ce' 
rirfétoé  'eoiiiïté.  D'ans  cette  lettre,  il  entre  datis  plus  de 
dëtailir,^'e*»racbri«étdtit  kù'ltyng  te^»^t*d}ètt  desrëôhspi- 
raiëuttj,  '  leètià"ih«ôlUg«icôî5  au'IdeKbrs*  et^prdpésiô'désî 
maXÈB '«jtti^'doiVem  co»ètatèf  "Ift ^ 'mérité  deSa^ëd»^ 

Le  comité  de  surveillance  de  la  section  de  Ghàflep' 
tf*fett«t  is^tô'IetlWB'àtifcètaîté  de  à^ut?  ptfWîer  Bét*ère 
etHofeébpterfeia'em^yèfttttt,  iè  19;  âtt^omttiîîièfeiire  dèft' 
tféteôftWràtkfes  (♦iWlfeëj  -pëlieë'eit'trftùn^îtV^^ui'la'iSt^ 
rcHÉMMl  l&Q»  {^iitiëlV'à  r^aïkîéfetratiOn  dé  plé^ci^  et? 
àr'li'€!6tÉmlflrtdn^,'to'itlafine  et  Aëè^cmii/iëSJi  r   >  •  ;  ' 
'«B&A*flitele'^ttfëffettcô  tehué  pat  le  corfiifë^^'Mtft- 
public  et  le  commissaire  des  administralkntefchfll^ls, 
fWKèê  éeiéiWinâttx»,  dîi  "COôvirtt  de  tranaWrm^r  c'e^'prô- 
jètHlïéW«dniëfl^ift(X»iS{)irat!ïon»coh#è>la'^ublic(Uë^. 
Un  an'étéiiucoa^^*A^do'2d'pi^irM^'<Adt'||6»ft 
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ra88uâ5ïiUtJpJliHy'aàt^iWilikrtélbftftiAWiMi'8  de  faire 
Ô'àBillrt'ei'JHèer'ifeife'lé'^lus'toafeM'fés'^lBàviiîaâ 

gftbfe:  tië  lèHaëiiteia'imVôie'ï'fiaBîï&.^'fôHièiMH^- 

de  cette  affaire.  Néanmoins,  sans  attendrë'8të*^^tll^s', 

-A^  2é«f»pàifiaïrfe=^tgifiaïi!'  iiidWdîè:"  W  mHi& 

dont  le  but  étai 

imimm 

#rMM^i 

arf^fiBetlë'mi 

rir  les  plus  marquants  dans  un  tonneau  garni  de'pômî- 

tes  !  Tel  est  le  texte  exiS!(?|fi^^«pppt}ôi»i^B9«^Q>au  jury. 

Près  de  trois  cent  trente  personnes  périrent  sous 

^tJte^tïè'yetiibMaita^^atefïMè^pSj  elles 
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Mf/^  V3if?§§ifttomsf^îëtf^fiW^|msfr,î*F3!ffiSr 

,^8^^5'yib(i9J)6  «ncs  .siiiomnno/  .oiinllf;  oUn  sb 
rai,  natif  d'Auzolette,  âgé  de  cinquante  ^,^|Çi^-]r(}^vupl 

.  niJluHd)50«Ê^eft^^Jj^éy^atefe^û  9JZ9J  ol  iao  loT  .'  soi 
rîuoa  inoiiTVf  gonno^noq  9)iio'il  J{i99  aitni  9b  ^9'i4 

freux  dessein  dg§§g^?^.^ç^îl§ç,ç\^Pj5,^s.j)(^^jjie.|^f^çt 
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Gollotid'Herbois;  qafMerv  tout  le  jour  «  il  aptrcouca  1a 
terrasse  dite  des  Feuillants  et  les  av€3BUios:di»eamité 
de  iKdut  publie  p(nir>  joindrai  le  cHciyenRûba^Mttrre; 
que,  v^s>  une^hôure  delaaiuit^K»  fâroen^^uidfiii^^ 
danls  laiRiéme  maism  quele  dtoyeiv  CoUoldlHerboiâ, 
l'a  attendu  da^s  l'escâliiev;  etau  Baoïnent  ôtnibfoiiloyeii 
Collât 'd*Herbols)  montait  dans  son»  appartement,  )ta 
tiré  sur  lui  un xoup  de  pistolet  quivibeHoreufiementiia 
fait  longifeu^  etâ  saiuTétlai  vie  du  oitoyen  .CoUott:  / 

ce  Dès  quel f ai  été  informé  deivcetettentat^  j'ail^t 
traduire  à  la  Concierg^ieoe-monstre^/quejB  me  pro^ 
pose  de  foire  mettre  en  jugement  cejauodlfaw  deux 
heures^.''  •  .  •   -    i.  ■     .  i   .      tni  '.!..  ■ 

■   '      ■'■'■"'     y      "'<  «'Signé  :.A>Q./Fo[JiO«ftla!.'j:^.... 

.  I,ebvui^4er4tçjila|t  çgrjimj^  ;Sur  Cajlpt  avait.d^^t^^- 
vers^  l^gi  mur^ijlçs  de,  Ift  Goncierger^,  et.  Iprsquç,  Açf- 
Hîir^LyfMt  ^(?rpu4^,le§.por,l€-cIel^  et  le^  .gpôJi^rs.Jt'eïf.- 
tourèrçnt  ^t,  Taccablant  d'injures  et  de  repr^ches^  ,l^i 
d^o?andaient,queUe'  était  la  ,Ç(ause  de  .son  crime., ... 

«Quand  je  vous  diraia, ifépoiyiilriJ  tr0i>quiU^Pj^^ 
les:motife.qMi  9v'(H^  pppt^  ^içj^éc^fcerriviip^p^.dcîi^spin, 
vosiiftin^im'eïiteîwJriez'pasM  >  .    .    .  .  .     .        •  ,/.i 

Au  physique,  Admirai  était!  Hn/bonwtti$;^£iaquar|t^ 
ans^  petit,  ;mBis.  vigûui^eufiement  constitué  ;. son  vidage 
esthsévère-î.ily  a  de  l'an«,térité  daps  saimairiiiière.(Jese 
tenir;  .        .     .    i 

^<  Oftihâ'âonpâ  i[><nir]cbnipBgiion  de  ôaebot  uh  prison- 
nier 'edindafiiné  efnx^làresi'ClethQnuneslétait^iohBrgé 
dîR'ïff'faiv^' parler V  mai§  ce  ftrt  en  vain^  Aidinipa)  iie'ré- 
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'pondait  p|9  ài  ses*  {questions^  ou  iisei)ODilaitt  làilmi  dire 
^u^ii  ayitit:v^tt/sattYep  sa  patrie,  î  i   . 

;  'r!Aiâii]jd»iiijtteiâit  ipas)ania  en  |ugiearent  le-jt)ui!  même, 
iO«iimë>]0i(lQsiirait'FcHfquieri;  leleâmitéide  ^aliftl  public 
.fildatdëtte  tekkâliveparticidièDe  unêivaâteiConapiraliQn, 
:ei{(alitaeika>è  ce orimeune^ qitaiillté  de gefiSiquiigoo* 
iraieoftjusqU'àQq»  eoiktenûe^  etiqoiv  aunoamont.de  V^U 
t^ntat^'étaieiiiiNiu^pésû  .,:. 

AdoîWâl'iufcj conduit'  quatreifoisr  »i  tribunaLpouc  y 

^mtis  ppmteiffûgstoieê;  ka  i&^i5,  Qietâid  puakialv  U  eut 

4^ii^pondiie^(jK.qai^tiûnâ)âejD»G|ffi8«n:      .  l     . 

/iJ'iftobe^piierrQ  n'avaitipas' vu  sam  Jalousie  Tattentiou 

publique  occupée  par  le  crime  dont  Coliot  d'Herbods 

av«itiilaiHiid€iv6|ik. 4a. victime;  bien  que  Tassassin  eût 

déclaré  qu'il  avait  également  voulu  frapper  Robes- 

'j^t^Wél  '  et'  que'  éfeltli-bi^ptit'  dgsf  loirs  'se'  pokei*  eu  rictiîne, 

l^iSaJîiiB'  i%mi  eôlfot  séiil  qiil  âvëit  e^uyë  te  feu 

;d*AéÉiiràî,  tf'étialit  CoM  Bai*  qui  âYaiem- été  diriges' l«fi 

'dôu^S*;!^ Wfi"  Rôbespîéri'e,  ne  pouvait  se  targuer  que 

d'une sMpiè  flëclâfàtiôhduiiieurtrier,  qui ravéïit long- 

'iéiftpHHèWhé'iiWt^'tefi'app^rv'  '  -i-  ^    •  !".:...  > 

'*»httfbdéti)?ait'k3oft<:!%p^bîi0'(îtfB|)fèâ€alto^^^ 

fixer  à  un  aussi  haut  degré' l'atlettUotvstirilui^Jûôfflûe, 

iiti|P^*t«f^eifta'iW»ia'Bfcàittin4ii'»  î...'i'  ••/  .  ».  [••</, i.|  ,:.' 

"^'è  ^>Uiie>  §euûe^  fiUe  de^  vingt  ans^  uooimée  Qëcile  Renault, 

Be^^rés<À!klejiter4'priairfal,  ànetif 'heures  du  soir^  d^s 

la  maison  qu'habitait  Robespierre;  elle  demande  àt -lui 

-padeq.rLje^Jàroobifiis,  (uimiiniiôllenDiea^efiiâefitj^Uiiau* 

*'l»uD{ddita)«lemeurelde>leuK'€hôfvyaiemt  dai»kifigufe  et 

dans)  li  t^urhwr e  :  de  l»  jeune  fiUe  iquelqmei  chOBe  d'exr 
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traoromSireJ'^Is  sont  encore  sous  le  coup  de  la  vive  im- .. 
pression  qu*a  produite  la  teatative  d'assassmat  au'a 

foAiqîi^ii^^Wsffons        jeune  flUe ,  elle  se  trouble- ,. 


jno 


'  '  ' ,  fjoi 

peintre  David,  Moïse  Bayle,  Vadier,  La.yicQmterie^Elie 

Lacoste,  Prosper  Jagot  et  Louis  dii  Bas-Rnin/    '     , 

Aux  questions  qui  lui  sont  posées,  elle  repond  s  ap- 
peler 


meuranl 

Lanterne,"  èecliQn^àeja  Cite.  •  w     t 

Eue  convient  ^yoir  été  arrêtée  dans  la  maison  de 


Ronespierre,  ou  elle  s  était  introduite  pour  lui  parler. 

—  Quelle  était ^laffaire  uont  vous  vouliez Jui .paiv 

l^r/nnoofl'ri  ^d  ,-^U\\n([  iih^iUn  onu  ,nuvAim  olf)Mj 


—  G  est  selon  due  je  raurais  trouvé.  ,^  .  ,,,, 
•liov/iijocj  omofrolj  njHi^c./  ')l  r^'ViQzp  îa  liiP  f^ii^/ili 

—  Aviez-Vous  quelque  mémoire  a  Tui  présenter,?  ,, 

—  Non.  .puisque  je  demandais  a  le  .connaître.    , ,. 

—  Qiiel  était  le  motif  qui  vous  déterminait  a  le  con- 
naître 

.     ,^ziJn'))uoD  /.fJ9{j  ri'jiboq  ^'3a  ^iieb  livuo'il. 
-rr  Pour  voir  s  iLme  convenait.  .      r  .    *,   tr  . .,,  . 

—  Qu'Menaez-vous  par,  ces  mois  :  Rpur  yoiç  s-il 
me  convenait? 
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vahtà'ge:' 
li!%onijt'é  aéresiai  eiisuïte.à  Cécile  ReiiauU  quelques 


enti 


VOUS  arrèCerent  chez  le  citoyen  Robespierre,,  que  voua 
erse 


verseriez  tout  votre,  sang,  s'il  le  fallait,  pour  avoir  un 


roil 

-  Oui,  je  m  dit.  . 


—  Oui,  je  m  dit.       ,  ,  ., 


— ^  Ou- 


l.e  soutçnef-vousl 
'ui. 

—  Oueis  étaient  les,  motiîs  qui  vous  ont  déterminée 
et  àui  vous  déterminent  encone.a  désfrer  un  tyran?  . 

—  Je  désire  un^  rpi  parce  que  j  en  ainae  mieux  un 

que  cinquante  mule,  tyrans,  et  je  n  ai  été  chez  Robesr  ,, 

.  'Hl'nwi  fij'  'mon  :it;i:r)(/it(!!  în;r> '^ ')Tb   iro  /«THKpMiu  ;? 
piérrè  que  pour  vbir  comment  est  un,  tyran.     , ,    , 

Cécile  Renault,  une  fille  du  peuple,  se  rencontrait, 

■      ■■■      ' de'' 


quelle  Ô^œ  etaW  lin  tyran.  >fO  ~~ 

Le  comité  fi^t  ensuite' ibUilêr  la  jeune  Me.'  Une 
femme  noiR}iee^''CàmQt?è  ^.etait^dans  l'ânUcïiàmJbre  du 
comité  ;  ellevenait  pour  soluciter  la  mise  en;  liberté  de 
son^ïûirî  l'oii^ï^àppela  pour  procéder  a  celte  fouille;  ou 
trouva  dans  ses  poches  qeux  couteaux, 

Avant  d  entrer  dans  la  maison  de  Robespierre,  Cécile 
avait  déposé  cne2  un  limonadier  un  paquet  au  elle  tK)r- 
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tait  avec  (^lle;  ce  paquet  fat  porté  au  comité  par  les 
geas  qui  y  conduisirent  la  jeune  fille;  on  en  fit  rouven- 
ture^^too  y.  trouva  un  babilleaient  oomplat  defemme. 
, .  —  Quel  jetait,  IjLji  demaoda*-t-oiw  'Vçtra  d^ssein^n 
VQupH^unis3?int.d^,c?Si.diyar.s«shardeaî ..    : . 

—  ^'attendant  bi^n.  à  aller  da^s  le  lieu  ojt  je.vais 
être  iCQnd^it^.j!étais,l)ie^  taûae  d'avoir  du  linge  pour 
mon  usage.       .....;  i     .     ., .    .  ,  ,  ;.  .^ 

r-  De  quel  lieu  entendez- vous  parier.î        . i 

—  De  la  prison,  pour  aller  de  là  k  la  guillotine  1 

—  Quel  usage  vous  proposiez-vous  de  faire  des  depx 
couteaux  que  l'on  a  trouvés  sur  vous.?        :   ..  , 

-=*  Aucun,  n'ayant  pas  l'intention  de  faire  dejwl  à 
personne. 

Oh'^MSefe  iem. '^cdtrteîlux^ •  avec  les'quèlaoïï'imrigînait 
qu'elle  av^it  voulu  asaassiner  Robespierre,  étaient  de 
ces  couteaux,  en  écaille  et  en  ivoire  qui  se  fendent;  et 
chacun  s^it  qu'avec  des  armes  de  cett^  espèce,  il  efi^t 
bien  difficile  de, faire  graad  ojal  à  celui  que, l'on  en 
frappei'ait.  r    ,  ,  .    -       ..  i  , 

Après  cet;  interrogatoire,  cla  je^ne  Renault  fut  CQji- 
duite  à  la  Conciergerie,;  ceux  qui,  put  pu  la  viïii^  dans 
cette  prjgqn  ont  raconté  qu'elle  paraissait  avoir;  une 
grande  exaltation  dans  les.,  idées,  et  que,  les  raouye- 
ments  égarés  de  ses  {^uxsenîblaieptmême  indiquer.de 
la  folie,  '  ^    j      , .  . 

L'effet  de  cette  prétendue  tentative  d'assp$sinat^  s^ 
Robespierre  fut  imnier^se.  Chaque  sc^ction  s'çnppressa 
d*enyqyer  c|es  députés  pour  exprimer, à  Maxinfilien 
conibien  ses  jours  étaient  précieux  poi^r  Ja  république  ; 
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ortcMnit^'ei  Wh  tKhuttë  deiiJacofblns,  pfoixmer  de 
dèfiilèr  yëà  gardes  au  mandataire  courageux  du  peuple 
quPtt^i^alt  feillipéMfe  lâ'Srte  eu  défbndafnt'se^  âféîts.  • 
^^'Wi^ê^^Vtëtéîm^  cette  mat^qtte  de  la  sôNièittule  des 
sans-culottes,  comttaé  '  raj^elânt  trop  tes  antiques 
tttôêeSi  de  là''iyîiattniê  ;  d'ailleilrè',  qu'avait-il  besoin 
d'une  gai^ae?  iï'ét^it-if'pfts  tofujotirë  erttoufé  dég  Nico* 
las,  des  Chrétien,  des  Garnier-Launay  et  âtrtrefe  qui;- 
armés  de  leu#s  liâidns  ïibiiettt,  'protégeaient  la  pré^ 
cieus#¥>ëfsbtiËe  dû  dictateur!    '■  ' 

>"Lélerideriialn,  5  prairial,  la  jeune  Renault  fut  amenée 
au  tribunal  où  elle  subit  un  interrogatoire  en  ces 
tfertfMîfe?f>  '^'^'^^^^   '^>  '^    "'""  •        ■    - 

-ffe^eèjbiiVd1iftî;^^ttV^ràWaTaen'a^'  secoAH  'de  l'a  ré- 
ltoHte(àè7^^fié  'hfeurë"die"i^eïevëe,  pai*-*dévanl!"nous,' 
ï'fahçAis-Sëtfé'  Btiriias',  "àâsîsté  'de  RaViiiond'' Jbsse', 
c6ifaifay-'él'éïflfel*',*^efi  'i^i^ste  dé' l'accusateur  pûbïîc, 
avons  fait  amener  de  la  maison  d*arrêt  de  la  fc'ôliiîler- 
gSfîii  fà'tl^^Vin\ife,  S  laquelle  aH/cAisdeinandè  ses"noins, 

'^'i^'A' J'êï)oWdrtf''^é''nôiiiiièr  Aimée  -  Cécile  Renault, 
kgêé'W^nilgem[''n^è'i^^â^^;  rfémeurânt'i^ié  M 
Laiitfemy;'^àiï"ébiii  'flë-béile  clés  ïid-rmduzéts;  "d^an^  là' 
Cité,  chez  son  père,  marchand  papetier;  ayant'ltois 
frëfés^/'^HSnf'ûn,  âgé'  <ï'e't?ehte-un' Ws',  aêriie^^^^^^  au 
irf'éffi&'tfAMcfty,''  ér  ife'd^mc  auïraà'''s()nt  partis,'  Tun 
aVèil'V^^ïfeltaftldri^'^hHfôyés  aîi  departèménidè VEiire, 
etTi(îitré''eà{  partl'aVec  ïâ  pr'emièrëVéquisitioiî.''  ' 
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particulières?  .  'L'i;''Vi  m}-^ 

—  Personne.  '  ^i'J'^^ilroo  >o')aH>tftiuq 

—  Quelles  étaient  ses  opinions  sur  la^'i^ëpûïâttiae  et 

—  Qu'elle  voulait  un  roi,  ^^Mé'ih'àtëimmï^^ 
pouvoir  d'un  seul  à  celui  qu'elle  regarde  coiriillê  entre 
les  mairis'tïè'quàriàrii^  àtftîtiqtlàiîre '^^^  — 

'   --Comment  à-t-elle  pii  suppàsèrqiie^'lë  pbùVolr  du 

peuple,  exercé  pai»  lùr,'  ses  représeiitàhts  cW'fees  i/Â^r^ 

dataires,  était  urtè'tyràïinle?'^'  ;—■  '  ;;^  V'i'  ;  i^^  /i^'<i 

— '  Qu'elle  ne  veut  renàre  -icoinptè  de  ses  épîmôtis'."  ' 

—  ^i  ses  opinions  ne  lui  ont  pas  e^^' inspirées' {^^^ 

ijuéiqu^unr^''^-''-  '-•-:    ■■!>'-^-•'^>H^-•3I<- 
—  Non,  et  qu'elle  n'a  pas  de  coiaâptés  H  réfâriôl  '^'"'^ 

—  Si  elle  a  manifesté  ses  opinions  detShf  qûel- 

au'un^"^   '*'''''^    -mj-ni[>  ûrr)  -^fu^  r/n  -ilh  i^ — 

—  Non,  et  qu  elle  n  a  pas  Je  comptes  à  rendre. 

—  Si  elle  a  éprouvé  dans  la  révolution  quetijiké  pSVte, 
(]u''à'é^t6te'é^^*'il\ifeï^^'^  tftfi-aitïf^'teëïivtr  de 
prétexte  à  ses  opinions  ?•  ^^''i-"'M  ^^^^  ^^^rAn-s/'iui-n  Mhp 

-''^L-'^^3li;j'^^'Mi^^é'àÉ  îA^'^Àè  d^u-. 

très  motifs.      -^^^^'^'  ^^^^  '^'->'^-''*''  i'^'^'^  nuii/ii^  .•yijoiq.'o.l 
•'^''il.''fei M^^a'étt^i'èsf/ër^ëé^afe  Vdîf  r^^^^ 

—  Oui,  et  qu'il  ne  lui  importait  lequel,  n'gfySWtte 
préférence  pour  aucun/""^ "^''^'^  ''  '  ''^'"-'ï  "'^  '»n  — 
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-—  Par  le  succès  des  armes  des  puissances  .opplisées. 

raient  misiM^^^;^iift^,^9ft^,d^^^p^^()if^^ 
puissances  coalisées?  .^^^^  ^    ^  _ 

—  Si  elle  n'a  pas  eu  le  dessein  de^cfjp^îflvirif^î^jjgt^^-t 
Wiçs^^d^^jpy^é?  ^^.,^  HM.-hiù/ MiL.^I  ' 

M^Jfh  ^^-M,  Mfil^?^  ,fl?PJ(eiîf-  <ï?i  ^^^f.f^'^Kff  .^.?°" 

pouvoir;  qu'elle  aurait  ■aHs.^},,|5^iiç5)w.^,^se|onjes;.çi^. 
constances,  à  détruire  le  gouvernement  et  ceux  qui  en 

exercent  le  pouvoir.   ,      .  . 

'ii.<i   ri'j')'inMin    'i'j  f.uq  liiu  ml    !ii  c'i(.uJii!;o  <•»<  j^  — 

—  Si  elle  n'a  pas  fait  quelque  tentative  ppjur  l'exiécu- 

—  Si  elle  n'a  pas  écrit  quelque   lettre  a^pnyme 

,'-ff!ïï[*»fîPf'iiij'.  fi'iilnlDvVi  r.!feai;l!''j/ii(,i()'(i.  -ilf-i  le  ■■■■■ 

-.1.  Tf/Çi^i^  mfi]^  m\wê?^^\^^!0'miMwPk 

que  représentant  du  peuple  ?v  ,„<^i,„,j„  ^,„  ■  .,j^.,,.,,^ 
-..<ftT  ift*\'^V?  -«'|Bfjf,,prjçs^g^^,^ç^y,,/J^o^ic||^^e_Ro- 
bespierre,  environ  neuf  heures  du  soir.       .si:,rrr,-  .. 

—  De  lui  parler  en  personne *,„.„,^j  .„,.     ,,..,p,.,:,r,;,. 
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-  50  — 

•  uuiQuël  'était- robjet  Btir  •léqiifé!  elte'  «t  Wôîr  ^v'ôtahi 

pàTterâ'BtôbéspieWë?'"'""    ""^- '     ■''•'"  ^' .»h-'HJju- 

—  Qu'elle  ne  veut  donner  aucune  régnée  'hî  éitifll- 

*-A  elle  observé  qu'il  résulte  de  ses  répofWë^^ 

qrfe»è=  aVait^le  '»ëssëih^  def''coWr«felttrë^ié^^*«yir'et 
(fttfellë  doit  a'eiïWiqueP'feuf 'sfeâ  îtftëtitlôtis.  ^  '^''  '■  ^*  " '; 

'  ^'(?ii*ellê  nfe  veut  s'expqùei^  daVèfhtàijè,  et  àjaà^ë^^ 
qu'elle  avait  le  dessein  de  lui  demander  des  instrueUirt^ 
sui*  la  sitliâtloti'et4'àBérmîësemètittf(^'îatéiJubli(iîie^ 

^^'A'  elIëibbservé'i^è'sèâ'déClâraiSà'A^et  gbiil  dk(P^' 
nation  à  ne  vouloir  s'expliquer  ne  peuvent  se  côfici'- 
lier^aVéc'Tin^teîaeësBiïï,'  pbùrtiQbi  'ëffe^ést-thtëii[felîee 
de  nouveau  de  s'expliquer.  ./.Tir  (''  <î/(»n  ' 

--ti-  Qu'bll^pè'isistfe "de W Vouloir  l'^pôftfir^'.'^  •'''  — 

—  Si  quelqtfùfillbÇi  ^ggêVfillé  a^kift*a¥llër'^^î' 
Robespierre,  et  si  elle  l'a  communiqué  à  quelqti'Uh?  ' 

î  -i^'»iétlem'eât 'plâd'  afHëe  ^i^^îtete  ÏOis  'dàiftlé-Jéur 
au  domicile  de  Robespie'itë?  «i  '"'  '  '^1  ^^^  ^'  ''^^'-*  H'^i-'-^î' 

^•Sil'lôi^^ui^ôitt'a^ëlé  c*fëÉi  Rtibé^ert^;  ëlle^flWiit^  * 
pas  deux  couteaux,  et  deqwètléi^sl^fcérr^''^  '^'^'^  .'r(p/i<i^'H 

•u^iijaléne.'^à^îl  ttbift  ^§a.^ôtSîfe^ttêu??'èlê^Têtoi*-^(fer'- 
mant,  l'un  en  écaille  et  l'autre  en  ivoire,  l'un  et  X-iMih'" 
garnis. *if'arg8ntfîi(ï»feicfflui-erf  ifd»ë^4ùi  rt'éiiS  donné 
p8ri6pii.ft*Pôîieiï< tjaatre^rlngt*n€UP,'Talyàri*-lrd*^é  a<éc 
Pçésl^aimtnflei^te  ;i  qitePsIutf^ltiîiâ' 'A#dô^ 
graddeHràère  î(I^Hliflflf  tfôlftiôtt  ^qUèlthé^'ïlriéii  m^^îT^I 
était  icheipgé  de  1  rt)bi)lei;  'qu'e)}e  ra  nettoyé  et  èfedàr^ê  ' 
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-r.  M  — 

d'eftl^v^l^  T»}^.  eo;,gi:fttt9nt  i^  lajiiiet^yeciua  autre 
couteau,  et  ce,  il  y  a  huit  ou  neuf  jours^  et^m'ieUe  sf^i 
servait Ti^reg?^,..  ,,.,.  ....  .   -,.,.  .,    ,  .  .      . 

—  Si  elle  portait  habituellement,  flesid^^ic.  .€K»i- 

t.r!',.Ql*'çlle,.en.,pQrUi|t  un  jor4iBa^rjwnent,,  ^  qi»  le 
second  s'est  trouvé  dans  ^a.pocbQ^.  ayant;  pria,  eehiia» 
éï^fi,  ,ïje  jçrfiK^trBa?,aYpir/  çelqi  en.i,Yoi;rp.  d»na.j»a 

— ,.^s  lûFW^'elie  est, allée  .chez  iRobespi^rre,  eUo 
n!^y^t  p^.  desjBî^A  de  se  servir  (jle.  ces  ^uteau»  pour 
ra^as^inej?  ..  ....-.••!.        .,  >■ 

"^î  ^)lfl^t:q^'^^«ï'Pl^^?^^s,pouvûnfif  en  juger  comme , 
il  nous  plaira.  ,      - 

—  Si,  lorjB^m'.^Uç,  esti^rtiç.leijo»ir  .d'bie^îdtil<}omi- 
ci^eiJ4P  Wfl,P)^r<^r^^  a^ipr^enu  (m$lq«!un?     ;  -a 

—  Si,  lorsqu'elle  est  sortie  de  chez  elle,  elleiÇ^  por- 
tajfiSias.iUïftfl^queit  ç^xitm^^  des,  \m^^^t  St  .fjans^quel 
dessein  elle  avait  pris  ce  paquôtî,.,^;.»,  )    h  .  •   ..i.  r, 

—  Qu'elle  avait  pris  ce  paquet  contenant  deg^ihardes 
e^  ^Hg^s^; jpawje. ,:^\i.^#ll§j  pr^éyoyflit; <pfaa.ri^lMint: .chez 
Robespierre  ellaaerait-arfêliéjç,.»:  )j  ./.r    '"  .>  /'   h     ^ 

^«.l|epjU^ï;%j(?^t^,  afpejTp^^^  l^M  m'ftyipir!î«mais45u 
siéfRW/l  ij  rrtf ,    •:.■  i  P)  "'!':'//:  lo  ^.---/^  :n:  Ji'm 

snn.  If  Signé  ;-pc[M^.i  AnO*-  Eou^SEaKiRv  J0Sî«.  'n\  u  . 

f^  YfïM^ jpai;. j5^^ifntftr4ro»^lî^i? queDttroas^'^ 
le^vOR^f eft^4^jRçhe§pji(^pft4i)G^lQif^ci  ^otriattr^om  rffety' . 
pt^^tôf  a»îpul;>liq.lj5  çrina»4*Adr^it)al  j^l  la  pfcéteitdiie  . 
xex^^f^  d^  .Ç/$QiJ«..caiirinïe  tifi  eff^|.4^, biçoifiapihitiow 
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-  92  — 
de  l'étranger;  de  ces  hommes  qui,  des  pays  où  ils  s'é* 

tai^t^réiyigléài'  fi>BMU«etit  •i^ns'dessfe  'dè's  'troéftlés' 
dans  IS  [«ëïfeWqiiej  '  et  dôttf  le  but  étéiti  dé  tettVèrséif  le 
goU^ttlé!Bliettt'du'ï>W|iFlle  poùi  l'ëtalilir'l^'tyi'àtinlfe'J   "' 
IJà'firS'feeS''Ôeui!î:rttéi'foéatclirésfeut)i^',  'l*uri''àii'éBiWtt 
de  mm'tmmwpët''Mlr^''à^ièt'mii'à,  'iloWs" 
avod9'ir,t''Gëdre'^n^dlt'fët)c«iatfe'-îi;^^c'b(ttragHÉ''' 
quéé«orife'i«iill'  rûi'^bhl!t^téé';on'à  'ës^yè'ëtif  Vâirf  'dl^lofi' 
faire"e3tiJllq(ifeHë  tJiif  dé' sa'  Mtë"ittez'l^MfeiJièW-e,'  ' 
ellefi'd'JamaiiVéfiohdiïdélriéhiîîre  àsîitiéïaire  éfequi 

l'intteBroè^hti'dri  Uiaii>aimrkk'mùWi\!L\ileTM  " 
chez^îttiiSbbti'^ssââsiHaf;"'''''  '  "'';''■"■•■  I'  "«■;  '"'  '"- 

Tout  ce  qu'on  a  pu  lui'à¥t'i^eV'dè''^rtis'yéréÂptBîi'e '' 
à  ce  sujet,  se  borne  à'èëttfe  repàrféë  (i'd''elfëfât  k  iW^ 

qui  iuV^aë<»tâAdé.»si^Me'^'A'âVaîi  \h  mHMiœ*?fè^e 

servi*' tft^  éautéSlWiJu''6ii'alteUVé^ui'  eliè"i)i^F'^à&.' 
sinefUttbeâbiëh-ér''^^'''  ■■-■''I""  l'"-'!'"' «•">"  -"'if'"'  "'> 
«'KWj;^épr#fë  C^cileV^a-Stii^lM  il%eiiïli''«)iâtfè'"  ' 
il  vÔurf^fiii'tf."l» '''  t>i'.")ii'i'ii;iiioL)  lil  yij  •nii'iniii  uni  «(!•  '<■ 

Gé"ri'^li'{lfe  eWiôremUim  faùttitfënlè  ^'^ë^W'  ' 
tribunal  voudrait  un  aveu  formel,  et  la  jeiïttë'fflïe'éôn-'^''' 
vieatlaê'?Mit;^libi^tà*ag'fintëfltWh'yôn'llit"ji*iëfe/  ~ 

Lië!lÉiaëihWfi-^'-9'^¥»'?biriari'lë'McèiiJr^ia^'eaâi'ia'"'' 
Dell(ege«lripi^*«tt'WiftléiÉiiy^i'i3^dèë*8àyëPd^ffil?i"  ' 
cher  à  la  prévenue  la  réponse  qiï'ôé'M(S(jdfett'à'èSë.  ''''''1 

ir'aw'ipëiîë''an''M^'^-<ia''e/flëW[4t"rfvéé'ii)i^sir 

toutes  les  femmes,  il  lui  fait  raconter  en  défaR-'l^è!^'"'^ 
effetBld^loilieWè;  mile.*ftft'àWl'ëStlj€Sltië|  m  êèêâS~ 
e\[e'méi^<''à'm  âï«J>làfe*fK*"sar-d€ë  ■ftfdWàfeéffliefe'iéï  "  ". 
des  taffetas  qu'elle  a  achetés.  manO''  '«jf-ti.. 

■  ^  i.<    >t.i'>iii'<)'V/  ■■■>>'    •iiv'.iii-'    '•■     iii-.'ii('i''  'i(J'i  K 


Digitized 


by  Google 


—  63  —       , 

««que  p^r,j,?gï9jiflp,ii96,^  ifljg^oip^ftflfjijj^j^f^ ,Mj.>,-. 

son  but  était  d'assassiner  Robe^pjpçfç^^Jaj  jçuqe;^lç,,i , 
'=°°lffSftlÀ|^g\?l(¥'^fi>F^*l'îW^JJl  iKi  G  no  Ml.  •)'.  ÎUOI 

du  matin,  nous  Gabriel  Deliége,  assisté,  4^i,Ii.,,^0f|s^^„i^ 
avons  fait  amener  de  la  Conciergerie  la,pr^xfjrae„ii^,  1, 

P'^M^^IîfiîWiSsi  bI  J9  jHunol  u-JVB  no  lic-ibicv  Inniidi 
-  A  dî^'}èPnSSr{fiftfflffl§rni^'Bl^%ffiS6Be  iftS^BlJn-.; 

®°*?l§%^ôb  n9  loJno'jB-i  Jiel  lul  li   .feûnim")!  ?;-»I  i>3Uuy. 
-Ïïn9f¥'<i  affft  paift)ilig9tflfi«»#*«H99?P  ;  «W*.  *%blw-jli', 

que  semaine.  yntoil'n;  >;  -(Ihiiii  mJoliiij  ^ .» 

•  Si  elle  achetait  elle-même  ses  vêtements,  ou  si 
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e'éàiÈ  àott'père,'S'H  M  b  dbtitièit  béàuèéti^ 'rtVU  VSi-^ 
riait  aux  différentést'sàisbirôl-  '  ^  '-  j^u.  u..  .  - 
JoliUL  Qull  tei  êôïriiaitde  qUd  là  satisfaire  èt'que^c*Ôlait 
m^(tdi  !te  M'a<jhetàit4  ■■■■'  '  '''  -'P  '^  ^^'^  -'•''^^  "'  ^ 
--^ W'èa^ô  •  ^èfpi^fehté  qtf àtaint  K^  cènflai^ë^Idé  sôfa 
père  et  la  manutention-  dé  là  HiaSâonij^tt^pàràttriéfônhafnt 
qîiei^ce  àoit  «on^père  qui  Riî  achetât  ses  Véte&ents; 
tju^en ."gériéral; '^^  sbrtes^ d -aèhaHs^  sîûfm ^ déVcHùs 'aux 

•—  A  déclaré  persister  dans-^à^pi^ôëôehtèltëpbnaei 
^ii^'S^iPy  i  âr  ï)feu  âè^ttoçsi^  elte  tt^kipdà»  tféhëtë^dîlfé* 
Vëhtfe'ajtistèmeîïts,  et^èî^ *n  t^  ttit!>irietitV  ëllè-^a^^ 
iMffé^ehts  désiaMH^  <^heîJte»c{kitat*ii^^^  ^-  '^  ^  ' i'  - 
'»  ^^i/eBe  k  'àcfetekè  *lk  ëtilnes  '^'  iSiotteèfeliiiè^,  à 
t4rigt-feih(t  K<tesi  raWnèv*d}le;^^Sdririet,^'iïièffciiàHa  mèr- 
t^ë^/âôitiëurantlëô'fecesiôffi  papèf;  tet^'èlte^îui^^îtolt 
le  prix,  qu'elle  a  donné  une  robe  dé  iirffô^a^  d*ïtéHè  à 
fe'oilliÊMi^^fti^'Detoiaiffi,  tôiu^ière,'  déBfeedi^àk'tialirrne 
dêP  teiFratfeptilté;  ^dfcïld  ^^  t^i  à  <îe  ^'èllfr  (ii*e«t^'^pt*l 
Ae^la  'tèlasei'nëi»  Vîs^à-vi3*d'un'  a^otîiJfeaH-è  ou^à^  eôWj  'ôt 
«éftVÈfllèigtidfeîl^rtoffi^^o^arii'ën^f^^^ 
^m  Mk'rtiàtt'dé^Ouftséliïië  ^Ifr^le'lui  rfefait'èl,^^è<  lë§ 
^  a«foë&'d^ltoè\îis*«ftë^6ritfeë*^i!ifeéft 
Texception  de  la  portion  qui  en  a  été  tirée  poàf  falfë4ii 
gëMIUr<èi^'d!^'là'*i«oî^KTiecGëMf!W^^ 
«néev^Wèiïràmtfiëz 'sscA^ ptèrW;  et -qu'etoe '«'dortiiéte 
p1*i*^  a«^téffet&«  aèft^Mdte8'pdû?'¥àUy!ihèë?  lë^jî^^^^ 
l«4«âfyettfië''Pfetiitf/' Wnv'  ^^ië,  '  ^WflieûHafit^  atf  ^Màrbhë^ 
Neuf,  chez  un  serrurier, 'ait' (}da«rtëtilèfàtfè1teyël*l&^^^^^ 
laquelle  son  ï^ftpèf^rie 'v'<îydlàit't>aé'^'ëHé  #'if(Sùvent, 
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des  charrois  dont  elle  ignor^  l^-pipqa^,,  .. .  ^  |.    ,,    ;,,^  ^ 
rr  A,i^lte,  ç^pr^é^té:  qq'pn,.n«,  jiçijjt  ^^  :p^r^uader 
que,  n*ayant  que  quinze  sols  p^f^i^QD^aifie^^  jap90 
4fi-30ïl>pà%,4î«?r^s9ft9WH>  ciffpj^ft^fowppifsfiuane 

Tjr.^  .ppjTsisJié  ,^;4$ç)arer  qj^e  o'e^t  sop  fièpe.,quii^^ 

tant  qu'elle  doit  à  la  citoyenne  Petit,  du  MarçbérJH#4» 

.:,fTn^Q»w^i^Win'W5#)  cm^,jqïii8?^.«)f%Pfirii^maine 
P5qi^rjif|ui:î)ir  àt,^^.d,égej;ife,,paui9ulièr.e,  .^e. leûtendf^U 
payer  les  siK^^lJ^pfift4e>Iïlflu^^^nJB|iq^'6^ô  viei^t^-dér 
clarer,i^ji9V,i?|Cb«ié^S),ài (S'élit  H'm»  ie.,ff^i)pcfî,  et 
avçc,  qHo|v,4t^t,ési4^t^.qu;e)le  fîie  pq^yj?it,payfer,.le 
pf^^jâjeij,4îea|JW*^?^lipp§|,  jw»&.,fffi9lqiifjç.:  awtrç^.ç^^T 

sQ^rlÇflSlp^r^q^l^liè^/p^^,.l. ,  .  „  ,..   .,  ,,,.,...,  ,,.,;.., 

,  -r-^^^^éç^^çf  ,^^0  la  ppijf^iHî^.qppil^jpiMioH^ijO^ 
a4p|iXî§(?fté8pjis?»  .?v«iVWi  e)iç.(î^^rapte,.)fi^,9nfc  d^T 
t^rmi^s,  à,/?iiffl,c<ç|l*e.^w;Ri|pre  à  .crédit,.^.^,payer,!^ 
s^jfil|?fj^,^.pq.j4ïX,pu;s}n«^,^n^.^iSQp-^^^ 

r^t.^W;  sfS^riQâftt^pontr,fer4v^u^Oi»aifi^(a  te^Qt 
?^.ïî^f#Wf4PWa«*ftJS^Ef^R.^e ■?-,.„,-,. M,  nu  v/,.t-  .îi.  / 
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—  56  — 

<iw«9t)€piiiinQqt»  4l0.ti»)ten4ii)(9(mpilien7û6tte;l  offi^ndci 
secours  aveOiiIaupéliliBBË)  dfilDs  èàqMèlieitieU^'déckurait 

'i  -^  Qa^^  6ûiniriént{égale9iie«{;  deolaîiiétuirie  oU'etle 
se  fif«)iDfï£^3ii»iis9qi^€dle  Jatiraitjvcaidq  ses  6^t0<^pcau( 
subvenir  aux  dépens  des  armées  iasstàs^À.  eon&çr>fe 
république.  V  m  lu^  sleo  ne  è>Jè  6  ollo  18  — 

i'^'^W^^n^ipteJtfeicoffi^â^^efld^lSJSesS^  è< 

les  églises  étaient  supprimés.  .9^«9'ih 

^J'i^  'OWl'éBàit'-^sdfe  miêfeeltfl  ^W  '^  ï^én^es 

ëJ^èâteltTè««l©MoîfeP^^^'ï^6*^  ^^«"0^  i"^  8Bq  tn:l 

''^'•il'(Jtfellgm^jknfâisMeÀf^(fef^^^P  ^^^^  ^^^^i  f'"" 
tions,  elle  n'a  pas  été  chez  quelqu'un,  et  s'il  n''/Wn 

âVSaî!a'Mf?&filMMHt'tf  filMft  aè  l^^^r 

'  ^iimj-'  ^"'^  f'iaïqaioq  ijb  îrifibeq  ,ou|)  aiBffl  ;86q  olbq 

iMiqfiiofl  ftl  Sijp  i^  ;  oof>fq  9ifpf9yp  afifih  iso  9xi9iq<îqdoflL» 
.-r-Si  elle  n  a  pas. ete,  dépuis, s^a  suppression,  chezle 
ob  î^Jmioo  m)lftoÇi89iq  imJè  Inip  tJDnoq9i  fnBVB  roi 
cure  de  la  Magdelçme  ?  ,     .,  ,       .  ,    «i       i^    \  r 
«MCI  fiïj  ')noljl<:9\)  »  :  9imiK[9'i  r,  roi  9II9  ^Oilduq  Juin*' 

M^'îMjW'iy^ffp  tii(J  o-ilur.  JiioJ  Jiiive  s-n'^iqx^oil  sorta 

—  Si  elle  n'a  pas  connu  le  citoyen  Amiral,  48fti§@ 
seize  ài^j%gf[^  9B^i/W|jid{ei»Hyq  îfiWft  ^Bill»-ïoir 
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M)fiterâ6  li&W6ûve'l4îp«f)«!el^nfitrd)a(»    dpioière^>(ie»de 

—  Qu'elle  Tavait  vu  cinq  è  six  fois  seulement,  taaid 
qtAeUe  aèilui^  jatnais  paidé^lel\î[ii/di«ri'a  &tÉetq(p  4e- la 
maiqoB)'^  sea  pl^'^iiiî'iBBt  'jtiâàipe^âBnc^leicdd  te 
citcqrânoe  lo^^enhuib  ^^s^iinn  ?'»b  «-ji'jij-:)!")  /.im  un-tAii- 

—  Si  elle  a  été  au  café  Payen  ?  .  9U{  > i  kl  nq- .  r 
-rrm  ev'èltemîfStJ|!^fll^R^fC^9fts^JQrC|5f^^ol«W 

a  remis  son  paquet  au  citoyen  Payen  et  lui  a  deitia^ 

dresse.  ^îôinrifiq.'- hi'i!K»«w--.^i(--)  ^^iï 

-Trt'Sf  ^f  û^,j?:i^Jt  p3^étQRP^  ^.c^ifiW'op  ,nç  vou- 
lait pas  lui  donner  l'adresse  4f}.B9ftfifpifiyiÇp,^^a);^.,^>q 
n'a  pas  dit  qu;^^^^l^\t|.,y9iv,flP^^,J|o;ï}p^:..^^^ 
^Î^W.???^^V,^W  ^hM.  MWff^  Pe.^^eraiî^plus 
'^^Vfl  liV.  i'3  ju.«'j/pl'3j'p  \'»ih  •,[•)  ^-fin  c'a  olî')   .^!i..;i 

pelle  pas;  mais  que,  parlant  au  pompier,  elle  Wjdit  : 
«Robespierre  est  dans  quelque  place  ;  »  que  le  pçmpier 
lui  ayant  repondu  qu  il  était  presiaen|  du  comité  de 
salut  public,  elle  lui  a  répliqué  :  «' t'est  ïlonc  un  roi' V» 

faits  dans  les  pi^^mU'iA'SèkM^làMiM^^ 
ëlmS(pê^^'ie^Vtot,^'ahifdiifceli*^ttaë  s'^ïléifiafçhe 
chez  Robespierre  avait  tout  autre  but  que  éèto'(re^^*èftf* 
trtSénft  <SSa(^êWf  flëS^fliirWs^ëâ'gBifVei^ 

—  A  persisté  dans  ses  précédentes  i^B^éW^fes^'R^^Cëi 
itn'iml.  noYoiio  6f  jjnf((/>  «^jjq  i\ii  v\h  \<  — 
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—  Si  celui  avec  lequel  elle  detéît  iièf  îiîariër^*esf 
pas  parti  darns  tine^^des-  réqaîsittônfe  ?      '      '  '      ^   * 

-^netititeiqùahd«WéSttoy«lMë^  '^'  -)  iiun-»'. 

-  Qu'elle  Ta  toujours  été.  .♦ui^n  • 
•--iJ^Mèi^dlë  dé'Ti^JuVfefMi dfegëdartir'tliilil'iâ'aâérhii- 

née  d»aller  chcfe'li(*e«l)iyrrfe^^  «àViS'tïàyrbiîif '^^  ^  • 
^^  X  •ï)èriiéïê'  dans^'dè^''tiWt;ëâetttës''î*%)èi^à^s,  fet'  a 
ajôùtiè' qtte 'sUr' èet^drttéle  ëUé'n'èii' Af^it' p^s ^(!fàvari^ 
ta'g'e  ;'tJd''aû'su^liis,*'c^feiàit'Viiôus'k'yév^^^^  * 

.^M>:l.,u](o^M>-Mui.,-- 

}>."   .-Il-  I*.'  'nU'»n    >l)    '»');   -jiK   .-ifî.  /M'ji»- Mr>i/i'.i  '  '^i 

^•Eé'«''*^éStt)ébsWrt^qitf4Htrtëi«3^é^^ 
DdtaakW'fâîtefacbré  cofaparàftté'tiôWtït'h^^     t:Mi,.    . 

la  jeune  Renault  a  déclaré  dans  seSHïWèlr^fô^af^frëytîtté 

pfbjfet'lqdWa^tWnifom<ê'ëti^-«*il^t^ 

cependant  cinquante* deux  personnes  StM'^ènféy^ë^ 

aT*c^èi«t%ttb1eîS-g^aïliife.^''*^'''''-'^'  ^'^^^^'P  ,.ii"t^'i-ii'.'-î 
On  a  fait  de  ce  crime  individuel  êft'^é-éëtiëTÏÎîtë 

cdïlÉ^YWtotf  ;i'bï]f  "kil'**)ttfté  lë'ilttfiPdfe1?ô*0*ibrf'iïë 

.^Le»nu^âfï$'desl  éotijurëS'^orit  Pst^sfa^kiat^  la^fabkAH' 
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la  dépravation  de  la  morale  et  de  l'esprit  pi^itdic^letSûu* 
lèvefli€}q1;,çl^pnsops.î    .'.     :,    i     .  ,    ;  : 

Leur  but  est  riatrçduGtiop.de.la  ^guerneciy^lef  in»; 
dissolution  de  la  représentation  nationale^^tj^  réta- 
blissement de  la  K0];ii|fi^QM4e  tp^  f\utJçe,p£mv;oir  ty* 
rannique.  .    ;,  .  _ 

Le3.c}fpf»îdf|;Ç€itfçi.fXH)spir^liQn  sontPill;  %\,Ç^mg, 
lcur8agea^Jei^arpii,4«iltetj(vBMd.etIiaj:,. .  ;..-.  h.,,? 

Un  ami-d*AjJmirjal  ^nmé  Roussel,  uaefeipinp  La- 
martin^ère,  ,ajj<ivij  il  a  acheté  pja.yepçiu  çjes  xnçubles,, 
un  çonjmaé Paindj^VQin^  ayeç  qui. il  a dtné Ifi vpjlle.dç . 
Texecution  de  son  crime,  sont  traduits  au  tribunal 
comme  set$  complices 

La ^g^le^Bï^Afi^ jm^  Rffi«M¥rf soB.p^pe  âgé 
de  soixantenieux  ans,  son  frère  de  trente  et  un,  sa 
tafOe^  î  i^qe^  a^q^no^e ,  îreUgjppfe>^8^.4«r  p()i3»«ta)et)qn 
ans,  retirée  rye.dç,  p^ibyiftpcf,  para^ssem  ég^lwnj^  deiTi 
vant  les  juges  révoluti<ifli^i^iîr^,fM*to4î®»P*P?'^^^ 

f  ,Qai,|^î«r,fM^o^irt.^^^^ 
RQclî|^fçfrt^..^^Tf^lrHiWtW^ 

Sombreuil,  que  les  assassins  d^9,  i^^t>t6inbl»  jSfèX  ti^i. 
pç^ ^^^^Ujf^lfh  |.'>rh.  :iiw«*  -^.ain  o-  '.[.  ]iA  r,  f!'> 

J^^^ftf(flçiiÇflpç^wto]e^ss^,d^  barpn^^BaUranomwûlêftôij 
triç^^^%145^^,sppçiHQé€(  SrfWta«a»<mf  et  9^vi^t6o 

Les  anciens  administrateurs  de  police  Dangéi-Sïcfri 
i^fimWf»^ifM4fi^  p^^QSé^  ^iiia.p§UQe^  Mi/Qb^nls, 
coq9MWWP4lll»Ju9P^inQi« 
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de  la  reine;  l'officier  de  paix  Ozaime,  qui  a  laissé 
échapper  le  député  JuUien  de  Toulouse,  décrété  d'ar- 
restation. 

.  La  femme  Sainte- Amaranthe,  qui  tient  une  maison 
de  jeu,  le  club  des  Arts,  au  palais  Égalité  ;  son  gendre, 
fils  de  l'ancien  ministre  Sartine;  sa  fille  Charlotte-^pose- 
Émilie  Sainte-Amaranthe,  femme  Sartine,  âgée  de  dix-i» 
neuf  ans,  et  son  fils  Louis  Sainte-Amaranthe  de  dix-sept 
ans.  Onditque  toute  cette  famille  estenvoyée  au  tribunal 
par  suite  d'une  vengeance  personnelle  de  Robespierre. 
Maximilien,  conduit  un  jour  chez  eux  par  l'acteur  Trial, 
but  plus  qu'il  n'avait  coutume  de  le  faire,  et  dans  son 
ivresse,  il  laissa  échapper  quelques-uns  des  projets 
qu'il  méditait  en  secret;  prévenu  le  lendemain  par  Trial 
de  ce  qu'il  avait  dit  la  veille,  il  envoya  à  l'échafaud 
tous  les  Sainte-Amarantlie,  qui  avaient  eu  le  malheur 
d'être  involontairement  ses  confidents. 

La  veuve  de  d'Épréménil  ;  un  maître  de  pension,  le 
sieur  Cardinal  ;  Portebceuf ,  un  domestique;  Saintanac, 
élève  en  chirurgie  ;  la  femme  Lemoine-Crécy,  dont  le 
mari  fut  directeur  du  garde-naeuble  ;  Devaux,  commis 
à  la  trésorerie  nationale  ;  Pottier,  imprimeur  ;  Jardin, 
piqueur  de  Louis  XVI;  Constant,  gendarme;  Burlandeux, 
officier  de  paix  ;  Lescuyer,  musicien  (1). 

Achille  Viart,  celui  qui,  autrefois,  vint  dénoncer  à  la 


(1)  Joseph -Guillaume  Lecuyer,  ceodamné  à  mort  avec  Cécile 
Renault,  était  à  la  Force;  il  avait  reçu  son  acte  d'accusation  et  il 
attendait  qu'on  vînt  le  chercher  pour  le  transférer  k  la  concier- 
gerie et  de  Ik  au  tribunal  ;  k  ce  moment,  il  se  souvient  qu'un  ami 
lui  a  demandé  une  ariette;  il  rentre  dans  sa  chambre,  eopie  Tariettc, 
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barre  delà  Cou veution  madame  BoUand,  et  qui  procura 
à  cette  femme  célèbre  Toccasion  d*un  triomphe. 

Le  banquier  Jauge,  etc.,  etc.,  sont  aussi  traduits 
au  tribunal  comme  complices  de  cette  conspiration. 

Un  épicier  nommé  Cortey  est  également  impliqué 
dans  cette  affaire.  Détenu  à  Sainte-Pélagie,  Cortey  s'y 
trouvait  en  même  temps  que  la  ci-devant  princesse  de 
Monaco;  à  travers  la  fenêtre  du  corridor,  l'audacieiuc 
épicier  lui  envoyait  des  baisers;  le  ci-devant  marquis 
de  Pons  était  présent.  «  il  faut  que  vous  soyez  bien 
mal  élevé,  monsieur  Cortey,  lui  dit-il,  pour  oser  vous 
faaiiliariser  avec  une  personne  de  ce  rang-là  ;  il  n'est 
pas  étonnant  qu'on  veuille  vous  guillotiner  avec  nous, 
puisque  vous  nous  traitez  en  égal.  > 

Le  marquis  de  Pons  ne  se  trompait  pas,  Cortey  fut 
guillotiné  avec  lui  ;  la  princesse  de  Monaco  devait  le 
suivre  un  mois  plus  tard. 

Au  moment  où  cette  fournée,  Fune  des  plus  consi- 
décables  que  le  tribunal  ait  jugées,  allait  entrer  dans  la 
salle  d'audience,  le  président  Dumas  causait  dans  la 
salle  du  conseil  avec  plusieurs  juges  ;  Fouquier  était 
présent  à  l'entretien.  Un  huissier  du  tribunal  remet  au 
président  une  lettie  ;  celui-ci  l'ouvre,  et  pendant  qu'il 
la  lit,  on  voit  sur  sa  figure  un  rire  ironique  ;  quand  il 
en  eut  pris  connaissance,  il  la  tendit  à  Fouquier  en  lui 
disant  :  «  Tiens,  lis  donc  le  poulet  que  je  reçois.  » 

la  porie  à  son  ami  en  lui  disant  :  <(  Mon  ami,  voici  i  ariette,  la  ma- 
si^iue  en  est  bien,  je  viens  de  ressayer  sur  ma  flîite.  Je  suis  fâché 
de  ne  pouvoir  te  procurer  encore  quelque  morceau.  Demain,  je  ne 
serai  plus.  » 

T.  II.  4  . 
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Celte  lettre  était  d'un  détenu,  Marie-Maximilien-Hercule 
Rossay,  comte  de  Fleury  ;  ce  malheureux  éaivait  au 
président  Dumas  une  lettre  d'injures;  il  l'appelait  can- 
nibale, homme  de  sang,  et  terminait  en  demandant 
une  prompte  mise  en  jugement.  «  Voilà,  s'écria  Fou- 
quier,  un  particulier  qui  me  paraît  bien  pressé  ;  en- 
voyons-le donc  chercher.  » 

Le  comte  de  Fleury  fut  en  effet  extrait  de  sa  prison 
et  adjoint  aux  accusés  de  la  conspiration  de  Tétranger; 
il  y  parut  avec  eux  sur  les  gradins,  avec  eux  il  fut  con- 
damné à  mort,  il  mourut  avec  eux. 

Son  nom  n'est  pas  mentionné  dans  Tacte  d'accusa- 
tion ;  ainsi  le  malheureux  n'eut  pas  même  la  sauve- 
garde que  les  restes  de  formalités  conservées  depuis  la 
loi  du  22  prairial  assuraient  encore  aux  accusés. 

La  liste  des  prévenus  était  dressée  d'avance  ;  k  la 
suite  du  dernier  nom,  Dumas  ajouta  celui  du  comte  de 
Fleury  ;  les  questions  sur  lesquelles  le  jury  avait  k 
répondre  furent  inscrites  au-dessous,  et  le  tribunal 
prononça  contre  tous  les  accusés  la  peine  de  mort. 

L'audience  était  composée  de  Dumas,  plaident,  des 
juges  Harny,  Bravet  et  Garnier-Launay. 

Liçndon,  substitut  de  l'accusateur  public,  et  le  gref- 
fier Wolff  complétaient  le  tribunal. 

Le  procès-verbal  d'audience  ne  donne  pas  les  noms 
des  jurés  qui  donnèrent  une  déclaration  affirmative  sur 
la  culpabilité  des  accusés. 

Au  moment  où  les  condamnés  allaient  partir  pour  lé 
supplice,  quelqu'un  fit  observer  à  Fouquier-Tinvilie 
qu'ils  devaient  marcher  àl'échafaud  revêtus  d'une  cb6^ 
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mise  rouge,  puisqu'ils  étaient  convaincus  d^assassinat; 
Fouquier  trouva  la  réflexion  juste  ;  il  fit  retarder  le  dé- 
part, et  à  la  hâte  on  confectionna  des  sacs  en  étoffe 
rouge,  dont  chaque  condamné  fut  revêtu. 

Le  jugement  ne. faisait  aucunement  mention  des  che- 
mises rouges,  et  sur  tous  les  condamnés,  un  seul  avait 
commis  un  assassinat,  presque  tous  les  autres  étaient 
en  prison  au  moment  du  crime  ;  ils  n'avaient  donc  pu 
participer  à  ce  forfait. 

Les  charrettes  furent  huées  à  leur  sortie  de  la  Con- 
ciergerie; mais,  pendant  le  trajet,  quelques  cris  bien 
rares  se  firent  entendre.  On  commençait  à  être  las  à 
Paris  de  ces  exécutions  journalières  et  de  ces  prome- 
nades funèbres  à  travers  les  rues;  aussi,  les  marchands 
de  la  rue  Saint-Honoré  fermaient-ils  leurs  boutiques 
un  peu  avant  le  passage  des  condamnés,  et  c'était  au 
milieu  d'un  silence  de  mort  que  les  victimes  du  tribunal 
étaient  conduites  au  supplice. 

Pour  éviter  ce  blâme  silencieux,  les  comités  résolu- 
rent de  changer  Téchafaud  de  place  ;  transporté  d'a- 
bord place  de  la  Bastille,  les  négociants  de  la  rue  Saint- 
Antoine  imitèrent  l'exemple  de  ceux  de  la  rue  Saint- 
Honoré,  et  fermèrent  boutique  au  moment  du  passage 
des  charrettes. 

La  guillotine  fut  transportée  à  la  barrière  de  Vin- 
cennes  ou  du  Trône-Renversé,  actuellement  place  du 
Trône  ;  pour  y  arriver,  les  condamnés  avaient  tout  le 
faubourg  Saint-Antoine  à  traverser,  et  là  leur  supplice 
rencontrait  encore  des  approbateurs  qu'ils  ne  trou- 
vaient pins  dans  le  rosle  de  Paris.  Dans  le  faubourg, 
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on  insultait  encore  ceux  qui  allaient  mourir;  et  ce  fut 
là  seulement  que  les  outrages  qui  avaient  été  jetés  à 
Cécile  Renault  et  aux  autres  condamnés  à  leur  sortie 
de  la  Conciergerie,  recommencèrent  avec  furie;  la 
populace  du  faubourg  les  escorta  jusqu*à  Téchafaud,  et 
chaque  tête  qui  todtba'-fei  «ssiilée  descrisde  :  «Vive 
la  république  !  » 
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Une  caricature  sous  la  Terreur.  —  Suite  de  la  conspiration  de  6i- 
cétre.  ~  Le  maréchal  de  Mouchy  et  sa  femme.  «—  Les  parlemen- 
taires de  Toulouse.  —  Le  conseiller  Pérès.  —  La  conspiration 
du  Luxembourg.  —  Le  porte-clefs  Lesenne  et  son  camarade.  -~ 
Boyaval,  Beausire,  Benoît,  Amans  et  Letellier.  —  L*abbé  de  Fé- 
neloD  et  le  Savoyard.  •—  La  famile  Tardicu  de  Mulezy.  —  Elle 
est  condamnée  à  la  déportation,  douze  jours  après  avoir  été  goil- 
lotiuée.  —  Une  séance'  du  tribunal  racontée  par  un  acquitté. 


Le  mois  de  messidor  fut  peut-être  celui  qui  vit  couler 
le  plus  de  sang;  chaque  jour,  sous  le  banal  prétexte 
de  conspiration  contre  la  république,  cinquante  ou 
soixante  personnes  allaient  à  Téchafaud.  Une  caricature 
du  temps  peignait  de  la  façon  la  plus  saisissante  Vétat 
de  Paris  :  elle  représentait  la  guillotine,  tout  autour  de 
l'instrument  de  mort  on  voyait  des  monceaux  de  têtes 
rangées  symétriquement,  des  écriteaux  placés  sur  cba-^ 
que  tas  montraient  à  quelle  caste  appartenaient  ceux 
qui  avaient  péri  :  le  clergé,  le  parlement,  la  noblesse, 
la  Constituante,  la  Législative,  la  Convention,  le  peuplé 
avaient  fourni  successivement  des  victimes  à  la  hache 
révolutionnaire;  sur  la  fatale  planche,  on  voyait  un 
homme  étendu  comme  pour  subir  le  supplice  ;  sa  main 
avait  tiré  le  cordon  auquel  était  suspendu  le  fer,  et  sa 
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tête  avait  roulé  sur  Téchafaud  :  cet  homme  était  le 
bourreau  Sanson,  Au-dessous  de  cette  gramre,  on  lisait 
les  quatre  vers  suivants  : 

Admirez  de  Sanson  rintelligence  extrême  ! 
Par  le  couteau  fatal  il  a  tout  fait  périr. 
Dans  cet  affreux  état  que  va-t-il  devenir? 
Il  se  guillotine  lui-même! 

C'était  en  effet  une  rage.  «  A  défaut  de  coupal^les, 
dit  l'auteur  d'un  ouvrage  sur  les  prisons,  le  tribunal  se 
serait  guillotiné  lui-même.  »  Rien  ne  les  arrêtait  :  Tâge 
ou  le  sexe,  les  infirmités,  les  maladies,  Thumble  con- 
dition de  celui  qu'ils  avaient  à  ju^er,  ses  vertus  ou  ses 
talents ,  tout  était  bon  pour  l'échafaud.  Us  envoyaient 
quelquefois  à  la  mort  des  individus  qui,  ne  parlant 
pas  français,  ne  pouvaieot  ni  répondre  ni  s'expliquer. 
Cette  assertion  n'est  pas  hasardée;  une  note  d'un 
ec»nmis-gref/)er,  apposée  sur  un  procè3-verbal  d'au^ 
dience,  constate  le  fait. 

Le  6  messidor,  seize  iadiddus  oomparsâssent  au  tri»< 
bunal;  ils  sont  accusés  de  fédéralisme.  Un  seul  est 
acquitté,  les  quinze  autres  sont  condamnés  k  mort. 

A  côté  de  leurs  noms,  le  greffier  Pesme  écrit  la  iMte 
suivante  :  «  Il  a  été  impossible  d'avoir  les  noms  de 
Perron,  d'André  et  de  Toupin  bien  exactement,  parce 
qtfils  sont  bas  Bretons  et  qu'on  n'avait  pas  d'inter- 
prètes. »  Et  ces  trois  hommes  dont  on  n'a  pas  pu  com<- 
prendre  le  langage,  qui  n'ont  pas  eux-mêmes  pu  saisir 
}e  sens  des  phrases  qu'on  leur  adressait,  qui  n'ont,  par 
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conséqu^t»  pas  pu  se  défendre,  sont  convaincus  de 
fédéralisme  et  conséquemment  guillotinés. 

Deux  j<mrs  après,  le  8  messidor,  le  tribunal  fait  com- 
parattre  devant  lui  trente-six  individus  prévenus  de 
complicité  dans  la  conspiration  de  Bicêtre,  dçnt  une 
première  partie  avait  été  jugée  le  28  prairial. 

L'auteur  de  cette  conspiration,  le  peintre  Valagnos, 
avait  déjà  (léposé  au  tribunal  des  détails  de  cette  cons* 
piration,  et  sa  déposition  avait  été  accueillie  avec  faveur 
par  Fouquier  et  les  juges.  La  commission  des  adminis- 
tiODS  etviles,  police  et  tribunaux  n- avait  pas  voulu  qu'un 
citoyen  ausiû  utile  restât  confondu  avec  des  conspira-* 
leurs;  Valagnos  et  ses  complices  avaient  été  mis  à  part 
dans  une  chambre  préparée  pour  eux  et  sur  la  porte 
de  laquelle  on  lisait  :  «  Chambre  des  amis  de  la  patrie,  j» 
Une  nouvelle  Uste  de  conjurés  fut  envoyée  par  eux  à 
l'accusateur  public,  qui  les  fit  comparatCre  au  tribunal» 
le  8  messidor.  On  aCG<^a  à  leur  affaire  deux  individus, 
nommés  Nicolas  Denin  et  Joseph  Billiaux,  volontaires, 
prévenus  d'avoir,  par  leurs  propos,  provoqué  le  rétd)li8- 
sèment  de  la  royauté.  Ces  deux  individus  n'ont  jamais 
été  à  Bieétre,  mais  qu'importe?  Eux  seuls  fur^t  acquit* 
tés,  les  autres  accusés  furent  condamnés  à  mort.  On 
remarque  parmi  eux  le  député  Osselin,  que  le  tribunal 
a  d^à  condamné  à  la  déportation,  un  fils  naturel  de 
Brulard-Sillery,  noDuné  Charles-Alexis  Deschaxmes- 
Sillery,  François  Perrin  et  Joseph  Lemasson,  compror 
mis  dans  l'affaire  de  Bretagne  et  que  le  tribunal  avait 
aussi  condamnés  à  la  déportation. 

f^e  9  messidor,  Philippe  de  Noailles-Mouchy,  Anne- 
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troo,  la  veuve  du  duc  de  Eiroa,  la  veuvie  du  maréfilial 
d^  Birorij  Victor  de  BPogUe,Guignart«de-S«fit-ftpiB$l;, 
Tayocat  Linguetet  plusieurs  aqtres  comparaissent  au- 
trU)unal  et  sont  «ivoyés  à  la  mort. 

Le  maréchal  de  Moucby  et  sa  fenome  avaient  été 
déienu&  au  Luxembourg;  ils  étaient  acouaés^d&r^- 
tiopsavec  les.  efmemis  du  peuple;  cesi^elatimis  se.biM'-* 
naieut  hr  quelques  secours  distribués  par  jsux  à  des 
prêtres  réfractaires.  Lorsqu'on  Yiat4lusffcher.:le!maré<^ 
chai  pour  le  conduire  à  la  Conciergerie^  il  pria.celui 
qui luiiioiifiait  cetordre,  de  ne pointiaire dôbrwôt^.Ia 
maréchale  était  malade^  et  il  ne-  voulait  pas*  qu'elle* 
s'aperçût  deso»  départ.  « -r-llfautqulelleirieûneàttteij 
lui  répondit  le  porte-^clefe,  elle  est  sur  la  liste  ;  ie  vais 
l'avertir  de  desceindre, — ^^N'enrfeiies  rien^.  s'écrisa-ile 
vieillard;  puisqu'il  faut  qu'elle  vienne,  ce  sera.melqui 
rayertirait  »  il  s^  rendit  dans  sa  chambre  et  lui  dit  ces 
miagnig4i|e&  paroles  :  ^  Madame,  il  faut  Aesçefidre^  Dieu 
leveut»  adorons- ses  desseins;  vous  étesobrétienne^  je 
paçs  ^vec  vous  et  je  ne  vous  quitterai  point,  v 

Lorsque  la  no^vcdle  se  répandit  dans  la  prison,  quel- 
ques détenus  se  mirent  en  baie  sur  le  passaige  des  deux 
époux;  les  viçages  exprimaient  me  douleur. ïespeo* 
tueuse,  -QM^lqu'tln  s'écria  :  «  (Courage,  monsieur  »te 
maréchal!  «M.  de  Mouchy  répondit  d'un  ton  fenteei^A 
quinze  ansj'^i  monté  k  l'assaut  pour  Rign  roi  ;  à  pires  de 
quatre-vingts  je  monteraià  l^échafaud  pour  mon  Dieu  !  « 

Les  Dumas,  les  Cof^ta^ies  Sk^eUier,  les.Naulin  sont 
ceu9(  qui^ésident  les  audiences;  ils  sont  asaisliés  des 
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FwcaultiBtdeftOamier-Launay,  aiissl  «éfoces  ipi'étfx^ 
mêiûôâtilk)ttqm€fr  ^é^  j?arfe«Éeiit,  Je-pios^ôwtentc^^st 
son  «lftsli«»rrîi»eïidoft,  qui  parvint  à  échappéi*  paît  k 
suUé<aijr  jtf geiïiôflt^  qo^édi^t  à  subir  se^ancâ^s^^dlè-^ 
gués  ;  quelquefois  c'efetRôyer  m  Grebefeuval  qèi  ëoé- 
tieDnêttiraccaiwitoft.  <        .  i.  i/ 

-f]PoasJêSifM»ns^4Uifstres  'de  l^&tieè  sotit^stiôcèsâive-^ 
me»i^i»«noadé^4âD9  retiO0i!i|le'>da^4«>ibunal  :  nobl^'sse^ 
cMgé^  magi8li^fiai9-6dnt>tdi9!i^  à  toiir'déciméâ  piarie^ 
gtâvBidellar^iMkjiiie.  -  - 

VkigtHoipq  izMTgistrfltsiâu^partenient  dieT(ml(:^t}seis^^^ 
c6Qd»nnës«àtmort4  coqiine  leurs' coUèguès  de  Paris  ^t 
deilBniiouse^  p&Ut^ètre  op^séS'aaKidéeretsde^rAd^ 
sen^lëe^iOG^tistituante  ;  eii  même  tempe  qii'aixv  J^a^^  ' 
Frasii^  :  i^ès^:  ancien  cons^Her  au  parl^ïiem  die 
Tôùlflsase^  €st'  «conduit  •  m  •  supplice  ;  il  ^-a  '  été  cônipris  ^ 
ni  dans^ti'acee  dfaconsatiôu,  tiidaâiâ  les  questions  pôsée^ 
au  jury  ;  on  ne  peut  sàYour  ^i  riiitentiôndes  jugèis  ëtiafit 
de«bfo^gtyer  soiïpAom  dans  le  jugement,  oat  cet'ai^ié  est 
en  l)Ianov'6t*  quoique  Faudiônee  ait  été  teffueie- 18^  Uci«^- 
sidor,  le  greffier  ïiegmsi  a  daté  le  cahier  de  papié*  où  : 
deVaHétre-tiflnricrit le jogement-du  16 ^aifiaiî  -^     ^ 

/Voicirïa  'tetftiei  que-  Fouquieb*Tinvillô  ëdriWt  tm 
comi4^  >dei  salut;-  publié  pour  justifier  l'assassinat  de: 
Peitèsv'qiii  avait  -paru  un  peu  im.  »u)£  mcsnbr^s  quïlé- 
cdBOjpiùS^mit^  ••'  f  ^'' ■  ■■'  .;-  .J  ^  .:i.-  .^i:^ 

'^'^  ""'hiiisvfâiiifesftiof'  de  ran  secôûd'  de  la  répftblicfue  une" 

)i,  <  lij.ifteitoyen&ieprésflntanitsv  :  ,         .     - 

'«7eaii*FrarïfiM«  Peresse^  et-consetller  àa  cS-dévattt 
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parlement  de  Toulouse,  n'avait  pas  été  cooapris  dans 
Vacte  d'accusation  comme  indiqué,  pour  avoir  projl^sté 
contre  la  protestation  même  ;  mais  dans  le  cours  des 
débats  il  a  été  reconnu  et  constaté  que  cette  protesta- 
tion avait  été  faite  tardivement  et  que.  d'ailleurs  ce 
Peresse  s'était  montré  dans  tous  les  temps  l'ennemi  de 
la  révolution,  En  conséquence,  on  l'a  fait  monter  et  il 
a  été  jugé  à  mort  et  exécuté  comme  les  autres,  le  18 
messidor,  11  convient  vous  observer  qu'il  a  été  av^é 
dans  les  débats  que  Peresse  avait  continué  à  siéger 
postérieurement  aux  protestations  des  25  et  27  sep- 
tembre dernier,  et  que  ce  n'est  que  d'après  le  décret 
du  8  octobre,  qui  les  traduisait  h  la  Haute-Cour  natio- 
nale, et  longtemps  après  que  Peresse  a  cherché  à  se 
justifier,  conduite  bien  différente  de  celle  de  deux 
membres  seulement  de  ce  même  parlement,  dont  les 
noms  ne  me  reviennent  pas,  qui  ont  protesté  de  la 
Honanière  la  plus  positive.  N'ayant  pas  vérifié  la  liste 
des  condamnés,  j'ignorais  que  Peresse  eût  été  jugé, 
d'autant  mieux  que  je  n'ai  pas  tejlu  l'audience  ce 
jour*là. 

«  Salut  et  fraternité. 

«   A.-Q.  FOOQUIER.   » 

La  mort  de  Pérès  est  peut*être  l'action  la  plus  grave 
qu'on  ait  à  reprocher  au  tribunal  ;  il  ne  faut  cependant 
pas  faire  tomber  sur  tous  l'odieux  de  cet  assassinat, 
11  est  bon  de  faire  connaître  ceux  qui  tenaient  Tau- 
dience  ce  jour-là  : 

Dumas  préside,  Harny  et  Bravot  sont  assis  a  ses 
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cotés;  c'est  Liendon  le  substitut  qui  requiert  que  le 
malheureux  Pérès  soit  extrait  de  la  Conciergerie  et 
amené  sur  les  gradins;  le  greffier  Legris  est  chargé  de 
tenir  la  plume;  les  jurés  sont  les  nommés  Didier, 
Feneaux,  Lavyron,  Billion,  Lapôrte,  Dix-Août,  Laurent, 
Butin  et  Pîgeot. 

Ceux-ci  sont  donc  seuls  les  auteurs  de  la  mort  de 
Pérès.  C'est  un  crime  dé  plus  à  ajouter  à  tous  ceux 
dont  la  plupart  de  ces  personnages  se  sont  déjà  souillés. 

La  ccwispiration  de  Bicêtre  avait  trop  bien  réussi 
pour  que  le  comité  de  salut  public  n'appliquât  pas  le 
même  système  à  d'autres  prisons.  Des  listes  furent 
dressées  et,  dans  la  nuit  du  18  au  19'  messidor,  cent 
cinquaMe-cinq  individus  furent  extraits  de  la  prison  du 
Luxembourg  et  conduits  à  la  Conciergerie.  L'acte  d'ac- 
cusation était  prêt  et  dressé  pour  les  cent  cinquante- 
cinq  prévenus.  Par  un  reste  de  pudeur,  Fouquier  ne 
voulut  pas  les  présenter  en  une  fois  au  tribunal,  et  la 
conspiration  du  Luxembourg  fut  jugée  en  trois  séances. 

La  première  partie  fut  mise  en  jugement  le  19  mes- 
sidor. Cinquante-neuf  accusés  sont  conduits  sur  les 
gradins  ;  ils  répondent  aux  questions  d^usage  que  leur 
adresse  le  président  Dumas.  Parmi  eux,  est  Etienne* 
Timoléon-Ysabeau  Disjonval,  ancien  greffier  en  chef 
du  parlement  de  Paris.  «Tu  dois,  lui  dit  le  président 
avec  ironie,  reconnaître  cette  salle?  »  Eh  disant  ces 
mots,  Dumas  désigne  la  salle  d'audience  du  tribunal^ 
ancienne  grand'chambre  du  parlement  de  Paris;  un 
semis  de  petits  bonnets  de  la  liberté  avait  remplacé  les 
flôurs  de  lis  d'or  qui  tapissaient  autrefbis  la  sallei 
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a  Oui,  je  la  reconnais,  lui  répond  intrépidement  Ysa- 
beau  ;  c*est  ici  qu*autrefois  Tinnocence  jugeait  le  crime 
et  où  maintenant  le  crime  condamne  l'innocence.  » 

L'acte  d'accusation  mettait  en  jugement  un  nommé 
Jean-Dominique  Maurin  ;  Maurin  qui  se  trouvait  sur  les 
gradins  s'aperçoit  que  ses  prénoms  sont  différents  de 
ceux. que  vient  de  lire  le  grefSer;  il  réclame,  mais 
Fouquier  ne  laisse  pas  échapper  aussi  facilement  un 
prisonnier  ;  il  requiert  que  le  Maurin  préseat  à  l'au- 
dience soit  mis  en  jugement;  le  tribunal  fait  droit  à  ce 
réquisitoire  et  le  malheureux  est  maintenu  sur  les 
gradins. 

Les  dépositions  des  témoins  comiuencèr^t.  Un 
nommé  Lesenne,  porte-clefs  du  Luxembourg,  est  invité 
à  déposer  sur  la  conspiration  ;  il  déclare  courageuse- 
ment qu'il  n'y  a  pas  eu  conspiration  et  que  s'il  en  avait 
existé  une,  ses  fonctions  la  lui  auraient  fait  infaillible- 
ment connaître. 

.  Indigné  de  cette  réponse  qui  nuisait  a  ses  projets, 
Fouquier  reqiiiert  l'arrestation  de  Lesenne  pour  faux 
témoignage  et  on  l'écroue  à  la  Conciergerie. 

Un  autre  porte-clefs  fait  également  la|mème  réponse. 
On  cherche  à  le  faire  revenir  sur  sa  déclaration, 
€  —  Quand  tu  portais  quelques  paquets  à  ces  contre- 
révolutionnaires,  lui  dit-on,  est-ce  que  tu  ne  les  «éten- 
dais pas  tenir  des  propos  aristocrates? — Ecoutez-moi, 
écoutez-moi  tous,  répondit  le  porté-clefs  :  Entendez- 
vous  ce  qui  se  dit  derrière  la  porte  qui  est  là-bas?  — 
Non.  —  Eh  bien,  moi,  c'est  tout  de  même  pour  la  cons- 
piration !  9 
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Le  peuple  du  tribunal  applaudit  à  cette  réponse,  et 
foaquier  n'osa  pas  faire  emprisonner  ce  courageux 
témoin. 

Les  dénonciateurs  vinrent  ensuite  déposer  à  leur 
tour»  Le  premier  fut  Boyaval,  guillotiné  depuis  avec 
Fouquier.  11  parla  pendant  deux  heures  entières  sur 
cette'ôOnqttfation.  C'était  lui  qui  avait  dressé  les  listes. 
Sa  cicmdaite  au  Luxembourg,  après  Paffaîre  de  la  cons- 
piration, était  intolérable.  «Le  premier  qui  me  regarde 
de  tïavers,  criait-il,  je  le  fais  transférer  à  la  Concier- 
gerie. »  Il  se  vantait  d'avoir  là  confiance  de  Pouquîer 
et  d'aller  toutes  les  nuits  aux  comités  de  sûreté  géné- 
rale et  de  salut  public. 

Bo^âval  était  un  déserteur  de  l'armée  de  l'empereur. 
Il'S'étaitfàlt  tailleur. 

Le  second  dénonciateur  était  un  nommé  Beausire, 
intrigant  éhonté,  qui  avait  épousé  la  d'Oliva,  qui  jbua 
le  rôle  de  Marie-Antoinette  dans  l'affaire  du  Collier. 
On  fdisaît  tîout  bas  au  Luxembourg  la  remarque  que 
tons'  cetDt'  qui:  avaient  gagné  de  l'argent  à  Beausire 
étaient  compris  dans  la  conspiration. 

-  Le  troîdîfeme  était 'Benott,éommîssaîrô  du  pouvoir 
exécutif  dans'le 'département  de  VEare. 

■  Le  quatrième  était  un  aide  de  camp  dé  l'armée  de 
Cartaux,  nemthé  Amans  ;  il  était  surnommé  le  Troisième- 
VoltÈtné  de  Robespierre.  Hypocrite  et  profondément 
dissimulé,  il  était  plus  à  craindre  que  tous  les  autres. 
On  l'avait  entendu  dire  à  un  prisonnier  :  «  Tu  n'as  pas 
d'autre  moyen  de  te  sauver  que  d*en  faire  guillotiner 
un  grand  nombre;  invente  une  grande  conspiration,  tu 

T.  II.  5. 
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y  mettras  qui  tu  voudras,  n'importe,  cela  réussira  et  tu 
t'attireras  la  confiance  du  comité  de  sûreté  générale 
qui  te  mettra  en  liberté  pour  te  donner  le  moyen  de 
faire  arrêter  ceux  que  tu  auras  désignés.  9 

Le  dernier  était  un  nommé  Letellier,  qui,  au  mois  de 
septembre  1792,  avait  été  chargé,  en  sa  qualité  de 
commissaire  de  piolice  de  la  section  révolutionnaire  à 
la  Conciergerie,  de  faire  laver  les  habits  des  victimes 
des  égorgeurs  et  de  délivrer  à  prix  d'argent  leurs 
extraits  mortuaires. 

Tels  étaient  les  hommes  que  le  tribunal  révolution- 
naire appelait  en  témoignage  et  sur  la  déposition  de 
qui  il  envoyait  à  la  mort  cinquante-neuf  personnages, 
parmi  lesquels  on  comptait  Potier  de  Gesvres,  le  prince 
de  Chimay,  M.  de  Nicolaï,  M.  de  Latour-Dupin-Cham- 
bly,  Papillon  de  la  Ferté,  etc.,  etc.  Parmi  les  condam- 
nés, on  remarquait  un  vieillard  de  quatre-vingts  ans, 
f  .-B»-Augustin  Salignac-Fénelon.  Ecclésiastique  respec- 
table, M.  de  Fénelon  s'était  fait  à  Paris  le  protecteur  et 
le  père  nourricier  de  tous  les  petits  Savoyards.' L'un 
d'entre  eux,  nommé  Joseph,  était  parvenu  à  la  position 
de  porte-clefs  au  Luxembourg.  En  apprenant  que 
M*  de  Fénelon  était  sur  la  liste  de  ceux  qui  devaient 
être  transférés  k  la  Conciergerie,  il  courut  se  jeter  dans 
ses  bras.  «  Console-toi,  mon  bon  Joseph,  lui  répondit 
l'abbé  de  Fénelon  ;  la  mort  n'est  plus  un  mal  pour  qui 
ne  peut  plus  faire  le  bien.  Ta  sensibilité  est  en  ce 
moment  pour  mon  cœur  une  douce  récompense.  Adieu, 
adieu.  Pense  quelquefois  à  moi.  »  Le  porte-clefs  ne 
pouvait  s'arracher  des  bras  de  l'abbé  de  Fénelon  ;  le 
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concierge  de  la  prison  fut  averti,  et  le  pauvre  Joseph 
fet  chassé  pour  avoir  été  trop  sensible. 

Les  cinquante-neuf  accusés  furent  condamnés  à 
mort. 

Le  21  messidor,  cinquante  accusés  parurent  au 
tribunal  comme  prévenus  de  conspiration  au  Luxem- 
bourg. 

Coffinhal  présidait  Taudience  ;  le  substitut  Liendon 
présentait  le  réquisitoire.  Quarante-huit  seulement  fu- 
rent condamnés  à  mort  ;  le  nommé  Jobert  fut  acquitté, 
et  le  jeune  Sainte-Marie,  n'étant  âgé  que  de  quatorze 
ans,  fut  condamné  à  vingt  ans  de  détention. 

Parmi  les  condamnés,  on  remarqua  toute  la  famille 
Tardieu-Malezy,  le  père,  la  mère  et  les  deux  filles; 
cette  famille  avait,  durant  tout  le  temps  de  sa  détention, 
offert  le  spectacle  d*un  attachement  et  d'une  union 
attendrissants. 

Une  des  filles  de  M.  de  Malezy,  mariée  au  comte  du 
Bois  de  Déranger,  était  la  seule  de  sa  famille  qui  n'eût 
point  encore  reçu  son  acte  d'accusation. 

«Dieu!  s'écriait-elle  en  versant  des  larmes  de  déses- 
poir, vous  momrez  sans  moi;  je  suis  condamnée  à 
vous  survivre  !  Nous  ne  mourrons  donc  pas  ensemble  !  » 

Au  milieu  de  son  désespoir,  on  lui  remet  son  acte 
d'accusation.  La  joie  la  plus  vive  se  manifeste  sur  son 
visage  ;  elle  embrasse  son  père  et  sa  mère  avec  transe- 
port  et  s'écrie  avec  bonheur  : 

«  Maman,  nous  mourrons  ensemble  1  » 
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Ce  fut  elle-même  qui  se  coupa  les  cheveux  ;  elle 
monta  à  l'échafaud  comme  si  eUe  se  fût  rendue  k  une 
partie  de  plaisir. 

Mademoiselle  de  Tardieu-Malezy  disait  à  son  père  : 

a  Mon  bon  père,  je  me  serrerai  tant  contre  vous,  qui 
êtes  si  honnête  homme,  que  Dieu  me  laissera  passer 
malgré  mes  péchés.  » 

Quelques  jours  avant  que  cette  famille  ne  parût  au 
tribunal,  elle  avait  subi  un  interrogatoire  devant  les 
membres  de  la  commission  populaire  séante  au  Mu- 
séum, établie,  en  exécution  de  la  loi  du  23  ventôse, 
pour  juger  promptement  les  ennemis  de  la  révolution 
détenus  dans  les  prisons. 

Par  jugement  de  cette  commission,  en  date  du  8  mes- 
sidor et  signé  Subleyras,  président,  Thibaulot,  Laporte, 
Fournerot,  Lavyron  et  Guignaud,  secrétaire,  M.  de 
Tardieu-Malezy ,  sa  femme  et  ses  deux  filles  furent 
condamnés  à  la  déportation  comme  fanatiques. 

Or,  Tarticle  23  de  la  loi  du  27  germinal  an  II  défend 
de  déporter  les  sexagénaires,  et  M.  de  Malezy  avait 
soixante-:quatre  ans. 

De  plus,  la  commission  qui  les  int^rogea  les  consi- 
déra comme  fanatiques,  et  non  comme  complices  de  la 
conspiration  de  Dillon  et  autres,  jugés  en  germinal 
an  II, 

n  n'y  avait  donc  pas  contre  eux  de  preuves  de 
complicité  de  cette  nature  ;  sans  cela,  dans  ses  mo- 
tifs de  condamnation,  la  cornsDission  les  aurait  dé- 
duites. 
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Cependant,  le  21  messidor,  le  tribunal  les  condamne 
à  mort  comme  contre-révolutionnaires  et  conspirateurs 
de  prison. 

Et,  le  3  thermidor,  un  arrêté  des  comités  de  salut 
pilblic  et  de  sûreté  générale,  signé  :  VouUand,  ÉUe  La- 
coste, Vadier,  Rhul,  Amar,  Collot  d'Herbois,  Barère  et 
Billaud-Varennes,  approuve  le  jugement  delà  commis- 
sion populaire  et  décide  que  la  famille  Malezy,  guil- 
lotinée tout  entière  douze  jours  auparavant^  seca, 
déportée. 

Pour  les  quarante-huit  personnes  que  le  tribunal  en- 
voya à  la  mort,  le  21  messidor,  comme  conspirateurs 
de  prison,  on  ne  prit  même  pas  la  peine  de  dresser 
un  acte  régulier  qui  constatât  leur  condamnation. 

Le  greffier  Legris  laissa  le  jugement  en  blanc. 

Enfin,  le  lendemain,  22  messidor,  quarante-sept  ac- 
cusés, dernière  fournée  de  la  conspiration  du  Luxem- 
bourg, parurent  à  leur  tour  sur  les  gradins. 

Un  nommé  Marlin,  impliqué  dans  cette  affaire,  fut  ac- 
quitté avec  quelques  autres. 

Réintégré'au  Luxembourg,  il  présente,  le  13  thermi- 
dor, au  comité  de  salut  public  un  Tapport  dans  lequel 
a  raconte  en  détail  la  séance  du  tribimal,  où  il  a  com- 
paru comme  accusé. 

Ce  rapport  est  excessivement  curieux  en  ce  quilnous 
donne  la  physionomie  d'une  des  séances  du  tribunal  au 
moment  où  il  était  le  plus  terrible  ;  il  montre  dans 
toute  s<Hi  horreur  le  rôle  que  jowait  dans  les  audiences 
le  président  et  la  fa^çott  ironique  avec  laquelle  il  inter- 
rogeait les  accusés  : 
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Rapport  de  ce  qui  s'est  passé  dans  la  séance  de  la 
salle  dite  de  la  Liberté  du  tribunal  révolutionnaire^ 
Van  JI  de  la  république  une,  indivisible  et  impéris^ 
sable, 

«  Le  tribunal  était  formé  ainsi  qu'il  suit  : 

a  Scellier;  •—  Paillet,  et  Foucault;  —  Royer,  sub- 
stitut de  l'accusateur  public.  —  Jurés  :  Trey,  Billion, 
Duplay,  Girard,  Desboissaux,  Aubry,  Gouillard,  Ge- 
mond  et  Presselin. 

((  Les  accusés  étaient  au  nombre  de  quarante-six, 
ci-après  nommés  : 

a  Les  témoins  étaient  : 

a  Boyaval,  Yernet,  Beausire,  Benoit,  Amans,  Letel- 
lier,  Lenain,  Julien,  Pereuse,  Vauchelet. 

«  Le  président  a  fait  lire  par  le  greffier  l'acte  d*accu- 
sation,  dont  copie  imprimée  avait  été  distribuée  à  cha- 
cun des  accusés,  le  21  messidor,  à  huit  heures  du  soir. 

«  La  partie  écrite  à  la  main  faisait  connaître  à  cha 
cun  des  accusés  qu'il  était  complice  du  projet  connu 
d'assassiner  les  gardiens  de  la  maison  d*arrêt,  les  mem- 
bres du  comité  de  salut  public,  de  sûreté  générale,  et 
autres  patriotes,  pour  ensuite  livrer  l'empire  à  toutes 
les  horreurs  d'une  guerre  civile,  seul  espoir  qui  reste 
aux  ennemis  de  la  liberté. 

a  On  a  reçu  ensuite  les  dépositions  des  témoins  : 

«  Premier  témoin.  —  Boyaval  dépose  qu'il  y  avait 
eu  trois  conspirations  en  la  maison  d'arrêt  du  Luxem- 
bourg :  celle  de  Grammont,  Savard  et  autres;  celle  de 
Diilon  et  Simon,  et  une  troisième  dont  la  principale 
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branche  était  chez  Boîsgelin  et  dont  les  autres  foyers 
étaient  la  chambre  de  la  femme  Lévi  et  de  ses  âUes, 
chambre  numéro  1,  attenant  la  galerie  du  midi,  et 
chambre  de  la  Convention  ;  que,  dans  les  discours  des 
19  et  21,  il  avait  donné  les  plus  amples  renseignements 
sur  ces  conspirations,  et  prouvé  que  les  cent  dix  qui 
avaient  d^à  été  guillotinés  en  étaient  les  auteurs  et 
principaux  complices;  que,  dans  ceux  des  accusés  pré- 
sents, il  ne  pouvait  citer  que  Dorival,  Vattier,  Mous- 
nier,  Roussialle,  Lalau,  Laminière,  Duvernay,  Mesnil, 
Rochempre,  Roux-Puivert,  Durand-DubignonetLeclerc 
de  Buffon. 

«  Que  ce  dernier  et  Mousnier  avaient  eu  principale- 
ment connaissance  de  la  conspiration  de  Grammont  et 
de  Savard. 

«  Deuxième  témoin.  —  Vernet  a  déposé  des  trois 
conspirations  et  a  principalement  chargé  Guerpel  et 
Gondrecourt,  le  premier  pour  Tavoir  entendu  tenir  des 
propos  contre  les  opérations  de  la  Convention,  et  Gon- 
drecourt pour  avoir  été  quelquefois  avec  des  nobles  et 
notamment  avec  Brochet  de  Saint-Priest,  son  beau- 
père. 

a  Troisième  témoin,  —  Beausire  a  déposé  de  trois 
conspirations;  a  chargé  principalement  les  accusés  La-* 
minière,  Roussialle,  Lalau,  Duvernay,  Rochemore  et 
Puyvert,  encore  pour  propos  aristocratiques,  en  trou- 
vant mal  tout  ce  qui  se  faisait  de  la  part  du  gouverne- 
ment. 

«  Il  a  de  plus  chargé  Buffon  et  Mousnier  comme  ne 
pouvant  être  une  minute  sans  Lapalu  et  Duret,  compli- 
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cordes  Opammont  et  Savard,  et  ayant  connu  leur  cons- 
piration j  et  Mesnil  comme  étant  toujout^s  avec  Nicolaï 
et.  Ver^ère,  principaux  auteurs  de  la  dernière  conspi- 
ration j  et. faisant  entrer  des  journaux  pour  faciliter 
leurs  complots. 

«  Quatrième  âémoiti.  ~  Benotfea  déposé  des  trois 
conspirations  et  a  chargé  de  même,  pour  les  mêmes 
faits,  Laminière,  Roussialle,  h^mi  Duvernay,  Roche- 
more  et.  Mesnil.    . 

a  Cinquième  témoin.  —  Amans  a  parlé  des  trois 
conspirations  d'une  manière  très-énergique  et  a  chargé 
Puyvert,  comme  étant  toujours  avec  les  filles  de  la 
femme  Lévi. 

«  Les  cinq  autres  témoins,  qui  sontLetellier,  Lenain, 
Julien,  Pereuse  et  Vauchelet,  ont  parlé  d'une  manière 
si  faible  de  ces  conspirations,  qu'on  eût  pu  se  dispen- 
ser de  recevoir  leur  témoignage. 

«  Il  est  à  observer  que  six  des  témoins,  qui  sont  les 
six  premiers,  ont  déposé  tous  de  la  manière  la  plus 
précise  en  faveur  des  accusés  d'Hilliers  et  Lemaire. 

«  Ils  ont  déclaré  qu'ils  les  avaient  toujours  connus 
pour  des  patriotes,  se  félicitant  des  succès  de  la  répu- 
blique et  n'étant  pas  satisfaits  des  revers  qu'elle  avait 
essuyés,  et  que  tout  cela  était  notoirement  connu  des 
bons  citoyens  du  Luxembourg. 

a  Que  même  d'Hilliers  leur  avait  donné  plusieurs 
fois  connaissance  de  ce  qu'il  avait  entendu  dire,  notam- 
ment dans  la  chambre  Beaurepaire,  en  leur  recomman- 
dant de  mettre  fin  à  des  propos  faits  pour  scandaliser 
les  bons  citoyens  ;  qu'aussi,  dans  le  cas  où  les  coupables 
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eussent  voulu  exécuter  leur  projet,  ils  avaient  résolu 
de  mettre  le  général  d'Hilliers  à  leur  tête  pour  s*of^o- 
seraux  projets  des  rebelles;  qu'enfin  Lemaire  leur  a 
fait  rapport,  à  plusieurs  reprises,  de  ce  qu'il  avait  pu 
savoir  des  conspirations. 

a  Alors  les  accusés  ont  été  interrogés  ainsi  qu'il 
suit  : 

€  Le  président  leur  a  demandé  à  chacun  s'ils  avaient' 
eu  connaissance  des  conspirations  et  s'ils  les  avaient 
dénoncées. 

«  Dorival,  premier  accusé,  a  répondu  ne  pas  les 
avoir  connues. 

«  Alors  le  président  a  dit  qu'il  s'attendait  bien  que 
cette  réponse  serait  celle  de  tous  les  accusés,  mais 
qu'il  les  prévenait  qu'elle  ne  ferait  pas  fortune,  parce 
que  des  conspirations  semblables  à  celle  dont  il  était 
question  n'avaient  pu  s'ignorer. 

ir  Dorival  a  répondu  qu'il  ne  sortait  'jamais  de  sa 
chambre,  habitée  d'ailleurs  par  de  très -bons  pa- 
triotes; 

«  Le  témoin  Boyaval  a  répliqué  qu'aussi  les  ci- 
toyens de  cette  chambré  détestaient  Dorival. 

«  Le  président  a  demandé  à  cet  accusé  s'il  n'avait 
pas  été  commissaire  au  ci-devant  Châtelet;  sur  sa  ré- 
ponse, qu'il  l'avait  été,  le  président  lui  a  dit  que  son 
moral  était  connu  et  qu'il  n'avait  plus  la  parole. 

«  Deuxième  accusé.  —  Sinatèau-Verdure  a  dit  ne 
pas  connaître  les  conspirations  et  n'en  avoir  jamais  en- 
tendu parler;  que  cela  se  conçoit  facilement  en  ce 
t.  II.  5. 
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lui. 

«  Boyaval  et  Vernet  Font  accusé  d'être  les  mauvais 
sujet,  très-tapageur. 

<f  11  a  nié  le  fait. 

«  Xe  président  lui  a  demandé  s*il  n'avait  pas  été  con- 
damné à  quelque  peine. 

a:  11  a  répondu  qu'accusé  de  complicité  d'un  vol,  le 
tribunal  correctionnel  l'avait  condamné  à  quatre  années 
de  détention  ;  qu'il  avait  interjeté  appel,  et  qu'alors  sa 
détention  avait  été  réduite  à  six  mois. 

«  Le  président  lui  a  dit  que  cela  ne  faisait  pas  l'éloge 
de  son  moral. 

«  Troisième  accusé.  —  Mousnier  a  dit  ignorer  les 
conspirations,  quoiqu'il  ait  été  souvent  avec  Lapalu  et 
Duret. 

«  Le  président  lui  a  dit  qu'il  était  impossible  qu'il 
les  ignorât  ;  il  a  voulu  répondre  ;  la  parole  lui  a  été 
retirée  malgré  de  vives  instances  pour  se  justifier. 

«  Quatrième  accusé,  —  Roussialle  ignorait  les  cons- 
pirations ;  il  a  nié  les  propos  vagues  et  aristocratiques 
qu'on  lui  a  reprochés  ;  il  a  établi  tout  ce  qu'il  avait  pu 
faire  à  son  âge  pour  la  révolution  ;  il  a  représenté  qu'il 
était  père  de  six  enfants  ;  que,  depuis  la  révolution,  il 
en  avait  adopté  un  septième  et  deux  neveux. 

«  Le  président  lui  a  répondu  qu'on  connaissait  les 
marchands  de  billets  de  loterie  et  lui  a  retiré  la  pa- 
role. 

«  Cinquième  accusé,  —  (Lalau.)  —  Même  défense 
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quant aux  conspirations  et  propos  ;  même  réplique  du 
président. 

«  Sixième  accusé.  -^  (De  Cornetle-Laminière.)  — 
Même  défense  pour  les  conspirations  et  propos. 

«  Le  président  a  répliqué  qu'on  devait  s'attendre  à 
pareille  réponse,  surtout  d'un  noble. 

a  Septième  accusé.  —  Duvernay  a  dit  ne  pas  con-» 
naître  les  conspirations,  n'avoir  jamais  mal  parlé  du 
gouvernement,  lui  surtout  qui  se  regardait  comme  l'en- 
fant du  comité  de  salut  public  à  qui  il  devait  la  vie. 

«  Le  président  des  jurés  lui  a  demandé  s'il  n'avait 
pas  émigré. 

a  II  a  répondu  oui,  mais  qu'ayant  déduit  ses  motifs 
au  comité,  il  lui  avait  promis  protection. 

«  Le  président  lui  a  répliqué  que  le  comité  était  un 
père  bien  sévère,  puisqu'il  ne  le  réclamait  pas  dans  le 
danger? 

«  Huitième  accusé.  —  Parisau  a  dit  n'avoir  connv 
que  la  conspiration  des  Grammontet  autres,  encore  par 
oui-dire;  que  c'est  là  ce  qui  l'avait  empêché  de  la  dé- 
noncer ;  qu'il  ne  connaissait  pas  les  autres,  parce  qu'il 
était  seul  dans  une  chambre  d'où  il  ne  sortait  pas  et  ne 
voyait  personne. 

«  Le  président  du  jury  lui  a  demandé  s'il  n'était  pas 
journaliste  et  quel  était  son  journal. 

«  L  accusé.  —  J'ai  fait  la  Feuille  du  jour  ^  mais  ce 
journal  était  dans  les  principes  de  la  révolution,  et  je 
n'ai  jamais  parlé  que  d'après  les  lois.  Si  j'ai  été  persé- 
sécuté,  c'est  pour  avoir  mal  parlé  de  CaiTa  et  de  Gér- 
as. 
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«  Le  président  du  juré,  —  N'as-tu  pas  mis  dans 
ton  journal  qu'en  France  on  plantait  des  arbres  de  la 
Liberté ,  mais  qu'ils  étaient  sans  racines? 

«  L accusé.  —  Je  ne  m'en  souviens  pas;  je  ne  le 
crois  pas. 

«  Le  président.  —  Ah!  ah!  c'est  bon;  tu  n'as  pas  la 
parole. 

«  Neuvième  accusé,  —  Goursault  a  dit  ne  pas  con- 
naître les  conspirations;  avoir  entendu  parler  de  celle 
des  Grammont. 

f  Le  président.  —  Pourquoi  es-tu  arrêté  ? 

a  L'accusé,  —  JeTignore. 

«  Le  président.  —  Es-tu  noble  ? 

«  L accusé.  —  Non,  je  suis  fils  d'un  laboureur. 

«  Le  président.  —  C'est  bon;  on  connaît  la  mora- 
lité d'un  administrateur  des  loteries;  tu  n'as  pas  la  pa- 
role. 

«  Dixième  accusé.  —  Queudeville  a  dit  ignorer  les 
conspirations^  parce  qu'il  ne  sortait  pas  de  sa  chambre. 

«  Le  président.  —  C'est  bon  ;  les  jurés  décideront 
de  ta  moralité  et  feront  bien  attenticHi  que  lu  es  ex- 
prêtre oratorien. 

«  Onzième  accusé.  —  Raoul  Caradeuc  de  la  Cbalotais 
a  dit  ignorer  les  conspirations;  a  fait  valoir  la  faiblesse 
de  ses  organes  par  les  chagrins  continuels  qu'il  a  eus 
pendant  vingt-neuf  ans  qu'il  a  été  dans  vingt-neuf  pri- 
son différentes.  (Cet  homme  était  en  effet  dans  un  état 
de  démence  connu  et  ccMnplet.) 

«  Le  président.  —  C'est  bon  ;  le  juré  saura  facile- 
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ment  déddersur  la  moralité  d'un  ex-procureur'général 
au  parlement  de  Rennes  ;  tu  n'as  plus  la  parole. 

«  Douzième  accusé,  —  Pérignon  a  dit  ignorer  les 
conspirations,  parce  qu'il  ne  sortait  que  pour  aller*  avec 
des  patriotes  ;  le  fait  est  attesté  par  Lenain,  un  dès 
témoins. 

a  Le  président  lui  a  retiré  la  parole  après  avoir  fait 
observer  aux  jurés  de  faire  attention  que  laccusé  était 
vicaire  de  Saint-Roch. 

«  Treizième  accusé,  (Attiret.)  —  Même  défense  et 
même  réplique  du  président. 

«  Quatorzième  accusé.  —  Guerpel  a  dit  ignorer  les 
conspirations,  parce  qu*il  ne  voyait  personne  ;  a  nié  les 
propos  inciviques  à  lui  reprochés. 

«  Vernet,  témoin,  a  insisté  sur  sa  déposition  et  a 
ajouté  que  la  chambre  de  la  Convention,  où  demeurait 
Taccusé,  était  un  des  foyers  de  la  dernière  conspira- 
tion, qu'ainsi  il  a  dû  la  connaître.    ^ 

c  Vauchelet,  autre  témoin,  a  reproché  à  l'accusé 
d'avoir  porté  un  gilet  sur  lequel  étaient  peintes  des 
fleurs  de  lis. 

a  L'accusé  a  nié  le  fait. 

a  Le  président  a  observé  que  l'accusé  était  noble  et 
un  ci-devant  ôffidîer  de  l'ancien  régime. 

a  Quinzième  accusé.  —  Gôndrecourt  a  dit  ignorer 
les  conspirations  ;  qu'il  était  tout  naturel  qu'il  vît 
son  beau-père,  qu'on  ne  pouvait  lui  en  faire  un  re- 
proche. 

«  Le  président  a  alors  observé  que  l'accusé  était  en- 
core un  noble  et  un  officier  de  l'ancien  régime* 
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«  Seizième  accusé. — Mesnil  a  dit  ignorer  les  conspi- 
rations, que  son  patriotisme  était  connu,  qu'il  avait 
servi  et  qu'il  servait,  lors  de  son  arrestation,  le  citoyen 
Menou,  ex-constituant. 

«  Le  président  du  jury  lui  en  a  fait  un  reproche. 

a  Les  témoins  Boyaval,  Beausire,  Benoit,  Vernet  et 
Amans  lui  ont  reproché  d'avoir  servi  en  prison  les  Ni- 
colaï,  Verdière  et  autres  nobles  de  cette  trempe,  d'où 
ils  ont  conclu  qu'il  devait  connaître  les  conspirateurs. 

«  L'accusé  n'a  pu  répondre,  parce  que  le  président 
lui  a  retiré  la  parole. 

«  Dix-septième  accusé.  —  Bourmeau-Fleury  a  dit 
ignorer  les  conspirations,  avoir  cependant  entendu 
parler  de  la  conspiration  des  Grammont  ;  qu'il  ne  l'a 
pas  dénoncée  parce  qu'il  ne  l'a  sue  que  par  ouï- 
dire,  et  qu'on  savait  qu'elle  était  déjà  dénoncée  ;  qu'il 
était  connu  pour  un  honnête  homme,  s'occupant  tou- 
jours de  son  état  de  commissionnaire  pour  la  vente  des 
biens  nationaux,  que  par  là  même  il  prouvait  son  pa- 
triotisme, connu  d'ailleurs  par  d'Hilliers,  accusé  dont 
avaient  si  bien  parlé  les  témoins,  et  auquel  il  avait 
vendu  une  terre  considérable. 

«  Le  président  a  répondu  :  —  C'est  bon;  le  jury  saura 
qu'un  commissionnaire  pour  la  vente  des  biens  na- 
tionaux ne  peut  être  honnête  homme  ;  que  rien  ne 
prouve  plus  son  immoralité. 

«  L'accusé  a  voulu  répondre  ;|  le  président  lui  a  retiré 
la  parole. 

«  Rochemore^  dix-huitième  accusé.  —  A  dit  ignorer 
les  conspirations  parce  qu'il  était  récemment  détenus, 


Digitized 


by  Google 


—  87  — 

et  qu'il  jouait  toujours  aux  échecs  aVec  le  général  De- 
flers.  Les  témoins  ontinsisté  sur  leurs  dépositions.  Boy  a- 
val  a  ajouté  que  le  général  Deflers  était  aussi  un  mau- 
vais citoyen,  qu'il  avait  pris  des  renseignements  sur 
son  compte  et  sur  vingt-cinq  autres  dont  les  notes 
avaient  été  déjà  par  lui  remises  à  Taccusateur  public. 

«  L'accusé  a  voulu  répondre  ;  la  parole  lui  a  été  re- 
tirée par  le  président,  qui  a  observé  que  Taccusé  était 
noble  et  officier  de  l'ancien  régime. 

a  Pernon,  dix-neuvième  accusé.  —  A  dit  ignorer  les 
conspirations,  qu'il  avait  l'ouïe  dure,  et  que  son  grand 
âge  lui  avait  retiré  ses  facultés  morales. 
*  a  Le  président,  —  C'est  bon;  le  juré  fera  attention 
que  l'accusé  était  noble  et  ex-maréchal  de  camp  de 
l'ancien  régime. 

«  Plusieurs  témoins  ont  reproché  à  l'accusé  d'être 
toujours  avec  les  nobles  de  sa  trempe,  et  on  lui  a  retiré 
la  parole. 

a  Yingiième  accusé,  —  Roux-Puyvert  a  dit  ignorer 
les  conspirations,  a  avoué  avoir  été  quelquefois  avec  la 
famille  Lévi,  mais  n'avoir  rien  su. 

«  Le  président  lui  à  reproché  sa  qualité  de  noble  et 
de  lieutenant  de  vaisseau. 

a  Le  président  du  jury  lui  a  aussi  reproché  d'être  fils 
d'un  président  à  mortier  au  parlement  de  Toulouse,  et 
la  parole  loi  a  été  retirée. 

«  Durand'Dubignon^  vingt  et  unième  accusé. -^k  dit 
ignorer  les  conspirations;  quelques  témoins  lui  ont  re- 
proché ses  liaisons  avec  les  nobles,  et  la  parole  lui  a 
été  retirée. 
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«  Dailly,  vingt-deuxième  accmé.  —  Même  défense, 
mêmes  reproches. 

«  Machet'-Yélyy  vingt-troisième  accusé,  —  A  dit 
ignorer  les  conspirations ,  qu'il  était  récemment  au 
Luxembourg. 

«  Le  président  lui  a  reproché  sa  qualité  d'intendant 
des  bâtiments  du- frère  puîné  du  tyran.  *  - 

«  Il  a  répondu  que  dès  1788,  ses  principes  pour  la 
révolution  étaient  connus,  que  cela  l'avait  fait  disgra- 
cier. 

«  Il  a  vouln  entrer  dans  de  plus  longs  détails,  la  pa- 
role lui  a  été  retirée,  quoique  les  témoins  aient  déclaré 
n'avoir  rien  à  lui  repf odier. 

a  Dur  fort  ^  vingt-quatrième  accusé,  -^  K  dit  ignorer 
es  conspirations,  être  récemment  au  Luxembourg,  que 
d'ailleurs  ses  principes  révolutionnaires  l'ont  toujours 
mal  fait  voir  des  nobles  ;  qu'ils  Vont  fait  chasser  des 
gardes  du  corps  dû  tyran  en  1789  (avril);  et  que  de- 
puis ce  temps,  il  s'est  constamment  montré  l'ami  ar- 
dent de  la  révolution.  Les  témoins  ont  paru  attester 
ces-  faits,  ils  ont  observé  que  l'accusé  n'était  présent 
que  par  erreur,  parce  qu'au  Luxembourg  il  y  avait  un 
détenu  nommé  burfort,  tt  que  c'était  ce  dernier  qu'on 
avait  voulu  «lettre  sur  là  liste. 

ff  Le  président  du  j ury  a  demandé  à  l'accusé  o -i  il  était 
le  10  août;  il  a  répondu  qu'il  était  auprès  de  son  père, 
dangereusemeut  malade  alors,  et  que  cela  l'avait  em- 
pêché de  se  rendre  à  son  bataillon  ;  il  a  vouhi  entrer 
dans  de  plus  longs  détails,  la  parole  lui  a  été  retirée. 
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«  Adam  le  Mnrîh ,  vingt-cinquième  accusé.  î—  A  dit 
ignorer  les  conspirations. 

a  Le  président  du  jury  a  obâervé  qu'il  était  capitaine 
de  Yâisseau -delà  Gbmpagnie  des  Indes,  et  qa'ou  savait 
à  quoi  s'en  tenir  sur  son  compte. 

a  II  a  voulu  répondre,  la  parole  lui  a  été  retiréev    ^ 

«  Le  Bret  et Frerit,  vingt-^sixième  etvinfft-'Septféme 
accusés,  -r  Ont  dit  ignorer:  les  conspirations,  qu'ils 
étaient  dan^  tes  principes  de  la  révolution  et  ne  fré- 
quentaient que  des  patriotes;  ils  invoquaient  le  témoi- 
gnage de  Lenain,  qui  a  dit  les  avoir  connus  patrio^s 
el  religieux. 

«  Le  président  a  répliqué  promptesoent  que  leur  mo- 
ral était  connu,  surtout  étant  prêtres, 

«  Louvatière,  vingt- huitième  accusé.-^  A  dit  igno- 
rer les  conspirations;  qu'il  ne  sortait  jamais  de  sa. 
chambre,  que  ce  fait  était  constant. 

«  Le  président  a  dit  le  connaître  très-défavorable^ 
meut,  qu'il  avait  été  jugé  par  le  tribunal  du  17  août, 
qui  l'avait  acquitté,  quoiqu'il  fût  accusé  d'avoir  usurpé 
le  titre  d'officier  municipal  et  d'en  avoir  porté  l'é- 
charpe. 

«  L'accusé  a  voulu  répondre,  la  parole  lui  âété  retirée» 

a  Benière^  vingt-neuvième  accusé. — AditigiM^rerles 
conspirations;  que  son  patriotisme  était  connu;  que  s'il 
les  avait  sues,  il  les  aurait  dénoncées. 

«  Le  président  lui  a  demandé  comment  il  prouvait  son 
patriotisme. 

«  Il  a  répondu  qu'il  avait  été  à  la  Commune. 

«—Le  président  a  dit:  Oui,  de  89  et  90.  Qui  voyais-tu? 
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«  —  L'accusé.  -^  Les  honnêtes  gens, 

a  —  Le  président.'^  Oui,  ce  que  tu  appelles  honnêtes 
gens;  ce  qui  ne  veut  pas  dire  les  sans-culottes,  car  tu 
as  soin  d'en  faire  une  très-grande  différence,  mais  bien 
M.  le  marquis,  madame  la  marquise,  M.  le  comte  et  M. 
le  baron.  Allons,  tu  n'as  plus  la  parole. 

«  L'accusé  a  voulu  répondre  ;  le  président  Ta  maiacé 
de  le  mettre  "hors  des  débats,  et  a  observé  qu'il  était  ex- 
curé de  Chaillot. 

a  Scomps,  Larchevêque-Thibaut ,  Nazon,  Molard  et 
Ferry,  trentième,  trente-unième,  trente-deuxième» 
trente-troisième  et  trente-quatrième  accusés  : 

«  Ont  observé  qu'ils  étaient  récemment  arrivés  au 
Luxembourg,  que  la  troisième  conspiration  pouvait  tout 
au  plus  être  de  leur  temps;  mais  que,  logeant  au  rez- 
de-chaussée  de  la  prison  et  ne  communiquant  pas  avec 
le  haut  où  avait  pu  se  former  cette  conspiration,  ils 
n'avaient  pu  en  avoir  connaissance, 

a  Les  témoins  ont  attesté  ces  faits;  le  président  a  re- 
commandé aux  jurés  de  les  prendre  en  considération. 

a  Màrtifiy  trente^cinquième  accusé,  —  A  dit  avoir 
connu  le  projet,  effectué  en  partie  par  les  Grammont,  de 
faire  une  scène  dans  la  prison  ;  qu'il  avait  entendu  dire 
que  les  Grammont,  Savard  et  autres  s'occupaient  d'une 
liste  de  proscriptions  ;  qu'il  en  avait  parlé  à  Benoît,  le 
concierge  alors,  et  qu'il  avait  fait  tout  pour  découvrir 
leur  dessein  ;  qu'enfin  il  avait  donné  avis  de  ce  qu'il 
avait  pu  savoir. 

a  Ces  faits  ont  été  attestés  par  les  témoins.  Alors,  l'ac- 
cusateur public  lui  a  fait  retirer  la  parole,  en  observant 
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triotisme de  Taccusé. 

a  Cari  Baltkazar^trmie-sixième  accusé. — A  dit  de^ 
meurer  dans  la  chambre  des  trentième,  trente-unième, 
trente-deuxième,  trente-troisième  et  trente-quatrième 
accusés,  et  y  être  entré  avec  eux. 

«  Le  président  du  jury  lui  a  demandé  s'il  ne  connais- 
sait pas  la  femme  Marsan,  et  s'il  ne  faisait  pas  ses  aU 
faires  ;  et  n*a-t-eile  pas  des  enfants  émigrés  ? 

«L'accusé  arépondu  : — Non  ;  je  fais  les  affaires  d'une 
citoyenne  appelée  Morsan  et  non  Marsan;  la  citoyenne 
Môrsan  est  estimée  dé  sa  section  qui  Ta  réclamée  ;  elle 
est  veuve,  sans  enfants,  depuis  trente  ans. 

ff  Toumon,  journaliste^  trente^septième  accusé.  — 
A  dit  demeurer  dans  la  même  chambre  que  Balthazar  ; 
que  ses  principes  étaient  connus,  puisqu'il  avait  tra- 
vaillé au  journal  intitulé  Les  Révolutions  de  Paris  et 
successivement  à  plusieurs  autres  connus  favorable- 
ment. 

«  Le  président  lui  a  demandé  s'il  n'avait  travaillé 
au  Mercure  universel.  Il  a  répondu  :  -^  Oui,  mais  je  ne 
faisais  que  l'article  de  la  Convention,  sans  aucune  réfle- 
xion. Il  a  voulu  continuer,  le  président  lui  a  retiré  la 
parde. 

«  Baraguey^d'Hilliers,  trente-huitième  accusé.  — 
Il  a  répété  ce  qu'avaient  dit  les  témoins  en  sa  faveur, 
et  a  produit  les  pièces  établissant  son  civisme. 

«  Heyriês,  trente-neuvième  accusé.  —  A  dit  ignorer 
les  conspirations.  Vemet,  témoin,  lui  a  reproché  d'avoir 
toujours  été  avec  Lautour,  guillotiné  le  19. 
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ff  L'aècusé  a  répliqué  qu'il  avaltété  mis  dans  la  cham* 
bre  de  ce  Lautour,  qu'il  connaissait  pour  un  mauvais  su- 
jet, avec  lequel  il  avait  souvent  querelle. 

«-Deux  à  trcés  auiyefrtéBaokis  ont  attesté  ce  fait  «t  ont 
observé  que  L'accusé  était  toujours  seulyfumautdu  xKia« 
tin  au  soir. 

«  Le  président  du  jury  lui  a  (femandé  s'il  était  capi- 
taine de  vaisseau  du  tyran? 

«  L'accusé  a  répondu  :— Jamais,  maisbien  de  la  ré- 
publique. Si  je  suis  détenu,  c'est  <iue  j'ai  été  dénoncé 
par  un  émissaire  des  Anglais. 

?  «  Lemaireyqtiarantième  accusé»  — Il  a  répété  cequ'a-<^ 
vaient  dit  les  témoins  en  sa  faveur,  et  a  produijt  beau- 
coup de  pièces  établissant  son  civisme. 

a  M  or  in  j  quarante-unième  accusé.  -*  Les  témoins  ont 
parlé  .de  lui  en  sa  faveur. 

a  Le  président  du  jury  lui  a  demandé  s'il  n'avait  pas 
été  quartier-maître  de  la  garde  du  tyran, 

«  L'accusé  a  répondu  :  —  Oui.  11  a  voulu  établir  qu'il 
avait  eu  cette  place  du  gré  et  par  le  fait  de  sa  section  ; 
la  parole  lui  a  été  retirée. 

«  Vattier,  quarante'- deuxième  accusé. — A  dit  ignorer 
les  conspirations.  Le  président  du  jury  lui  a  reproché 
d'avoir  favorisé  les  nobles  dans  le  service  de  la  poste 
de  Bernis  et  d'avoir  réfusé  les  sans-culottes;  il  lui  a 
encore  reproché  d'avoir  donné  des  chevaux  pour  la  finte 
du  tyran, 

«  L'accusé  a  voulu  reprendre  la  parole,  oii  la  lui  a 
refusée. 

«  Bàrdon  et  Chamj^agnéj  quarante-^roisiètM  tt 


Digitized 


by  Google 


r--ft3  — 

quarwUe-quatrième  accusés*  —  Ont  dit  ignorer  les 
conspirations,  et  on  est  passé  à  un  autre  accusé  sans  les 
interroger  davantage,  ni  les  laisser  parler. 

«  Leelere  deBuffon^  qaara^ehcinquième  accusé, — 11 
a  dit  n-avoirpas  connu  la  conspiration  de  Graumiont, 
quoiqu'il  soit  convenu  avoir  été  souvent  avec  eux  et 
presque  toujours  avec  Lapalu. 

«  Il  s'est  élevé  un  débat  partîctilièr  entre  lui  et  le  té- 
moin Beausîre,  d'où  il  a  voûta  conclure  que  ce  dernier 
Ta  déftoncé  dans  la  criaînte  de  l'être. 

«  n  est  à  observer  que  l'accusé  était  de  fait  toujours 
avec  les  Grammont  et  complices,  et  que  jamais  il  ne 
quittait  Lapalu  et  Duret  :  tous  ces  gens  passaient  dans 
la  prison  pour  vouloir  faire  une  scène  et  avoir  fait  une 
liste  de  proscriptions.  " 

«  Desselles^  quarante-sixième  et  dernier  accusé:  —  A 
dit  ignorer  les  conspirations  parce  quil  était  récemment 
au  Luxembourg  et  qu'il  logeait  au  rez-de-chaussée. 

«  Le  président  du  jury  lui  a  demandé  s'il  n'avait  pas 
été  officier  sous  l'ancien  régime  ? 

«  L'accusé  a  répondu  :  —Qui;  mais  j'ai  quitté  avant 
la  révolution  pour  un  passe-droit  qui  m'a  été  fait  parce 
que  je  n'étais  pas  noble,  mais  officier  de  fortune.  J'ai 
constamment  servi  )a  révolution,  et  j'en  ai  une  infinité 
de  preuves  par  les  pièces  que  j'ai  sur  moi,  et  qu'il  a 
produites. 

«(  Ces  débats  finis,  plusieurs  des  accusés  ont  voulu 
parler,  mais  la  parole  leur  a  été  refusée. 

«  Le  préludât  a  fait  un  discours  qui  leur  a  été  très- 
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défavorable,  et  a  dit  aux  jurés  de  se  retirer  pour  déli« 
bérer. 

a  Les  accusés  sont  descendus  à  la  Conciergerie. 

((  Vingt  minutes  au  plus  après,  Thuissier  Tavernier  est 
venu  demander  les  accusés  Scomps,  Larchevêque-Thi- 
baut,  Nazon,  Molard,  Ferry,  Martin,  Heyriès  et  Bara- 
guey  d'Hilliers. 

«  Les  guichetiers  ont  demandé  s'il  y  en  avait  encore. 
—  Non,  a  répondu  l'huissier  Tavernier  ;  pour  les  au- 
tres, asse^i  causé,**  11  a  conduit  les  huit  acquittés  au 
tribunal,  où  on  leur  a  lu  leur  jugement  d'acquit  où  il 
est  dit  :  —  Qu'attendu  qu'ils  sont  détenus  pour  autre 
cause,  ils  seront  reconduits  en  la  maison  d'arrêt  du  Lu- 
xembourg, où  ils  sont  encore  tous. 

«  Je,  soussigné,  déclare  que  le  rapport  ci-dessus  est 
véritable  ;  qu'à  quelques  faits  près,  de  peu  d'impor- 
tance, qui  ont  pu  m'échapper,  les  débats  ci-dessus  rap- 
portés sont  de  la  plus  grande  exactitude.  Fait  en  la  mai- 
son d'arrêt  du  Luxembourg,  le  13  thermidor,  an  11  de 
la  république  française  une  et  indivisible.  » 

«  Signé  :  Martin.  » 

Observation,  «  En  présentant  ce  rapport,  mon  inten- 
tion n'est  pas  de  blâmer  l'institution  sacrée  du  tribunal 
révolutionnaire,  mais  seulement  de  faire  connaître  Tim- 
moralité  d'une  partie  des  membres  qui  le  Composaient* 

«  Les  faits  qui  sont  contenus  en  ce  rapport  peuvent 
êti*e  attestés  par  les  sept  autres  citoyens  qui  ont  été 
acquittés  avec  moi* 

«  Signé  r  Martin*  » 
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CHAPITRE  IV. 


Innovations  introduites  dans  la  procédure  du  22  prairial.  —  Les 
actes  d'accusation.  —  Les  témoins  de  Tarchitecte  Pelchet.  — 
SaûQt-Pern  fils»  guillotiné  an  lieu  de  SainUPern  père.  -^  Gouspt- 
ration  des  Carmes,  —  Conspiration  de  Saint-Lazare.  —  Détails 
sur  cette  maison.  —  L'administrateur  Bergot.  —  Le  concierge 
Semé  et  les  trois  cents  livres  du  détenu  Pierre.  —  Les  dénoncia- 
teurs Manini,  Gocquery,  Jeaubcrt,  Robinet  et  Pépin  Desgroucttes. 

—  Le  réfectoire  de  Saint-Lazare.  -^  Le  traiteur  Périnai  et  &es 
menus.  —  De  quoi  se  composait  le  vin  de  PérinaL  —  La  pre- 
mière fournée.  —  Le  jeune  Maillé.  —  L'abbesse  de  Moutmartro. 

—  Les  femmes  enceintes.  ^  La  princesse  de  Monaco.  —  La 
troisième  fournée.  —  André  Chénier.  —  Roucher  et  lo  peintre 
Suvée.  —  Madame  de  Cambon.  '-  Dorival.  —  Labeyray  et  les 
lunettes  de  Manini.  —  Lolzerolles.— S'est-il  dévoué  pour  son  fils? 

—  Real  et  Fouquier-TinvHle.  ->-  Arrestation  du  président  Dumas 
sur  son  siège.  «-Madame  veuve  Maillé.—  Ladernière.cliarrette. 

11  était  de  règle,  au  tribunal,  de  faire  retirer  les  accu- 
sés pendant  la  délibération  du  jury  et  de  ne  les  faire 
rentrer  que  lorsqu'il  avait  donné  sa  réponse  aux  ques- 
tions qui  lui  avaient  été  soumises  ;  mais  depuis  que  les 
accusés  avaient  paru  par  quarante  et  cinquante,  on  les 
faisait  descendre  au  moment  où  le  jury  se  retirait  pour 
délibérer,  et,  au  mépris  de  la  loi  qui  veut  que  le  juge- 
ment d'un  accusé  lui  soit  lu  à  l'audience,  on  envoyait 
à  la  Conciergerie  un  commis-greffier,  assisté  d'un 
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huissier,  pour  signifier  le  jugement  de  condamna tioiiy 
lorsque,  par  hasard,  quelque  individu  était  acquitté, 
l'huissier  le  faisait  remonter  au  tribunal,  et,  là,  le  prési- 
dent lui  donnait  lecture  de  son  ordonnance  d'acquit. 

Quant  aux  condamnés,  immédiatement  après  la  signi- 
fication de  leur  jugement,  on  les  remettait  aux  bour- 
reaux, et  deux  heures  après  ils  avaient  cessé  de 
vivre. 

Toute  chose  a  sa  raison  d'être,  et  le  tribunal  devait 
avoir  ses  motifs  en  faisant  retirer  ainsi  les  accusés. 
Était-ce  pour  éviter  la  perte  de  temps  que  leur  entrée 
et  leur  sortie  occasionneraient  infailliblement?  Non,  les 
juges  craignaient  qu'un  nombre  aussi  considérable 
de  personnes,  se  voyant  condamnées  à  mort,  se  ré- 
voltassent, forts  de  leur  exaspération  et  du  sentiment 
qui  anime  l'homme  quand  il  sait  qu'il  n'a  plus  rien  à 
perdre. 

Mais  le  tribunal  avait  tort  de  craindre  une  sembla- 
ble explosion  ;  jamais  on  ne  vit  une  résignation  pareille 
à  celle  que  montraient  nos  pères  en  montant  à  l'écha- 
faud;  soit  courage  passif,  soit  dégoût  de  la  vie,  presque 
aucun  d'eux  n'accueillit  par  la  colère  la  nouvelle  qu'il 
fallait  mourir.  Les  uns  pleuraient,  d'autres  chantaient, 
la  majorité  était  indifférente.  Et  cependant  que  de  rai- 
sons ils  avaient  pour  s'indigner  des  condamnations  pro- 
noncées au  mépris  de  toute  espèce  de  formel 

La  veille  seulement  du  jugement,  sur  les  huit  heures 
du  soir,  on  distribuait  les  actes  d'accusation,  et  quels 
actes!  Des  papiers  informes,  des  griffonnages  illisibles, 
sans  orthographe,  et  dans  une  langue  qui  n'avaitaucune 


Digitized 


by  Google 


—  97  — 

espèce  de  rapport  avec  notre  langue  française.  Sur  un 
de  ces  actes,  Riouffe  a  vu  écrit  ces  mots  :  «  Tête  à 
guillotiner  sans  rémission.  »  Souvent  on  recevait  Tacte 
d'accusation  destiné  à  un  autre;  la  duchesse  de  Biaron 
monta  au  tribunal  avec  un  acte  qui  avait  été  rédigé 
pour  son  homme  d'affaires. 

Plus  tard,  les  actes  d'accusation  furent  imprimés  ; 
un  blanc  qui  pouvait  au  plus  contenir  trois  lignes  était 
rempli  à  la  main  des  délits  qu'on  reprochait  à  l'accusé  ; 
ii^  était  quelquefois  impossible  de  déchiffrer  un  mot 
du  barbouillage  des  secrétaires  de  l'accusateur  public 
ou  des  employés  du  parquet. 

€es  formalités  une  fois  remplies,  on  montait  au  tri- 
bunal ;  là,  c'était  bien  pis  encore.  Aviez- vous  des  témoins 
à  décharge?  l'accusateur  public  oubliait  de  les  faire 
assigner,  et  vous  étiez  condamné  sans  avoir  pu  ouvrir 
la  bouche  pour  votre  défense.  Jean-Claude  Pekhet,  ar- 
chitecte, est  condamné  à  mort  le  25  messidor  an  II  ;  on 
trouve  dans  son  dossier  la  note  suivante;  elle  est  écrite 
de  la  main  de  Fouquier  à  Liendon,  son  substitut,  (|ui 
tenait  l'audience  ce  Jour-là  :  «  Les  témoins  (ceux  de 
Pekhet)  ne  sont  pas  assignés,  sans  doute  par  ouUy, 
je  ne  vois  pas  qu'il  y  ait  impossibilité  de  faire  juger 
sans  témoins;  fais  ce  que  tu  pourras  pour  qu'il  ne  soit 
pas  mis  hors  des  débats  ;  tu  aurais  du  voir  hier  s'il 
était  besoin  de  témoins,  d 

Ce  bienveillant  réiH'oche  est  le  seul  blâme  que  l'ac- 
cusateur public  inflige  à  son  substitut  pour  une  négli- 
gence qui  va  avoir  de  si  terribles  conséquences  ;  dmis 
tous  les  cas  il  ne  faut  pas  qu'un  conspirateur  soit 
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épargné  parce  qu'on  a  oublié  d'assigner  ses  témoins, 
et  on  renvoie  k  la  guillotine. 

Quelquefois  le  tribunal  fait  mieux  encore  :  on  lui 
amène  le  fils  au  lieu  du  père,  il  le  garde  et  le  condamne 
à  mort. 

Le  le**  thermidor,  parmi  les  accusés  qui  montent  sur 
les  gradins  doivent  se  trouver  Saint-Pem  et  sa  femme  ; 
l'acte  d'accusation  renvoie  ces  deux  accusés  devant  le 
tribunal;  or,  par  une  erreur  d'huissier,  au  lieu  de 
Saint-Pern  père,  c'est  Saint-Pern  fils  qui  comparait  ; 
celui-ci  est  un  jeune  homme  de  dix-sept  ans  et,  de  bon 
compte,  sa  mère  ne  peut  passer  pour  sa  femme;  cepen- 
dant il  est  jugé,  condamné  et  exécuté  sans  qu'il  y  ait 
accusation  contre  lui,  et  pour  des  faits  imputés  à  son 
père  ;  son  identité  avait  pourtant  été  bien  constatée,  car 
les  questions  posées  au  jury  et  le  jugement  portent  : 
«  Saint-Pern  fils  et  sa  mère.  » 

Cette  erreur  est  moins  connue,  mais  elle  est  tout 
aussi  monstrueuse  que  celle  dont  LoizeroUes  a  été, 
dit-on,  la  ^âctime,  et  dont  nous  parlerons  au  chapitre 
des  conspirations  de  Saint-Lazare. 

Enfin,  les  derniers  accusés  compromis  dans  la  cons- 
piration du  Luxembourg  parurent  ait  tribunal  révolu- 
tionnaire et  furent  condamnés  le  4  thermidor* 

Parmi  ces  victimes,  on  remarquait  Catherine-Fran* 
çoise-Charlotte  Cessé -Brissac,  veuve  de  Noailles,  octo- 
génaire, sourde  et  aveugle  ;  le  général  Deflers  ;  madame 
Dayen  ;  madame  de  Noailles,  etc.  On  avait  associé  à  ces 
accusés  le  ci-devant  marquis  de  Talaru,  dont  l'hôtel,  loué 
par  lui  à  la  nation,  avait  été  transformé  en  une  maison 
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d'arrêt  ;  Boutin,  ancien  trésorier  de  la  marine  ;  un  fer- 
mier général  oublié  lors  de  la  fournée  de  ses  collègues, 
Jean^Benjamin  Laborde  ;  un  boucher  accusé  de  fourni- 
tures infidèles  et  qui  fut  naturellement  acquitté;  et 
Gossin,  ex -procureur  général  syndic  du  département  de 
la  Meuse* 

A  l'exception  du  boucher  Gustine  et  d'une  fille 
Poyard,  tous  les  accusés  furent  condamnés  à  mort. 

Le  Luxembourg  avait  fourni  un  assez  fort  contingent, 
le  tribunal  jeta  alors  les  yeux  sur  d'autres  prisons  éga- 
lement pleines  de  prétendus  conspirateurs, 

Compiration  des  Carmes. — Le  30  messidor  an  lï,  un 
administratem'  de  police,  assisté  d'un  officier  de  paix, 
se  transportait  à  la  maison  des  Carmes  pour  y  recueillir 
les  dénonciations  sur  divers  individus  auteurs  ou  com- 
plices du  complot  existant  dans  ladite  maison,  complot 
qui  tendait  à  la  dissolution  de  la  représentation  natio- 
nale, à  l'anéantissement  du  gouvernement  républicain, 
en  provoquant  l'assassinat  contre  les  plus  chauds  dé- 
fenseurs de  la  liberté  par  la  révolte  des  prisons  contre 
les  autorités  constituées. 

Les  dénonciations  recueillies  se  bornèrent  à  quel- 
ques propos  tenus  contre  Robespierre,  Saint-Jusl  et 
CoUot  d'Herbois.  «  Robespierre  était  un  scélérat,  avait 
dit  un  chirurgien  nommé  Virolle,  il  imaginât  sans 
cesse  des  conspirations  dans  les  prisons,  pour  jeter  de 
la  défaveur  sur  les  détenus.  Saint-Just  et  Collot,  avait 
dit  le  même  Virolle,  étaient  des  gueux,  le  premier  avait 
été  guéri  par  lui  d'une  maladie  honteuse  et  ne  l'avait 
jannaispayé.  » 
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On  ajouta  à  ces  propos  une  tentative  d'évasion,  et  la 
conspiration  des  Carmes  fut  organisée. 

C'était,  du  reste,  une  prison  très-désagréable  que  la 
maison  des  Carmes.  Les  corridors  étaient  sombres,  et 
les  détenus  ne  pouvaient  descendre  au  jardin  ;  les 
femmes  ne  venaient  pas  au  réfectoire  en  même  temps 
que  les  hommes,  on  ne  les  apercevait  qu'à  leurs  fenê- 
tres, encore  ces  fenêtres  étaient-elles  bouchées  aux 
trois  quarts,  le  jour  ne  venait  que  d'en  haut,  et  Tespace 
vide  était  grillé  avec  des  barreaux  solides.  Les  rapports 
entre  les  détenus  n'étaient  plus  ceux  des  autres  mai- 
sons d'arrêt  de  Paris  :  point  de  politesse  ;  les  hommes 
négligent  leur  toilette,  ils  ont  la  barbe  longue  et  un 
méchant  foulard  sur  la  tête,  leurs  habits  sont  malpro- 
pres ;  les  femmes  sont  vêtues  avec  une  grande  simpli- 
cité, une  petite  robe  de  toile,  ou  le  vêtement  qu'on  ap- 
pelait alors  un  pierrot,  composent  tout  leur  habillement. 
Cependant  le  régime  alimentaire  est  moins  mauvais 
dans  celte  prison  que  dans  beaucoup  d'autres;  le  pain 
est  à  discrétion,  et  chaque  détenu  a  pour  la  journée  une 
demi-bouteille  de  vin. 

Parmi  les  détenus  les  plus  marquants  des  Carmes,  on 
voyait  le  général  Santerre,  qui  fut  mis  en  liberté  le 
10  thermidor  ;  l'ancien  ministre  des  contributions,  Des- 
toumelles,  qui  déposa  d'une  façon  si  ridicule  dans  le 
procès  des  Girondins  ;  la  veuve  de  Custines  fils  ;  ma- 
dame de  Beauharnais,  qui  devint  plus  tard  l'impéra- 
trice Joséphine  ;  l'agent  des  poudres  et  salpêtres,  Du- 
fourny,  etc. 

Tous  ces  détenus  échappèrent  au  tribunal  révolu- 
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tionnaire  et  à  la  mort  ;  ils  durent  leur  vieèf  fa" f évolution 
du  9  thermidor  et  à  la  chute  de  Robespierre. 

Mais  déjà  quarante-neuf  détenus  aux  Carmes  avaient 
paru  au  tribunal  ;  la  liste  en  avait  été  faite  le  30  messi- 
dor, lors  de  la  visite  faite  k  la  prison  par  Tadministra- 
teur  de  police,  d'après  les  déclarations  des  espions 
détenus  dans  la  même  maison. 

Ce  fut  le  5  thermidor  que  ces  infortunés  montèrent 
sur  les  gradins  ;  le  tribunal  était  présidé  par  Coffmhal, 
et  Fouquier-Tinville  soutenait  Taccusation  ;  aussi  trois 
accusés  seulement  furent-ils  acquittés,  quarante-cinq 
furent  condamnés  à  mort  ;  parmi  eux,  on  remarquait 
l'ancien  conseiller  au  Châtelet,  Boucher  d'Argis  ;  le 
prince  de  Rohan-Montbazon  ;  le  spirituel  rédacteur  des 
Actes  des  Apôtres,  de  Champcenetz  (1);  le  prince  de 
Salm-Kirbourg;le  général  de  Beauharnais;  Dautichamp, 
le  frère  du  Vendéen  ;  le  banquier  Gallet-Santerre  ;  le 
marquis  de  Soyecourt,  etc. 

Ceux  qui  furent  acquittés  étaient  un  nommé  Gonfre- 
ville;  un  officier  nommé  Jourdan,  dit  Bellepointe,  et  un 
individu  nommé  Chasseigne,  marchand;  ils  furent 
réintégrés  dans  la  prison  des  Carmes  oh  ils  étaient 
détenus  pour  autre  cause. 

La  dernière  conspiration  de  prison  que  le  tribunal  ait 
jugée  est  celle  de  Saint-Lazare. 

(1)  Lorsque  Goffinbal  lut  au  marquis  de  Champcenetz  le  texte  de 
sa  condamnation  U  mort,  celui-ci  Tinterrompit  et  demanda  la  pa- 
role. —  (I  Qu*as-tu  h  dire?  s'écria  brusquement  Cofflnhal.  —  Par- 
don président,  répondit  gaiement  Champcenetz,  est-ce  ici  comme 
à  la  garde  nationale,  peut-on  se  faire  remplacer? 

T.  II.  6. 
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'  ''•Ceftfe-prîâôri,' 'ouverte  le  29  nivôse  an  II,  avait  d'a- 
bord été  dirigée  par  le  concierge  Naudet  ;  son  carac- 
tère plein  de  douceur  le  fit  chérir  des  détenus,  dont  le 
nombre  s'augmentait  tous  les  jours.  Dans  le  principe, 
les  prisonniers  pouvaient,  à  force  d'argent,  obtenir  des 
permissions  pour  voir  ceux  qui  leur  étaient  chers; 
cependant  l'administration  de  police  se  montra  bientôt 
plus  tracassière,  des  commissaires  vinrent  tourmenter 
les  prisonniers.  L'administrateur  Michel,  sorti  des  der- 
niers rangs  de  la  populace,  faisait  transférer  à  Bicêtre 
ceux  qui  osaient  murmurer  de  son  despotisme. 

L'administrateur  Gagnant  lui  succède  ;  mais  les  déte- 
nus ne  sont  pas  plus  heureux  avec  lui  qu'avec  son  pré- 
décesseur; il  s'imagine  d'établir  un  réfectoire  dans  la 
prison  ;  tous  les  détenus  y  mangeront,  les  riches  y 
payeront  pour  les  pauvres. 

Les  malheureux  prisonniers  sont  imposés  de  la  façon 
la  plus  arbitraire  pour  l'établissement  du  réfectoire! 
Enfin,  le  jour  fixé  pour  l'ouverture  de  cette  table  fra- 
ternelle est  annoncé,  et  cependant  le  réfectoire  n'a 
pas  lieu. 

Bientôt  le  système  de  la  prison  devint  excessivement 
dur,  les  permissions  de  police  pour  voir  des  parents 
devinrent  négociables  comme  des  effets  de  bourse.  On 
ne  pouvait  quelque  chose  qu'à  force  d'argent. 

Des  bruits  fâcheux  ne  tardèrent  pas  à  courir  dans  la 
maison  ;  on  prétendait  qu'un  nouveau  massacre  de  sep- 
tembre se  préparait,  que  les  prisonniers  devaient  tous 
être  égorgés.  Trois  genres  de  mort  devaient  leur  être  of- 
ferts :  un  tiers  devait  être  assommé  à  coups  de  bûches, 
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un  autre  tiers  guillotiné,  et  le  troisième  tiers  déporté 
verticalement,  c'est-à-dire  mis  dans  un  bateau  à  sou- 
pape qui  laissait  tomber  son  chargement  dans  les  flots. 

Des  changements  eurent  lieu  à  cette  époque,  c'était 
en  germinal,  dans  le  personnel  de  la  maison.  L'admi- 
nistrateur Gagnant  fut  destitué  et  emprisonné  dans  cette 
prison  même  où  il  avait  parlé  en  maître;  il  fut,  depuis, 
fusillé  dans  l'affaire  du  camp  de  Grenelle.  Ce  fut  Bergot 
qui  le  remplaça,  ancien  employé  de  la  halle  aux  cuirs, 
devenu,  par  la  protection  de  Robespierre,  l'un  des  digni- 
taires de  la  police  de  Paris  ;  ce  Bergot  mourut  en  ther- 
midor an  II,  sur  le  même  échafaud  que  son  protecteur, 
dont  il  avait  partagé  la  rébellion. 

Le  concierge  Naudet  semblait  trop  doux  à  Bergot  ;  il 
résolut  de  le  remplacer  par  un  homme  à  lui,  un  ami, 
un  camarade  de  débauches;  Naudet  avait  été  traduit 
devant  le  tribunal  criminel  du  département  de  Paris 
pour  avoir  laissé  échapper  un  détenu  ;  pendant  ce 
temps,  l'administrateur  Bergot  fit  admettre  comme  con- 
cierge provisoire  son  ami  Semé,  inspecteur  de  la  police 
de  Robespierre. 

Naudet  fut  acquitté  par  le  tribunal  criminel;  sa  place 
aurait  dû  lui  être  rendue,  il  n'en  fut  rien  ;  on  le  destitua 
et  Semé  fut  installé  définitiveinent  dans  les  fonctions 
de  concierge  de  Saint-Lazare. 

Bergot  et  Semé  tyrannisèrent  alors  les  détenus  de  la 
façon  la  plus  épouvantable  ;  mais  ceux-ci  souffraient 
sans  se  plaindre  ;  ils  attendaient  avec  impatience  la 
venue  de  cette  commission  populaire  établie  pour 
juger  les  détenus  des  prisons  de  Paris. 
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Le  17  floréal,  au  matin,  la  garde  de  la  prison  de 
Saint-Lazare  fut  doublée,  des  patrouilles  circulèrent, 
et  des  individus  dont  la  figure  était  inconnue  à  tous 
entrèrent  au  greffe. 

Les  détenus  étaient  dans  la  joie,  ils  croyaient  que  la  ^ 
commission  populaire  si  impatiemment  attendue  arri- 
vait, et  que  les  causes  de  leur  détention  allaient  enfin 
être  examinées. 

Ils  furent  bientôt  détrompés  ;  on  leur  signifia  de  se 
rendre  dans  leurs  chambres,  et  les  inconnus  qu'ils 
avaient  vus  entrer  au  greffe  se  répandirent  bientôt 
comme  une  nuée  de  corbeaux  avides  pour  procéder  à 
une  visite  générale  ;  ces  hommes  étaient  des  adminis- 
trateurs de  police. 

Cette  visite  minutieuse  de  tous  les  détenus  dura 
trois  jours  ;  on  leur  enleva  tout  ce  qu'ils  possédaient 
en  bijoux,  or,  argent,  canifs,  ciseaux,  rasoirs,  mon- 
tres, etc.,  ils  ne  devaient  pas  garder  une  somme  excé- 
dant cinquante  livres. 

Bergot  alla  même  jusqu'à  arracher  à  un  malheureux 
prisonnier  une  tabatière  sur  laquelle  était  le  portrait 
de  sa  femme.  «  Ces  monstres,  disait-il  pour  justifier  sa 
cruauté,  se  consolent  avec  les  portraits  d'être  privés 
des  originaux,  et  ils  ne  s'aperçoivent  plus  qu'ils  sont  en 
prison  !  » 

Les  journaux  furent  interdits  ;  cependant  à  force 
d'argent  les  détenus  fortunés  parvenaient  encore  à  s'en 
procurer.  Le  Journal  du  soir  et  le  Courrier  républi- 
cain furent  payés  souvent,  à  Saint-Lazare,  vingt-cinq, 
cinquante  et  même  cent  livres  le  numéro. 
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Dès  la  fin  de  floréal,  les  prisonniers  ne  purent  plus 
écrire  au  dehors  que  pour  se  procurer  du  linge;  Tusage 
de  la  chandelle  fut  interdit;  enfin  les  malheureux  déte- 
nus subissaient  les  vexations  les  plus  inimaginables. 

De  plus  ils  étaient  volés.  Un  trait  assez  curieux  don- 
nera une  juste  idée  de  la  moralité  du  concierge  Semé. 
Un  prisonnier  nommé  Pierre,  s'adressant  un  jour  au 
concierge,  lui  demanda  la  permission  d'écrire  dans  sa 
famille  pour  avoir  une  somme  de  trois  cents  livres  ;  il 
en  avait  besoin,  disait-il,  tant  pour  payer  des  dettes 
qu'il  avait  en  prison  que  pour  lui-même.  Semé  lui  per- 
met d'écrire  et  lui  donne  sa  parole  d'honneur  que  l'ar- 
gent lui  sera  remis.  Pierre  écrit  à  sa  famille,  les 
trois  cents  livres  lui  sont  envoyées.  Le  concierge  déca- 
cheté la  lettre  qui  contenait  l'argent,  prélève  une 
somme  de  deux  cents  cinquante  livres  qu'il  s'appro- 
prie, et  daigne  remettre  cinquante  livres  à  Pierre  qui 
ne  put  jamais,  malgré  ses  nombreuses  réclamations, 
recouvrer  son  argent. 

Cependant,  la  commission  populaire,  si  impatiem- 
ment attendue,  avait  enfin  paru;  plus  de  cent  détenus 
avaient  été  interrogés. 

La  confiance  que  l'on  avait  mise  dans  cette  institution 
nouvelle  ne  tarda  pas  à  faire  place  au  mépris  qu'elle 
inspira.  Ceux  qui  furent  interrogés  par  les  membres 
de  la  commission  populaire  eurent  à  essuyer  leurs  plai- 
santeries indécentes,  leurs  railleries,  leur  brutalité. 

Vers  la  fin  de  floréal,  l'administrateur  Bergot  fit  af- 
ficher dans  la  prison  un  arrêté  de  la  police  qui  réglait 
l'emploi  des  sommes  provenant  des  visites  faites  dans 
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les  prisons  ;  pour  que  l'égalité  fût  plus  grande  entre  les 
détenus,  Tadministration  de  police  reprenait  l'idée  du 
réfectoire,  où  tous  les  détenus  iraient  manger  sans  dis- 
tinction ;  jusqu'au  moment  où  cette  mesure  pourrait 
être  effectuée,  chaque  détenu  recevraitpour  sa  dépense 
une  somme  de  trois  livres  par  jour,  réduite  à  cinquante 
sous  pour  payer  les  frais  de  garde  ;  cette  somme  était 
prise  sur  l'argent  provenant  des  visites. 

Sur  ces  entrefaites,  on  supposa  un  projet  d'évasion 
de  la  part  des  détenus.  Un  Italien  nommé  Manini,  es- 
pion reconnu  depuis  la  révolution,  en  fut  l'inventeur  ; 
il  s'était  adjoint  un  serrurier  nommé  Coquery  ;  à  eux 
deux  ils  dénoncèrent  plusieurs  détenus  comme  leur 
ayant  offert  16,000  livres  pour  scier  un  barreau  de  la 
seule  fenêtre  du  premier  où  il  y  eût  des  barreaux  ;  cette 
fenêtre  donnait  sur  une  terrasse  du  jardin  de  la  ferme; 
mais,  entre  cette  fenêtre  et  cette  terrasse,  il  y  avait  un 
vide  de  vingt-cinq  pieds  à  peu  près.  Au-dessous  de  cette 
fenêtre  était  la  guérite  d'une  sentinelle,  Une  fois  le 
barreau  scié,  on  formait  de  la  terrasse  à  la  fenêtre  un 
pont  au  moyen  d'une  planche  sur  laquelle  devaient 
passer  ceux  qui  voulaient  s'évader. 

Cette  dénonciation  fut  envoyée  au  comité  de  salut 
public,  qui  envoya  à  son  tour  à  Saint-Lazare  le  com- 
missaire des  administrations  civile  et  tribunaux  Her- 
man  pour  prendre  des  informations  sur  ce  projet  d'é- 
vasion. 

Herman  se  transporte  à  Saint-Lazare,  et  fait  compa- 
raître devant  lui  ceux  qu'on  lui  dénonce  comme  chefs 
du  complot. 
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Le  premier  était  un  jeune  homme  de  vingt-huit 
ans,  nommé  Alain;  ce  détenu  était  toujours  seul  et 
ne  parlait  presque  à  personne  ;  il  était  fils  d*une  frui- 
tière, et  était  devenu  instituteur  à  Paris;  selon  les 
dénonciateurs,  Alain  devait  arracher  le  cœur  à  Robes- 
pierre et  le  manger. 

Le  second  était  un  nommé  Selle,  âgé  de  quarante- 
quatre  ans,  entrepreneur  de  farines,  inspecteur  général 
des  effets  militaires  des  armées  de  Tintérieur» 

Le  troisième  était  un  nommé  Gauthier,  âgé  de  vingt- 
quatre  ans;  il  avait  été  page  de  Louis  XVI. 

Ces  trois  individus  avaient  été  présentés  à  Herman 
comme  chefs  du  complot.  Le  commissaire  des  adminis- 
trations civile,  police  et  tribunaux,  se  borna  à  leur  po- 
ser cette  question  qui  résumait,  selon  lui,  toutes  les 
doctrines  du  vrai  patriote  :  <r  Que  penses-tu  de  Robes- 
pierre? »  Après  quelques  mesures  coticertées  avec  les 
MODTONS  que  le  comité  de  salut  public  avait  parmi  les 
prisonniers,  Herman  se  retira. 

Deux  individus  avaient  été  chargés  par  lui  d*englober 
dans  cette  conspiration  tous  ceux  qu'ils  pourraient. 

Ces  deux  individus  étaient  Jeaubert  et  Robinet  ;  le 
premier  était  un  belge,  réfugié.  Détenu  en  niême 
temps  que  Ronsin,  Clootz  et  Pereyra,  il  fut  très-intime 
avec  eux,  et  fut  un  de  ceux  qui  contribuèrent  le  plus 
à  répandre  à  Saint-Lazare  le  bruit  d'un  tiouveau  2  sep- 
tembre. 

Robinet,  marié  depuis  longtemps  k  Bruxelles,  pré- 
tendait avoir  servi  de  toutes  ses  forces  la  révolutiori 
française  en  Belgique.  Il  était  complètement  sous  le 
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domination  de  Jeaubert,  et  lui  servait  de  secrétaire. 

L'administration  de  police  avait  mis  à  leur  dispo- 
sition les  registres  d'écrou,  afin  qu'ils  pussent  plus 
facilement  faire  leurs  listes;  quelquefois  même  les 
administrateurs  venaient  travailler  avec  les  deux  es- 
pions. 

Robinet  tenait  un  langage  horrible  dans  la  prison. 
«  Nous  sommes  chargés,  disait-il,  Jeaubert  et  moi,  par 
les  comités  de  salut  public  et  de  sûreté  générale,  de 
faire  la  liste  de  tous  les  aristocrates  et  de  tous  les 
contre-révolutionnaires  qui  sont  dans  cette  maison  ; 
aussitôt  que  nous  aurons  fait  celte  liste,  tous  les  pa- 
triotes sortiront.  »  11  montrait  avec  orgueil  une  liste 
de  quatre-vingts  détenus,  et  il  ajoutait  :  «  Il  est  décidé 
que  toutes  ces  têtes  tomberont,  nous  sommes  bien  sou- 
tenus. Voyez,  disait- il  en  s'adressant  à  un  prisonnier, 
voyez  d'abord  ces  mots  qui  sont  au  bas  de  la  liste  : 
«  Nous  observons  que  nous  ne  dénonçons  pas  ;  nous 
«  nous  bornons  à  émettre  notre  opinion  sur  les  indi- 
«  vidus  ci-dessus,  ainsi  qu'elle  nous  a  été  demandée.» 
En  cas,  ce  qui  n'arrivera  pas,  qu'on  veuille  nous  in- 
quiéter, ces  mots  nous  sauveront.  » 

Le  fameux  réfectoire  fut  enfin  installé  le  24  messidor. 
Le  traiteur  Périnal,  après  avoir  fait  attendre  les  détenus 
environ  une  heure,  parut  enfin  suivi  de  ses  marmitons 
qui  portaient  le  dîner.  Les  tables  étaient  de  quinze  ou 
de  trente  personnes.  Voici  le  menu  exact  du  dtner  servi 
le  premier  jour  à  une  table  de  trente  couverts  :  Deux 
plats  de  soupe  aux  légumes  très-lavés,  trois  livres  de 
bouilli,  deux  livres  de  foie  de  veau,  trente  œufs  légère- 
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ment  ornés  de  farce,  un  litre  de  haricots,  et  soixante 
abricots  que  Périnal  fit  servir  pour  célébrer  son  instal- 
lation. 

Le  pain  et  une  chopine  de  vin  avaient  été  distribués 
d'avance  aux  convives. 

Tel  était  le  seul  repas  que  les  détenus  pouvaient 
faire  en  vingt-quatre  heures,  car  Périnal  ne  servait  pas 
de  souper,  et  rentrée  de  toute  espèce  de  comestible 
était  sévèrement  interdite. 

Cependant,  il  est,  avec  les  porte-clefs,  des  accom- 
modements, et  au  moyen  de  droits  exorbitant»,  ou  se 
procurait  encore  quelque  nourriture  du  dehors;  pour 
six  livres,  on  avait  une  chopine  d'eau-de-vie  ;  un  poulet 
pour  douze  livres  ;  un  œuf  coûtait  douze  sols. 

Le  lendemain,  la  nourriture  fut  encore  plus  mau- 
vaise. Une  même  table  de  trente  personnes  fut  servie 
ainsi  qu'il  suit  :  une  mauvaise  soupe  à  la  purée,  trente 
harengs,  trente  articliauts  à  une  sauce  grise  semblable 
à  de  la  colle,  deux  très-petits  pâtés  de  jambon,  dont  la 
viande  sentait  mauvais,  et  la  chopine  de  vin. 

Unaccidentquiarrivaà  Périnal,  après  le  9  thermidor, 
donnera  une  idée  de  la  qualité  du  vin  qu'il  faisait  boire 
aux  prisonniers.  Un  matin,  il  faisait  entrer  deux  ton- 
neaux pour  la  provision  du  vin  ;  la^voiture  s'étant  ren- 
versée, les  deux  tonneaux  tombèrent  et  se  défoncèrent. 
Les  détenus  étaient  tous  aux  fenêtres,  occupés  dans 
leur  désœuvrement  à  regarder  ce  qui  se  passait  ;  aussj 
purent*ils  voir  couler  le  contenu  des  deux  tonneaux. 
L'un  était  plein  d'une  boue  rouge,  au  milieu  de  laquelle 
on  distinguait  les  bois  et  les  drogues  qui  avaient  servi 
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à  la  coloration  ;  l'autre  contenait  simplement  de  Teau 
pure. 

Le  fait  se  passait  sous  les  yeux  des  nouveaux  admi- 
nistrateurs de  police,  qui  firent,  pour  ce  délit,  empri- 
sonner Périnal. 

Les  plaintes  que  l'on  adressait  à  Tadministrateur 
tiergot  sur  ;rinsuffisance  et  la  mauvaise  qualité  de  la 
nourriture  étaient  bien  inutiles.  Il  se  bornait  à  semettre 
en  fureur  et  à  s'écrier  :  «  C'est  encore  trop  bon  pour 
des  bougres  qu'on  va  guillotiner.  »  Puis  il  disait  à  Péri- 
nal :  «Ne  t'avise  pas  d'écouter  ces  bougres-là;  s'ils  ne 
veulent  pas  manger  ce  que  tu  leur  sers ,  qu'ils  se 
couchent  à  côté.  » 

Les  harengs  et  la  merluche  que  l'on  servait  chaque 
jour  aux  détenus  avaient  développé  chez  quelques-uns 
de  graves  maladies  inflammatoires.  L'officier  de  santé 
Soupe  parut  avec  l'ex-cordonnier  Witcheritz,  devenu 
administrateur  de  police.  Soupe  trouva  plusieurs  pri- 
sonniers assez  gravement  malades  pour  ordonner  des 
remèdes,  mais  le  concierge  Semé  ne  voulut  pas  les 
laisser  entrer. 

Ce  concierge,  dont  on  avait  tant  à  se  plaindra,  fut 
remplacé  le  3  thermidor  par  un  homme  plus  féroce 
encore,  par  le  premier  porte-clefs  dii  Luxembourg, 
par  Verney. 

Il  avait  fait  ses  preuves  lors  de  la  conspiration  du 
J^uxembourg  ;  il  savait  surveiller  les  transfèrements^ 
puisque,  par  ses  soins,  plus  de  cent  cinquaîite  dé- 
tenus avaient  été  extraits  de  cette  prison  pour  aller  à  la 
Conciergerie,  et  de  là  au  tribunal*  il  fut  mis  à  Saint- 
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Le  4  thermidor,  il  trouva  le  moyen  de  vexer  les  pri- 
sonniers par  une  foule  de  mesures  arbitraires  ^t 
cruelles,  et,  le  lendemain  5,  il  commença  à  remplir  le 
but  véritable  de  sa  nomination,  en  surveillant  le  pre- 
mier transfèrement. 

Vers  quatre  heures  de  l'après-midi,  deux  chariots 
escortés  par  les  gendarmes  entrèrent  dans  la  prison  ; 
les  porte-clefs,  se  rendant  dans  chaque  chambre,  s'em- 
parèrent des  victimes  désignées,  et  les  remirent  au 
greffe  entre  les  mains  d'an  huissier  du  tribunal.  Verney 
et  l'ancien  concierge  Semé  les  comptèrent  avec  soin; 
on  les  fit  monter  dans  les  chariots,  et  le  cortège 
partit  pour  la  Conciergerie. 

Le  lendemain,  6  thermidor,  les  vingt-six  transférés 
de  Saint-Lazare  paraissent  au  tribunal. 

Scellier,  Foucault,  Barbier,  Garnier-Launay,  Fou- 
quier-Tinville,  Dix-Août,  Pigeot,  Aubry,  Moulin,  Des- 
préaux, TopinO'Lebrun,  Gouliard,  Gauthier  et  Laporte 
composent  le  tribunal. 

Les  témoins  sont  Manini,  Goquery,  Jeaubert,  Robinet, 
tous  dénonciateurs  ;  l'ancien  président  du  tribunal  du 
17  août,  Pepin-Desgrouettes,  et  l'ancien  administra* 
leur  de  police  Gagnant. 

Lorsque  Pepin-Desgrouèttes  se  présenta  J>our  faire 
sa  déclaration,  le  président  Scellier  lui  demanda  si, 
parmi  les  accusés,  il  voyait  des  patriotes.  Pépin  prend 
sa  lorgnette,  les  regarde  successivement  tous,  et  finit 
par  dire  :  «  Je  ne  vois  pas  là  un  seul  patriote.  » 

Les  questions  que  le  président  posait  étaient,  on  l'a 
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déjà  vu  lors  de  la  conspiration  du  Luxembourg,  adres- 
sées avec  ironie  et  brutalité.  Parmi  les  accusés  se 
trouve  un  jeune  homme  de  dix-sept  ans,  Fortuné-Ghar- 
les-Louis-François  de  Maillé;  il  a  été  mis  sur  la  liste  des 
conspirateurs  pour  avoir  jeté  au  nez  d*un  porte-clefs 
un  hareng  pourri  qu'on  lui  servait  pour  son  dîner. 

—  Quels  services,  lui  demande  le  président  Scellieri 
as-tu  rendus  à  la  révolution? 

—  J'étais  encore  enfant,  reprend  le  jeune  de  Maillé, 
lorsque  la  révolution  a  commencé,  et  mon  âge  ne  m'a 
permis  de  lui  rendre  aucun  service. 

—  Bon,  bon,  se  hâte  d'ajouter  Scellier,  à  un  autre. 
Ce  fut  ainsi  qu'ils  furent  tous  interrogés. 

La  déclaration  du  jury  fut  unanime  à  leur  égard,  et 
les  vingt-six  accusés  furent  condamnés  à  mort. 

Ils  étaient  convaincus  d'avoir  voulu  s'évader  de 
Saint-Lazare  en  sciant  un  barreau  d'une  fenêtre,  et  en 
unissant  cette  fenêtre  à  une  terrasse  par  une  planche 
qui  devait  leur  servir  de  pont,  et  ensuite  assassiner  les 
membres  des  comités,  etc.  Or,  parmi  les  condamnés  se 
trouvait  Isabelle  Pigrais,  femme  Meursin,  qui  était 
atteinte  d'une  paralysie  des  jambes,  et  à  qui  il  eût  été 
impossible  de  passer  sur  une  planche  située  à  vingt- 
cinq  pieds  du  sol. 

L'ex-abbesse  de  Montmartre,  Marie-Louise  Laval 
de  Montmorency,  âgée  de  soixante  -  douze  ans,  et 
par  conséquent  peu  ingambe ,  aurait  également  pu 
très-difficilement  se  livrer  à  une  évasion  aussi  péril- 
leuse. 

Cette  respectable  femme  éjtait  complètement  sourde. 
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On  dit  que,  lorsqu'on  Tinterrogea,  un  de  ses  coac- 
cusés fit  signe  au  président  qu'elle  était  sourde,  et 
qu'elle  ne  pouvait  répondre  à  des  questions  qu'elle 
n'entendait  pas. 

—  C'est  bon,  c'est  bon,  se  hâta  de  crier  Fouquier, 
mettez  qu'elle  a  conspiré  sourdement. 

On  remarquait  encore  parmi  les  condamnés  le  comte 
de  Mesnil-Durand;  la  baronne  d'Hinisdal;  la  veuve  de 
M.  Joly  de  Fleury,  ex-avocat  général  du  parlement  de 
Paris;  les  deux  Gravier  de  Vergennes;  le  premier  pré- 
sident du  parlement  de  Grenoble,  Albert  de  Bérulle;  le 
duc  de  Beauvilliers-Saint-Agnan  et  sa  femme;  le  che- 
valier Coppin  de  Villepreux;  et  deux  ecclésiastiques, 
Jean-Henri  Laboulbène-Montesquiou,  ex-prétre  de  Saint- 
Roch,  et  François  Gigot  de  Boisbernier,  ex-chanoine  et 
grand  vicaire  de  Sens. 

La  baronne  d'Hinisdal,  la  femme  Mem^sin,  la  veuve 
Joly  de  Fleury  et  la  duchesse  de  Beauvilliers-SainU 
Agnan  se  déclarent  enceintes. 

La  princesse  de  Monaco  fit  la  même  déclaration,  mais 
elle  la  rétracta  bientôt  dans  la  lettre  suivante,  adressée 
à  Fouquier  : 

a:  Je  vous  préviens,  citoyen ,  que  je  ne  suis  pas 
grosse.  Je  voulais  vous  le  dire  ;  n'espérant  plus  que 
vous  veniez,  je  vous  le  mande.  Je  n'ai  point  sali  ma 
bouche  de  ce  mensonge  dans  la  crainte  de  la  mort  ni 
pour  l'éviter,  mais  pour  me  donner  un  jour  de  plus  afin 
de  couper  moi-même  mes  cheveux,  et  de  ne  pas  les 
donner  coupés  par  la  main  du  bourreau.  C'est  le  seul 
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legs  que  je  puisse  laisser  à  mes  enfants;  au  moins 
faut-il  qu'il  soit  pur. 

a  Choisèul-StaiiNville-Josephe  Grimaldî  Monaco, 

«  Princesse  étrangère  et  mourant  de  l  injustice 
des  juges  français, 

«  Au,  citoyen  Fouquet  de  Tinville. 
{Très-pressée).  » 

Un  jugement  de  la  Chambre  du  conseil  en  date  du 
7  thermidor  ordonna  que  le  jugement  prononcé  à  l*é- 
gard  de  la  baronne  d'Hinisdal,  de  la  femme  Meursin  et 
de  la  veuve  Joly  de  Fleury  serait  exécuté,  les  ofJSciers 
de  santé  du  tribunal  ayant  constaté  qu'il  n'y  avait  pas 
grossesse. 

Reconnue  enceinte,  la  duchesse  de  Saint-Agnan 
échappa  à  la  mort  ;  plus  tard,  après  le  9  thermidor, 
elle  s'adressa  à  la  Convetition ,  et  son  jugement  fut 
cassé. 

Le  6  thermidor  au  soir,  les  dénonciateurs  qui  ont 
servi  dé  témoins  reviennent  à  Saint-Lazare,  où  on  les 
entoure  pour  avoir  des  détails* 

Pepin-Desgrouettes  annonce  que  le  tribunal  l'a  traité 
avec  égards,  qu'on  lui  a  permis  de  voir  sa  femme,  et 
qu'on  lui  a  donné  un  excellent  dînet  à  la  buvette  du 
palais. 

Les  Jeaubert  et  les  Robinet  portent  haut  la  tête,  me- 
nacent de  la  guillotine  ceux  qui  ne  leur  conviennent 
pas,  et  répètent  que  trente  détenus  seulement  seront 
épargnés  à  Saint-Lazare. 
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Le  même  jouf,  l'huissier  du  tribunal  reparaît,  et 
vingt-cinq  prisonniers  sont  transférés  à  la  Goncier- 
gerie. 

Le  lendemain,  7  thermidor,  ils  montent  au  tribunal. 

Coffmhal,  Deliége,  Maire,  Félix,  le  substitut  Liendon 
et  les  jurés  solides  forment  le  tribunal. 

A  Texception  d'un  prêtre,  nommé  Auphant,  que  le 
tribunal  acquitte,  et  dont  il  ordonne  la  mise  en  liberté 
après  vingt-quatre  heures  de  détention  (1),  tous  les 
accusés  sont  condamnés  à  mort. 

Parmi  eux,  on  remarque  André  de  Ghénier,  Roucheri 
l'auteur  des  Mois.  Lorsqu'on  vint  le  chercher  à  Saint- 
Lazare  pour  le  transférer  à  la  Conciergerie,  Roucher 
faisait  faire  son  portrait  par  le  peintre  Suvée  ;  il  pria 
le  porie-clefs  de  lui  donner  une  minute,  puis,  saisis- 
sant un  crayon,  il  écrivit  au-dessous  les  quatre  vers 
suivants,  adressés  à  ses  enfants  ; 

Ne  vous  étonnez  pas^  objets  charmants  et  doux, 
SI  quelque  air  de  tristesse  obscurcit  mon  visage  ; 
Lorsqu'un  savant  crayon  dessinait  mon  image, 
On  dressait  l'échafaud  et  je  pensais  à  vous! 

Parmi  les  condamnés,  on  remarque  encore  le  baron 
de  Trenck,  qui  passa  littéralement  sa  vie  dans  les"  ca- 
chots, d'abord  en  Autriche,  puis  en  France,  où  il  était 
venu  jouir  de  la  liberté  promise  par  la  république  ûais- 

(1)  Auphant,  malgré  la  teneur  de  son  jugement  qui  ne  le  con- 
damnait qu'à  vingt-quatre  heures  de  détention, resta  renfermé  au 
Plessis  jusqu'au  6  fructidor  an  II,  époque  oU  il  fut  définitivement 
mis  en  liberté  par  jugement  du  nouveau  tribunal  révoluUonnalre. 
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santé;  Tex-marquis  de  Montalembert;  Tex-marquis  de 
Besuejouls  deRoquelaure  ;  M.  de  Créqui-Montrnorency  ; 
Tex-comte  de  Bourdeilles  ;  Louis-Valentin  Goesman , 
conseiller  au  ci-devant  parlement  Maupeou,  Tadver- 
saire  de  Beaumarchais. 

Le  même  jour  7,  eut  lieu  le  dernier  transfèrement 
de  Saint-Lazare  à  la  Conciergerie.  Vingt-six  individus 
détenus  à  Saint-Lazare  comparurent  le  lendemain, 
8  thermidor,  devant  le  tribunal  révolutionnaire. 

Coffmhal  tenait  l'audience  ;  il  était  assisté  des  juges 
Foucault  et  Barbier;  le  substitut  Liendon  soutenait 
l'accusation. 

Les  témoins  sont  toujours  les  mêmes  :  Jeaubert,  Ma- 
nini,  Robinet  et  Pepin-Desgrouettes. 

Le  tribunal  l'interroge  sur  la  moralité  de  certains 
accusés. 

«  —  Que  penses-tu,  lui  demande  le  président  Cof- 
finhal,  d'Etiennette-Dorothée  Briquet,  femme  Cambon, 
ici  présente?  (  Madame  de  Cambon  était  la  femme 
d'gn  président  du  ci-devant  parlement  de  Toulouse.  ) 

ce  —  C'est,  répondit  Pépin,  une  femme  qui  donne  tous 
ses  soins  aux  malheureux,  les  assiste  de  sa  bourse  et 
de  ses  secours;  elle  les  panse  même  dans  leurs  mala- 
dies, mais  elle  n'en  est  pas  moins  une  aristocrate 
enragée.  « 

Madame  de  Cambon  fut  guillotinée. 

«  —  Que  penses-tu,  continua  le  président,  de  Tac- 
cusé  Charles-François-Marie  Dorival?  (Cet  homme  était 
%i  ancien  comte  ;  il  simulait  l'idiotie  et  cette  ruse  lui 
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avait  déjà  servi  une  fois  pour  échapper  au  redoutable 
tribunal.  ) 

<r  —  Je  pense,  s'écria  le  témoin  Pépin,  que  Dorival 
n'est  point  imbécile,  qu'il  jouit  de  toute  la  plénitude  de 
sa  raison  et  que  sa  prétendue  idiotie  est  une  feinte  cri- 
minelle dont  il  s'est  déjà  servi  pour  tromper  le  tribunal.  » 

Dorival  fut  également  condamné. 

Le  témoin  Manini  prétendait  que  le  principal  auteur 
de  la  conspiration  était  l'accusé  Armand  Coessin- 
Labeyray,  ex-noble,  ancien  officier  d'infanterie.  De  sa 
place  et  sans  se  lever  du  gradin,  Labeyray  somme  le 
témoin  Manini  de  lui  citer  la  chambre,  le  corridor  et 
l'étage  de  la  prison  où  il  demeure,  lui,  accusé.  «  —  Je 
n'en  sais  rien,  répond  Manini. — Eh  bien,  continue 
Labeyray  toujours  sans  se  lever,  mettez  vos  lunettes  et 
reconnaissez-moi  dans  la  foule  des  accusés.  » 

Manini  met  en  vain  ses  lunettes;  il  lui  est  impossible 
de  dire  au  tribunal  quel  est  celui  des  accusés  qui 
répond  au  nom  de  Labeyray. 

Le  président  Coffmhal,  craignant  qu'une  semblable 
scène  se  renouvelât,  se  hâte  de  fermer  les  débats. 

A  Texceplion  de  deux  accusés,  Aimé-Dieu- Jean- 
Baptiste-Félix  Duclos,  ancien  militaire,  et  Michel- 
Pierre-Louis  Prempain,  ex -professeur  de  mathémati- 
ques, qui  sont  acquittés,  mais  que  le  tribunal  renvoie  à 
Saint-Lazare,  où  ils  sont  détenus  pour  autre  cause,  tous 
les  autres  sont  condamnés  à  mort. 

Parmi  les  condamnés,  on  remarquait  Trudaine  père 
et  son  fils,  tous  deux  conseillers  au  parlement  de  Paris  ; 
l'ex-comtesse  de  Périgord;  Boucher,  l'ex-secrétaire  du 

T.  ÎI.  7. 
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maire  Bailly  ;  un  épicier  nommé  Dervilly,  dans  la  cham- 
bre duquel  Tespion  Jeaubert  eut  Timpudeur  d'aller  pren- 
dre du  café  le  matin  même  du  jour  où  le  transfèrement 
devait  avoir  lieu  ;  et  enfin  un  homme  que  son  dévoue- 
ment pour  son  fils  a  rendu  à  jamais  illustre,  Jean- 
Simon  LoizeroUes  père,  ancien  lieutenant  du  bailliage 
de  TArsenal. 

Voici  en  quels  termes  Real,  célèbre  défenseur  offi- 
cieux de  répoque,  raconta,  quelques  mois  après,  le 
dévouement  de  LoizeroUes  : 

«  LoizeroUes  père  était  détenu  à  Saint-Lazare  avec 
son  fils* 

a  Le  système  des  prisons,  si  heureusement  imaginé 
au  Luxembourg,  venait  d*être  mis  en  pleine  activité  à 
Saint-Lazare  et  avait  déjà  réussi  complètement  pour 
une  première  fournée  par  les  soins  de  Verney,  con- 
cierge, qui  s'était  formé  sous  Guyard,  au  Luxembourg. 

a  On  apprend  à  Saint-Lazare  qu'une  seconde  liste 
allait  commander  une  seconde  fournée  (Real  se  trompe, 
c'était  la  troisième  fournée),  et  les  malheureux  prison- 
niers attendent  dans  le  silence  du  désespoir  le  fatal 
appeU 

a  Le  7  thermidor,  sur  les  quatre  heures  du  soir, 
l'huissier  du  tribunal  se  présente  à  la  prison  avec  la 
liste  mortuaire. 

a  On  appelle  LoizeroUes  :  c'était  LoizeroUes  fils  que 
la  mort  appelait.  LoizeroUes  père  n'hésite  point  à  se 
présenter  ;  il  compare  ses  soixante  et  un  ans  aux  vingt- 
deux  de  son  fils,  il  lui  donne  une  seconde  fois  la  vie. 
11  descend,  il  est  conduit  à  la  Conciergerie. 
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«  11  y  reçut  l'acte  d*accusation,  dressé  par  arrêté 
du  comité  du  salut  public  et  motivé  conspiration  de 
prison. 

«  Cet  acte  portait  le  nom  de  LoizeroUes  fils. 

«  Le  lendemain,  le  père  paraît  à  l'audience  avec  ses 
vingt-cinq  compagnons  d'infortune. 

«  L'acte  d'accusation  qui  est  joint  aux  pièces  porte 
François-Simon  LoizeroUes  fils,  âgé  de  vingt-deux  ans. 

«  L'énoncé  du  jugement  dressé  d'avance  sur  l'acte 
portait  les  mêmes  désignations  ;  le  greffier  se  contenta 
d'effacer  le  nom  de  François  et  d'y  mettre  celui  de 
Jean. 

«  Enfin,  les  questions  soumises  pour  la  forme  aux 
jurés  et  dressées  d'avance  sur' le  même  acte  d'accusa- 
tion contenaient  les  noms  et  la  désignation  portés  dans 
l'acte  d'accusation  ;  mais,  lors  de  l'appel,  Coffinhal  se 
contente  d'effacer  le  nom  de  François  pour  y  substituer 
celui  de  Jean,  d'effacer  le  mot  de  fils  pour  y  substituer 
celui  de  père;  il  surcharge  grossièrement  les  deux 
chiffres  et  de  22  il  fait  61 ,  et  il  ajoute  l'ancienne  qua- 
lité du  père,  dont  l'acte  d'accusation  ne  parle  point. 

«  Et  Jean-Simon  LoizeroUes ,  contre  lequel  il  n'y 
avait  point  d'accusation,  a  été  mis  à  mort  le  8  ther- 
midor; 

«  Et  ce  père  respectable  a  gardé  le  silence  1  Quel 
atroce  assassinat  !  Quel  sublime  sacrifice  !  » 

Voici  maintenant  comment  Fouquier-Tinville  explique 
ce  qu'il  appelle  une  prétendue  erreur,  dans  sa  réponse 
à  différents  chefs  d'accusation  portés  contre  lui  : 

«  On  m'impute  d'avoir  fait  mettre  en  jugement  et 
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envoyé  au  supplice,  le  8  thermidor,  Jean-Simon  Loize- 
rolles  père,  tandis  que  c'était  François  LoizeroUes  fils 
qui  était  accusé.  Cette  imputation  est  aussi  controuvée 
que  les  précédentes  ;  c'est  LoizeroUes  père  qui  a  été 
dénoncé  comme  ayant  trempé  dans  la  conspiration  de 
Lazare  :  ce  fait  est  prouvé  par  la  dénonciation.  Mais 
comme  depuis  l'odieuse  loi  du  22  prairial,  il  n'y  avait 
plus  d'interrogatoire  secret  pour  se  procurer  les  pré- 
noms et  les  qualités  des  prévenus  traduits  au  tribunal, 
il  fallait  envoyer  dans  les  différentes  maisons  d'arrêt 
où  ils  étaient,  et  celui  qui  a  été  à  Lazare  pour  y  pren- 
dre les  prénoms,  Tâge  et  les  qualités  de  LoizeroUes 
père,  n'a  pas  eu  l'attention  de  demander  s'il  y  avait 
plusieurs  LoizeroUes  à  Lazare,  et  i\  a  pris  les  prénoms 
et  les  quaUtés  du  fils,  qui  s'est  présenté,  au  Ueu  de 
ceux  du  père,  quoique  sa  note  porte  bien  LoizeroUes 
père  ;  ces  prénoms,  qualités  et  âge  ont  été  rempUs  par 
le  secrétaire  du  parquet  tels  qu'ils  ont  été  rapportés. 
,  Voilà  l'erreur  qui  n'aurait  pu  avoir  lieu  dans  tout  autre 
cas  que  dans  celui  d'une  conspiration  de  prisons  qui 
embrassait  plusieurs  individus;  mais  il  n'y  a  pas  eu 
d'erreur  quant  aux  individus.  L'huissier,  par  son  ordre, 
était  chargé  d'extraire  I-oizeroUes  père  ;  aussi  a-t-il 
extrait  de  Lazare  LoizeroUes  père  et  l'a-t-il  écroué 
le  7  à  la  Conciergerie,  en  lui  notifiant  l'acte  d'accu- 
sation. C'est  LoizeroUes  père  qui  a  été  dénoncé;  aussi 
est-ce  LoizeroUes  père  qui  a  été  mis  en  jugement  et 
jugé  et  condamné  :  l'identité  de  la  personne  a  été  recon- 
nue et  constatée  dans  l'audience  ;  on  s'est  aperçu  que 
'âge,  les  prénoms  et  les  qualités  énoncés  dans  l'acte 
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d'accusation  n'étaient  pas  les  siens;  on  a  inscrit  son 
âge,  ses  prénoms  et  qualités.  Mais  par  l'insouciance 
coupable  du  président  Coffinhal,  qui  tenait  l'audience, 
et  la  négligence  répréhensible  du  commis-greffier,  il 
parait  qu'il  y  a  eu  des  surcharges  sur  la  minute  du 
jugement  et  sur  les  questions,  ou  que  le  renvoi  n'a  pas 
été  parafé.  Cette  omission  et  cô  délit,  s'ils  existent 
véritablement,  sont  un  fait  personnel  au  président  Cof- 
finhal et  au  commis-greffier  chargé  de  l'audience,  et 
non  au  substitut  de  l'accusateur  public,  qui,  non  plus 
que  ce  dernier,  ne  signent  jamais  les  minutes  des  juge- 
ments et  n'en  peuvent  être  responsables  à  aucun  titre. 

«  Il  résulte  de  ces  éclaircissements,  précis  et  posi- 
tifs, qu'il  n'y  a  jamais  eu  aucun  dévouement  de  la  part 
du  père  LoizeroUes  pour  son  fils,  qui  n'a  jamais  été 
dénoncé,  à  ma  connaissance,  et  qu'il  n'y  a  eu  aucune 
erreur  ni  substitution  du  père  LoizeroUes  pour  le  fils.  » 

Telles  sontles  explications  de  Fouquier  sur  ce  point  (1  ) . 
Dans  tous  les  cas,  en  présence  de  la  comparution  au 
tribunal  du  père  LoizeroUes  tandis  que  c'était  le  fils  qui 

(1)  Une  liste,  signée  Charles  Jeaubert,  réfugié  belge,  né  d'un  père 
français;  Robinet,  réfugié  belge,  du  département  de  Bruxelles,  et 
Seymaudy,  tous  espions  de  Saint-Lazare,  fournissait  des  renseigne- 
ments sur  les  détenus  de  cette  maison.  A  côté  des  noms  des  pri- 
sonniers, qui  tous  ont  été  guillotinés  comme  complices  delà  cons- 
piration de  Lazare,  les  dénonciateurs  avaient  rais  des  notes  expli- 
catives de  leur  conduite  ou  de  leur  caractère.  Au  milieu  de  ces 
noms  que  nous  avons  tous  vus  au  tribunal,  on  lit  : 

«  Loiscrolles  père  n*a  cessé  de  lancer  des  sarcasmes  contre  la 
Convention  et  les  patriotes  qu'il  qualifiait  d'hommes  de  sang.  » 

L'explication  de  Fouquier  est  donc  vraie  quant  au  dévouement 
de  LoizeroUes  père  pour  son  fils,  et  son  assertion  est  exacte  quand 
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y  était  cité,  le  président  Goffinhal  aurait  dû  renvoyer  le 
premier,  faire  monter  le  second  et  s'expliquer  avec  lui 
de  Terreur  qui  le  traduisait  au  tribunal  au  lieu  de  son 
père  ;  mais  le  président  Goffinhal,  comme  tous  les  autres 
juges  du  reste,  avait  la  fièvre  de  la  cruauté.  Toutes  les 
victimes  lui  étaient  bonnes,  le  père  et  le  fils,  Tenfant 
ou  le  vieillard,  l'infirme  ou  l'homme  valide  :  c'étaient 
toujours  des  têtes.  Cet  affreux  régime  touchait  à  sa  fin  : 
le  tribunal  n'a  plus  qu'une  séance  à  tenir  avant  d'en- 
voyer à  l'échafaud  Robespierre  et  ses  complices. 

Le  9  thermidor,  une  des  sections  du  tribunal,  com-  . 
posée  du  président  Dumas,  des  juges  Maire,  Deliége  et 
Félix,  de  l'accusateur  public  Fouquier,  du  greffier 
Pesme  et  des  jurés  Specht,  Magnien,  Potheret,  Masson,* 
Devèze,  Butins,  Gauthier,  Fenaux  et  Laurent,  procédait 
au  jugement  de  vingt-quatre  accusés. 

Au  milieu  de  l'audience,  des  agents  du  comité  de 
salut  public,  porteurs  d'un  décret  de  la  Convention, 
entrent  au  tribunal  et  mettent  en  état  d'arrestation  le 
président  Dumas.  Malgré  le  trouble  que  cette  arresta- 
tion cause  aux  membres  du  tribimal,  à  l'exception  d'un 
seul,  tous  les  accusés  n'en  sont  pas  moins  condamnés 
à  mort;  la  minute  du  jugement  qui  constate  leur  con- 
damnation n'est  signée  que  des  juges  Maire,  Deliége  et 
Félix  et  du  greffier  Pesme,  Dumas  avait  déjà  suivi  les 
porteurs  du  mandat  d'arrestation. 

il  affirme  que  cYlait  bien  le  père  et  non  le  fils  qu'on  avait  voulu 
traduire  au  tribunal. 

La  pièce  est  renfermée  <lans  le  cartou  n»  SOO,  cote  76,  du  troi 
sième  paquet. 
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Le  même  jour,  9  thermidor,  la  seconde  section  du 
tribunal,  composée  du  président  Scellier,  des  juges 
Lohier  et  Pâillet,  du  substitut  Grebeauval,  du  greffier 
Ducray,  des  jurés  Desboisseaux,  Prieur,  Lumière, 
Chatelet,  Brochet,  Laurent,  Butins,  Didier,  Ganney  et 
Lafontaine,  condamnait  à  mort  vingt  et  un  accusés. 

Périne- Jeanne  Leroux,  veuve  Maillé,  mère  du  jeune 
Maillé  condamné  quelques  jours  auparavant  comme  com- 
plice de  la  conspiration  de  Lazare,  était  parmi  les  accu- 
sés. A  la  vue  des  hommes  qui  avaient  condamné  son  fils, 
de  la  salle  où  ses  dernières  paroles  avaient  été  pro- 
noncées, des  gradins  où  il  s'était  assis  peut-être  à  la 
place  où  elle  se  trouvait,  la  malheureuse  mère  fut 
prise  de  convulsions  si  violentes  que  le  président  Scel- 
lier n'osa  pas  la  faire  mettre  en  jugement  dans  cet  état 
et  la  renvoya  à  la  Conciergerie.  De  là  elle  fut  transpor- 
tée àThospice  de  TEvêché.  Le  lendemain,  la  chute  de 
Robespierre  la  sauva. 

Le  9  thermidor,  le  tribunal  avait  donc  condamné  à 
mort  quarante-quatre  individus. 

Ces  malheureux,  entassés  dans  les  charrettes,  allaient 
partir  pour  Véchafaud.  Quelqu'un  vint  trouver  Fouquier 
et  lui  fit  observer  qu'il  y  avait  des  troubles  dans  Paris, 
que  quelque  chose  de  grave  allait  se  passer,  et  qu'il 
était  peut-être  plus  humain  de  remettre  cette  exécu- 
tion. 

<r  Rien  ne  peut  retarder  le  cours  de  la  justice,  i» 
répondit  l'inflexible  Fouquier. 

Et  les  charrettes  partirent.  Elles  traversèrent  Paris  ; 
le  peuple  les  regardait  passer  dans  un  morne  silence. 
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Rue  du  Faubourg-Saint-Antoine,  où  jusqu'alors  les 
condamnés  avaient  été  accablés  d'injures  et  de  mépris 
par  les  salariés  du  tribunal,  le  peuple  veut  arrêter  le 
cortège,  dételer  les  chevaux,  rendre  les  malheureux  à 
la  vie  et  à  la  liberté.  Tout  le  monde  sait  que  Robes- 
pierre vient  d'être  décrété  d'arrestation  ;  les  bourreaux 
hésitent,  ils  vont  probablement  céder  au  vœu  du 
peuple,  quand  tout  à  coup  quelques  militaires  arrivent 
au  triple  galop  et  forcent  à  coups  de  sabre  le  peuple 
qui  entoure  les  voitures  à  s'éloigner. 

C'était  Hanriot  et  son  état-major;  il  courait  Paris 
pour  recruter  partout  des  partisans  à  Robespierre.  Les 
charrettes  se  remettent  en  marche  et  les  victimes,  qui 
avaient  conçu  un  moment  d'espoir,  sont  immolées  à  la 
barrière  de  Vincennes. 

Au  moment  de  son  arrestation,  Dumas,  attribuant 
cet  événement  à  l'humeur  sombre  de  Robespierre, 
pâlit  affreusement  et  s'écria  :  «  Je  suis  perdu  !  »  Il 
savait  que  Maximilien  avait  dans  les  mains  des  pièces 
qui  pouvaient  le  mener  à  Téchafaud.  Dumas  avait  été 
bien  souvent  dénoncé  à  la  tribune  des  Jacobins  ;  on 
prétendait  qu'il  avait  soupe  avec  un  de  ses  frères  la 
veille  de  son  émigration  ;  Robespierre  s'empara  de 
toutes  les  dénonciations  et  les  garda  pour  s'en  faire  au 
besoin  des  armes  contre  le  président  du  tribunal.  Toutes 
ces  idées  accablaient  Dumas  ;  mais  la  sérénité  revint 
dans  son  âme  quand  il  apprit  que  Robespierre  était 
également  arrêté.  Le  président  du  tribunal  fut  écroué 
à  Sainte-Pélagie. 
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Robespierre,  la  Convention,  les  comités.  —  Le  rapport  de  Saint- 
Just.—  On  attaque  Robespierre.  —  Il  est  décrété  d*accusation, 
ainsi  que  son  frère,  Lebas,  Couthon  et  Saint-Just.  —  Hanriot 
délivré  parCoffinhal.  — Le  concierge  du  Luxembourg  refuse  de 
recevoir  Robespierre.  —  Robespierre  jeune  délivré  par  la  Com- 
mune. —  Saint-Just  et  Coutiion  sont  transportés  h  la  maison  com- 
mune. —  Séance  du  conseil  général.  —  Les  rebelles  sont  mis 
hors  la  loi.  —  Leur  arrestation.  —  Robespierre  s'est-il  suicidé? 
—  Le  gendarme  Méda.  —  Rapport  des  chirurgiens  qui  ont  pansé 
Robespierre.  — •  Son  transport  à  la  Conciergerie.  —  11  est  in- 
sulté par  un  porte-clefs.  —  Robespierre  au  Comité  de  salut  pu- 
blic. —  Couthon  sur  le 'quai  Lcpelletier.  —  Saint-Just  et  les 
droits  de  Tlïomme.  —  Robespierre  jeune.  —  Il  se  jette  par  une 
fenêtre.  —  Son  interrogatoire.  —  Hanriot  etOuflinhal, 


Depuis  le  22  prairial,  Robespierre  n'avait  paru  ni  au 
Comité  de  salut  public  ni  à  la  Convention.  Invisible  du- 
rant toute  la  journée,  il  apparaissait  le  soir  à  la  tribune 
des  Jacobins,  oti  ses  partisans  applaudissaient  avec  fré* 
nésie  ses  diatribes  contre  la  Convention. 

On  disait  tout  bas  qu'il  méditait  de  nouvelles  pros- 
criptions, que  les  victimes,  comme  Danton  et  autres, 
devaient  être  prises  dans  le  seia  de  l'Assemblée;  on 
nommait  Tallien-,  Fréron ,  Bourdon  de  l'Oise,  etc. ,  comme  - 
devant  être  sacrifiés  à  l'ambition  du  dictateur. 
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Le  8  thermidor,  Robespierre  reparaît  cependant  à  la 
Convention.  Il  monte  à  la  tribune,  et,  dans  un  long  dis- 
cours, il  ne  craint  pas  d'accuser  les  Comités,  de  calom- 
nier l'Assemblée  et  de  se  mettre  hautement  à  la  place 
de  la  chose  publique. 

Une  discussion  vive  s'engage  sur  ce  discours  ;  plu- 
sieurs membres  attaquent  Robespierre  en  personne,  lui 
reprochent  hautement  sa  tyrannie  et  son  orgueil,  son 
ambition  exagérée. 

Le  soir,  aux  Jacobins,  l'accUeil  fait  h.  Maximilien  tut 
bien  différent  :  des  tonnerres  d'applaudissements  sa- 
luèrent son  perfide  discours,  et  lui  montrèrent  que,  s'il 
avait  des  ennemis  dans  le  sein  de  la  Convention,  ses 
partisans  des  Jacobins  pourraient  le  soutenir  contre  ses 
adversaires» 

Pendant  la  nuit  du  8  au  9 ,  une  scène  se  passa  au  Co- 
mité de  salut  public  qui  influa  éliormément  sur  la  déci- 
sion que  les  députés  opposés  à  Robespierre  avaient  prise 
de  démasquer  sa  tyrannie. 

Son  bras  droit,  l'Ali  de  ce  nouveau  Mahomet,  Saint- 
Just,  avait  été  rappelé  de  l'armée,  où  il  était  enmission, 
par  Robespierre,  qui  voulait  s*entourer  de  tous  ceux  qui 
lui  étaient  dévoués.  Revenu  depuis  peu  de  temps  à  Pa- 
ris, il  entra  dans  une  des  salles  du  Comité,  et,  se  met- 
tant à  sa  place,  il  examine  les  papiers  qui  couvraient 
son  bureau.  Il  avait  l'air  froid  et  embarrassé;  la  pré- 
sence de  ceux  de  ses  collègues  qu'il  détestait  le  plus, 
Barère,  Billaud,  Collot-d'Herbois,  Vadier  et  les  autres 
membres  du  Comité  de  sûreté  générale,  semblait  le  gê- 
ner; il  gardait  un  profond  silence.  L'un  des  membres 
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du  Comité  s'approche  de  lui  :  -^  On  dit,  Saint-Just,  que 
tu  prépares  un  rapport  contre  nous?  —  C'est  faux,  ré- 
pond Saint-Just.  —  Tu  sais  qu'il  est  d'usage,  lorsqu'un 
membre  du  Comité  fait  un  rapport  à  la  tribune,  qu'il  en 
fasse  part  aux  autres  membres  i  tu  as  les  poches  pleines 
de  notes  contre  nous^  il  faut  nous  les  montrer.  ^-  C'est 
faux  !  réplique  encore  Saint-Just.  On  insiste  ;  —  Eh  bien, 
s*écrie-t-ii,  soyez  ici  demain  matin  à  onze  heures j  je 
vous  lirai  mon  rapport.  Puis,  en  se  retirant,  le  jeune 
triumvir  lance  cette  menace  à  ses  collègues  :  «  Vous 
avez  flétri  mon  cœur...,  j'irai  l'ouvrir  à  l'Assemblée.  » 

Le  lendemain,  9  thermidor,  les  membres  du  Comité 
attendent  en  vain  Saint-Just.  11  était  midi,  il  n'avait  pas 
encore  paru»  Tout  à  coup  un  des  leurs  vint  leur  annon- 
cer qu'il  montait  à  la  tribune  et  qu'il  se  préparait  à  lire 
un  volumineux  discours  ;  tous  se  précipitent  dans  la 
salle  des  séances. 

Saint-Just  est  à  la  tribune  :  son  air  est  farouche,  sa 
figure  sombre,  et  sa  voix  mal  assurée.  Robespierre  est 
dans  la  salle  ;  un  murmure,  précurseur  d'une  grande 
tempête,  règne  dans  toute  l'Assemblée.  Tout  à  coup  le 
silence  se  fait,  et  Saint-Just  commence  : 

•t  Je  ne  suis  d'aucune  faction,  je  les  combattrai  tou- 
tes. Le  cours  des  choses  a  voulu  que  cette  tribune  fCit 
peut-être  la  roche  tarpéiennc  pour  celui  qui  viendrait 
vous  dire  que  le  gouvernement  a  quitté  la  voie  de  la  sa- 
gesse.*. » 

A  ces  mots,  l'orateur  est  interrompu  par  Taliien  et 
par  des  cris  poussés  de  toutes  parts.  Billaud-Varennes 
rappelle  la  séance  des  Jacobins  de  la  veille,  les  injures 
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qu'on  a  prodiguées  à  la  Convention,  la  promesse  que 
Saint- Just  a  faite  aux  comités  de  leur  communiquer  son 
discours. 

S'écbauffant  de  plus  en  plus,  il  attaque  personnelle- 
ment Robespierre  :  «  Quand  Robespierre  vous  dit,  s'é- 
crie-t-il,  qu'il  s'est  éloigné  des  comités  parce  qu'il  y 
était  opprimé,  il  a  soin  de  ne  pas  vous  faire  tout  con- 
naître. 11  ne  vous  dit  pas  que  c'est  parce  qu'ayant  fait 
dans  le  Comité,  pendant  six  mois,  sa  volonté,  il  y  a 
trouvé  de  la  résistance  au  moment  où,  seul,  il  a  voulu 
faire  rendre  le  décret  du  22  prairial,  ce  décret  qui,  dans 
les  mains  impures  qu'il  a  choisies,  devait  être  si  funeste 
aux  patriotes,  » 

Tous  les  regards  se  tournent  vers  Robespierre. 

Billaud  continue  :  «  Il  accuse  Dumas,  président  du 
tribunal,  d'avoir  proposé  la  veille  aux  Jacobins  de  chas- 
ser de  la  Convention  tous  les  hommes  impurs,  c'est-à- 
dire,  selon  lui,  tous  ceux  que  Robespierre  voulait  sacri- 
fier. 

a  On  voulait  mutiler,  détruire  la  Convention  natio- 
nale ;  et  cette  intention  était  si  réelle,  qu'on  avait  orga- 
nisé un  espionnage  auprès  des  représentants  du  peuple 
qu'on  voulait  égorger  :  il  est  infâme  de  parler  de  justice 
et  de  vertu  quand  on  les  brave  et  quand  on  ne  s'exalte 
que  quand  on  est  arrêté  ou  contrarié  !  » 

A  ces  derniers  mots,  Robespierre  n'y  tient  plus  ;  il 
s'élance  à  la  tribune  et  essaye,  mais  en  vain,  d'intimi- 
der encore  rAssemi)lée.  De  toutes  parts,  on  entend  les 
cris  de  :  «  A  bas  le  tyran  !  »  Il  quitte  alors  la  tribune,  mais 
sans  cependant  descendre  de  l'escalier  qui  y  conduit. 
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Tallien  prend  alors  la  parole,  et  sortant  un  poignard 
de  dessous  ses  vêtements,  il  s'écrie  :  «  Si  la  Convention 
n'a  pas  le  courage  de  décréter  le  tyran  d'accusation, 
je  le  frapperai  dans  le  sein  même  de  l'Assemblée.  » 

Les  bravos  des  membres  de  la  Convention  indiquent 
à  Tallien  que  la  majorité  est  pour  lui;  aussi  continue- 
t-il  avec  une  véhémence  toujours  croissante.  Il  demande 
l'arrestation  de  Boulanger,  Hanriot,  Lavalette,  Dumas, 
Dufraisse,  Daubigny,  ci-devant  adjoint  au  ministre  de 
la  guerre,  Prosper  Sijas,  adjoint  à  la  commission  du 
mouvement  et  de  l'organisation  des  armées  de  terre. 

Robespierre  essaye  encore  de  parler ,  mais  un 
membre  couvre  sa  voix  étranglée  par  la  fureur,  et  lui 
reproche  d'avoir  soustrait  Hanriot  à  l'échafaud. 

Les  arrestations  demandées  par  Tallien  sont  décré- 
tées. 

Robespierre  monte  encore  à  la  tribune.  «  A  bas  le 
tyran  !  »  lui  crie-t-on  de  toutes  parts.  C'est  en  vain 
qu'il  essaye  de  parler,  sa  voix  ne  peut  dominer  le  tu- 
multe qui  règne  dans  la  Convention  ;  il  se  tourne  alors 
versSaint-Just  comme  pour  lui  demander  du  courage. 
Celui-ci,  qui  n'a  pas  quitté  la  tribune,  contemple  avec 
indifférence  la  scène  qui  se  passe  sous  ses  yeux,  et 
assiste  avec  une  apparente  insensibilité  à  la  ruine  de 
tous  ses  projets. 

Robespierre  renonce  enfin  à  essayer  de  parler. 

La  discussion  sur  les  crimes  qu'on  lui  impute  recom* 
mence  plus  acharnée  et  plus  violente  que  jamais.  Va- 
dier  lui  reproche  la  mort  de  Danton,  de  Desmoulins,  de 
Chabot  et  autres  qu'il  avait  défendus  ouvertement. 
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Il  lui  reproche  d'avoir  empêché  la  mise  en  jugement 
de  Catherine  Tbéos  ;  il  lui  reproche  la  loi  du  22  prai- 
rial. 

—  Qu'on  m'envoie  à  la  mort  !  s'écrie  Robespierre. 
Le  président  Thuriot,  agitant  sa  sonnette,  lui  crie  : 
— Tu  n'as  pas  la  parole  1 

r—  Président  des  assassins,  dit  Robespierre,  m'ac- 
corderas-tu  enfin  la  parole? 

La  figure  du  tyran  est  bouleversée  ;  sa  bouche  écume. 
11  essaye  de  parler,  mais  la  colère  indescriptible  qui 
l'agite  ne  lui  permet  pas  d'articuler  un  mot. 

—  Misérable  1  lui  crie-t-on,  le  sang  de  Danton  fé- 
touffe! 

A  cette  apostrophe,  Maximilien  recouvre  la  voix,  et 
s'écrie  d*un  ton  plein  d'amertume  : 

—  Ah  !  c'est  donc  Danton  que  vous  voulez  venger  I 
Hommes  vertueux,  continue-t-il  en  s'adressant  aux 
députés  du  centre,  c'est  à  vous  que  je  parle,  et  non  pas 
à  ces  scélérats!  Et  sa  main  désigne  la  Montagne. 

On  demande  de  toutes  parts  le  décret  d'accusation 
oontre  lui. 

Robespierre  jeune  s'écrie  alors  qu'ayant  partagé  les 
vertus  de  son  frère,  il  demande  à  partager  son  sort» 

Fréron  raconte  que  pendant  qu'on  mettait  aux  voix 
le  décret  d'accusation^  Maximilien  roulait  entre  ses 
mains  un  eanif  tout  ouvert  ;  il  regardait  les  tribunes,  il 
voulait  se  tuer,  mais  il  n'en  avait  pas  le  courage; 
d'ailleurs,  il  attendait  Hanriot,  la  Commune  et  son  parti; 
La  salle  même  d^  la  Convention  était  pleine  de  ses 
partisans.  Le  tribunal  révolutionnaire,  les  jurés,  les 
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Nicolas,  Chrétien,  Ganùer-Launay  et  autres  n'atten- 
daient qu'un  signe  pour  se  prononcer  en  faveur  de  leur 
maître;  mais  celui-ci  n'osa  pas  donner  le  signal. 
D*^illeurs,  il  était  trop  tard  ;  il  s'était  laissé  prévenir. 

La  Convention  nationale  décrète  les  deux  Robes- 
pierre d'arrestation. 

Lebas  déclare  qu'il  ne  veut  pas  partager  l'opprobre 
d'un  pareil  décret;  il  est  décrété  d'arrestation  avec 
Coiilhon  et  Saint-Just. 

On  ordonne  à  Saint-^Just  de  déposer  sur  le  bureau  le 
discours  qu*il  avait  commencé.  Il  tend  machinalement 
son  œuvre  à  l'un  des  secrétaires  et  descend  de  la 
tribune. 

CoUot  d'Herhûis  s'adressant  à  TAssemblée,  dit  alors  : 

a  Citoyens  1  vous  venez  de  sauver  la  patrie  ;  la  patrie 
soupirante  et  le  sein  presque  déchiré  ne  vous  a  pas 
parlé  en  vain.  Vos  ennemis  disaient  qu'il  fallait  encore 
un  trente  et  un  mai...» 

«  Il  en  a  menti!  »  s'écrie  Robespierre,  qui  s*est  re- 
fusé d'obéir  aux  huissiers  lorsqu'ils  ont  voulu  l'emme- 
ner, Maximilien  adresse  encore  des  injures  à  la  Con-r 
vention. 

Un  décret  ordonne  que  Robespierre  et  ses  complices 
descendront  à  la  barre.  Un  huissier  sighifîe  le  décret 
atf  tyran.  Il  refuse  encore  de  s'y  soumettre  ;  il  veut 
encore  parler  ;  les  cris  d'indignation  que  son  audace 
excite  sont  tels  qu'il  finit  par  se  rendre,  suivi  de  tous 
les  autres,  à  la  barre  ;  la  gendarmerie  s'empare  d'eux. 
Les  Robespierre  sont  conduits  au  comité  de  sûreté  gé- 
nérale, pu  ils  trouvent  Hanriot  déjà  mis  en  arres- 
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talion  ;  aussitôt  les  trois  conspirateurs  se  mettent  à 
échanger  des  signes  d'intelligence.  Un  huissier  du  co- 
mité nommé  Chevrillon,  s'apercevantde ces  manœuvres, 
fait  passer  les  deux  frères  avec  leurs  gendarmes  dans 
la  pièce  du  secrétariat  ;  là,  on  leur  sert  à  dîner  ;  et  entre 
six  et  sept  heures,  ils  sont  conduits  en  prison  :  Robes- 
pierre aine  au  Luxembourg,  Robespierre  jeune  à 
Saint-Lazare. 

Cependant,  la  commune,  composée  tout  entière  de 
partisans  de  Maximilien,  s'était  assemblée  en  conseil 
permanent  en  apprenant  ce  qui  venait  de  se  passer. 
Le  juge  Coffinhal,  membre  du  conseil  général,  après 
avoir  réuni  un  nombre  assez  considérable  de  canon- 
niers,  se  dirige  vers  le  comité  de  sûreté  générale,  y 
pénètre  de  vive  force,  et  délivre  Hanriot,  qui  y  était 
encore  prisonnier. 

Si  le  général  en  chef  de  l'armée  parisienne  et  le 
vice-président  du  tribunal  avaient  été  assez  hardis 
pour  pénétrer  dans  la  salle  de  la  Convention,  Robes- 
pierre triomphait  ;  mais  Hanriot  n'était  pas  homme  à 
faire  un  pareil  coup  de  main  ;  naturellement  lâche,  il 
alla  puiser  du  courage  dans  le  vin  et  les  liqueurs,  et 
quand  il  monta  à  cheval,  il  était  complètement  ivre. 

Au  lieu  de  prendre  des  mesures,  il  se  mit  à  galoper 
dans  Paris  sans  but  et  sans  raison  ;  ce  fut  dans  une  tle 
ces  courses  qu'il  rencontra  les  dernières  charrettes  qui 
se  rendaient  à  l'échafaud  ;  ce  fut  lui  qui  força  les  bour- 
reaux hésitants  à  reprendre  le  chemin  de  la  guillotine, 
qu'ils  paraissaient  vouloir  abandonner. 

Cependant,  la  Commune  avait  envoyé  des  émissaires 
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dans  toutes  les  prisons  de  Paris  pour  appeler  à  elle  les 
conspirateurs. 

Voici  le  rapport  qui  fut  adressé  au  membre  du  co- 
mité de  sûreté  générale,  Amar,  par  lequel  fut  constaté 
l'enlèvement  de  Robespierre  par  les  officiers  munici- 
paux. 

^Rapport  par  le  citoyen  Chanlaire  au  citoyen  Amar,» 

«  Étant  chargé  de  conduire  le  citoyen  Robespierre 
l'aîné ,  étant  accompagné  de  Filleul,  huissier  et  de  Le- 
moine,  gendarme,  ayant  conduit  au  Luxembourg,  par- 
lant au  nom  du  comité  de  sûreté  générale  et  de  salut 
public,  trouvant  à  la  porte  du  Luxembourg  un  officier 
municipal  seul,  ayant  voulu  me  manquer,  et  n'osant 
plus  par  mon  caractère,  lui  disant  que  je  respectais  les 
rubans  qu'il  portait  et  non  sa  personne,  frappant  à  la 
porte  de  la  prison,  je  dis  au  guichetier  au  nom  de  la 
Convention  de  vouloir  bien  trouver  de  la  place  pour  le 
prisonnier  que  je  conduisais,  l'huissier  en  fit  autant  que 
moi  et  nous  le  fit  conduire  à  la  mairie  où  était  le  plan 
de  nous  arrêter  tous  pour  nous  faire  assassiner,  que  Ro- 
bespierre nous  fut  enlevé  nous  conduisant  dans  la  mai- 
son d'arrêt,  nous  disant  qu'il  nous  en  coûterait  cher 
d'avoir  porté  une  main  téméraire  sur  le  père  du  peuple. 

«  Signé  :  Chanlaire  et  Lemoine.  » 

Cettepièce,  quoique  assez  peu  intelligible,  prouve  pour- 
tant que  le  concierge  du  Luxembourg,  Guy ard,  refusa  de 
recevoir  Robespierre  aîné,  et  renvoya  ceux  qui  l'avaient 
amené  à  la  chambre  d'arrêt  de  la  mairie,  sise  dans  les 
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bâtiments  de  l'ancien  hôtel  du  premier  président  du 
parlement,  occupé  actuellement  par  une  partie  des  bâ- 
timents de  la  préfecture  de  police.  Ce  fut,  pendant  le  tra- 
jet du  Luxembourg  à  la  mairie  que  Robespierre  aîné  fut 
enlevé  à  ses  gardes  par  des  affidés  de  la  Commune  et 
conduit  en  triomphe  dans  la  salle  du  conseilgénéral,  où 
Lescot-Fleuriot,  maire  de  Paris,  Payan,  l'agent  natio- 
nal, et  tout  le  conseil  général,  composé  de  ses  plus 
chauds  purtisâRs,  le  reçurent  avec  les  marquer  du  plus 
profond  re^pççt. 

Quant  ?iu  jeime  Robespierre,  conduit  d'abord  à 
Saint-Lazare,  puis  a  la  Force,  il  fut  également  délivré 
par  des  hommes  de  la  Commune,  ainsi  que  le  constate 
le  rapport  suivant  fait  au  comité  de  sûreté  générale  ; 

((  CONVENTION  NATIONALE, 

«  Comité  de  sûreté  générale  et  de  surveillance  de  lu 
Convention  nationale  du  9  thermidor,  Van  II  de  la 
république  française  une  et  indivisible,  àneuf  heures 
et  demie  du  soir. 

«  Le  citoyen  Surivetj  gendarme  4e  la  trente  et  unièmfi 
division,  homme  du  14  juillet,  est  venu  nous  déclarer 
qu'ayant  été  requis  pour  conduire  le  citoyen  RqI)ôSi- 
pierre  jeune,  niis  en  état  d'arrestation  par  décret  de  là 
Convention  de  ce  jour,  et  que  s'étant  présenté  avec  son 
camarade  Bélor,  brigadier  également  requis,  et  le  ci- 
toyen Charles,  porteur  de  l'ordre,  à  la  prison  dite  Saint- 
Lazare,  où  il  ne  s'est  point  trouvé  de  place  secrète,  ils 
prirent  le  parti  de  conduire  ledit  Robespierre  jeune  à 
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la  maison  dite  de  la  Force,  où  étant  arrivés  chez  le  con- 
cierge au  moment  où  il  faisait  enregistrer  ledit  détenu, 
deux  administrateurs  de  police,  que  ledit  déclarant  a 
dit  ne  pas  connatCre  de  nom,  mais  bien  de  vue,  se  sont 
introduits  chez  ledit  concierge,  accompagnésde  laforce 
armée,  et  là  ont  demandé  quel  était  le  citoyen  amené. 
«  Le  susdit  Charles  répondit  : 
«  —  C'est  un  député*  » 
a  Lesdits  officiers  municipaux  repartirent  : 
«  —  On  ne  doit  pas  arrêter  un  député.  » 
«  Le  citoyen  Charles  ayant  demandé  Texhibitiond^un 
ordre  du  comité  de  salut  public  ou  de  sûreté  générale 
pour  leur  remettre  ledit  citoyen  Robespierre  jeune,  les-» 
dits  officiers  municipaux  répondirent  qu'ils  n'avaient  pas 
besoin  de  ces  ordres,  et  que  c'était  au  nom  du  peuple 
qu'ils  venaient  le  réclamer. 

«  Lesdits  citoyens^  porteur  d'ordre  et  gendarme, 
ayant  demandé  une  décharge,  lesdits  officiers  munici- 
paux s'y  refusèrent,  et,  de  suite,  ont  emmené  ledit  ci- 
toyen Robespierre  ;  ledit  Surivet  ne  sait  si  son  camarade 
et  ledit  Charles,  porteur  d'ordre,  sont  restés  ou  non 
détenus,  mais  a  trouvé  moyen  de  sortir  et  est  venu  de 
suite  nous  faire  la  prétente  déclaration,  et  a,  avec  nous, 
signé;  ajoutant  qu'ils  ont  de  même  forcé  le  concierge 
de  la^maison  de  la  Force,  qui  se  refusait  à  délivrer  ledit 
Robespierre. 

«  A  Paris,  les  jours,  mois  et  an  que  dessus. 

a  Signé  :  Surivet,  Jouglas.  » 
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La  Commune  ne  restait  pas  inactive  ;  elle  envoya  sur 
les  cinq  heures  du  soir  trois  administrateurs  de  police 
réclamer,  à  la  Force,  Lavalette,  Boulanger  et  Vilate. 

Ce  dernier,  juré  au  tribunal,  était  détenu  en  vertu 
d'un  ordre  du  comité  de  sûreté  générale,  depuis  le 
3  thermidor.  Les  rebelles  pensaient  avec  raison  qu'ils 
trouveraient  en  lui  un  utile  auxiliaire  contre  leurs  enne- 
mis Barère,  Billaud,  Vadier,  etc.,  qui  étaient  aussi  les 
siens.  Les  administrateurs  de  police,  Henry,  Tanchon  et 
Quesnel,  se  rendent  à  la  prison  et  font  sortir  ceux  .que 
la  Commune  réclamait,  à  l'exception  de  Vilate,  à  la  sor- 
tie duquel  s'opposent  Dulac  et  Dossonville,  agents  du 
comité  de  sûreté  générale.  Boulanger  et  Lavalette  se 
rendent  à  la  Commune  ;  Couthon,  porté  par  ses  gen- 
darmes, y  arrive  en  même  temps  qu'eux. 

La  lettre  que  Petit,  concierge  provisoire  de  la  mai- 
son de  la -Bourse,  adressa  au  comité  de  sûreté  générale 
le  10,  annonce  comment  il  était  sorti  de  prison. 

a   LETTRE   DU  CONCIERGE  DE  PORT-LIBRE,  CONCERNANT 
«   COOTHON. 

«  De  Port-Libre,  ce  10  thermidor,  deii\ièmc  année, 

«  Citoyens  représentants, 

a  Malgré  la  défense  qui  m'a  été  faite  dernièrement  par 
Tadministration  de  ne  recevoir  aucun  homme,  cette 
maison  n'étant  réservée  que  pour  femmes,  j'ai  cru 
qu'en  vertu  de  votre  mandat  d'arrêt,  je  devais  recevoir 
le  citoyen  Couthon  pour  le  mettre  au  secret;  comme  je 
n'ai  point  de  secret,  j'en  ai  averti  l'administration. 
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D'après  ma  lettre,  sont  venus  le  citoyen  Bergot,  admi- 
nistrateur, et  un  de  ses  collègues. 

«  Le  citoyen  Couthon  étant  placé  sur  un  lit  dans 
mon  greffe,  et  sur  ma  responsabilité  les  susnommés  | 

m'enont  fait  sortir  avec  mes  commis-greffiers  et  lui  ont  | 

parlé  environ  un  quart  d'heure.  i 

«  Je  ne  puis  vous  donner  aucun  renseignement  sur  I 

cette  démarche.  J'ai  cru  aussi  ne  pas  devoir  leur  refu-  ! 

ser  de  parler  au  citoyen  Couthon,  comme  administra- 
teurs de  celte  maison.  Et^  sur  les  une  heure  après  mi- 
nuit, un  officier  municipal,  accompagné  d'un  greffier 
du  tribunal  et  de  la  gendarmerie  sont  venus  le  récla- 
mer en  vertu  d'un  ordre  de  l'administration  de  police 
resté  entre  mes  mains. 

a  J'ai  aussi  cru  qu'il  'était  de  mon  devoir  de  vous 
donner  tous  ces  renseignements. 
«  Salut  et  fraternité. 

«  Signé  :  Petit,  concierge  provisoire.  » 

Quant  à  Saint-Just,  déposé  dans  la  maison  d'arrêt 
des  Écossais,  il  en  est  bientôt  tiré  par  un  officier  mu- 
nicipal, et  il  est  conduit  à  la  Comniune  où  se  trouvent 
réunis  tous  les  conjurés. 

Là,  on  avait  déjà  pris  plusieurs  arrêtés  ;  les  plus  im- 
portants étaient  ceux  déformer  les  barrières  de  Paris  et 
de  sonner  le  tocsin  ;  on  avait  de  plus  nommé  un  comité 
d'exécution  composé  de  neuf  membres,  parmi  lesquels 
on  remarque  trois  membres  du  tribunal  révolution- 
naire :  Coffinhal,  vice-président;  Desboisseaux  et  Châ- 
telet,  jurés. 
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Le  conseil  général  envoie  des  émissaires  dans  toutes 
les  sections  pour  les  soulever  contre  la  Convention  ;  le 
club  des  Jacobins,  présidé  par  Vivier,  retentit  toute  la 
soirée  de  menaces  horribles  contre  les  représentants  en- 
nemis de  Robespierre;  le  maire,  Fleuriot,  envoie  à  son 
ami  Fouquier  -  Tinville,  resté  à  son  poste,  au  palais, 
émissaires  sur  émissaires  pour  l'engager  à  venir  se 
joindre  à  la  commune  rebelle  ;  mais  Fouquier  ne  s'y 
rend  pas.  Depuis  trois  ou  quatre  jnois,  il  s'abstient 
d'assister  a  toute  espèce  d'assemblée  ou  club  ;  le  nom- 
bre, toujours  croissant,  de  ses  occupations  le  retient 
e^çclusivement  à  son  cabinet. 

Cependant  les  conjurés  sont  réunis;  ils  délibèrent  au 
lieu  d'agir. 

—  Il  faut  écrire  aux  armées,  s'écrie  Couthon. 

—  Au  nom  de  qui?  lui  répond  Robespierre. 

-—  Mais  au  nom  de  la  Convention,  continue  Cou- 
thon;  n'en  sommes-nous  pas  toujours  membres;  le 
reste  n'est  qu'une  poignée  de  factieux. 


réfléchi  un  instant,  est  qu'on  écrive  au  nom  du  peuple. 

Fidèle  au  système  qu'il  a  adopté,  Robespierre  con- 
tinue à  mettre  le  peuple  en  avant. 

Le  président  du  tribunal,  Dumas,  qui  a  suivi  la  for- 
tune des  conjurés,  est  occupé  à  dresser  les  plans  d'un 
formidable  tribunal  révolutionnaire  ;  ce  doit  être  un 
moyen  de  consolidation  du  pouvoir  des  rebelles. 

Sur  ces  entrefaites,  un  huissier  de  la  Convention 
aie  courage  de  pénétrer  dans  la  salle  de  la  commune 
et  de  remettre  à  l'agent  national  Payan  le  décret  de 


—  Mon  avis,  lui  répond  Robespierre  après  avoir        i 
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l'Assemblée  qui  met  le  conseil  général  de  la  Commune, 
le  maire,  l'agent  national  et  les  députés  rebelles  hors  la 
loi. 

Payan,  avec  un  sang-froid  véritablement  remarqua- 
ble dans  un  pareil  moment,  lit  d'une  voix  claire  et 
ferme  ce  décret,  et  y  ajoute  la  phrase  suivante  qui  ne 
s'y  trouvait  pas  : 

((  Ainsi  que  le  peuple  des  tribunes.  -» 

Aussitôt  un  brait  épouvantable  se  fait  entendre,  et 
les  tribunes,  occupées  par  un  nombre  considérable  de 
curieux,  sont  vidées  en  un  clin  d'oeil. 

Les  rebelles  croyaient  que  la  Convention  ne  les  atta- 
querait pas  pendant  la  nuit,  et  qu'ils  n'avaient  à  re- 
douter le  combat  que  pour  le  lendemain  matin  ;  aussi 
délibéraient-ils  tranquillement;  ils  étaient  sûrs  qu'a- 
vant le  jour  ils  auraient,  rassemblé  une  armée  aussi 
nombreuse  et  peut-être  plus  que  celle  que  la  Conven- 
tion nationale  aurait  à  leur  opposer.  11  est  vraisemblable 
qu'ils  s'attendaient  à  un  combat  dans  la  rue  ;  mais  la 
Convention,  réunie  en  séance  permanente,  ne  remit 
pas  au  lendemain  une  attaque  aussi  pressée;  des  me- 
sures rigoureuses  qu'elle  fit  prendre,  sortit  le  trionphe 
qu'elle  remporta. 

Un  agent  du  comité  de  sûreté  générale,  nommé  Du- 
lac,  a  fait  tout  au  long  le  récit  de  cette  révolte  de  Ro- 
bespierre contre  la  Convention;  il  nous  a  semblé  cu- 
rieux de  mettre  sous  les  yeux  du  lecteur  des  détails 
recueillis  par  un  témoin  oculaire. 

Les  voici  ;  . 
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«  ANECDOTES  RELATIVES  AU  9  THERMIDOR  DE 
L*AN  PASSÉ. 

c  Ce  7  thermidor  Tan  III  delà  république  française. 

«  C-J?.  DulaCy  employé  au  comité  de  salut  public, 
au  représentant  du  peuple  Courtois^  membre  du 
comité  de  sûreté  générale, 

«  Citoyen, 

Œ  J'apprends  dans  l'instant  que  ce  sera  par  vous 
que  se  fera  demain  le  rapport  de  la  mémorable  journée 
du  9  thermidor. 

«  Ayant  suivi  avec  activité  et  attention  la  foule  d'é- 
vénements qui  se  succéda  avec  tant  de  rapidité  dans 
ces  vingt-quatre  heures,  j'aurais  bien  désiré  obtenir  de 
vous  un  moment  d'audience,  ^yant  tout  vu  et  presque 
tout  touché,  pour  ainsi  dire,  je  vous  eusse  mis  sûrement 
dans  le  cas  de  dire  du  nouveau  sur  cette  époque  déjà 
ancienne,  et  de  relever  des  erreurs  qui  ont  passé  dans 
l'opinion  pour  des  vérités. 

«  Voici  à  peu  "près  ce  que  je  fis  dans  celte  journée. 

«  Cet  aperçu  ajoutera  peut-être  aux  lumières  que 
vous  avez  sans  doute  reçues  de  toutes  parts,  et  vous 
verrez,  par  ma  conduite,  que  votre  collègue  Barras  peut 
vous  justifier  que  je  méritais  peut-être  qu'il  eût  été 
fait  mention  de  moi  dans  le  rapport  fait  dans  le  temps  ; 
mais  il  fut  confié  à  Barère. 

«  Le  9  thermidor,  après  avoir  assisté  à  la  séance^ 
émoin  de  l'arrestation  de  Robespierre  et  de  quelques- 
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uns  de  ses  complices,  je  prévis  que  ses  partisans  ten- 
teraient d'agiter  les  faubourgs  en  sa  faveur.  Je  me 
rendis  à  celui  Antoine,  où  je  trouvai  tous  les  ouvriers 
dans  la  plus  parfaite  ignorance;  mais  revenant  pour 
gagner  la  Grève,  je  rencontrai  Hanriot  et  trois  de  ses 
aides  de  camp  qui  se  portaient  à  toute  bride  vers  le 
faubourg  en  criant,  le  sabre  nu  : 

«  Aux  armes!  aux  armes!  mes  frères;  les  coquins, 
«  les  scélérats  triomphent  ;  ils  viennent  d'arrêter  Ro- 
a  bespierre  et  tous  les  meilleurs  patriotes  de  la  Con- 
«  vention.  » 

«  Le  peuple  semblait  montrer  plus  de  crainte  de 
l'événement  que  d'intérêt.  Cependant  je  me  disposai  à 
allçr  avertir  promptement  la  Convention,  que  je  savais 
permanente,  de  ce  dont  je  venais  d'être  témoin,  quand, 
passant  dans  les  environs  de  la  Force,  j'appris  que 
Hanriot  et  ses  aides  de  camp  avaient,  dans  l'instant, 
délivré  un  prisonnier  envoyé  par  la  Convention,  battu 
Fagent  du  comité  et  fait  mettre  les  deux  conducteurs 
en  prison.  Voulant  rendre  un  compte  exact  des  faits, 
j'entrai  à  la  Force,  où  j'appris  du  concierge  que  Han- 
riot venait  d'y  envoyer  un  gendarme  conduisant  un 
prisonnier,  et  que  l'agent,  après  avoir  reçu  des  coups 
de  plat  de  sabre,  avait  été  envoyé  me  de  Bouloi.  C'est 
dans  ce  moment,  où  le  concierge  reçut  un  ordre  de  la 
police  municipale  pour  faire  mettre  en  liberté  Vilate,^ 
juré  du  tribunal  révolutionnaire  et  incarcéré  depuis  peu 
d«  jours  par  la  Convention.  J'osai  contrarier  cet  ordre, 
et  sans  doute  avec  tant  d'énergie,  que  je  convainquis 
le  concierge  de  son  illégalité  et  de  sa  responsabilité  à 
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lui.  Au  reste,  je  le  quittai  en  lui  disant  qu'il  répondait  à 
la  Convention,  sur  sa  tête,  de  tous  ses  détenus  ;  que 
j'en  allais  rendre  compte,  et  que  la  Convention  allait 
lui  faire  passer  de  nouveaux  ordres. 

«  En  effet,  de  ce  pas,  je  volai  à  la  Convention,  et  je  fus 
au  comité  de  salut  public  faire  part  de  ce  que  j'avais 
vu  ;  il  lui  fut  envoyé  sur-le-champ  des  ordres  positifs. 
Vilate  resta  ;  mais  le  soir  on  força  là  maison  pour  en^ 
lever  Lebas. 

«  Ce  fut  pendant  que  j'étais  au  comité  de  salut  public 
que  Hanriot  et  ses  aides  de  camp  y  furent  conduits 
liés  et  garrottés  ;  le  comité  les  renvoya  au  comité  de  sû- 
reté générale,  en  sorte  qu'ils  traversèrent  dans  cet  état 
toute  la  cour  du  palais  national,  au  milieu  des  huées 
générales  de  colonnes  très-^nombreuses;  car  déjà  beau» 
coup  de  sections  avaient  envoyé  des  renforts.  Je  les 
suivis  au  comité  de  sûreté  générale  et  ils  furent  déposés 
dans  l'antichambre  de  la  salle  des  délibérations.  J'avais 
rencontré  en  revenant  beaucoup  de  fermentation^  no-* 
tamment  dans  la  section  des  GravillierSi  Les  mots  ; 
«  La  Convention  veut  nous  trahir,  »  m'avaient  frappé 
l'oreille.  Je  parcourus  les  environs  du  comité;  j'y  trou- 
vai à  peu  près  la  même  disposition  au  même  esprit;  ce 
qui  me  fit  craindre  que  la  garde  qui  entourait  le  comité 
de  sûreté  générale  ne  fût  pas  suffisante,  d'autant  plus 
que  l'on  faisait  courii-  le  bruit  que  Robespierre  y  était 
encore»  J'en  prévins  VouUand  qnime  dit  d'aller  en  par- 
ler au  comité  de  salut  public  ;  j'y  fus  à  f  instant.  Je  fis 
part  de  mes  craintes  à  Barras  qui  ne  m'écouta  guère  ; 
mais,  cependant,  comme  je  m'obstinais  à  avoir  une  dé- 
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cision,  vu  Turgence,  il  me  dit  enfin  que  le  comité  de 
sûreté  générale  était  plus  que  compétent  pour  donner 
tous  les  ordres  et  toutes  les  réquisitions  relatives  à  son 
salut.  Pendant  ce  colloque,  qui  ne  fut  pas  cependant 
bien  long,  ce  que  j*avais  prévu  arriva  :  Coffmhal,  vice- 
président  du  tribunal  révolutionnaire,  qui,  ce  jour-lh, 
avait  dîné  avec  Dumas  (l)et  Fouquier-Tinville,  arriva 
le  sabre  à  la  main,  avec  une  poignée  de  petits  canon- 
niers,  à  la  tête  desquels  étaient  avec  lui  un  municipal 
en  écharpe  ;  ils  forcèrent  l'entrée,  et  forcèrent  encore 
plus  facilement  les  gendarmes  de  l'intérieur  qui  y 
ajoutèrent  la  lâcheté  de  se  laisser  désarmer,  et  déliè- 
rent Hanriot  et  son  monde.  Ils  cherchèrent  en  vain  quel^ 
ques  représentants  du  peuple.  Ils  en  tinrent  un  un 
instant;  il  échappa. 

«  Mais  quand  j'arrivai  par  la  petite  porte,  je  trouvai 
Hanriot  à  cheval  dans  la  cour,  ainsi  que  tous  ses  aides 
de  camp.  Je  courus  bien  vite  au  comité  de  salut  public 
pour  le  prévenir,  de  crainte  qu'on  ne  les  surprit  ;  ils 
partirent  à  l'instant  et  se  joignirent  k  la  Convention. 

«  Gomme  je  revins  par  la  cour,  je  fus  extrêmement 
surpris  de  voir  Hanriot  y  arriver  à  cheval,  et,  se  faisant 
entourer,  y  faire  une  sorte  de  proclamation^  où  il  mêr 
lait  assez  adroitement  qu'il  avait  été  calomnié,  et  qu'il 
venait  de  se  blanchir  au  comité  ;  en  sorte  que  tous  ceux 


(1)  Avec  Fouquier,  ouï;  atcc  Dumas,  non.  Dumas  a  été  arrêté  à 
raQdieuccda  tribunal;  la  séance  a  continué  après  son  arrestation, 
et  Fouquier,  qui  y  assistait,  n'a  donc  pu  dîner  qu'au  moment  oii 
elle  a  fini,  c'est-a-dire  une  heure  au  moins  après  l'arrestation  dé 
Dumas. 
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qui  venaient  de  le  honnir  l'instant  d'avant,  commen- 
çaient déjà  à  chanter  ses  louanges  et  à  maudire  ses 
ennemis.  Il  sut  tellement  profiter  de  cette  esi)èce  d'en- 
thousiasme, que,  par  une  sorte  d'élan  spontané,  il  en- 
traîna toute  la  troupe  à  sa  suite,  de  façon  que,  dans 
l'instant,  la  Convention  se  trouva  moins  gardée  que 
dans  les  jours  du  plus  grand  calme;  car  je  crois  qu'il 
ne  lui  resta  que  quelques  compagnies  de  la  section  des 
Tuileries,  qui,  je  crois,  mérite  mention  honorable  pour 
ce  trait  de  dévouement. 

«  11  m'importait  peu,  à  moi,  qui  voulais  sauver  la 
Convention,  d'être  instruit  de  ce  que  l'on  y  faisait  ;  mais 
je  crus  qu'il  lui  serait  peut-être  utile,  à  elle,  de  savoir 
ce  qui  allait  se  passer  à  la  maison  commune  et  dans  ses 
environs,  où  toute  la  force  armée  s'était  portée. 

«  Je  me  dévouai  donc  aux  chances  qui  pourraient 
en  résulter.  La  place  de  Grève  était  couverte  d'hommes, 
de  baïonnettes,  de  piques  et  de  canons...  Je  traversai 
tout,  ayant  à  ma  main  ma  carte  de  citoyen  et  m'annon- 
çant  comme  envoyé  de  ma  section.  C'est  ainsi  que  je 
parvins  jusque  dans  la  salle  des  séances.  Les  deux  Ro- 
bespierre étaient,  l'un  à  côté  du  président  Lescot-Fleu- 
riot,  et  l'autre  auprès  de  Pay an,  agent  national.  Couthon 
y  fut  porté  un  instant  après,  et  ce  qui  est  à  remar- 
quer, c'est  qu'il  était  encore  suivi  de  son  gendarme» 
En  arrivant,  il  fut  embrassé  par  Robespierre,  etc.,  etc., 
et  ils  passèrent  dans  la  chambre  à  côté  où  je  pénétrai.  Ce 
fut  la  où  le  premier  mot  que  j'entendis  de  Couthon 
fut: 

«  —  Il  faut  écrire  de  suite  aux  armées. 
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«  Robespierre  dit  : 

«  —  Au  nom  de  qui  ? 

«  Couthon  répondit  : 

a  —  Mais  au  nom  de  la  Convention  :  n'est-elle  pas 
toujours  où  nous  sommes?  Le  reste  n'est  qu'une  poi- 
gnée de  factieux  que  la  force  armée,  que  nous  avons,  va 
dissiperet  dont  elle  fera  justice. 

«  Ici  Robespierre  l'aîné  sembla  réfléchir  un  peu;  il 
se  baissa  à  l'oreille  de  son  frère  ;  ensuite  il  dit  : 

«  —  Mon  avis  est  que  Ton  écrive  au  nom  du  peuple 
français. 

«  Il  prit  aussi  dans  cet  instant  la  main  du  gendarme 
entré  avec  Couthon  et  il  lui  dit  : 

«  —  Rrave  gendarme,  j'ai  toujours  aimé  et  estimé 
votre  corp)s  ;  soyez-nous  toujours  fidèle  ;  allez  sur  la  porte 
et  faites  en  sorte  de  continuer  à  aigrir  le  peuple  contre 
les  factieux. 

«  Je  ne  pus  rester  longtemps  dans  cette  chambre, 
parce  que  le  bruit  se  répandit  que  l'on  venait  d'arrêter, 
dans  la  salle  des  séances,  un  espion  de  la  Convention  ;  et 
que,  comme  il  y  avait  une  commission  executive  de  cinq 
membres  de  nommée,  on  allait  sur-le-champ  l'exécu- 
ter :  on  le  nommait  Clémentière  ;  et,  en  effet,  je  le  vis 
au  milieu  d'un  groupe  de  forcenés.  Je  profitai  du  trou- 
ble pour  sortir;  car  on  ne  laissait  plus  sortir  personne; 
mais  je  fus  assez  heureux  pour  profiter  de  la  distraction 
de  la  sentinelle. 

«  Je  traversai  de  nouveau  la  place;  elle  était  encore 
plus  couverte  d'hommes  et  d'armes  que  lorsque  j'étais 
entré;  mais  aucun  ne  savait  pourquoi  il  était  là,  et  la 

T.  II.  9 
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majeure  partie  ignorait  même  que  la  Convention,  iùt 
en  permanence. 

a  Je  me  rendis  de  suite  à  la  Convention.  J'y  trouvai 
Fétat^major  et  la  Commune  hors  de  la  loi.  L'on  faisait 
des  proclamations  ;  mais  personne  n'ayant  été  envoyé 
place  de  Grève,  comme  ce  fut  moi  qui  rendais  compte 
de  son  état,  on  me  proposa  de  l'aller  faire  moi-même. 
J'en  sentis  tout  le  danger,  puisque  j'avais  connaissance 
de  la  nomination  d'une  commission  de  cinq  memjbires, 
et  que  si  Hanriot  au  (pielque&*uns  des  siens  descen- 
daient lorsque  je  m'y  serais  trouvé,  j'étais  infeilliWe- 
ment  pmlu.  Mais  l'on  ne  compose  point  avec  les  dan^ 
gers  lorsqu'il  est  question  du  siàut  de  son  pays.  Elle  fat 
laile  et  méone  écrite  de  la  main  d'Elie  Lacoste  et  satinée 
des  mfimlH'es  des  deux  comités.  J'y  fus  seuL  Sur  le  quai, 
avant  d'arriv^r^  j'y  trouvai  la  section  des  Arcis,  qui 
était  dans  le  meilleur  esprit  et  qui  voulut  même  m'ac* 
Gompagner  ;  je  craignis  de  commencer  la  guerre  civile 
et  je  refusai.  J'y  pénétrai  donc  seul.  Je  commençai  par 
pr^oidre  des;  informations  sur  Hanriot,  sur  ce'qtHîfai- 
gaient^là  les  oanonniers;  «nfin,  voyant  qu'il  n'y  avait 
pas  même  de  l'égarement  dms  le  général,  mais  bien 
ime.«ii«ple  obéiasaneiB  par  ignorance,  je  m^mi«  à  crier  : 
•  Vive  la  Convention  l  »  Beaucoup  répondirent;  alors 
je  m'en  fiç  eiHaurer  et  j^  leur  lus  ma  proclajçnation.  J? 
leur  rendsla  justice  de  dire  qu'à  peine  fut-^lle^i^evéç 
que  les. pièces,  furent  en  mouvement  pour; aller  à  la 
Convention;  nous  ne  revivrons  ici  que  pour  four 
droy^r  CQs  eoquips-là-  « 
.  «  Voilàmon expéditim*  Lapl^ce de Grèv^ ^e  trouva 
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aBssi  déserte  qu'elle  Test  toujours  à  ces  heirre&-là. 

c  Comme  je  n'avais  point  fait  partir  les  deux  calons 
de  la  gaJrde  ordinaire,  je  fus  m*en  assurer.  Les  officiers 
me  donnèrent  leur  nom;  ils  étaient  aussi  de  la  section 
des  Tuileries  et  me  promirent  foi  et  fidélité  à  la  Co©- 
Vention.  G*est  dans  le  moment  où  je  cansais  avec  eux 
que  Hanriot  sortit  le  sabre  à  la  main  et  sans  chapeau; 
il  avait  avec  lui  trois  aides  de  camp  et  trois  munici'- 
paux.  Eft  voyant  la  place  ainfei  déserte,  il  s*écria  :  «  Com- 
c  ment  est-ce  possible  que  les  scélérats  de  oanoimiërs 
«  qui  m'ont  sauvé  la  vie,  il  y  a  cinq  heures,  m'abandon- 
«  neHt  ainsi  adtuellement?  »  Comme  il  pénétra  jitequ*à 
Farché  etque  je  vis  une  patrouille  qui  débouchait  par 
là  rae  de  la  Lanterne,  je  fus  me  mettre  à  sa  tête  pôor 
lui  barrer  le  chemin;  mais  nous  ne  pûmes  arrivera 
tenps.  Cependant  on  de  ses  aides  de  campsélait  resté 
^  l'arrière  et  je  le  serrai  de  aï  près  le  sabre  i  la  main 
qtfil  li'eùt  pas'lé  temps  de  ti!*cr  le  j^ien  ni  même» de  se 
sabordé  ses  pistolets.  Je  1 -prêtai  mol-tnléme  et  je  crois 
que  c^est  celui  qui,'  dans  cette  méïtte  'flulti  s*est  poi- 
gnardé aiîr  comité  de  sûreté  générale,  il  m'a  semblé  le 
recohhattre.  Cetti^  opéràSc^n  à  moitié  marquée,  je-»nfe 
m*occupàI'plU9,'  en  alténdàtit  1^  repi^ésehtftttt»  du 
ptenple  qùl'aèviarent  attfeiqttër  à  Iff  télJè»des  oofetme», 
^'kférmîèr  toutes  tes  issues  (te  la  riiaisoft  Commune.  Cfe 
fui  pour  èela  qtl'k  ihésiire  que  je  Iroutaîdespalroliîllëë, 
je  les  distribuai  tellement,  que  je  doute  que  quelques 
conspirateurs  se  àoîent  échappés.      •    ■    .  •    •' 

«  Léonard  Bourdon  fut  le  premier  qui  parut  à  la  tôle 
d'une  c^^ônne  plus  que  suffisante.  St  le  luidife;'  mais  il 
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prit  prétexte  de  deux  coups  de.pist9iet,quiiw:eut,tiç^ 
en  dedans,  pour  me  répondre  que  sans  doute  oçs.gena- 
là  se  défendraient  jusqu'à  la  mort.et  qjue  peut-être  il§ 
avaient  des  poudres  pouj;  upu^  faire,  sisn^te^.  Ce  yaiçQn^ 
nemer^t,.  qui.n'aYait  pa^  la  uijoipdce  l^ase,  pAur,  piipi 
surtout  qui  savais  leui'  étut  de  (détrqi^^,,  n^  p;Àt  d^rv^^^i^ 
cas  4^  .lui  di,re  que,.,puipqu'iA  ypii4ait,^'fiiïiu^r,:^,,jl^ 
çeriîer,  çhqse  que  j^ay^iis, déjà  faite  par  n)Ê;s,j)2iirppiy^i» 
nipi,  avec,  quelques  })qus.enfapt3fiui,allai^tJï^eij^Uiy,çi^, 
pou^  allions, attaquer j,,quQ  si  ^uqus,  ç^utiojjs  .du.  je^fe, 
re^plosiou.faite.^  ilieu^lU-ait  plus  r^çuici^  (,,,.  . ,  ,. [, 
«En  effet,  sans,  calculer  Iç.jiprp^re^ni.jQljsfurye^ 
d;ordi:e, .  apfè^,  avoir  jappe^é^  à  mjoi  ,tou;5,ç^x.^^i.  uje 
çrçiignaieut.pas  ces  bp^gres,.et  qui  vpulaij^pt.aAi^qufSirj 
je  vQl9^_  yers  la.port|^  qu.ç  jiqus^fpççàijues  gapspjeiçi^.^t^ 
jç.pujs  le.(^ire  ici^  ,e.a.raisop. d,e..ia Viivç^çif^  qujçjep^s 
à.n?putec  l!qs.calier,  j'enjtr^j.seiul  d|aps,,l,a.^^^p,4ÇS 
^ançes,  oif  il.  y.  avait  ea:ippi^e, tr^i^aj;js;,i^upi|f}ip^ux.pa 
éçharpg.  Celui  qu^  fai^^ait.le^.fouc.tipn^.  fJp.^Pf^^i^çft^ 
pouuné  CbarlpmagjjÇf  teu^H  1^  sQnBÇ|tte,^pj>^luji{tQj39bfi 
des  maipç  quaud  je  iuicpurus,de?k^us,  }^  sj^br^tà,,^! 
mm^  eu  jur^nVet^lui  disaot.qfa,'iLétait  boi;s  4^.1^  lo^ 
Perspune  ,ne  se  défqi^idit  ; ,  pt,  .c^io^se.  x^tfis^^\^^py,  q*ç^ 
quenpus  entrâmes  ein, si pôtif  upmbf.e.quepre^qij^j^gH^ 
îîous^çn  tenions  jdp^i^.Çest.ppur  cela^qjxe  je.  jçrjai.d^ 
passer  le  sabre  à  travers  le  corps  du  premiçf..  jcgij 
ôterait  son  ^charpe... Per;^pnpp  ne  Vps^,;  .ils  étaient 
piédusé^,  ainsi  que  les  tribuues-queje  mi3  ^^éUi,  d'^r 
r.estat^on  av^ec  deux  hpmDae?  ,à  chaque  e^c<)|ier,  Alçy? 
.!][.  U(^usi  <irriyçi  du.irejifprt-,  jet  .£iu^t6t  infofi^ji^^fpç^^  uBi 
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nôtnm^  Delatèbur  fàîsâiitles  fonctions  d'agent  national, 
de  l'eridfoit  où  devait  être  Robespierre  Talné  (car  je 
sravais  déjà  qilé  Pautrè  s'était  jeté  par  la  fenêtre),  j'y 
vblàî  de  Suite.  En  effet,  je  le  trouvai  étendu  près  d'une 
biMej^ ayant' un  coup  de  pistolet  qui  laî  prenait  à  envi- 
ifbÉf'tàl  liduce  et  demi  sous'  la  lèvre  htfèrietiré  et  lui 
^ôrtiailJ  ^tnas  la  pommette  de  là  joue  gauchie.  II  faut  que 
vofe'ôbéëi^vîèî:,'  fjôur  rhoTinëu'r  de  la  vérité,  que  c'est 
iriôi^qtiî  Tarvù  le  premier,  et  qu4l  n'est  donc  pas  vrai 
quê'îe*  geîïdarmé  qui  à  été 'présenté  à  la  Convention 
par  Léonard  Ëoùrddn,  lui  ait  brûlé  la  cervelle,  comme 
11  fefet^Venti'  s*èn  vaiiteri  ainsi  qu'à  Cotithoh,  qui  n'en 
à^ait  t)£é'  rtsèûte  reçu  :  îî  est  nécessaire  de  relever  cela. 
Prte^  dè^Rbbesi)îerré,  '  était  caché  sous  là  table  le  trop 
feineàx  Dumaé,  c6t  hottiiôide  président  révolutiotïnaire  î 
Jel'arrèlai  et'  lui  ^s^  tant  de  peur'  que  je  roWigeai  k'  mê 
aîfe  où  étaient  Saint-Just  et  Lebas.  J'y  entrai  ;*j*y  trou- 
vai Lebas' étendu  et  déjà  mort.  Saint-Just  né  me  fit 
I^ais  là  môihdre  résistance  et  me'  rendit  son  couteau 
avec 'Itf 'même  ôbéissatfce  que  Dumas  in'avait  remis 
sonf'flacbri  d'eaù  de  mélisse  des  Carmes,  que  je'lUî 
àVàis'ôté,  ctâignarit:  que  ce  né  f&t  dti  poison.  Te  lés 
i*einifftôiis  ïes'déax  dans  les' deux  pièces  du  rez-de- 
èhiùssëé^iqàe  l'on  appelle  rEtat-Mâjor.  ïe  vous  observe 
i^ue  j"aVaîfe  âussî  arrêté 'moi-même  Ta gent  national 
Pàyan."  ■••.■•-•■'  '^         '    '      ■.-•>.     i  •  -•  . 

«•  jé  ftis  aussitôt  raconter  tous  ces  faits  aux  repré- 
sentants'du  peuple.  Barras,  Boilet'et  le  malheureux 
Fértraud;  ils  me  donnèrent  Tordre,  dès  qu'il  ferait  jour, 
dé  reqjuérir  toute  la  fôfde  armée  que  je  ci-oiraîs  utile 
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«  Signé  :  DOLACi  »       "' 

Ainsi,' Bekm  Duiae,  ce  n'est  pas  un  gendarme  qoif 
a  frappé  Robespierre,  et  Léonard  B&urdon  «n  a  inipoEé^ 
lorsqu'il  a  préseûlé  à  la  Conveatioa  le  gendarme  Méda 
comtûe  ayant  frappé  deux  des  conspirateurs.  - .        -  j 

Voici  cotoïnentle  gendarme  ;Méda,  devenu  plus  tard; 
cokmel  et  baron  de  Fempire/  raooote  le  fait  :  .  :  . . 

«  Xe  îôconnais  au  milieu  d'eux  Rébe8pierpe'aiaé«"{t 
ëtiiit  mm  daft&'ifti fauteml,  ayaut la  coude  gauchemur. 
les  genoux  etiatéte  lappuyée  sur  }a'fnaân('gauobe<'J&'. 
satttë  isurMi  et,  lui  présentant  la  pointe  démon  sabreau 
cœur,  jeluî  dis  :•« Rends-toi, tratoe!  b  U  relève» lô tête  et: 
me  ait  t  «'G*e8t  totqui^s  un  tnatee,  et  je  vai»  te  faire 
<x  fo&ilter.))  A  ces  mot^  }«;prends  de  la  main  gauohei/im . 
àè  mes  pisiolétsv  et,  faisant  ua  à  di^oite^*  jeletire»  Je 
croyais  le  frappisr  à  te  poltrtnev  maid  la  bàliede  prend 
âU  menton  étalai  casse  la' mâchoire  gauche  inférieurew 
H  tombe  de  son  fauteuil.,;  •       -  » 

'((  «obeifepfeiTe  gisanr  à  mes  pieds,  on  -vîwit  meîdiire 
que  Hanfiot  ise  sÀufVfe  par  un  eècali^r  dérobé/  Il  itoe^ 
pesftfît  encore  tn  pîatolet'ariné.  Je  cours  apAs  M; 
j*ftttëinfi  un  foyàfrd  dans  reBcdlier.  C'était  GouttwDn  que- 
l'*on  sauvait.  Le  vent  ayant  éteint  ma  lumière,  jele- 
tire  âU  liasard  ;  Je  le  manqué;  mais  je  blesse  k  la  jambe 
celui  qui  le  portait... 

ft  Lé  jûiofr  venu,  je  lei  fais  conduire  à  Tinfirmerie  de 
h  Goncier'gôî^ie;  i>'      '  '  • 


Digitized 


by  Google 


—  mi  — 

Tels  soutleibjfiiitsv  sâh^  Méia;  «mab  dew  dé^ax^ 
tions  viennent  se  mettre  en  contradiction  avec  le  récit 
du  gendariae*  <  . 

C'est  d*abord  une  déclaration  positive  de  Michel 
Boohârd,  concierge  de  la  maison  cc»»inuQ6,  qui  s'ex- 
pritmten  œs  termes  : 

«Sur  les  deux  heures  du  matin,  vm  gendarmemîa 
appelé  et  m-a  dit  qu'il  venait  d'entendre  un  coup  de 
piâlôlet  dans  la  salle  de  TEgalité.  Tai  entr^y  j'ai;  yu 
Lebas  étendu  par  terre^  et  de  suite  Robespierre  l'atné 
g'est'CËpé^n caHprde pistolet,  dont  la  baHa^en lie man- 
(^&nt,  apa&sé'à  trois* lignes lâe  moi. J'ai iajlli  étre^tué 
inlisqde'Rcdse^erre  a  tombé  sur  moi..*  »  . 

'Méifodit- ensuite  qu'au' jour  iLfil  transporter  Jlobes^ 
]liermBt'€lou^oâ  à  l'in&mei^ie  de  la  ConDierg^e^  et 
oepeftâânt!  >Robespi^76  fut:  transporté^  en  sortant  de.la 
Co&mtune,  à'  la  iConv^ntion^  >  «qui  r^u»a  de  4e  r^evQir» 
etidelb-îau:  (somiié  de  sâUijt  public.  Il  était  à  pieu  près 
ddtucrbeitres  dd  m^ia;  Ce  sont  1^  des  faits  poditifâ,qu'o& 
né^peut  Qi^J  fie  qu'on:  né<  peut  non  plus  mettre  qb 
doute,  c*est  que  sa  blessure  jie  Mpandéô  que  sur  le» 
dncj[  heures  du  matinet  qu'elle  fut  pansée  da^s  une  des 
sities  du  <coiàité  de<  &ûnt  publio.  Si  -  Rob^pierre  avait 
d^ftowl;  été  transporté  àl'infinnerie>deia  CQnciergerie^ 
il  est  :  éifidôntt  qu'il .  y  eût  été  panâé  ;  or^  en .  admettant 
même  qol<m  l'eût  condtidt  de  la  Coneiergerie  au  comité 
de  8a3ùt:pubiicv'6n  iv'ftumit'pa3'£ait  posorisur  sa'Ues*-' 
sure  un  nouvel  appareil. 

lAinsimlonc  Méda,  qui' prétend  avoir  tàré  »ur  Robes^ 
pierre  et  l'avoir  fait  conduire  à  Tinfirmerie  de  la  Con- 
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Gtergdria  au  poinft/âuîow,  es«î>enD0(Dnh'adicli4tti.Aarï; 
gwH6»a¥eciâ  vérité;  a»  moiasipoiui  la  iskcôiHle  ^wOm 
4e.  sa  (jiéclairation;  la  pretsièare  restis  dùutaiisa,       >:>  > 

j  Voïcl  d^^Linew^  le' rapport  de  -ciôiix  ijai  ont  pâftdé 
Mbespierré:  -•'•-    •    -•   -•"  ;.  - -r  .-î  ;•  ^■..:i)î-;:!. 

«  Rapport  des  ôfficteH  de  santé  sûr  lé  pansement  des' 

blessures  dé  Robespierre  aini  et  son  transport^ a  là' 

'^ Conciergerie.  "'      '''■'' 

,"'•   1  1    :-.îii  ■'>    ff  ).uo-  Tr-î  i    -  "t.    '1  M-.'f  oj   î!".-t   Tin:l 

.  (5  iî)[pMB%  !  sîQP^&é&r  û{^(^rhcb/sa»té>id6i^ppeflaièrfir 
c}dQ9i9  (tee[te(nâB»de  Uir^HbM*ie.f  et^iiiiurgi^rfîM 
des  grenadiers  servant  pour  toi  •ConventioB^iaya^tiiété^ 
req^iâ  ç^  mtini  à  omq  tour«$s'  par  kis^ représentants 
du  peuple  composant  leiComitéi de  sûve^génénale^jd»' 
p^flsef  la  J)le?3uri^^(JB.^élféifat^€|!!pier^^  avons 

trouvé,  la  )$^\»pinin4^ten<torAW/une  table,  dans  une 
des  salles  du  palais  des  Tuileries.  Il  était  tout  couvert 
de  sang,  tranquille  en  apparence  et  ne  témoignant  pas 
éprè&vër  'feëttùlcôiip^*  dfe^  douleurs  ;  ïè  '"po\x\i  éè  fàîsâit 
sentir  peîti'e^t^èaficètatTé/  !At*èiJ  atdr  fevë  lâ'flgùre^'Ôû 
blôlssé,  noui  avbns  aperçu 'tfàftôtauù'^^gôtfflénièiit  à^ 
tôtite^  W'faiet,-  'pIûs'ciansîtïéraMé  à  g'siaèhé  (lé 'cîltë* 
bte8S(é);  il'^a^âit'atièsî éro^iôft  à  la  pèaii  et  ëcliyiiibéè'^ 
kVc^  dà  tnêtiie  Côté.  Le  coup  de  ^piMét  Wàit  p(M 
ao  nWeaû  de  la  bdiiché,'  à  un'  poàce  de  Itf  cônmùk^fe 
des  lèvres.  Comme  sa  direction  était  oblique,  de  déJhors 
eh  dedàî^;  de  gaUôhe  à'droité',  dé  haut  en  bas,  et  que 
la plaiepéfiétfaît dans Ik  bôtiché; «elle intéressait elM- 
rieurement^Aipeaf»,  lé^tissuN  celhilairevvle^  muscles 


Digitized 


by  Google 


tFîaiigiiâairev  'tDuocJDEmt^r,  «te.i  'EAnintroâuifiatit^le 
doigt  dans  (laboucbe/iiouBavoMs  trouvé  fitactiire  ôv^c 
esquilles  à^lfan^è  ûb  la  màdiûire  infériôure^  et  nous 
avûo&rretiré  les  di^s.  canioeB,  pnesoièce  molaire /et 
quelques  portions  d'os  de  cet  angle  ;  mais  il.Qoua^  été' 
impossible  de  suivre  le  trajet  du  plomb,  et  nous  n'avons 
trouvé  ni  contre-ouverture,  ni  indice  de  la  balle,  Noçs 
sommes  même. fondés  à  croire,  par  ^  la,  petitesse  dqla 
piaie,  que' le  pistolet  n'était  chargé  qu'à  plomb*  Pen- 
dant tout  le  temps  de  son  pansement,  le  monstre  n'a 
pas'  cessé  ;  de  nous  fixer  sans  |)lrof éreaf  ma  ^mou  •  L*af>pa- 
reiliafitplkiué,'  wDQsyavKmsooitt^  sur }dit»êmô*teâ)lé 
efejàxî|»rfait8  connaissance.' 
-  ;c.Paris^  cei décacti: Id  thermidop,  l'an  II 4é  id  repu*» 
biiqueinaQiçaise  une  et  indivisible; 

'    •   ' . ^^SigWê  :'  VÈïàit-m^,  bffibter  de  santé '  dé 

•  j.  pr€(mike41assô:  MiRRiGUEsv  - 

t"  .    .,.    -i  -M      •  •.    .-  ■•  '  •  ...;    •      ■'■  ■■■' .!  •'!   •••    •  -'  >.-: 
«  Citoyens, .  „    . 

, ,<t  jEr^  exépj^tiQp  de  r«rdre,.gpui;,  tfi^ftWlWt^r  iRobes.-fo 
pl^rç.V^îaé  ya  Çowiejgjçrie,  et,lÇjS#^dç,iqÉ|t  j|t^^ 
pi?osK»ili.àrm  justç  titre  nou^  (ayiu)t,é0  ,copf\!^,Bftr  ypu§,. 
npjfç  v^Qn^,y5!\^  instriuir^.qji^  ïH9Vis^ay^ns.j:f;i[:|  dftnqtirp. 
d^ypif;  4e.  pç  ,ifi^  quitter  qu'à  la.  prison,  pt,  .après  Vavoyr 
rçfl]\is  je^jjre.l^  i?ûaij?s  des,  o;fficipfs  4^  sswt^  4?  ^  <^î"i 
cief,<;prie^..  Il  ^,  çou^t ,ie..  tran^pprt.,  sç(p5,. étrp .  j?)iji^, 

n^«^   .;,.    •    .     .'..1,    ..    .,   ..    .  ,:,;     .-,     u^.  .  ..-,•:    ;^   . 

,,f^^P^çç%  oe  4iéçf4i[lQ;tberraidor,,  à  onze  Ji!^^$.(di,v 
m£^fip.,  r^^iL<^.Ia,ï;épub)i,gu.^une  et  indivisi^îliB..,.^  .;  . 

;-.  )  .iv  Signé  :  iVsftGEafilsetiM^iiHiQUflëj»  :  rii' 

T.  II.  9. 
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fkïfoué  ^  la  ConeteTgerie,  Robesptere,  qui  ne  peu** 
vait  pàrïèr  à  câtjrgede'sa  blessure,  s'adrasBa  à<.un  des) 
gïRdieei^^  et  M&t  signe  qu'il  voulait  écrire.  Le  gui^^ 
ohetier  lai  répondit;  brutdement  r  «Tu  demandes >dtt) 
papier,  del-encre,  des^^dumes;  qu'en 'veux^taifairet 
Atirais^tu"  par  hasard  Tintentiott  d*écrire:  à  ton?îÊtoe 
SuprêmeT*--'      -'■•  •  •    ■       >•  ^    •    •■■.-•■t-' 

MaxiAiaten  Robespierre,  la  veille  si  pràsBant  encore^ 
îi^ufté par  un  porte-^lefe!  <       •'  •-    .  »  v        .« 

•'  Ndos  tîroyons  qu'on  tioos^saàîa  •  gc&  des  qœlqueô 
détails  que  rwi  va  lire  ;  informent  le  compléttient'rfè 
là  description  de  Parre^tiatton  ds  Robeq^errey  ettioi» 
montrent  comment  cet  homme  ei^  orgueilleuse  tstoppoi>** 
taîtsa  chute.  .  .  •        ■      -  .... 

Notes  relatim  à  Èohespiérre  lûHquHl  fût  ûpptrti  an 
comité  dé  sàîut  public. 

a  Robespierrea été apportésmrune plancfaeaii comité 
de  salut  public,  le  lOtJssrmtdor,  eistre  une  bsure  «t 
deux  hetiïe^  diu  matin,  par  qunelques'caiiionni^s  et  des 
cito^ns  arméi^.  li  a  'été  déposé  sur  .la  table  de  la'  salle 
d'àudiéwce  qui  précède' le  lielitleâ  séances  du  oOToitéî 
Une  botte ^esapi»,;  qui  cointenait  quelques  échontiilQias. 
de  pain  de  murrition  envoyée  à  l'armée  du'  Nord,  fut 
posée  BOUS  sa  tête  et  lui  servit  en  quelque  façon 
d'<)reiller.  11  resta  pendant  près  d'une  heure  dans  un 
état  d'iinmobilité-qui  laissait  croire  qu^  allait  cesser 
d'être.  Enfin,  au  bout  d'mae  heure,  il  commença  à 
ouvrir  les  yeux.  Le  sang  coulait  avec  abondance  de  la 
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blj98flum(pifiLirmft*à  la  anàcbûire  ioféiieiiire  i&\^t  ; 
Qâtte.mâehoim  étaîl  brisée  etisët  joue  pei^oée  d*mi  cov^^ 
de-jfeu;.  Saiichembe  était  «nôanglantée.  Il  it«iit  S9m 
aha^fiutetisans  CFaYdÉe^  Il  avait  ua  ;habitblevi  deoiei,, 
ijB6.£uhDUe  âB  nankin,  des  bas  de  coton  blanc  rabdttii$< 
ii{S(|ueh9ur  ^8  Uàms.  Ver^  trois  làqi&airei  heures  du 
matin,  on  s'aperçut  qu'il  tenait  dans  ses  msixm  un  petif 
saoie  peau  Jdasicbe  sur  lequ^  était  écrit  :  Àt^Grand' 
Monarque,  Lecourt^  foumis9$ur  du  rai  ^x  dû  ^9. 
troupety  rwfi  Sumt*Bfmori^  pr^6  celle  des  P<»t4^f)  à 
Asm^ret  sjuir  ;le  revers  du  sac  :  ÀMf  Àrchier.  U  8^ 
servaii-de^ce  sacpour  ifetirec  le  sang  caillé,  quisortait 
de.aaiboiaohei  .;Les  citoyens  qui  Teflatour^ient,  obaern 
vaient  tous  ses  mouvements.  Quelques-uns  d-entrô  €|ux 
lui  donnèrent  même  du  papier  blanc,  faute  de  linge, 
cp!il  ^x^plçyait  au  paélPe  M^gis,  e%^  *e,  s^mu^  ije  la 
main  droite  seulement  et  en  s'appuyant  sur  le  coude 
gauche.  Robespierre,  a  deux  ou  trois  reprises  diffé- 
rentes^ lut  vivement  maUnoté  é^  paroles 'P^r^iaeiqued 
Cftoysns,  mais  paFticidièremfint^/pajP  un  leanonnler  dfi 
son  pays,  quiM  reprocba  militaiiremeial sar^pieirSdte el 
8a'.ficâér>àtesâe.jVers  isix  he^iresdin  m^^  m^élmnts 
gieniquiae ti^ouva-dans  lo,  couitrdu  palais nati^Qal i(it 
ajpfxelépouir  le  p6n»er;  il  lui  mit,  par  pr^aution  m^ 
dcfdangla  bouche.  U  trouva  qu'il  avait  la  màchoiri^ 
fracassée;  il  lui  tira  deux  ou  troisdents^  lui  banda  sa 
blessure  et  fit  plaeer  k  coté  de  lui  une  euvette  ramfdie 
d'eau.  Robespierre  s'en  servait  de  temps  en  temps  et 
relu'ait  le  sang  qui  remplissait  sa  bouche  avec  des 
morceaux  de  papier  qu'il  ployait  à  cet  rffet,  en  plusieurs 


Digitized 


by  Google 


âdabl6»^<k^^  seule  main  droite;  A«]inunneûtioùrlfQtigr: 
pensait  te  moinsv  ii  se  niât^^uEi  soa  fiëant^[:reès9^ises} 
bàs^^&etglis^a  i^isibi(emeQtiea'baaiâB>lmrtabte  :ei  d 
fie ^dieetidansvn fauteuil. <3A  pfeiteei^assis^ âixieiniakiâa^ 
dtt^rftâtiust  du  lïng&hl&mi  Pendant  tout  le  teBa{te^)(|«iïl> 
tmtA touché ^m^la} tatfle^  tersquiil  eut .repstaicoinDaifi^. 
datiûe^Ul  re^aâ^ddfixeffitteaattouBeeiaxquÎjrenvi^ 
et  principal emant  les  employés  du  camàtérd^  sàhit 
publie  qu^il  treconndiBSâit.^Il' levait  isuiiv^ii^ilës^eux 
au  {dafeind;  màtsv'  à  quoique^  osouvetaoenlls  bûiBviikif|D 
p^ès;  on- remarqua HCGnstamsAieiit'en^  lai:  ane-:gi3aaâè) 
iiïyp^^siilblité,'  même  dai^'lesfti]»stànt8i(|u;pains6ment^. 
âa  bléssufe^  t(ui  dut-lui'ocoa^ouner  d^  douleuifs  irèsh^ 
aiguës.  Son  teint,  habituellement  Mlieux^i  arrait"is 
lividité  de  la  mort. 

«  A  neuf  heures4qpafi1?nt  Gou|)iQn  (t)  et  Gobeau,  Tun 
des  conspirateurs  de  la  Commune,  furent  apportés,  cha- 
em  Hahs  un  branoaîdv  3iHi{ù^aR)  pied  dutgraid  c^cd^^^ 
eomitë^^odils  forent  dëposésr.Lste-citoyéDsrftP^iioséaè 
iénr  gante  Te&ttoetU  ào^s'd^euixv  .pendait  iqu^tiBicota^: 
itfi6Siai]^e>deipalic&'etun  ottlciffl''  de  4a:>9aid^  natiènaÈ» 
vibrent  rëtidre^eottqjiteidfr! letHrianissôini!  àr'fiâtaudH- 
y^r&Mmi  BàrèFe^etdoUotd/Heiiiroisf  alors  réumsF  âir 
eômitéi  iIls-prtf6iyt'àfR^l8fc»châa]^  à<enx.  trois- lim:  arrêté 


(\)  ËVi  pàsbttt'  sur' le  qnlai  Lètellctier,  Ics'gietiS  qui  portafctit 
QMttbo&fS^lwtGievantiÇim  ird'iUMiQiit  poBagne'delvIèv^ttrrtlè^ 

—  A  quoi  bon  porter  celte  voicricî  il  faut  la  f...kia  rivière. 
'  —  lîri  instant,  citoyénîs,  s'écrie  Côulhoii  ;  je  rie  Suis  pas  cnb^rb 
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portatttiqufi^Robesptermv  Goi(iilhc»r^tfÇtofeea^ 
tra&slérës'fd0jsâÊt&Tà^ lai 'CQmetg^tiQ»^Gt&ti  ^^r^inti 
ebcécttté  k)riûâtaintirnAQQâ:pâir'i$a;tof»3rùi1^ 
gàidsiéBjcéB  CQwpiMimffWBiYtàiétâcts^^ 

9eTi>iiiiL'faatsiHl,  lassëna^'dan^  >  la  dase^tô. \à$i  ^fmé 

cjcriîie pdrtaièflrtrï    •:.  '-•-/..■^.•.:;-  ^m:    •.-,/.,  .ir>n -H' '''j  '-■ 

(ftfàlasaHeRâVMdieoeeviei'&cmduits.ri^  h 

€tecierg6rie  pat  ceuxqiiiiteS'ayaientiamaaéSb'Saiiltrr 
iiist}ireprda;te(grand  tisdDrkau<die$.  Dr((^U»  de  rAû«(m9v 
pkicé  da»3  cette  isalle^  >  el  dit  6nj  le  montrant  <  :  a  G'iBat 
pti^uitant  mei  qui  jaitlahî  cela!:»!, 


.ÎJm'} 


GOMMONE  DE- PARIS. 


T  .  iirL'Ëm)iteùiôèmedelaa'^uUiquefraQ<{aisë  lO-tim'^ 
ffîîdorvà>d9iarhecifi6s;duiiimt2n^;aù  oonûtë  eivildela^ïec-* 
tion  alerte  iQiaisQniCcpBQJtinerféiiiii  atiBlftiïU'W#riair6  d6 
seisséflâaGesyroQdeb Barres;  if^  /r,  pourrvteâiler^au/mainfi 
ti€n;/dû<'boiioidiEeidan8l\mstantâ«trouUetqm00li^ 
Yi&œds  f aiisf]  qpapifilasteursrdltoyensr^deila  se0lio»)t ly 
étJé transfère  sur nme  cdaatsèiUaparliontitrqmia^érn^ 
connu  pour  être  le  citoyen  Robespierre  le  jeune,  député 
à. la  CQjQyei;itiûn.n^tiomlç,.et(qui.s'|$st.}et^.parup^  des 
epotséôs  de  lat  maison' commune^  étafitidaagdreHsemeAt 
blessé  et  presque  sans  vie.  Se  sont  t)résêhtéfeï)ôiii'  Itii 
administrer  les.sçcours.dç  leur  ^rt  et  néc^ssaire^:à  sa 
situation,  les  citoyens  Pellard,  chirurgien-dentiste,  plaioei 
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—  1^!  — 

(feë  iBacres;  et  Beigné,'  apothicaire^  place  Bea»dk>yerç 
lesquelsy]  apuès  avoir  exânxiné-sa  sîlufttioii)  nouis  (mt  fait . 
rapf)OftqiAeteitiekide  parait  aTôirtme  plaie  à  itei  partie*  : 
sapé]ri6iire.id6'i*cis  des  Iles,  du  cèté^deoit;  laqaelte  plaie?: 
leiar:&  para  avoir  ila  longueurad'anpoiuoe^ôtden»,  et 
qulilne  Leur  a  pas  été  possible  de  jtigervdesa  prafonv: 
d$ur,  la  dituatlûn  du  maktde  ne  leur  permeltftBVt'pss  ^de. 
let^iter  ;  ipriktsieuiB  contosieiis  à  Latéte^  â)apkis  co«i9idé« 
raUe  swleoûr(H3al^  presque  vers  ia  partie  àoioyeiine;' 
deux  aiâti^sau-^dessous;  à  trè&-pâa  dedistaoce;  t%  et^' 
fm^i  aasiuseat  lesdits  offiders  de^santé  que  leimàlaàe  est 
densiun.tâl  étatdô  faiblesse,  d^anos&été,  qu'il  ne  leus*  est 
pa&  possible  de  prononeer  un  pronostic  c^tain,«^Bt 
QQli  signé  en  cet  endroit  de  la  minute. 

«  Et  procédant  ensuite  à  l'information  des  causes  de 
son  aocident,  ledit  malade  nous  a  dit  se  nottimerRobes- 
pienrcj  qu!il  sîeçt  précipité  bien  woioBtadafemeptdHine 
desçroisées  de  là  maison  i^Hnsiune  pour  se  retirer  dea 
mains  deB>caBSp(LrataJU:isi,;|tarcequ'éitaBt^déci^  d'ac- 
cusation,  il  croyai^aa  inort  inévitable  ;  qu'iln'a  i^iom 
cessé  de  bien  laire  son'  devoir  à  k  >G<Datentt0n,i  ainsi 
qaae^sGiQfirèce.;'  qtserpi^sQnne'nepsut  lui  faire  éocun  re- 
proche ;  jqu'il'cegarde'icoBaDtte  conspirateur  Fanisy  parée 
qu'il^st  allé^unefods  cbe^  lui  dédaram/poorletniiiii-**. 
per,  que  Collot  d'HerttaisBe  désire  poinlle  bien  de  soa 
pays;  Crnieot,  qui  ffei  paraît  un  des  conspiratenrs^  et 
qui  voulaiîbtlivrer  son  pays..* 

rEt  sa.  situation  ne  luipermettant  plus  de  nous  faire 
aucune  déclaration^  sonEt  comparas  par^devant  nous  les 
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c^m^fim^rimffpbF^sii^m  tapi^sierv  demeunant. 
riîQ  ©eniôf/nf  lOô^  lequel  noue  a  déclaré  qu'étant  8Ur.4ai> 
plftQBî  lete  ia  Conwwueir  il  a  vu  le  malade,  ici  .prése»t^ 
pii^ôr.p§ir.u£ie.ieBè(are}iâela  Gommunô  etdesomdre  «ir . 
le.ieorctoti'iâe  ladite  maisonç  qu'il  s-esl  promené  plut^  - 
smitismtnutQajdie  auile  iur  ledit  cojrddn';  qu'un  membre 
ddil^tGoavtmtion  eatiacrivé  sur  la  place  poup  proclamer  > 
lOiAéeratiqui  meien  état  d'an^esitation  toute  la  Commune 
de  Pamv.que  le  Knaladev  icipi^ésmty  a  ^té  à  pû(i[téeid'eû« 
t^stee ladite' proolaoïatioii,  etqn^péîne  elle  A  étéfisiEief  ■ 
qu'à  si'es{t'6lafi!Qéet;e8t  tombé  siHr.ks  pr'6mièr6&  mar^ 
ckes  d)@ila<imlLison  commune^  au  pied  dureppésenlanti. 
qtâiaÊOi^é  àlui.déeLarant;  obeeirve  le  déclarant  quUi! 
qiÊU  .tomba  svar^un  salpre  ou  eui*  une  jDay-onnetle  et  a 
renversé  deux  citoyens.  -^  El  a  signé  à  cet  s  endroit  è©. 
laïmnute;  -  =  i»    >^       <  :      » 

fJâodpies  Meunier ,' cordonnier,  rue  Montor^ell^  n*>  32^ 
déddtiejqu/étaiBit'fiittr  la  pàafce.de  Grèye^il-ai  vmle  ima*^. 
lade,  [ici  «présent^  temat  sesreoulieim  à  la  liisân,  ettfiû  : 
s'-est  'promené  environ^  trois- miimtes  ^  qtfeDsute  iWesb 
éhncéla  tète  la  p'eMiàre  et  atombésurdeni^'citayensi 
—^Btasigné  erïcetendroit'dè ta' minute.     •  ' 
*c  Procédant  en&uite  à  la  perquisition  des.  effeti^qiiiEl. 
pou!?aîea*'é!îre  »siir' ledit  itefcœspiertej^  vCj 

îwiiispaisrtrû^vé «de' portefeuille,'  mais  bien  iqite^èa 
papiers  dont  nous  avons  respecié  )le'  isecret  ;  -  et  i  avons 
arrêté' cfrfaprès-  être •  Kiis  sous» cachet,  ils  seraient  par 
nous  déposés  au  Comité  de  salut  public^  aiûfiii  que  «a 
carte  de<  dé|iuté  à  la  Ooniveafytion  nationale^  une  petite 
clef  et  1 6  livres  5  soua  en  petits  tiasignarts. 
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pierre, , nous  lui  avons  demandé- dao^  quelle rfli^^an. 
d/arrét  il  était déteou?  A  répondis  :  '— ,«  A  laFQi;cpft  , .. 

..«TT-P^  quel  Qt(tee il .ftn.jét^tPOifti ?,.,,,  ,,  ;  .  .,.,..-,.. 

,«  ^,Par  laforce  aumé^,  jcquçlu.itepa.ir.qmelqu'|un,qH;U 
ne  connaît  «pas  ;  qu'on  J,ui  a.,  rendu  -}Xï^Um  ("^u^i^-^çir- . 
viae;  que,  dans  la  maisionrdVri$]t.i  iliattçuicl^i;;,il^  ^wt,, 
ayec  la  sécurité  d'un i^omme  libre;  qu'il. oomptiiHî être 
co^dai?anéaprèsi  i^mv)^  qu^Iiil  mWV  çç^çaal^ ja^:^ 
ture,.ain§i  que  ^ou.frère.^  qup^.quaud  w  l!^(arj;açj^é,.à. 
sa.^i^ispn.d'iaiTêt,  pn4uU,i(lHqiji.'onL|e,CjQp4ij^^j.^  %, 
GQpw»une,;.dans  lçi.sein  du.pppple;  qu^i,;  q^ap4[Ui^4iié! 
d^  Je  seift^ia  ppwnpivin?,  U.a.parlé  pour.J^.Qwv^n'r 
tion^ en .di^nj;  qu'elle  étaÀt.di^j^psç^rà  sajfyer.J^j)at^ri!^„ 
mais  qu'elle  avait  été  trompée  par  quelques  coip^^ir^^ 

teurp,.Wais  qw'^^'.W?j^.  >'^^1^^^..§^  çopservation. 
[  «  E.ten,  pi;Qcé4iaïjit,  s.qpt  çoJu^)^^us  devant  nous  les  ci- 
toyens Boutroùx^  dejp^viripjit  CT^.Îjiprtellerie  ;  Haverland, 
quai  de  la  Grève  ;  et  Desormeaux,  rue  Mortellerie  ;  les- 
quels iions  ont'<$a  qu'ils  venaieM  de  la  (jomfiatiné,  où 
ils  avâietit,  delà  bouche de&frôiareprés^n!to«il& du pea^ 
pte  envoyés-  âe  la  Convention,  reça  rordre  tràâ^6Xi»iàs 
et imi^ét^tjf  de tran^porief  k rînstanftau  dlomlté de  su* 
r^  gëtiërale  ledit  Robeepierpe  jeune;  et) àl^e^dudit 
ordre,  run  des  réprimants»  ^*est  déàgùé-  oottsm  étaùt 
le-  ôommaMa^  géhérM'  d<&  la'  foroe  atunéiô  diei'P^rîsj 
nommé  pat  la^QoinfVmtton  ;  et^^^n  cGlnsé^€i[ce,^ïiaus 
ont  .fpgviis,(îe  f  em^;U:e,çPileur3,fliffins,le4it  Robespierre 
et.t9ut^,,çp,,fifts',e3t  tj^iUyé^r.lMi'^ous  papier.  —  Et 
ont  signé  en  cét^nc^roit  (Je_lA.îniRUte. 
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^*â(tf  (i^ibti^et'atiëriaïcitfè  feffi^66bè^tferré'tiè'itoiis 
a-^âs^f  àrû^ ^ ^^tàï'd^êtté  -ti^tîèt)ôrté; ^^àWs  fîè'qùe* pbtir  • 
ses  jôiïi*'i;^â^i^ômtté  ^e'^ëâlùf  i)ubliè;  tous  éii^  âVbWs- 
référé  à  rinstantàtii'ii'ôfeTefprfeéiitafms  dil  pfeùptê  fti- 
dititîë^'^^àtî^'fei'cïédayâliltîWr^^'^^^  Dèsbrinêâibc, 

BîÉfrtrtlbi:  ''^^^HëVeri^ha  ^  lèfecjpjfefe  '  rép^ésétrtàttts  '  riàuë  ■ 
sffM  àrdôM^ééêlëmëùVâè'l^iàité  tfatrèpoi^'  audit 
CÔiiàl;ë^aé''àakt^^Iic;  d^rife'  (jtiél  état  ^uHl  pûfeâe'^e^ 

iïieatî}^^è*t'^^ttavéi*laà*id,'  âinsi^  que'  les-  pSpterâ  trouva  sUr 
M,  «aèfeétëî'^tf'seëàii'd'yr  è^nfitë^éivil  de  cette  isécliôh  j 
dattttet^aè!^(!rf ils*  sdk^feha^géé  pto'lé'lbi!itrèfiïlëtti'è 
aîï^eèïtàllé^àé  sûreté  gën^rate 'de  là  CôhV^^^  et  tjtïi 
prôftifè  tfteft*rappoi*térl}dnnè  'et  valable  aébKafge^.^'^'Et 
ontfeigh^i"'--    •■  ••■'■  '"'   '  ■•    "  ^■'  '■'"      •  ^•••■ 

'^'•'-•'^^•;'-^';;""^May^fef^^ 

sôiêfldp^ïSi,  ipsqttQte  ino'^iontrômi»  lô.d^CîN^g^j^^W  dér- 

^sii^sv^e^yjdft  î^.pQr^OTOCi  lâfEi  .R^b^f  pi^F)Ç€.le  j^u^^ 
e^eiWq«içtfl^efiktii)ané.auprocèshyfSfib^  (J^.^yftr<^pai;ts 

a''BbtotRbtji;ffivEktÂN0,  t)«éÔRl^'ÉAM, 

i  ^'   GALîBkKT,pî^ésîdènt;et*fAJôT;sè- 

■"wëtaife-gt'e^ffiër;  »  '  '  '  *       ^ 


'>li  »,  .^.ni'  ii  . 
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Le  général  Hanriot  ne  fut  arrêté  que  dans  la  mati- 
née du  10,  Réfugié  dans  un  égout,  on  voulut  Ten  faire 
sortir;  il  s'y  refusa.  Un  gendarme  enfonça  sa  baïonnette 
dans  régout  où  le  misérable  était  réfugié  et  lui  creva 
un  œil;  enfin,  on  parvint  à  s'en  emparer  :  il  était  cou- 
vert de  sang.  On  lui  demanda  des  explications,  et  il  ra- 
conta que,  au  moment  où  il  se  sauvait  pour  éviter  d'être 
arrêté,  il  avait  rencontré  Goffinhal  qui  s'enfuyait  aussi  ; 
qu'à  sa  Vite;  Cofflhhàl  s'était  arrêté  et  fe*étàit  mî^'daïïsr  > 
une  fureur  épouvâutable  après  lui^  l 'avait  tr.aité  d'ivro- 
gne, net  s'était-écrié':  «  Lâche  que  tu- es  lc'est1»i?qui  es 
la  cause  de  tbtit  ce  (Jui  arrière...  »  Puis  qu'erij^îte  Cof- 
fmhal,  le  saisissant  au  travers  du  corps,  l'avait i  lancé 
pstp.uûie  fenêtre  située  ôu  troisièitie  étage; -qu'il- -^tait 
tombé  sur  un  tas  de  tessons  dé  boûteiïléià,  oû'H'S^iétàit 
coupé  le  corps  en  plusieurs  endroits;  et  qu'enfin,  il  s'é- 
tait. li^^îédanJsl'égbtitoùonFaVait^fr^  ■  '  ' 
:  Quant  à  OGifflnhalj:^oil  ïyé'  put  l'âïrêtiôr  :  il  aVàtït  pris 
la  fuite.  .';■-''    ■  •■  '  ''"•"!  ■■■■'  ■  "•'•    "  • 


'1/.  •      ?']. ,  ;.;  !     '"'■♦.  ■  ■ 
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CHAPITRE  VI. 


Les  rel)eUes  ^VAHi  ^  ti:ibuA^  révolut^^Qiliirç-  -n*  ConstataJtion  do 
leur  identité.  —  L'accusateur  public  Fouquier  et  le  maire  de 
Paris  •Le'âCôt-t'liEfttriôt.  —  Plâde  k  rittc(irï*uptiblé!  —  ftétaîïs'sîir 
te:$ô^lie8<'^  fiobeppienre  et  k  boarreau.  ^  la  famme  dci^ 
play, -7,  Lps Bjifimbneî^du,  coo^eil^^ér^  ^.trH).Mp^l:réyplviion- 
naire.  —  Les  séances  du  tribunal  sont  suspendues.  —  Coffinhal 
dans'  lUfe  aes  Cygiies.  —  Ses  sèùffi'ances.  —  H  demdncfe  dek  sè- 
coàrsl  k  «Q  «nij  ^  ll'est  éctoué^  ^Gèricierg^He.i-^MpaFaiSt 
au  trilvii^l  crimiueU—  Ça  mort,  ;.  » 


LelO thefi&idar^surlesuneMuredal'a^èSHmât,  le 
tribvi^l.révolîHioni^aîirfi  ,puvrU;rsa;6éawiBe^  il  savait  à 
juger  les  conspirateurs  arrêtés  pendant  la  nuit.     ;    •  • 

Dix  juges  composent  le  tribunal  ;  le  vice-président 
Scellier  fait  les  fonctions  de  président  ;  il  a  autour  de 
lui  les  juges  Foucault,  Bravet,  Félix,  Laporte,  Harny, 
Maire,  Deliége  et  Gamier-Launay. 

Fouquier-Tinville  est  assisté  de  son  substitut  Lien- 
don;  le  greffier  Wolff  tient  la  plume. 

Les  conspirateurs  sont  introduits,  non  pas  tous  en- 
semble, mais  successivement,  à  mesure  qu'on  les 
trouve  dans  les  prisons. 

Ils  sont  hors  la  loi  ;  la  tâche  du  tribunal  est  bien 
simple  vis-à-vis  d'eux;  leur  identé  doit  être  constatée 


Digitized 


by  Google 


par  deux  ofiSciers  nmnicipauXi  lettraocudateur.  pid>lic 
requiert  qulis  soieai  livrés  aux  eiiiécqiôur?» 

Mais,  daTisFe^èce^Ia  formalité  da  la  constaUitiofida 
Fidentité  par  deux  officiers  rmxnidp«\ïx  «st  abelfey;toiyô 
ou  du  moins  presque  tous  ceux  qui  &>T&ifi^t^l&  €(^eil 
général  d&k  coitimuae  de  Paris  éV^nt  borsj^  loi./  ^ 

Sar   im!  .brancard  <e&t  étendU;jyi4xi|]^liefi^|lpl:f0Sn 

j  ^^  Êtes-fvous  MiSKinotilbaRobespi^i^  )  ,}ui  )d€^ip[)^o 
le  présideiït  Scellierv  .  -  .    -- n  :  - 

.  te  4iotateur  oe  peut.pîtrier,'S«  blesw^  lî^fl  W-r 
pécHe,»  mais  âl .'fait  uîi^aigne.afflrw&atifî  SochWieiMité-ast 
A'aitletirs  attestée  par  Pierre'Vincent-^AugluksUni  L^çoiû, 
einployé  ii<]a.  camay^siont  de»  relation^  et<  pair^^an 
Fâbife,  %e!nployé  au  greffe/ du. trfcuqalrjévpliBtionïèaire* 

'  €outhon.;  Lavaletle^  ancieiimairqms  ;  Haiwiot:;  ftobefr' 
Irterre  jmsoà  ;.  Dnnmsi  <!ui  .$i^àit jbi^r  ^epre  comme 
pré$Uemdaiits:aëtt&Bà][lei()ù  ilyai^ntfSK^e^&^a^ét^e 
mort.;  Saint^Just;  Bàyaa;  Yiviear^îqjui  a  présidé  l^  Jaco- 
bin» -dans^tk  aiuit  dî^  9  au  10  ;  Atibonme  SimQi?^  i^  b^l^r- 
reatt' dki  file  de  Louis XVL^ $ont reconnus cte laméma 
fetçoa.  ■  •■■"!.■.•  :  '.  î    ■ 

Au  moment  où  oa.en.-arriya  à  constater  rié€)nti0)da 
Lescot-Fteuïiot,  -et?  à  requérir,  ccmtre  lui  la  peine ;de 
tont,  l'acoûsateucFônquier^  dont  Fteuriot  était  l'ami  le 
pluë'inliQie^  quîlla  A'audieQûe.  et  laissa  le  soin  4i*s9D 
8ubs6tut^de'faipe)jafiti(j0fdu  «ôiriede  Paris. 

A  '  quoi  faut^il  attrïbuer  ce  mouyement  de  Fouquier  I 

Il  esl7  à'€rdire!()u'il^  retira  pour  n'avoiii  pas  à  exer- 
cer vis-à-via-d'^n.a»»  «on  terrible  miaistèpe.  liabeau, 
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pM^iSilGf^'àïi  luy' reprochera  ca^faiÊ,  cherdier  à 
l'expliquer,  iln^ehimpoé&f^h  petâontie,  ^t^wiIieu.'dQ 
T^néfé'Umte  abètentltm  transformée  en  grief  ^jcurtre 
W,  Eoïkidier  afirfaît  dû  s'en  gloriflmv  ' 

Vùîïîi «a défettse  :       =     -  •      .  .    .  i'-. 

«  V^ihement  '  et  mairgnetoetit  m'obJecte4-*oii  ;  que  je 

n'ai  pas  re^i^^ropplication'^  laloùccditcele  maire 

de  Paris,  Fleuriot,  et  en  tire-t-on  rinduction.queje 

v(Wîaitf>'W'laV(2rtsièri-  L^obj0etlcaii/eti/  Ténduethm  ^nt 

aussi  misérable»  Tune  que  rautre.iVoicihLcaUsa'Qtti 

nPii  ëmj^Mtké  de  la^ requérir.  *<Un  décret  «popUât  .que 

VkJÉk^iBv^itekéctfiJé  dati^. le  giour.kl/fôedea Robedf* 

pierre,  j  Pàyan,  «^nriot^  Lavailétte  et  Dimaa»  ;'iaeuriôl 

et  ïlolleBp^rrë  jeuii^  n'étaient  ikasiàlaipremièitclrim^ 

eBôiwëi  et  J  on  He  les  avait  pas  trouvés  dans»  les  autf  eq 

prisbite V<itt  vint  m'avectir qufilç étaient  ftu. cottrité jde 

sArttè  gStiérMê?  k'IHïJstant^J'aJ  éorit'  au«caa»té5]j'lii 

efaair^^<l3  ma^]fe«trë^flètré\  brigàdierifRiteiiciiaet*^ 

gériètrmes,  av^t^reoomtaàùdfatiocivde  m&ipastpesfdnQdQ 

tempe.  l^ea^âpi^Jiô4^iétééi]&0néé.'dîàul&    sùisnidtKniic 

mi^'^Bofrî»  Jailôi!,i  etllbbe^iérpèjearà  appeittédiraetCH 

ment  au  tribunal  sur  un  brancard;  Taudience  .aTe*^ 

Ê>dmmèn»idt$'  ;*  Dlé^ddfi;  inofi  mbstitut^  a  nëgéieli  airerjuis 

Pâpjflidâ[tî6b''de  îtf  fei  o^jnt^rO'JOes:  nkanjJïlpauiiï«obeS'^ 

picfi^fe  jèiltûiô 'et^Fléiiiite*,  qttî'A^élétiiiCïlé^dn^^ 

MS'^tÀbùâiil '4aLm< Oèt' intéVVdllei>  Voilà; itesfaifei > daila 

l'exacte  vérité;  ainsi,  îl  n'y  idi'ni3mm\eoo&éqti&»aè^ém 

èiiâe îfelitabiibii-idéftivorabte  à -tiiler  dé<jette  wmdiiite 

natà^cfil*fi'fe<l<ïu*un  autre  Wtm  pla(30!|utaiDteiiu&:)»![ 

'  'A:^*^iteéefiëtee!à;'i'auai^èôifift«Mîftiifl&^^^  -m 
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—  466  — 

Les  conspirateurs  que  le  tribunal  envoyait  k  Técha- 
tmà  étaient  au  noûibre  de  vingt  et  un. 

Au  moment  où  ils  descendirent  de  raudience7)oiir 
rentrer  à  la  Conciergerie,  les  détends  se  précipitèrent 
en  foule  pour  voir  ces  hommes  dont  le  joug  avait  pesé 
gî  durement  sur  eux.  Robespierre  était  en  tête  du 
oortége,  chacun  s'approchait  pour  contempler  le  dicta* 
teur,  le  passage  était  obstrué,  c  Allons!  s'écrie  le  gui- 
dïetier  en  écartant  la  foule,  place  à  rincorruptîbie  1  » 

Les  voitures  attendaient  leur  proie,  les  condamnés  y 
sont  entaasés.  Une  fotile  immense  se  pressait  dans  la 
cour  du  palais.  Les  charrettes  se  mirent  «enmàrdie; 
partout  la  même  masse  de  monde  forçait  les  chevaux  à 
aller  au  petit  pas. 

La  joie  teniait  du  délire  ;  on  eût  dit  que  chacuti  ve- 
nait de  retrouver  les  parents  (pi*il  avait  perdus,  les 
amis  qa^l^vait  pleures. 

Les  imprécations  se  mêlaient  aux  applairdissementîs, 
lés  injuTésk  rallégressè'. 

Robespierre,  vôtu  de  sonhabît<lesoîë-bleue,  le  même 
qrfil  i  portait  te  jour  de  la  fête  de  l'Êtiie  iiuprême,  la 
tète  i  défigurée-  par  les -linges  sanglants  qui  l'entou- 
raient, avait  le»  yeux  preàque  fennés;  il  était  d*uiie 
pâleur  cadavérique;  ses  traits  étaient  ehtîèremehtdé^ 
i»mposéftipaf  la  souffrance. 
-.  Hanriot,  r-œil'ïJendaBt  sur  la  joue,  la  figure  ensan- 
glantée, était  en  chenâîse  ;  son  gilet  et  soft  habit  avaient 
étéi'dédaii^és.-  Obligé  de  se  réfugier  dans  un  égbut, 
d'OÙ'On  ravjait  tiîé  pour  le  conduire  à  la  Conci^gerie, 
il  était  couvertdeoette  boueignoWe  particulièi-eàParis. 
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Saînt-Ju$t  emteiBplaU  Croidemeat  tmit;  ce  qui  se 
passait;  ferme  et  inébranlableile  j^uae triumvir. é^ûï 
pôqti-ètre  le  seul  qui  eit  une  conviction  s^inoçre.  Il 
rêvait  la  M  agraire  et  le  •  partage  absolu,  des  terres^ 
Dans  la  charrette  qui  le  conduisait  à  Téchafaud^  il  avait 
le  maintien  indiffèrent  (pa'ûD  lui  avait  remarqué  la  v^eille^ 
pendant  la  discussion  ^ui  avait  amené  son  arrestation 
et  celle  de  ses  complices. 

Lorsque  la  voiture  qui  portait  Bobe^ierre  arriva  dê^ 
vaut  la  maison  où  il  avait  demeuré  dans  k  rue  Saint- 
Honoré,  le  peuple  força  les  bourreaux  à  s'arrétar  et  >on 
se  ont  à  danser  ea  rimd  autouri  de  la,  cban^ette  m  chan^ 
tant.  Lorsque  ce  supplice  eutduré  assez  longtemps,  le 
cortège  se  remit  en  marche.  MaximiUen  RiAespierre 
n'^étaitpas  encore  quitte  avales  outrages. 

Rue  Royale,  une.  femme  «e-précipita  sur  la  voiture, 
et  se  cramponnant  aux  barreaux  é!me  main,  de  i'auitïe 
die  wienaç^t  le  diotat^w.  «rMonstreil  s'-écriait^elle, 
monstre  vomi  par  les  enfers,  too^  supplice  «n'enivre  dé 
joie.  Je  n'ai  qu'iin  r^ret,  c'est  que  tu  rf>aie«  p»s:nïtlle 
vies,  pçur  jouir  du  plaisij  de  te  les  voir  ariracfeentoutes 
Y\jm  après  Tautre.  Va,  scélératy^desoeiHtefautoInbeâu 
avec  les  indiédii^tiçns  de  tout^  le$*^oufiies  >et/de  toutes 
les  BQ|èj:^4e»  famille  !  »  • .  :•       •    ï'  : 

Robespierre,  en  entendant  cette-  femme^  ^ontteicos^ 
twfte.in^i^^igLit  la  classe  ^iséei, .  ouvrit  les.  yeuxi,  là  re- 
garda fixement  ethauesa  les  épaa^les.    

Arrivé  sur  la  place,  de  la  Révolution,  on  descendit 
Robespierre  de  la,  cha^tte,  ^tm  le  po3a.par,teitïe,  où 
il  attendit  que  §on  toiir  fût  ^rrjvé»  ËB^foi  on  le  monta 
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sur  .la  plBte^fiH*iQ6v  après,  lui  avoir  ôtésoii' babil  qui 
était  croisé,  sur  ses  épatil6s«  Le  iva^et  du>  bourreau, 
avant  de  l'aîuster  à  la  plandie»  hii  arracha  bnis(]ue- 
ment  Tappareil  qui  se  trouvait  sur.  sa  blessiure. 

MaiimiliBU  j6ta  ua  cri  terrible,  qui- retentit  au  niàlieu 
de  ia  piace  sde  la  Bévolotiony  oà«e  pressait  une  fmile 
muelte  d'épouvante. 

On  vit  alors  sa  mâchoire  inférieure  seâétadier  de  la 
supérieure,  et  le  ^saag  couler  par  sa  booeheborfibie- 
ment  ouverte.  '  -  •- 

Ëafia,  sa  tète  tomba  sous  le  giaiv^e*;  le  bourpôéu  la 
salait  par  Jes  icheveux,  et  la:mofitra  aux  spectatciark. 
(10  thermidor  an  II,  mardi  28  juillet  1794.) 

Uu  tonnerre  d^pplaudissements  répété  par  trois  fois 
salua  la  mort  de  cefc  hopune  qui  avait  été  si-  pulssaal. 

On  dit  que  la  fille  ainée  de  Duplay,  dont  ManDuilien 
avait  fait  sa  xûailre^se^  assistait,  perdue  dans  la  foule, 
à  I-exiéGution  de  celui 'qa'elie8''élsait  habituée  à  oonsi- 
dérer  comme  un  dieu.  On  dt  qu'elle  voulut  le  eonteni- 
fi^  une  dernière  fois  encore^  et  envoyer  par  le  cœur 
u& dernier  adieu  àcasbii qui avait^ététGut pour  eUe. 

finplayd)  et  toute  sarfam&le  furent  arrêtés  le  10  ther- 
midor ;^t  ^coodiéts  à  la  prison  de  Sainte-Pélagie.  La 
feoune  de  IHi{day  se  pendit  p^idant  la  niBl« 

(i)  Les  fenilles  de  prison  de  Sainte-Pélagie,  au  10  Uiermidor,  .oe 
portent  que  Duplay  père,  Duplay  lils,  étudiant,  et  la  citoyenne  Vau- 
gflois,  femme  Dopla^^;  aln^  Ui-flUé  Duplay  n*a  pas  été  arrêtée,  et 
aurait,  pu  se  .sauver  f\aii^  )a.  foule  Jors  de  rexéeution  de.RQbos. 
pierre. 

La  féuiHe  porté  que  la  ferarae  Duplay  s'égorgea  avec  un  cordon 
attaché  k  un  barreau. 
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Lemaka  Leacot^Fleuriot  fut  exéoalé  le  dernier. 

L6  lendemain,  11  thermidor,  soixftnte^dix  individus, 
complke&âe  la  rébellion  de  la  commune,  périrent  mr 
le  même  échafaud  que  Tbomme  dent  ils  avaient  stiivi  la 
fortune*  Parmi  eux,  on  remartiuait  Boulanger  ;  Sijas  ; 
celui,  qui  .avaîÉ  présidé,  le  cons^  général  dans  la  nuit 
du  9  au  10,  Jean-Philippe-Victor  Cbarlemagnie  ;  tes 
adminiitratéurs  de  police  Jobèrt,  Witdieritz,  Louvet 
et.Bergot»  qui  s'étaient  distingué&^par  leur  Inhumanité 
vis-à-vis  des  détenus. 

IroîA  i^véB  du  tribunal  révolutionnaire,  le  muràcien 
Lumière^  'DjesboisseauX'.et  Besnard  étaient  piamiiles 
condamnés.. 

Snâo,  1^  13  thermidor,  le  sanglant  tribunal  tint  sa 
demijètre  séance  ;  douze  coospirateurs  die  la  commune 
prirent  à. la  place  de  la  Révolution*! 

On  remarquait  parmi  eta  LécçK*i  îficolas ,  impri- 
meur et  juré. du. tribunal  révolutionnaire,  garde  du 
corpe  et  tout  dévoué  à  ftobespiCTre  ;  c-eat  ce  Nicolas 
que  CaoûUe  DesnHDUUns  a  bafaïaë  avec  tant  de  verve 
dans  so»  Ftfittdc  Cpfdrffer;  le  peintre  Cietty^' l'un  des 
plus  tetiile&  d]éGorateur&  du  siècle  dernier;  etroffkier 
mumciipal  iirtfaHr  Bicbe^.fabricantrâe'  papier  peints, 
cause  du  audddô  deClavièrev  et  qm  s'est  rendu  à  jàâiais 
fameux  en  dévorant,  au  10  août,  le  cœur  d'un  suisse 
qti*il  aVait  massacré. 

.Lft,  14, .thermidor,. .un  décret  do  la  Convention 
rapportait  la  loi  du  22  prairial ,  -  ordonnât  une 
réorganisation  du  tribunal  et  suspendait  les  séances 
(!•' août  1794). 

T.  II.  10 
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Seul,  Coffiuhal  avait  échappé  à  toutes  les  recherches 
de  ceux  qui  s'emparèrent  des  conspirateurs  de  la  Com- 
mune ;  il  parvint  à  s'échapper,  et,  déguisé  en  batelier, 
il  se  réfugia  à  l'Ile  des  Cygnes. 

Pendant  deux  jours  et  deux  nuits,  il  y  resta  sans 
manger  ;  un  peu  d'écorce  d'arbre  et  des  morceaux  de 
bois  qu'il  trouva  par  terre  furent  sa  seule  nourriture. 
11  faisait  un  temps  affreux  ;  la  pluie  ne  cessa  de  tom- 
ber, et  le  proscrit  n'avait  pour  se  garantir  que  quelques 
planchés  qu'il  avait  disposées  au-dessus  de  sa  télé. 

Coffinhal,  mourant  de  faim  et  de  froid,  se  décida  à 
sortir  de  sa  retraite  ;  iï  se  rendit  chez  un  homme  qu'il 
avait  obligé  autrefois,  et  qui  lui  devait  même  une  cer- 
taine somme.  Le  vice-président  du  tribunal  révolution- 
naire demanda  trois  choses  à  son  ami  :  du  pain,  des 
vêtements  et  de  l'argent.  Celui-ci,  oubliant  que  ÎTiomme 
qu'il  avait  devant  ses  yeux  l'avait  obligé  autrefois, 
qu'il  était  sans  pain  et  sans  argent,  qu'il  était  proscrit, 
et  qu'il  avait  enfin  tous,  les  litres  k  sa  pitié,  le  fit  entréir 
chez  lui,  l'enferma  à  def  et  alla  chercher  la  garde. 

Transporté  à  la  Conciergerie,  il  s*empres8a  de  ra- 
conter au  concierge  cequi  lui  était  arrivé,  et  il  demanda 
h  boire  et  k  manger.  <r  Rien  ne  peut  peindre,  s*âîrîait«- 
ii,  les  tortures  (lue  j'ai  subies;  la  mort  que  l'on  lîie 
prépare  est  un  bienfait  et  une  doucein'  en  comparaison 
de  ce  que  j'ai  souffert.  » 

Il  n'y  avait  plus  de  tribunal  révolationnaife  ;  un  dé- 
cret de  la  Convention  autorisa  le  tribunal  criminel  k 
constater  l'identité  de  Coffinhal  et  à  l'envoyer  à  ïa 
mort. 


Digitized 


by  Google 


—  171  — 

te  iè  thermidor,  l'ancien  vice-président  du  tribunal 
révolutionnaire  comparut  au  tribunal  crimineL 

Alix  questions  que  lui  adresse  le  président  Oudart,  il 
répond  :  «Je  m'appelle  Pierre- André  Coffinhal,  ex- 
vice-président  du  tribunal  révolutionnaire,  et  membre 
de  là  commune  de  Paris,  y  demeurant,  rue  Regrattière, 
numéro  5,  section  de  la  Fraternité.  » 

Quatre  personnes  constatent  son  identité  ;  ce  sont  : 
Etienne  Lacroix,  garçon  de  bureau  du  tribunal  révolu- 
tionnaire ; 

Louis-Joachim  Golmet,  commissaire  de  police  de  la 
section  des  Lombards; 

Anne  Ducray ,  commis-greffier,  au  tribunal  révolution- 
naire; 

Et  Alexandre-Bernard-  Lefebvre,  garçon  de  bureau 
au  même  tribunal. 

Après  que  Taccusateur  public  Lebpis  eutrequis  r.appli- 
cation  de  la  loi,  et  que  le  tribun^  eut  fait  droit  sur  son 
réquisitoire,  le  condamné  Coffiiihal  redescendit  en  pri- 
son et  fut  livré  aux  exécuteurs. 

Pendant  le  trajet  qu'il  eut  à  faire  de  la  Conciergerie 
à  la  place  de  la  Révolution^  .le  malheureux  eut  à  subir 
toutes  espèces  d'outrages  ;  on  le  hua,  on  Tinjuria.  Il 
piçayait  à  torrejQljs^  et  plusieurs  pei^onnçs,  pass^int 
leurs  parapluies  à  travers  les  barreaux  de  la  charrette^ 
le  fi^appaiept  violepoment  à  la  poitrine  en  lui  criant  : 
«  Eh!  Coffinhal,  pare-moi  donC;  cette  l^otte-là  si  tu 
peux!»    ,    .     .     . 

C'était  une  allusion  ;  un  jour  que  Coffinhal  avait  con- 
damné à  mort  un  maître  d'armes,  il  le  regarda  fixe- 
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ment,  et  lui  dit,  avec  cette  figure  impassible  qui  ne  se 
déridait  jamais,  même  en  prononçant  une  condamna- 
tion :  «  Eh  bien!  mon  vieux,  pare-moi  donc  cette 
botte-là  si  tu  peux  !  » 

En  voyant  marcher  Goffinhal  au  supplice,  chacun 
racontait  ce  qu'il  savait  sur  son  compte.  «  Un  jour, 
disait  l'un,  une  vingtaine  d'accusés  attendaient  le  pro- 
noncé de  leur  arrêt,  a  Vous  seriez  bien  étonnés,  s'écrie 
a  Goffinhal,  si  je  vous  annonçais  que  vous  êtes  ac- 
a  quittés  ?  »  Puis,  après  les  avoir  laissés  quelques  mi- 
nutes dans  le  doute,  il  leur  prononça  leur  condam- 
nation. »  -  -'     >  ^.    -   »  ;^'  r..-\n 

D'autres  rappelaient  son  habitude  d'interrompre  les 
accusés  qui  voulaient  se  défendre,  en  leur  criant  : 
«  Tais-toi,  tu  n'as  pas  la  parole  !  »  Et  le  peuple  lui 
criait  :  .  «  Coffinhal  !.  Cpffinhal!  tu  p'as  pas .  la  pa- 
rôle  t  » 

Ce  fut  au  milieu  des  huées  que  la  charrette  arriva 
place  de  la  Révolution  ;  Coffinhal  monta  sur  l'échafaud 
et  mourut  avec  courage. 

Si  Robespierre  avait  eu,  le  9  thermidor,  plusieurs 
hommes  comme  Payan  et  Coffinhal,  et  si,  au  lieu  d'Han- 
riot,  il  avait  eu  un  général  habile,  qui  eût  fait  un  plan 
d'attaque  ou  de  défense,  la  Convention  nationale  était 
perdue. 
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LIVRE  PREMIER 

LE  TRIBUNAL  RÉACTIONNAIRE 

DU  23  THEAHIDOR  AN  II  AU  28  FRIHAIRE  AN  III 
(OalO  Mût  1794  M  18  décembre  1794  ) 
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CHAPITRE  PREMIER 


f.c  tribunal  vient  féliciter  la  Convention  sur  les  événements  du  9 
thermidor.  —  Il  perd  la  confiance  de  l'Assemblée.  —  Tallien, 
Élie  Lacoste,  Thuriot.  —  Billaud-Varennes  défend  le  tribunal.— 
Nouvelle  organisation  présentée  par  Barère.  —  Fouquicr-Tin- 
villc  et  Fréron.  —  L'ex-accusateur  public  est  décrété  d'arresta- 
tion. —  Il  se  constitue  prisonnier  k  la  Conciergerie.  —  Son  voi- 
sin de  cachot  Coffinhal.  —  Fouquier  à  la  barre  de  la  Conven- 
tion. —  Son  discours.  —  Discussion  du  décret  de  réorganisation 
du  tribunal.-*  Décret  du  23  thermidor  an  IL 


Le  10  thermidor,  dès  neuf  heures  du  matin,  une  dé- 
putation  du  tribunal  révolutionnaire  se  présentait  à  la 
barre  de  la  Convention  "et  venait  féliciter  l'Assemblée 
de  la  victoire  qu'elle  avait  remportée  sur  les  rebelles. 

L'orateur  de  la  députation  s'exprimait  en  ces  termes  : 
«  Citoyens  représentants, 

«  Vous  venez  de  vous  couvrir  de  gloire  ;  nous  venons 
joindre  nos  félicitations  à  celles  que  vous  recevrez  de 
la  France  entière;  nous  venons  nous  gloriQer  nous- 
mènaes  de  notre  constance  inébranlable,  et  elle  sera 
toujours  la  même,  à  rester  attachés  à  la  représentation 
nationale,  malgré  les  efforts  que  n'ont  cessé  de  faire 
cette  nuit  les  conspirateurs  pour  nous  associer  à  leurs 
crimes. 
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«  Il  s'était  gKssé  dam  notre  sein npelquefs  trà$tre&  ; 
vous  avez  su  les  distinguer,  et  bientôt  ils  auront  subi 
la  peine  de  leurs  forfaits. . .  » 

L'accusateur  public,  Fouquier,  accoinpagnai*  cette 
députation;  il  venait  prendre  les  ordre»  de  T Assemblée 
pour  le  jugement  des  conspirateurs.  Sur  la  proposition 
de  Thuriot,  le  tribunal  révolutionnaire  duftee  rendre  au 
comité  de  sûreté  générale  pour  les  mesures  à  prendipe, 
et  retourner  ensuite  à  son  postev      '  » 

Mais  le  tribunal,  composé  des  créatures  de  Robes- 
pierre, avait,  malgré  cette  démarche,  perdu  la  con- 
fiance de  la  Conventitm^  .  '   . 

Le  même  jour,  Tallieh  demandait  que  son  organisa-' 
tion  et  sa  composition  fassent  soumises  à  rexafiseti  «tes 
deux  comités,  parce  qoe,  cBsait-il,  il  étaitrenavrage  de 
Couthon  et  Robespierre. 

Le  lendemain,  11^  Élis  laooste  allait  plus  )oln'>en- 
core  ;  il  proposait  h  l^AssemUée  deisQpprimer  te  tribut 
nal  à  cause  de  sa  composition  et  de  caréer  tme  oommi&'' 
sioQ  provisoire  qui  en  iremplkatt  les  fonctions  ;  Thu^» 
riot  demandait  que  les  jurés  fussent  appelés  de  toim  les 
départements  de  la  république,  et  neifussent  pas  cboi-* 
sis  parmides  intniganiks  kfypocrileinfent  palriotes;  >   > 

«  Robespierre,  continua-t-il,  avait  senti  de  «pMrtief 
importance  il  était  piwr.  lui  de  s'attadier  ies  jtirés  de  ce 
tribunal;  aussi  Ta^ailhil  ipeaplé  de  ses  créattires;iel} 
lorsque  sa  sainteté^  c-eatainsi  que  rappelaient  ses  par- 
tisans, <iuand  ce  roi  caAolique,  ouplutôt  saorilége  avai^^ 
indiqué  Tindividu,  le  jury  pronemçaâit  et  le  jugement* 
s'exécutait.  »  •       .  . 
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Brét^â^iS^UanOié^  Thui^fta  demandent  la  suspension 
du  tribuaal  févolutionnaire. 

Enfin  cette  suspension  est  décrétée  sur  cette  parole 
d?Élie  tftopate  : 

,  <r  UeatiaçossiWe  que  la  Cionvention  puisse  hésiter 
un  instant  suor  It  suspension  de  ce  tribunal  !  » 

•Cetiti^  mesui^e  est  aooieilliepar  desapplaudiss^nents 
unvûmes. 

Élie  Lacoste  continua  î 

'     «  Citoyens, 

»  Vous  venez  de  rendre  un  décret  qui  sauve  la  patrie; 
les  loeflukres  du  Iribuoai  lévolationnaire,  frappés  par 
Ti^io^  publique^  ne  peuvaieat  plus  faire:  le  biem  )i 

îQaelqueft  •nkcnnueiits  après  cette  discussion,  Billaud*- 
Varennes  arriva  à  la  séance  ;  il  apprit  ce  qui  venait  de 
se  fasaer.r-BiUaud  <wait  bien  -consenti  àrenveRser  Ro- 
b^i0nse,>mdi3<  iline  voulait  pas-  retiverser  la  terreur  ; 
aus^(le.€lécaret  de  suspension  du-  tribunal  le  fit  frémir; 
détâitôt^raux  terroristes  leur  plus  redoutable,  disons 
miettx^JiewseulauKiliaiFe;  car  ce^  fut  par  peur  de  Fou-* 
quier-rTwiite^t  de  :Son  tribunal,  instruments  de  Ro- 
bespierre etdes  cofiy^éSj.cpie  iepeuple^courbasilong-* 
tei^îJatôtei       ■ 

•  «  J*î^pre«ds,  8té<2sria  BiDaud,  cpie  la  Convention  a 
s^^pendtttesmeBabreB  du  tribunal  révolutionnaire,  et, 
àcçtégard»' j'Observe  que,  quoique  en  grande  partie  ce 
trifeunal  soU  -composé  d^bomme»  nommés  par  Robes-' 
pierffipour  parvenir  à  .SOU  but,  cependant  il  y  a  des 
hommes  purs* 
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—  On  le  sait,  on  le  sait,  interrompent  phjisie.urs 
voix  ;  on  les  renommera  ! 

—  J'entends  dire  qu'ils  ne  sont  que  suspendus,  re- 
prit Billaud;  mais  on  ignore  donc  qu'au  moment  où  je 
parle,  la  horde  infâme  qui  a  conspiré  est  au.  pied  du 
tribunal  (la  plus  grande  partie  des  conspirateurs  de  la 
Commune  était  en  effet,  à  ce  moment  même,  sur  les 
gradins);  si  le  projet  de  ces  monstres  eût  été  exécuté 
dans  toute  sa  latitude,  il  y  eût  eu,  hier,  soixante  mille 
citoyens  égorgés;  vous  connaîtrez  cet  horrible  com- 
plot par  un  rapport  qui  vous  sera  fait.  II  faut  donp  que 
les  infâmes  complices  de  Robespierre  soient  frappés. 
Déjà  plusieurs  l'ont  accompagné  à  l'échafaud;  les  aptres 
ne  doivent  point  tarder  à  le  suivre.  Us  sont  prêts  à  être 
jugés;  nous  avons  mis  des  hommes  purs  pour  compo- 
ser le  tribunal  devant  lequel  ils  vont  compars^ltre..  Je 
demande  le  rapport  du  décret. 

Billaud  est  encore  interrompu  par  plusieurs  membi;es 
qui  s'opposent  au  rapport  du  décret. 

—  11  parait,  reprend  Billaud,  qu'on  n'a  pas  bien  saisi 
mon  objet.  Quand  j'ai  demandé  le  rapport,  c'est  pour 
que  l'exercice  du  tribunal  n'éprouve  pas  desuspension, 
et  non  pas  dans  l'intention  de  conserver  son  organisa- 
tion actuelle  ;  car  les  comités  s^occupent  maintenant 
de  vous  présenter  un  projet  d'épuration  de  ce  tribunal. 
Si  la  sûreté  publique  n'est  pas  compromise,  si,  au  con- 
traire, la  chute  des  contre  -  révolutionnaires  s'effectue 
par  l'existence  du  tribunal  révolutionnaire  actuel,  jus- 
qu'au rapport  de  vos  comités,  qui  peut-être  aura  lieu 
avant  la  fin  de  cette  séance,  je  ne  vois  pas  pourquoi  ma 
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proposition  ne  serait  pas  adoptée;  oui,  je  lé  répète, 
avant  la  fin  de  la  séance  peut-être,  vous  entendrez  un 
rapport  du  comité  pour  éloigner  du  tribunal  révolu- 
tionnaii'e  les  Complices  de  Robespierre;  mais  jusque-là 
il  ne  doit  point  rester  sans  action,  et  je  soutiens  que, 
d'après  votre  décret,  le  tribunal  révolutionnaire  est 
maintenant  sans  pouvoir.  » 

Billàùd-Varennes  avait  raison,  la  condamnation  pro- 
noncée par' le  tribunal  contre  les  membres  rebelles  de 
la  commune  qui  comparaissaient  à  ce  moment  même 
devant  lui,  n'était  pas  exécutable  si  le  décret  de  sus- 
pension avait  été  rendu  avant  la  fin  de  la  séance  du  tri- 
bunal, et  c'était  ce  qui  avait  eu  lieu.  Vouloir  persister 
dans  ce  décret,  c'était  retarder  pour  longtemps  le  sup- 
plice des  révoltés,  le  rendre  impossible  peut-être  ;  car 
c'est  principalement  en  politique  que  Topportunité  fait 
tout. 

Les  membres  de  la  Convention  comprirent  parfaite- 
ment l'écueil  signalé  par  Billaud. 

Thuriot  se  chargea  de  formuler  quelques-unes  des 
raisons  qui  rendaient  un  ajournement  du  décret  néces- 
saire : 

«  Il  n'y  a  pas  de  division  dans  l'Assemblée  quant  au 
but,  dit-il,  il  n'y  en  a  pas  non  plus  dans  les  opinions. 
Nous  sommes  tous  d'accord  sur  la  nécessité  de  nommer 
de  nouveaux  juges  et  de  nouveaux  jurés  ;  mais  nous  ne 
voulons  pas  commettre  d'injustices,  et  nous  sommes 
tous  persuadés  qu'il  y  a  des  membres  du  tribunal  qui 
méritent  la  confiance  ;  c'est  pourquoi  le  comité  s'oc- 
cupe d'un  projet  qu'il  va  vous  présenter  incessamment. 

T.  II,  11 
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Jusqu'à  son  rapport,  il  n'y  a  rien  d'urgent  pour  pro- 
noncer dans  ce  moment  plutôt  que  dans  une  heure; 
ainsi  je  demande  l'ajournement  jusqu'au  rapport  des 
comités.  » 

L'ajournement  de  la  suspension  du  tribunal  révolu- 
tionnaire est  décrété. 

Le  même  jour,  Barère  présentait  à  la  Convention  la 
liste  des  membres  proposés  par  le  comité  pour  compo- 
ser le  nouveau  tribunal. 
En  tête  de  la  liste,  on  lisait  : 
«  Accusateur  public,  Fouquier.  » 
L*ajournement  de  l'acceptation  de  cette  liste  ayant 
été  décrété  pour  prendre  des  renseignements  sur  la  mo- 
ralité des  nouveaux  membres ,  ce  ne  fut  que  le  14  ther- 
midor que  Fréron  s'éleva  avec  violence  sur  le  scandale 
du  choix  de  Fouquier,  fait  par  les  comités. 

<  J'ai  vu,  s'écria-t-il,  avec  un  étonnement  mêlé  d'hor- 
reur, sur  la  liste  des  nouveaux  membres  présentés  pour 
composer  le  tribunal  révolutionnaire  des  hommes  que 
l*estime  publique  réprouve.  Tout  Paris  vous  demande 
le  supplice  justement  mérité  de  Fouquier-Tinville. 

«  Vous  avez  envoyé  au  tribunal  révolutionnaire  l'in- 
fâme Dumas  et  les  jurés  qui  partageaient  avec  lui  les 
crimes  du  scélérat  Robespierre.  Je  vais  vous  prouver 
que  Fouquier  est  aussi  coupable  qu'eux;  car  si  le  prési- 
dent, si  les  jurés  étaient  influencés  par  Robespierre, 
l*accusateur  public  l'était  également,  puisqu'il  rédigeait 
les  actes  d'accusationdans  les  mêmes  vues.  Je  demande 
que  Fouquier-Tinville  aille  cuver  dans  les  enfers  le 
sang  qu'il  a  versé. 
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<(  je  demande  contre  lui  le  décret  d'accusation!  » 

Cette  motion,  couverte  d'applaudissements,  est  sou- 
tenue par  plusieurs  membres. 

Turreau  s'oppose  au  décret  d'accusation  : 

«  Ce  serait,  dit-il,  faire  trop  d'honneur  à  ce  scélérat. 
Je  demande  qu'il  soit  simplement  mis  en  arrestation  et 
en  jugement,  et  traduit  au  tribunal  révolutionnaire.  » 

Cette  proposition  est  décrétée. 

L'Assemblée  tout  entière  applaudit  a  cette  mesure. 

Tels  étaient  les  sentiments  d'horreur  que  Fouquier 
inspirait.  Robespierre  et  ses  partisans  étaient  tombés; 
on  n'avait  plus  à  craindre  la  justice  expéditive  de  Fou- 
quier ;  on  le  sacrifiait,  et  ceux-là  mêmes  qui  s'en  étaient 
servi  l'abandonnaient  au  moment  critique. 

Cependant  il  faut  être  juste  envers  tout  le  monde, 
même  envers  Fouquier;  et  Fréron  avait  demandé  con- 
tre lui  le  décret  d'accusation  en  partant  d*un  point 
faux  : 

Le  président  et  les  jurés  étaient  influencés  par  Ro- 
bespierre, avait-il  dit,  l'accusateur  public  l'était  égale- 
ment, puisqu'il  rédigeait  les  actes  d'accusation  dafls 
les  mêmes  vues;  mais  les  fonctions  de  Dumas  et  des 
jurés  étaient  bien  loin  d'être  celles  de  Fouquier.  Pour 
lui,  tous  ceux  dont  il  avait  à  rédiger  l'acte  d'accusation 
étaient  coupables,  et  cela  se  comprend  ;  il  lui  arrivait 
une  dénonciation,  il  la  délayait  et  présentait  l'acte  au 
tribunal;  les  formalités  de  l'instruction  étaient  excessi- 
vement courtes  avant  le  22  prairial,  et  il  était  matériel- 
lement impossible  à  Fouquier  de  creuser  une  accusa- 
tion. Mais  le  président  et  les  jurés  n'auraient  pas  dû 
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avoir  les  mêmes  raisons  que  raccusateur  pour  voir 
dans  chaque  prévenu  un  coupable.  Les  réponses  de  l'ac- 
cusé, les  dépositions  des  témoins  pouvaient  les  éclairer, 
et  les  condamnations  qu'ils  ont  prononcées  si  souvent 
contre  des  innocents  lein*  sont  bien  plus  imputables  qu'à 
Fouquier. 

Maintenant,  après  le  22  prairial,  la  loi  existait;  il 
fallait  obéir  sous  peine  d'encourir  la  colère  des  comités 
sous  la  domination  desquels  il  était  directement;  et  dé- 
plaire aux  comités,  c'était  aller  à  l'échafaud  ;  comme 
on  le  voit,  la  position  de  Fouquier  était  excessivement 
fausse.  Cependant,  si,  au  lieu  d'exposer  ce  grief  injuste 
contre  l'ex-accusateur,  Fréron  se  fût  borné  à  dire  que 
l'animosité,  la  cruauté  qu'il  avait  mises  dans  ses  redou- 
tables fonctions  était  un  crime;  qu'il  avait  commis  dans 
son  ministère  des  infamies,  soit  en  interrompant  les 
accusés  dans  les  débats,  soit  en  les  injuriant,  soit  en 
prenant  un  individu  pour  un  autre,  le  père  pour  le  fils, 
le  fils  pour  le  père,  il  eût  dit  la  vérité;  et  sa  demande 
du  décret  d'accusation  contre  Fouquier  eût  été  basée 
sur  des  arguments  justes  et  vrais. 

En  apprenant  le  décret  de  mise  en  arrestation  rendu 
contre  lui,  l'ex-accusateur  public,  qu'on  avait  cherché 
en  vain  dans  son  domicile,  se  constitua  spontanécient 
prisonnier  à  la  Conciergerie,  tant  il  était  sûr  de  son 
innocence,  tant  il  croyait  pouvoir  se  justifier  par  cette 
phrase  : 

«  J'avais  des  ordres  des  comités  !  » 

Mis  au  secret,  Fouquier-Tinville  se  trouvait  dans  le 
même  corridor  que  son  ancien  ami  et  collègue  Coffin- 
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haï  ;  celui-ci  causait  avec  les  gendarmes  qui  le  gar- 
daient, etjeur  racontait  dans  tous  ses  détails  la  révolte 
du  9  au  10  thermidor. 

«  On  prétend,  disait  Fouquier  dans  un  mémoire  jus- 
tificatif qu'il  adressa  à  la  Convention,  on  prétend  que 
j'étais  le  complice  de  Robespierre;  mais  Coffinhal,  dont 
on  jae  peut  suspecter  le  témoignage,  les  a  tous  nommés 
ai^:.  gendarmes  préposés  à  sa  garde  ;  il  ne  m'a  pas  nom- 
mé raoi,  etil  savait  que  j'étais  prisonnier  à  côté  de  lui; 
il  n'a  pas  une  fois  prononcé  mon  nom,  et  il  savait  que 
j'étais  enfermé  comme  lui;  donc  je  n'étais  pas  complice 
4e.  Robespierre.  »     ^   , 

.  En  même  temps  que  ce  mémoire,  l'ancien  accusateur 
publia  adressait  à  la  Convention  une  lettre  qui  était  lue 
dans  la  séance  du  21  thermidor  ;  elle  était  ainsi  conçue  : 
«  Citoyen  président, 

«  J'ai  des  faits  importants  pour  la  chose  publique  h  com- 
œupiquer  à  la  Convention,  en  même  temps  qu'ils  sont 
ijécessaires  à  ma  justification.  Je  sollicite,  en  consé- 
quence, de  la  Convention  la  faveur  d'être  admis  à  la 
barre  pour  lui  en  donner  le  développement. 

^  Signé  ;  k.'-Q.  Fouquier  ,  ex-accusateur  public 
près  le  tribunal  révolutionnaire.  » 

Quelques  membres  s'opposaient  à  ce  que  Fouquier 
parût  à  la  barre;  mais,  sur  la  motion  de  Lecointre,  la 
demande  de  l'ex-accusateur  public  fut  acceptée  et  sa 
comparution  décrétée .  Quelques  instants  après ,  M  erlin  de 
Douai,  qui  présidait,  annonçait  à  l'Assemblée  que  le  pé- 
titionnaire était  dans  la  salle,  et,  sur  l'avis  de  la  Conven- 
tion, lui  accordait  la  parole. 
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Fouquier  s'exprima  en  ces  termes  : 

a  Informé  que  le  décret  d'arrestation  qui  a  été  porté 
contre  moi  avait  pour  base  principale  les  conférences 
présumées  avec  Robespierre,  parce  que  j'allais  chaque 
soir  au  comité  de  salut  public ,  j'ai  cru  devoir  demander 
à  être  entendu  de  la  Convention  pour  lui  rendre  compte 
des  faits  et  des  motifs  de  ces  démarches. 

«  Jusqu'à  l'époque  du  gouvernement  révolution- 
naire, le  tribunal  et  l'accusateur  public  n'avaient  de 
rapport  avec  le  comité  de  salut  public  qu'autant  qu'ils 
y  étaient  mandés.  Ils  en  avaient  de  plus  fréquents  avec 
le  comité  de  sûreté  générale  qui  est  chargé  des  arres* 
tations  et  dé  la  police  révolutionnaire  de  la  république; 
cependant  ils  ne  se  rendaient  à  ce  comité  qu'autant 
qu'ils  y  étaient  mandés  également.  Quinze  jours  après 
l'établissement  du  gouvernement  révolutionnaire,  je 
fus  appelé  au  comité  de  salut  public  ;  je  m'y  rendis,  et 
lorsque  je  fus  arrivé  dans  la  pièce  qui  précède  celle  où 
le  comité  délibère,  Robespierre  vint  à  moi  et  me  fit  une 
scène  très-violente,  parce  que  je  ne  rendais  pas  compte 
au  comité  de  ce  qui  se  passait  au  tribunal.  Je  lui  dis 
que  je  n'étais  pas  dans  l'usage  de  le  faire,  que  je  n'en 
avais  point  encore  reçu  l'ordre  ;  mais  que  je  le  ferais  si 
c'était  l'intention  du  comité, 

«  Il  me  répondit  avec  ce  ton  despotique  qu'on  lui  a 
connu,  que  le  comité  le  voulait  ainsi. 

ce  D'après  cela,  je  fus  tous  les  soirs  au  comité  et,  pen- 
dantplusieurs  jours,  je  ne  vis  que  lui  seul  qui  me  reçut 
dans  la  même  pièce  où  je  l'avais  vu  la  première  fois, 
et  où  il  me  faisait  sans  cesse  des  reproches  très-amers 
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sur  ce  que  je  nefaisais  pas  juger  tels  généraux,  tels  in* 
dividus. 

a  Enfin,  un  jour,  je  fus  introduit  dans  le  comité  et 
j'y  rendis  compte  de  toutes  les  opérations  du  tribunal. 

«  A  répoque  du  procès  d'Hébert,  il  s'établit  des  rap- 
ports plus  exacts  ;  j'instruisis  le  comité  assemblé  de  tous 
les  renseignements  qui  venaient  successivement  à  la 
connaissance  du  tribunal,  relatifs  à  cette  faction. 

«Avantque  la  loi  du  22prairialfût  rendue,  je  fus  infor- 
mé qu'on  avait  le  projet  de  restreindre  le  nombre  des 
jurés  à  sept  ou  à  neuf;  je  regardai  ce  projet  comme 
dajigereux. 

(»  Je  fus  au  comité,  où,  en  présence  de  plusieurs  mem- 
bres, je  dis  qu'il  était  impolitique  de  réduire  le  nombre 
des  jurés  dans  un  tribunal  qui  avait  joui  jusque-là  de  la 
confiance  publique;  que  ce  serait  faire  croire  que 
c'est  parce  qu'on  ne  trouvait  pas  assez  de  créatures 
qu'on  diminuait  le  nombre  des  jurés. 

«  Robespierre  me  dit  qu'il  n'y  avait  que  des  aristo* 
crates  qui  pussent  raisonner  ainsi. 

«  On  m'a  dit,  depuis,  que  ces  observations  m'avaient 
valu  d'être  rayé  du  tableau  des  membres  du  tribunal, 
et  il  serait  k  désirer  que  je  l'eusse  été. 

«  On  m'a  ajouté  que  Robespierre  avait  le  projet  de 
me  faire  arrêter  ;  il  paraît  qu'il  ne  put  parvenir  ni  à 
l'une  ni  à  l'autre  de  ces  fins,  puisque  j'ai  été  conservé. 

<  Quand  je  lus  cette  loi  du  22  prairial,  je  la  trouvai 
affreuse.  Je  n'en  parlai  pas  au  comité,  parce  que  Robes- 
pierre était  toujours  là  pour  vous  fermer  la  bouche. 
J'en  témoignai  seulement  ma  douleur  à  quelques  mem- 
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bres  du  comité  de  sûreté  générale,  et  les  citoyens  Amar, 
VouUand  et  Vadier  m'araient  dit  qu'ils  s'occupaient 
d'en  faire  réformer  quelques  articles.  Lé  despotisme 
de  Robespierre  rendit  ce  projet  impossible  à  exécuter, 
car  il  arrachait  tous  les  décrets  qu'il  voulait. 

«  Dans  Taffaire  de  Danton,  j'écrivis  au  comité  pour 
savoir  si  je  devais  faire  droit  à  la  demande  des  accusés 
de  faire  entendre  des  témoins  qulls  désignaient.  ÏPour 
réponse,  je  reçus  un  décret  qui  me  ferma  lat  bouché,  et 
j'obéis  à  la  loi. 

«  Après  avoir  examiné  une  affaire  dans  laquelle 
étaient  impliqués  le  citoyen  Gayveriion,  frère  du  dé- 
puté, et  un  adjudant  nommé  Barthélémy,  je  vis  qu*ïl 
n'y  avait  rien  à  leur  charge,  et  je  me  proposai  de  de- 
mander leur  mise  en  liberté. 

«  Robespierre  me  dit  : 

«  J'ai  appris  que  vous  aviez  le  projet  de  faire  élargir 
«  ces  deux  individus;  je  vous  ordonne  au  nom  du  co- 
«  mité  d'apporter  les  pièces.  » 

«  Je  lui  répondis  que  c'était  au  tribunal  à  examiner 
l'affaire  et  à  prononcer  la  mise  en  liberté  s'il  y  avait 
lieu. 

«  Le  citoyen  Gayvemon  vint  me  demander  pourquoi 
je  ne  faisais  pas  sortir  son  frère  qui  n'était  pas  cou- 
pable. 

*  Je  lui  répondis  que  j'avais  eu  la  main  forcée  ;  qu'il 
pouvait  dénoncer  ce  fait  à  la  Convention  et  que  je  le 
soutiendrais. 

'c  Ce  fut  encore  au  comité,  car  jamais  je  ne  le  vis  en 
particulier,  ni  chez  lui,  ni  ailleurs,  qu'il  voulut  con- 
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naître  les  noms  des  députés  qui  avaient  déposé  à  la 
décharge  de  Kellerman. 

«  Je  dis  que  je  ne  me  le  rappelais  pas. 

«  11  insista  et  ipe  dit  ; 
.  «  N*e^t-çe  pas  Dubois,  Crancé,  Gauthier?  » 

a  Jeni'excusai  toujours  sur  ma  mémoire. 

<t  p  fit  la  .même  chose  à  l'égard  du  général  Hoche. 
C'est  toujours  au  nom  du  comité  qu'il  me  parlait;  et  si 
j'avais  suivi  les  ordres  qu'il  me  donnait,  il  y  a  long- 
temps .que  le  procès  de  ces  citoyens.,  serait  terminé. 

«  Où  a  dit  que  l'on  fournissait  à  Robespierre  des 
listps  des  personnes  qui  devaient  être  jugées.  Je  serais 
un  grapd.coupable  si  j'y  avaisi  participé;  et  je  dédare 
que  je  ne  l'ai  fait  en  aucune  manière;  mais  Robespierre 
avait  des  espions,  des  agents  dans  le  tribunal,  et  le  pré- 
sident Dumas  jetait  son  complice. 

((  11  a^^if  fait  prendre  au  comité  de  salut  public  un 
arrêté  qui  existe  encore  dans  mon  tiroir,  et  que  l'on  me 
notifia  dç-peiyr  que  je  l'oubliasse. 

«  Cet  afrêt^,  portait  que  je  serais,  tenu  de  fournir, 
chaque  décadi,  au  comité,  l'état  des  personnes  qui  de- 
vaient (être. misj5s  en  jugement  dans  la  décade  suivante. 

«  Je  fournissais  aussi  chaque  soir,  et  cela  pour  me 
conformer  à  un  autre  arrêté  qui  me  fut  également  no- 
tifié, la  liste  des  personnes  qui  avaient  été  condamnées 
ou  acquittées  dans  la  journée,  et  c'est  alors  que  Ro- 
bespierre se  permettait  des  observations  fâcheuses  pour 
le  porteur  de  cette  liste. 

/.Jamais  je  n'ai  assisté  à  aucun  conciliabule  avec  Ro- 
bespierre; jamais  je  n'ai  reçu  de  lui  d'ordre  isolément. 

T.  II.  11. 
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Le  cïtoyenMerlin  de  Thionville  peut  même  vous  dire  que, 
dans  un  repas  où  se  trouvait  aussi  le  dtoyea  Lecointre, 
j'y  parlai  de  Robespierre  d'une  façon  peu  avantageuse  ; 
cela  me  valut  d'être  dénoncé  au  conciliabule  secret  de 
Robespierre,  comme  conspirant  avec  des  députés  contre 
lui. 

ff  Je  n'ai  jamais  eu  de  oommunication  avec  lui  ;  je 
gémissais  sur  son  despotisme  ;  je  n'agissais  (pie  d'après 
les  lois  et  les  arrêtés ,  et  je  n'aurais  pas  fait  un  pas  au 
delà,  » 

Après  quelques  interpellations  qui  lui  sont  faites^  et 
malgré  Tallien  qui  demande  qu'on  ne  lui  fasse  pas 
subir  d'interrogatoire  à  la  barre,  Fouquier-Tinville 
donne  quelques  explications  sur  la  conspiration  du 
Luxembourg  et  sur  Catherine  Théot. 

oc  Je  vais,  dit-il,  rendre  les  faits  tels  qu'ils  se  sont 
passés.  C'est  Lanne,  agent  de  Robespierre,  qui  a  été 
chargé  d'aller  au  Luxembourg  découvrir  s'il  y  avait  eu 
une  conspiration,  et  c'est  d'après  son  rapport  qu'on 
m'envoya  du  comité  la  liste  des  personnes  qui  avaient 
trempé  dans  cette  conjuration. 

a  Dumas  voulait  que  Ton  mît  de  suite  en  jugement 
cent  soixante  accusés  à  la  fois,  il  disait  que  le  comité 
l'avait  ordonné  ;  je  ne  le  crus  pas  et  j'écrivis  au  comité. 
J'appris  que  ma  lettre  avait  été  décachetée  par  Robes- 
pierre qui  n'y  voulait  pas  faire  de  réponse.  Je  fus  le 
soir  au  comité,  je  le  trouvai  assemblé,  et  je  me  rap- 
pelle d'y  avoir  vu  les  citoyens  Collot,  Billaud,  Saint- 
Just,  Robespierre  et  un  autre,  que  je  ne  me  rappelle 
pas  bien,  mais  que  je  crois  être  le  citoyen  Carnot,  et  il 
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mises  en  jugement  en  trois  fois, 

«  Quant  à  Catherine  Théot,  je  reçus  ordre  de  porter 
ses  pièees  au  comité,  après  le  décret  qui  avait  ordonné 
la  mise  en  jugement.  Je  m'y  rendis,  j*y  trouvai  dans  la 
première  pièce  Dumas,  à  qui  sans  doute  Robespierre 
avait  donné  parole .;  le  comité  était  assemblé  ;  je  Ternis 
les  pièces  sur  le  bureau,  Robegjpierre  s^en  empara,  iBt 
lorsqu'il  commença  à  les  lire,  tout  le  monde  sortit,  de 
manière  que  je  restai  seul  avec  lui  et  Dumas.  Il  m*orr 
donna  de  laisser  la  liasse,  j'obéis,  et  je  rendis  compte 
au  comité  de  sûreté  générale  qui  était  chargé  spéciale» 
ment  de  surveiller  le  tribunal.  » 

Fouquier-Tinville  borna  là  le  récit  des  faits  qu'il  avait 
à  communiquer  à  la  Convention  ;  dans  les  paroles  qu'il 
vient  de  prononcer,  se  trouve  le  germe  de  sa  défense 
aux  atrocités  qu'on  lui  reproche  :  «  J'étais  l'Instrument 
des  comités,  j'ai  obéi,  je  ne  suis  que  le  rouage  qu'on  a 
fait  mouvoir.  r> 

Merlin  de  Douai,  président,  ordonne  aux  gendarmes 
qui  ont  amené  Fouquier,  de  le  reconduire  en  prison  ; 
puis  il  soumet  à  la  Convention  le  projet  de  décret  sur 
l'organisation  du  tribunal  révolutionnaire.  Après  avofr 
été  discuté  pendant  plusieurs  séances,  lé  décret  est 
enfin  rendu  le  23  ;  sur  la  motion  d*Elie  Lacoste,  la  Con- 
vention décide  que  les  nouveaux  juges  nommés  entre- 
ront immédiatement  en  séance,  et  jugeront  suivant  les 
lois  antérieures  an  22  prairial;  le  député  Bourdon  de 
l'Oise  obtient  le  rétablissement  de  la  question  inten- 
tionnelle ;  après  quelques  discussions  sur  lé  civisme  de 
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Dobsent»  après  que,  sur  la  propp£îitîoa.de  .Gûni^Ueau 
de  Fontenay,  l'ancien  substitut  de  Fouq^i^rvfi^el)eau- 
val,  a  été  rayé  de  la  liste  de^  nouvQaux  ]im»  sur 
laquelle  il  avait  été  inscrit,  jun  secrétaire  lit  :1e  ipnpjet 
de  décret  suivant  :  r 

Décret  portant  nomination  des  nrnmères  et  des  jmis 
du  tribunal  révolutioimairt.  = 

La  Convention  nationale,  après  avoir  entendu  le  rap- 
port de  ses  comités  de  salut  public,  de  sûreté  génér^^ 
et  de  législation,  décrète  :  .  . , 

Art.  1.  —  Les  fonctions  de  membres  et  de  jurés  du 
tribunal  révolutionnaire  seront  remplies  piar  les  éitoyens 
dont  les  noms  suivent  : 

VICE-PRÉSIDENTS. 

Bravet,  auparavant  juge  au  triWnal  du  district  de 
Sèvres,  département  des  Hautés-Alpes,  et  juge  au  tri- 
bunal révolutionnaire. 

Deliége,  président  du  tribunal  du  district  de  M'on- 
tagne-sur-Aisne. 

Leriget,  du  département  de  la  Charente-Inférieure, 
actuellement  à  Paris. 

Rudler,  juge  à  Colmar. 

JUGES. 

Abrial,  juge  au  Puy,  département  de  la  Haute-Loire, 
fii^^lt»,  pi:ésident  du,  tribwal  idu  district  de  Xain- 
coins,  à  Dieu-sur-Oron,  ,.     :    , 
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'    Denizot,  ci-devant  juge  au  tribunal  révolutionnaire. 

DôjouXy  citoyen  d*Aurillac. 

Dtrmouliti,  président  du  district  de  Douai. 

Fcprestier,  juge  de  paix  à  Ravières,  département  de 
l'Yonne. 

Oodinet  le  jeune,  membre  du  directoire  du  départe- 
jnent  de  la  Ha3]te>*f(farneV 

Gau,  commissaire  tiartional  du  tribunal  du  district 
d'Avesnes. 

Gourmeaux,  ci-devant  juge  de  Rhetel,  à  Château- 
ï^orcien. 

Ardouio,  ci-devant  juge  au  tribunal  révolutionnaire. 

Joly,  ci-devant  procureur  général,  syndic  du  dépar- 
tement delà  Haute-Saône. 

Lafond,  juge  au  tribunal  du  district  de  la  Souter- 
raine. 

Layollée,  offîcier  municipal  à  Dammartin. 

Lajiiante,  président  du  tribunal  du  district  de  Bla- 
mont. 

Maire,  juge  du  trilvinal  révolutionnaire. 

Meyère,  ex-juré  au  tribunal  révolutionnaire. 

,Perrin,jjugQ  eiu  tribuns^l  du  district  de  Marseille. 

PouUenot,  juge  suppléant  au  tribunal  du  district  de 
Champlitte. 

Savary,  de  Cholet. 

ACCDSATECR  PUBLIC. 

..,1    ■«..•.-  n  .  ■  .1 

Leblàs^'  accusateur  pnbËc  près  le  tribiimal  criminel 
du  département  des  Deux-Sèvres. 
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SUBSTITUTS  DE  l'aCCCSATETTII  PUBLIC. 

Bordet,  ex-procureur  général,  syndic  du  départe- 
ment de  la  Moselle. 

Couturier,  accusateur  public  près  le  tribunal  criminel 
du  département  de  l'Isère, 

Oranger,  substitut  de  Taccusateur  public  près  le  tri- 
bunal criminel  du  département  du  Nord. 

Petit,  juge  au  tribunal  du  cinquième  arrondissement 
de  Paris. 

Sembauzel,  d'Agen,  département  de  Lot-et-Garonne* 

GREFFIER. 

Fftbricius, 

JURÉS. 

Faquin,  ci-devant  commis  au  comité  de  sûreté  gé- 
nérale. 

Nadeau,  commis  au  district  de  Saintes, , 

Dery,  de  Montargis. 

Chevel,  de  Bourg. 

Beaufils  jeune,  ci-devant  administrateur  de  la  Nièvre, 
à  la  Charité. 

Saulnier,  section  de  Bondy,  rue  de  Lancry, 

Dumas,  ingénieur,  section  de  Bondy. 

Metivié,  juge  au  tribunal  du  cinquième  arrondisse- 
ment de  Paris. 

RoyoUe,  rue  Antoine,  section  de  l'Arsenal . 

Bonnetier,  rue  Antoine,  maison  Remy. 

Delrautteau,  rue  du  Parc,  n.  506. 

Legras,  rue  Antoine,  n.  251  ♦ 
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Bedon,  d'Avignon. 

Labroux,  rue  Guénégaud,  à  Paris,  n.  22. 

Jean-Jacques  Poux,  demeurant  à  Saint-Antonin,  dé- 
partement de  TAveyron, 

Dordelu,  apothicaire  à  Ligny,  département  de  la 
Meuse. 

Sambat,  juré  au  tribunal  révolutionnaire, 

Lesbazeilles,  maire  de  Sezanne. 

Mattey,  de  Montereau'sur  Yonne. 

Saturnin-Rivoire,  de  Pont-sur-Rhône. 

Aubert,  administrateur  du  département  du  Var,  à 
Grasse. 

Nicolas  Cateux,  de  Chaumont,  département  de 
VOiBe. 

Dutil,  du  comité  révolutionnaire  de  la  section  du 
Temple. 

Magendie,  section  de  la  Fontaine  de  Grenelle. 

Prat  fils,  agriculteur  de  Bourg-sur-Rhône,  départe- 
ment de  TArdèche. 

Nantil,  de  Pont-à-Mousson. 

Capella,  juge  de  paix  de  Nicolas,  district  de  Grenade. 

Belhoste,  administrateur  du  département  de  la  Seine- 
Inférieure. 

Raimbaut,  administrateur  du  département  de  la 
Côte-d'Or. 

Boule,  aubergiste  à  Tulle,  département  de  la  Cor- 
rèze. 

Lecour,  commis  à  l'administration  du  district  d'A- 
vranches. 
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Reynes,  de  Rabastens,  district  de  Gaillac,  dépafi'té- 
ment  du  Tarn. 

Paille't,  juge  du  tribunal  révolutionnaire. 

Maupin,  architecte  à  Versailles. 

Duval,  perruquier,  rue  de.Verneuil,  section  de  la 
Fontaine  de  Grenelle. 

Domer,  de  Metz,  ébéniste. 

Petit-Tressein,  de  Marseille. 

Topino-Lebrun,  peintre,  jure  du  tribunal  nevolution- 
naire. 

Joly,  de  Nancy,  à  Bar-sur-Ornain. 

Guillou,  officier  municipal  à  Blois. 

Pérès,  cultivateur  à  Bagnère,  district  de  TAdour. 

Deyèze,  pi-devant  membre  du  conseil  général  de  1^ 
commune  de  Paris. 

Salmon,  médecin,  à  Lille.  - 

LapioitUe,  .d'Oléron,  département  des  Bass^s-Pyré- 
néea.,  • 

Vaillant  aîné,  archiviste  du  département  de  la 
Côterd'Or.    -  .  - 

Roussel  ratné,  commiis  à  la  conservation  des  biens 
de  la  ci-devant  liste  civile . 

Aizelin,  commis  au  district  de  Dijon.  .  • 

Lebreton,  tailleur,  rue  Helvétius. 

Bazaine,  commis  au  bureau  de  la  commission  des 
finances.'  •  '  :■  ^  ■    . 

Quichaud-Lion,  administrateur  du  département  de 
la  Charente.   "^      <  -     '         -    • 

Forceville,  officier  vétéran,  aux  Invalides  ■ 
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^BAml)9Fg  ,p^f.^v  ^dwinistratewr  du  district  de  Be- 
sançon'. 

Libre,  ci-deyant  Leroi,  offjcier  vétéran,  aux  Inva- 
lides. 

Pubuisson,  juge  du  district  de  Jussey. 

Tourelte,  ancien  administrateur  du  déparlement  de 
la  Charente. 

Delapierre,  de  Thionville. 

Pre^selin,  juré  au  tribunal  révolutionnaire. 

Bourret,  horloger,  maison  Égalité. 

Duplaix,  juge  de  paix  du  canton  de  Saujon,  départe- 
ment de  la  Charente-Inférieure. 

Art.  II.  —  Les  citoyens  appelés  par  le  présent  décret 
aux  foi'ciions  de  juges,"  d'accusateur  public,  de  substi- 
tùtis  et  de  jurés  du  tribunal-  Tévoîùtionnaire  seront 
tenus  de  se  rendre  sans  délai  à  leur  poste. 

Les  places  ou  emplois  qu*ils  occupent  actuellement 
leur^^èhmt  côiiservéè,  et,  s^lls'tfont  pas  dé  suppléants, 
ils  seront  remplacés  provisoirement  par  la  Convention 
nalion&le:    :> 

Art.  III.  —  Ceux  des  juges  et  jurés  ci-dessus  qui 
sonl  actuellecDienl  à-  Pavis  se  rémiiFont  âur-i-lé^hamp 
au  tribunal  révolutionnaire,  où  ib  iseroût  installés  par 
la  commission  de&  admimstratiolis  civiles,  police  et 
tribunaux.  w  =       ;  •         :  • , 

Les  (juge»  présenta,  en  attendant  l'arrivée  des  autres, 
se  formeront  provisoirement  en  une,  et  s'il  y  a  lieu,,  en 
pUiçieur^  sections.  .- 

Le  présent  décret  ne  sera  publié  que  par  la  .voie  du 
BuUetin  de  Corv^^pa^dwcei, 
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Ce  fut  en  vertu  de  ce  décret  que  le  surlendemain, 
25  thermidor,  le  nouveau  tribunal  révolutionnaire  tint 
sa  première  séance, 
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Séance  d'ioauguration.  —  Le  président^  les  vice-présidents,  les 
juges,  le  substitut,  le  greffier.  —  Discours  du  commissaire  des 
administrations  civiles,  police  et  tribunaux.  —  Discours  de  Tac- 
cusateur  public.  —  Discours  du  président.  —  Les  condamnations 
ï  mort  prononcées  par  le  nouveau  tribunal.  —  Comparaison  de 
Tancien  et  du  nouveau  tribunal.  —  Acquittement  de  Montané.— 
Les  cent  trente-deux  Nantais.  —Leur  voyage  de  Nantes  k  Paris. 
Détails  de  leurs  souffrances.  -^  Histoire  de  leur  captivité  || 
Paris. 


Ce  fut  le  25  thermidor  an  II,  à  neuf  heures  du  matin, 
qu'eut  lieu  la  séance  d'installation  du  nouveau  tribunal, 

Ud  nouveau  public  remplit  la  salle  dite  de  la  Liberté, 
où  se  tient  cette  séance.  Sur  le  siège,  occupé  naguère 
par  les  Dumas  et  les  Coffinhal,  est  assis  le  citoyen 
Aumont,  commissaire  provisoire  des  administrations 
civiles,  police  et  tribunaux  ;  Tancien  préaident  du  tribu- 
nal révolutionnaire,  Herman,  nommé  à  cette  place, 
quelques  jours  après  la  mort  de  Danton,  par  le  crédit 
de  Robespierre,  est  tombé,  avec  lui  et  a  été  arrêté  peu 
de  temps  après  sa  chute. 

Robert  Wolff,  ancien  commis-greffier  du  premier 
tribunal,  est  chargé  de  rédiger  le  procès-verbal  de  la 
séance. 

On  fait  lecture  des  lois  des  23  et  24  thermidor,  qui 
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portent  nomination  des  membres  qui  doivent  composer 
le  nouveau  tribunal  et  que  ce  tribunal  entrera  en  acti- 
vité sans  délai.  - 

Les  membres  nommés,  qui  sont  présents  à  la  séance, 
prêtent  serment  en  face  du  citoyen  Aumont.  • 

Nous  retrouvons  là  des  juges  de  râncien^riboiial. 
Le  président  est  Claude-Emmanuel  Dobsent,  qui,  après 
l^&rrestatîôn  de  Montané,  a  présidé  quelque  tèïfips  le 
tribunal  du  10  mars,  et  que  la  loi  du  22  prairial  a 
évincé  comme  trop  modéré.  •  .   ,     i      ^r 

Les  anciens  juges  Deliége  et  Bi'avBt  nempMssenÉ:  ks 
fonctions  de  vice-présidents.  Dominique  Lerigety  de  la 
Charente-Inférieure,  est  le  troisième  vice-présideût»: 

Les  juges  sont  Maire,  Denizot,  ArdKMtin,  tous  ée  Vm-* 
cien  tribunal,  etMeyère,  qui  n'était  que  juré  au  tribu-* 
nàldulOmars.  .  :       ;  ; 

Le  substitut  Petîf  était  ancien- joge  du  tribuaalcta 
dnqulième  arrondissftèment^de  Paris.  ; 

Le  greffier  Paris,  sorti  de  prison*  depuis  te  9  ther- 
midor, a  repris  son  posté. 

Après  les  formalités  du  serment j  le  citoyen.  Aumoet 
prononce  le  diseoÉirs  suivant  :  i^      i 

,        a  Citpxens,  .=      . 

'  a  La  Convention  nationale  vous  appelle  en  ce  moment 
à  d'importantes,  de  pénibles,  de  1-edoutftWes  fonctions; 
éVle  fonde  sur  vous  de  grandes  espérances. 

«  Après  cinq  ans  de  travaux  «t  de  combats  pour  con- 
quérir et  défendi-e  sa-  liberté,-  la  France  s'est  vue  pnête 
a  teprendre  deâ  fers  que  lui  préparaient  dam  l'ombre 
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des  hommes  d'autant  plus  dangereux  et  d'autant  plus 
crioainels  :qu'ils  eurent  longtemps  sa  confiance,  que 
longtenaps  elle  les  crut  ses  plus  zélés  défenseurs.  Et 
coamient  n'auraient-ils  pas  séduit  les  Français?  Pen- 
dant que  le  crime  était  dans  le  cœur  de  ces  modernes 
triumvirs,  leur  bouche  ae  proférait  que  les  mots 
d'Itee  $upr.ème,  de  pi:ot>ité,  de.  liberté,  de  justice  et  ils 
dresaajientdas  listes  de  proscription,  et  le  glaive  de  la 
loi,û€S;tôiïifeait  qpe  sur  les.victime^  qu'ils  avaient^  dési- 
gnées. Le  génie  qui  veille  sur  les  destins:de  la  France 
l'a  pirésen^eide  ees-nouveauxdangersjles  plus  grands 
qu'elle)  eût  enco^  courus  ;  le  voile  qui  couvrait  le» 
ténébreuses  maucBuvres  des  factieux  a  été  levé;  i}q 
prestige  s?esit  dissipé 'Ct,  malgré  les  ^forts  d'une  Copi- 
mnne  rebelle^  te  peuple  de  Paris,  toujours  grande  tou- 
jours juste,  toujours  fidèle  au  serment  de  vivre  libre  ou 
de  mourir  js'-est  rallié  autioiur  ties  représentants^  et  les 
conspirateurs  ont  dispanii.  Avec  eu«. devait.  disp«ffaîtï;e 
un  tribunal  que  leuit  génie  sanguwire  avait  transformé 
en  instrument  de  mort,  un  tribunal  devenu^  sous  leur 
t&ÊiàiM  influenoe,  i  l'eÉfeQi.  de:  Vjnrmm^^  bien,  plus  que 
du  crime.  Vous  le  remplacei^,  çitoyea^^,  ce  tribunal,.^t 
la  confiance  renaît  dans  les  cœurs;  le  coupable  seul 
tremble;  l'innocent,  l'homme  faible  qui  a  des  erreurs  à 
se  rqprooheri  se  ras^r^at,  p^rcç  qu'ils  savent  qi}^  la 
iusUccvanwiïkteaaafit^re  au  l'ordre  de,  tous  les  jpups. 
En  rétablissant  son  eï?ïpdre^  yws  pprtez  un  coup  mprtjel 
aux  tyrans  coalisés.  ,Quau4  ik  ont  ,vu  le  criipe^  enve- 
loppé seulement  de  quelque?.. formes  légales,  levprs?^ 
téta-  «udacieuaei,,.ite.  ont  cru  voif  renaître  l^  royauté  • 
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rhistoire  et  leur  propre  expérience  leur  ont  appris 
qu'elle  n*a  pas  d'autre  base  ;  mais  le  crime  puni  et 
Tiimocence  protégée,  mais  Timpassibilité  delà  loi  mise 
à  la  place  des  passions  de  Thomme,  mais  le  règne  de 
la  justice  et  de  toutes  les  vertus,  leur  présagent  celui  de 
la  liberté  dont  elles  sont  les  compagnes  inséparables* 
Leurs  coupables  espérances  de  nous  mener  à  l'escla- 
vage par  le  crime  seront  donc  encore  déçue».  Elles  le 
seront  aussi  celles  de  nos  ennemis  intérieurs,  de  l'in- 
corrigible aristocratie  qui  s'était  flattée  que  la  chute 
du  tyran  briserait  le  ressort  révolutionnaire.  Non,  il 
n'est  pas  encore  temps  de  le  détendre  ce  ressort  révo- 
lutionnaire, sans  lequel  le  courage  surnaturel  des 
défenseurs  de  la  patrie  ne  leur  aurait  procuré  que  des 
triomphes  inutiles  ;  sans  lequel  la  France  serait  deve- 
nue un  vaste  champ  de  bataille  qu'auraient  inondé  des 
flots  du  sang  des  patriotes,  mêlé  au  sang  impur  des 
fanatiques  et  des  royalistes. 

«  Dirigé  d'après  les  règles  éternelles  de  la  justice,  le 
gouvernement  révolutionnaire  n'est  plus  que  ce  qu'il 
est  par  sa  nature,  l'effroi  des  conspirateurs  et  des  mal- 
veillants. Toujours  en  harmonie  avec  les  opérations  de 
nos  armées,  il  concourra  avec  elles  à  anéantir  les 
ennemis.  Bientôt  la  France  donnera  à  l'univers  étonné 
le  spectacle  sublime  de  vingt-cinq  millions  d'hommes 
riches  de  tous  les  biens  que  procure  la  liberté,  heureux 
de  toutes  les  vertus  qu'elle  enfante  ! 

c  Cette  félicité,  qui  deviendra  celle  du  monde,  sei*a 
due  aux  lumières,  au  courage,  aux  vertus  des  repré- 
sentants du  peuple,  au  zèle,  au  civisme  des  autorités 
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constituées,  associées  à  la  gloire  et  au  bonheur  d'af- 
fermir sur  ses  bases  la  république  une,  indivisible  et 
impérissable. 

«  Et  vous,  citoyens,  qui  aurez  puissamment  concouru 
à  cette  œuvre  immortelle,  vous  partagerez  avec  la  Con- 
vention nationale  la  reconnaissance  de  la  génération 
présente  et  les  bénédictions  de  la  postérité  !  » 

Le  discours,  fréquemment  interrompu  par  les  applau- 
(fesements  des  spectateurs,  une  fois  terminé,  les  nou- 
veaux magistrats  sont  installés,  au  nom  de  la  républi- 
que, à  leurs  places  respectives,  par  Aumont,  qui,  des- 
cendu du  siège  du  président,  le  cède  à  Dobsent. 

Le  citoyen  Petit ,   substitut ,  remplissant   à    cette  . 
séance  les  fonctions  de  l'accusateur  public  Leblois, 
accusateur  public  près  le  tribunal  criminel  des  D^ux- 
Sèvres,  qui  n'était  pas  encore  arrivé  à  son  poste,  prend 
à  son  tour  la  parole  en  ces  termes  : 

«  Citoyens, 

c  Le  peuple  français  respire  libre  des  chaînes  que 
des  scélérats  hypocrites  lui  avaient  forgées  sous  le 
masque  imposant  de  la  vertu.  Cette  régénération 
sublime  ne  doit  point  donner  de  vains  résultats;  le 
temps  du  crime  est  passé  ;  la  nation,  en  vous  appelant 
par  ses  représentants  k  des  fonctions  aussi  importantes 
que  difficiles,  a  compté  sur  les  vertus  publiques  et 
privées  des  citoyens  qu'elle  a  choisis.  Que  l*amour  de 
la  patrie,  que  la  probité  règlent  toutes  vos  actions  ; 
toujours  justes,  mais  toujours  fermes  et  sévères  dans  la 
pratique  de  ces  principes,  que  rinnocence  n'ait  jamais 
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à  craindre  devant  nous  ;  que  le  crime,  au  contraire, 
soit  frappé  de  terreur!  L'innocence  est  fille  du  ciel, 
comme  la  liberté  ;  lui  rendre  son  premier  état  est  le 
plus  bel  acte  qui  puisse  émaner  de  votre  autorité  ;  c'est 
aux  conspirateurs,  c'est  aux  ennemis  seuls  de  la  répu- 
blique à  redouter  l'œil  sévère  de  la  justice.  La  destinée 
du  peuple  français  est  d'être  libre  :  les  efforts  des 
tyrans  coalisés,  ceux  des  Cromwell  de  l'intérieur  se 
sont  brisés  contre  le  rocher  de  la  liberté.  La  carrière 
de  la  justice  ne  sera  jamais  souillée.  Que  la  loi  seule 
commande,  qu'elle  soit  seule  exécutée,  la  liberté  sera 
affermie  et  le  peuple  jouira  enfin  du  prix  de  ses  travaux 
et  du  plaisir  délicieux  d'avoir  assuré  son  bonheur  et 
celui  de  ses  neveux  !  » 

Après  ces  paroles,  bien  différentes  des  maxixes  san- 
guinaires de  l'accusateur  public  de  l'ancien  tribunal, 
le  président  Dobsent  prononce  le  discours  suivant  : 

«  Citoyens, 

«  Nous  venons  de  jurer,  en  présence  du  peuple 
français,  de  remplir  des  fonctions  importantes,  pénibles 
et  redoutables,  mais  consolantes  quand  les  principes 
de  la  vertu  et  de  l'humanité  les  dirigent. 

«  Nous  les  remplirons,  citoyens,  ces  fonctions 
augustes,  avec  cette  énergie  qui  appartient  k  de  vrais 
républicains.  Le  sanctuaire  de  la  loi  ne  sera  pas  pro- 
fané, la  vérité  seule  sera  entendue,  le  coupable  comme 
l'innocent  seront  admis  à  une  défense  légitime,  et  la 
loi  seule  servira  de  base  à  la  condamnation  des  cou- 


Digitized 


by  Google 


—  205  — 

pables  et  à  Tabsolution  de  ceux  reconnus  innocents. 
«  C'est  avec  des  mesures  sévères,  mais  sages,  que 
nous  ferons  aimer  la  république  à  tous  les  Français  et 
que  nous  prouverons  à  tous  les  peuples  de  la  terre  que 
sans  vertus,  sans  justice,  il  ne  peut  y  avoir  de  véritable 
liberté.  » 

On  le  voit,  le  nouveau  tribunal  n'avait  pas  l'inten- 
tion de  suivre  la  même  marche  que  celui  du  10  mars  : 
dans  l'un,  l'injustice  et  la  cruauté  ;  dans  l'autre,  une 
équitable  sévérité.  Telles  étaient  les  garanties  qu'of- 
frait le  tribunal  du  25  thermidor.  La  Convention,  (Jéli- 
yrée. de  la  tyrannie  des  cpmités,  voulait  que  désormais 
il  n^y  eût  plus  que  les  coupables  de  punis.  Pour  cela, 
elle  avait  rapporté  l'odieuse  loi  du  22  prairial  et,  le  23 
therqaiiJQf ,  ellp  av^it  rétabli,  datisla;  déclaration  du  jury, 
l'obligation. de  statuer  sur  U  question  intentioannelle  ; 
c'étçât  l«L  uni5  siagujière  différence-  avec  la  juraspru- 
dence  des  Dumas  et  des  Coffinhal. 

Lorsque  les  applaudissements  donnés  par  le  peuple 
aipi:  diç^ours  propo^çés  eurent  cessé,,  Dobsent  annonça 
que  le  tribunal  allait  commencer  l'instruction  des  pço- 
cès  qu'il  devait  juger  dans  les  prochaines  audiences. 
Cette  forme  juridique,  complètement  abandonnée 
depuis  le  22  prairial,  et  faite  auparavant  d'une  façon 
cruellement  sommaire,  ne  laissait  plus  aucun  doute 
sur  les  intentions  équitables  des  nouveaux  magistrats 
du  peuple. 

Enfin,  le  citoyen  Aumont,  en  sa  qualité  de  commis- 
saire des  administrations  civiles,, policç  et. tfibuqaux, 
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prêta  devant  le  tribunal  le  serment  de  faire  exécuter 
les  jugements  rendus.  Après  celte  formalité,  la  séance 
fut  levée. 

Les  premières  audiences  du  tribunal  du  27  ^thermi- 
dor, furent  signalées  par  deux  condamnations  à  mort. 
Le  1"  fructidor,  jour  où  se  tint  la  première  séance 
publique,  Jean  Saumont,  dit  Labran,  prévenu  de  pro- 
pos contre-révolutionnaires,  d'excitation  à  'la  guerre 
civile  et  de  plusieurs  assassinats,  et  Antoine  Paul 
Lavaur,  prévenus  de  troubles  et  propos  contre-révolu- 
tionnaires, furent  condamnés  à  la  peine  de  mort. 

Dobsent  présidait  Tune  des  deux  audiences,  Bravet 
présidait  l'autre.  Les  jurés  étaient  presque  tous  des 
membres  de  l'ancien  tribunal  :  Sambat,  Paillet,  l'un 
des  juges  nommés  au  22  prairial,  le  peintre  Topino. 
Lebrun,  Saulnier  et  Presselin,  que  nous  avons  vus  siéger 
avant  et  après  le  22  prairial. 

Le  greffier  était  aussi  l'un  de  ceux  du  tribunal  du 
10  mars;  c'était  Ducray. 

Enfin,  les  défenseurs  officieux  étaient  rétablis. 
Duchateau  présentait  la  défense  de  Jean  Saumont  dit 
Labran,  et  le  citoyen  Jacquemin  celle  d'Antoine-Paul 
Lavaur. 

Les  exécutions  des  jugements  rendus  par  le  tribunal 
ne  se  font  plus  ni  k  la  barrière  du  Trône-Renversé,  ni 
à  la  place  de  la  Révolution;  Téchafaud  est  maintenant 
situé  sur  la  place  de  Grève. 

Mais  les  exécutions  sont  rares.  On  ne  voit  plus 
chaque  jour  sur  les  quatre  heures  de  l'après-midi  de 
longues  files  de  charrettes  traîner  à  la  mort  des  cen- 
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taines  d'individus.  Du  2  au  23  fructidor,  nous  ne  voyons 
que  huit  condamnations,  encore  un  de  ces  jugements 
est-il  rendu  contre  un  homme  mis  hors  la  loi,  contre 
Deschamps,  Taide  de  camp  d'Hanriot.  Cet  individu 
vivait  en  Sardanapale'à  Choisy.  Maximîlien  Robespierre 
et  Saint-Just  ne  dédaignèrent  pas  quelquefois  d*aUer 
dîner  chez  lui.  La  femme  ou  la  maîtresse  de  ce  Des- 
champs était  une  ancienne  fille  de  mauvaise  vie  qui 
couchait  dans  des  draps  qui  avaient  appartenu  à  Marie- 
Antoinette,  et  dont  elle  était  devenue,  on  ne  sait  com- 
ment, propriétaire.  La  deuxième  condamnation  fut  pro- 
noncée contre  Gonard,  fédéraliste ,  la  troisième  contre 
Joseph-Julien  Lemonnier  :  il  était  prévenu,  ainsi  que 
quarante-troi^  autres  accusés,  d'avoir  été  complice  de 
la  rébellion  du  9  thermidor.  Plusieurs  d'entre  eux, 
parmi  lesquels  se  trouvaient  Henri  Sanson  et  Pierre- 
Claude  Sanson,  Tun  capitaine  et  l'autre  lieutenant  de 
canonniers  et  très-proches  parents  du  bourreau,  étaient 
même  accusés  d'avoir  pénétré,  ayant  Coffinhal  à  leur 
tète,  dans  le  comité  de  sûreté  générale  et  d'avoir  déli- 
vré Hanriot;  tous  les  accusés,  à  l'exception  de  Lemon- 
nier, furent  acquittés.  La  quatrième  condamnation 
atteignit  Paulmier,  prévenu  de  fournitures  infidèles  ;  la 
cinquième,  un  nommé  Bouvret,  prévenu  de  propos 
contre-révolutionnaires  ;  la  sixième,  Mennegaud,  accusé 
d'intelligences  avec  les  ennemis  de  la  république  ;  la 
septième.  Lombard,  intelligences  avec  les  ennemis  de 
la  république,  et  la  huitième,  Bâillement,  pour  agiotage. 
Dans  le  même  espace  de  temps  du  2  au  23  messi- 
dor, c'est-à-dire  deux  mois  auparavant,  le  tribunal  de 
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Fouquier  avait  envoyé  six  cent  six  personnes  à  la  mort. 
Dans  le  même  espace  de  temps  il  avait  acquitté  cent 
vingt-cinq  personnes. 

Le  tribunal  du  25  thermidor,  du  2  au  23  fructidor, 
acquitta  cent  soixante-douze  accusés. 

Ainsi,  en  vingt  et  un  jours,  le  tribunal  de  Fouquier- 
Tinville  a  eu  à  statuer  sur  le  sort  de  sept  cent  trente 
et  un  accusés,  sur  lesquels  il  en  a  envoyé  six  cent  six 
à  réchafaud,  et  il  en  a  acquitté  cent  vingt-cinq  ;  ceci  se 
passait  au  mois  de  messidor  an  II,  qui  est  Tépoque  oii 
le  redoutable  tribunal  versa  le  plus  de  sang. 

Du  2  au  23  fructidor  an  II,  le  nouveau  tribunal,  sur  cent 
quatre-vingts  accusés  qu'il  eut  à  juger,  en  condamna 
huit  à  mort  et  en  acquitta  cent  soixante-douze.  Et  c'est 
pendant  le  .mois  de  fructidor  que  les  nouveaux  juges  se 
montrèrent  le  plus  sévères. 

Le  27  de  ce  moiSj  Jacques-Bernard-Marie  Montané, 
ancien  président  du  tribunal  du  10  mars,  arrêté  à  la  fin 
de  juillet  1793  pour  des  ratures  et  des  interpolations 
qu'il  avait  faites  sur  des  minutes  de  jugemeûts,  parut  h 
son  tour,  après  une  détention  de  près  de  quatorze 
mois,  devant  les  magistrats  du  peuple.  Parmi  les 
témoins  qui  déposèrent  contre  lui,  on  remarque  Fou- 
quier-Tinville,  que  Ton  fit  sortir  dans  ce  but  de  la 
prison  où  il  était  renfermé. 

Montané  fut  acquitté  et  mis  en  liberté. 

Mais,  parmi  toutes  les  ordonnances  d'acquit  rendues 
par  le  tribunal,  celle  qui  fit  le  plus  de  bruit  à  Paris  et 
dans  toute  la  France,  k  cette  époque,  fut  celle  qu'il 
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prononça  dans  Taffaîre  des  quatre-vingt-quatorze 
Nantais. 

Tout  le  monde  sait  combien  la  ville  de  Nantes  eut  à 
souffrir  pendant  la  terreur;  livrée  absolument  au  pro- 
consulat de  Carrier  et  aux  actes  arbitraires  d*un  comité 
révolutionnaire  composé  des  gens  les  moins  recom- 
mandables,  la  malheureuse  cité  fut  pendant  plusieurs 
mois  le  théâtre  de  toutes  les  atrocités  imaginables.  Du 
reste,  lors  du  procès  de  Carrier  et  des  membres  du 
comité  révolutionnaire,  on  pourra  juger  quelles  furent 
les  monstruosités  qui  s'y  commirent. 

Durant  ce  régime,  cent  trente-deux  habitants  de 
Nantes,  tous  respectables  par  leur  âge,  leurs  vertus  ou 
leur  position  sociale,  furent  arrêtés  par  les  ordres  du 
comité  révolutionnaire  et  envoyés  au  tribunal  de  Fou- 
quier  :  c'était  les  envoyer  sûrement  à  la  mort.  Mais  le 
comité  de  Nantes  ne  s'en  rapportait  pas  même  à  la 
justice  expéditive  des  Dumas  et  autres,  car  il  est 
cousfant  que  les  malheureux  Nantais  devaient  être 
fusillés  en  route. 

Us  étaient  prévenus  d'être  les  auteurs  ou  complices 
d'une  conspiration  contre  l'unité,  l'indivisibilité  de  la 
réfHiblique  française,  contre  la  liberté  et  la  sûreté  du 
peuple  français,  en  employant  des  manœuvres  tendant 
à  favoriser  et  à  propager  le  système  liberticide  du  fédé- 
ralisme, en  entretenant  des  intelligences  et  correspon- 
dances avec,  les  émigrés  et  les  brigands  delà  Vendée, 
en  employant  des  manœuvres  tendant  à  égarer  les 
citoyens,  en  entretenant  des  liaisons  criminelles  avec 
les  prêtres  réfractaires,  etc.,  etc.  ;  enfin,  ils  étaient 
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accusés  de  to-us  ces  crimes  imaginaires  qui  ont  ccwiAiit 
(les  nailliers  de  Français  à  la  mort,  et  qui  n'existaient 
que  dans  le  cerveau  de  ceux  qui  les  avaient  inventés. 

Partis  de  Nantes  le  7  frimaire  an  II  (jeudi  27  novem* 
bre  179S),  Us  ne  parurent  au  tribunal  que  le  22  frac- 
tidor  an  II  (mardi  7  septembre  1794),  c'est-à-dire  près 
de  douze  mois  après. 

Lear  voyage  de  Nantes  à  Paris  dura  quarante  jours, 
pendant  lesquels  ils  souffrirent  cruellement  de  la  faim, 
fie  la  soif  et  du  froid.  Du  reste,  voici  la  relation  de  leur 
voyage  faite  par  l'un  d'entre  eux, 

fielatim  du  voyage  des  cent  trente^deuw  Nantaii 
envoyée  à  Paris  par  le  comiié  révolutionnaire  de 
Nantes, 

«  L'an  deuxième  de  la  république  française  une  et 
indivisible,  le  7  frimaire  (27  novembre  1793,  vieux 
style),  nous  partîmes  de  la  maison  Leperonnière  située 
à  Textrémilé  de  la  ville  de  Nantes,  sur  le  chemin  de 
Paris,  au  nombre  de  cent  trente-deux,  conduits  par  un 
détachement  du  11*  bataillon  de  Paris,  que  comman-. 
dait  le  citoyen  Boussard. 

«  Réveillés  dès  cinq  heures  du  matin,  à  sept  heures 
rangés  sur  deux  lignes  dans  la  cour,  on  nous  ordonna 
de  remettre  nos  couteaux,  ciseaux,  rasoirs,  etc.,  les- 
quels ne  nous  ont  pas  été  restitués,  et  dont  nous  ne 
connaissons  pas  encore  les  dépositaires.  •  Le  citoyen 
Borgnier,  qui  est  mort  à  Paris,  et  dont  l'épouse  s'est, 
de  désespoir  jetée  par  une  fenêtre,  dans  la  rue  du 
Temple,  hôtel  de  rEuroj)e,  réclama  contre  son  envoi  à 
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Paris,  et  protesta  qu'il  n'était  point  inscrit  sur  la  liste, 
mais  bien  un  nommé  Borgnis,  auquel  on  le  substituait. 
Nous  nous  attendions  si  peu  à  partir  que  nous  n'avions, 
la  plupart,  que  des  sabots.  11  fut  permis,  à  chacun  de 
nous,  de  prendre  une  paire  de  souliers  de  munition, 
La  consigne  nous  défendait  de  rentrer  dans  les  cham» 
bres;  ceux  qui  restaient  nous  jetèrent  par  les  fenêtrea 
nos  couvertures  ;  c'est  tout  ce  que  nous  pûmes  em-^ 
porter  ;  quelques-uns  avaient  eu  la  précaution  de  des- 
cendre leurs  paquets.  Toute  communication  avant  le  dé- 
part nous  fut  refusée  ;  on  repoussait  nos  femmes  éplo- 
rées,  nos  parents  consternés.  Pour  la  première  fois, 
les  tyrans  furent,  sans  le  vouloir,  humains  par  l'excès 
même  de  leur  barbarie  ;  ils  nous  épargnèrent  l'horreur 
des  adieux.  Une  épouse,  ne  pouvant  voir  son  mari,  lui 
écrivit  sur  un  chiffon,  au  dos  d'un  très-court  mémoire 
de  blanchissage  ;  l'officier  de  garde  porta  le  scrupule 
jusqu'à  refuser  de  remettre  ce  billet,  dans  la  crainte 
que  les  chiffres  ne  fussent  des  caractères  secrets.  Nous 
partîmes  à  midi  ;  on  nous  avertit  que  quiconque  s'é-" 
carierait  d'un  pas  serait  fusillé.  Onze  voilures  avaient 
reçu  le  plus  grand  nombre  des  vieillards,  malades  et 
infirmes.  A  trois  quarts  de  lieue  de  Nantes,  ceux  qui 
avaient  leurs  paquets  purent  les  déposer  sur  un  chariot. 
Nous  nous  examinions  les  uns  après  les  autres  ;  notre 
surprise  était  extrême;  nous  ne  nous  connaissions  point, 
nulles  relations  d'aucune  espèce  n'avaient  existé  entre 
presque  tous.  Nous  arrivâmes  à  Oudon  vers  les  neuf 
heures  du  soir,  au  milieu  de  l'obscurité  la  plus  pro- 
fonde, en  marchant  dans  la  boue,  et  n'ayant  pris  depuis 
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le  matin,  ni  repos  ni  nourriture.  A  la  descente  d'Oudon, 
Tun  de  nous  disparait;  il  était  également  facile  à  tous 
les  autres  de  s'échapper  ;  le  chemin  était  si  mauvais  et 
la  nuit  si  noire,  que  soldats  et  citoyens  tombaient  pêle- 
mêle  dans  les  fossés,  et  s*entr*aidaient  mutuellement  à  se 
relever.  Tiger,  Tun  de  nous,  s'égara  ;  une  vieille  femme 
lui  offrit  un  asile  sûr  ;  il  refusa  cette  offre,  et  se  fit  con- 
duire à  Oudon.  On  nous  y  avait  logés  dans  Téglise, 
sur  de  la  paille  ;  on  nous  distribua  du  vin,  du  pain 
très-noir,  et  du  lard  rance,  si  mauvais,  que  les  volon- 
taires s'en  servaient  pour  graisser  leu?s  souliers.  Plu- 
sieurs furent  obligés  de  rester  assis  ou  debout  pendant 
toute  la  nuit  ;  elle  fut  mauvaise  pour  tous  ;  déjà  nous 
avions  plusieurs  malades.  Le  citoyen  Fleuriot,  natif 
d'Oudon,  passa  la  nuit  couché  sur  la  tombe  de  son 
père  ! 

«  Le  lendemain,  le  rappel  battit  à  cinq  heures  ;  nous 
partîmes  à  sept.  A  Ancenis,  où  nous  ne  fîmes  que 
passer,  des  volontaires,  trompés  sur  notre  véritable 
qualité,  nous  accablèrent  d'injures  violentes.  A  une 
demi-lieue  de  cette  ville,  nés  plaintes  nous  obtinrent 
une  halte  de  quelques  minutes  pour  dévorer  les 
restes  de  notre  repas  de  la  veille.  Quelques-uns 
étaient  si  fatigués,  qu'ils  restaient  en  arrière,  malgré 
la  lenteur  de  la  marche  ;  à  défaut  de  voitures,  il  fallut 
les  monter  sur  des  chevaux  d'officiers.  Notre  entrée  à 
Varades  fut  très- inquiétante  ;  nous  y  entendîmes  des 
injures  et  des  menaces  plus  fortes  et  plus  multipliées 
qu'à  Ancenis,  On  nous  logea  dans  l'église,  sur  du  foin 
mouillé  ;  nous  éprouvions  l'extrême  incommodité  de 
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ne  pouvoir  sortir  qu'un  à  un  pour  satisfaire  aux  besoins 
les  plus  pressants.  On  nous  donna  du  vin,  du  même 
pain  qu*à  Oudon  et  du  bœuf  salé. 

«  Le  9  frimaire,  nous  nous  mîmes  en  route  à  huit 
heures.  Nous  devions  coucher  à  Saint-Georges,  mais 
nos  conducteurs  y  furent  informés  que  les  brigands 
se  disposaient  à  attaquer  Angers,  ce  qui  les  fit  craindre 
d'être  coupés  dans  leur  route  et  les  détermina  à  la  pour- 
suivre. Après  une  halte  d'une  demi-heure,  à  deux  cents 
pas  au  delà  du  bourg,  on  nous  distribua  le  reste  des 
provisions  de  Varades,  avec  du  vin  blanc  qui  ne  res- 
semblait pas  mal  à  de  l'eau  de  lessive.  Il  faisait  un 
froid  rigoureux  ;  nous  fûmes  obligés  d'allumer  un  feu 
d'épines  sèches  sur  le  grand  chemin.  Un  certain 
nombre  d'entre  nous  fut  chargé  sur  des  charrettes, 
et  porté  de  la  sorte  à  Angers,  où.  nous  fûmes  dépo- 
sés au  séminaire.  Il  était  dix  heure^  du  soir. 

«  On  en  avait  d'abord  fait  descendre  plusieurs  vis-à- 
vis  de  l'ancienne  cathédrale,  déjà  remplie  de  prison- 
niers. Comme  la  foule  était  très-grande  pour  les  voir, 
les  injurier  et  les  menacer,  la  fuite  eût  été  facile  à  qui- 
conque en  eût  eu  le  dessein.  Un  habitant  d'Angers  se 
précipita  sur  l'un  de  nous,  en  le  qualifiant  de  brigand,  et 
voulut  le  frapper  ;  quatre  volontaires  s'opposèrent  à 
sa  violence.  Nous  devons  dire  que  les  braves  Pari- 
siens ont  eu  pour  nous  tous  les  égards  que  leur  com- 
mandaient la  justice  et  l'humanité.  Persuadés  que, 
tant  que  la  loi  n'a  pas  frappé  un  citoyen,  il  est  sous  sa 
sauvegarde,  ils  proclamèrent  qu'ils  périraient  plutôt 
tous  que  de  laisser  violer  le  dépôt  qui  leur  était  confié. 
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Boussard,  leur  commandant,  en  fit  la  protestation  en 
son  nom  et  en  celui  de  son  bataillon.  Lorsqu*au  sémi» 
paire  il  eut  fait  l'appel  nominal,  qu'il  nous  eut  tous 
comptés  les  uns  après  les  autres,  et  vérifié  qu'il  n'en 
manquait  aucun,  hors  celui  dont  il  avait  appris  la  fuite 
à  Oudon,  sa  joie  fut  telle,  qu'il  nous  témoigna  haute» 
inent  que  nous  paraissions  dignes  de  toute  la  confiance 
des  républicains,  puisque  nous  n'avions  pas  trahi  la 
tienne,  lorsque  mille  circonstances  inévitables  nous  en 
avaient  fourni  l'occasion. 

<r  Le  peu  de  vivres  qui  nous  avait  été  distribué  à 
gaintrQeorges  était  consommé.  Nous  comptions  sur 
une  distribution  nouvellie  que  nos  fatigues  nous  rendaient 
Indispensable  ;  notre  espoir  fut  déçu.  Le  concierge  fut 
seulement  autorisé  à  nous  vendre  ce  qu'il  aurait;  cela 
^e  réduisit  à  de  mauvaise  soupe,  de  plus  mauvais  vin,  et 
quelques  morceaux  de  lard,  en  si  petite  quantité,  que 
le  plus  grand  nombre  n'y  put  avoir  part.  On  nous  ac- 
corda l'usage  de  toute  la  maison;  nous  couchâmes,  les 
uns  sur  de  la  paille,  les  autres  sur  des  paillasses  et 
matelas  appartenant  à  des  détenus  que  nous  rempla- 
cions, 

«  On  parlait  alors  d'échanges  de  détenus  entre  les  dé- 
partements. Nous  crûmes  que  notre  translation  était  le 
résultat  de  cette  mesure,  et  que  nous  séjournerions  à 
Angers,  La  maison  était  commode  ;  nous  pouvions,  au 
travers  delà  double  porte  du  porche,  parler  aux  citoyens 
qui  nous  venaient  voir.  On  nous  permettait  de  faire 
venir  du  dehors  quelques  aliments,  nous  profitâmes  de 
cette  permission.  Nos  dîners  étaient  arrivés,  nous  nous 
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mettions  à  table  avec  un  sentiment  de  joie,  fondé  sur 
notre  bien-être  relatif,  et  sur  celui,  bien  plus  grand 
encore,  de  notre  parfaite  innocence*  Tout  à  coup,  unô 
garde  d'environ  deux  cents  hommes  entre  dans  la  coui'^ 
on  nous  annonce  notre  départ  prochain  ;  mille  in- 
quiétudes se  propagent  (1).  Nous  mangeons  à  la  hâte, 
et  nous  faisons  nos  paquets.  Nous  descendons.  Des  gei>- 
darmes  se  présentent  avec  des  pelotes  de  cordes 
sous  le  bras,  et  nous  annoncent  qu'elles  nous  sont 
destinées.  A  cette  nouvelle,  des  larmes  coulèrent  des 
yeux  de  quelques-uns  d'entre  nous.  Us  avaient  vu  lier 
ainsi  les  scélérats  et  les  assassins  ;  ils  étaient  inno- 
cents, le  désespoir  les  saisit.  Aux  demandes  que  nous 
fîmes,  on  répondit  avec  un  mystère  effrayant  ;  sans 
doute  quelques  plaintes  un  peu  vives  leur  échappèrent, 
car  un  gendarme  tira  son  sabre,  et  tous  les  autres  à 
son  exemple  ;  plusieurs  volontaires,  le  fusil  armé,  sor- 
tirent de  leurs  rangs,  et  il  serait  arrivé  quelque  évé- 
nement sinistre,  si  deux  d'entre  nous  n'eussent  apaisé 
les  gendarmes  en  les  avertissant  qu'ils  trouveraient 
dans  les  détenus  la  plus  grande  docilité.  Ils  se  firent 
lier  les  premiers,  et  la  chaîne  iut,  en  un  instant,  for* 
mée.  Un  gendarme  pleurait. 

«  Nous  sortîmes  ;  les  gendarmes,  k  notre  tête,  s'op- 
posaient à  ce  qu'on  nous  invectivât,  et  écartaient  les 
hommes  violents.  Nous  parcourûmes  plusieurs  rues; 
on  nous  fit  traverser  la  place  de  la  Révolution.  La  mâ-^ 

(i)  Le  bruit  s'était  répaDdu  que  les  détenus  que  nous  avions  rem- 
placés au  séminaire  avaient  été  fusillés  et  noyés  au  pont  de  Ce,  lé 
nième  jour. 


Digitized 


by  Google 


—  216  — 

nière  dont  nous  étions  conduits,  et  les  horreurs 
commises  par  les  brigands  dont  on  nous  croyait  com- 
plices, peuvent  à  peine  excuser  les  menaces  et  les  im- 
précations faites  en  ce  lieu  contre  nous.  On  nous  con- 
duisait aux  prisons  ci-devant  royales  d'Angers. 

a  Là,  nous  cessâmes  d'être  sous  la  surveillance  des 
quatre  citoyens,  dont  l'un  était  membre  et  les  autres 
commissaires  du  comité  révolutionnaire  de  Nantes.  Ils 
étaient  chargés  de  nous  préparer  des  logements  et  de 
pourvoir  à  notre  subsistance.  Us  connaissaient  assez 
particulièrement  plusieurs  d'entre  nous  ;  aussi,  notre 
surprise  fut  quelquefois  extrême.  Naud,  l'un  d'eux, 
était  dans  la  cour  du  séminaire  lorsqu'on  nous  lia  de 
cordes.;  il  nous  accompagna  jusqu'aux  prisons,  et  ses 
collègues  s'étaient  placés  dans  la  rue  pour  nous  voir 
passer.  Nous  rencontrâmes  encore  Naud  entre  les  deux 
guichets,  ofi  il  nous  fit  défiler  et  compter  en  sa  pré- 
sence. 

«  Nous  étions  dans  la  cour,  il  était  cinq  heures, 
c'était  l'iqstant  du  crépuscule  ;  nous  gardions  le  plus 
profond  silence,  et  notre  stupéfaction  ne  peut  se  dé- 
peindre. Nous  remarquâmes,  le  long  de  la  muraille 
opposée  au  plan  sur  lequel  nous  étions  rangés  en  es- 
pèce de  demi-bataillon  carré,  des  chemises,  chapeaux, 
habits,  etc.,  qu'un  bruit  vague,  qui  se  répandit  avec  la 
rapidité  de  l'éclair,  nous  fit  considérer  comme  des 
dépouilles  d'hommes  qui  venaient  de  cesser  de  vivre. 

«  Enfin,  on  ouvrit  une  chapelle,  qui  était  vis-à-vis 
de  nous,  on  nous  y  poussa  jusqu'à  ce  qu'il  ne  fut  plus 
possible  d*y  en  faire  entrer,  et  nous  y  étions  pressés  au 
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point  qu'il  en  fallut  faire  sortir  plusieurs  pour  pouvoir 
fermer  la  porte.  Cette  chapelle  avait  douze  pieds  et 
demi  de  largeur  sur  vingt-quatre  pieds  de  longueur  ; 
nous  étions  quatre-vingt-un;  chacun  avait,  par  con- 
séquent, à  sa  disposition,  trois  pieds  six  pouces  de  . 
surface.  Nous  étions  obligés  de  nous  tenir  dans  les  po- 
sitions les  plus  gênantes  et  les  plus  douloureuses. 
Quelques  bottes  de  paille  nous  furent  jetées  ;  on  nous 
avait  enfermés  sans  vivres  et  sans  lumières;  nous 
avions,  par  bonheur,  un  briquet,  de  Tamadou  et  quel- 
ques paquets  de  petite  bougie.  Malgré  la  rigueur  de  la 
saison  et  l'ouverture  de  la  fenêtre,  nous  étouffions  de 
chaleur.  On.  nous  avait  donné,  pour  nos  besoins^  un 
seul  seau,  de  grandeur  ordinaire  ;  il  nous  était  presque 
inutile,  vu  J'état  d'immobilité  auquel  nous  étions  con- 
damnés; cependant,  quelques-uns  furent  forcés  de 
s'en  servir  ;  mais,  comme  les  besoins  n'étaient  pas 
circonscrits  au  voisinage  du  seau,  on  le  demanda  à 
l'autre  extrémité  de  la  chapelle  ;  on  le  faisait  passer  de 
main  en  main  par-dessus  les  têtes,  et  nul  ne  pouvait 
agir  librement;  il  fut  versé,  inonda  cinq  à  six  per- 
sonnes, et  remplit.d'infectioQ  toute  la  chapelle.  Nous 
ne  pouvions  croire  qu'on  dût  nous  faire  passer  la  nuit 
dans  une  situation  aussi  pénible.  «Nous  attendions  à 
chaque  instant  notre  translation  dans  un  local  moins 
malsain  et  plus  étendu.  Nous  nous  trompions.  Qu'on 
juge  de  ce  que  nous  avons  souffert  durant  cette  nuit. 
La  porte  ne  fut  ouverte  qu'à  huit  heures  et  demie  du 
niatin  ;  on  la  referma  aussitôt. 

a  Alors,  nous  apprimBs/}uele  citoyen  Boussard  avait 
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été  arrêté  par  le  comité  révolutionnaire  d'Angers,  pour 
avoir,  disait-on,  mis  trop  de  chaleur  dans  un  débat  qui 
nous  concernait.  On  disait  encore  qu'il  avait  rendu  de 
nous  le  meilleur  compte,  qu'il  avait  assuré  que  nous 
n'étions  pas  ce  qu^on  nous  présumait  être  ;  et  même, 
que,  témoin  de  la  manière  dont  le  triage  s'était  fait  à 
Nantes,  lequel  était  principalement  fondé  sur  le  ca- 
price, la  passion  et  l'arbitraire  le  plus  effroyable,  il 
avait  pensé  et  déclaré  qu'il  ne  croyait  pas  possible  que 
rien  de  sinistre  arrivât  à  des  hommes  qui  s'étaient 
comportés  comme  nous  sur  la  route. 

«  A  notre  sortie  de  la  chapelle,  les  premiers  objets 
qui  frappèrent  nos  regards,  furent  un  égout  infect  qui 
traversait  à  découvert  la  cour  dans  sa  largeur,  et  un 
énorme  tas  de  fumier,  composé  d'excréments  humains 
et  de  pailles  pourries,  qui  occupait  au  moins  le  huitième 
de  la  surface;  enfin,  un  puits  qui,  chaque  soir,  était 
épuisé,  dont  l'eau  mauvaise  était  la  seule  boisson  légale 
des  prisonniers,  et  où  plusieurs  de  ceux-  ci  s'étaient 
noyés. 

«  Nous  avions  pour  cohabitants  des  hommes  con- 
damnés aux  fers,  des  scélérats,  des  brigands.  Au  mo- 
ment où  tous  les  prisonniers  sortaient  de  leurs  cachots, 
contraints,  à  défaut  de  latrines,  de  satisfaire  dans  la 
cour  à  leurs  besoins,  forcés  de  vider  les  bailles  sur  ce 
tas  de  fumier,  qui  n'exhalait  déjà  que  trop  de  miasmes 
Jyestilentiels,  obligés  de  brûler  la  paille  humide  pour 
faire  bouillir  l'eau  que  ces  misérables  appelaient  leur 
soupe,  il  en  résultait  une  telle  infection,  que  l'hwnme 
de  la  santé  la  plus  robuste  en  était  affecté.  Peu  de  jour^ 
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avant  notre  départ,  deux  offieiers  municipaux,  chargés 
de  vérifier  si  notre  situation  était  aussi  affreuse  que 
nous  l'avions  exposée,  se  bouchèrent  le  nez  dès  l'entrée 
de  la  cour,  et  n'auraient  pu  pousser  plus  loin  leur  vi- 
site, si  nous  ne  leur  avions  donné  du  vinaigre  des 
quatre  voleurs.  Nous  les  vtmes  répandre  des  larmes* 

«  Après  midi,  on  nous  distribua  du  pain  qui  n'était 
pas  mangeable.  Il  résulta  de  notre  communication  avec 
la  geôle  que  nous  apprîmes  l'arrivée  de  cinq  autres 
détenus  nantais  et  la  répartition  du  reste  de  notre 
troupe  dans  deux  cachot»  de  l^ntérieur.  Nous  fûmes 
touchés  d'un  trait  d'amitié  fraternelle.  Devay  jeune, 
célibataire  et  infirme,  avait  comparu  à  l'appel  qui  s'é- 
tait fait  à  notre  départ,  et  s'était  ainsi  dévoué  pour  son 
frère  aîné,  père  de  sept  enfants  en  bas  âge,  et  Tunique 
soutien  de  toute  sa  famille.  Celui-ci  est  mort  à  Paris 
après  sept  jours  d'agonie,  et  l'aufre  est  encore  parmi 
nous,  n  semble,  cependant,  qu'un  acte  aussi  généreux 
lui  méritait  un  meilleur  sort. 

«  Lorsqu'on  sut  que  la  geôle  pouvait  contenir  d'autres 
prisonniers,  douze  demandèrent  à  y  être  admis  ;  sept 
autres  voulurent  aussi  changer  de  local.  On  leur  ouvrit 
un  cachot  voisin  de  la  chapelle,  dont  Pair  était  si  épais, 
que  l'un  de  nous^  que'  la  faiblesse  de  sa  vue  oblige  à 
se  sCTvir  de  lunettes,  les  vit  en  un  instant  se  couvrir 
d'une  vapeur  fétide.  Tel  était  cependant  le  mal-être  de 
ceux  qui  occupaient  la  chapelle,  que  seize  d'entre  eux 
préférèrent  d* aller  s'enfouir  dans  ce  cachot.  Il  était  si 
malsain,  que  la  moite  des  infortunés  qui  y  ont  résidé 
sont  nlorts  ;  l'autre  moitié  a  été  d&ogereusement  ma* 
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lade.  La  situation  des  détenus  dans  l'intérieur  n'était 
guère  moins  fâcheuse  ;  à  quatre  heures  du  soir,  nous 
étions  renfermés  dans  nos  cachots,  qui  ne  s'ouvraient 
qu'à  huit  et  dix  heures  du  matin.  C'est  le  régime  que 
l'on  nous  a  fait  suivre  pendant  les  dix-neuf  jours  de 
résidence  à  Angers;  seulement,  le  nombre  des  détenus 
de  la  chapelle  fut  réduit  successivement  à  quarante- 
trois.  Jusqu'au  matin  du  troisième  jour,  nous  éprou- 
vâmes une  gêne  insupportable,  qui  ne  cessa  qu'à  la 
prière  de  ceux  de  nos  camarades  qui  habitaient  la 
geôle,  c'était  d'être  forcés  de  rester  dans  la  cour.  Nous 
n'avions  alors  d'autre  abri  qu'un  chauffoir  au  premier 
étage,  propre  à  peine  à  contenir  vingt-cinq  personnes, 
et  où  en  affluaient  plus  de  cent  cinquante,  pour  ache- 
ter le  mauvais  vin  que  le  geôlier  faisait  vendre,  et,  au 
niveau  de  la  cour,  ui^e  espèce  de  porche  de  six  pieds 
de  largeur,  dans  l'angle  duquel  était  le  guichet,  et  qui 
servait  de  dépôt  aux  cadavres.  Le  nombre  de  ces  ca- 
davres était  chaque  jour  de  quatre,  de  cinq  ou  de  six. 
Plusieurs  fois,  ceux  qui  occupaient  l'intérieur  n'ont  pu 
sortir  de  leur  cachot  sans  en  enjamber  quelqu'un. 
Nous  en  avions,  tous  les  matins,  le  hideux  spectacle. 
Un  jour  même ,  nous  devons  le  dire,  nous  avons  vu 
déposer,  sur  trois  cadavres,  un  misérable  qui  n'avait 
pas  encore  rendu  le  dernier  soupir.  Souvent,  des 
hommes  qui  se  traînaient  sur  le  fumier  pour  leurs 
besoins,  y  sont  tombés  morts.  Un  des  nôtres  (1),  qui 

(1)  Castellan  riis,âgé  de  dix-neuf  h  vingt  ans;  après  une  agonie 
de  quinze  jours,  il  s'éteignit,  sous  les  yeux  de  son  père,  sans  avoir 
reçu  aucune  espèce  de  secours. 
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couchait  sur  l'autel  de  la  chapelle,  à  côté  de  son  père, 
tomba  dans  les  convulsions  de  l'agonie,  sur  le  pain  de 
ses  voisins,  qui  dînaient  en  ce  moment,  et  mourut  sous 
leurs  yeux  l'instant  d'après.  Un  acte  de  bienfaisance 
n'est  pas  un  titre  ;  nous  ne  devons  ni  nous  ne  pouvons 
nous  féliciter  du  don  que  nous  nous  empressâmes  de 
faire  à  un  prisonnier  qui  se  précipita  dans  le  puits  pour 
pour  en  retirer  un  malheureux  qui  venait  de  s'y  jeter 
dans  un  accès  de  fièvre  chaude  ;  mais  on  peut  observer 
que  tel  était  le  malheur  de  notre  destinée,  que  nous 
n'avions  sous  les  yeux  que  des  objets  d'horreur. 

«  Déjà  nous  commencions  à  être  dévorés  de  ver* 
mine. 

«  Lorsqu'après  l'ordre  du  geôlier  ou  de  son  guiche- 
tier, nous  tardions  de  quelques  secondes  à  rentrer  dans 
nos  cachots,  nous  étions  menacés  d'être  mis  aux  fers 
dans  un  cachot  plus  horrible  encore  et  que  fermait 
une  triple  porte. 

«  Un  jour  de  pluie,  le  tas  de  fumier  fut  tellement 
lavé,  qu'un  grand  nombre  de  ruisseaux  se  forma  depuis 
cette  masse  jusqu'à  l'égout,  et  c'étaient  des  excréments 
humains  qu'on  voyait  ruisseler  ainsi.  L'air  s'épaissit, 
se  chargea  de  miasmes  pestilentiels  ;  le  lendemain , 
nos  lèvres  étaient  coupées,  nos  gencives  saignaient; 
nous  avions  le  visage  pâle,  enflé  et  couvert  de  pus- 
tules. Tous  les  accidents  de  la  saison  nous  étaient 
également  préjudiciables  ;  la  chaleur  et  la  pluie  ren- 
daient l'air  infect  ;  le  froid  rigoureux,  qui  seul  nous 
convenait,  avait  cet  inconvénient,  que,  contraints  de 
tenir,  pendant  la  nuit,  notre  fenêtre  ouverte,  il  nous 
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fallait  ou  suffoquer  de  chaleur,  ou  beaucoup  souffrir 
du  froid.  Dans  les  temps  humides,  les  murs  de  la  cha- 
pelle et  des  cachots  dégouttaient  d'eau.  Nous  fûmes 
tous  attaqués  de  rhumes  violents  ou  de  douleurs  rhu- 
matismales. Trente-cinq  compagnons  de  nos  misères 
sont  morts,  probablement  des  suites  de  cet  affreux  se* 
jour,  et  plusieurs  y  ont  contracté  des  infirmités  pour  le 
reste  de  leur  vie. 

ic  Nous  n'avons  pu  nous  louer  que  d'une  chose,  nous 
avions  la  liberté  de  faire  venir  du  dehors  des  vivres, 

a  Le  13  frimaire  au  matin,  la  générale  battit,  et  le 
canon  ne  tarda  pas  à  se  faire  entendre.  Les  brigands 
attaquaient  Angers  (1).  Dès  la  veille ,  nous  avions 
rédigé  une  pétition,  afin  d'obtenir  de  Thumanité 
et  de  la  justice  une  autre  habitation;  mais  des  re- 
belles menaçaient  la  patrie,  nous  ne  devions  plus  nous 
occuper  que  du  soin  de  la  défendre.  Nous  rédigeons  à 
la  hâte  une  pétition  nouvelle  pour  demander  des 
armes  ;  nous  engagions  notre  parole  de  républicains 
de  rentrer  en  prison  aussitôt  après  le  combat  Cette 
pétition,  portée  à  la  municipalité,  y  fut  lue  avec  in- 
térêt, mais  on  n'y  fit  pas  droit.  Les  jeunes  gens  surtout 
en  furent  au  désespoir  ;  tous  avaient  porté  les  armes 
contre  les  rebelles,  et  plusieurs  s'étaient  trouvés  à 
dix-neuf  et  vingt  actions.  Cette  pétition,  portée  à  l'in- 
stant où  l'on  parlait  de  rendre  la  ville,  et  pendant  le 


(1)  Une  de  leurs  principales  attaques  se  faisait  près  de  la  pri- 
son. Les  balles  et  la  mitraille  pleuvaicnt  dans  la  cour  où  nous 
étions  réunis;  les  boulets  passaient  sans  relâche  au-dessus  de  nos 
tètes. 
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feu  le  plus  vif,  était  notre  arrêt  de  mort  si  les  brigands 
eussent  été  vainqueurs.  Le  lendemain,  Tattaque  con- 
tinue, et  nous  réitérons  nos  offres.  Des  brigands  dé» 
tenus  se  flattaient  d*une  prochaine  reddition  de  la  ville, 
blâsjrfiémaient  la  république,  et  menaçaient  de  dé- 
noncer les  républicains.  Nous  vouâmes  à  Tinfamie  qui* 
conque  n'aurait  pas  le  courage  de  se  dénoncer  lui- 
même  aux  brigands.  Le  18  frimaire,  nous  fîmes  une 
collecte  ;  et,  quoique  presque  tous  ruinés  par  les  bri- 
gands, nous  avons  pris  sur  notre  nécessaire  2,/iOOlivres 
que  nous  avons  adressées  au  comité  révolutionnaire 
pour  le  soulagement  des  blessés, 

«  Notre  position  ne  changeait  pas  ;  par  une  suite 
nécessaire  des  maux  qu'elle  nous  avait  causés,  plu- 
sieurs des  nôtres,  dangereusement  malades ,  étaient  à 
Finfirmerie ,  si  Ton  peut  appeler  de  ce  nom  un  cachot, 
un  repaire  enfumé  qui  contenait  six  mauvais  grabats, 
dans  chacun  desquels  les  malades  étaient  entassés  par 
trois,  sans  distinction  de  maladies,  manquant  de  tout, 
ne  pouvant  se  procurer  rien,  et  ne  recevant  la  visite 
d'aucun  officier  de  santé.  Ge  n'était  même  qu'avec  la 
plus  grande  difficulté  qu'un  médecin  et  un  chirurgien, 
nos  compagnons  d'infortune,  et  aux  soins  desquels  nous 
devons  le  salut  d'un  grand  nombre  d'entre  nous,  pou- 
vaient se  procurer  pendant  le  jour  la  facilité  de  les  aller 
voir.  Un  vieillard  était  attaqué  de  la  goutte  ;  il  fallait  lui 
attacher  les  vésicatoires  ;  à  la  demande  qui  en  fut  faite, 
on  répondit  :  «  S'il  en  a  besoin,  qu'il  les  aille  chercher.  » 
Durant  nos  dix-neuf  jours  de  station  à  Angers,  quatre 
Nantais  sont  morts,  entre  autres  Charrette-Boisfoucault, 
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Agé  de  soixante-treize  ans,  dont  on  avait  affecté  de 
mettre  le  nom  en  tête  de  notre  liste,  sans  doute  afin  que 
sa  conformité  avec  celui  de  Tinfàme  Charrette  nous  ftt 
regarder  comme  des  scélérats  de  la  Vendée  et  attirât 
sur  nous  l'indignation  des  républicains.  On  a  du  moins 
fait  courir  ce  bruit  parmi  nous ,  et  comme  nous  avions 
plus  de  motifs  de  concevoir  des  craintes,  nous  avons 
dû  être  plus  crédules. 

«  Le  21  frimaire ,  quatre  ont  été  rappelés  à  Nantes; 
celui  qui  avait  disparu  à  Oudon  devait  l'être  aussi,  et, 
pour  le  punir  de  son  évasion ,  il  a  fait  avec  nous  le 
voyage,  il  a  été  traduit  au  tribunal  révolutionnaire. 
Cet  événement  a  failli  nous  coûter  à  tous  la  vie  ;  car  on 
nous  a  assuré  qu'il  y  avait  ordre  de  nous  fusiller  tous 
si  un  seul  échappait  (1). 

«  Deux  jours  avant  notre  départ,  le  guichetier  étant 
remonté  à  la  geôle,  après  avoir  fait  la  couchée, 
annonça  à  quelques-uns  d'entre  nous  avec  un  air  de 
mystère  propre  à  inspirer  les  plus  vives  alarmes, 
qu'il  venait  de  recevoir  l'ordre  de  ne  pas  se  coucher , 
parce  que ,  dans  la  nuit,  on  devait  venir  chercher  qua- 
rante prisonniers.  On  lui  demande  s'il  sait  la  destina^ 

(1)  Le  26  frimaire,  nous  \imes  on  jeune  homme  sortir  d'un  ea- 
chot  souterrain;  il  luttait  contre  le  trépas;  il  chancelle,  il  tombe. 
Des  guichetiers  Tentrainent,  le  traînent  par  les  pieds  et  le  jettent 
sur  un  tas  de  cadavres,  trouvés  morts  dans  leurs  cachots,  enseve- 
lis dans  une  serpillière  et  déposés  au  bas  de  Tescalier.  En  vain 
cherchâmes-nous  à  surprendre  un  mouvement  d'humanité  dans  les 
garçons  de  la  geftle.  Ils  refusèrent  de  transporter  l'infortuné  mourant 
h  rinfirmerie.  Une  heure  s'écoula,  et  il  acheva  son  agonie  sur  un 
lit  de  cadavres! 


Digitized 


by  Google 


—  225  — 

tion  de  ces  prisonniers  ;  il  répond  que  non  d'une  œa- 
nière  à  augmenter  les  craintes  sur  leur  sort.  Cette 
confidence  faite  d'abord  à  deux  ou  trois,  et  prise  par 
eux  pour  un  avertissement  salutaire ,  ne  tarda  pas  à 
être  connue  de  plusieurs  autres.  Les  inquiétudes  aug- 
mentaient, et  Textréme  agitation  de  ceux  qui  étaient  du 
secret  tourmentait  prodigieusement  ceux  qui  ne  le  sa- 
vaient pas,  lorsque  ce  même  guichetier,  interprétant 
sa  nouvelle,  fit  naître  un  peu  de  calme.  Néanmoins, 
comme  son  interprétation  était  peu  satisfaisante,  on 
convint  de  surveiller  les  mouvements  de  la  nuit.  Un  de 
nous  fut  mis  en  surveillance,  et  la  garde  fut  continuée 
jusqu'à  ce  qu'environ  une  heure  du  matin,  on  entendit 
le  geôlier  dire  à  son  guichetier  de  s'aller  coucher,  que 
ce  ne  serait  pas  pour  cette  uuit.  Cette  annonce  pro- 
longea nos  inquiétudes  et  nos  précautions  pendant  les 
deux  nuits  suivantes.  Enfin,  le  28  frimaire,  à  dix 
heures  du  soir,  s'ouvre  la  porte  de  nos  cachots.  Qu'on 
juge  de  l'effroi  de  ceux  qui  étaient  instruits  du  projet 
d'enlèvement  de  quarante  prisonniers.  Mais  leur 
frayeur  ne  fut  pas  de  longue  durée.  On  nous  annonça 
que  nous  partions  le  lendemain  à  cinq  heures,  et  qu'il 
fallait  nous  tenir  prêts. 

«  L'avant-veille  un  officier  de  santé  était  venu 
prendre  des  renseignements  sur  chacun  de  nous,  pro- 
bablement pour  déterminer  le  nombre  de  ceux  qui 
pouvaient  être  transférés  à  pied.  Plus  de  soixante  dé- 
clarèrent des  infirmités  très-graves;  cependant,  au 
moment  du  départ,  il  ne  se  trouva  qu'un  cabriolet  à 
trois  places,  et  un  fourgon  destiné  à  recevoir  les  effets 

T.  u.  43. 
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qui  en  fut  presque  rempli,  et  sur  lequel  la  pitié  fit  jeter 
les  moins  capables  de  faire  la  route.  On  ne  pouvait 
voir  sans  attendrissement  des  vieillards,  des  goutteux, 
des  infirmes,  des  convalescents  emprunter  le  bras  des 
gendarmes  pour  se  soutenir.  Le  vieux  Pilorgerie  surtout, 
blessé  dangereusement  par  une  chute  sur  une  bouteille 
brisée,  au  fond  de  l'escalier  le  plus  noir,  et  dont  la  plaie, 
s'ouvrant  au  plus  léger  mouvement,  le  mettait  à  cha- 
que instant  en  péril  de  la  vie,  qu'il  a  perdue  depuis, 
fut  arraché  de  son  lit,*  amené  presque  nu,  le  bras  en 
écharpe  et  la  culotte  sur  les  talons.  La  pitié  que  mani- 
festèrent quelques  hommes  sensibles,  attirés  par  la  cu- 
riosité, détermina  à  le  faire  rester,  ainsi  que  onze  autres 
dangereusement  malades.  Cinq  l'étaient  accidentelle- 
ment ;  trois  jours  après  ils  sont  venus  nous  rejoindre  à 
Saumur.  Nous  partîmes  liés  de  cordes  six  à  six  ;  toutes 
les  portes  d'Angers  étaient  fermées,  hors  une.  On  nous 
fit  traverser  presque  toute  la  ville.  Nous  ne  savons  si 
cette  traverse  était  nécessaire ,  mais  une  ou  deux  fois, 
sans  la  fermeté  des  militaires  qui  nous  accompagnaient, 
elle  nous  eût  été  fatale.  Nous  arrivâmes  au  milieu  des 
cris  et  des  menaces  à  l'extrémité  du  faubourg  que  l'ap- 
proche des  brigands  avait  fait  incendier  dans  presque 
toute  sa  longueur.  Alors  le  commandant  nous  permit 
de  nous  débarrasser  de  nos  cordes,  et  mit  en  réquisi- 
tion deux  charrettes  que  le  hasard  fit  rencontrer  sur  le 
chemin. 

«  On  avait  dit  dans  les  prisons  que  les  détenus  d'An- 
gers que  nous  avions  remplacés  au  séminaire  avaient 
été  conduits  au  Pontde-Cé,  et  qu'une  attaque  imprévue 
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delà  part  des  brigands  les  avait  fait  fusiller.  A  peine 
fùmes-^nous  en  route  qu^une  inquiétude  générale  se 
répandit;  nous  redoutions  un  accident  semblable, 
malgré  notre  innocence.  La  manière  dont  nous  avions 
été  traités,  les  qualifications  que  le  comité  révolution*- 
naire  de  Nantes  nous  avait  données  sur  la  liste  remise 
à  Boussart,  de  complices  des  brigands  de  la  Vendée, 
étaient  bien  propres  à  inspirer  cette  terreur.  Ce  ne  fut 
qu'après  avoir  dépassé  le  chemin  qui  conduit  au  Pont- 
de-Cé,  et  lorsque  les  généreuses  attentions  des  républi-^ 
cains  qui  nous  escortaient  nous  eurent  rassurés,  que 
rious  nous  livrâmes  au  plaisir  inexprimable  de  respirer 
un  air  pur  dont  nous  étions  altérés» 

«  Il  était  quatre  heures  et  demie  ;  nous  étions  arrivé» 
à  Saint^Mathurin,  où  nous  devions  passer  la  nuit.  On 
nous  fit  entrer  dans  l'église  ;  on  nous  y  apporta  trois 
gigots,  deux  ragoûts  de  mouton,  du  pain  et  du  vin. 
Nous  faisions  ce  très-maigre  repas,  lorsque  le  comman- 
dant de  la  place  vient  nous  visiter  ;  il  reconnaît  Tun  de 
nous  qui  lui  avait  rendu  plusieurs  services  et  qu'il  sait 
être  un  excellent  républicain.  11  apprend  par  là  qui 
nous  sommes  ou  quels  nous  pouvons  être.  Il  déclare 
que  quinze  cents  hommes  qui  sont  attendus  dans  un 
quart  d'heure  ne  nous  permettent  pas  de  rester  en  ce 
lieu,  et  qu'il  faut  que  nous  partions.  Le  bruit  est  sou-» 
dain  répandu  qu'au  même  endroit ,  dans  une  sem- 
blablable  rencontre,  des  prisonniers  escortés  par  le 
même  officier  qui  nous  conduisait,  ont  été  fusillés,  et 
qu'on  prend  des  précautions  pour  nous  épargner  ce  mal- 
heur; qu'on  va  ranger  la  troupe  en  bataille  i  l'autre 
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extrémité  du  bourg,  afin  que  nous  puissions  partir  sans 
qu'elle  nous  voie.  Nous  nous  commandons  tous  le  plus 
profond  silence  ;  la  plus  grande  obscurité  régnait  dans 
réglise;  les  uns  cherchaient  un  asile,  d*autres  exami- 
naient par  ofi  l'on  pouvait  fuir  ;  ceux-ci  attendaient  sans 
agitation  ce  qui  serait  décidé  sur  leur  sort.  Cependant 
le  tambour  battait,  la  troupe  défilait;  op  ne  tarda  pas 
à  ordonner  notre  départ,  et  Ton  nous  fit  payer  366  li* 
vres  pour  la  dépense  que  nous  avions  faite. 

«  Nous  entrâmes  aux  Rosiers  à  neuf  heures  du  soir  ; 
notre  lassitude  était  extrême  ;  plusieurs  se  dispersèrent 
dans  la  ville  et  logèrent  chez  des  citoyens,  sans  qu'on 
sût  où  ils  résidaient.  La  masse  fut  placée  dans  une  au- 
berge où  l'on  ne  put  disposer  que  de  trois  chambres  ; 
le  reste  de  ceux  qui  ne  purent  les  occuper  s'alla  cou- 
cher dans  une  écurie.  C'était,  après  la  nuit  passée  au 
séminaire,  la  meilleure  que  nous  eussions  faite  depuis 
notre  départ  de  Nantes.  Une  chose  nous  fit  bien  sentir 
le  péril  où  nous  nous  étions  trouvés  :  l'officier  munici- 
pal qui  avait  pourvu  à  notre  logement,  s'étonna  de  nous 
voir  encore  en  vie,  et  nous  assura  que  nous  avions  été 
fusillés  au  Pont-de-Cé.  Malgré  ces  bruits,  nos  conduc- 
teurs avaient  en  nous  une  telle  confiance  qu'ils  nous 
laissèrent  jouir  de  la  plus  grande  liberté.  Nous  avions 
tous  les  moyens  possibles  de  nous  évader  ;  aucun  n'en 
conçut  même  l'idée,  puisque  le  lendemain,  au  premier 
coup  de  baguette,  nous  nous  trouvâmes  tous  au  lieu  du 
rassemblement.  C'est  assurément  une  circonstance  re- 
marquable qu'on  nous  ait  fait  partir  d'Angers  sans  nous 
compter,  sans  appel  nominal,  sans  liste  qui  constatât 
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notre  nombre,  seulement  avec  quarante  hommes  d'es* 
corte  ;  qu'on  nous  ait  avertis  précipitamment  à  dix  heu- 
res du  soir,  et  choisi  un  jour  où  Ton  ne  pouvait  ignorer 
que  nous  serions  croisés  sur  la  route  par  quinze  cents 
hommes,  justement  ennemis  des  scélérats  aux  crimes 
desquels  la  calomnie  se  plaisait  à  nous  associer.  Nous 
ne  voulons  asseoir  sur  cet  assemblage  de  circonstan- 
ces aucune  conjecture,  mais  il  nous  était  permis  alors 
de  tout  craindre  et  de  tout  croire  :  aussi  devons-nous 
penser  que  nous  n'avons  pas  couru,  à  Saint-Mathurin, 
un  danger  imaginaire. 

«  Le  lendemain  nous  partîmes  pour  Saumur.  Nous 
•  trouvâmes,  presque  à  l'entrée  du  faubourg,  un  déta- 
chement du  deuxième  bataillon  du  109"  régiment,  qui 
s'est  si  éminemment  distingué  dans  la  guerre  de  Ven- 
dée, et  dont  plusieurs  fois  les  Nantais  ont  partagé  les 
glorieux  travaux.  11  crut  d'abord  que  nous  étions  des 
brigands,  mais  il  fut  bientôt  désabusé.  Nous  entrons 
dans  le  faubourg,  voici  les  premiers  mots  que  nous  en- 
tendîmes :  «  Il  faut  les  faire  passer  sous  les  fenêtres  du 
général,  car  il  veut  tout  voir,  et  de  là  nous  les  condui- 
rons à  la  place  de  la  Guillotine...  »  C'était  le  comman- 
dant du  détachement  qui  les  proférait.  Cependant  il 
nous  a  protégés  avec  cette  vigueur  qui  caractérise  le 
républicain.  Il  est  impossible  d'exprimer  les  impréca- 
tions, les  cris  de  fureur,  les  menaces  qui  s'élevaient  à 
chaque  pas  contre  nous;  soldats  et  citoyens  semblaient 
se  disputer  à  qui  sèmerait  parmi  nous  le  plus  d'horreur 
et  d'épouvante.  A  la  première  barrière,  un  détache- 
ment de  cent  hommes  était  sous  les  armes  et  renforça 
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les  deux  autres.  Plus  nous  avanooas,  plus  tes  ckmeurd 
devenaient  terribles;  des  sabres  furent  tirés  ;  l'énergie 
des  officiers  et  des  militaires  sut  tout  contenir.  Enfin, 
nous  arrivons  sous  les  fenêtres  du  général,  nous  y  re- 
çûmes une  consolation  bien  douce  et  dont  nos  coôuts 
avaient  grand  besoin.  Un  commandant  de  bataillon, 
curieux  de  nous  voir,  s'était  mis  en  haie  ;  nous  défilons  ; 
il  reconnaît  des  hommes  qui  ont  été  ses  compagnons 
d'armes,  ardents  révolutionnaires  dès  le  principe  de  la 
révolution  ;  implacables  ennemis  des  brigands  dès  les 
premiers  mouvements  de  la  Vendée  ;  il  s'étonne,  il 
s*écrie  :  «  Où  donc  désormais  chercher  des  patriotes  l  » 

«  La  curiosité  du  général  étant  satisfaite,  nous  retour- 
nons sur  nos  pas,  et  l'on  nous  fait  marcher  du  côté  de 
la  prison.  Nous  avions  à  peine  passé  une  ou  deux  rues 
que  nous  rencontrâmes  cinq  hommes  condamnés  au 
dernier  supplice,  et  deux  desquels  on  y  conduisait. 
Nous  étions  forcés  de  les  suivre  au  pas  le  plus  lent, 
comme  d'infâmes  rebelles  qui  devaient  subir  une  sem- 
blable  destinée.  Il  est  impossible  d'exprimer  ce  que 
nous  avions  senti,  ce  que  nous  sentir)ns  encore  (1). 

«  En  entrant  dans  la  prison,  le  geôlier  demanda  à 
l'officier  qui  nous  conduisait  la  liste  de  nos  noms.  L'of- 
ficier répondit  qu'il  n'en  avait  point,  qu'on  ne  lui  en 
avait  pas  donné ,  qu'on  l'avait  chargé  de  nous  conduire 
et  qu'il  nous  remettait  à  Saumur  comme  il  nous  avait 

(1)  Un  vieillard,  mort  depuis  à  Paris,  fut  tellement  affecté  des 
cris  et  des  menaces  qui  retentissaient  a  nos  oreilles,  qu'il  se  laissa 
tomber  du  haut  de  son  chariot  sur  le  pavé,  et  qu'on  le  releva  pres^ 
que  privé  de  toute  connaissance  « 
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pris  à  Angers.  Alors  un  de  nos  camarades  dressa  lui- 
même  la  liste  de  nos  noms,  et  l'espèce  de  querelle,  qui 
s'était  élevée  entre  le  geôlier  et  le  commandant  fut 
bientôt  terminée. 

a  Après  plusieurs  heures  d'altente  dans  la  cour  de  la 
prison,  on  nous  fit  entrer  dans  Tintérieur.  Quelques- 
uns  furent  placés  dans  des  greniers,  d'autres  dans  Tin* 
flrmerie;  le  plus  grand  nombre  dans  deux  petites 
chambres  qu'ils  remplissaient  absolument.  0^^1<l"^s 
jours  auparavant,  dans  ces  mêmes  chambres  étaient 
entassés  et  mouraient,  les  uns  sur  les  autres,  des  bri- 
gands. On  nous  a  dit  qu'il  en  résultait  une  infection 
telle  qu'on  n'y  pouvait  entrer  sans  s'exposer  à  périr. 
C'était  au  point  que  le  troisième  jour,  lorsque  le  besoin 
de  purifier  l'air  nous  contraignit  d'allumer  du  feu,  cellii 
qui  l'allumait  fut  trois  fois  repoussé  par  l'odeur  dont  les 
balayures  seules  avaient  infecté  la  cheminée. 

«  On  nous  donna  de  la  paille  pour  couvrir  une  litière 
de  vermine. 

«  Nous  étions  si  serrés,  notre  position  était  si  fati- 
gante, que  toute  autre,  telle  qu*on  la  supposât,  ne  pou- 
vait qu'être  meilleure.  L'un  de  nous  se  met  en  quête, 
la  nuit  était  sombre,  il  cherche  dans  la  cour  en  tâton- 
nant le  long  des  murailles,  il  trouve  un  vide,  il  entre... 
C'était  une  remise.  Il  heurte,  il  tombe...  c'était  sur  des 
cadavres,  les  uns^  nus,  les  autres  couverts  de  haillons 
encore  empreints  de  pourriture  !  11-  respire  la  peste. 
Pénétré  d'horreur,  il  se  retire  et  vient  nous  apprendre 
que  demain  nous  aurons  sous  les  yeux  ce  hideux  spec- 
tacle. La  cour  qui  séparait  la  remise  de  nos  deux 
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chambres,  n'avait  que  dix-huit  pieds  de  largeur.  Il  y 
avait  trois  puits  dans  la  maison  ;  on  nous  avertit  de  ne 
pas  boire  de  l'eau  d'un  de  ces  puits,  elle  était  mortelle, 
les  cadavres  qu'on  y  avait  jetés  l'infectaient. 

«  Plusieurs  officiers  dé  l'état-major  nous  visitèrent  ; 
ils  furent  révoltés  à  la  vue  de  la  remise,  ils  en  firent 
enlever 4es  cadavres  qui  tombaient  déjà  en  dissolution. 
Un  autre  local  fut  marqué  pour  les  recevoir  à  l'avenir. 
Les  paroles  de  ces  braves  républicains  ne  furent  pas 
moins  consolantes  que  leurs  actes  avaient  été  salu- 
taires. 

«  L'avant- veille  de  notre  départ  de  Saumur,  nous 
eûmes  sous  les  yeux  le  triste  spectacle  de  trente-six 
individus  liés  et  garrottés  qui  restèrent  dans  la  cour  de- 
ptiis  la  pointe  du  jour  jusqu'à  dix  heures  du  matin,  et 
qui  durent  être  fusillés  le  jour  même  à  une  demi-lieue 
de  la  ville. 

«L'exécuteur,  étant  un  jour  à  la  geôle  avec  plusieurs 
de  nos  camarades,  s'informa  de  notre  nombre,  et  nous 
regardant  comme  une  ptoie  assurée  :  «  Savez- vous 
bien,  dit-il,  que  je  suis  capable  de  vous  expédier  tous 
en  moins  d'une  heure?»  Tout  ce  que  nous  voyions, 
tout  ce  que  nous  entendions,  semait  dans  nos  cœurs 
l'épouvante  et  l'horreur. 

«  Après  cinq  jours  de  résidence  dans  les  affreuses  pri- 
sons de  Saumur,  le  citoyen  Follio,  adjudant  de  la  place, 
qui  vint  nous  annoncer  notre  départ,  se  servit  de  ces 
paroles  remarquables  :  «c  Réjouissez-vous,  mes  amis, 
«  demain  vous  partez  pour  Paris.  »  C'est  ici  que  s'ouvre 
encore  un  vaste  champ  aux  conjectures  ;  plusieurs  fois 
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nous  avions  cherché  à  deviner  les  motifs  de  notre 
séjour  à  Saumur.  Ce  n'était  pas  assurément  pour  nous 
reposer  de  nos  fatigues,  puisque  nous  venions  d'An- 
gers où  nous  avions  séjourné  pendant  dix-neuf  jours 
entiers;  puisqu'à  Saumur  on  nous  avait  déposés  dans 
un  local  où  nous  respirions  la  contagion,  et  où  plusieurs 
d'entre  nous  ont  contracté  des  maladies  qui  les  ont 
conduits  au  tombeau;  puisqu'enfin,  sans  avoir  égard  à 
nos  fatigues,  à  notre  exténuement,  à  nos  déplorables 
misères,  on  nous  a  conduits  tout  d'un  trait  à  Paris,  où 
dix-neuf  de  nos  compagnons  d'infortune  ont  encore 
perdu  la  vie...  Si  l'ordre  de  nous  traduire  à  Paris  avait 
existé  lors  de  notre  arrivée  à  Saumur,  pourquoi  nous  y 
a-t-on  laissé  séjourner  pendant  le  temps  nécessaire  à 
l'aller  d'un  courrier  à  Nantes  et  à  son  retour?  Nous  ne 
chercherons  point  à  approfondir  davantage  les  acci- 
dents de  notre  voyage,  ni  quel  fut  d'abord  son  but 
réel.  Le  voile  mystérieux  qui  l'a  accompagné  va  se  dé- 
chirer et  l'on  connattra  bientôt  qui  nous  sommes  et 
quels  furent  nos  persécuteurs  ! . 

«  Le  commandant  temporaire  de  Saumur  vint  aussi 
nous  prévenir  que  nous  partirions  le  lendemain  pour 
Paris  ;  que  nous  ne  devions  plus  concevoir  aucune  in- 
quiétude ;  qu'il  était  arrivé  un  événement  sinistre  à  un 
convoi  de  détenus  dont  plusieurs  avaient  été  victimes, 
mais  que  nous  n'aurions  point  à  craindre  un  semblable 
événement  ;  que  nous  serions  escortés  par  un  bon  déta- 
chement, et  qu'il  marcherait  lui-même  à  notre  tète 
jusqu'à  la  sortie  de  la  ville. 

«  L'officier  de  gendarmerie  qui  devait  nous  conduire 
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Commença  par  jurer  qu'il  ferait  fusiller  le  premier  cpii 
s'écarterait  d'ua  pouce.  Il  fut  mis  en  réquisition  un 
nombre  de  charrettes  et  de  chariots  tel  que  presque 
aucun  de  nous  ne  fut  obligé  d'aller  à  pied*  La  munici- 
palité fit  défense  de  nous  invectiver  à  notre  passage. 
Un  des  principaux  officiers  nous  accompagna  jusqu'aux 
barrières  afin  de  protéger  notre  sortie.  Nous  fîmes  tran- 
quillement notre  route  jusqu'à  la  chapelle  Blanche,  oii 
nous  couchâmes  sur  de  la  paille  dans  un  grenier  à  blé. 
Un  malade  s'y  procura  un  matelas  pour  dix-huit  francs. 
Le  commandant  ayant  requis  de  la  paille,  on  protesta 
qu'il  n'y  en  avait  point  ;  il  ne  s'en  trouva  que  lorsque 
chacun  de  nous  eut  consenti  à  la  pay^. 

«  A  Langeais,  la  municipalité  nous  fit  un  accueil 
favorable.  Elle  nous  logea  dans  une  maison  particu- 
lière ;  nous  eûmes  la  faculté  de  Iouot  des  matelas.  Le 
maire  donna  tous  ceux  qu'il  avait  chez  lui.  Il  apporta 
lui-même  sa  soupe  aux  malades  ;  nous  éorivimes  sur 
une  des  dieminées  de  la  maison  :  «  Les  Nantais  recon- 
naissants, aux  habitants  de  Langeais.  y> 

«  Auprès  du  pcMit  de  Tours,  s'élevèrent  des  clameurs 
non  moins  videntes  qu'à  Saumur  ;  heureusement,  nous 
n'entrâmes  pas  dans  la  ville...  On  nous  parqua  dans 
une  auberge  dont  le  propriétaire  était  mort  depuis  trois 
jours,  et  sur  les  effets  duquel  le  scellé  était  a{^sé.  Les 
chambres  ne  suffisant  pas  à  la  moitié  de  nous,  quoique 
nous  occupassions  toute  leur  superficie,  il  fallut  que 
l'autre  moitié  couchât  dans  l'écurie.  On  alluma  dans  la 
cour  un  grand  feu  ;  nous  étions  fatigués  ;  nous  avions 
plusieurs  malades;  nos  santés  commençaient  à  s'alté- 
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rer;  nous  comptions  sur  un  séjour,  il  nous  fut  refusé. 
Dès  le  matin,  Ton  nous  mit  en  route,  nos  malades  ne 
purent  obtenir  d*étre  déposés  à  l'hôpital. 

•  Nous  couchâmes  à  Amboise  dans  la  chapelle  du 
Bout-des-Ponts,  elle  était  dépavée,  Tair  en  était  pu- 
tride; nous  comptions  n*y  être  que  par  entrepôt.  U  y 
avait  des  auberges,  on  pouvait  nous  y  loger,  mais  on 
nous  apporta  de  la  paille,  les  débris  de  l'autel  et  les 
statues  brisées  nous  servirent  d'oreillers.  En  effet, 
quelques  jours  auparavant,  la  fête  de  la  Raison  avait 
été  célébrée  dans  cette  église.  Pour  purifier  l'air,  quel- 
ques-uns s'avisèrent  d'allumer  du  feu.  Le  remède  ftit 
pire  que  le  mal,  et,  pendant  plus  de  trois  heures,  nous 
fûmes  fatigués  par  une  fumée  épaisse  que  nous  n'avions 
pas  de  moyens  de  dissiper. 

«  A  Tours,  nous  avions  changé  d'escorte.  On  n'ima- 
gine pas  à  quel  point  nos  nouveaux  guides,  les  vété- 
rans de  Mayence,  étaient  prévenus  contre  nous.  Ils  nous 
le  témoignèrent  b  la  première  vue,  et  s'attendaient  bien 
qu'on  n'avait  pas  donné  inutilement  à  chacun  d'eux 
trois  paquets  de  cartouches.  Mais  ils  ne  tardèrent 
pas  à  reconnattre  l'injustice  de  leurs  prétentions.  Plu- 
sieurs nous  manifestèrent  leur  douleur  des  sentiments 
qu'ils  avaient  eus,  et  nous  déclarèrent  qu'ils  croyaient 
être  destinés  à  nous  fusiller.  Us  nous  invitèrent  à  ne 
rien  craindre  et  nous  promirent  leur  appui  contre  qui- 
conque aurait  la  cruelle  injustice  de  nous  outrager. 

«  Deux  officiers  municipaux  de  Blois  vinrent  au-de- 
vant de  nous  lors  de  notre  entrée  en  cette  ville  ;  leur 
présence  fit  cesser  les  injures  et  les  menaces  dont  nous 
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ne manquions  jamais  d'être  assaillis.  Nous  fûmes  logés 
à  la  maison  des  ex-carmélites  ;  nous  reçûmes  à  Blois 
des  paroles  de  consolation  ;  nous  y  trouvâmes  de  l'hu- 
manité ;  nous  y  vîmes  des  républicains  sensibles  à  nos 
malheurs. 

«  Nous  devons  observer  que,  d'un .  bout  à  l'autre  de 
la  route,  les  autorités  constituées  n'ont  été  averties  de 
notre  arrivée  prochaine  qu'un  quart  d'heure  à  l'avance, 
que  quelquefois  même  elles  ne  l'ont  apprise  qu'en  nous 
voyant. 

«  Nous  eûmes  le  bonheur  de  laisser  à  Blois  nos  ma- 
lades; ils  étaient  quatre,  deux  sont  morts.  Nous  par- 
tîmes au  milieu  des  clameurs,  escortés  par  la  réqui- 
sition de  Mers. 

a  Nous  fûmes  bien  reçus  à  Beaugency,  où  on  nous 
répartit  dans  trois  auberges,  deux  par  lit  ou  par  mate- 
las. C'était  le  premier  repas  que  nous  faisions  à  table, 
et  la  première  nuit  que  nous  passions  entre  des 
draps. 

«  Aucun  de  nous  ne  s'était  déshabillé  depuis  trente- 
quatre  jours.  Nous  avions  été  conduits  de  cachots  en 
cachots,  d'église  en  église,  d'écurie  en  écurie,  couchant 
toujours  sur  de  la  paille  souvent  pourrie. 

«  Nous  éfions  accablés  de  fatigue  quand  nous  arri- 
vâmes à  Orléans.  Depuis  notre  départ  de  Saumur,  nous 
avions  fait  chaque  jour,  sans  discontinuité,  six,  sept, 
lîuit,  et  même  neuf  lieues.  Ceux  qui  étaient  montés  sur 
des  charrettes  ne  souffraient  pas  moins  que  les  pié- 
'  tons.  Nous  avions  encore  plusieurs  malades;  nous  de- 
mandions un  séjour  ;  l'humanité  et  la  justice  le  récla- 
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maient.  Les  trois  agents  nationaux,  après  s'être  bien 
informés  de  notre  qualité,  étaient  d'avis  qu'on  nous 
l'accordât;  le  coœnaandant  de  notre  escorte  s'y  refusa 
opiniâtrement. 

c  On  nous  a  dit  que  l'un  des  deux  malades  que  nous 
avons  laissés  à  prléans  y  est  mort.  Nous  ne  pouvons 
que  nous  louer  du  traitement  que  nous  avons  reçu 
dans  cette  ville.  Il  n'en  est  pas  ainsi  d'Arthenay.  On 
nous  logea  dans  des  écuries  fétides,  sur  une  litière 
qui  n'était  autre  chose  que  du  fumier.  Les  con- 
signes les  plus  sévères  nous  interdirent  d'abord  l'entrée 
de  la  maison,  et  toute  communication  extérieure.  Le 
froid  était  excessif,  et  l'on  nous  défendit  d'allumer  du 
feu  dans  la  cour.  Mais,  ce  qui  est  vraiment  étrange, 
nous  avions  faim,  il  nous  était  défendu  de  faire  du  feu, 
et  l'on  nous  apporta  de  la  viande  crue.  On  nous  donna 
à  peine  moitié  de  la  paille  qui  devait  nous  être  distri- 
buée. Nous  nous  plaignîmes  ;  mais  l'aubergiste,  qui 
était  notable,  nous  menaça  du  cachot;  ce  ne  fut 
qu'avec  beaucoup  de  peine  que  nous  obtînmes  qu'il 
nous  vendit  de  la  paille.  Sur  le  soir,  cependant,  quel- 
ques malades  et  infirmes  purent  pénétrer  dans  la  mai- 
son, et  se  procurèrent  des  lits  moyennant  dix  livres  :  le 
très-grand  nombre  ne  sortit  pas  des  écuries. 

«  Nous  devions  encore  loger  dans  des  écuries  à  An- 
gerville;  on  nous  avait  destiné  celles  de  l'auberge 
que  tenait  le  procureur  de  la  conomune  ;  mais  elles 
étaient  plus  malsaines  encore  que  celles  d'Arthenay,  et 
d'ailleurs,  étant  ouvertes  de  toutes  parts,  il  eût  fallu 
tripler  la  garde.  Cela  fit  changer  les  premières  dispo- 
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sitions  ;  mais  les  dernières  furent  si  mal  prises,  que, 
quoiqu'on  nous  eût  mis  dans  deux  auberges,  cinq  ou 
six  ne  purent  esquiver  Técurie,  malgré  leurs  récla- 
mations. Plus  nous  approchions,  plus  nos  fatigues 
croissaient  ;  le  froid  était  vif  ;  nous  allumons  dans  la  che- 
minée d*une  des  chambres  un  assez  patit  fagot;  l'auber- 
giste entre,  dit  que  nous  voulions  incendier  sa  maison, 
il  éteint  le  feu,  culbute  le  bais,  nous  accable  d*in jures, 
et  finit  par  nous  menacer  de  nous  assommer  à  coups  de 
trique.  11  semblait  que  presque  tous  les  lieux  de  notre 
passage  dussent  être  signalés  par  quelque  déplaisir 
nouveau. 

«  Étampes  nous  consola  d'Angerville  ;  nous  y  fûmes 
traités  comme  à  Beaugency  ;  le  maire  et  le  commandant 
de  la  garde  nationale  nous  visit^ent,  et  voulurent  bien 
nous  donner  quelques  marques  dHntérét. 

«  Il  est  impossible  d'être  plus  mal  logés  et  plus  au- 
dacieusement  pillés  que  nous  Tavons  été  à  Arpajon. 
Nous  avons  jugé  inutile  d'observer  que  tous  les  au- 
bergistes nous  ont  écorchés ,  mais  l'hôte  d'Arpajon 
passait  les  bornes.  Au  lieu  de  paille,  il  nous  donna  des 
paillasses  détestables  ;  pour  chacune  d'elles,  il  exigea 
dix  livres  ;  il  demanda  un  prix  proportionné  pour  son 
souper,  qui  n'était  pas  moins  détestable  que  ses  pail- 
lasses. Cela  provenait  de  ce  que  les  autorités  consti- 
tuées n'étaient  pas  instruites  à  temps  de  notre  pas- 
sage sur  leur  territoire;  on  nous  jetait  à  la  discrétion 
du  premier  venu*  Nous  nous  plaignîmes  ;  le  comman- 
dant menaça  ceux  qui  se  plaignaient  de  les  attacher 
s'A»  ne  payaient  pas*  Enfin,  le  16  nivôse,  vers  quatre 
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heures  du  soir,  nous  arrivâmes  à  Paris  ;  nous  y  avons 
été  précédés  par  la  même  erreur  qui  nous  accompa- 
gnait sur  la  route  ;  on  nous  annonçait  comme  des  re- 
belles de  la  Vendée.  On  disait  que  nous  étions  Tétat- 
major  de  Tarmée  catholique.  Ce  fut,  sans  doute,  par 
l'effet  de  manœuvres  qui  seront  un  jour  connues,  que, 
le  lendemain  de  notre  arrivée,  tout  Paris  retentit  de  la 
nouvelle  que  cent  dix  brigands,  venus  de  Nantes, 
allaient  être  fusillés  dans  la  plaine  des  Sablons;  les 
journaux  Tannoncèrent,  les  colporteurs  crièrent  nos 
noms  dans  ;les  rues,  et  le  peuple  trompé  se  porta  sur 
les  Champs-Elysées  pour  nous  voir  défiler. 

«  Chargés  de  cette  inculpation,  il  n'est  pas  étonnant 
qu'on  nous  ait  placés  k  la  Mairie,  dans  un  ci-devant 
grenier;  le  pavé  y  était  chargé  de  deux  pouces  dépous- 
sière de  plâtre,  dont  l'aspiration  n'a  pas  peu  contribué 
aux  maladies  qui  nous  ont  rendus  si  cruellement  af- 
fectés. Le  concierge  nous  fit  payer  cinquante  francs  de 
pots  de  chambre,  qu'il  ne  nous  fournit  point.  Le  18  ni- 
vôse, nous  fûmes  transférés  à  la  Conciergerie,  où  nous 
habitions  pour  la  plupart  les  cachots  de  la  tour  Mont- 
gommery  ;  nos  malades  remplissaient  l'infirmerie. 

«  Depuis  le  26  nivôse,  nous  fûmes  successivement 
transférés  dans  ^es  maisons  de  santé  ou  de  déten- 
tion. 

c  Cependant,  l'opinion  publique  fiit  bientôt  éclairée. 
Le  peuple  est  revenu  des  fâcheuses  impressions  qu'on 
avait  voulu  lui  donner.  C'est  alors  que,  songeant  aux 
dangers  que  nous  avons  courus  sur  la  route,  nous  nous 
sommes  rappelés  avec  un  s^otiment  de  jde  et  de  con^ 
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solation  ces  paroles  du  citoyen  Follio,  adjudant  de  la 
place  de  Saumur  :  «  Réjouissez-vous,  mes  amis,  vous 
«  partez  demain  pour  Paris.»  Nous  avons  souvent  trouvé 
de  la  bienveillance  sur  la  route  ;  ce  n'est  qu'à  Paris 
que  nous  avons  trouvé  de  Thumanité. 

«  Nous  étions  partis  de  Nantes  au  nombre  de  cent 
trente-deux  ;  nous  ne  sommes  aujourd'hui  que  quatre- 
vingt-dix-sept.  Nous  attendons  de  la  justice  des  repré- 
sentants du  peuple  notre  liberté,  dont  nous  n'avons 
jamais  cessé  d'être  dignes,  et  dont  les  actes  si  étran- 
gement arbitraires  du  comité  de  Nantes  nous  ont  privés 
si  longtemps. 

«  Paris,  maison  Belhomme,  rue  Charonne,  faubourg 
Antoine,  le  \'"  messidor,  an  deuxième  de  la  république 
française,  une  et  indivisible. 

«  J.-M.  DoRvo;  A.  Pécot  fils  ;  Martin,  ditDoRADiER; 
Issautier;  Amable  Pouchet;  Théodore  Gkslin; 
ViLLENAVE  ;  Sébastien  Pineau  ;  Henri  la  Toison; 

J.-M.  SOTIN.  » 

{Suivent  d'autres  signatures.) 

Tel  est  le  récit  des  souffrances  qu'éprouvèrent  ces 
malheureuses  victimes  de  la  haine  du  comité  révolu- 
tionnaire de  Nantes.  Trente-cinq  d'entre  eux  périrent 
ou  durent  rester  en  route.  Pendant  leur  séjour  à  Paris, 
trois  moururent  en  prison,  car  ils  ne  parurent  au  tri- 
bunal révolutionnaire  qu'au  nombre  de  quaîre-vingt- 
quatorze.'  Une  partie  d'entre  eux  fut  enfermée  dans  la 
maison  de  santé  de  Belhomme,  rue  de  Charonne  ;  une 
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autre  à  l'hospice  de  la  Folie-Regnault,  rue  des  Aman- 
diers-Popincourt  ;  et  la  troisième,  dans  la  maison  de 
santé  du  Petit-Bercy.  Enfin,  le  5  thermidor,  ils  furent 
tous  réunis  dans  Tentrepôt  de  Fouquier,  au  Plessis.  Ils 
allaient  probablement  être  mis  en  jugement,  lorsque 
arriva  la  chute  de  Robespierre  ;  ce  n'est  pas  faire  injure 
aux  Dumas,  aux  Coffinhal  et  aux  Fouquier,  de  dire 
que  c'est  assurément  à  cette  chute  qu'ils  durent  la  vie, 
et  que,  s'ils  eussent  paru  devant  les  redoutables  juges, 
il  est  plus  que  probable  qu'ils  eussent  été  condamnés. 

Cependant,  on  s'est  demandé  comment  il  se  faisait 
qu'ils  fussent  restés  si  longtemps  en  prison,  sans  être 
mis  en  jugement;  comment,  arrivés  à  Paris  le  16  ni- 
vôse, ils  n'avaient  pas  encore  été  interrogés  au  9  ther- 
midor; cette  question  a  même  été  posée  à  Fouquier, 
et  il  a  répondu  que  les  pièces  envoyées  contre  les 
Nantais  lui  avaient  paru  insuffisantes,  et  qu'il  avait 
attendu,  espérant  toujours  un  changement  dans  la 
marche  des  choses,  qui  lui  permettrait  de  faire  paraître 
les  Nantais  devant  des  juges  devenus  moins  sévères, 
et  leur  conserver  ainsi  la  vie. 

Cette  réponse  de  Fouquier  semble  sortir  un  peu  trop 
du  caractère  qu'il  s'est  plu  à  nous  révéler  lui-même, 
pour  qu'on  puisse  y  ajouter  foi.  Quoi  qu'il  en  soit,  les 
Nantais  ne  parurent  au  tribunal  révolutionnaire  que  le 
22  fructidor  ;  leur  affaire  dura  sept  jours,  le  jugement 
ne  fut  rendu  que  le  28  du  même  mois. 
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CHAPITRE  111, 


Les  quatre-vingt-quatorze  Nantais  au  tribunal  révolutionnaire.  -*- 
Intérêt  que  leur  témoigne  le  public.  -^  Défaveur  marquée  contre 
leurs  dénonciateurs.  —  Le  témoin  Goullin  et  Taccusé  Phélippes- 
Tronjolly.  -^  Carrier.  —  Sa  déposition.  —  Il  est  dénoncé  par 
Phélippes.  —  Les  témoins  Bachelier,  Perrochaun,  Durattier,  Bo- 
lopiel  Taccablent  d*injures.  •—  Discours  de  Tronson-Ducoudray. 
— 11  dénonce  le  comité  révolutionnaire  de  Nantes.  —  Les  qua- 
tre-vingt-quatorze Nantais  sont  acquittés. 


Le  président  Dobsent  ouvre  Taudience  ;  quatre  juges 
sont  à  ses  côtés  ;  ce  sont  :  Ardouin,  Lavollée,  PouUenot 
et  Godinet  le  jeune. 

L'accusateur  public  Leblois ,  assisté  de  Petit  son 
substitut,  soutient  l'accusation. 

Le  greffier  Josse  tient  la  plume. 

Les  jurés  sont  les  citoyens  :  Roussel,  Métivier,  Saul- 
nier,  Lecourt,  Cheret,  Magendie,  Redon,  Belhoste, 
Quichaud,  Nantil,  Lebreton,  Sambat,  Topino^Lebrun, 
Dubuisson,  Rambourg  et  Maupin. 

A  côté  des  accusés  vont  s'asseoir  leurs  défenseurs  ; 
ce  sont  les  citoyens  Gaillard,  Giraud,  Beaulieu  et  Tron- 
son-Ducoudray. 
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Les  quatre-vingt-quatorze  accusés  sont  introduits  : 
voici  leurs  noms  : 

1 .  Guillaume-Malthieu-Thérèse Villenave  ; 

2.  Pierre  Fournier; 

3.  Joseph-Marie  Dorvo  ; 

4.  Antoine  Pécot; 

5.  Joseph  Brière; 

6.  Antoine-Charles  Poton  ; 

7.  Pierre-Jean-Marie  Sottin  aîné,  dit  Lacondière; 

8.  Julien  Leroux  ; 

9.  Philippe  Vallot  ; 

10.  Jacques  Martin,  dit  Duradier; 

11.  François-Marie  Périchon-Kervesau  ; 

12.  Jean  Clanchy; 

13.  Florentin  Billard  ; 

1 4 .  Sébastien-Anne-Augustin  Pineau,  dit  Dupa  villon  ; 

15.  Jean-François  Béranger,  ditMerlix; 

16.  Jean-Marie  Sottin,  jeune; 

17.  François-Amable  Pouchet  ; 

18.  Guillaume  Cassart; 

19.  François  Chère; 

20.  Jean-Baptiste  Lemasne; 
-21.  Pierre  Laporte  ; 

22.  René-Alexandre  Bourot  ; 

23.  Jacques  Gazet; 

24.  René  Martel; 

25.  René  Ëstourbillon; 

26.  Bernardin-Marie  Pantin,  dit  Laguerre; 

27.  Toussaint  Charbonneau  ; 
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28.  SalomonMonty; 

29.  Alexandre  Fleuriot; 

30.  Philippe  Biré  ; 

31 .  François-Marie-Joseph  Remaud  ; 

32.  Pierre-Julien  Maublanc  ; 

33.  Henri-Nicolas  Latoison  ; 

34.  François-André  Poirier; 

35.  Jean-Henri  Sauquet; 

36.  François-René-Marie  Varsavaux; 

37.  Joseph  Bruneau,  dit  Lasouchais  ; 

38.  René-Charles  Dreux; 

39.  André  Delaunay  ; 

40 .  Pierre-Alexandre-Martial  Latour  ; 

41.  Timothée  Arnous  ; 

42.  Joseph-Michel  Pellerin; 

43.  Pierre-Colas  Malmusse  ; 

44.  Charles-Augustin  Fauvel  ; 

45.  Julien  Pichelin  ; 

46.  Jean-Marie  Pichelin  ; 

47.  François-Marie  Forget  ; 

48.  Jean-Baptiste  Duchesne  ; 

49.  Dominique  Dubra  ; 

50.  Jean  Castellan  ; 

51 .  Aignan  Crignon  ; 

52.  Jean-Pierre  Defrondat  ; 

53.  Jean-Baptiste  Thébaud; 

54.  René-Julien  Ballan; 

55.  Thomas  Desbouchaud  ; 

56.  Benoit  Sue; 

57.  Alexandre  Garnier; 
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58.  Aubin-Léonard  Taillebois; 

59.  Pierre -Louis  Vaillant; 

60.  Marie-Pierre-Charles  Bascher; 

61.  Henri  Jaoïfifi  ; 

62.  François  Briand  ; 

63.  François  Pussin; 

64.  Jean-Baptiste-François  Reteau  ; 

65.  Charles-Francois-Marie  Thomas; 

66.  Pierre  Mercier; 

67.  Jacques  Issaulier  ; 

68.  Pierre- Augustin  Perotin; 

69.  Charles-Joseph  Dreux; 

70.  Théodore  Geslin; 

71.  Pierre -Dominique  Chardot; 

72.  Sébastien-Luc  Tiger; 

73.  Louis-Claude  Poydras; 

74.  Pierre-Charles  Hamon,  dit  la  Thébaudière; 

75.  Bonaventure  Margerin  ; 

76.  Jean-Baptiste-Bernard  Onfroy-Bréville; 

77.  Paul  Spiekmann  ; 

78.  Jacques  Bodin  des  Plantes; 

79.  Jean-François  Duparc  ; 

80.  Jean  Alloneau  ; 

81.  Nicolas  Huguet  jeune  ; 

82.  Pierre-François  Lamé-Fleury  ; 

83.  Antoine-Anne  Espivent; 

84.  François  Hervé  ; 

85.  Joseph-Marie-Hyacinthe  Chauvel; 

86.  Pierre-Jean  Marie  ; 
91'  Jean-Clair  Mabille  ; 
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88.  Jeaa-Antoine  Crespîn  ; 

89.  François- Yves  Duroclier; 

90.  Pulchérie  Lecomte  ; 
9\.  Louis  Chaurand  ; 

92.  Jean-Baptiste-Pierre-Marie  Devay; 

93.  Augustin  Hernault; 

94.  Anne-Louis  Phélippes,  dit  Tronjolly. 

Le  greffier  Josse  donne  lecture  de  l'acte  d'accusa»- 
tion. 

Les  Nantais  sont  accusés  de  fédéralisme,  de  conspira* 
tion  contre  la  république ,  d'intelligence  avec  les 
rebelles  de  la  Vendée,  d'accaparement  de  marchan- 
dises, etc. 

La  relation  de  leur  pénible  voyage,  imprimée  depuis 
quelque  temps  déjà,  est  connue  dans  Paris  et  dans  Tau*' 
ditoire;  on  se  raconte  avec  intérêt  quelques  détails  des 
soufirances  qu*ils  ont  endurées  ;  le  public  actuel  du 
tribunal  ne  ressemble  plus  à  celui  qui  huait,  avant  le 
9  thermidor,  les  accusés  en  jugement.  De  toutes  parts, 
des  murmures  de  commisération  se  font  entendre,  et 
Ton  distingue  une  espèce  de  rumeur  sourde  qui  témoi- 
gne de  rintérét  que  prend  la  foule  aux  accusés. 

Cet  intérêt  est  encore  augmenté  lorsqu'on  entend 
dire  que  le.  comité  révolutionnaire  de  Nantes,  cause 
première  de  l'arrestation  des  Nantais,  est  lui-même  em- 
prisonné et  traduit  au  tribunal,  et  qu'il  y  répondra  bien- 
tôt de  toutes  les  infamies  qu'il  a  commises  ;  on  ajoute 
que  les  membres  de  ce  comité,  qui  doivent  déposer 
contre  les  accusés,  seront  extraits  de  leur  prison  pour 
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paraître  à  l'audience,  et  qu'après  leur  déposition  ils 
rentreront  dans  la  maison  d'arrêt  pour  y  attendre  leur 
propre  jugement. 

Le  calme  se  rétablit  à  ces  paroles  d'usage  pronon- 
cées par  le  président  : 

—  Accusés,  vous  allez  entendre  les  charges  qui  vont 
être  produites  contre  vous. 

Goullin,  membre  du  comité  révolutionnaire  de  Nantes, 
premier  témoin,  dépose  contre  Phélippes-TronjoUy  et  So- 
tin  ;  il  leur  reproche  d'avoir  assisté  aux  assemblées  des 
sections  où  il  avait  été  arrêté  qu'on  ne  reconnaîtrait 
plus  les  débets  de  la  Convention  tant  que  trente-deux 
de  ses  membres  seraient  en  arrestation. 

Il  leur  reproche  d'être  des  fédéralistes,  d'avoir  pré- 
tendu que  la  Convention  n'était  pas  libre,  d'avoir  été 
partisans  de  l'organisation  d'une  force  départementale, 
et  d'avoir  voulu  convoquer  à  Bourges  une  assemblée 
pour  renouveler  la  Convention. 

A  ces  inculpations,  Phélippes  répond  en  ces  termes  : 

«  Le  sort  m'ayant  placé  dans  un  département  tel  que 
celui  delaLoire-lnférieure,  oùles  papiers  publics  étaient 
interceptés,  surtout  depuis  la  journée  du  31  mai ,  où  la 
vérité  ne  pouvait  pénétrer,  j'ai  été,  pendant  quelques 
moments,  la  victime  de  l'erreur  et  de  l'intrigue.  Oui, 
j'ai  eu  le  malheur  de  figurer  dans  les  assemblées  de 
section  dont  on  parle. 

a  Les  plus  chauds  républicains  furent  souvent  divi- 
sés d'opinion  ;  les  uns  voulaient  que  Ton  déclarât  que  la 
Convention  n'avait  pas  été  libre;  les  autres  qu'il  parais- 
sait que  la  Convention  n'avait  pas  été  libre.  Plusieurs 
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s'opposèrent  à  la  mesure  de  la  force  départementale 
qu'ils  trouvaient  dangereuse.  Plusieurs,  en  sentant 
qu'elle  pouvait  être  dangereuse,  la  croyaient  néan- 
moins nécessaire.  Presque  tous  improuvèrent  l'envoi  des 
suppléants  à  Bourges.  Il  est  bien  évident  que,  s'ils  eus- 
sent été  complices  de  la  faction  liberticide,  ils  auraient 
été  d'accord  avec  elle  et  avec  eux-mêmes. 

«  Cependant  les  corps  administratifs  n'envoient  pas 
des  suppléants  à  Bourges  ;  ils  ne  font  point  partir  de 
force  départementale  pour  Paris  ;  ils  se  refusent  aux 
instances  du  Finistère  et  des  députés  de  Bordeaux, 

•  Que  n'ont-ils  pu  savoir  alors  que  l'infâme  Gironde 
retirait,  à  cette  même  époque,  pour  les  faire  marcher 
contre  Paris,  les  deux  bataillons  qu'elle  avait  dans  la 
Vendée ,  et  livrait  ainsi  Nantes  à  la  merci  des  bri- 
gands? 

«  On  discutait  peu  ;  on  se  battait  tous  les  jours;  le 
tribunalet  la  commission  militaire  jugeaient  sans  relâche 
les  traîtres  et  les  conspirateurs.  On  servait,  on  sauvait 
la  république,  lorsque  les  fédéralistes  faisaient  effort 
en  tous  sens  pour  ladétruire.  On  n'était  donc  pas  fédé- 
raliste à  Nantes,  on  y  était  républicain  ;  et,  on  peut  le 
dire,  dans  cette  commune  l'erreur  était  bien  près  de  la 
vertu,  elle  était  la  vertu  même,  si  la  vertu  a  ses  er- 
reurs. 

«  Enfin,  arrive  la  journée  du  29  juin  ;  Nantes  est 
sur  tous  les  points  attaquée  par  les  plus  formidables 
années  que  les  brigands  aient  jamais  eues.  Le  combat 
se  livre;  six  à  sept  mille  hommes  défendent  Nantes 
contre  soixante-dix  à  quatre-vingt  mille  brigands.  Voilà 
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quel était  le  fédéralisme  des  Nantais  et  de  leurs  admi* 
'nistratioas. 

«  A  la  vérité,  les  corps  administratifs  égarés  par  des 
bruits  sinistres  qui  commençaient  à  se  répandre,  tels 
<ïue  le  projet  de  la  régence  de  Danton,  du  nouveau 
règne  du  petit  Capet,  projet  qu'on  disait  être  appuyé 
par  les  députés  envoyés  en  commission  dans  les  dé* 
partements,  ont  pris,  le  5  juillet,  un  arrêté  où  ils 
professent  le  plus  grand  respect  pour  la  Convention  na- 
tionale, mais  dans  lequel  ils  déclarent  que,  conformé* 
ment  au  vœu  librement  émis  par  les  sections,  les  com- 
missaires de  la  Convention  ne  seront  pas  reçus,  et  que 
rétablissement  d'aucune  commission  centrale  n'aura 
lieu  dans  le  département  de  la  Loire-Inférieure,  ni  à 
Nantes  ;  mais  cette  erreur  ne  fut  pas  de  longue  durée; 
car,  dès  le  6  juillet,  le  conseil  général  de  la  commune 
avait  réclamé  contre  l'arrêté  du  5  ;  la  preuve  en  est  con- 
signée dans  une  lettre  des  représentantsdu  peuple  Mer- 
lin, Gillet  et  Cavaignac,  adressée  à  la  Convention  na- 
tionale, en  date  du  15  juillet  1793. 

a  La  Convention  apprit,  dans  le  même  jour,  la  nou- 
velle de  l'arrêté  du  5  et  de  son  rapport  ;  elle  rendit  et 
rapporta,  dans  la  même  séance,  son  décret  contre  les 
corps  administratifs  de  Nantes. 

a  La  Constitution  arrive  à  Nantes  le  15  juillet;  elle  est 
proclamée  le  même  jour.  Le  17,  elle  est  acceptée  dans 
toutes  les  sections.  Jamais,  depuis  l'organisation  des 
assemblées  primaires,  le  nombre  de  votants  n'avait  été 
si  considérable.  L'erreur  était  dissipée,  l'enthousiasme 
était  général. 
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«c  il  est  donc  bien  démontré  qu'il  n*y  a  point  eu  da 
fédéralisme  dans  le  département  de  la  Lotre-Inlérieure  ; 
on  y  a  été  égaré  par  vertu,  par  patriotisme  ;  on  n*f  a 
été  qu'égaré.  L'erreur  était  inévitable,  invcâontdire;  et, 
pour  incriminer  les  administarations  de  Nantes  et  ses 
habitants,  il  faudrait  commencer  par  prower  que  Ter- 
reur n'a  pas  été  possibte  à  Tépoque  du  fédéralisme  en 
France.  11  est  dé  toute  évidence  que  le  comité  révolu- 
tionnaire de  Nantes,  maintenant  traduit  au  tribunal  ré^ 
volutionnaire,  a  été  Torigineet  le  moteur  de  toutes  les 
vexations  que  lesmeilleurs  républicains  ontéprouvées, 
s'est  couvert  de  tous  les  crimes,  et  notamment  le 
témoin  Goullin.  Je  l'en  accuse  en  face;  je  contracte 
rengagement  d'établir,  sans  répliqua,  tous  ses  Mits*, 
de  développer  toute  sa  turpitude,  toute  cette  dîatne  de 
forfaits  et  de  d'atrocités  qui  lui  ont  valu  l'exécration  gé* 
nérale  et  qui  provoquent  conti-e  lui  la  vengeance  des 
lois.  » 

A  cette  attaque  vigoureuse  et  catégorique,  GouUin^ 
ordinairement  si  violent  et  si  emporté,  répondit  avec 
une  grande  modération  : 

«  Dépositaire,  conjointement  avec  mes  collègues^ 
des  mesures  de  sévérité  dont  la  loi  fait  une  obligatioiî 
impérieuse  aux  membres  du  comité  révolutionnaire; 
ayant  eu  occasion,  plus  souvent  que  je  nel*aurais  voulu, 
de  déployer  ces  mesures  de  sévérité  contre  les  indivi- 
dus qui  m'étaient  dénoncés ,  il  n'est  pas  surprenant  que 
certaine  portion  du  peuple  ait  moins  envisagé  en  moi 
Torgane  et  l'instrument  de  la  loi  répressive,  qu'un 
homme  prévenu^  aveuglé  par  quelque  passion  particu-^ 
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lière,  qui  abusait  de  cette  même  loi  pour  couvrir  et  lé- 
gitimer des  haines  et  des  vengeances,  et  cependant 
j'affirme,  comme  membre  du  comité  révolutionnaire, 
n'avoir  frappé  aucun  citoyen  qu'il  ne  m'ait  été  désigné 
comme  répréhensible  par  le  cri  public  des  patriotes  !  » 

Le  représentant  du  peuple  Carrier,  assigné  en  té- 
moignage, fait  à  son  tour  la  déclaration  suivante  : 

(c  J'ai  pris  peu  de  part  à  la  police  de  Nantes  ;  je  n'y 
ai  été  présent  que  passagèrement;  tantôt  à  Rennes, 
ensuite  à  l'armée  de  l'Ouest,  j'étais  principalement 
chargé  de  surveiller  et  pourvoir  à  l'approvisionnement 
de  nos  troupes,  et  j'aialimenté,  pendant  six  mois,  deux 
cent  mille  hommes  pour  la  marine,  sans  qu'il  en  coûtât 
rien  à  la  république  ;  j'ai  donc  peu  de  renseignements 
à  donner  dans  cette  affaire;  je  ne  connais  que  peu  ou 
point  les  accusés;  je  m'expliquerai  cependant  sur  le 
compte  de  quelques-uns  des  accusés,  soit  d'après  moi- 
même,  soit  d'après  des  ouï-dire  ou  des  rapports  faits  à 
moi-même... 

«  Le  comité  révolutionnaire  de  Nantes  me  parla  de 
traduire  les  accusés  au  tribunal  révolutionnaire. 

«  Je  dis  qu'il  fallait  préalablement  s'assurer  s'ils 
étaient  tous  coupables  ;  bien  distinguer  les  innocents  s'il 
y  en  avait,  et  vérifier  les  délits  des  autres. 

«  Le  comité,  ajoute  Carrier,  était  mon  flambeau 
ma  boussole  :  je  ne  connaissais  les  patriotes  et  les  con- 
tre-révolutionnaires de  Nantes  que  d'après  ses  rapports; 
il  m'assura  donc  de  la  culpabilité  de  tous  les  accusés 
présents  et  me  demanda  un  ordre  de  les  envoyer  à  Pa- 
ris. L'ordre  fut  expédié;  et,  contre  le  vœu  du  comité. 
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les  femmes  furent  autorisées  à  accompagner  leurs  ma- 
ris dans  la  route,  pour  leur  fournir  tous  les  secours  et 
l'argent  dont  ils  pourraient  avoir  besoin  dans  leur  dé- 
tention. » 

Carrier  reconnaît  que,  parmi  les  accusés,  plusieurs 
qu'il  nomme  sont  considérés  comme  étant  de  bons  ci- 
toyens. Phélippes-Tronjolly,  dont  le  nom  n'a  pas  été 
prononcé  par  Carrier,  s'écrie  en  s'adressant  au  témoin  : 

—  II  faut  que  je  sois  bien  changé  pour  que  le  représen- 
tant Carrier  ne  me  reconnaisse  plus!  Je  le  prie  de  dé- 
clarer ce  qu'il  sait  sur  mon  compte. 

—  Je  ne  te  croyais  pas  ici,  lui  répond  Carrier,  Je 
vais  dire  ce  que  je  sais  à  ton  égard  :  «  Phélippes,  con- 
tinue-t-il,  en  s'adressant  au  tribunal,  m'a  été  proposé 
pour  président  du  tribunal  révolutionnaire  de  Nantes  ; 
je  l'ai  d'abord  refusé  à  cause  de  ses  opinions  fédéralis- 
tes; mais  ensuite,  considérant  les  talents  de  l'accusé 
et  la  pénurie  des  sujets,  je  me  suis  déterminé  aie  nom- 
mer à  la  présidence.  » 

Un  singulier  débat  s'engage  ensuite  entre  Phélippes 
et  Carrier;  l'ancien  président  du  tribunal  révolution- 
naire de  Nantes  interpelle  Carrier  comme  si  celui-ci  eût 
été  accusé  et  que  lui,  Phélippes,  fût  assis  sur  son  fau- 
teuil de  président.  Il  reproche  au  témoin  les  noyades 
et  les  fusillades  dont  Nantes  a  été  le  théâtre;  Carrier  se 
défend  de  toute  espèce  de  participation  à  ces  atrocités. 
Phélippes  termine  enfin  la  discussion  en  s'écriant  : 
«  Malgré  l'opiniâtreté,  la  persévérance  du  témoin  à 
dénier  toute  part  directe  ou  indirecte  aux  actes  inhu- 
mains, aux  scènes  de  sang  qui  se  sont  réalisées  sous 
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ses  yeux,  je  n'en  persiste  pas  moins  dans  mon  opinion 
contre  lui.  » 

On  était  arrivé  au  troisième  jour  des  débats.  Aux  ter- 
mes de  la  loi  du  8  brumaire,  arme  terrible  qui  frappa 
les  Girondins  et  Danton,  et  que  la  Convention  ne  tar- 
dera pas  à  rapporter,  le  président  du  tribunal  demanda 
aux  jurés  s'ils  étaient  suffisamment  instruits. 

Le  jury  ayant  répondu  négativement,  les  débats  sont 
continués. 

Ce  ne  sont  pas  les  accusés  que  le  président  du  tribu- 
nal interroge,  ce  sont  les  témoins,  tous  membres  du 
Comité  révolutionnaire  de  Nantes  ou  de  cette  compagnie 
Marat,  créée  par  Carrier,  composée  des  gens  les  plus 
mal  famés  de  Nantes,  et  dont  les  pouvoirs  arbitraires  ne 
le  cédaient  en  rien  à  ceux  du  Comité. 

Parmi  eux  se  trouve  un  maître  d'armes  nommé  Grand- 
maison;  il  a  été  condamné  pour  un  assassinat  qu*il  a 
commis  avant  la  révolution.  11  avoue  avoir  coopéré  aux 
noyades  et  aux  fusillades.  Ua  Bachelier,  qui  ne  se  rap- 
pelle même  pas  s*il  y  a  eu  des  mandats  d'arrêt  lancés 
contre  les  accusés  et  s'ils  leur  ont  été  notifiés ,  et  dont 
la  conduite  est  appréciée  en  ces  termes  par  le  prési- 
dent :  <  C'est  une  chose  bien  inconcevable  qu'un  mem . 
bre  du  Comité  révolutionnaire,  chargé  de  la  partie  des 
dénonciations,  comme  le  témoin,  et  qui,  d'ailleurs,  par 
iaon  aptitude  personnelle,  conduisait  les  opérations  prin- 
tipales  du  Comité,  ne  soit  pas  en  état  de^nous  donner 
le  oui  ou  le  non  sur  la  question  de  savoir  s'il  a  été  lancé 
des  mandats  d'arrêt  contre  les  accusés,  et  si  ces  man- 
dats ont  élé  notifiés.  De  l'ignorance  invraisemblable  du 
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témoin,  nous  devons  conclure  que  laformalité  du  man- 
dat, comme  toutes  les  autres,  a  été  négligée,  et  que  le 
Comité  révolutionnaire  de  Nantes  se  comportait  moins 
comme  autorité  constituée,  qui  doit  compte  de  ses  ac- 
tions à  la  nation  entière,  que  comme  des  despotes  sa- 
crifiant journellement  Texistence  de  leurs  concitoyens 
à  leurs  caprices  et  à  Tarbitraire  le  plus  révoltant  !  » 

Au  témoin  Bachelier  succèdent  les  Perrochaux,  les 
Lévêque,  lesBologniel,  les  Durassier,  etc.,  du  Comité  ou 
de  la  compagnie  Marat.  Au  lieu  de  charger  les  accusés, 
ils  se  chargent  eux-mêmes  et  se  reprochent  les  uns  aux 
autres  les  horreurs  commises  à  Nantes.  Enfin,  le  dernier 
témoin  parait;  c'est  le  représentant  Bô.  Sa  déposition, 
tout  à  l'avantage  des  accusés,  achève  de  bien  disposer 
le  tribunal  en  leur  faveur. 

Seul,  l'accusateur  public,  qui,  dans  chaque  accusé,  voit 
un  coupable,  persiste  à  soutenir  l'accusation.  «  Citoyens 
jurés,  dit-il,  vous  avez  à  prononcer  sur  le  sort  de  qua*- 
tre-vingt-quatorze  accusés;  les  uns,  de  manœuvres  ten- 
dantes a  favoriser  et  à  propager  le  système  liberticide 
du  fédéralisme  ;  les  autres,  d'intelligence  avec  les  émi- 
grés et  les  brigands  de  la  Vendée;  d'autres,  de  fana- 
tisme, de  discrédit  des  assignats,  d'accaparement  de 
marchandises  de  première  nécessité;  enfin  d'autres, 
de  propos  contre-révolutionnaires.  Mais  c'est  principa- 
lement la  faction  scélérate  du  fédéralisme  qui  doit  oc- 
cuper et  fixer  votre  attention,  à  raison  des  ravages 
qu'elle  a  causés  dans  les  départements,  notamment 
dans  la  ville  de  Nantes.  » 

L*accusateur  public  passe  ensuite  en  revue  les  preu^ 
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ves  de  fédéralisme  données  par  les  principaux  accusés, 
et  il  termine  ainsi  son  réquisitoire  : 

«  Us  veulent  qu'on  les  considère  comme  des  hommes 
égarés;  mais,  à  mes  yeux,  leur  système  est  réfléchi, 
profondément  caractérisé;  leur  patriotisme  antérieur  ne 
peut  pallier  leurs  torts  actuels,  et  leur  rétractation  n'est 
que  le  résultat  des  circonstances  impérieuses  qui  les 
ont  avertis  de  songer  k  leur  conservation. 

«  A  l'égard  des  autres  accusés,  il  n'existe  que  des 
notes  vagues  et  insignifiantes  du  Comité  révolutionnaire 
de  Nantes. 

«  Vous  examinerez  le  tout  dans  votre  sagesse  ordi- 
naire ;  et  je  ne  puis  mieux  faire  que  de  m'en  rapporter 
•à  vous,  citoyens  jurés,  dont  les  décisions  sont  tou- 
jours marquées  au  coin  de  la  justice  et  de  l'impartia- 
lité! y> 

Lorsque  Taccusateur  public  eut  fini  de  parler,  le 
président  accorda  la  parole  aux  défenseurs  des  accusés. 

Un  artiste  du  théâtre  de  la  Cité,  Beaulîeu,  présente 
la  défense  de  l'accusé  Fournier.  Voici  comme  il  termine 
son  plaidoyer  : 

a  Je  ne  crains  pas  de  l'annoncer  au  tribunal,  je  suis 
moins  le  défenseur  de  Fournier  que  son  ami  intime  ;  je 
me  fais  gloire  de  l'être,  parce  que  Fournier,  sous  tous 
les  aspects  possibles,  mérite  l'estime  de  ses  concitoyens 
et  de  tous  les  patriotes.  11  est  connu  à  Nantes  par  les 
services  les  plus  signialés  ! 

«  Citoyens,  continue  Beaulieu  en  s'adressant  aux  ac- 
cusés, comme  Marat,  vous  fûtes  calomniés  et  traduits 
au  tribunal  qui  n'est  rer^outable  que  pour  les  conspira- 
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teurs;  encore  un  instant,  et,  comme  Marat,  vous  en- 
tendrez proclamer  votre  innocence  ;  comme  lui,  vous 
recouvrerez  la  liberté  ;  comme  lui,  vous  descendrez  ces 
degrés  en  triomphe  et  couverts  des  applaudissements 
et  des  acclamations  de  vos  concitoyens  !  » 

Chacun  des  autres  défenseurs  parle  à  son  tour  pour 
ceux  des  accusés  qui  lui  ont  confié  leur  défense. 

Le  dernier,  Tronson-Ducoudray,  justifie  les  Nantais, 
en  attaquant  d'une  façon  terrible  le  Comité  révolution- 
naire. On  peut  dire  que  ce  fut  son  discours  qui  décida 
•de  l'acquittement  des  quatre-vingt-quatorze  accusés. 

«  Citoyens,  s'écrie-t-il,  c'est  avec  peine  que  je  re- 
trace le  tableau  de  nos  calamités  ;  mais  ce  tableau  ser-^ 
vira  du  moins  à  donner  à  nos  âmes  plus  d'énergie.  Sans 
doute  il  faut  terrasser  l'aristocratie  et  le  modérantisme, 
mais  on  ne  doit  pas  perdre  de  vue  les  machiavélistes 
modernes. 

«  Quelques-uns  des  accusés  ont  été  momentanément 
égarés  ;  la  plupart  ont  combattu  pour  la  patrie  et  sont  • 
couverts  de  cicatrices  honorables.  Des  assassinats  exé- 
crables ont  profané  la  liberté  !  Le  tribunal  doit  un  exem- 
ple à  l'Europe  :  vous  devez  apprendre  aux  tyrans  coa- 
lisés ce  que  c'est  que  le  vrai  patriote,  et  comment  la 
justice  lui  est  favorable  ! 

«  En  octobre  dernier,  un  comité  révolutionnaire  fut 
établi  à  Nantes;  il  a  trafiqué  de  la  vie  et  de  l'honneur 
des  citoyens  ;  il  était  composé  d'hommes  vils  et  perdus 
de  mœurs  :  Goullin,  même,  dans  l'ancien  régime, 
était  connu  sous  le  nom  de  Roué. 

«  Grandmaison  a  reconnu  lui-même  qu'il  avait  été 
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un  assassin.  Les  citoyens  ont  été  livrés  à  ces  hommes 
pleins  des  maximes  de  Robespierre;  ils  ont  versé  des 
flots  de  sang.  A  chaque  instant,  ils  inventaient  de 
nouvelles  conspirations  pour  accuser  des  citoyens  et 
les  faire  périr.  Ils  disaient  qu'il  fallait  égorger  en  masse 
tous  les  prisonniers. 

a  Une  centaine  de  prêtres  fanatiques,  qui  devaient 
être  déportés,  furent  saisis  ;  on  les  envoya  sur  la  Loire, 
dang  le  bateau  à  soupape,  on  les  dépouilla  et  on  les 
précipita  dans  les  flots.  Le  bateau  a  servi  à  plusieurs 
noyades;  ce  mot  nouveau  a  consacré  des  forfaits  nou- 
veaux. Cette  conduite  de  rigueur  a  peut-être  réduit 
•  les  rebelles  au  désespoir  et  prolongé  la  guerre  de  la 
Vendée. 

«  Vous  ne  perdrez  pas  de  vue  la  conduite  politique, 
patriotique  et  républicaine  de  Phélippes-Tronjolly,  de 
cet  accusé  qui,  dans  tous  les  temps,  se  déclara  reunemi 
du  despotisme  et  seul,  dans  la  ville  de  Nantes,  se 
dévouant  pour  la  patrie,  n'a  pas  craint  d'attaquer  le 
comité  révolutionnaire,  de  le  poursuivre. 

«  Le  14  frimaire,  le  tribunal  révolutionnaire,  dont 
Phélippes  était  président,  condamna  à  mort  six  conspi- 
rateurs. On  fit  suspendre  l'exécution  de  leur  jugement  : 
on  voulait  délibérer  s'il  ne  valait  pas  mieux  faire  périr 
les  prisonniers  en  masse  ;  Phélippes  s'y  opposa  forte- 
ment en  disant  qu'il  existait  à  Nantes  un  tribunal  révo- 
lutionnaire, une  commission  militaire  et  un  tribunal 
criminel;  qu'il  fallait  juger  les  détenus  ;  qu'il  se  décla- 
rait leur  défenseur  jusqu'à  ce  que  la  loi  prononçât;  qu'il 
ne  reconnaissait  pas  l'abominable  justice  du  comité. 
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Quel  courage!  Le  lendemain,  le  comité  voulut  remettre 
en  délibération  si  Ton  ferait  périr  les  prisonniers  en 
masse;  il  établit  qu'il  existait  une  vaste  conspiration 
dans  toutes  les  maisons  d'arrêt,  il  parla  d'une  liste  de 
plus  de  trois  cents  détenus.  Phélippes  témoigna  encore 
sa  résistance  ;  il  se  retira  et  fut  appelé  président  contre* 
révolutionnaire  par  Goullin. 

«  Le  15,  arriva  l'ordre  de  fusiller  les  détenus.  Aucun 
n'était  condamné  à  mort  ;  vingt  avaient  été  incarcéré» 
la  veille,  d'autres  acquittés,  d'autres  détenus  par  juge- 
ment de  police  correctionnelle. 

«  Le  commandant  temporaire  de  la  place  de  Nantes 
s'opposa  à  l'exécution  de  cet  ordre  et  le  dénonça  aux 
administrations.  Ce  trait  vous  rappelle  sans  doute  les 
Chamy,  les  Saint-Héran,  les  f  anneguy-Levenneur,  les 
de  Cordes,  lesMandelot,  etc.,  ces  généreux  comman*^ 
dants  de  province  qui  s'opposèrent  aux  massacres  de 
la  Saint-Barthélémy,  ordonnés  par  Charles  IX,  en  disant 
qu'ils  ne  seraient  jamais  les  bourreaux  de  leurs  frères. 

«  Le  21,  le  comité  apprête  une  autre  scène  à  la  mai** 
son  de  justice  :  on  s'y  livre  à  un  repas  bachique  ;  Goullin 
tire  de  sa  poche  un  peloton  de  ficelle,  il  s'approche 
des  prisonniers,  il  leur  lie  les  mains.  Phélippes  avait 
fait  défense  d'extraire  les  prisonniers  sans  jugement 
ou  sans  ordre  :  le  concierge  s'oppose  à  cette  extrac- 
tion; il  n'est  pas  écouté.  On  les  conduit  à  coups  de 
sabre  au  port  ;  ils  montent  sur  le  bateau  fatal,  la  hache 
se  fait  entendre,  ils  sont  engloutis.  Un  seul  s'échappe, 
il  passe  la  nuit  suspendu  aux  rochers.  On  l'aperçoit, 
on  le  remet  en  prison. 


Digitized 


by  Google 


—  260  — 

«  Des  femmes  enceintes  furent  aussi  englouties  dans 
la  Loire;  des  enfants  de  sept,  huit,  neuf  et  dix  ans 
subirent  le  même  sort.  Des  âmes  sensibles  deman- 
dèrent à  se  charger  de  ces  derniers;  quelques-uns  leur 
furent  accordés;  les  autres,  apparemment  regardés 
comme  des  louveteaux,  furent  refusés  et  noyés  malgré 
les  réclamations  des  citoyens. 

«  Ainsi  périrent  des  générations  innocentes,  sans 
aucun  acte  qui  puisse  constater  leur  mort.  Dites, 
hommes  barbares,  comment  rendrez-vous  à  la  patrie 
des  femmes  qui  auraient  engendré  des  défenseurs  à  la 
liberté  et  des  enfants  qui,  dans  quelques  années, 
auraient  combattu  les  satellites  des  tyrans? 

e  Phélippes  réclame  encore,  mais  il  ne  fait  que  de 
vains  efforts.  11  apprend  que  les  membres  du  comité, 
pour  donner  un  air  de  justice  à  leur  barbarie  et  pour 
ne  pas  tout  exterminer  à  la  fois,  s'amusent  à  tirer  au 
sort  la  vie  des  prisonniers;  trois  boules  blanches  leur 
sauvaient  la  vie,  les  noires  les  livraient  à  la  mort.  Le 
nombre  des  noyades  est  incalculable. 

«  Phélippes  reçut  le  27  et  le  29  frimaire  des  ordres  de 
faire  guillotiner  sans  jugement,  le  premier  jour  vingt- 
trois,  et  le  second  vingt-sept  brigands  pris  les  armes  à 
la  main.  11  fit  des  représentations  ;  il  reçut  des  ordres 
plus  positifs.  Parmi  ces  brigands  se  trouvaient  des 
enfants  de  treize  et  quatorze  ans  et  sept  femmes.  L'exé- 
cuteur des  jugements  criminels  est  mort  de  chagrin, 
deux  jours  après,  d'avoir  guillotiné  ces  femmes. 

«  Le  7  et  le  11  nivôse,  Phélippes  publia  une  ordon- 
nance relative  à  la  noyade  de  cent  vingt -neuf  détenus 
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à  la  maison  de  justice  du  Bouffay,  faite  dans  la  nuit  du 
24  au  25  frimaire  ;  elle  fut  mal  accueillie.  11  tomba 
malade  et  fut  remplacé.  11  exerça  depuis  les  fonctions 
déjuge  du  tribunal  du  district  de  Nantes. 

«  Le  25  germinal,  époque  à  laquelle  trop  de  vérités 
allaient  être  révélées,  Moreau  de  Grandmaison,  maître 
d'armes  et  membre  du  comité  révolutionnaire,  le 
menaça  et  lui  dit  :  «  Tu  n*en  es  pas  quitte  ;  je  te  dénon- 
c  cerai  comme  fédéraliste.  »  Il  fut  arrêté,  traduit  au 
tribunal  révolutionnaire  et  attaché  pendant  toute  la 
route  avec  un  scélérat  qui  a  été  condcmné  à  mort.  11 
quitta  Nantes  avec  cette  tranquillité  d*àme  qui  carac- 
térise rinnocence.  11  se  sépara  de  celte  ville  malheu- 
reuse, où  il  n'existe  plus  de  commerce  et  dont  les 
habitants  marchent  sur  les  ruines  de  toutes  les  vertus 
et  sur  les  torches  de  tous  les  crimes. 

«  On  vient  de  m'apprendre  que  cent  quarante-quatre 
femmes,  regardées  comme  suspectes,  qui,  incarcérées 
dans  cette  ville,  travaillaient  à  faire  des  chemises,  des 
guêtres  pour  les  défenseurs  de  la  patrie,  furent  aussi 
conduites  dans  le  bateau  et  noyées. 

«  La  quantité  de  cadavres  engloutis  dans  la  Loire  a^ 
été  telle  que  TefiU  de  ce  fleuve  en  a  été  infectée  au 
point  qu'une  ordonnance  de  police  en  a  interdit  l'usage 
aux  habitants  de  Nantes  et  même  la  pêche  du  poisson. 
Les  hommes  sanguinaires  qui  veulent  légitimer  ces 
mesures  disent  que  Ton  n'a  agi  ainsi  que  pour  sauver 
la  patrie.  Tibère  et  Louis  XI  pensaient  que  l'intérêt  de 
l'État,  dans  certaines  circonstanciés,  exigeait  de  la 
sévérité  ;  mais  leurs  satellites  ne  se  permirent  jamais 

T.  Il,  15. 
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aucun  acte  semblable  sans  y  être  autorisés  par  leurs 
maîtres, 

Œ  II  suffit,  citoyens  jurés,  d'avoir  jeté  un  coup  d'œilsur 
les  figures  des  accusateurs  pour  être  pleinement  con- 
vaincu que  le  crime  accusait  l'innocence.  Mais  on  saura 
enchaîner  ces  hommes  sanguinaires  qui  voudraient  nous 
transformer  en  bourreaux.  La  justice  révolutionnaire 
excuse  l'erreur  et  protège  l'innocence!  » 

Après  ce  discours  de  Tronson,  qui  rétablissait  les 
faits  dans  leur  véritable  jour,  mais  dans  lequel  cepen- 
dant il  n'avait  pas  osé  nommé  Carrier,  l'instigateur  de 
toutes  ces  cruautés,  le  président  posa  les  questions  au 
jury.  La  réponse  était  facile  à  prévoir.  Au  tribunal  du 
10  mars  1793,  avec  Dumas,  Coffinhal  et  Fouquier,  les 
Nantais  eussent  été  infailliblement  condamnés  à  mort  ; 
mais  au  nouveau  tribunal  révolutionnaire  il  n'en  était 
plus  ainsi,  la  voix  de  la  justice  était  écoutée  et  les 
quatre-vingt-quatorze  accusés  furent  acquittés. 

Après  leur  avoir  lu  la  déclaration  du  jury  à  leur 
égard  et  leur  avoir  prononcé  l'ordonnance  d'acquit,  le 
président  leur  tint  le  discours  suivant  : 

«  Depuis  longtemps,  privés  de  la  liberté,  séparés  de 
.tout  ce  que  vous  avez  de  plus  cher,  le  glaive  de  la  loi 
était  suspendu  sur  vo3  têtes.  Ne  vous  faites  pas  illusion  ; 
plusieurs  d'entre  vous  ne  sont  pas  exempts  de  repro- 
ches. Sans  doute,  votre  premier  sentiment  est  un  tribut 
de  reconnaissance  pour  la  loi  qui  institua  le  jury,  pour 
cette  loi  bienfaisante  et  propice  à  ceux  qui,  coupables 
par  le  fait,  ne  le  furent  pas  par  l'intention.  N'oubliez 
jamais  que  c'est  à  cette  salutaire  institution  que  pîu- 
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sieui's  d'entre  vous  doivent  aujourd'hui  leur  absolution, 
puisque  sans  cette  loi,  premier  fruit  de  notre  heureuse 
régénération,  la  hache  nationale  les  eût  atteints  (1). 

a  Retournez  dans  vos  foyers,  allez  consacrer  vos 
premiers  moments  à  la  consolation  de  vos  familles, 
racontez  à  vos  concitoyens  le  tendre  intérêt  que  vous 
ont  témoigné  les  Parisiens,  et  que  votre  attachement 
inviolable  à  la  république  répare  Terreur  momentanée 
dans  laquelle  vous  avez  été  entraînés.  Sans  doute  vos 
enfants,  vos  concitoyens  vous  parleront  de  ce  tribunal; 
eh  bien,  dites-leur  qu'il  n'est  terrible  que  pour  le  cou- 
pable; que  l'humanité  y  est  la  vertu  des  juges,  comme 
la  justice  le  premier  mobile  de  leurs  travaux.  » 

Après  ces  paroles,  la  salle  du  tribunal  retentit  des 
applaudissements  des  spectateurs  et  des  cris  de  : 
«  Vive  la  république  !  »  Chacun  regarde  les  Nantais  et 
tous  se  rappellent  les  souffrances  qu'ils  ont  endurées, 
les  douleurs  qu'ils  ont  subies,  les  inquiétudes  qui  les 
ont  dévorés. 

Devay  jeune,  qui  s'était  dévoué  généreusement  aux 
horreurs  d'une  captivité  de  onze  mois  pour  rendre  un 
père  à  sa  nombreuse  famille,  est  invité  par  le  président 
à  venir  recevoir  l'accolade  fraternelle  comme  un  hom- 
mage rendu  à  son  action  héroïque. 

Cette  scène  se  passe  au  milieu  des  applaudissements 
et  des  cris  de  :  «  Vive  la  république.  » 

(i)  Parmi  les  accusés,  plusieurs,  et  Phélippes  fut  du  nombre,  fu- 
rent convaincus  d*étre'les  auteurs  ou  complices  d*une  conspiration 
faite  contre  Tunité,  etc.,  de  la  république. 

Hais  ils  ne  furent  pas  convaincus  d'avoir  participé  k  cette  con- 
spiration dans  des  intentions  criminelles  et  contre-révolutionnaires. 
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CHAPITRE  IV. 


e  comité  révolutionnaire  de  Nantes.  —  Son  arrestation.  —  Son 
voyage  de  Nantes  U  Paris.  — -  Sa  stupeur  en  apprenant  la  mort 
de  Robespierre.—  Les  membres  de  ce  comité  écroués  au  Plessis 
et  à  la  Conciergerie.  —  Ils  comparaissent  au  tribunal.  —  L'acte 
d'accusation.  —  Le  ministère  public  attaquant  le  terrorisme.  — 
Déposition  des  témoins.  —  Les  noyades.  -—Les  mariages  républi- 
cains. —  Goullin  fait  Téloge  des  journées  de  septembre.  — -  Ré- 
ponse du  président.  —  Les  accusés  dénoncent  Carrier.  —  Ordre 
signé  Carrier  pour  une  expédition  secrète.  —  Déposition  de  Phé- 
lippes-Tronjolly.  Il  dénonce  de  nouveau  Carrier.  —  Un  juré  de- 
mande même  sa  comparution.  — .  Acte  constitutif  de  la  compa- 
gnie Marat.  —  Déposition  d'un  individu  échappé  aux  noyades.  — 
Ëtat  de  Thospice  révolutionnaire  retracé  par  Tofficier  de  santé 
Thomas.  —Horreur  de  sou  récit.  — Les  baignades.  —  Phélippes 
s'élève  encore  contre  Carrier.  —  Réponse  du  président.  —  Récit 
fait  par  un  témoin  de  la  noyade  du  24  au  25  frimaire. 


Un  mois  se  passa  avant  que  le  comité  révolution- 
naire de  Nantes  fût  mis  en  jugement.  Enfin,  dans  les 
derniers  jour^  de  vendémiaire  an  III,  il  parut  au  tri- 
bunal. 

Dans  la  nuit  du  Hd  au  25  prairial  an  II,  le  comité 
avait  été  arrêté  par  les  ordres  des  représentants  Bour- 
botte  et  Bô,  alors  en  mission  à  Nantes.  Une  dénoncia- 
tion adressée  au  comité  de  sûreté  générale  le  2  du 
même  mois  et  portant  que  le  comité  révolutionnaire 
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s'était  souillé  de  toutes  les  infamies  et  de  toutes  les 
prévarications,  avait  été  en  grande  partie  cause  de 
cette  arrestation. 

Déjà  en  floréal  deux  des  membres  des  plus  influents 
avaient  été  incarcérés;  mais  les  représentants  VouUand 
et  Dubar.ran  avaient  pris  leur  défense  et  les  avaient 
fait  réintégrer  dans  leurs  fonctions. 

En  se  voyant  arrêté,  le  comité  de  Nantes  espéra  qu'il 
en  serait  bientôt  de  même  ;  mais  le  temps  se  passait  et 
aucun  ordre  de  mise  en  liberté  n'arrivait.  Enfin,  dans 
la  nuit  du  6  au  7  thermidor,  on  prévint  les  prisonniers 
qu'ils  allaient  partir  pour  Paris,  où  le  tribunal  révolu- 
tionnaire devait  statuer  sur  leur  sort  et  décider  de 
quelle  manière  ils  avaient  rempli  les  fonctions  qui 
leur  étaient  confiées. 

Ce  fut  pendant  la  route,  un  peu  avant  Versailles, 
qu'ils  apprirent  la  révolution  du  9  thermidor  et  ses 
suites  si  désastreuses  pour  le  parti  auquel  ils  appar- 
tenaient. 

L'un  d'entre  eux,  GouUin,  le  plus  capable  de  tous, 
donna  les  marques  du  désespoir  le  plus  violent  :  «  Ah  ! 
ciel,  est-il  possible  !  »  s'écriait-il  en  mettant  sa  tête 
dans  ses  deux  mains. 

«  Nous  sommes  perdus  !  »  disait  Grandmaison,  autre 
membre  du  comité,  qui  non-seulement  avait  sur  la 
conscience  les  forfaits  qu'il  avait  commis  à  Nantes, 
mais  encore  un  assassinat  commis  avant  la  révolution 
et  pour  lequel  il  avait,  du  reste,  obtenu  des  lettres  de 
grâce. 

Chaux,  ancien  négociant  quelque  peu  banqueroutier, 


Digitized 


by  Google 


—  267  — 

et  Fune  des  têtes  du  comité,  pleurait  de  rage  et  s'arra- 
chait les  cheveux. 

Ces  manifestations,  tout  au  moins  singulières  pour 
des  gens  non  initiés  au  système  des  terroristes, 
stupéfièrent  profondément  un  gendarme  qui  les  accom- 
pagnait. 

Cet  homme,  voyant  ses  prisonniers  s'abandonner 
ainsi  à  la  douleur,  essayait  mais  en  vain  de  les  calmer 
en  leur  disant  que  la  chute  de  Robespierre  n'était  pas 
encore  confirmée.  . 

Un  capitaine  de  navire,  nommé  Abram,  qui  faisait 
avec  les  détenus  le  voyage  de  Nantes  à  Paris,  ne  pou- 
vait, en  homme  simple  qu'il  était,  comprendre  en  quoi 
cette  chute  pouvait  si  fort  les  affecter,  et  comme  il  en 
exprimait  son  étonnement,  Grandmaison  lui  réppndit  : 
«  C'est  que  Robespierre  est  notre  défenseur  ;  s'il  est 
perdu,  nous  sommes  perdus.  »  En  sa  qualité  de  sans- 
culotte,  Grandmaison  employa  même  un  terme  plus 
énergique. 

Ainsi  Robespierre  était  considéré  par  ces  misérables 
comme  leur  défenseur  ;  et  il  est  constant  que  si  Maxi- 
milieu  n'eût  pas  été  renversé,  les  Lebon,  les  Carrier  et 
le  comité  de  Nantes  n'eussent  été  aucunement  inquiétés, 
au  moins  est-on  en  droit  de  le  supposer  en  jugeant  de 
l'avenir  d'après  le  passé. 

Arrivés  à  Paris,  les  détenus  furent  incarcérés  les  uns 
au  Plessis,  les  autres  à  la  Conciergerie.  Parmi  ceux  à 
qui  échut  le  Plessis  était  Grandmaison,  qui,  à  son 
entrée  dans  celte  prison,  se  vit  entouré  par  les  quatre- 
vingt-quatorze  Nantais  qui  s'y  trouvaient  réunis.  Phélip- 
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ayant  aperçu  son  persécuteur,  lui  reprocha  avec  véhé- 
mence les  crimes  qu'il  avait  commis;  chacun  des  Nan- 
tais présents  ajoutait  un  grief  aux  griefs  exposés  par 
Phélippes;  enfin  des  paroles  on  en  vint  aux  injures,  des 
injures  aux  menaces,  des  menaces  aux  coups,  et  Grand- 
maison  reçut  une  correction  qui  l'obligea  k  rentrer 
dans  sa  chambre  et  à  n'en  plus  sortir,  de  peur  de  nou- 
velles voies  de  fait. 

De  leur  prison  de  la  Conciergerie,  GoulJin  et  Chaux 
ne  cessèrent  d'adresser  des  lettres  ôfi  ils  justifiaient 
leurs  excès.  Quelques-unes  étaient  adressées  à  leur 
ancien  défenseur  Voulland  ;'ils  lui  demandaient  de  faire 
cesser  leur  détention  et  de  les  rendre  à  leur  patrie  dont 
ils  ne  youlaient  que  le  bonheur  ;  mais  les  temps  étaient 
changés  :  en  floréal  an  II,  Voulland  avait  pu  sans  danger 
pour  lui-même  défendre  à  haute  voix  les  noyeurs,  les 
voleurs  de  Nantes  ;  mais  en  vendémiaire  an  III,  il  n'en 
était  plus  ainsi,  et  le  patriote  Voulland  abandonna  les 
membres  du  comité  au  sort  qui  les  attendait. 

Ce  fut  le  25  vendémiaire  an  III,  à  neuf  heures  du 
matin,  que  s'ouvrirent  les  débats  de  cette  affaire. 

Le  tribunal  est  composé  des  citoyens  Dobsent,  pré- 
sident ;  Godinet,  Lavollée,  Poullenot  et  Ardouin,  juges  ; 
du  citoyen  Petit,  substitut  de  l'accusateur  public,  et  du 
citoyen  Paris,  greffier  en  chef  ;  ce  dernier  a  abandonné 
le  nom  républicain  de  Fabricius,  qu'il  portait  sous  la 
terreur,  pour  reprendre  celui  qu'il  a  reçu  de  son  père. 

Le  jury  est  composé  des  citoyens  Roussel,  Métivier, 
Saulnier,  Cheret,  Redon,  Magendie,  Belhoste,  Qui- 
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chaud,  Nantil,   Lebreton,  Sambat,  Topino-Lebrun, 
Raimbourg,  Dubuisson,  Maupin  et  Lecour, 

Les  accusés  ont  été  ensuite  introduits  et,  sur  Tordre 
du  président,  le  greffier  Paris  lit  Tacte  d'accusation 
dont  la  teneur  suit  : 

c  ACTE  d'accusation  CONTRE  LE  COMITÉ  RÉVOLUTIONNAIRE 

DE  NANTES. 

«  Michel-Joseph  Leblois  expose  que,  par  arrêté  des 
représentants  du  peuple  Bourbotte  et  Bô,  en  date  du 
5  thermidor,  lors  en  mission  près  Tarmée  de  TOuest  et 
dans  les  départements  en  dépendant, 

«  Jean-Jacques  GouUin,  membre  du  comité  révolu- 
tionnaire de  Nantes,  âgé  de  trente-sept  ans,  né  à  Saint* 
Domingue,  demeurant  à  Nantes; 

«  Pierre  Chaux,  âgé  de  trente-cinq  ans,  né  à  Nantes, 
y  demeurant,  marchand  et  membre  du  comité  révolu- 
tionnaire ; 

«  Michel  Moreau  dit  Grandmaison,  âgé  de  trente- 
neuf  ans,  né  à  Nantes,  y  demeurant,  membre  du  comité 
révolutionnaire  ; 

«  Jean-Marguerite  Bachelier,  âgé  de  quarante-trois 
ans,  membre  du  comité  révolutionnaire,  notaire  public  ; 

«  Jean  Perrochaux,  âgé  de  quarante-huit  ans,  né  à 
Nantes,  y  demeurant,  entrepreneur  de  bâtiments  et 
membre  du  comité  révolutionnaire  ; 

«  Jean-Baptiste  Mainguet,  âgé  de  cinquante-six  ans, 
né  à  Nantes,  y  demeurant,  épinglier  et  membre  du 
comité  révolutionnaire  de  Nantes  ; 
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«  Jean  Lévéque,  âgé  de  trente-huit  ans,  né  à 
Mayenne,  département  de  la  Mayenne,  maçon  et 
membre  du  comité  révolutionnaire  de  Nantes,  y  demeu- 
rant ; 

a  Louis  Naud,  âgé  de  trente-huit  ans,  né  à  Nantes, 
y  demeurant,  boisselier  et  membre  du  comité  révolu- 
tionnaire de  Nantes  ;  ^ 

c(  Antoine-Nicolas  Bologniel,  âgé  de  quarante-sept 
ans,  né  à  Paris,  horloger,  demeurant  à  Nantes  et 
membre  du  comité  révolutionnaire  ; 

«  Pierre  Gallon,  âgé  de  quarante-deux  ans,  né  à 
Nantes,  y  demeurant  rue  Raffineur  ; 

«  Jean-François  Durassier,  âgé  de  cinquante  ans, 
né  à  Nantes,  y  demeurant,  courtier  pour  le  déchar- 
gement des  navires  venant  de  Saint-Domingue  ; 

«  7ean-Baptiste  Joly,  âgé  de  cinquante  ans,  né  à 
Angerville-le-Martel,  département  de  la  Seine-Infé- 
rieure, fondeur  en  cuivre,  demeurant  à  Nantes  ; 

«  Jean  Pinard,  âgé  de  vingt-six  ans,  né  à  Christopbe- 
du-Bois,  département  de  la  Vendée,  demeurant  au 
Petit-Mai,  département  de  la  Loire-Inférieure  (ces  cinq 
derniers,  commissaires  du  comité  révolutionnaire); 

«  Ont  tous  été  renvoyés  au  tribunal  révolutionnaire 
séant  à  Paris,  comme  prévenus  de  concussions,  d'actes 
arbitraires,  de  dilapidations,  de  vols,  de  brigandages, 
d'abus  d'autorité  et  d'avoir  prononcé  des  arrêts  de 
mort,  ainsi  qu'il  résulte  des  interrogatoires  qu'ils  ont 
subis,  des  procès-verbaux  et  déclarations  de  témoins, 
jointes  aux  pièces  adressées  à  l'accusateur  public. 

«  Tout  ce  que  la  cruauté  a  de  plus  barbare,  tout  ce 
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que  le  crime  a  de  plus  perfide,  tout  ce  que  Vautorité  a 
de  plus  arbitraire,  tout  ce  que  la  concussion  a  de  plus 
affreux  et  tout  ce  que  Timmoralité  a  de  plus  révoltant 
compose  l'acte  d'accusation  des  membres  et  des  com- 
missaires du  comité  révolutionnaire  de  Nantes. 

«  Dans  les  fastes  les  plus  reculés  du  monde,  dans 
toutes  les  pages  de  l'histoire  même  des  siècles  bar- 
bares, on  trouverait  à  peine  des  traits  qui  pussent  se 
rapprocher  des  horreurs  comnjises  par  les  accusés. 

a  Néron  fut  moins  sanguinaire,  Phalaris  moins  bar-» 
bare  et  Syphane  moins  cruelle. 

«  Sous  le  masque  du  patriotisme,  ils  ont  osé  com- 
mettre tous  les  forfaits  :  ils  ont  assassiné  la  vertu  pour 
couronner  le  crime  ;  ils  ont  froidement  médité  le  meur- 
tre et  l'assassinat  ;  ils  ont  sciemment  exercé  toutes  sor- 
tes d'exactions;  les  devoirs  du  magistrat  ont  été  foulés 
aux  pieds,  le  cri  de  l'innocence  a  été  étouffé,  la  vertu 
offensée,  la  nature  outragée,  et  le  voile  dégoûtant  du 
crime  a  couvert  la  statue  sacrée  de  la  Liberté. 

a  Ces  êtres  immoraux  sacrifiaient  à  leurs  passions 
honneur  et  probité.  Ils  parlaient  patriotisme  et  ils  en 
étouffaient  le  germe  le  plus  précieux;  la  terreur  précé- 
dait leurs  pas  et  la  tyrannie  siégeait  au  milieu  d'eux, 

a  La  liberté,  le  premier  de  tous  les  biens,  ce  doux 
présent  de  la  nature  que  des  siècles  barbares  avaient 
banni  du  sol  français  et  qui  vient  d'établir  son  temple 
sur  les  débris  du  despotisme,  la  liberté  avait  fui  les 
bords, de  la  Loire;  le  voyageur,  incertain,  entrait  en 
tremblant  dans  celte  ville  qui,  la  première,  sonna 
le  tocsin  de  la  liberfé.  11  ne  retrouvait  plus  ces  Nantais, 
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ces  républicains  qui,  les  premiers,  osèrent  attaquer 
rhydre  effrayante  qui  rampait  dans  les  marais  de  la 
Bretagne.  On  n'y  reconnaissait  plus  ces  héros  qui,  les 
premiers,  plantèrent  à  Rennes  l'arbre  chéri  des  Fran- 
çais. On  n'y  voyait  que  des  pères  infortunés  appelant 
la  mort  et  des  femmes  éplorées  redemandant  leurs 
enfants.  Tel  était  l'ouvrage  des  accusés,  qui  se  disaient 
les  seuls  patriotes  ;  tel  était  le  fruit  des  forfaits  de 
GouUin,  Chaux,  Bachelier,  Grandmaison,  Perrochaux, 
Lévêque,  Naud  et  Bologniel.  Bô,  représentant  du  peu- 
ple, a  d'un  seul  trait  tracé  ces  vérités  dans  la  lettre  qu'il 
écrit  à  l'accusateur  public  en  lui  envoyant  les  accusés. 
«  Les  impositions  les  plus  arbitraires,  les  concus- 
sions les  plus  horribles  avaient  anéanti  toutes  les  facul- 
tés des  habitants;  le  commerce  languissait,  la  fortune 
était  un  titre  de  proscription  ;  on  incarcérait  tous  les 
citoyens  aisés,  leur  liberté  était  mise  à  prix,  et  l'on 
calculait  froidement  les  deniers  qui  devaient  affranchir 
le  malheureux  qui  attirait  les  regards  de  ces  membres 
du  comité.  Combien  de  fois  n'ont-ils  pas  transigé  avec 
celui-  qu'ils  faisaient  arrêter  comme  suspect?  Combien 
de  fois  n'ont-ils  pas  forcé  les  citoyens  à  payer  au-dessus 
de  leurs  moyens?  Gallon,  JoUy,  Pinard,  Bataillé  et 
Durassier  étaient  les  instruments  de  ces  nouveaux  pro- 
consuls ;  ils  marquaient  à  la  craie  les  maisons  des  vic- 
times dévouées  à  leur  sordide  et  barbare  cupidité;  des 
arrestations  sans  nombre  et  sans  motifs  étaient  faites 
par  ces  nouveaux  sbires,  et  comme  si  la  loi  eùj  déjà 
frappé  les  citoyens  incarcérés,  on  violait  leurs  pro- 
priétés, on  les  dépouillait  de  lou^  leurs  biens,  et  les 
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ffleinbres  du  comité  se  partageaient  tous  leurs  effets 
les  plus  précieux. 

«  Les  satellites  de  ces  nouveaux  tyrans  ne  se  bor- 
naient point  à  exercer  leur  despotique  empire  dans 
Teiiceinte  des  murs  de  Nantes,  ils  parcouraient  le 
département;  le  district  de  Parthenay  a  fait  contre  ces 
actes  arbitraires  et  destructifs  de  toutes  les  lois  des 
procès-verbaux  qui  sont  joints  à  la  procédure. 

«  Ce  n'était  point  assez  de  disposer  de  la  fortune  et 
de  la  liberté  des  citoyens.  11  fallait  encore  s'arroger  le 
droit  de  vie  et  de  mort;  il  fallait  tracer  des  listes  de 
proscription  et  envoyer  au  supplice  ceux  qui  n'avaient 
point  été  jugés  et  dont  le  crime  était  encore  inconnu, 
Goullin  et  Chaux  font  le  procès  à  l'accusateur  public 
du  tribunal  révolutionnaire  établi  à  Nantes,  dans  une 
séance  publique  ;  ils  le  traitent  de  modéré,  parce  qu'il 
ne  fait  pas  égorger  des  accusés  sans  les  juger ,  parce 
qu'il  refuse  de  faire  traîner  au  supplice  des  femmes 
enceintes  et  des  enfants  qui  connaissaient  à  peine  leur 
existence.  Grandmaison  le  menace  à  la  Société  popu- 
laire, et  voyant  les  citoyens  venger  cet  innocent  accusé 
par  leurs  applaudissements,  il  lui  voue  la  haine  la  plus 
implacable.  11  connaissait  ses  pouvoirs  ;  il  ne  fut  pas 
longtemps  sans  lui  en  faire  sentir  les  funestes  effets* 

•  Toutes  ces  atrocités  n'étaient  que  le  prélude  des 
plus  grands  crimes.  Impatient  des  lenteurs  de  la  justice, 
le  comité  ne  met  plus  de  frein  à  sa  cruelle  barbarie  ; 
il  vote  lui-même  la  mort  et  désigne  ses  victimes.  Cent 
trente-deux  Nantais  sont  envoyés  à  Paris  sans  cause, 
sans  motifs;  leur  voyage  est  un  tissu  de  malheurs,  et 
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dans  le  narré  de  leur  translation,  on  ne  peut  lire  sans 
frémir  d'horreur  tous  les  maux  qu'ils  ont  soufferts, 
traînés,  comme  des  criminels,  de  prison  en  prison. 
Arrivés  enfin  à  Paris,  on  demande  quel  est  leur  crime; 
le  comité  est  sommé  de  donner  les  faits  qui  sont  à  leuc 
chargé,  il  répond  qu'il  n'en  a  pas.  Et  cependant  ils 
sont  au  tribunal  révolutionnaire,  et  leurs  noms  sont 
accolés  à  ceux  des  scélérats  qui  conspirent  contre  la 
patrie  ! 

•  L'épouse  d'un  de  ces  infortunés  vient  à  Paris 
réclamer  la  justice;  une  lettre  du  comité  l'y  précède; 
on  la  représente  comme  une  Messaline,  et  pour  violer 
la  vérité  on  fait  traîner  au  cachot  le  malheureux  père 
qui  venait,  au  nom  de  la  nature,  réclamer  l'époux  de 
sa  fille.  GouUin,  Chaux,  Grandmaison,  Bologniel,  Naud 
et  Lévêque  signèrent  cette  lettre  qui  fut  envoyée  à  la 
section  de  Lepelletîer  et  qui  se  trouve  aux  pièces  du 
procès. 

«  Le  15  frimaire,  de  nouvelles  victimes  sont  dési- 
gnées. Cent  trente-deux  sont  vouées  à  la  mort  ;  l'ordre 
de  les  fusiller  est  donné,  et  ce  furent  Goullin,  Grand- 
maison  et  Mainguet  qui  signèrent  cet  ordre  qui  subsiste 
encore  en  original.  A  ce  récit  la  nature  frémi^,  la 
raison  s'anéantit  et  la  liberté  se  couvre  d'un  crêpe 
funèbre. 

«  Jamais  la  lime  du  temps  n'effacera  l'empreinte  des 
forfaits  commis  par  ces  hommes  atroces.  La  Loire 
roulera  toujours  des  eaux  ensanglantées,  et  le  marin 
étranger  n'abordera  qu'en  tremblant  sur  les  côtes 
couvertes  des  ossements  des  victimes  égwgées  par  la 
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barbarie  et  que  les  flots  indignés  auront  vomis  sur  ses 
bords. 

«  La  niBt  du  24  au  25  frimaire,  cent  vingtnieuf  pri- 
sonniers, pris  au  hasard,  sont  arrachés  des  cachots, 
liés,  garrottés,  traînés  sur  le  port,  embarqués  sur  une 
gabarre  et  engloutis  sous  les  eaux.  GouUin  tenait  la 
liste  fatale,  Joly  liait  les  malheureuses  victimes,  et 
Grandmaison  les  précipitait  dans  la  Loire.  Le  projet 
fut  arrêté  dans  le  comité  et  les  ordres  donnés  par  ses 
membres;  Mainguet  convient  l'avoir  signé.  Grand- 
maison  avoue  qu'il  a  lui-même  fait  engloutir  les  vie-- 
times,  et  Goullin  présidait  à  cette  exécution  funeste  qui 
confondit  en  un  instant  le  coupable  et  l'innocent,  qui 
détruisit  tous  les  droits  sacrés  de  la  nature,  viola  ceux 
de  la  liberté  et  d'un  nuage  de  sang  obscurcit  les  plus 
beaux  jours  de  son  règne.  La  nécessité  avait,  dit-on, 
exigé  cette  mesure  et  les  circonstances  étaient  impé- 
rieuses. A-t-on  jamais  pu  transiger  avec  la  justice  et 
l'humanité?  Quelle  loi  barbare  peut  conférer  à  des 
citoyens  le  droit  de  faire  périr  leurs  concitoyens  sans 
avoir  scellé  du  sceau  de  la  justice  le  crime  qui  les  rend 
coupables? 

«  Des  victimes  innocentes,  des  etifants  sortant  à 
peine  (Jes  mains  de  la  nature,  étaient  désignés  par  ces 
nouveaux  Caligula.  Ils  étaient  livrés  aux  flots;  les 
prières  des  citoyens  ne  purent  toucher  le  cœur  de  ces 
barbares.  Mainguet  est  le  seul  qui  déclare  en  avoir 
soustrait  au  naufrage  près  de  cinq  cents,  qu'il  confia, 
a  l'insu  du  comité,  aux  soins  bienfaisants  des  habitants 
qui  les  réclamaient* 
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Néron  contemplait  le  fatal  vaisseau  qui  renfermait 
sa  mère  et  que  les  eaux  du  Tibre  faisaient  flotter  sous 
ses  fenêtres  ;  les  membres  du  comité  de  Nantes  veulent 
l'imiter  :  ils  font  contruire  une  gabarre  à  soupape;  elle 
est  destinée  à  recevoir  les  victimes  que  le  hasard  dési- 
gnera, et  plus  d'une  fois  elle  servit  leur  trop  cruelle 
barbarie.  Ils  ne  voilaient  même  pas  entre  eux  leurs 
forfaits,  et  Mainguet  déclare  qu'ils  appelaient  ces 
affreuses  expéditions  «les  baignades.»  C'est  ainsi 
qu'ils  qualifiaient  un  crime  que  Néron  rougit  d'avoir 
commis  une  seule  fois  sur  une  seule  personne,  et 
qu'eux,  plus  cruels  et  plus  scélérats,  ont  commis  plu- 
sieurs fois  et  sur  des  milliers  de  malheureux. 

«  Qtioiqu'on  n'aie  des  preuves  matérielles  que  d'une 
expédition  de  ce  genre,  on  a  l'aveu  de  plusieurs  accu- 
sés qui,  déchirés  par  les  remords,  ont  été  forcés  de 
déclarer  qu'il  y  en  avait  eu  de  quatre  à  huit  (ce  sont 
là  leurs  expressions). 

«  Deux  des  malheureux  dévoués  à  la  mort,  engloutis 
sQus  les  eaux,  luttent  contre  les  flots  et  s'échappent  à 
la  faveur  des  ombres  de  la  nuit  :'  c'était  Leroy  et  Gar- 
nier  ;  ils  sont  rencontrés  le  lendemain,  tremblant  encore 
et  respirant  à  peine;  Goullin,  Chaux  etGrandmaison  en 
sont  instruits  :  ils  délibèrent  si  on  les  replongera  à 
l'eau,  et  ils  finissent  par  les  mettre  dans  des  cachots 
où  ils  languirent  pendant  trois  mois. 

«  Les  cent  trente-neuf  individus  enlevés  des  prisons 
n'étaient  qu'une  partie  des  malheureux  inscrits  sur  la 
atale  liste  ;  elle  en  contenait  cent  cinquante-cinq.  La 
copie  de  cette  liste  est  jointe  aux  pièces. 
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«  Ivres  de  sang  et  de  vin,  ces  cannibales  reconnais- 
sent à  peine  leurs  victiaies,  et  leurs  yeux  se  refusent  à 
lire  la  trace  de  leurs  forfaits. 

«  Pour  consommer  tant  de  crimes,  il  fallait  s'asso- 
cier les  êtres  les  plus  immoraux  ;  on  forme  une  com- 
pagnie révolutionnaire,  on  choisit  les  sujets  les  plus 
abjects,  et  Goullin  osait  demander  encore  s'il  en  exis- 
tait déplus  scélérats. 

a  C'est  celte  compagnie  qui  fut  l'instrument  de  tous 
les  crimes  du  comité.  Plusieurs  citoyens  qui  la  com- 
posaient étaient  égarés,  et  l'aveu  qu'ils  en  ont  fait  ne 
laisse  pas  douter  un  instant  des  manœuvres  que  l'on 
employait  pour  les  faire  agir. 

«  Tant  d'atrocités  devaient  émouvoir  Tàme  des 
patriotes  :  pas  un  Nantais  n'ose  élever  la  voix;  chacun 
d'eux  venait  courber  la  tête  sous  le  joug  de  ces  despotes 
sanguinaires!  Un  seul  veut  venger  sa  patrie  :  Phélippes, 
accusateur  public,  verbalise  contre  le  comité;  il  lui 
demande  compte  des  sommes  qu'il  a  touchées  et  des 
innocents  qu'il  a  sacrifiés  ;  il  invite  chaque  citoyen  à 
lui  donner  le  relevé  de  ce  qu'il  a  payé  et  à  lui  procurer 
les  connaissances  certaines  des  actes  arbitraires  de  .ce 
comité.  Ces  démarches  ne  sont  pas  infructueuses;  une 
foule  de  preuves  s'accumule  ;  on  se  rallie  autour  de 
cet  homme  qui  ose  attaquer  les  nouveaux  tyrans  ;  on 
lui  parle  le  langage  de  la  vérité.  11  est  bientôt  con- 
vaincu de  la  scélératesse  des  membres  du  comité,  il 
consigne  les  faits  dans  des  procès-verbaux  qui  sont 
joints  aux  pièces  du  procès.  Se  voyant  ainsi  pour- 
suivi, le  comité  fait  afficher  une  ordonnance  qui  invite 
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les  citoyens  k  venir  déclarer  ce  qu'ils  avaient  donné. 

Les  particuliers  se  présentent  :  on  leur  fait  écrire  ce 
que  Ton  veut,  on  leur  fait  déclarer  qu'Us  ont  donné  li- 
brement telle  somme,  tandis  qu'ils  y  avaient  été  for- 
cés ;  on  leur  fait  désigner  l'emploi  :  une  partie  pour 
les  frais  du  comité,  une  autre  pour  la  salubrité  de  l'air, 
une  autre  pour  l'arrangement  d'un  chemin  qui  était 
extrêmement  nécessaire  à  Chaux,  et  enfin  une  autre 
partie  pour  payer  les  frais  des  voitures  qui  avaient 
conduit  en  prison  les  malheureux  désignés  par  le 
comité. 

«  La  déclaration  des  citoyens  produisit  la  connaissance 
d'une  recette  d'environ  cinq  cent  mille  livres  que  le 
comité  avait  faite,  et  cependant  son  compte  ne  portait 
en  actif  que  deux  cents  et  quelques  mille  livres. 

a  Déjà  Phélippes  soulevait  le  voile  qui  cachait  la  vé- 
rité ;  déjà  on  apercevait  ses  premiers  rayons,  lorsqu'il 
est  traduit  au  tribunal  révolutionnaire  par  ces  hommes 
qui  craignaient  la  lumière  et  qui  pâlissaient  a  l'aspect 
de  la  vertu. 

«  Ainsi  se  réalisa  la  promesse  de  Grandmaison;  les 
me.mbres  du  comité  avaient  surpris  la  confiance  des 
représentants  du  peuple  Bourbotte  etBÔ;  mais  la  jus- 
tice triompha  :  les  membres  du  comité  furent  bieritôt 
démasqués  ;  les  deux  représentants  du  peuple  les  firent 
incarcérer  et  les  traduisirent  au  tribunal  révolution* 
naii*e. 

<  C'est  ainsi  que  ces  hommes  sanguinaires,  foulant 
aux  pieds  l'honneur,  prétendaient  enter  la  liberté  sur 
le  tronc  sauvage  du  crime  ;  c'est  ainsi  que  ces  hommes 
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barbare»  croyaient,  à  Tombre  de  Timpunité,  consom- 
mer leurs  forfaits.  Il  voulaient  assassiner  la  liberté  et 
plonger  leur  patrie  dans  de  nouveaux  fers;  dignes 
émules  de  Robespierre,  ils  ne  comptaient  leurs  jouis-^ 
sances  que  par  le  nombre  des  victimes,  et  la  soif  du 
sang  était  pour  eux  un  besoin. 

K  Loin  d'éteindre  et  d'anéantir  une  guerre  malheu- 
reuse qui  déchire  le  sein  de  la  patrie,  ils  en  attisaient 
le  feu  par  leurs  cruautés,  ils  servaient  les  projets  de  nos 
perfides  ennemis,  qui,  pour  nous  subjuguer,  ont  recours 
atout  ce  que  la  bassesse  leur  suggère;  qui,  ne  pou- 
vant attaquer  de  front  les  républicains,  cherchent  dans 
leur  sein  les  vils  esclaves  qui  cachent  sous  le  masque 
du  patriotisme  l'âme  la  plus  scélérate  et  le  cœur  le 
plus  corrompu. 

«  Tels  sont,  en  substance,  les  forfaits  qui  ont  signalé 
la  gestion  des  membre?  et  commissaires  du  comité 
révolutionnaire  de  Nantes;  telles  sont  les  horreurs  dont 
ils  sont  auteurs  ou  complices,  et  tels  sont  les  crimes 
que  l'on  peut  reprocher  à  tous  collectivement. 

«  Qu'on  jette  un  regard  sur  leur  vie  privée  ;  qu'on 
les  considère  particulièrement  ;  on  verra  GouUin^ 
commandant  despotiquement  ses  collègues ,  les  for- 
cer à  signer  tout  ce  que  sa  cruauté  lui  suggérait.  On 
Tentendait  répondre  à  une  malheureuse  épouse  qui  lui 
demandait  des  nouvelles  de  son  mari  : 

«  Bon!  qu'importe?  Plus  tôt  il  mourra,  plus  tôt  nous 
Œ  aurons  son  bien.  » 

«  Parcourez  la  vie  de  Chaux,  vous  le  verrez  au  dis- 
trict intimidant  et  menaçant  tous  ceux  qui  paraissent 
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ses  concurrents,  et  se  faire  adjuger  toutes  les  métairies 
de  la  terre  de  la  Barossière;  vous  l'entendrez  dire  en 
parlant  d*un  local  qui  lui  convenait  : 

«  Je  connais  un  moyen  de  me  le  procurer.  Je  ferai 
«  arrêter  le  propriétaire,  et,  pour  sortir  de  prison,  il 
«  sera  assez  heureux  de  m'abandonner  son  terrain.  » 

a  Perrochaux  marchande  froidement  la  liberté  des 
citoyens  !  La  fille  Bretonviile  sollicite  pour  son  père. 
Pour  prix  de  sa  liberté,  il  exige  le  sacrifice  de  l'hon- 
neur de  cette  intéressante  solliciteuse.  Il  demande  à  la 
citoyenne  Ollemard-Dudan  cinquante  mille  francs  pour 
l'exempter  d'être  incarcérée. 

«  Il  saisit  à  la  veuve  Daigneau-Mallet  pour  soixante 
mille  francs  de  tabac;  il  la  conduit  eh  prison.  Quelque 
temps  après,  elle  recouvre  sa  liberté.  Elle  réclame  sa 
marchandise.  Perrochaux  paraît  s'intéresser  pour  elle; 
il  l'invite  à  le  suivre  à  la  mai^n  du  Bon-Pasteur,  et  là 
il  lui  déclare  qu'elle  est  de  nouveau  prisonnière.  La  ci- 
toyenne Ducomte  est,  par  lui,  conduite  sur  une  galiote 
hollandaise,  où  elle  périt  de  misère. 

«  Grandmaison  fut  assassin  avant  la  révolution;  de- 
puis il  maltraitait  toutes  les  victimes  qu'il  incarcérait; 
il  s'appropriait  l'argenterie  que  l'on  séquestrait;  il  exé' 
cutait  les  noyades  et  signait  les  arrêts  de  mort. 

flf  JoUy  faisait  les  exécutions;  il  s'emparait  de  tout  ce 
qu'il  trouvait  ;  bijoux,  argenterie,  effets  précieux,  tout 
convenait  à  sa  rapacité;  il  était  le  grand  exécuteur; 
c'était  lui  qui  liait  les  malheureux  condamnés  à  mort; 
il  s'appropriait  l'argenterie  qu'on  offrait  en  don  et  di- 
rigeait les  expéditions  nocturnes. 
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«  Bachelier,  ccmme  président,  conduisait  toutes  les 
'  opérations  du  comité  ;  il  faisait  incarcérer  tout  ce  qui 
nuisait  à  sesintérêts;  il  s'appropriait  Targenterie  qu'on 
offrait  en  don,  et  dirigeait  les  expéditions  nocturnes. 

((  Bologniel  conduisit  jusqu'à  Angers  les  cent  trente- 
deux  Nantais  envoyés  à  Paris.  Il  leur  fit  éprouver  les 
plus  horribles  tourments  ;  il  souffrit  qu'un  malheureux 
père  eût  toute  une  nuit  le  spectacle  déchirant  de  son  fils 
mort  à  ses  côtés.  A  son  retour,  il  força  Delamarre  à  lui 
rendre  un  bon  de  vingt  mille  livres  signé  du  représentant 
Carrier,  qu'il  lui  avait  remis  avant  son  départ,  et  dont 
il  avait  touché  le  montant. 

tt  Naud  levait  et  posait  seul  les  scellés  chez  les  parti- 
culiers incarcérés;  il  faisait  des  visites  nocturnes  dans 
les  maisons  des  détenus,  et  s'appropriait  tout  ce  qui 
lui  convenait. 

«  Pinard  était  le  grand  pourvoyeur;  il  servait  aux 
expéditions  de  la  campagne  ;  il  pillait,  volait  impuné- 
ment et  faisait. conduire  chez  chacun  des  membres 
du  comité  ce  dont  ils  avaient  besoin  pour  l'usagejour- 
nalierde  leur  maison. 

«  Mainguet  était  l'instrument  passif  du  comité  ;  il  si- 
gnait tout  ce  qu'on  lui  présentait,  notamment  les  arrêts 
de  mort  et  les  noyades. 

«  Gallon  s'appropriait  les  huiles  et  les  eaux-de-vie  ; 
il  en  a  pris,  sans  payer,  plusieurs  barils  chez  le  citoyen 
Plissonneau. 

«  Durassier  faisait  les  visites  domiciliaires  et  exigeait 
des  contributions.  Il  fit  payer  au  citoyen  Lemoine  deux 
mille  cinq  cents  livres  pour  ne  pas  être  incarcéré. 

T.  II.  16. 


Digitized 


by  Google 


—  282  — 

«  Lévéque  était  l'agent  secret  du  comité;  il  arrêtait 
Indistinctement  avec  ou  sans  ordres,  et  était  toujours 
prêt  à  marcher  au  moindre  signe  des  membres  duco^ 
mité, 

a  Les  conspirateurs  les  plus  prononcés,  les  ennemis 
les  plus  cruels  de  la  république  ont-ils  plus  perfide- 
ment assassiné  la  liberté?  ont-ils  attenté  avec  plus 
d*audace  à  la  souveraineté  nationale?  Concussions,  dila- 
pidations, vols,  brigandages,  abus  d'autorité,  immora- 
lité, abus  de  pouvoir,  meurtres  et  assassinats;  voilà  les 
criuies  dont  les  accusés  se  sont  couverts,  et  voilà  les 
crimes  que  le  tribunal  a  à  punir. 

•  D'après  cet  exposé,  l'accusateur  public  a  dressé  le 
présent  acte  d'accusation  contre  les  susdits  membres  et 
commissaires  du  comité  révolutionnaire  de  Kantes,  pour 
avoir  conspiré  contre  la  république,  la  liberté  et  la  sû- 
reté du  peuple  français,  ce  qui  est  contraire  à  l'article  4 
de  la  section  première  du  livre  premier  du  Code  pénal, 
et  à  l'article  2  de  la  section  deuxième  du  Code  pénal. 

f[  En  conséquence,  l'accusateur  public,  etc.,  etc. 

«  Fait  au  cabinet  de  l'accusateur  public,  le  17  ven- 
démiaire l'an  III  de  la  république. 

t  Signé  :  Leblois.  » 

Disons  tout  de  suite  que,  pendant  le  cours  des  débats, 
dix-neuf  témoins  furent,  sur  le  réquisitoire  de  Taccu- 
sateur  public,  convaincus  d'avoir  été  les  complices  des 
accusés  et  mis  en  jugement  avec  eux. 

Ce  furent  : 

1 .  René  Naud  l'aîné,  ci-devant  négociant  dans  la 
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partie  des  armes,  et  adjudant  de  la  compagnie  Marat. 

2.  Joseph  Vie,  poëlier  et  agent  du  comité  révolution- 
naire de  Nantes  ; 

3.  Jean-Claude  Richard,  chapelier,  adjudant  de  la 
compagnie  Marat  ; 

4.  Julien  Charretier,  marchand  boutiquier  et  mem- 
bre de  la  compagnie  Marat; 

5.  Pierre  Foucault,  tonnelier  et  commandant  tempo- 
raire de  Paimbœuf; 

6.  Paul  Ducout,  perruquier,  membre  de  la  compa- 
gnie Marat  ; 

7.  François  Coron,  ex-procureur  et  membre  de  la 
compagie  Marat; 

8.  Jean  Boussy,  membre  de  la  compagnie  Marat  et 
marchand  de  parasols  ; 

9.  Joseph  BouUay,  membre  du  comité  révolution- 
naire ; 

10.  Jacques  Gauthier,  coutelier  et  membre  de  la 
compagie  Marat; 

11.  Jacques  O'Sullivan,  maître  d'armes  et  commis  à 
la  municipalité  de  Nantes  ; 

12.  Pierre  Guillet,  cloutier  et  membre  du  comité 
révolutionnaire; 

13.  Nicolas  Crespin,  membre  de  la  compagnie  Marat 
et  perruquier; 

14.  Yves  Proust  aîné,  cloutier  et  membre  du  comité 
révolutionnaire  de  Nantes; 

15.  Pierre  Robin,  commissaire  des  guerres  à  l'armée 
des  Sambre-et-Meuse; 

16.  Claude-François  Lefaivre,  cultivateur  avant  la 
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révolution  et  maintenant  adjudant  général  de  brigade 
dans  Tarmée  deTOuest; 

17.  Pierre  Macé,  marin,  capitaine  du  vaisseau  le 
Destin  ; 

18.  Jean  d'Héron,  tailleur  et  inspecteur  des  vivres; 

19.  Charles  Forget,  concierge  de  la  maison  des 
Saintes-Claires. 

Tous  ces  individus  furent  successivement  mis  en  ju- 
gement dans  les  audiences  du  tribunal  du  27  vendé- 
miaire, jour  où  René  Naud  passa  du  banc  des  témoins 
sur  les  gradins  des  accusés,  jusqu'au  17  frimaire,  jour 
de  Tarrestation  de  Charles  Forget. 

Après  la  lecture  de  Tacte  d'accusation,  où  se  trou- 
vaient retracées  sommairement  les  horreurs  des  accu- 
sés, on  procéda  à  l'audition. des  témoins. 

Le  premier  témoin,  appelé  Guillaume-François  Laën- 
nec,  médecin  de  charité  à  Nantes  et  frère  du  célèbre 
médecin  Laënnec,  raconte  au  tribunal  qu'il  a  failli  de- 
venir l'une  des  victimes  des  taxes  révolutionnaires  éta- 
blies à  Nantes. 

«  Les  malheurs  de  cette  ville,  ajoute  Laënnec,  datent, 
je  puis  le  dire,  de  l'institution  du  comité  révolutionnaire 
et  de  sa  mauvaise  organisation.  On  n'y  admit  que  des 
hommes  immoraux. 

a  Carrier  accordait  une  protection  ouverte  au  système 
de  terreur  propagé  dans  Nantes  ;  Carrier  parlait  à  la 
tribune  le  sabre  nu  à  la  main  ;  il  allumait  toutes  les  pas- 
sions haineuses  d'un  auditoire  malheureusement  trop 
docile  à  l'écouter.  Telle  est  l'origine  d'une  foule  d'ar- 
restalions  arbitraires. 


Digitized 


by  Google 


—  285  — 

«  Je  dois  également  parler  d*un  placard  collé  sur  toutes 
les  murailles,  et  qui  contenait  les  défenses  les  plus  ex- 
presses aux  pères,  mères,  femmes  et  enfants  des 
détenus  de  solliciter  pour  aucun  prisonnier.  C'est  ainsi 
que  les  membres  du  comité  révolutionnaire  de  Nantes 
voulaient  étouffer  la  voix  de  la  nature,  la  sollicitude 
maternelle,  la  piété  filiale  et  la  tendresse  des  épouses 
pour  leurs  maris. 

«  Cette  affiche  commençait  par  ces  expressions  ridi- 
cules : 

«  Le  comité,  tourmenté,  désolé,  déclare,  etc.  » 

a  On  ne  remarquait  dans  cette  affiche  ni  date  ni  si- 
gnature. 

«  J'ai  eu  également  connaissance  d'une  noyade  de 
quatre-vingt-dix  prêtres,  dont  deux  vieillards,  savoir 
Lacombe  et  Briançon,  parvinrent  à  se  préserver  et  ne 
durent  le  soutien  de  leur  existence,  pendant  quelques 
jours,  qu'aux  soins  généreux  du  capitaine  Laflotte.  J'ai 
été  pareillement  instruit  de  tous  les  mouvements  que 
se  sont  donnés  les  membres  du  comité  révolutionnaire 
pour  se  saisir  de  ces  deux  citoyens  soustraits  à  leur 
barbarie. 

«  D'abord  les  noyades  se  faisaient  de  nuit  ;  mais  le 
comité  révolutionnaire  ne  tarda  pas  à  se  familiariser 
avec  le  crime,  et,  dès  ce  moment,  les  noyades  se  sont 
faites  en  plein  jour. 

«  D'abord  les  individus  étaient  noyés  avec  leurs  ha- 
bits ;  mais  ensuite  le  comité,  par  cupidité  autant  que  par 
rafiinement  de  cruauté,  dépouillait  de  leurs  vêtements 


Digitized 


by  Google 


—  286  — 

ceux  qu'il  voulait  immoler  aux  différents  patriotes  qui 
ranimaient. 

«  Il  faut  aussi  vous  parler  du  mariage  républicain. 
Il  consistait  à  attacher,  tout  nus,  sous  les  aisselles,  un 
jeune  homme  à  une  jeune  femme,  et  à  les  précipiter 
ainsi  dans  les  eaux. 

ff  A  la  vérité,  continue  Laënnec,  je  n*ai  pas  eu  cet 
affreux  spectacle  sous  les  yeux  ;  mais  le  citoyen  Fra- 
tei,  sa  famille,  ses  voisins  attesteront  la  vérité  du  fait  ; 
ceux  qui  devaient  faire  les  frais  de  la  noyade  étaient 
attachés  l'un  à  l'autre  par  le  poignet  et  précipités  en- 
semble dans  cette  situation.  Il  y  a  un  témoin  présent  qui 
pourra  d'autant  mieux  certifier  le  fait,  qu'attaché  de  cette 
manière,  il  n'a  été  dégagé  de  son  camarade  que  par  un 
coup  de  sabre  qui  a  coupé  la  corde  par  laquelle  il  était 
retenu.  » 

Après  cette  déposition,  le  président  fait  quelques  in- 
terpellations àGoullîn  relativement  aux  quatre-vingt- 
quatorze  Nantais  et  à  la  manière  dont  les  solliciteurs 
étaient  accueillis  au  comité. 

«  —  J'avoue,  répond  GouUin,  que,  naturellement 
bouillant  et  brûlant  d'un  zèle  peut-être  trop  ardent, 
et,  malheureusement  pour  la  chose  publique,  ne  pou- 
vant me  défendre  d'une  certaine  animadversion  pour 
les  aristocrates,  en  grand  nombre,  qui  sollicitaient  la 
mise  en  liberté  des  personnes,  j*ai  quelquefois  brus- 
qué les  solliciteurs  ;  mais  on  m'a  toujours  trouvé  dis- 
posé à  rendre  justice  aux  innocents  qui  réclamaient 
leur  liberté.  » 

Malgré  cette  assertion  positive,  GouUin  est  dansl'im- 
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possibilité  de  citer  au  président  une  seule  mise  en  li- 
berté; il  s'en  excuse  sur  son  manque  de  lîiémoire. 

Dès  le  commencement  de  ce  procès,  les  accusés  re- 
jettent Todieux  de  ce  qu'on  leur  reproche  sur  Carrier  : 
c'est  Carrier  qui  a  ordonné  d'épurer  les  prisons,  c'est- 
à-dire  de  fusiller  ;  c'est  Carrier  qui  a  donné  les  ordres 
pour  les  noyades;  mais  Goullin  va  plus  loin  encore,  il 
justifie  les  noyades. 

«  Je  soutiens,  dit-il,  que  ces  mesures,  tout  extrêmes 
qu'elles  paraissent,  étaient  inévitables.  Parisiens,  si 
vous  avez  juge  nécessaire  la  journée  du  2  septembre, 
notre  position  était  encore  plus  délicate  que  la  vôtre; 
ces  noyades,  toutes  révoltantes  qu'elles  vous  semblent, 
n'étaient  pas  moins  indispensables  que  les  massacres 
du  2  septembre  auxquels  vous  vous  êtes  livrés. 

«  —  Apprenez,  lui  répond  le  président,  à  respecter 
les  Parisiens;  rendez-leur  plus  de  justice;  ils  sont  au- 
dessus  de  vos  calomnies  ;  sachez  que  le  vrai  patriote 
n'a  jamais  été  septembriseur*  » 

Chaux  rejette  également  les  noyades  sur  Carrier  et 
sur  ses  agents  Lambertye  et  Fouquet. 

•  D'ailleurs,  ajoute-t-il,  on  peut  se  rappeler  le  rap- 
port que  CaiTier  fit  à  la  Convention,  rapport  où  il  an- 
nonçait froidement,  et  même  avec  le  ton  de  Tironfe,  que 
des  prêtres  réfractaires,  enfermés  dans  un  bateau^ 
avaient  eu  lô  malheur  d'être  noyés  par  une  fatalité  du 
sort  qui  avait  fait  couler  le  vaisseau  à  fond  et  avait 
ainsi  délivré  la  république  de  ces  ennemis  de  la  liberté» 

Laënneb  termine  sa  déposition  par  ces  mots  : 

«  J'ai  été  le  témoin  oculaire  des  noyades  qui  se  sont 
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faites  de  jour,  et  je  puis  dire  que,  hommes,  femmes 
enceintes,  filles,  enfants,  tout  était  indifféremment 
noyé,  fusillé,  massacré  à  Farme  blanche  sur  la  place 
du  Département  et  autres  endroits  ;  je  sais  que  la  garde 
nationale  fut  employée  pendant  six  semaines  à  re- 
couvrir les  fosses  des  personnes  massacrées.  C'était, 
disait-on,  des  brigands  qui  avaient  rendu  les  armes, 
des  femmes  et  des  filles  de  détenus.  » 

David  Vaugeois,  accusateiii'  public  près  le  tribunal 
du  deuxième  arrondissement  de  TOuest,  et  avant  mem- 
bre de  la  commission  militaire  de  Nantes,  n'articule 
aucun  fait  précis  contre  les  accusés. 

Bignon,  président  du  tribunal,  accuse  Goullîn  d'avoir 
fait  noyer  des  enfants. 

Celuirci  s'en  défend  de  son  mieux,  et  rejette  ce  for- 
fait sur  Fouquet  et  Lambertye,  qui,  guillotinés  depuis 
plus  de  six  mois,  ne  peuvent  lui  répondre.  Bignon  ter- 
mine sa  déposition  en  racontant  quelques-uns  des 
traits  de  Lambertye  et  de  Carrier  : 

«  11  y  avait  dans  la  maison  de  l'Entrepôt  des  hommes 
que  la  commission  militaire  avait  mis  sous  la  sauve- 
garde des  autorités  constituées.  Lambertye,  Tagent des 
noyades,  se  présente  dans  cette  maison  pour  renou- 
veler ces  cruelles  exécutions;  il  veut  enlever  de  force 
les  détenus.  L'accusateur  public  en  est  informé  ;  il  se 
transporte  dans  cette  maison  :  on  est  obligé  de  requé- 
rir la  garde  nationale.  Il  fallait  que  ce  Lambertye  se 
crût  bien  autorisé  par  Carrier,  puisqu'il  osa  exiger  de 
l'accusateur  public  une  déclaration  par  écrit  qu'il  s'op 
posait  à  l'exécution  des  ordres  dont  lui,  L^mberlje 
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était  porteur.  La  noyade  fut  donc  ajournée;  il  y  eut 
une  députation  faite  à  Carrier,  au  nom  de  la  commis- 
sion militaire,  pour  demander  à  ce  représentant  s*il 
avait  signé  les  ordres  dont  ce  Lambertye  se  disait  por- 
teur. 

a  Carrier  ne  répond  que  par  des  injures,  des  décla- 
mations, des  menaces  de  tout  sacrifier,  de  tout  faire 
guillotiner;  enfin,  dans  sa  mauvaise  humeur,  il  forme 
le  projet  de  renouveler  le  comité,  qu'il  ne  trouvait  pas 
assez  docile  à  ses  ordres.  11  mande  le  président  de  cette 
commission  militaire,  bon  patriote,  mais  vieillard  faible 
et  pusillanime,  et,  lorsqa*il  est  en  sa  présence,  Carrier 

lui  adresse  ces  paroles  :  «C'est  donc  toi,  jeanf , 

«  qui  oses  donner  des  ordres  contraires  aux  miens? 
«  Apprends  que  si  dans  deux  heures  l'Entrepôt  n'est 
«  pas  vidé,  je  te  fais  guillotiner,  toi  et  toute  la  com- 
«  mission,  o  La  fièvre  chaude  saisit  ce  vieillard  effrayé, 
et  il  périt.  On  l'entendait  crier  dans  ses  accès  :  «  Gar- 
«  rier!  gueux l  scélérat!  Es-tu  donc  parti?  As-tu  déli- 
«  vré  notre  ville  de  ta  présence?  » 

Un  quatrième  témoin,  que  le  Moniteur  appelle 
Çlairval  et  que  le  procès-verbal  de  la  séance  du  tri- 
bunal nomme  Pierre  Wolf,  dépose  Tordre,  signé  de 
Carrier,  en  vertu  duquel  se  sont  faites  les  noyades. 
Voici  cet  ordre  : 

«  Carrier,  représentant  du  peuple  près  l'armée  de 
l'Ouest,  invite  et  requiert  le  nombre  des  citoyens  que 
Guillaume  Lambertye  voudra  choisir,  à  obéir  a  tous  les 
ordres  qu'il  leur  donnera  pour  une  expédition  que  nous 
lui  avons  confiée. 

T.  II.  7 
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«  Requiert  le  commandant  des  portes  de  Nantes  de 
laisser  passer,  soit  la  nuit,  soit  le  jour,  ledit  Lambertye 
et  les  citoyens  qu'il  conduira  avec  lui. 

«  Défend  à  qui  que  ce  soit  de  mettre  la  moindre 
entrave  aux  opérations  que  pourra  nécessiter  leur 
expédition. 

«  Signé  :  Carrier.  » 

Le  représentant  du  peuple  Dubois  de  Crancé  suc- 
cède à  Wolf  et  dépose  qu'à  son  arrivée  à  Nantes  il  a 
trouvé  cette  ville  dans  un  état  de  stupeur  effrayant,  e* 
que  les  habitants  fuyaient  de  tous  les  côtés. 

Mais  le  témoin  dont  la  déposition  excite  le  plus  l'in- 
térêt et  l'horreur,  c'est  Phélippes-TronjoUy,  l'un  des 
quatre-vingt-quatorze  que  le  tribunal  a  acquittés  un 
mois  auparavant,  l'ennemi  juré,  le  dénonciateur  du 
eomité  révolutionnaire  de  Nantes. 

a  L'armée  de  Marat,  dit-il,  était  composée  de  soixante 
iftdividuSi  J'ai  entendu  dire  à  Naud,  l'un  des  accusés, 
que  Goullin,  lors  de  la  formation  de  cette  armée, 
opinait  hautement  pour  que  les  plus  scélérats  y  fussent 
admis,  et  qu'à  chaque  nomination  il  demandait  :  «  N*y 
<ic  en  a-t-il  pas  encore  un  plus  scélérat?  car  il  nous 
«  faut  des  hommes  de  cette  espèce  pour  mettre  les 
a  aristocrates  à  la  raison.  » 

«  Carrier  ne  parlait  que  de  fusiller,  que  de  faire 
guillotiner;  il  semblait  avoir  droit  de  vie  et  de  mort, 
et  ce  droit  il  l'avait  transmis  à  un  nommé  Lebatteux^ 
aubergiste,  auquel  ses  pouvoirs  furent  retirés  comme 
en  ayant  fait  l'usage  le  plus  abusif  et  le  plus  cruel.  » 
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Phélippes  parle  ensuite  des  opérations  du  comité  vis- 
à-vis  des  personnes  mises  en  état  d'arrestation.  «  Chez 
ces  personnes,  dit-il,  les  scellés  étaient  apposés  avec 
des  dés  de  couturière,  avec  les  pouces,  et  tout  était 
mis  au  pillage.  Il  n'y  a  pas  eu,  comme  on  Ta  supposé, 
de  conspiration  contre  la  représentation  nationale, 
mais  seulement  des  troubles  momentanés  dans  la  mai- 
son des  Bouffay. 

«  GouUin  menaçait  les  détenus  de  les  faire  décimer. 
11  y  a  eu  vingt-trois  noyades,  dont  deux  de  prêtres, 
dirigées  par  Foucault,  commandant  à  Paimbœuf,  d'au- 
tres à  Nantes. 

«  Carrier  avait  donné  à  ce  Foucault,  né  dans  l'indi- 
gence et  très-immoral,  le  droit  de  vie  et  de  mort  ;  c'est 
lui  qui  l'avait  revêtu  du  commandement  dont  il  était 
investi  à  Paimbœuf.  Femmes  enceintes,  vieillards, 
enfants,  tout  a  été  noyé  ;  on  compte  plus  de  six  cents 
enfants  livrés  aux  flots.  » 

Phélippes  retrace  les  mêmes  scènes  de  cruauté  froide 
déjà  consignées  dans  la  déposition  de  Laënnec;  les 
expressions  en  sont  presque  les  mêmes.  11  ajoute  : 
«  Depuis  longtemps,  je  n'entendais  parler  que  de  la 
cruauté  de  Carrier;  je  voulus  m'en  convaincre  par 
moi-même  :  je  l'invitai  à  manger  plusieurs  fois;  il  me 
promit,  mais  il  ne  me  tenait  pas  parole. 

«  Enfin,  Carrier  vint  souper  le  15  frimaire.  Carrier 
a  dit  à  ce  souper,  sur  les  observations  que  je  lui  adres- 
sai relativement  à  la  précipitation  avec  laquelle  il  vou- 
lait expédier  les  détenus  :  «Mais  faut-il  tant  de  preuves  ? 
«  C'est  bien  plus  tôt  fait  de  les  jeter  à  l'eau.  Bientôt  tu 
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a  verras  sansculotiser  les  femmes.  »  11  voulait  dire 
que  les  femmes  ;ne  tarderaient  pas  à  figurer  dans  les 
noyades. 

«  Grandmaison  s'est  permis  d'antidater  le  reçu  par 
lui  donné  des  cent  vingt-neuf  prisonniers  ;  et  ce  qui  le 
prouve,  c'est  la  difficulté  qu'eut  Iç  concierge  à  trouver 
la  date  de  la  remise  des  détenus.  Enfin,  pour  résultat 
de  mes  recherches,  je  reconnus  que  les  individus 
réclamés  avaient  été  noyés  ou  guillotinés. 

«  Je  fis  imprimer  les  atrocités  du  comité  révolution- 
naire; Carrier,  m'en  voyant  un  exemplaire  dans  les 
mains,  me  témoigna  qu'il  regardait  cet  écrit  conmie 
une  plaisanterie,  que  c'étaient  des  bagatelles  qui  ne 
méritaient  pas  d'être  relevées. 

cf  En  vain  demandai-je  au  comité  des  pièces  et  des 
procès-verbaux  contre  les  citoyens  qu'il  m'envoyait  à 
uger  ;  le  comité  était  sourd  à  toutes  mes  invitations. 
«  A  l'époque  du  5  frimaire,  l'armée  Marat  se  vantait 
d'avoir  les  bras  fatigués,  épuisés  d'avoir  donné  des 
coups  de  plat  de  sabre  aux  malheureux  qu'elle  avait 
été  chargée  de  noyer. 

«  Je  dois  informer  le  jury  que  Lambertye  et  Fou- 
quet,  amis  intimes  de  Carrier,  traduits  au  tribu- 
nal dont  j'étais  le  président  et  condamnés  à  mort, 
n'ont  cessé  dans  les  débats  de  charger  Carrier,  de 
diriger  contre  lui  mille  imprécations,  de  rejeter  sur  lui 
tous  leurs  délits. 

«  Je  dois  cependant  dire,  à  la  décharge  des  mem- 
bres du  comité  révolutionnaire,  que  Lambertye  etFou- 
quet  m'ont  été  dénoncés  par  ce  comité. 
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•  «  C'était  par  ordre  du  comité  que  les  brigands  qui 
venaient  se  rendre  volontairement  étaient  assassinés 
sur  la  place  du  Département,  du  moins  je  l'ai  ouï 
dire  ainsi. 

«  A  répoque  du  26  frimaire,  Carrier  ordonnait  de 
faire  guillotiner  indistinctement  les  brigands  rendant 
les  armes  comme  ceux  qui  étaient  pris  les  armes  à  la 
main.  Lorsque  je  lui  demandai  s'il  signerait  de  pareils 
ordres,  il  me  répondit  froidement  :  «  Cela  ne  fait  pas 
«  la  moindre  difficulté. — Mais,  lui  fis-je  observer,  il 
«  y  a  des  enfants  qui,  par  leur  âge,  ne  sont  pas  sujets 
«  à  Texécution  de  la  loi.  »  Carrier  n'en  persista  pas 
moins  à  vouloir  guillotiner  tout,  sans  exception.  Je  me 
contentai  donc  de  prendre  les  noms,  âges,  qualités  et 
demeures  des  individus  dénoncés,  et  je  me  dispensai 
du  reste. 

«  Le  29  frimaire,  nouveaux  ordres  de  Carrier  de 
faire  guillotiner  vingt-sept  brigands,  parmi  lesquels  se 
trouvaient  des  enfants  de  treize,  quatorze  et  quinze 
ans,  et  sept  jeunes  femmes  dont  la  plus  âgée  n'avait 
que  vingt-neuf  ans  ;  enfin,  mêmes  ordres  pour  faire 
guillotiner  sans  jugement  vingt-quatre  autres  brigands. 
J'observe  aux  jurés  que  j'ai  été  forcé,  par  la  majorité 
des  voix  de  mes  collègues,  de  prononcer  cette  décision, 
bien  opposée  à  mon  opinion. 

«  De  toutes  parts  on  demandait  au  comité  les  enfants 
dont  il  était  le  dépositaire;  d'abord  il  en  accorda, 
ensuite  il  en  refusa  et  trouva  bien  plus  expéditif  de  les 
faire  tioyer. 

a  Carrier  est  signataire  d'un  ordre  qui  tendait  à 
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dissoudre  la  société  populaire  de  Vincent-la-Montagne. 
Il  est  encore  signataire  d'un  autre  ordre  ayant  pour 
objet  de  faire  incarcérer  tous  les  marchands  de  cornes» 
tibles  ;  et  ces  ordres  ont  été  exécutés  par  la  compagnie 
Marat,  Carrier  passe  sur  une  place  publique,  il  voit 
une  femme  à  la  fenêtre,  il  ordonne  de  tirer  sur  elle. 
Carrier  a  prêché  le  pillage  des  magasins  des  mar- 
chands, 11  existait  une  défense  de  galoper  dans  la  ville  ; 
un  militaire,  préposé  pour  faire  observer  cette  défense, 
voit  passer  Carrier  qui  galopait  à  cheval  ;  il  lui  intime 
la  défense  qu'il  était  chargé  de  maintenir,  sans  savoir 
à  qui  il  parlait  :pour  toute  réponse,  Carrier  fait  passer 
son  cheval  sur  le  corps  de  la  sentinelle.  J'observe  que 
je  n'ai  que  des  ouï'-dire  sur  les  faits  dont  je  viens  de 
rendre  compte.  » 

A  peine  Phélippes  a-t-il  terminé  sa  déposition  que 
l'auditoire  retentit  de  cris  d'indignation.  Les  faits 
racontés  par  le  témoin  ont  révolté  le  public  qui  se 
presse  dans  l'enceinte  du  tribunal;  un  des  jurés  va 
plus  loin  encore  :  «  Je  demande,  s'écrie-t-il,  que  Car- 
rier paraisse  devant  nous  pour  donner  des  éclaircisse- 
ments sur  les  horreurs  que  Phélippes  vient  de  nous 
raconter.  » 

Le  président  fait  en  vain  observer  au  juré  que  ce 
n'est  pas  à  lui  à  requérir  la  comparution  de  Carrier  ; 
c'est  au  tribunal  seul  qu'appartient  le  droit  de  décider 
si,  oui  ou  non,  le  représentant  Carrier  sera  assigné 
devant  lui. 

Malgré  l'observation  du  président,  le  juré  insiste 
pour  qu'il  soit  fait  droit  à  sa  demande. 
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Devant  la  persistance  du  juré,  le  tribunal  se  retire 
dans  la  chambre  du  conseil  pour  délibérer  sur  cet 
incident. 

Après  quelques  instants,  le  président,  suivi  des  juges, 
rentre  à  Taudience  et  déclare  que  le  tribunal  connaît 
ses  devoirs,  et  que  jamais  il  n'aura  besoin  qu'ils  lui 
soient  rappelés. 

Un  débat  s'engage  ensuite  entre  le  président  et 
GouUin  relativement  à  la  déposition  de  Phélippes  ;  Goul* 
lin  prétend  qu'elle  est  fausse  dans  toutes  ses  parties  et 
ne  répond  que  par  des  dénégations  aux  objections 
qu'on  lui  fait.  Bachelier,  Chaux,  Bologniel  et  Perro- 
chaux  ont  aussi  à  répondre  aux  interpellations  du  pré- 
sident; leurs  réponses  ne  peuvent  les  justifier  de  ce 
dont  on  les  accuse  :  autant  leè  dépositions  des  témoins 
sont  précises,  autant  leur  défense  est  difftise  et  péni- 
ble, et  à  mesure  que  les  débats  s'avancent,  à  me-* 
sure  le  public  se  convainc  davantage  de  la  culpabilité 
des  accusés. 

L'un  d'entre  eux,  nommé  Naud  aîné,  témoin  dans 
cette  affaire,  et  que  ses  réponses  embarrassées  et  les 
dépositions  des  autres  témoins  ont  fortement  incri-» 
miné,  est  devenu,  dans  la  séance  du  27  vendémiaire, 
sur  le  réquisitoire  de  l'accusateur  public,  l'un  des 
accusés. 

Dans  la  séance  du  lendemain  28,  il  remet  entre  les 
mains  du  président  un  arrêté,  signé  Carrier  et  Fran- 
castel,  par  lequel  les  pouvoirs  de  la  compagnie  Marat 
sont  constitués,  et  par  lequel  la  manière  dont  cette 
compagnie  les  exerce  est  approuvée.  Voici  cet  arrêté  : 
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€  Nantes,  le  septième  jour  de  la  première  décade  du 
deuxième  mois  de  Tan  II  de  la  république  française 
(Mardi,  28  octobre  i793.) 


«  Les  véritables  braves  sans-culottes  de  Nantes, 
appelés  par  les  représentants  du  peuple,  de  la  Conven- 
tion nationale  et  administrateurs  du  département,  se 
sont  assemblés,  à  quatre  heures  de  l'après-midi ,  pro- 
visoirement dans  l'une  des  chambres  de  la  maison 
Courtin,  pour  y  établir  les  commissaires  qui  avaient 
été  convoqués  pour  former  entre  eux  une  compagnie 
révolutionnaire.  Après  l'examen,  ils  ont  été  reçus. 
(Suivent  les  noms  des  quarante  et  un  membres  qui  la 
composaient.) 

«  Les  représentants  Hu  peuple  français  près  de 
Tarmée  de  TOuest  approuvent  et  confirment  la  forma- 
tion de  la  compagnie  révolutionnaire  telle  qu'elle  est 
organisée  de  l'autre  part,  lui  confèrent  collectivement 
et  individuellement  à  chaque  membre  le  droit  de  sur- 
veillance sur  tous  les  citoyens  suspects  de  Nantes,  sur 
les  étrangers  qui  y  entrent  ou  résident,  sur  ceux 
qui  s'y  réfugient,  sur  tous  les  accapareurs  de  toutes 
espèces,  sur  tous  ceux  qui  chercheront  à  soustraire  ou 
à  receler  frauduleusement  les  subsistances,  marchan- 
dises et  denrées  de  première  nécessité,  ou  qui  auraient 
déjà  commis  de  pareils  délits.  Enfin,  ladite  compagnie 
veillera  sur  tous  les  malveillants  et  ennemis  de  la 
république  française  ;  elle  sera  tenue  de  les  dénoncer 
au  comité  de  surveillance  établi  à  Nantes  en  ce  qui  le 
concernera,  et  aux  représentants  du  peuple  s'il  s'agit 
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.d'un  complot  contre  la  liberté  nationale  ou  la  sûreté 
générale  de  la  république. 

i<  Chaque  membre  de  la  compagnie  aura  le  droit  de 
faire  arrêter  ou  d'arrêter  tout  individu  dont  il  croira 
prudent  de  s'assurer,  à  la  charge  de  le  conduire  de 
suite  au  comité  de  surveillance.  La  compagnie  sur- 
veillera de  plus  les  conciliabules  des  ennemis  de  la 
révolution;  elle  s'attachera  à  la  découverte  de  toutes 
les  assemblées  appelées  chambres  littéraires;  elle 
dénoncera  le  tout  au  comité  de  surveillance.  Les  mem- 
bres de  la  compagnie  arrêteront  ou  feront  arrêter  tous 
les  individus  qu'ils  trouveront  assister  aux  conciliabules 
ou  chambres  littéraires.  La  compagnie  exercera  la  sur- 
veillance et  les  pouvoirs  qui  lui  sont  délégués  par  le 
présent  arrêté  dans  toute  l'étendue  du  département  de 
la  Loire-Inférieure.  La  force  publique  obéira  partout 
aux  réquisitions  qui  lui  seront  adressées,  soit  au  nom 
de  la  compagnie,  soit  au  nom  individuel  des  membres 
qui  la  composent.  La  compagnie  et  ses  membres  en 
particulier  auront  le  droit  de  faire  des  visites  domi- 
ciliaires partout  où  ils  le  jugeront  convenable,  dans 
Nantes  et  dans  l'étendue  du  département  de  la  Loire- 
Inférieure.  Nul  individu  ne  pourra  s'y  opposer,  et  sera 
tenu,  au  contraire,  d'ouvrir  aux  membres  de  la  com- 
pagnie les  portes  de  tous  les  lieux  et  appartements  où 
ils  jugeront  convenable  de  porter  leur  surveillance  et 
leurs  recherches.  En  cas  de  refus,  les  membres  de  la 
compagnie  demeureront  autorisés  à  faire  ouvrir  les 
portes  par  des  gens  de  Tart  ;  même  à  les  faire  enfoncer, 
s'il  y  a  lieu.  En  cas  de  rébellion,  ils  requerront  la 

T.   II.  17. 
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force  armée,  qui  sera  tenue  de  leur  prêter  obéissancei 
et  secours.  Ceux  qui  auront  opposé  la  rébellion  seront 
saisis  sur-le-champ  et  punis  comme  rebelles  à  Texer- 
cice  de  l'autorité  légitime. 

a  Signé  :  Les  représentants  du  peuple  près 
Tarmée  de  l'Ouest,  réunis  à  Nantes, 

a  Francastel,  Carrier.  » 

«  Les  représentants  du  peuple,  après  avoir  reconnu 
r  exactitude  que  la  compagnie  révolutionnaire  dite 
Marat  a  mise  à  exécuter  les  ordres  à  elle  donnés, 
accorde  à  chaque  membre  de  ladite-  compagnie 
10  livres  par  jour,  pour  favoriser  les  besoins  de  chaque 
individu.  Le  quartier-mattre  sera  tenu  de  faire  le 
paiement  à  Texpiration  de  chaque  décade. 

«  Nantes»  le  30  brumaire,  l'an  II,  etc. 
«  Signé  ;  Le  représentant  du  peuple,  Carrier. 

Telle  était  l'omnipotence  dont  Carrier  et  son  collè- 
gue s'étaient  plu  à  revêtir  un  ramassis  de  scélérats,  plus 
scélérats  encore  que  les  membres  du  comité.  Il  est  im- 
possible de  raconter  tous  les  forfaits  dont  se  souilla 
cette  hideuse  compagnie;  et  cependant  sa  conduite  fut 
approuvée  par  l'arrêté  signé  Carrier,  qui  se  trouve  au 
bas  de  l'acte  constitutif  de  ses  pouvoirs  ! 

Mais,  à  côté  de  la  déposition  qu'on  va  lire,  tout  ce 
que  nous  avons  vu  n'est  rien  encore.  Les  paroles  que 
nous  allons  transcrire  sont  tombées  de  la  bouche  d'un 
malheureux  qui,  lié  pour  être  précipité  dans  les  flots 
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avec  cent  soixante-quatre  autres  détenus,  parvint,  par 
une  espèce  de  miracle,  à  se  sauver. 

11  déclare  s'appeler  Julien  Leroy,  âgé  de  vingt-neuf 
ans,  messager  coquassier. 

Il  dépose  en  ces  termes  : 

«  Depuis  deux  ans,  détenu  dans  la  maison  du  Bouf^ 
fay  pour  avoir  vendu  un  cheval  que  j'ignorais  avoir  été 
volé,  je  vis  entrer,  à  une  époque  que  je  ne  puis  déter- 
miner, vers  les  onze  heures  du  soir,  des  gens  armés 
qui  nous  demandèrent  nos  noms,  nous  commandèrent 
de  faire  nos  paquets  et  nous  amarrèrent  deux  à  deux, 
les  mains  liées  derrière  le  dos  ;  je  regardai  ce  moment 
comme  ma  dernière  heure  ;  je  protestai  que  je  mourais 
exempt  de  tout  reproche.  Cette  ingénuité  de  ma  part 
donna  lieu  à  Ducoux  et  à  Grandmaison  de  faire  des 
plaisanteries  sur  mon  compte. 

«  F béte,  me  dirent-ils,  ce  ne  sont  pas  vos 

•  personnes,  mais  vos  biens  que  nous  voulons;  quant  à 
«  toi,  tu  meurs  de  faim  dans  cette  maison,  nous  allons 
«  te  conduire  dans  un  endroit  où  tu  seras  beaucoup 
((  mieux.  » 

«  Nous  appréhendions  tous  d'être  fusillés,  et  nous 
demandions  à  servir  la  patrie. 

«  On  nous  répondit  que  nous  serions  employés  à  la 
construction  d'un  fort  ;  l'un  des  accusés  avait  une  ha- 
che sur  l'épaule. 

«  Nous  sommes  conduits  au  bois  deLamourette,  en- 
suite au  corps  de  garde  de  la  Machine;  l'un  de  nous, 
nommé  Garnier,  parvient  à  s'évader  ;  injures,  menaces, 
mauvais  traitements,  tout  est  employé  pour  nous  con- 
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traindre  à  désigner  son  asile  ;  Grandmaison,  entre  au- 
tres, nous  frappe  à  la  tète  à  coups  de  crosse  de  pisto- 
let ;  c*est  Grandmaison  qui  embarque  les  prisonniers 
et  qui,  à  la  faveur  d'échelles,  nous  descend  dans  la  ga- 
barre  ;  nos  cordes  sont  coupées  pour  faciliter  notre  des- 
cente l'un  après  l'autre,  et,  comme  cette  descente  n'é- 
tait pas  exempte  de  difficultés,  Grandmaison  imagine 
de  nous  prendre  parle  collet  et  nous  précipite  de  celte 
manière.  Nous  faisions  tous  nos  efforts  pour  nous  dé- 
lier; mais,  lorsque  nous  avions  le  bonheur  d'en  venir 
à  bout,  'à  coups  de  crosse  de  fusil,  on  nous  forçait  à 
nous  rattacher.  Cependant,  au  moment  où  Ton  faisait 
chavirer  la  gabarrequi  portait  les  détenus,  j'eus  le  bon- 
heur de  m'évader,  et,  dépuis  ce  temps,  j'ai  toujours 
gardé  la  corde  qui  avait  servi  à  m'altacher. 

«  Ma  joie  ne  fut  pas  de  longue  durée.  Arrêté  de  nou- 
veau, jeius  conduit  au  Département,  ofi  je  trouvai  les 
accusés  Bologniel,  Lévèque,  Perrochaux,  Bachelier  et 
Joly. 

«  Bachelier  rit  en  mè  voyant;  mais  Joly,  l'œil  en- 
flammé de  colère,  opine  pour  que  je  sois  ref à 

l'eau  :  ce  sont  là  ses  expressions.  Je  dois  dire,  à  la 
décharge  de  Bachelier,  qu'il  s'est  opposé  à  cette  cruelle 
mesure.  J'étais  presque  tout  nu  ;  des  vêtements  me  sont 
donnés  par  le  corps  de  garde,  mais  on  me  bande  les 
yeux. 

«  Jeté  dans  une  fosse  pleine  d'ordures,  pendant  trois 
mois  je  suis  privé  de  lumière  ;  une  demi-livre  de  pain, 
une  demi-chopine  d'eau  sont  toute  ma  subsistance, 

«  Nous  étions  165  détenus  dans  la  gabarre;  argent, 


Digitized 


by  Google 


—  301  — 

montres,  boucles  d'argent,  porte-feuilles,  tout  fut  en- 
levé, et  on  nous  mettait  presque  nus,  au  moment  où  on 
voulait  nous  persuader  que  nous  allions  être  transpor- 
tés à  rile  de  Jersey. 

fl  La  gabarre  ne  contenait  pas  de  vivres,  et  notre 
transportatîon  s'est  faite  de  nuit.  »> 

La  déposition  de  Leroy  a  été  écoutée  avec  l'intérêt 
qu'inspirent  les  récits  d'un  homme  dont  les  malheurs, 
dépassent  l'imagination;  cet  intérêt  s'est  manifesté  à  plu- 
sieurs reprises  pendant  qu'il  pariait.  Quelques  person- 
nes répètent  dans  l'auditoire  que,  ne  sachant  ni  lire  ni 
écrire,  sa  bonne  foi  a  été  surprise,  et  que  c'est  sans  le 
savoir  qu'il  a  acheté  un  cheval  volé;  qu'au  reste,  son 
affaire  était  entre  les  mains  du  comité  de  sûreté  géné- 
rale, qui  devait,  sous  peu  de  jours,  le  faire  élargir. 
Aussitôt  une  quête  se  fait  en  sa  faveur,  et  on  lui  fait 
passer  un  paquet  assez  considérable  d'assignats  pour 
lui  venir  en  aide  à  sa  sortie  de  prison. 

Les  accusés,  que  la  déposition  de  Julien  Leroy  a  incri- 
minés répondent  par  des  dénégations  sèches  et  ab- 
solues. 

Cependant  les  faits  les  plus  accablants  pour  les  mem- 
bres du  comité  de  Nantes  sont  racontés  par  les  té- 
moins ;  chaque  individu  qui  dépose  cite  un  trait  plus 
horrible  encore. 

Julien  Leroy  a  fait  connaître  quelques  détails  des 
noyades;  l'officier  de  santé  Thomas  va  retracer  l'étnt 
de  l'hospice  révolutionnairede  Nantes  pendant  le  pro- 
consulat de  Carrier  et  pendant  l'administration  du  co- 
mité de  surveillance. 
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a  Vers  la  fin  de  pluviôse,  dit-il,  je  me  rends  au  co- 
mité pour  réclamer  des  secours,  dont  l'hospice  révo- 
lutionnaire confié  à  mes  soins  avait  le  plus  pressant 
besoin;  j'étais  porteur  d'une  requête  présentée  par 
trente-sept  jeunes  convalescents  qui  demandaient  à 
s'enrégimenter  et  à  aller  combattre  les  rebelles  de  la 
Vendée,  Goullin,  que  je  croyais  disposé  à  servir  la 
chose  publique  de  tout  son  pouvoir,  pour  toute  réponse 
met  au  bas  de  la  requête  les  mots  suivants  : 

«  11  est  ordonné  au  citoyen  Thomas  de  faire  conduire 
«  les  ci-dessus  nommés,  sous  bonne  et  sûre  garde,  à 
«  l'Entrepôt.  » 

«  Le  lendemain  tous  les  détenus  de  cette  maison  de- 
vaient être  fusillés  ou  noyés. 

«  Je  me  promets  bien  de  laisser  sans  exécution  cet 
ordre  sanguinaire.  Je  le  montre  cependant  à  plusieurs 
de  mes  amis  pour  leur  faire  partager  mon  indignation  ; 
mais,  au  lieu  de  rencontrer  des  hommes  fermes,  décidés 
à  résistera  l'oppression,  je  ne  trouve  que  des  êtres  pu- 
sillanimes, frappés  de  terreur  à  la  voix  du  despote  ;  au- 
cun d'eux  ne  rougit  de  me  donner  le  conseil  affreux 
d'obéir  à  l'ordre  inhumain  qui  m'est  intimé  par  Goul- 
lin; tous  me  disent  : 

«  Si  tu  refuses  d'obéir,  tu  seras  noyé  sur  -  le- 
«  champ.  » 

«  Je  garde  en  poche  l'ordre  de  Goullin,  et,  lorsqu'il 
m'en  demande  compte,  je  réponds  que  je  l'ai  perdu. 

ff  Je  suis,  le  même  jour,  dénoncé  à  Carrier  par  Chaux 
et  Goullin  comme  un  brigand,  un  contre-révolution- 
naire, un  fédéraliste;  mais  plus  de  quatre-vingts  plaies 
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dont  mon  corps  est  couvert,  toutes  blessures  que  j'ai 
reçues  dans  la  guerre  contre  les  brigands,  me  justifiaient 
assez  des  reproches  hasardés  contre  moi;  la  dénoncia- 
tion n'eut  donc  pas  de  suite. 

«  Peu  de  temps  après,  j'ai  occasion  d'aller  chez  Car- 
rier, relativement  aux  proconsuls  de  l'Amérique,  que 
j'avais  introduits  auprès  de  lui  pour  entretenir  la  paix  et 
l'union  entre  les  deux  nations.  U  m'invite  à  dtner,  et, 
dans  le  cours  de  ce  repas,  il  me  dit  en  riant  : 

«  Ta  es  un  jeanf..,.  » 

c  Je  ne  lui  fais  que  cette  réponse  aussi  en  riant  : 

«  Si  vous  n'étiez  pas  représentant  du  peuple,  vous 
«  ne  me  le  diriez  pas  impunément,  » 

«  Le  7  prairial,  l'hospice  révolutionnaire  était  dans 
un  dénuement  total;  l'épidémie  faisait  des  ravages  hor- 
ribles dans  toutes  les  maisons  d'arrêt.  J'en  vis  périr, 
dans  ledit  hospice,  soixante-quinze  en  deux  jours;  on 
n'y  trouvait  que  des  matelas  pourris,  et  sur  chacun  des- 
quels, l'épidémie  avait  dévoré  plus  de  cinquante  indivi- 
dus. Je  réitère  mes  sollicitations  auprès  du  comité. 

«  Chaux  répond  à  ma  demande  : 

«  Nous  ne  pouvons  plus  faire  le  bien,  mais  tu  peux 
«  nous  être  utile  si  tu  veux,  et  tu  contribueras  à  soula- 
«  ger  l'humanité.  Phélippes  a  dans  les  mains  deux  cent 
«  mille  francs  dont  nous  ne  pouvons  plus  disposer  ; 
«  il  nous  poursuit.  Fais  une  bonne  dénonciation  bien  en 
«  règle,  et  si  tu  veux  la  faire  appuyer  par  quelqu'un 
«  que  je  te  désignerai  au  comité  de  surveillance  de  la 
«  société  populaire,  je  t'accorderai  tout  ce  que  tu  de- 
«  manderas  pour  l'hospice  révolutionnaire.  )> 


Digitized 


by  Google 


—  304  — 

«  Ce  langage  me  paraît  étrange  ;  je  me  contente  de 
répondre  à  Chaux  que  je  ne  dénonce  personne  sans 
preuves,  et  que  je  n'en  ai  aucune  contre  Phélippes. -En 
vain  Chaux  me  sollicite,  je  me  retire  résolu  à  ne  point 
répondre  à  ses  instances. 

a  J'accuse  le  comité  révolutionnaire  en  général  d'a- 
voir fait  noyer  ou  fusiller  quatre  à  cinq  cents  enfants, 
dont  le  plus  âgé  n'avait  pas  peut-être  quatorze  ans. 
Mainguet  m'avait,  un  jour,  donné  un  bon  pour  prendre 
et  choisir  dans  l'Entrepôt  deux  enfants  que  je  voulais 
adopter;  j'en  choisis  un  de  onze  ans,  et  l'autre  de  dix- 
sept  ans. 

a  Le  lendemain,  plusieurs  de  mes  amis,  que  j'avais 
engagés  à  nourrir  et  à  élever  chez  eux  plusieurs  de  ces 
êtres  infortunés,  se  rendent  avec  moi  pour  les  prendre; 
ces  petits  innocents  n'existaient  plus;  ils  avaient  tous 
été  noyés.  J'assure  en  avoir  vu  la  veille  plus  de  quatre 
k  cinq  cents.  » 

Le  public  du  tribunal  interrompt  la  déposition  de 
Thomas  par  ses  cris  d'horreur.  Lorsque  le  calme  est  un 
peu  rétabli,  le  président  adresse  quelques  interpella- 
tions à  l'accusé  Joly,  qui  paraît  être  celui  qui  noya  ces 
enfants. 

L'accusé  nie  le  fait. 

GouUin  fait  mieux  encore  : 

«  A  l'égard  de  ces  enfants  prétendus  noyés,  dit-il,  je 
déclare  que  la  commission  militaire  doit  être  interpel- 
lée sur  ce  fait,  parce  qu'elle  avait  la  surveillance  de  ces 
enfants,  et  qu'elle  a  donné  son  adhésion  au  sacrifice 
que  l'on  en  a  fait.  » 
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Vaugeois,  ancien  accusateur  public  de  cette  commis- 
sion, et  Tun  des  premiers  témoins  entendus  dans  cette 
affaire,  s'élève  avec  véhémence  contre  l'assertion  de 
Goullin  : 

a  On  peut  d'autant  moins,  dit-il,  inculper  la  com- 
mission militaire  sur  les  victimes  qui  ont  péri  dans 
l'Entrepôt,  ou  qui  en  ont  été  extraites,  que  la  commis- 
sion n'avait  pas  l'administration  de  cette  maison,  et  n'a 
cessé  d'être  induite  en  erreur  sur  le  régime  des  prisons. 
En  vain  la  commission  militaire  représentait-elle  à  Car- 
rier et  au  comité  révolutionnaire  que  les  jeunes  enfants 
détenus  dans  les  prisons  pouvaient  être  utiles  aux  ar- 
mateurs, et  qu'il  fallait  les  leur  livrer;  Carrier  avait 
prononcé  l'arrêt  de  mort  de  ces  enfants,  il  eut  la  bar- 
barie de  l'exécuter.  » 

Après  ces  paroles,  l'officier  de  santé  Thomas  con- 
tinue sa  déposition  : 

«  Ayant  reçu  l'ordre  de  la  commission  militaire 
d'aller  constater  la  grossesse  d'un  grand  nombre  de 
femmes  détenues  à  l'Entrepôt,  je  trouvai  une  grande 
quantité  de  cadavres,  épars  çà  et  là;  je  vis  des  en- 
fants, palpitants  ou  noyés,  dans  des  baquets  pleins 
d'excréments  humains.  Je  traversai  des  salles  immen- 
ses; mon  aspect  fait  frémir  les  femmes;  elles  ne 
voyaient  d'autres  hommes  que  leurs  bourreaux.  Je  les 
rassure,  je  parle  le  langage  de  l'humanité  ;  je  constate 
la  grossesse  de  trente  d'entre  elles  ;  plusieurs  étaient 
grosses  de  sept  à  huit  mois.  Quelques  jours  après,  je 
reviens  voir  ces  femmes  que  leur  état  rendait  sacrées 
et  chères  à  la  l'humanité  ;  je  le  dis ,  l'àme  brisée  de 
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de  douleur,  ces  malheureuses  femmes  avaient  été  pré- 
cipitées dans  les  flots. 

«  Ces  tableaux  sont  déchirants ,  ils  affligent  Thuma- 
nité;  mais  je  dois  au  tribunal  le  rompte  le  plus  fidèle 
de  ce  qui  est  à  ma  connaissance. 

«  Huit  cents  femmes  et  autant  d*enfants  avaient  été 
déposés  dans  les  maisons  de  TÉperonnière  et  de  la 
Marilière  ;  cependant  il  n'y  avait  dans  ces.  prisons  ni 
lits,  ni  paille,  ni  vaisseaux  ;  les  détenus  manquaient  de 
tout.  Le  médecin  RoUin  et  moi  avons  vu  périr  cinq 
enfants  en  moins  de  quatre  minutes;  ces  malheureux 
ne  recevaient  pas  d'aliments.  Nous  nous  informons  des 
femmes  du  voisinage  si  elles  ne  peuvent  pas  secourir 
ces  créatures  infortunées;  elles  nous  répondent  : 

«  Comment  voulez-vous  que  nous  fassions  ;  Grand- 
((  maison  fait  incarcérer  tous  ceux  qui  portent  des  ali- 
«  ments  à  ces  femmes  et  à  ces  enfants.  » 

a  J'accuse  le  comité  en  général  de  s'être  plu  à  faire 
incarcérer  tous  les  citoyens  probes  et  honnêtes  de  la 
ville  de  Nantes;  d'avoir  toléré  ce  que  l'on  appelait  dans 
cette  ville  des  sabrades  ;  ce  genre  d'expédition  est  re- 
latif à  sept  ou  huit  prisonniers  qui  sortaient  du  comité 
pour  être  conduits  à  l'Entrepôt. 

((  Les  conducteurs,  trouvant  qu'il  était  trop  tard  et 
que  la  course  était  trop  longue,  massacrèrent  ces  mal- 
heureux sous  les  fenêtres  du  comité. 

«  Quant  aux  noyades,  Gk)ullin  avait  trouvé  plaisant 
d'appeler  ces  barbares  expéditions  des  baignades.  Ce 
mot  était  doux  ;  il  offrait  une  idée  agréable,  un  contraste 
frappant  entre  le  mot  et  la  chose;  on  les  appelait  encore 
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nomination  était  de  l'invention  de  Carrier. 

a  Vers  la  fin  de  brumaire,  un  batelier,  nommé  Per- 
dreau, me  demande  une  prise  de  tabac  que  je  lui 
donne  : 

«  Je  Tai  bien  gagnée,  me  dit-il,  je  viens  d'en  expé- 
ffdier  sept  à  huit  cents.  » 

«  Perdreau  était  ivre  ;  alors  profitant  de  son  étatpour 
découvrir  la  vérité  : 

«  Comment  donc,  lui  dis-je,  vous  y  prenez- vous 
«  pour  expédier  tant  de  monde  en  si  peu  de  temps?  » 

a  Rien  de  plus  aisé,  me  répondit-il;  lorsque  je  fais 
a  desbaignades,  je  dépouille  les  hommes  et  les  femmes  ; 
«je  les  fouille,  et  je  mets  leurs  vêtements  dans  un 
a  grand  mannequin  ;  je  les  attache  deux  à  deux  par  les 
«  bras  et  les  poignets;  je  les  fais  venir  sur  le  bord  de 
«  la  Loire;  ils  montent  deux  à  deux  dans  mon  bateau; 
«  deux  hommes  les  poussent  par  derrière  et  les  préci- 
a  pitent  la  tête  la  première  dans  l'eau,  » 

«  Je  lui  observe  que  ces  gens  pouvaient  nager  sur  le 
dos  et  se  soustraire  ainsi  aux  flots. 

«  Nous  y  mettons  bon  ordre,  répond  le  batelier; 
«  nous  avons  de  grands  bâtons  avec  lesquels  nous  les 
ft  assommons;  c*est  ce  que  nous  appelons  le  mariage 
«  civique.  » 

Thomas  avait  à  peine  fini  de  parler,  que  Phélippes- 
TronjoUy  se  lève  ;  emporté  par  l'indignation  et  par 
la  colère,  il  s'écrie  : 

«  Citoyens  juges,  citoyens  jurés, 

«  C'est  moi  qui  ai  poursuivi  le  comité  ;  c'est  mol  qui 
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ai  dénoncé  le  représentant  du  peuple  Carrier  comme 
complice  du  comité.  11  faut  donc  que  sa  tète  ou  la  mienne 
tombe;  il  faut  que  la  répviblique  soit  vengée.  Je  de- 
mande qu*il  soit  ordonné  que  je  me  constitue  prison- 
nier, jusqu*à  ce  que  la  justice  nationale  ait  prononcé,  et 
qu'il  soit  fait  part  de  mon  emprisonnement  k  la  Con- 
vention. » 

A  peine  Phélippes  a-t-il  cessé  de  parler,  que  des  ap- 
plaudissements frénétiques  retentissent  dans  la  salle  et 
montrent  au  courageux  témoin  que  son  indignation  est 
partagée  par  le  peuple  qui  se  presse  en  foule  dans Fau- 
ditoire. 

A  ces  cris  partis  du  fond  de  l'àme,  à  ces  transports 
fougueux  de  Thonnête  homme  contre  des  scélérats,  le 
président  répond  en  ces  termes  : 

«  Par  un  décret  de  la  Convention  nationale,  le  tribu- 
nal est  investi  du  droit  de  faire  le  procès  à  tous  les 
complices  du  comité  révolutionnaire  ;  il  est  chargé  de 
rendre  compte  chaque  jour  du  résultat  des  débats  au 
comité  de  sûreté  générale.  Le  tribunal  s'acquitte  exac- 
tement de  ce  devoir.  Phélippes  est  le  maître  de  conser- 
ver sa  liberté  ou  de  se  constituer  dans  une  maison  d'ar- 
rêt, si  quelque  concierge  veut  le  recevoir  sans  ordre; 
mais  le  tribunal  ne  peut  statuer  sur  sa  demande.  » 

Dobsent  interroge  ensuite  quelques-uns  des  accusés, 
mais  il  n'obtient  d'eux  que  des  dénégations  absolues; 
système  de  défense  bien  misérable  devant  les  preuves 
accablantes  que  chaque  témoin  oppose. 

Louis  Fourrier,  âgé  de  trente-deux  ans,  cdffeur  et 
directeur  de^^rhospice  révolutionnaire  de  Nantes; 
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Thérèse-Anastasie  Lacroix,  veuve  de  Simon  Dumay, 
régisseur  deTEntrepôt; 

Jean-François  Chamois,  secrétaire  adjoint  aux  ar- 
mées. 

Déposent  tous  les  trois  de  faits  analogues  à  ceux 
dont  a  déjà  parlé  rofficier  de  santé  Thomas. 

Un  autre  témoin,  Bernard  Lacaille,  gardien  de  la  mai- 
son d'arrêt  du  Bouffay,  raconte  en  ces  termes  la  noyade 
du  24  au  25  frimaire  an  II  : 

a  Dans  la  nuit  affreuse  du  24  au  25  frimaire,  dit-il, 
deux  membres  de  la  compagnie  Marat,  que  je  ne  connais 
pas  apportent  au  Bouffay  deux  paquets  de  cordes;  vers 
les  neuf  heures  du  soir,  ils  demandent  à  enlever  cent 
cinquante-cinq  détenus  pour  les  transférer  à  Belle-Isle, 
à  l'effet  d'y  construire  promptement  un  fort  ;  vers  les 
dix  heures  du  soir,  leur  succèdent  vingt  ou  quarante  sol- 
dats de  cette  compagnie  ;  ils  renouvellent  leur  demande 
de  cent  cinquante-cinq  détenus. 

«  Je  ne  puis,  leur  répondis-je,  vous  les  faire  livrer 
«  sans  ordre.  » 

«  Aussitôt  deux  de  ces  particuliers  se  rendent,  je 
crois,  au  comité;  ils  m'apportent  une  liste  de  cent  cin- 
quante détenus  avec  un  ordre  signé  de  GouUin  et 
Lévôque. 

«  Je  leur  observe  que  plusieurs  des  individus  portés 
sur  la  liste  des  détenus  sont  en  liberté,  ou  malades  dans 
les  hospices,  ou  morts. 

«  Les  soldats  de  la  compagnie  Marat,  après  avoir  bu 
et  mangé,  développent  leurs  paquets  de  cordes  et  s'a- 
musent, entre  eux,  à  se  lier  pour  connaître  ceux  qui, 
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en  ce  genre,  seraient  les  plus  habiles,  et  c'est  raccusé 
Joly  qui  remporte  le  prix.  Les  portes  des  chambres  des 
prisonniers  s'ouvrent;  on  les  amène  à  la  geôle.  Joly  les 
attache  deux  à  deux,  les  mains  liées  derrière  le  dos. 

«  Grandmaison  entre  dans  la  cour  et  fait  faire  dili- 
gence; Goullin  fulmine  de  ce  qu'on  ne  peut  compléter 
la  liste  des  cent  cinquante-cinq  prisonniers. 

«  Je  t*en  ai  envoyé  quinze  ce  soir,  me  dit-il  ;  qu'en 
«  as-tu  fait?  » 

a  Je  lui  réponds  qu'ils  ont  été  logés  dans  les  cham- 
bres d'en  haut. 

«  Eh  bien  !  qu'on  me  les  fasse  descendre.  » 

«  J'obéis. 

«  Au  lieu  de  cent  cinquante-cinq,  Goullin  se  con- 
tente de  cent  vingt-neuf;  mais,  ce  nombre  n'étant  pas 
encore  complété,  il  ordonne  de  prendre  indistinctement 
les  premiers  venus,  parce  que  le  temps  presse.  Il  jure, 
il  demande  où  ont  été  envoyés  les  autres. 

a  Je  réponds  que,  pour  cause  de  maladie,  ils  ont  été 
transférés. 

«  Dépêchons-nous,  reprit  Goullin,  la  marée  baisse  ; 
«  il  faut  aller  prendre  les  autres  a  l'hôtel.  » 

«  Au  milieu  du  désordre  et  de  la  confusion  qu'ils 
mettent  dans  leur  expédition,  cet  article  est  oublié. 

«  Enfin,  à  quatre  heures  du  matin,  ces  malheureuses 
victimes,  dévouées  à  la  mort,  partent  toutes  sous  le 
commandetnent  de  Goullin  et  de  Grandmaison. 

«  Plusieurs  d'entre  eux  n'avaient  pas  encore  subi  de 
jugement;  les  autres  avaient  été  condamnés  par  la 
commission  militaire  à  qtièlques  années  de  détention; 
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d'autres  à  quelques  mois,  et  cependant  je  crois  que,  sans 
exception,  tous  ont  été  noyés.  » 

L'auditoire  écoutait  le  récit  de  Lacaille  au  milieu 
d'un  profond  silence.  Tout  à  coup  les  accusés  Chaux  et 
GouUinse  lèvent  et  demandent  à  grands  cris  la  parole. 
Le  président  Dobsent  interrompt  alors  le  témoin  et 
accorde  la  parole  à  Goullin. 
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CHAPITRE  V. 


Suite  da  procès  du  comité  réToIutioDDaire  de  Nantes.  —  Discours 
de  GouUin.  —  Il  accuse  Carrier.  —  Propos  de  raccusé  Perro- 
chaux  :  9  La  guillotine  guérit  les  maux  de  gorge.  »  L*accusé 
Chaux  dénonce  Carrier.  —  Le  public  du  tribunal  appelle  Car- 
rier. —  Encore  les  noyades.  —  Les  fusillades.  —  L'accusé  0*- 
Sullivan  et  son  petit  couteau.  —  La  moralité  de  Perrochaux.  — 
Le  défenseur  Real  demande  la  comparution  de  Carrier.  —  Ré- 
ponse du  président.  —  Les  six  femmes  Lameterye.  —  Le  bour- 
reau meurt  de  chagrin.  —  La  Loire  charrie  des  cadavres.  —  Dis* 
cours  de  Taccusé  Bachelier.  —  Le  constructeur  des  bateaux  k 
soupape.  —  Sa  déposition.  —  Nouveau  discours  de  Bachelier, 
—  Nouveau  discours  de  GouUin.  —  L*accusé  Pinard,  Tassassin 
des  femmes  et  des  enfants.  — L'accusé  d'Héron.  —  Les  trophées 
humains  qu'il  fait  baiser  aux  femmes.  —  Le  représentant  du 
peuple  Bô  et  l'accusé  Chaux.  —  Socrate  Chaux.  —  Le  scélérat 
Chaux.  —  Les  fleurs  sur  la  tombe  de  Chaux.  —  La  loi  qui  dé- 
crète Carrier  d'accusation*  —  Réquisitoire  de  Real.—  Les  hauts 
faits  de  Pinard.  —  Carrier  comparait  au  tribunal. 


Ce  fut  en  ces  termes  que  Goullin  parla  ;  «  Citoyens 
juges  et  jurés,  depuis  assez  longtemps  les  humiliations, 
les  haines  et  les  murmures  grondent  sur  nos  têtes,  de- 
puis assez  longtemps  des  soupçons  horribles,  accrédi- 
tés par  quelques  faits,  nous  livrent  journellement  à  mille 
morts,  et  Tauteur  de  toutes  nos  angoisses  jouit  encore 
de  sa  liberté  ! 

«  L*honune  qui  électrisa  nos  tètes,  guida  nos  mouve- 
t.  II.  \% 
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ments,  despotisa  nos  opinions,  dirigea  nos  démarches, 
contemple  paisiblement  nos  alarmes  et  notre  désespoir. 
Non!  la  justice  réclame  celui  qui,  nous  montrant  le 
gouffre  où  nous  nous  jetâmes  aveuglément  à  sa  voix,  est 
assez  lâche  pour  nous  abandonner  sur  le  bord  ;  il  im- 
porte à  notre  cause  que  Carrier  paraisse  au  tribunal  ; 
les  juges,  le  peuple  enfin,  doivent  apprendre  que  nous 
ne  fûmes  que  les  instruments  passifs  et  de  ses  ordres  et 
de  ses  fureurs. 

«  Qu'on  interpelle  tout  Nantes!  tous  vous  diront  que 
Carrier  seul  provoqua,  prêcha,  commanda  toutes  les 
mesures  révolutionnaires. 

c  Carrier  força  le  président  du  tribunal  de  faire  guil- 
lotiner sans  jugement  quarante  Vendéens  pris  les  ar- 
mes à  la  main  ;  Carrier  força  la  Commission  militaire  de 
fusiller  légalement  trois  mille  brigands  qui  empoison- 
naient la  cité. 

«  Carrier  donna  droit  de  vie  et  de  mort  sur  les  rebel- 
les à  Lambertye  et  à  Fouquet,  qui  abusèrent  de  leur 
pouvoir  pour  immoler  jusqu'à  des  femmes  enceintes  et 
des  enfants. 

a  Carrier,  lors  d'une  insurrection  au  Bouffay  et  de 
la  menace  d'une  invasion  de  l'armée  catholique,  pro- 
posa aux  administrations  réunies  de  faire  périr  les  pri- 
sonniers en  masse. 

a  Carrier  commanda  de  noyer  cent  quarante-quatre 
individus,  dont  le  sacrifice  importait,  croyait-il,  au  re- 
pos de  la  prison  et  de  la  cité.  Carrier  seul  donna  en^ 
fin  cette  impulsion  terrible  qui  jeta  hors  des  bornes  des 
patriotes  ardents  mais  égarés; 
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«  Citoyens  jurés,  vous,  dont  le  maintien  calme  an* 
nonce  l'impartialité,  vous  ne  prononcerez  pas  sur  le 
sort  de  tant  de  victimes  égarées  sans  avoir  entendu  rau* 
teur  de  tous  nos  maux  et  de  toutes  nos  fautes  !  Que  Car- 
rier paraisse;  qu'il  vienne  justifier  ses  malheureux 
agents,  ou  qu'il  ait  la  grandeur  de  s'avouer  seul  coupa- 
ble! » 

L'impression  produite  par  le  discours  de  GouUin  fut 
immense.  Dans  ce  dramatique  procès,  où  les  auditeurs 
assistaient  parla  pensée  aux  scènes  les  plus  horribles, 
les  membres  du  Comité  de  Nantes  étaient  devenus  près-» 
que  intéressants  pour  le  public.  Il  était,  en  effet,  évi- 
dent  pour  tous  que  si  Carrier  n'eût  pas  agi  avec  la 
cruauté  qui  Ta  rendu  à  jamais  célèbre,  les  accusés  n'eus- 
sent Jamais  commis  les  atrocités  dont  ils  avaient  à  ré- 
pondre devant  la  justice. 

L'accusateur  public  requit  et  le  tribunal  ordonna  que 
le  discours  lu  par  GouUin  serait  déposé  et  joint  aux  piè- 
ces du  procès;  et  que  la  demande  des  accusés  signée 
par  GouUin,  relativement  à  la  comparution  de  Carrier, 
serait  envoyée  au  Comité  de  sûreté  générale,  séance 
tenante. 

Au  témoin  Bernard-Lacaille  succède  Jacques- Ambroise 
Laubry,  officier  de  santé  aux  armées.  Laubry  a  été,  en 
1793,  nommé  officier  de  santé  près  le  premier  tribunal 
révolutionnaire  ;  il  n'a  pas  exercé  longtemps  ces  fonc- 
tions, il  a  été  remplacé  par  des  créatures  de  MaximiUen 
Robespierre. 

Sa  déposition  constate  que  Carrier  entrait  en  fureur 
lorsqu'on  osait  dire  que  la  guerre  de  la. Vendée  n'était 
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pas  finie;  il  ajoute  même  que  ce  propos  faillit  coûter  la 
vie  à  son  collègue,  que  le  représentant  voulut  tuer  lui- 
même  à  coups  de  sabre,  en  s'écriant  :  «  Tu  n*es  pas  di- 
gne d*étre  guillotiné,  je  vais  faire  ton  affaire  sur-le- 
champ!...  » 

Marie-Théodore  Desdieux,  veuve  Mallet,  marchande 
de  tabac,  vient  à  son  tour  raconter  au  tribunal  la  tyran- 
nie de  Taccusé  Perrochaux  a  son  égard.  Voici  comment 
elle  s'exprime  : 

«  J'étais  détenue  depuis  un  an  au  Bon-Pasteur,  à 
Nantes;  j'avais  été  mise  en  arrestation  sans  motifs  et 
dépouillée  de  tout  par  la  compagnie  Marat.  A  mon  arri- 
vée à  Paris,  j'ai  été  mise  en  liberté  par  le  Comité  de 
sûreté  générale. 

a  Je  dois  informer  le  tribunal  que  Richard,  adjudant- 
général  de  l'armée  révolutionnaire  dite  Marat,  et  qua- 
tre autres  de  ses  satellites  m'enlevèrent  or  et  argent, 
700  livres  en  assignats  et  70,000  livres  de  tabac,  en 
prétendant  que  cette  marchandise  était  en  réquisition; 
ma  batterie  de  cuisine  même  ne  fut  pas  oubliée. 

«  Après  cinq  semaines  de  détention,  Perrochaux  et 
Bologniel  m'apportent  ma  liberté.  Deux  jours  après, 
Perrochaux,  sous  prétexte  de  me  conduire  au  Co- 
mité pour  obtenir  les  clefs  de  mon  appartement, 
m'invite,  chemin  faisant,  d'aller  voir  ma  sœur  détenue 
au  Bon-Pasteur ,  et  dont  il  m'avait  montré  la  mise  en 
liberté. 

a  Arrivée  dans  cette  maison ,  on  me  déclare  que  je 
suis  de  nouveau  prisonnière.  J'ai  toujours  attribué  ma 
réincarcération  à  la  réclamation,  que  j'avais  euTimpru- 
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dence  de  faire,  des  objets  qui  m'avaient  été  enlevés. 
Cette  catastrophe  inattendue  altéra  ma  santé. 

«  Pendant  mes  deux  jours  de  mise  en  liberté,  j'avais 
entendu  parler  des  noyades  et  des  fusillades;  j'expose 
mes  craintes  et  mes  douleurs  à  Perrochaux,  qui,  chaque 
jour,  visitait  les  prisons  :  je  me  plains  d'un  violent  mal 
de  gorge...  «  Bon,  répond  Perrochaux,  ce  n'est  rien; 
«  la  guillotine  guérira  tout  cela.  »  (Il s'élève  des  mur- 
mures d'indignation.  ) 

«  Un  jour,  Joly  m'apercevantdit  :  «  N'est-ce  pas  là  la 
«  veuve  Mallet?  »  Et  me  lançant  un  regard  qui  me  fait 
trembler,  il  ajoute  :  «  C'est  bon  pour  boire  à  la  grande 
«  tasse.  » 

«  Peu  de  temps  après,  viennent  au  Bon-Pasteur  des 
hommes  envoyés  par  le  Comité.  Je  les  vois  briser  de 
superbes  tableaux,  ils  n'épargnent  que  celui  qui  repré- 
sente la  mort.  Us  nous  disent  avec  une  ironie  cruelle  : 
«  Contemplez  cette  image...  »  La  citoyenne  Mallet  ter- 
mine sa  déposition  par  un  tableau  du  régime  affreux  de 
cette  prison,  où  sept  cents  femmes,  entassées  les  unes 
sur  les  autres,  manquaient  des  choses  les  plus  néces- 
saires. 

«  Enfin,  ajoute-t-elle,  succombant  sous  le  poids  de 
tant  d'amertumes,  je  tombe  malade.  Ma  femme  de  cham- 
bre sollicite  ma  translation  chez  moi,  sous  caution  ou 
sous  la  garde  d'un  gendarme;  Perrochaux  lui  dit  :  «  Tu 
«  es  une  f....  bête:  quand  cette  bougresse-là  sera  morte, 
«  tu  seras  à  ton  tour  la  maîtresse.  » 

C'est  en  vain  que  Bachelier  essaye  de  détruire  l'effet 
du  récit  de  la  veuve  Mallet  en  la  présentant  au  tribunal 
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conMne  complice  des  brigands  de  la  Vendée;  c'est  en 
vain  que  Perrochaux  et  Joly  nient  absolument  les  faits 
qu'on  leur  reproche;  la  culpabilité  des  accusés  est  trop 
bien  établie  aux  yeux  de  tous  pour  que  Ton  puisse  ajou- 
ter foi  à  leurs  dénégations  ;  et  Chaux  a  beau  s'écrier 
dans  un  transport  de  fureur  : 

«  Je  n'hésiterai  pas  à  déclarer  que  j*ai  connu  l'ar- 
restation de  la  veuve  Mallet;  je  l'ai  même  approuvée. 
C'est  la  femme  la  plus  méchante,  la  plus  vindicative  et 
la  plus  aristocrate  que  je  connaisse.  Le  comité  Ta 
frappée  justement,  et  elle  cherche  à  s'en  venger  ;  au 
surplus,  que  n'appelle-tron  Charette  et  les  brigands 
en  témoignage  contre  nous?  » 

Chaux  a  beau,  par  ces  dernières  paroles,  essayer 
d'intéresser  le  public  en  sa  faveur,  en  représentant  le 
procès  qu'on  fait  au  comité  comme  celui  de  l'aristo- 
cratie contre  le  républicanisme,  il  ne  convaincra  per- 
sonne, et  le  résultat  de  sa  violente  sortie  sera  un  rappel 
à  la  décence  et  à  la  modération,  que  lui  infligera  le 
président. 

Un  peu  plus  tard,  le  même  accusé  se  prétend,  comme 
GouUin,  victime  de  Carrier,  a  Je  déclare,  dit-il,  au  tri- 
bunal et  à  tout  le  peuple  qui  m'entend,  que  Carrier  et 
ses  infâmes  bourreaux  sont  les  auteurs  de  tous  les  cri- 
mes qui  ont  été  commis,  de  tous  les  massacres  effec- 
tués, de  tous  les  stratagèmes  employés,  de  toutes  les 
conspirations  formées,  ou  plutôt  supposées  à  Nantes, 
conspirations  qui  n'ont  été  qu'imaginaires. 

<i  La  lettre  écrite  par  Carrier  à  la  Convention  sur  la 
conspiration  du  22  brumaire,  et  consignée  dans  le  bul- 
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letia  du  26,  fournit  la  preuve  de  mon  assertion.  Nous 
avons  tous  été  sous  les  poignards  de  Carrier  ;  on  peut 
nous  accuser  de  tout,  excepté  d'aristocratie.  Celui  qui 
a  assassiné  le  peuple  français,  celui  qui  Ta  déshonoré, 
a  pu  commettre  tous  les  crimes  et  supposer  une  cons- 
piration, au  moment  où  les  brigands  menaçaient 
Nantes. 

«  Carrier  nous  a  précipités  dans  Tablme,  et  il  est 
libre  !  et  il  domine  sur  le  peuple,  dont  il  a  été  le  bour- 
reau! » 

L'horreur  qu'inspire  Carrier  est  telle,  que  par  trois 
fois  le  public  applaudit  aux  paroles  de  Chaux,  et  les 
cris  réitérés  du  peuple  appellent  :  «  Carrier!  Carrier  !  » 

C'est  qu'en  vérité,  les  infamies  que  révèle  ce  procès 
sont  telles,  qu'il  faut  les  entendre  confirmer  par  plu- 
sieurs témoins  dont  la  bonne  foi  ne  peut  être  sus- 
pectée, pour  y  croire. 

La  femme  d'un  marinier,  Victoire  Abraham,  femme 
Pichot,  demeurant  à  la  Sécherie,  près  de  Nantes,  dé- 
pose de  faits  relatifs  aux  noyades. 

«  Je  déclare  avoir  vu,  du  18  au  20  brumaire,  des 
charpentiers  faire  des  trous  à  une  sapine  ou  gabarre, 
et  le  lendemain,  j'appris  qu'on  avait  noyé  des  prêtres. 
Trois  semaines  ou  un  mois  après,  je  vis  amener  «u 
crépuscule  un  grand  nombre  de  femmes,  dont  plusieurs 
portaient  des  enfants  sur  leurs  bras.  Toutes  pleuraient 
et  se  plaignaient.  «  On  va  nous  noyer,  disaient-elles, 
«  et  on  ne  veut  pas  nous  juger.  » 

«  Des  citoyens  prennent  des  enfants  et  les  emportent; 
les  cris  des  mères  redoublent  ;  elles  répètent  qu'on  va 
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les  noyer,  puisqu'on  leur  enlève  leurs  enfants.  Des 
^emmes  enceintes  furent  également  amenées.  On  dépose 
ce  qui  restait  de  femmes  et  d*enfants  dans  une  galiote 
hollandaise. 

«  Le  lendemain ,  nouvelle  demande  de  femmes  et 
d*enfanls  par  quelques  citoyens.  Fouquet  s'y  oppose, 
en  prétendant  que  les  ordres  sont  changés,  et  ces 
femmes  et  ces  enfants,  dont  la  remise  avait  été  re- 
fusée, furent,  peu  de  jours  après,  noyés. 

«  Lorsqu'on  effectuait  une  noyade,  on  faisait  des- 
cendre de  la  galiote  dans  un  chaland  (espèce  de  ba- 
teau) ceux  qu'on  voulaient  expédier.  Ces  chalands 
avaient  des  trous  pratiqués  exprès,  et  par  lesquels  Veau 
s'introduisait  et  faisait  couler  le  vaisseau.  J'en  ai  vu 
plusieurs  submergés  de  cette  manière  ;  il  fallait  uu 
chaland  pour  chaque  noyade.  On  a  noyé  à  Nantes  pen- 
dant deux  mois. 

«  Je  vis  un  jour  amener  des  prisonniers  sur  des 
charrettes  ;  ils  venaient  de  l'Entrepôt  ;  on  les  déposa 
dans  une  galiote,  où  on  les  oublia  pendant  quarante- 
huit  heures  ;  on  avait  eu  la  précaution  de  fermer  le 
pont.  Lorsqu'il  fut  ouvert,  on  trouva  soixante  malheu- 
reux étouffés.  On  les  fit  enlever  par  d'autres  prison- 
niers, qu'on  venait  d'amener.  Robin,  le  sabre  à  la 
main,  fit  jeter  ces  cadavres  dans  la  Loire.  Cette  opé- 
ration finie,  il  fit  mettre  à  nu  hommes,  femmes  et  en  • 
fants;  on  leur  lia  les  mains  derrière  le  dos,  on  les  fit 
entrer  dans  un  chaland,  où  ils  furent  noyés. 

«  Cette  noyade,  ajoute  la  femme  Pichot,  s'est  faite  en 
plein  jour;   les  noyeurs  se  rendaient  très-familiers 
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avec  les  femmes  ;  ils  les  faisaient  même  servir  à  leurs 
plaisirs  lorsqu'elles  leur  plaisaient,  et  ces  femmes, 
pour  récompense  de  leur  complaisance,  avaient  l'a- 
vantage précieux  d'être  exceptées  des  noyades.  » 

Cependant,  parmi  les  noyeurs,  tous  n'agissaient  pas 
de  même,  et  l'accusé  Chaux,  parlant  du  jeune  Robin, 
Tua  des  agents  de  Carrier,  que  nous  allons  voir  figurer 
au  procès,  comme  témoin  d'abord,  ensuite  comme  ac- 
cusé, dit  :  w  Robin  était  l'exécuteur  de  Carrier;  il  a  pré- 
sidé aux  noyades.  Il  s'est  permis  de  prendre  des 
femmes  sur  la  galiote,  d'assouvir  sur  elles  ses  brutales 
passions,  et  ensuite  il  les  sabrait  et  les  noyait.  Cepen- 
dant, ajoute  Chaux,  Robin  était  patriote.  » 

Ce  palliatif  des  crimes  de  Robin,  le  patriotisme,  est 
aussi  celui  que  les  accusés  réclament  pour  eux-mêmes. 
Dans  leur  système,  on  peut  se  souiller  de  toutes  les 
infamies,  tremper  ses  mains  dans  le  sang,  dicter  des 
listes  de  proscription,  voler,  piller,  saccager,  se  con- 
duire enfin,  dans  une  ville  et  dans  un  pays  civilisés, 
comme  ne  se  conduiraient  pas  des  cannibales  ivres  de 
fureur,  et  tout  cela  justifié  par  ces  mots  :  «  Je  suis 
patriote.  » 

Telles  sont  les  théories  du  comité  révolutionnaire  de 
Nantes;  il  n'en  est  pas  l'inventeur,  il  n'a  fait  que  ré- 
péter ce  qu'il  a  entendu  dire  à  Carrier,  qui  le  tient 
lui-même  du  grand-prêtre  de  cette  sanguinaire  reli- 
gion, dont  les  Lebon,  les  Maignet  et  autres  sont 
aussi  les  pontifes,  de  Maximilien  Robespierre. 

Ce  ne  fut  pas  seulement  par  des  noyades  que  Carrier 
et  le  comité  signalèrent  leur  patriotisme  ;  la  place  de 
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rÉgalité,  à  Nantes,  la  plaine  de  Mauves,  des  rochers 
voisins  de  la  ville,  furent  les  témoins  de  fusillades  de 
gens  qui  furent  massacrés  sans  jugement. 

Après  la  bataille  de  Savenay,  cent  brigands  pris 
les  armes  à  la  main  furent  conduits  sur  la  place  de 
l'Égalité  ;  ces  brigands  s'étaient  rendus  volontairement 
aux  républicains.  L'officier  qui  commandait  le  déta- 
chement préposé  à  leur  garde  pensait  qu'il  valait 
mieux  leur  laisser  la  vie  que  de  les  livrer  à  la  mort,  et 
que  la  clémence  était  préférable  à  la  rigueur  pour  ter- 
miner la  guerre  de  la  Vendée. 

Imbu  de  ces  idées,  il  se  rend  chez  Carrier,  mais  il  lui 
est  impossible  d'obtenir  du  représentant  ce  qu'il  de- 
mande, c'est-à-dire  la  vie  des  brigands  ;  Carrier,  in- 
flexible, les  voue  au  supplice,  et  ils  sont  fusillés  et 
massacrés  à  coups  de  baïonnettes  dans  la  plaine  de 
Mauves. 

Ce  massacre  fut  fait  en  dépit  des  décrets  de  la  Con- 
vention, décrets  publiés  dans  toute  la  Vendée,  qui  por- 
taient que  les  brigands  qui  se  rendraient  volontaire- 
ment seraient  amnistiés. 

Les  témoins  qui  déposent  de  ces  faits  trouvent  un 
écho  dans  les  accusés,  qui  se  hâtent  d'ajouter  que, 
dans  tout  ceci,  Carrier  est  le  seul  coupable,  qu'il  a  osé 
dire  :  «  Il  faut  que  la  fusillade  et  la  guillotine  roulent.» 
Que  c'est  à  lui  et  aux  généraux  des  armées  républi- 
caines en  Vendée  qu'il  faut  attribuer  la  continuation 
de  la  guerre  civile  ;  que,  pendant  sa  mission  à  Nantes, 
il  a  constamment  mis  en  réquisition  la  terreur ,  la 
mort,  la  Loire,  la  guillotine  et  la  contre-révolution. 
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Mais  ce  que  les  accusés  se  gardent  bien  d'avouer, 
c'est  que  Carrier  a  trouvé  en  eux  des  agents  dociles, 
qui,  en  servant  ses  cruautés,  ont  servi  leurs  propres 
penchants.  Ils  prétendent  avoir  été  sous  les  poignards 
de  Carrier  ;  heureusement  pour  eux  que  certains  faits 
déposés  par  les  témoins  viennent  à  l'appui  de  cette  as- 
sertion ;  mais  il  faut  bien  remarquer  que  leur  carac- 
tère était  naturellement  barbare. 

L'un  d'entre  eux  tire  un  coup  de  pistolet  sur  son 
père. 

GouUin  se  porte  également  à  des  violences  sur  son 
père,  et  trois  jours  avant  sa  mort,  il  le  frappe  de  coups 
de  bâton,  et  prétend  que  celui-là  seul  est  patriote  qui 
peut  boire  un  verre  de  sang  humain. 

Le  maître  d'armes  Sullivan,  de  témoin  devenu  ac- 
cusé, faisait  semblant  de  causer  avec  les  brigands,  leur 
faisait  tourner  la  tète  comme  pour  regarder  les  pas- 
sants, leur  passait  un  petit  couteau  à  lame  étroite  dans 
la  gorge,  et  les  tuait  ainsi  comme  le  boucher  tue  les 
moutons. 

L'accusé  Perrochaux  se  montre  moins  cruel,  mais 
non  pas  plus  moral.  Il  a  fait  incarcérer  un  nommé  Bre-* 
tonville,  et,  aux  sollicitations  de  sa  fille  qui  lui  de- 
mande l'élargissement  de  son  père,  il  répond  sans  cesse 
qu'il  ne  s'en  occupera  que  si  elle  veut  céder  à  sa  pas- 
sion. Sophie  Breton  ville  est  sans  cesse  en  butte  à  ses 
sollicitations,  et,  trois  ou  quatre  fois,  Perrochaux, 
passant  de  la  parole  aux  gestes,  insulte  de  la  façon  la 
plus  grossière  à  la  pudeur  de  la  jeune  fille. 

Devant  le  tribunal  j  l'accusé  prétend  que  c'est  la 
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femme  Bretonville  qui  lui  a  offert  sa  fille,  mais  qu'il  a 
rejeté  ses  offres,  en  lui  faisant  observer  qu'elle  dés- 
honorait sa  qualité  de  mère. 

Un  débat  s'engage  entre  la  jeune  Bretonville  et  l'ac- 
cusé ;  celui-ci  emploie  des  termes  tellement  indécents 
vis-à-vis  du  témoin,  que  le  président  est  obligé  d'in- 
terposer son  autorité  et  d'ordonner  que  cette  discus- 
sion cessera  sur-le-champ  ;  il  ordonne,  de  plus,  que 
l'on  procède  à  l'audition  d'un  autre  témoin. 

L'accusé  Perrochaux  se  met  alors  à  fondre  en  larmes; 
au  milieu  de  ses  sanglots,  on  l'entend  s'écrier  :  «  On  ne 
peut  me  refuser  de  repçusser  les  déclarations  du  té- 
moin. Je  dois  être  entendu!  » 

Real,  son  défenseur  officieux,  soutient  qu'il  est  im- 
possible d'empêcher  un  accusé  de  discuter  avec  un 
témoin  des  faits  qu'il  dépose  contre  lui. 

L'accusateur  public,  partageant  les  mêmes  idées  que 
Real ,  requiert  que  le  témoin  continue  sa  déposition. 

Le  tribunal  se  retire  alors  en  la  chambre  du  conseil, 
et,  après  une  délibération  de  quelques  instants,  il 
rentre  en  séance  ;  le  président  prononce  le  jugement 
suivant  : 

«  La  vertu  et  les  mœurs  étant  à  l'ordre  du  jour,  le 
tribunal  avait  cru  devoir  arrêter  les  débats  sur  un 
sujet  qui  pouvait  faire  oublier  la  décence  qui  convient 
à  une  séance  publique  ;  mais  que,  ouï  le  réquisitoire 
de  l'accusateur  public,  les  réclamations  de  Perrochaux 
ît  de  son  défenseur ,  le  tribunal  ordonne  la  continua- 
tion des  débats  entre  la  citoyenne  Bretonville  et  Perro-- 
chaux.  » 
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La  discussion  fut  reprise  entre  l'accusé  et  le  témoin, 
et,  malgré  les  dénégations  de  Perrochaux,  et  ses  insi- 
nuations contre  l'Honneur  de  la  jeune  Sophie,  il  n'en 
est  pas  moins  constant  pour  tous  qu'il  est  profondé- 
ment immoral. 

Cependant,  à  chaque  nouvelle  déposition,  le  public 
continuait  à  demander  au  tribunal  la  comparution  de 
Carrier. 

<r  Carrier  !  Carrier!  »  tel  était  le  cri  que  l'on  enten- 
dait dans  la  salle,  chaque  fois  qu'un  témoin  racontait 
quelque  nouvelle  horreur. 

Un  nommé  Jacques-René  Laurent,  aspirant  au  gé- 
nie, avait  terminé  sa  déposition  par  ces  mots  :    ^ 

<(  Je  ne  puis  articuler  aucun  fait  précis  contre  les  ac- 
cusés, mais  je  déclare  avoir  vu  la  Loire  couverte  de 
sang,  et  sur  les  bords  de  cette  rivière  une  femme  qui 
paraissait  avoir  été  noyée.  J'ai  beaucoup  entendu  par- 
ler de  noyades  et  de  fusillades,  et  d'autres  cruautés  de 
ce  genre  ;  l'opinion  publique,  un  cri  général  accusaient 
Carrier  de  toutes  ces  monstruosités  ;  tout  le  monde 
était  scandalisé  des  débauches  de  ce  représentant  avec 
des  femmes  perdues  de  réputation.  11  avait  mis  la  ter- 
reur à  l'ordre  du  jour,  à  un  tel  point  que  Nantes  et 
les  environs  étaient  dans  la  plus  grande  stupeur.  » 

A  peine  le  témoin  a-t-il  fini  de  parler,  que  Real,  le 
défenseur'de  la  plus  grande  partie  des  accusés,  se  lève 
et  s'écrie  que  c'est  en  vain  que  l'accusé  Goullin  a  de- 
naandé  la  comparution  de  Carrier,  qu'il  n'a  pas  été  fait 
de  rapport  sur  cette  demande.  «  Je  désire,  ajoute-t-il, 
que  le  tribunal  fasse  dresser  procès- verbal  de  cette 
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déposition,  et  qu'elle  soit  jointe  aux  pièces  justificatives 
produites  par  les  accusés.  Au  surplus,  ajoute  Real,  je 
déclare  renoncer  à  leur  défense  si  Carrier  n'est  en- 
tendu contradictoirement  avec  eux.  » 

Les  observations  du  défenseur  officieux  sont  ac- 
cueillies dans  Tauditoire  avec  des  transports  d'enthou- 
siasme, et  l'on  entend  encore  le  public  appeler  à 
grands  cris  :  «  Carrier  !  Carrier  1  t> 

Ces  manifestations  embarrassaient  assez  le  tribunal, 
qui  ne  pouvait  ou  plutôt  n*osait  avouer  au  peuple 
que  le  comité  de  sûreté  générale  ne  se  décidait  pas  en- 
core à  poursuivre  Carrier. 

Cependant,  profitant  d'un  moment  de  calme,  Dobsent 
prononça  ces  mots  :  «  Je  répète  au  peuple  qui  m'en- 
tend que,  par  décret  de  la  Convention  nationale,  le 
tribunal  est  investi  du  droit  de  poursuivre  et  faire  juger 
les  complices  et  continuateurs  de  Robespierre,  et  qu'il 
lui  est  enjoint  de  rendre  compte,  jour  par  jour,  de  l'in- 
struction de  cette  affaire.  Le  tribunal  communique 
journellement  aux  autorités  constituées  le  résultat  des 
débats  de  chaque  séance.  » 

Les  dépositions  des  témoins  sont  reprises. 

tous  s'accordent  à  dire  que  Carrier  est  Tauteur  des 
maux  qui  ont  accablé  Nantes.  Une  poissonnière  de  cette 
ville,  qui  a  déjà  parlé  dans  cette  affaire,  raconte  au  tri- 
bunal le  fait  suivant,  qui  n'est  pas  propre  à  calmer  les 
passions  que  le  proconsul  Carrier  a  excitées  contre  lui. 
«  Six  citoyennes  nommées  Lameterye  sont  envoyées  au 
Bouffay  avec  leur  domestique.  Carrier  ordonne  de  les 
faire  périr  ;  le  concierge  Bernard  me  charge  do  leur 
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annoncer  cet  arrêt  fatal.  Je  fais  passer  ces  jeunes  per- 
sonnes dans  une  chambre,  et  je  leur  dis  :  a  Mes  amies, 
«  votre  dernière  heure  approche ,  préparez-vous  à  la 
«  mort;  à  neuf  heures,  vous  ne  serez  plus,  c'est  Carrier 
«  qui  l'ordonne  ;  vous  serez  toutes  conduites  dans  la 
«  même  voiture.  »  La  plus  jeune  n'avait  pas  seize  ans, 
elle  me  donna  cette  bague.  En  disant  ces  mots,  le  té- 
moin présente  le  bijou  au  tribunal.  Ces  malheureuses 
jeunes  femmes  se  plaignent  en  vain  de  n'avoir  pas  été 
entendues,  de  n'avoir  point  été  jugées;  elles  se  pros- 
ternent la  face  contre  terre,  adressent  leurs  prières  à 
l'Être  suprême,  et  quelques  moments  après,  elles  sont 
conduites  à  l'échafaud  et  guillotinées  sur  la  place,  sans 
jugement,  ainsi  que  trente-sept  autres  personnes  qui, 
pendant  plus  d'une  heure,  attendent  le  coup  fatal  au 
pied  de  l'instrument  du  supplice. 

«  Le  bourreau,  continue  le  témoin,  est  mort  de  cha- 
grin d'avoir  guillotiné  ces  femmes,  quelques  jours 
après.  » 

Ces  récits  épouvantables  font  frissonner  le  public  et 
le  tribunal  qui  les  entend.  L'exécuteur  des  jugements 
criminels  a  eu  plus  de  cœur  que  le  représentant  du 
peuple;  le  bourreau  a  eu  plus  de  sensibilité  que  Car- 
rier! 

«  J'atteste,  dit  un  autre  témoin,  j'atteste  avoir  vu 
sur  les  bords  de  la  Loire  des  cadavres  nus  de  femmes 
vomis  par  ce  fleuve;  j'ai  vu  des  monceaux  de  cadavres 
d'hommes  dévorés  par  les  chiens  et  les  oiseaux  de 
proie;  j'ai  vu  dans  des  gabarres  submergées  des  cada- 
vres encore  attachés  surnager  à  moitiéi  )> 
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Et  ce  n'est  pas  un  seul  individu  qui  dépose  de  sem- 
blables faits;  c'est  tout  Nantes  qui  se  soulève  en  masse 
contre  Carrier. 

Le  capitaine  de  navire  Boulet ,  qui  a  vu  toutes  les 
noyades,  a  certifié  à  Vun  des  témoins  qu'un  jour,  en 
jetant  les  ancres  de  son  bâtiment,  les  câbles  soulevé-  ' 
rent  des  sabines  remplies  de  quatre  à  cinq  cents  noyés. 
Environ  cent  trente  femmes  de  mauvaise  vie,  renfer- 
mées à  Mirabeau,  maison  de  détention,  ont  disparu, 
sans  qu'on  sache  ce  qu'elles  sont  devenues. 

Parmi  les  accusés  et  parmi  le  public,  l'exaspération 
est  à  son  comble;  l'accusé  Bachelier  suit  l'exemple  de 
Goullin  et  de  Chaux,  et  il  appelle  à  grands  cris  Car- 
rier. «  Il  faut,  s'écrie-t-il,  que  Carrier  lui-même  vienne 
satisfaire  aux  interpellations  qu'il  a  provoquées.  On 
s'est  borné  jusqu'à  présent  aux  faits  qui  paraissent  à 
notre  charge,  dans  l'instruction  présente,  sans  exami- 
ner aux  ordres  de  qui  nous  avons  obéi.  Si  nous  sommes 
les  agents  de  Carrier,  il  faut  que  Carrier  paraisse.  (  La 
salle  retentit  de  bravos  et  des  cris  répétés  de  :  «Car- 
rier 1  Carrier  !  »  )  Paris  possède  la  Convention  natio- 
nale; Paris  lui  doit  obéissance  et  lui  obéit.  Nantes 
possédait  Carrier,  et  ses  ordres  nous  paraissaient  des 
décrets.  Cependant,  on  nous  représente  comme  des 
noyeurs,  des  fusilleurs,  des  massacreurs.  C'est  sous 
les  ordres  de  Carrier  que  nous  avons  travaillé,  et  cet 
homme-lk  ne  parait  pas,  il  ne  vient  pas  !  11  trouve  plus 
de  sécurité  à  nous  laisser  au  bord  de  l'abtmel  Peut-on 
établir  une  complicité  entre  celui  qui  commande  et 
celui  qui  exécute?  Celui  qui  fait  mouvoir  la  machine 
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est  seul  coupable  ;  que  Carrier  paraisse  donc  ou  que 
ron  renonce  à  jeter  sur  nous  tout  Todieux  de  ses 
iniques  mesures.  » 

Bachelier  a  mis  tant  de  véhémence  dans  cette  décla- 
mation, sa  fureur  est  telle,  qu'il  perd  connaissance.  Le 
président  lui  fait  donner  des  soins  ;  quelques  moments 
après  il  revient  à  lui,  et  ses  premiers  mots  sont  :  «  Des 
infortunés  sont-ils  des  dilapidateurs  ?  » 

Les  accusés  eux-mêmes  se  chargent  les  uns  les 
autres  :  ils  racontent  ce  qu'ils  ont  fait,  les  crimes  qu'ils 
ont  commis  ;  mais  leur  but  est  de  tout  faire  retomber 
sur  Carrier,  qu'ils  représentent,  avec  raison  du  reste, 
comme  l'unique  cause  et  comme  l'auteur  de  toutes  les 
atrocités. 

Un  nommé  Taburet,  voilier  à  Nantes,  déclare  avoir 
conduit  des  prisonniers  du  Bouffay  dans  une  gabarre. 
a  On  nous  dit,  ajoute-t-il,  que  les  prisonniers  s'y 
révoltaient  ;  on  nous  y  fit  monter  cinq  ou  six  :  il  n'y 
avait  pas  de  révolte.  On  ferma  l'entrée  avec  des  plan- 
ches qui  furent  clouées  ;  on  cloua  de  même  les  pan- 
neaux ou  sabords.  Je  voulus  sortir,  je  ne  le  pus.  Je 
priai  Affilé,  conducteur  de  la  gabarre,  de  me  mettre  k 
terre,  il  me  répondit  qu'il  ferait  ce  qu'il  pourrait.  La 
gabarre  fut  démarrée,  on  la  fit  marcher,  je  m'assis.^On 
disait  tout  bas  :  «  A  l'ile  Chavirée  !  »  Avant  d'arriver, 
j'entendis  des  cris  épouvantables;  ces  malheureux 
criaient  :  «  Sauvez-nous!  il  est  temps  encore.  »  Ils 
s'étaient  détachés  ;  ils  passaient  leurs  mains  et  leurs 
bras  entre  les  plauclies  et  criaient  miséricorde.  J'ai 
vu  Grandmaison  avec  son  sabre  abattre  les  bras  de  ces 
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victimes,  (Ici  l'auditoire  frémit  d'horreur;  des  cris  d'in- 
dignation se  font  entendre.)  J'avais  envie  de  me  préci- 
piter dans  la  Loire  en  voyant  de  pareilles  atrocités, 
Ducoux,  Crespin  et  Maurice  étaient  sur  cette  gabarre  ; 
mais  je  ne  les  ai  vus  porter  aucun  coup.  Dix  minutes 
après,  j'entends  des  charpentiers,  placés  dans  des 
batelets,  frapper  Ja  gabarre  à  grands  coups  de  hache  ; 
la  gabarre  enfonçait  :  nous  ne  fûmes  pas  avertis,  je  me 
crus  perdu.  Nous  sautâmes  dans  des  batelets  qui  nous 
conduisirent  à  terre.  Je  vis  GouUin  sur  le  port.  Affilé 
m'a  dit  que  l'on  avait  pratiqué  à  la  gabarre  deux  sabords 
de  dix-huit  pouces  qu'on  déclouait  à  coups  de  hache.  » 
La  déposition  du  charpentier  Affilé,  constructeur  des 
gabarres,  témoin  oculaire  de  toutes  les  noyades,  évalue 
à  neuf  mille  la  totalité  des  victimes.  Il  déclare  que,  dans 
la  nuit  du  15  au  16  frimaire,  étant  de  garde  au  poste 
de  la  Sécherie,  vers  minuit  ou  une  heure,  Richard, 
sergent  de  la  compagnie  Marat,  vint  lui  dire  qu'on  avait 
besoin  de  lui  pour  une  expédition  secrète,  pour  une 
baignade.  «  On  fait  donc  venir  une  gabarre  avec  deux 
barges.  Nous  travaillons  toute  la  nuit  à  la  prépa- 
rer, à  clouer  des  planches  ;  l'expédition  n'a  pas  lieu. 
Le  17,  je  suis  mandé  au  comité,  où  étaient,  je  crois. 
Chaux,  Grandmaison,  Goullin  et  Bachelier.  Carrier 
présidait.  Colas,  lieutenant  de  port,  Goullin,  Bachelier 
et  moi,  nous  passâmes  dans  un  cabinet  ;  on  confère  sur 
les  moyens  de  préparer  la  gabarre.  Carrier  et  le  comité 
m'ont  toujours  requis  au  nom  de  la  loi.  (Le  témoin 
dépose  des  réquisitions  signées  de  plusieurs  membres 
du  comité.  ) 


Digitized 


by  Google 


—  331  — 

«  Peu  de  temps  après,  le  17,  Lambertie  et  Fouquet 
amènent  des  prêtres  pendant  la  nuit  ;  on  les  fait  entrer 
dans  la  gabarre,  les  charpentiers  travaillent  et  la 
gabarre  est  engloutie.  11  n'y  avait  dessus  cette  gabarre 
que  Fouquet,  Lambertye,  Foucault,  Sullivan  et  Gauthier, 

«  Le  comité  requiert  les  bateliers,  et  moi  je  requiers 
les  charpentiers. 

((  Le  comité  m'a  payé,  en  trois  fois,  environ 
200  livres.  J'ai  contribué  à  trois  noyades.  » 

Le  témoin  Affilé  déclare  que  l'accusé  Grandmaison 
lui  a  dit  avoir  coupé  avec  son  sabre  les  doigts  des 
malheureux  qui,  pour  se  soustraire  à  la  mort,  s'accro- 
chaient au  batelet  oh  se  trouvaient  quelques-uns  de 
'  ceux  qui  opéraient  les  noyades,  et  que,  pour  comble 
d'horreur,  il  avait  plongé  son  sabre  dans  le  corps  de 
ces  malheureux. 

Le  président  interrompt  le  récit  du  charpentier  Affilé, 
et  il  prouve  à  Bachelier  qu'il  a  contribué,  pour  sa  part, 
aux  crimes  du  comité.  «  Pour  moi,  dit-il  en  termi- 
nant, si  j'avais  fait  une  mauvaise  action,  je  m'en  sou- 
viendrais perpétuellement;  les  remords  m'assassine- 
raient toujours.  » 

«  —  Tu  as  raison,  président,  lui  réplique  l'accuî 
si,  en  faisant  une  mauvaise  action,  tu  avais  agi  de  t 
propre  mouvement,  le  remords  continuel  viendrait  t'î 
siéger  ;  mais  si,  comme  nous  accusés,  comme  les  me 
bres  du  comité  révolutionnaire  de  Nantes,  tu  n'avais  f 
qu'obéir,  que  céder  aux  ordres,  aux  impulsions  de 
représentation  nationale,  tu  gémirais  sans  doute 
t'étre  trouvé  en  place  daîis  des  circonstances  au 
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impérieuses  ;  tu  accuserais  la  fatalité  du  sort  de  t'avoir 
donné  des  fonctions  publiques,  de  t'avoir  mis  dans 
Tobligation  d'exécuter  les  ordres  d'un  tyran,  mais  tu  ne 
te  croirais  pas  coupable.  » 

Affilé  reprend  sa  déposition  : 

«  Fouquet  m'ordonne  de  me  rendre  chez  Marie, 
entrepreneur  de  bateaux,  pour  lui  demander  les  deux 
qu'il  lui  avait  promis,  ainsi  que  des  charpentiers;  il  m'en 
procura  quatre  pour  faire  les  soupapes  et  des  mariniers 
pour  faire  descendre  les  bateaux  en  face  de  l'Entrepôt. 
.  Fouquet  s'y  trouva  et  m'ordonna  d'aller  chercher 
des  cordes  pour  amarrer  les  prisonniers  et  des  cram- 
pons de  fer  pour  attacher  les  cordes  au  fond  des 
bateaux. 

«  Pendant  que  j'étais  chez  le  cordier,  on  faisait  la 
soupape.  A  mon  retour,  Fouquet  dit  :  «Tenez-vous 
«  prêts;  ce  soir  ils  seront  embarqués,  »  et  à  neuf  heu- 
res du  soir  ces  malheureux  furent  conduits  de  l'Entre- 
pôt aux  bateaux,  au  nonabre  d'environ  cinq  cents. 

«  Lechantre,  Hoqmar,  Chevalier  et  autres  membres 
de  la  compagnie  Marat  dévalisaient  les  victimes  à 
bord,  et  les  mariniers  les  pillaient  encore  à  fond  de 
cale,  pendant  que  Fouquet  me  menaçait  de  me  noyer 
comme  les  autres  si  je  n'obéissais  pas,  et  ses  réquisi- 
tions  étaient  toujours  au  nom  de  la  loi. 

«  Deux  batelets  étaient  attachés,  à  chaque  gabarre  ; 
on  leur  fit  prendre  le  large;  la  soupape  s'ouvrit,  les 
sabords  furent  levés.  Les  prisonniers  criaient  miséri- 
corde, pendant  que  ceux  qui  étaient  sur  le  pont  s'élan- 
çaient dans  des  batelets,  et  que,  dans  leur  désespoir, 
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les  viclimes  s*écriaient  :  «  Sautons  aussi  dans  leurs 
batelets,  et  ils  périront  avec  nous.  »  Mais  ceux  qui 
voulaient  le  tenter  furent  repoussés  h  coups  de  sabre. 

«  Chevalier,  Hoqraar,  Fouquet  et  Lambertye  étaient 
les  principaux  acteurs  de  cette  tragédie.  Après  cette 
expédition,  nous  nous  rendîmes  chez  la  Thomas,  auber- 
giste, OLi  les  effets  de  ces  malheureux  avaient  été 
dépcSés;  on  les  porta  ensuite  chez  Sécher,  tonnelier, 
où  ils  furent  partagés. 

«  J'avais  été  payé  pour  les  frais  de  la  deuxième  et 
de  la  troisième  noyade  ;  mais  ceux  de  la  première  ne 
Tétaient  pas,  parce  que  le  comité  avait  prétendu  que  ceux 
qui  avaient  enlevé  la  masse  devaient  payer. 
»  «  Lambertye  me  conseilla  de  m'adresser  à  Carrier,  et 
Carrier  me  fit  payer.  » 

Affilé,  par  suite  de  ces  détails  sur  les  noyades, 
annonce  encore  le  fait  suivant  : 

«  Étant  à  bord  pendant  deux  nuits  et  deux  jours  sans 
pouvoir  sortir,  j'ai  néanmoins  trouvé  le  moyen  de  pro- 
curer des  secours  à  des  femmes  qui  mouraient  de 
faim.  J*ai  vu  Lambertye  emmener  la  femme  de  chambre 
d'une  belle  comtesse,  et  venir  le  lendemain  la  repren- 
dre. Le  comité  a  payé  deux  gabarres,  mais  j'ignore 
qui  a  payé  les  bateaux.  » 

Au  charpentier  Affilé  succèdent  d'autres  témoins,  et 
tous  déposent  des  mêmes  faits.  Les  noyades,  les  fusilla- 
des, les  dilapidations,  les  cruautés  de  toutes  sortes 
exercées  par  le  comité  y  sont  retracées  avec  véhé- 
mence et  entendues  par  tous  avec  une  indignation 
toujours  croissante  ;  Carrier,  surtout,  est  inculpé  par 
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tous  ceux  qui  viennent  au  tribunal  parler  des  horreurs 
qui  se  commirent  à  Nantes. 

Les  accusés  continuent  à  tout  rejeter  sur  Carrier; 
Tun  d*eux,  Bachelier,  prononce  le  discours  suivant,  en 
réponse  à  un  témoin,  qui  regarde  le  comité  révolu- 
tionnaire et  Carrier  comme  les  auteurs  de  la  terreur 
propagée  dans  Nantes  : 

«  De  tous  les  moyens  moraux  propres  à  faire  juger 
facilement  la  conduite  du  comité  révolutionnaire,  il 
n'en  est  pas  de  plus  saillant  et  qui  entraîne  à  une  con- 
viction plus  complète  que  Texamen  des  gradations 
éprouvées  par  ce  comité,  suivant  les  diverses  impul- 
sions qu'il  reçoit  des  représentants  du  peuple  en  mis- 
sion dans  la  ville  de  Nantes. 

«  Patriotes  sévères,  qui  voulez  découvrir  la  vérité, 
étudiez  l'attitude  et  la  marche  du  comité  à  telle  ou  telle 
époque,  et  jugez-le. 

«  D'abord,  vous  le  verrez  ne  marchant  qu'avec  la 
loi,  n'agissant  qu'avec  sagesse  et  fermeté,  sous  Prieur 
de  la  Marne  et  autres. 

«  Vous  le  verrez  ensuite  inflexible  et  révolutionnaire 
avec  Hentz  et  Francastel  ;  vous  le  verrez  enfin  ultra- 
révolutionnaire jusqu'à  un  excès  condamnable,  sous  le 
bras  de  fer  du  farouche  Carrier. 

«  Voyons  d'abord  dans  quelles  dispositions  Carrier 
arrive  à  Nantes.  Il  aborde  dans  cette  ville  horriblement 
prévenu  contre  les  habitants  de  cette  commune;  cette 
prévention  sourçait  même  des  rapports  de  ses  prédé- 
cesseurs. 

«  Carrier  se  croyant  donc  à  Nantes  comme  au  centre 
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de  la  Vendée ,  Carrier  voyant  cette  ville  livrée  à  tous 
les  abus  et  à  tous  les  fléaux,  Carrier  ne  rêve  que  cons- 
pirations, qu'assassinats.  Carrier,  fortement  pénétré  de 
ce  principe  «  que  la  république  ne  sera  calme  et  le 
«  peuple  heureux  que  lorsque  tous  les  ennemis  de  la 
république  ne  seront  plus,  »  Carrier  provoque,  com- 
mande à  grands  cris  l'arrestation  des  «  gros  coquins 
«  d'aristocrates  et  d'accapareurs.  »  C*est  ainsi  que 
Carrier  nomma  toujours  les  riches  modérés  et  les 
égoïstes.  Ses  ordres  sont  accueillis,  et  bientôt  la  ville 
est  purgea  des  hommes  suspects  qui  la  trahissaient  ou 
l'affamaient. 

«  Carrier,  du  caractère  le  plus  bouillant,  le  plus 
irascible,  Carrier,  malheureusement  entouré,  à  la  fin 
de  sa  mission,  d'hommes  atroces  et  immoraux,  Car- 
rier, ayant  sucé  leurs  principes  meurtriers  et  désas- 
treux, fut  poussé  à  des  excès  qui  eussent  été  salutaires 
s'ils  eussent  été  restreints. 

oc  Carrier,  enfin,  ressembla,  dans  l'origine  de  sa  mis- 
sion, à  un  fleuve  majestueux  qui  ne  quitte  son  lit  que 
pour  fertiliser  les  campagnes;  mais  Carrier,  une  fois 
influencé  par  le  crime,  c'est-à-dire  par  les  scélérats 
Lambertye  et  Fouquet,  devient  un  torrent  dévastateur 
qui  submerge  et  les  propriétés  et  les  hommes. 

«  Il  abusa  donc,  sans  mauvais  dessein  sans  doute, 
du  caractère  franc,  expansif  et  impétueux  de  Goullin; 
Carrier  l'entraîna  dans  l'abîme,  et  Goullin.  à  son  tour, 
y  entraîna  ses  collègues,  que  sa  moralité  et  son  répu- 
blicanisme lui  rendirent  d'autant  plus  faciles  a  gagner. 

«  Si  Carrier  eût  terminé  sa  mission  à  l'époque  où 
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des  scélérats  et  des  femmes  s'emparèrent  de  son 
esprit  et  de  ses  sens,  sa  mémoire  serait  bénie,  tandis 
qu'ayant  étendu  ses  fureurs  jusque  sur  les  patriotes,  il 
a  emporté  leur  haine  et  presque  leur  mépris. 

«  De  ces  différentes  fluctuations  que  Ton  remarque 
dans  notre  conduite  avec  les  divers  représentants  du 
peuple,  il  s'ensuit  la  conséquence  nécessaire  que  nous 
n'avons  fait  qu'obéir  aux  ordres  qui  nous  étaient  inti- 
més par  les  commissaires  de  la  représentation  natio- 
nale, que  céder  aveuglément,  ou  plutôt  respectueu- 
sement, aux  impulsions  qui  nous  ont  été  données  par 
l'autorité  supérieure  ;  que  nous  nous  sommes  toujours 
conformés  aux  principes  des  mandataires  du  peuple,  et 
n'avons  jamais  erré  tant  que  nous  avons  eu  de  bons 
guides. 

a  II  faut  comparer  la  conduite  du  comité  révolution- 
naire, dans  les  différentes  occasions  oh  il  a  été  forcé  de 
sévir  contre  les  citoyens,  à  celle  d'un  général  que  Ton 
introduit  dans  une  ville  et  auquel  il  est  ordonné  de 
mettre  tout  au  pillage;  assurément  un  général  qui  exé- 
cuterait de  pareils  ordres  ne  serait  pas  dans  le  cas 
d'être  incriminé  parce  qu'il  n'aurait  fait  qu'obéir  à 
l'autorité  supérieure;  il  en  doit  être  de  même  du 
comité,  qui,  dans  les  actes  les  plus  révoltants  qui  lui 
sont  reprochés,  n'a  fait  que  se  conformer  à  la  volonté 
de  Carrier.  C'est  donc  à  ce  dernier  à  venir  justifier  ses 
ordres.  » 

Ce  discours,  et  surtout  la  phrase  qui  le  termine,  est 
accueilli  par  les  applaudissements  de  l'auditoire  et  par 
les  cris  souvent  répétés  de  :  «Carrier!  Carrier!  » 
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Un  peu  plus  tard,  le  même  accusé  s'écriait  :  «  Les 
témoins  sont  paralysés;  on  les  interpelle  sur  de  petits 
objets  et  lis  n'osent  déposer  contre  Carrier.  Nous 
sommes  comme  des  soldats  à  qui  un  général  aurait 
donné  l'ordre  de  fusiller  tous  les  habitants  d'une  ville  : 
on  ferait  le  procès  aux  soldats,  on  laisserait  tranquille 
le  général!  » 

Goullin  prétend,  bientôt  après,  qu'on  est  injuste  à 
l'endroit  des  accusés;  que  leur  procès  .est  celui  de 
l'aristocratie  contre  les  sans-culottes.  Sa  colère  s'exhale 
en  ces  termes  : 

«  On  dit  que  la  terreur  était  dans  Nantes;  elle  n'y  a 
jamais  existé  que  pour  les  aristocrates,  que  pour  les 
riches  égoïstes,  que  pour  les  fanatiques  et  les  accapa- 
reurs. Mais  les  sans-culottes,  mais  les  républicains, 
mais  les  indigents  n'ont  jamais  trouvé  que  des  appuis, 
que  des  consolateurs  dans  le  comité  révolutionnaire  de 
Nantes. 

«  A  Paris,  on  ne  voit,  on  n'accueille  que  les  Nantais 
frappés  par  la  loi  ;  nos  adversaires  ont  beau  jeu  :  seuls 
ils  parlent,  seuls  ils  sont  crus.  C'est  à  Nantes,  c'est 
devant  le  peuple  de  cette  ville  que  notre  procès  devrait 
s'instruire  ;  c'est  devant  lui  que  nous  pourrions  con- 
fondre nos  calomniateurs.  Les  sans-culottes  de  Nantes 
n'ont  pas  le  moyen  de  faire  des  voyages  coûteux,  n'ont 
pas  la  ressource  de  venir  à  Paris  cabaler  et  accaparer 
l'opinion  publique;  la  partie  n'est  pas  égale  et  ne  peut 
le  devenir  à  cent  lieues  de  l'endroit  où  se  sont  passés 
nos  actes  et  nos  prétendus  forfaits.  Comment  balancer 
ce  désavantage?  Courber  la  tête,   attendre  tout  de 
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l'opinion  publique,  et  surtout  du  patriotisme  des  jurés. 

cf  On  ne  cesse  de  nous  reprocher  la  scène  du  Bouf- 
fay;  mais  il  faut  en  connaître  les  circonstances.  Une 
épidémie  effrayante,  apportée  par  les  brigands,  régnait 
dans  les  prisons  de  Nantes  ;  une  insurrection  éclate  au 
Bouffay  ;  la  liste  des  révoltés  et  de  leurs  complices  fut 
demandée  par  le  représentant  ;  elle  lui  fut  remise, 
et  ces  deux  motifs  d'alarme  lui  firent  prendre  à  leur 
égard  le  même  parti  que  pour  les  cinquante  Vendéens 
envoyés  à  Phélippes.  La  seule  différence  fut  le  genre  de 
supplice  ;  le  même  motif  de  terreur  fit  obéir  à  des 
ordres  qui  émanaient,  disait-il,  et  de  ses  pouvoirs  et 
de  la  nécessité. 

a  Les  préposés  à  cette  extraction  furent  séduits  par 
les  circonstances  et  par  les  ordres  despotiques  de  Car- 
rier, ordre  qu'il  appuyait  de  mesures  déjà  exécutées 
en  d'autres  lieux. 

c(  La  confiance  aveugle  dans  la  représentation  natio- 
nale précipita  dans  l'abîme  ceux  qui  eurent  la  faiblesse 
de  se  prêter  à  ses  vues. 

a  Voilà  les  fautes  irréparables  de  quelques  membres 
du  comité;  mais,  hélas  !  plus  à  plaindre  que  coupables, 
leur  conduite  pure  jusqu'alors  devrait  leur  valoir 
quelque  indulgence. 

i(  Jurés  !  vous  qui  voyez  nos  fautes  et  en  même 
temps  .notre  bonne  foi ,  vous  qui ,  maintenant  éclairés 
par  les  débats  sur  notre  caractère,  ne  devez  voir  en 
nous  que  des  têtes  chaudes,  mais  des  cœurs  désinté- 
ressés, francs  et  pénétrés  de  l'amour  de  la  patrie  ;  vous 
aurez  pitié  de  pauvres  sans-culottes  qui  abhorrent  à 


Digitized 


by  Google 


—  339  — 

tel  point  les  ennemis  de  la  république,  qu*ils  voudraient 
n'en  former  qu'une  seule  tête  pour  l'abattre  tout  d'un 
coup  et  délivrer  ainsi  leur  pays  des  traîtres  qui  le  dé- 
chirent. 

«  Indulgence,  citoyens  jurés,  indulgence  pour  des 
patriotes  qui,  sous  Tégide  de  la  représentation  natio- 
nale, ont  consenti  à  des  mesures  ultra- révolutionnaires, 
qui,  sentant  même,  il  faut  l'avouer,  l'empire  des  cir- 
constances, en  étaient  plus  disposés  à  leur  adoption. 

«  Pourriez-vous,  pour  réparer  des  torts,  des  crimes 
même,  ajouter  des  cadavres  de  patriotes  à  des  cadavres 
de  brigands  et  de  conspirateurs?  Pourriez-vous,  vous 
reportant  sur  les  auteurs  de  semblables  mesures,  join- 
dre aux  cendres  de  tous  les  traîtres,  celles  des  répu- 
blicains énergiques  qui  les  immolèrent  à  leur  juste  fu- 
reur? 

«  Angers,  Saumur,  Lyon,  Marseille,  présentent  les 
mêmes  scènes,  et  leurs  ordonnateurs  sont  paisibles,  et 
en  nous  poursuivant,  vous  contractez  l'engagement  de 
les  poursuivre  un  jour. 

«  On  dit  que  la  terreur  a  été  dans  Nantes,  et  moi  je 
dis  qu'elle  est  au  milieu  des  patriotes  qui  n'osent  révéler 
la  vérité,  et  qui  tremblent  encore  au  souvenir  d'un  tyran 
qu'ils  croient  voir  encore  la  foudre  à  la  main  :  les  pa- 
triotes redoutent  encore  l'influence  de  Carrier  dans  la 
convention.  » 

Jusqu'alors  les  témoins  n'avaient  rien  ou  presque  rien 
déposé  contre  l'accusé  Pinard  ;  mais  le  nommé  Mariotte, 
horloger  a  Nantes,  dans  le  récit  qu'il  va  faire  au  tribu- 
nal, montrera  que  Pinard  est  encore  plus  infâme  que 
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les  autres,  et  que  si  Goullin ,  Gliaux,  Bachelier,  Joly, 
Mainguet,  O'Sullivan  et  Grandmaison  faisaient  noyer 
ou  fusiller  les  prisonniers.  Pinard  égorgeait  lui-même 
les  femmes  qu'il  rencontrait  dans  la  campagne,  et  les 
enfants  qu'elles  portaient  dans  leurs  bras. 

Voici,  du  reste,  sa  déposition  : 

«  Ayant  été  chargé,  le  27  pluviôse,  de  me  transpor- 
ter avec  plusieurs  de  mes  camarades  à  7  lieues  de 
Nantes,  pour  protéger  le  convoi  des  subsistances,  nous 
nous  rendîmes  dans  la  forêt  de  Prince,  et  nous  logeâmes 
chez  une  femme  nommée  Ghauvette.  Ginq  jours  après, 
arriva  Pinard,  vers  une  heure  du  matin,  qui  nous  dit 
que  nous  étions  chez  des  brigands,  qu'il  avait  déjà  tué 
six  fenmies,  et  que  la  Ghauvette  serait  la  septième  ;  il 
la  menaça  et  crut  la  rassurer  en  lui  disant  :  «  Console- 
toi,  Ion  enfant  sera  expédié  avant  toi  ;  c'est  Pinard  qui 
te  parle.  G'est  Pinard  qui  fait  la  guerre  aux  femmes.  » 
Je  tirai  mon  sabre  et  je  dis  à  Pinard:  «  Tu  ne  parvien- 
«  dras  à  elle  qu'après  avoir  marché  sur  mon  corps.  — 
a  Tu  es  un  crâne,  me  répondit  Pinard;  ignores- tu  que 
«  cette  femme  a  été  servante  chez  le  seigneur  du  lieu,  et 
«  qu'il  faut  qu'elle  m'indique  où  sont  cachées  60,000  li- 
oc  vres?  »  Gette  femme  tremblante  assura  Pinard  que  ce 
dépôt  avait  été  enlevé.  Pinard  fut  forcé  de  se  retirer, 
parce  que  nous  lui  déclarâmes  qu'il  y  avait  de  la  force 
armée  dans  ce  lieu  et  qu'elle  nous  soutiendrait. 

«f  Nous  partîmes.  Arrivés  près  de  la  forêt  de  Prince, 
nous  entendons  un  homme  qui  criait  :  Au  secours  ! 
dans  un  taillis  ;  nous  accourons.  Pinard  était  là  avec 
deux  cavaliers,  tenant  chacun  une  pièce  de  toile.  «  Les 
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brigands  sont  ici,»  nous  dit- il.  Nous  le  laissons  en  em- 
buscade et  nous  entrons  dahs  le  bois  ;  nous  vîmes  deux 
hommes  s'enfuir.  En  marchant  sur  les  broussailles  je 
sentis  remuer  quelque  chose,  je  le  soulève  avec  ma 
baïonnette ,  j'aperçois  deux  enfants  ;  j*en  donnai  un, 
âgé  de  sept  ans  à  Cedré;  Tautre  n'avait  que  cinq  ans, 
je  le  gardai  pour  moi.  Tous  deux  pleuraient;  deux  ou 
trois  femmes  nous  supplièrent  de  ne  pas  les  tuer.  En 
sortant  de  ce  taillis,  je  vis  Pinard  qui  massacrait  des 
femmes,  jW  vis  une  succomber  sous  ses  coups. 

«  —  Que  veux- tu  faire  de  cet  enfant?  me  dit-il. 

«  —  Des  hommes,  lui  répondis-je. 

«  Pinard,  écumaut  de  rage,  réplique  : 

«  —  Ote-loi  de  là,  que  je  leur  brûle  la  cervelle. 

«  Je  m'y  opposai. 

«  Dans  le  même  temps,  deux  volontaires  amenèrent 
un  vieillard  aveugle;  c'était  le  grand-père.de  ces  deux 
enfants. 

«  Otez-moi  la  vie,  me  dit-il,  mais  conservez-la  à 
mes  deux  petits-enfants. 

«  Je  lui  répondis  qu'un  de  mes  camarades  et  moi 
nous  en  étions  chargés  ;  il  m'en  témoigna  la  plus  vive 
reconnaissance,  il  pleurait  et  me  serrait  les  mains» 

«  J'ai  appris  depuis  que  ce  vieillard  fut  tué.  On  a 
assuré  que  la  tante  de  ces  deux  enfants  avait  été  re- 
mise à  l'Éperonnière,  que  la  mère  s'était  réfugiée  à 
Nantes,  et  que  son  mari  n'était  point  un  brigand,  mais 
que,  saisi  de  frayeur,  il  avait  pris  le  parti  de  se  cacher. 

a  Si  la  saison  n'avait  pas  été  si  rigoureuse,  j'aurais 
amené  à  Paris  l'enfant  dont  je  me  suis  chargé,  si  inté- 
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ressant  par  son  âge  et  par  ses  malheurs,  et  je  vous 
l'aurais  présenté. 

a  Pinard  s'écartait  de  la  route  pour  égorger  les 
femmes  et  les  enfants  ;  tout  le  monde  connaît  sa  féro- 
cité ;  il  motivait  ces  traits  monstrueux  sur  un  arrêté 
qui,  disait-il,  ordonnait  de  ne  rien  épargner;  aussi  des 
volontaires  sans  principes,  sans  mœurs,  sans  huma- 
nité, pillaient,  massacraient,  égorgeaient,  hommes, 
femmes  et  enfants.  » 

A  des  faits  aussi  positifs,  à  des  charges  aussi  terribles 
pour  lui,  que  répond  Pinard? 

Des  injures  adressées  au  témoin,  des  dénégations 
absolues,  des  expressions  qui  blessent  tout  à  la  fois  la 
pudeur  et  la  bienséance,  voilk  tous  les  arguments  qu'il 
trouve  pour  se  justifier  des  crimes  que  lui  reproche  le 
jeune  Mariette. 

Les  murmures  du  public,  son  improbation  mar- 
quée, doivent  lui  prouver  que  personne  n'est  dupe  de 
ses  protestations,  et  que  tout  le  monde  le  considère 
comme  un  misérable  assassin. 

Mais  ce  que  Mariette  a  raconté  sur  Pinard  n'est 
rien  encore  en  comparaison  de  ce  que  la  femme  Lallier, 
poissonnière/ dont  les  dépositions  ont  déjà  été  si  fatales 
«':ux  accusés,  reproche  au  nommé  d'Héron. 

a  Après  la  déroute  de  Clisson,  dit-elle,  un  certain 
d'Héron  se  présente  à  la  Société  populaire  avec  l'o- 
reille d'un  brigand  qu'il  avait  attachée  à  son  chapeau 
avec  la  cocarde.  Il  avait  les  poches  pleines  de  ces 
oreilles  qu'il  se  faisait  un  plaisir  de  faire  baiser  aux 
femmes.  Si  je  ne  craignais  de  manquer  au  tribunal,  je 
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lui  dénoncerais  une  circonstance  des  plus  barbares  et 
qui  provoque  la  vengeance  de  tous  ceux  qui  sont  ca- 
pables de  quelque  humanité.  » 

Le  tribunal  ordonne  à  la  citoyenne  Lallier  de  s'ex- 
pliquer, si  le  fait  qu'elle  veut  énoncer  est  relatif  à  la 
moralité  des  accusés. 

La  citoyenne  Lallier  déclare  que  ce  même  d'Héron 
avait  encore  les  mains  pleines  de  parties  génitales 
qu'il  avait  eu  la  cruauté  d'arracher  aux  brigands  en  les 
massacrant,  et  qu'il  en  fatiguait  également  la  vue  des 
emmes. 

Hàtons-nous  d'ajouter  que  ce  d'Héron  fut ,  un  peu 
plus  tard,  sur  le  réquisitoire  de  l'accusateur  public, 
rangé  parmi  les  accusés. 

Les  dépositions  qui  suivent  n'ajoutent  rien  à  ce  que 
nous  connaissons  déjà  de  la  moralité  des  accusés. 

Les  représentants  Prieur  de  la  Marne,  Bourbotte  et 
Bô  sont  entendus  ;  rien  de  saillant  ne  ressort  de  ce 
qu'ils  disent. 

Bô  et  l'accusé  Chaux  ont  cependant  une  petite  alter- 
cation assez  curieuse  dont  voici  les  détails. 

Chaux  accusait  le  représentant  du  peuple  Bô  d'a- 
voir refusé  de  prendre  lecture  d'un  mémoire  qu'il  lui 
avait  adressé  et  qui  contenait  sa  justification ,  à  lui 
Chaux. 

«  Je  conviens,  répond  Bô,  que  ce  mémoire  m'a  été 
adressé,  il  était  même  signé  :  Socrate  Chaux,  tandis  qu'il 
aurait  dû  être  signé  :  le  scélérat  Chaux.  » 

A  peine  Bô  a-t-il  fini  sa  phrase,  que  Chaux,  bouil- 
lant de  colère,  se  lève  et  s'écrie  :  «  Tu  as  un  grand 
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compte  à  rendi'e  au  peuple  en  ta  qualité  de  représen- 
tant, et  la  discussion  de  ta  conduite  et  de  la  mienne  dé- 
terminera auquel  des  deux  Tépithète  de  scélérat  doit 
convenir. 

«  Je  rendrai  compte  au  peuple,  répond  Bô,  c'est  à 
lui  seul  que  je  le  dois,  et  non  à  toi. 

«  Il  viendra  peut-être  un  jour,  lui  réplique  Chaux, 
pâle  de  fureur,  ou,  au  lieu  de  la  ciguë  qu'on  veut  me 
faire  avaler,  le  peuple  me  rendra  assez  de  justice  pour 
couvrir  ma  tombe  de  fleurs  !  » 

C'en  était  trop,  et  des  murmures  d'improbation  par- 
tis de  tous  les  points  de  la  salle  prouvent  à  Chaux 
qu'on  n'est  pas  encore  disposé  à  lui  décerner  les  cou- 
ronnes qu'il  prétend  avoir  méritées. 

Chaux  suffoque  de  colère ,  et  sur  l'observation  qu'il 
fait  au  tribunal  qu'il  a  besoin  de  prendre  un  peu  l'air, 
parce  qu'il  étouffe,  la  séance  est  suspendue  pendant 
quelques  instants. 

Au  représentant  Bô  succèdent  trois  témoins  ;  pen- 
dant la  déposition  du  ti^oisième,  un  huissier  de  la  Con- 
vention remet  au  président  du  tribunal  un  exemplaire 
de  la  loi  qui  décrétait  Carrier  d'accusation  et  qui  or; 
donnait  sa  mise  en  jugement. 

L'accusateur  public  requiert  la  lecture  de  cette  loi  et 
son  enregistrement.  Ces  formalités  venaient  d'être  rem- 
plies, Real  se  lève  et  s'exprime  ainsi  en  s'adressant  au 
tribunal  : 

«  Les  principes  et  la  justice,  dit-il,  exigent  qu'on  ne 
puisse  instruire  contre  les  complices  présumés  d'un 
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délit  sans  instruire  en  même  temps  contre  le  principal 
auteur  présumé  du  même  délit. 

«Depuis  quarante  jours,  le  poids  d'accusations  affreu- 
ses des  fusillades  et  des  noyades  et  autres  atrocités  pèse 
sur  la  tête  des  malheureux  qui  m*ont  confié  leur  dé- 
fense; depuis  quarante  jours,  ils  sont  traînés  dans  la 
fange, 

«  Quand  les  pièces,  quand  les  témoins  ne  prouve- 
raient pas  jusqu'à  satiété  que  (si  le  dçlit  existe)  le 
principal  auteur  présumé  est  Carrier,  cette  vérité  sor- 
tirait évidemment  de  la  situation  où  Carrier  se  trouvait 
à  Nantes  vis-à-vis  des  accusés  présents.  Ces  accusés 
n'étaient-ils  pas  subalternes  soumis,  subordonnés  au 
représentant  Carrier  qui  avait  entre  les  mains  une  puis- 
sance sans  bornes,  et,  dans  une  pareiUe  situation,  si 
l'on  suppose  un  délit  commun  à  Carrier  et  aia  accu- 
sés, l'hoDûme  qui  d'un  mot  pouvait  empêcher  le  délit, 
lorsque  les  autres  n^vaient  pas  contre  lui  les  mêmes 
droits,  cet  honrnie  est  nécessairement,  et  abstraction 
faite  d'autres  circonstances,  le  principal  auteur  pré- 
sumé du  délit  dont  on  suppose  l'existence. 

«  Je  demande  donc  qu'en  attendant  l'acte  d'accu-» 
sation  et  jusqu'à  ce  que  l'instruction  puisise  se  faire 
contradictoirement  entre  Carrier  et  les  accusés  présents 
les  débats  soient  suspendus.  » 

Le  tribunal  dut  se  retirer  dans  la  chambre  du  con- 
seil pour  statuer  sur  cet  incident  ;  après  y  avoir  déh- 
béré  pendant  quelques  instants,  les  juges  rentrèrent 
en  séance  et  le  jugement  suivant  fut  "rendu  : 

«  Attendu  que  la  Convention  nationale  n'a  point  en- 
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voyé  au  tribunal  l'acte  d'accusation  contre  Carrier; 
que  les  motifs  du  décret  d'accusation  ne  lui  sont  pas 
encore  parvenus  ;  que  le  décret  de  la  Convention  du 
22  vendémiaire  an  III  ordonne  au  tribunal  déjuger  sans 
discontinuer  les  membres  du  comité  révolutionnaire 
de  Nantes  et  leurs  complices;  l'accusateur  public  ouï 
en  sa  conclusion,  le  tribunal  ordonne  que,  sans  s'arrê- 
ter au  réquisitoire  de  Real,  les  débats  seront  continués.» 

Les  débats  sont  repris. 

Un  nommé  Pierre-Joachim  Commeret  fait  encore 
frémir  l'auditoire  par  la  déposition  suivante:  «Le  28  plu- 
viôse étant  en  détachement  avec  la  force  armée,  nous 
avions  arrêté  une  femme  nommée  Chauvette. 

«  Pinard  vint  à  minuit  demander  l'ouverture  de  la 
porte  au  nom  de  la  loi  et  disant  :  a  Je  suis  Pinard,  com- 
missaire civil.  »  Nous  ouvrons  et  nous  voyons  Pinard 
entrer  le  sabre  à  la  main  ;  il  déclare  qu'il  vient  pour 
assassiner  une  brigande,  et  que  c'est  la  septième  qu'il 
va  immoler.  Je  réponds  à  Pinard  :  «  Qui  que  tu  sois, 
quels  que  soient  tes  droits,  tu  ne  commettras  pas  d'as- 
sassinat chez  les  patriotes,  tu  n'assassineras  pas  cette 
•femme  chez  nous,  ou  tu  me  victimeras  le  premier.  » 
J'enteûds  alors  Aubinet  dire  à  Pinard  :  «  Range-toi,  que 
je  coupe  le  ventre  à  cett^  garce-lk.  j>  Je  répète  mon  ob- 
servation et  j'ajoute  :  «Si  cette  femme  est  coupable, 
nous  la  remettrons  à  la  force  armée,-qui  en  disposera 
comme  bon  lui  semblera.» 

«Pinard  revient  le  lendemain  et,  m'apercevantsurle 
seuil  de  ma  porte,  il  me  dit  :  «  Je  t'en  veux  de  ta  ré- 
te  sistance  d'hier,  tu  m'as  empêché  d'assassinerlaChau- 
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«  vette  qui  le  méritait  bien.  »  Main  guet  était  en  danger  : 
il  est  menacé  de  succomber  sous  les  coups  des  rebelles  ; 
il  s'excuse  en  disant  qu'il  avait  remporté  une  pièce  de 
toile  qu'il  avait  prise.  Pinard  refusant  de  nous  secon- 
der, après  avoir  délivré  Mainguet,  nous  revenions  avec 
nos  camarades  et  quelques  enfants.  Nous  revoyons 
Pinard  qui  fait  un  geste  pour  brûler  la  cervelle  à  ces 
enfants  ;  alors  Mariotte  couche  Pinard  en  joue  ;  ce  der- 
nier a  peur  et  prend  le  parti  de  se  sauver. 

«  Un  officier  nommé  Ormeo  vient  réclamer  la  force 
armée  en  faveur  de  cinq  jolies  femmes  que  des  Améri- 
cains ont  arrêtées  et  qu'ils  insultent  de  toutes  maniè- 
res. Plusieurs  hommes  sont  fournis,  on  se  rend  à  la  re- 
traite des  noirs;  on  entend  gémir  leurs  Captives. 

Ces  femmes,  d'un  commun  accord,  demandent  à  être 
emmenées.  «  Ce  sont  nos  esclaves,  répondent  les  Amé- 
ricains, nous  les  avons  gagnées  à  la  sueur  de  nos  corps, 
et  on  ne  nous  les  arrachera  qu'à  notre  corps  défendant.» 

«La  brutalité  de  ces  noirs  ne  leur  permettait  pas  d'en- 
tendre le  langage  delà  raison;  ils  se  mettent  en  devoir 
de  défendre  leur  proie;  le  combat  allait  s'engager, 
lorsque  la  force  armée,  guidée  par  la  prudence,  préféra 
se  retirer;  mais,  avarjt  notre  départ,  nous  voyons  ar- 
river Pinard  avec  une  autre  femme.  Nous  lui  deman- 
dons si  elle  veut  nous  suivre,  cette  femme  y  paraît 
assez  disposée,  nous  entendons  Pinard  dire  a  demi- 
voix  à  la  victime  :  a  Si  lu  as  le  malheur  de  dire  que  tu 
ne  veux  pas  rester  avec  moi,  je  te  passe  mon  épée  au 
travers  du  corps.»  Pinard  réussit  par  ce  moyen  à  con- 
server sa  femme. 
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«Deux  jours  après  cet  événement,  les  Américains,  sans 
doute  rassasiés  de  leurs  captives,  les  renvoient.  L'une 
de  ces.  malheureuses  avait  été  obligée  de  souffrir  les 
approches  d'une  centaine  d'hommes  ;  elle  était  tombée 
dans  une  espèce  de  stupidité  et  ne  i)ouvait  plus  mar- 
cher. 

a  Peu  de  jours  après,  j'entends  une  fusillade  ;  je  de- 
mande ce  que  c'est,  on  me  dit  que  ce  sont  les  femmes 
des  Américains  qui  viennent  d'être  fusillées.  » 

Mais  tout  l'intérêt  de  cette  déposition  disparaît  devant 
un  fait  bien  plus  grave.  Le  7  frimaire,  à  neuf  heures  du 
matin,  Carrier  escorté  par  des  gendarmes  entre  et  va 
s'asseoir  au  banc  des  accusés.» 

Les  débats  avaient  déjà  occupé  trente-sept  séances, 
195  témoins  avaient  été  entendus. 
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CHAPITRE  VI. 


Création  iruoe  commtssiou  de  vingt-uu  membres  de  la  Convention. 
Elle  fera  un  rapport  sur  la  conduite  de  Carrier.  —  Défense  de 
Carrier.  —  La  clochette  du  président.— Carrier  est  retenu  en  état 
d'arrestation  cliéz  lui.  —La  Convention  lui  accorde  un  secrétaire. 

—  Il  prépare  sa  défense.  —  Adresse  présentée  par  les  habitants 
de  Nantes  h  la  Convention.  —  Elle  rétrace  les  infamies  de  Car- 
rier. —  Discussion  de  cette  affaire  k  la  tribune  de  la  Convention. 

—  Défense  de  Carrier.  —  Discours  du  boucher  Legendre.  — 
Péroraison  du  discours  de  Carrier.  —  Appel  nominal.  —  Le  re- 
présentant Canier  est-il,  oui  ou  non,  coupable  des  crimes  qu'on 
lui  reproche.  —  Il  est  décrété  d'accusation.  —  Procès-verbal  de 
son  arrestation.  —  Carrier  essaye  de  se  brûler  la  cervelle.  —  Il 
est  écroué  k  la  Conciergerie.  —  Son  premier  interrogatoire.  — 
11  refuse  de  répondre. 


Depuis  ie  commencement  du  procès  du  comité  révo 
.lutionnaire  de  Nantes,  Tenceinte  du  tribunal  avait  re- 
tenti du  nom  mille  fois  répété  de  Carrier;  les  accusés, 
leurs  défenseurs,  les  assistants,  le  jury  même,  deman- 
daient que  ce  représentant  parût,  et  qu'il  racontât  la 
vérité  sur  les  monstruosités  commises  à  Nantes, 

Peu  à  peu  les  débats  révélèrent  qu'il  en  était,  sinon 
Fauteur,  tout  au  moins  l'instigateur  ;  et  l'indignation 
s'accroissait  à  mesure  que  les  charges  s'accumulaient 
sur  lui. 

t.  II.  âû 
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Le  comité  de  sûreté  générale  se  faisait  rendre,  cha- 
que soir,  un  compte  exact  de  ce  qui  s'était  passé  au  tri- 
bunal. Il  â^aperçut  bientôt  qu'il  lui  était  impossible  de 
laisser  Carrier  en  dehors  de  ce  procès  ;  aussi,  ne  voulant 
pas  prendre  sur  lui  une  responsabilité  qui  pouvait  lui 
devenir  funeste,  il  se  fit,  dans  la  séance  du  29  vendé- 
miaire, adjoindre  les  comités  de  salut  public  et  de  légis- 
lation, pour  coopérer  tous  trois  à  Texécution  du  décret 
du  22  vendémiaire,  qui  chargeait  le  comité  de  sûreté 
générale  seul  de  proposer  à  la  Convention  les  mesures 
que  la  justice  pourrait  exiger  dans  la  poursuite  des 
complices  des  membres  du  comité  de  Nantes  traduits 
au  tribunal,  et  de  tous  ceux  qui  auraient  pris  part  aux 
atrocités  commises  par  eux. 

L'effet  de  cette  réunion  des  trois  comités  ne  futpaslong 
à  se  faire  sentir  ;  neuf  jours  après,  les  comités  de  lé- 
gislation, de  salut  public  et  de  sûreté  générale  réunis 
déclaraient  à  la  Convention  qu*il  y  avait  lieu  à  examiner 
la  conduite  du  représentant  du  peuple  Carrier,  et,  le 
même  jour,  l'Assemblée  décrétait  qu'il  serait  procédé  à 
la  nomination  d'une  commission  de  vingt-un  membres, 
pour  lui  faire  un  rapport  de  la  conduite  de  Carrier 
(8  brumaire  an  III). 

Cette  commission  prit  son  temps;  elle  espérait  peut- 
être  que  Tanimosité  soulevée  contre  Carrier  s'assoupi- 
rait lorsque  le  comité  aurait  été  jugé,  et  sa  lenteur  à 
faire  le  rapport  dont  elle  était  "chargée  prouve  bien 
qu'elle  fit  ce  qu'elle  put  pour  arriver  trop  tard. 

C'est  qu'à  la  Convention,  un  grand  nombre  de  repré- 
sentants étaient  tourmentés  par  leur  conscience;  leurs 
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missions  a'étaient  pas  des  modèles  de  clémence  et  d*hu» 
manité  ;  Lequinio,  André  Dumont,  Maignet,  Dartigoyte 
et  tant  d'autres,  en  défendant  Carrier,  défendaient  leur 
propre  cause;  d'autres  approuvaient  ses  principes, 
c'étaient  les  Jacobins  qui  avaient  survécu  à  Robespien^e, 
ceux  qui  regrettaient  le  terrorisme  abattu,  ceux  qui 
menaçaient  sans  cesse  les  honnêtes  gens  du  réveil  du 
lion. 

Ce  ne  fut  que  le  21  brumaire  an  III  que  la  commis- 
sion fît  son  rapport.  Ce  fut  le  montagnard  Romme,  or- 
gane de  cette  commission,  qui  en  fut  chargé. 

Après  avoir  retracé  toutes  les  cruautés  de  Carrier  à 
Nantes,  le  rapporteur  conclut  à  ce  que  Carrier  fût  mis 
en  accusation. 

Une  discussion  s'engage  alors  :  Carrier  veut  parler  ; 
Durand-Maillane  s'y  oppose  ;  Dartigoyte,  dont  la  mission 
dans  la  Gascogne  n'était  pas  tout  à  fait  sans  reproches, 
s'écrie  qu'il  faut  laisser  parler  Carrier  ;  Chazal  et  Bour* 
don  de  l'Oise  sont  du  même  avis. 

Carrier  monte  à  la  tribune. 

Son  discours  dure  plusieurs  heures  ;  le  plus  profond 
silence  règne  dans  l'assemblée;  quelques  murmures 
ou  quelques  applaudissements  se  font  entendre,  mais 
à  la  voix  du  président  le  silence  se  rétablit, 

La  défense  de  Carrier  commence  par  retracer  ladiffi- 
culte  des  temps  et  la  fatalité  des  événements,  fatalité 
qui,  pour  les  fonctionnaires  publics,  rendia  roche  Tar- 
péienne  voisine  du  Capitole. 

a  II  y  a  six  mois,  ma  tête  était  couverte  de  lauriers  ; 
aujourd'hui  je  suis  accusé.  Serait-ce  parce  que  j'ai 


Digitized 


by  Google 


—  352  — 

pris  toutes  les  mesures  pour  empêcher  la  descente  des 
Anglais  ?  Serait-ce  parce  que  j'ai  éteint  les  torches  du 
fanatisme,  qui  embrasaient  plusieurs  départements? 
Serait-ce  parce  que  j'ai  envoyé  au  tribunal  révolution- 
nairele  neveu  de  Pitt,  le  frère  de  Grenville  ? 

a  Ne  pouvant  m'accuser  de  dilapidations,  de  cons- 
piration, on  m'attaque  sur  des  mesures  de  détail  aux- 
quelles je  n'ai  point  eu  de  part.  » 

Carrier  s'élève  contre  le  tribunal  révolutionnaire, 
présidé  par  un  homme  qui  appartient  à  la  Vendée,  puis- 
que Dobsent  est  né  dans, le  département  des  Deux-Sè- 
\Tes,  et  coujposé  de  royalistes,  de  fédéralistes,  de  con- 
tre-révolutionnaires, de  brigands  et  de  chouans,  dont 
la  horde  vient  ensuite  peupler  les  tribunes  de  la  Con- 
vention pour  influencer  les  délibérations... 

a  Le  procès  que  l'on  me  fait,  ajoute  Carrier,  est  ce- 
lui de  Charette  contre  les  vainqueurs  de  la  Vendée,  t» 

11  explique,  il  justifie  sa  conduite  ;  il  rappelle  le  temps 
où  il  était  en  mission,  et  l'approbation  que  l'Assemblée 
donnait  aux  mesures  qu'il  prenait.  Il  rappelle  les  dé- 
crets de  la  Convention,  ses  proclamations  relativement 
aux  brigands. 

«  Quels  sont,  s'écrie-t-il ensuite,  mes  dénonciateurs? 
Phélippes-TronjoUy,  un  intrigant,  un  homme  immoral, 
un  fédéraliste,  un  contre-révolutionnaire.  Je  dénonce 
au  peuple  français,  à  la  Convention  nationale,  le  pré- 
sident du  tribunal  révolutionnaire,  l'accusateur  public, 
son  substitut  Petit  et  tous  les  jurés  de  la  section  qui 
doit  juger  le  comité  révolutionnaire  de  Nantes,  comme 
voulant  favoriser  les  brigands  et  détruire  la  Convention. 
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«  Si  les  preuves  vocales  sont  admises  contre  un  dé- 
puté, elles  perdraient  la  Convention  tout  entière;  car 
tout  est  coupable  ici,  jusqu'à  la  clochette  du  président. 
On  ne  manquera  pas  d'accuser  tous  les  représentants 
du  peuple  qui  ont  été  en  mission  dans  la  Vendée,  à 
Lyon,  à  Marseille,  à  Toulon ,  de  faire  le  procès  à  la  ré- 
volution française,  de  condamner  les  héroïnes  des  5  et 
6  octobre,  les  vainqueurs  de  la  Bastille,  les  héros  du 
10  août,  les  soutiens  des  31  mai  et  les  journées  des 
2  et  3  septembre.  » 

Carrier  termine  en  déclarant  que  la  patrie  est  en 
danger  et  la  Convention  en  péril. 

a  J'ai  fait,  s'écrie-t-il,  le  sacrifice  de  ma  vie,  mais  je 
ne  ferai  jamais  celui  de  mon  honneur.  » 

Après  une  discussion  fort  animée,  à  laquelle  pren- 
nent part  Charles  Romme  et  Merlin,  la  Convention  dé- 
crète que  Carrier  restera  en  arrestation  chez  lui,  sous 
la  garde  c'e  quatre  gendarmes. 

Retenu  dans  son  domicile,  Carrier  s'y  occupa  à  pré- 
parer sa  défense;  le  23  brumaire,  il  écrivit  à  la  Con- 
vention pour  lui  demander  un  secrétaire,  afin  d'être  aidé 
par  lui  dans  ses  préparatifs  de  justification  ;  il  deman- 
dait en  outre  la  permission  de  recevoir  chez  lui  ses  amie. 

Carrier  obtint  ce  qu'il  désirait;  la  Convention  y  fit 
seulement  une  restriction,  c'est  que  le  représentant  ne 
verrait  ses  amis  qu'en  présence  des  quatre  gendarmes 
préposés  à  sa  garde. 

Le  28,  il  écrivait  de  nouveau  à  la  Convention,  et  de- 
mandait le  délai  d'une  décade  pour  compléter  sa  dé- 
fense, mais  ce  délai  lui  fut  refusé. 

T.  II.  20 
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On  lui  fit  passer  un  exemplaire  du  rapport  de  la 
commission  des  Vingt-un,  où  se  trouvaient  retracées 
les  inculpations  auxquelles  il  avait  à  répondre,  et  les 
copies  certifiées  de  certaines  pièces  déposées  par  Phé- 
lippes  dans  le  procès  du  comité  de  Nantes. 

Cependant  les  accusations  portées  contre  Carrier  ne 
partaient  pas  seulement  du  palais  de  justice:  une  ville 
tout  entière  se  dressa,  et  une  adresse,  signée  de  la 
plus  grande  partie  des  habitants  de  Nantes,  fut  lue  dans 
la  séance  de  la  Convention  du  29  brumaire. 

Cette  pièce,  écrite  avec  Temphase  et  Texagération 
du  temps,  retrace  cependant  avec  énergie  la  situation 
de  Nantes  sous  leproconsulat  de  Carrier  ;  sous  la  forme 
ampoulée  des  phrases,  on  sent  vibrer  une  indignation 
profonde  ;  on  entend  les  gémissements  des  victimes  du 
représentant;  on  distingue  lescris  d'hommes  longtemps 
opprimés  et  qui  demandent  vengeance. 

En  voici  la  teneur  : 

«  Citoyens  représentants, 

«  C'est  dans  le  temple  de  la  justice  et  de  la  liberté, 
c'est  au  milieu  des  mandataires  fidèles  d'un  peuple  ma* 
gnanime  que  les  Nantais,  constants  dans  leurs  princi- 
pes énergiques  et  purs,  toujours  pénétrés  de  la  même 
confiance  dans  la  représentation  nationale,  s'empres- 
sent de  déposer  dans  son  sein  leurs  justes  plaintes  et 
leur  indignation. 

«  Citoyens  représentants,  comme  vous,  fidèles  h  nos 
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serments,  nous  vous  dénonçons  Tinfàme  Carrier;  ses 
forfaits  s'élèvent  de  toutes  parts  contre  lui  ;  tout  ici  les 
atteste. 

*  Nous"  le  dénonçons  à  la  représentation  nationale, 
qu'il  a  voulu  avilir;  nous  le  dénonçons  au  peuple 
entier,  dont  il  a  trahi  la  confiance  et  tant  de  fois  com- 
promis la  souveraineté. 

«  Carrier  s'est  rendu  coupable  de  ces  crimes  en 
donnant  les  ordres  les  plus  arbitraires  à  des  hommes 
justement  exécrés,  à  tous  ces  agents  qu'il  trouvait  si 
dociles  à  servir  sa  fureur,  à  ces  monstres  qui  voulaient 
tout  détruire  dans  cette  cité,  jusqu'à  la  racine  (ce  sont 
leurs  expressions);  à  des  Fouquet,  à  des  Lambertye, 
dont  le  glaive  de  la  justice  a  terminé  l'affreuse  exis- 
tence; ces  animaux  féroces,  que  Carrier  appelait  ses 
meilleurs  amis,  des  patriotes  par  excellence,  et  qui, 
de  tant  de  victimes  innocentes  qu'ils  firent  périr,  ne 
conservèrent  que  deux  femmes,  ex-nobles,  qu'ils  ne 
réservèrent  encore  que  pour  leurs  vils  plaisirs  et  ceux 
du  tyranCarrier  ;  en  donnant  à  des  hommes,  déjà  réprou- 
vés de  l'opinion  publique,  les  pouvoirs  d'arrêter  indis- 
tinctement toutes  les  personnes  qui  leur  paraîtraient 
suspectes,  et  celles  qui  leur  seraient  dénoncées  comme 
telles.  » 

L'adresse  rappelle  ensuite  toutes  les  cruautés  com- 
mises par  Carrier  à  Nantes  :  les  noyades,  les  fusillades 
sans  jugement,  ses  motions  subversives  à  la  tribune, 
ses  débauches. 

a  Carrier  s'est  rendu  coupable,  ajoutent  les  signa- 
taires, en  renvoyant  avec  cruauté  le  maire  de  la  com- 
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mune  de  Nantes  et  un  notable  qui  venaient  lui  deman- 
der du  pain  pour  leurs  concitoyens  exténués  de  fatigues 
et  de  besoin,  regrettant  seulement  que  la  sentinelle  ne 
leur  eût  pas  passé  sa  baïonnette  au  travers  du  corps, 
et  recevant  même  devant  eux  les  dégoûtantes  ca- 
resses de  ces  femmes  dissolues  dont  il  était  toujours 
entouré.  C'est  à  l'une  d'elles,  qu'il  instruisit  à  trahir 
son  mari,  qu'il  dit  avant  son  départ  : 

«  Sois  tranquille,  ma  bonne  amie,  tous  mes  amis  me 
«  sauveront;  mais  les  Nantais  se  rappelleront  du  nom 
a  de  Carrier  ;  il  faut  que  Nantes  périsse  par  l'eau  et  le 
«  feu.  )) 

«  En  dînant  avec  ses  bourreaux  sur  les  bâtiments 
encore  chargés  des  dépouilles  de  leurs  victimes,  buvant 
à  la  santé  de  ceux  qui  venaient,  disaient-ils,  de  boire  à 
la  grande  tasse  sur  ce  même  fleuve  qui,  jadis,  semblait 
porter  avec  orgueil  les  denrées  les  plus  précieuses  pour 
l'utilité  commune,  et  qui,  depuis  le  règne  du  tyran,  ne 
roulait  plus  qu'en  gémissant  ses  flots  ensanglantés. 

«  Eu  s'abandonnant  chaque  jour  à  la  débauche  la 
plus  effrénée;  en  prolongeant  ses  orgies,  qui  n'étaient 
interrompues  que  pour  lui  demander  ce  qu'il  fallait 
faire  des  hommes,  des  femmes,  des  femmes  enceintes 
et  des  enfants  que  l'on  amenait  par  centaities. 

«  Belle  demande,  répondait-il  ordinairement  ;  qu'on 
«  les  égorge,  qu'on  les  noie,  qu'on  les  fasse  boire 
«  dans  le  verre  des  calotins.  » 

«  Et  lorsqu'on  lui  demandait  si  c'était  là  sa  dernière 
«  sentence  : 

«  Suis-je  donc  représentant  du  peuple,  disait-il, 
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«  ou  ne  le  suis-je  pas  ?  Voulez-vous  aller  à  leur  place  ?  » 

«  Alors  on  se  retirait,  et  on  obéissait... 

«  C'est  par  cette  conduite  atroce  que  Carrier  a  pro- 
longé la  guerre  delà  Vendée;  c'est  en  faisant  fusiller 
impitoyablement  des  communes  entières,  qui  se  ren- 
daient volontairement,  qu'il  a  tout  réduit  au  désespoir; 
en  mettant  ainsi  les  brigands  entre  la  mort  et  le  crime, 
et  lorsqu'il  rappelle  avec  tant  de  complaisance,  dans 
son  mémoire,  les  horreurs  qu'ils  ont  commises,  c'est 
sans  doute  pour  faire  oublier  ses  forfaits. 

«  C'est  alors  que  Carrier,  coupable  de  tous  ces  at- 
tentats, se  plaignant  de  ne  pas  recevoir  de  nouvelles  de 
la  Vendée,  à  l'instant  même  où  les  brigands  augmen- 
taient de  force  et  d'audace,  s'était  retiré  dans  une  pe- 
tite maison  auprès  de  Nantes,  où.  il  croyait  apparem- 
ment pouvoir  se  soustraire  aux  regards  des  hommes 
vertueux...  Il  y  prolongeait  bien  avant  dans  la  nuit  ses 
orgies  bruyantes,  où  ses  satellites  et  lui  buvaient  à  la 
coupe  du  crime  et  se  réjouissaient  à  la  pensée  du  mas- 
sacre; et  ces  bals  scandaleux,  dont  les  Messalines  fai- 
saient tout  l'ornement,  cherchant  sans  doute,  au  mi- 
lieu de  ces  bacchanales  modernes,  à  étouffer,  non  ses 
remords,  mais  les  gémissements  des  malheureux,  que 
les  échos  et  les  vents,  plus  sensibles,  auraient  pu  rap- 
porter jusqu'au  sein  de  ses  plaisirs.  Et  Carrier  ose  dire, 
dans  ce  qu'il  appelle  un  rapport,  ce  mémoire  aussi 
indigeste,  aussi  calomnieux  que  perfide,  qu'il  n'avait 
fait  que  passer  à  Nantes  ! 

«  11  n'a  fait  que  passer  !  Et  ces  infortunés  qui  lui  rede- 
mandent le  pain  et  les  vêtements  qu'il  leur  arracha,  les 
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champs  qu'ils  fertilisaient  et  qu'il  fit  dévaster,  les 
fruits  de  leurs  pénibles  travaux  qu'il  livra  au  pillage, 
et  l'humble  toit  qui  leur  servait  d'asile,  devenu  la  proie 
des  flammes...,'  ne  disent-ils  pas  assez  que  Carrier  par- 
courut ces  contrées?  Il  n'a  fait  que  passer!  Et  ces  dé- 
serts qu'il  créa...,  ces  routes  de  sang  qu'il  ouvrit  près 
de  nos  remparts,  ne  sont-ils  pas  des  monuments  qui  at- 
testent à  jamais  sa  présence?...  Il  n'a  fait  que  passer  !... 
Et  ces  pères  tendres,  ces  mères  éplorées,qui  cherchent 
en  vain  leurs  enfants. ..  ;  ces  fils  désespérés,  qui  ne  re- 
trouvent plus  leurs  parents...;  ces  amis  sensibles,  qui 
ne  peuvent  exister  sans  leurs  amis,  qu'il  fit  périr  de 
même...  ;  et  ces  faibles  et  touchantes  créatures  qui  ap- 
pellent encore  à  grands  cris  leurs  mères,  et  qui,  pri- 
vées d'un  lait  nourricier,  expirent  loin  du  sein  mater- 
nel... ;  tout  ne  prouve-t-il  pas  que  Carrier  ne  vécut  que 
trop  longtemps  au  milieu  de  nous?...  Il  n'a  fait  que 
passer  !  Eh  !  compte-t-il  pour  rien  les  quatre  mois  con- 
sécutifs où  sa  présence  a  pesé  sur  nos  têtes...  Il  n'a  fait 
que  passer!  C'est  la  lave  enflammée  du  volcan  qui  dé- 
truit, dessèche,  brûle  tout  ce  qui  se  trouve  sur  son 
passage... ,  qui  porte  partout  l'épouvante  et  la  désola- 
tion... Carrier!  on  ne  peut  songer  à  ce  monstre  sans 
frémir  encore  d'indignation  et  d'horreur  !  On  ne  sait 
comment  exprimer  sa  scélératesse  ;  les  noms  manquent 
à  ses  crimes. 

«  Mais,  citoyens  représentants,  vous  ne  pouvez  vous 
le  dissimuler.  Carrier  n'est  que  le  lieutenant  d'une  fac- 
tion pour  qui  le  bonheur  du  peuple  semble  être  un 
malheur.  Cette  factiçn,  qui  voulait  ensevelir  la  liberté 
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sous  des  monceaux  de  cadavres,  assassiner  les  vertus, 
insulter  au  génie  en  détruisant  les  monuments  des  arts  ; 
outrager  la  nature  en  avilissant  les  plus  belles  produc- 
tions, en  voulant  dégrader  l'espèce  humaine...  Cette 
action  implacable,  qui  déteste  tout  ce  qui  est  grand  et 
beau,  etpour  quiThumanité  même  est  un  crime.  • 

«  Représentants  du  peuple  français,  ah  !  craignez  que 
celte  faction  n'emploie  tout  pour  suspendre  le  supplice 
de  Carrier,  afin  de  détruire  les  témoins  qui  pourraient 
le  confondre,  ou  pour  soustraire  à  un  jugement  ce  cri- 
minel dont  elle  appréhende  les  révélations. 

«  Citoyens,  vous  frémissez!  Que  serait-ce  donc  st 
vous  aviez  été  témoins  des  forfaits  de  Carrier? 

«  Mais  vous  nous  avez  entendus...;  nos  maux  sont 
adoucis  ;  le  crime  sera  puni  !  » 

Ce  fut  dans  la  séance  du  1"  frimaire  an  III  que  Car* 
rier  parut  à  la  tribune  de  la  Convention  pour  se  dis- 
culper des  horreurs  qu'on  lui  reprochait. 

Il  s'exprima  en  ces  termes  :  «  Citoyens,  dans  une 
affaire  aussi  importante  que  celle  sur  laquelle  vous 
avez  à  prononcer,  il  est  juste  que  tous  les  citoyens  qui 
assistent  dans  les  tribunes  fassent  le  plus  grand 
silence  et  apportent  à  m'écouter  la  plus  sérieuse  atten- 
tion; le  moindre  bruit,  le  moindre  tumulte  pourrait  me 
faire  perdre  le  fil  de  mes  idées.  » 

Puis  il  commença  sa  défense. 

Carrier  analyse  toutes  les  pièces  à  charge  rapportées 
dans  le  rapport  de  la  commission  du  21,  et  explique, 
justifie  ou  même  nie  purement  et  simplement  les  faits 
ou  les  imputations  qu'elles  relatent  ;  souvent  même  il 
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nions de  ceux  qui  l'accusent. 

Le  lendemain,  2  frimaire,  la  discussion  continue.  Au 
commencement  de  la  séance,  le  président  Legendre 
s'adresse  en  ces  termes  à  rassemblée  et  au  peuple  : 
«  La  séance  d'hier  ne  sera  pas  perdue  pour  l'histoire  ; 
le  peuple  qui  y  a  assisté  a  prouvé  par  son  silence,  son 
respect,  qu'il  était  digne  de  la  liberté.  Citoyens,  vous 
êtes  invités  à  ne  pas  oublier  que  c'est  un  jour  de  deuil 
pour  la  république  celui  où  un  représentant  est  réduit 
à  répondre  à  des  accusations  dirigées  contre  lui. 

«  Je  vous  invite  à  garder  le  silence  le  plus  parfait  et 
à  ne  donner  aucune  marque  ni  d'improbation  ni  d'ap- 
probation. Vous  devez  vous  pénétrer  de  cette  idée  que 
la  position  d'un  accusé  est  la  plus  respectable  pour 
l'humanité.  » 

La  discussion  continue.  La  voix  de  Carrier,  fatiguée 
par  la  lecture  des  chefs  d'accusation  et  par  les  réponses 
qu'il  y  fait,  était  devenue  à  peine  distincte  ;  la  Conven- 
tion ordonne  qu'un  des  secrétaires  lira  l'analyse  des 
pièces  à  charge  et  que  Carrier  y  répondra. 

Dans  la  séance  du  3  frimaire,  Carrier  écrivit  au  pré- 
sident pour  lui  dire  qu'une  maladie  l'empêchait  de  se 
rendre  à  la  Convention  ;  une  discussion  s'engage  pour 
savoir  si  l'on  procédera  à  l'appel  nominal.  Plusieurs 
membres  s'écrient  que  Carrier  n'a  pu  se  défendre, 
qu'il  est  malade,  qu'il  faut  attendre  ;  d'autres  procla- 
ment qu'on  veut  sauver  Carrier. 

Le  président  Legendre  s'écrie  de  son  siège  :  «Je 
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demande  à  prouver  qu'on  veut  sauver  Carrier.  »  Il 
quitte  le  fauteuil  et  parait  à  la  tribune. 

€  Je  n'accuse  personne,  dil-il,  mais  je  déclare  qu'il 
est  démontré,  pour  moi,  que  ceux  qui  ont  voulu  faire 
aux  Jacobins  un  rempart  de  leurs  corps  à  Carrier,  sont 
encore  ici  pour  le  sauver.  La  discussion  qu'on  a  élevée 
hier  est  partie  du  haut-  de  ce  côté.  (Legendre  désigne 
l'extrême  gauche.  )  On  a  demandé  des  preuves  maté- 
rielles. Eh  bien,  si  vous  en  voulez,  faites  refluer  la 
Loire  à  Paris,  faites  venir  les  bateaux  à  soupapes, 
faites  venir  les  cadavres  des  malheureuses  victimes 
qu'on  a  sacrifiées.  Us  sont  en  assez  grand  nombre  pour 
cacher  les  vivants.  Le  peuple  a  les  yeux  ouverts,  et 
personne  ne  le  trompera  sur  cette  affaire. 

«  Tous  ceux  des  niembres  de  celte  assemblée  qui  ne 
sont  mus  que  par  des  principes,  ont  cédé  à  tout  hier, 
afin  qu'on  ne  pût  leur  faire  aucun  reproche  ;  mais  il  ne 
faut  pas  que  la  Convention  se  laisse  mener.  S'il  n'y 
avait  que  la  justice  qui  réclamât  ici,  je  n'aurais  point 
pris  la  parole,  parce  que  je  respecterai  toujours  ce 
sentiment  d'humanité,  ce  penchant  qu'ont  tous  les 
hommes  de  bien  à  croire  les  autres  aussi  probes 
qu'eux  et  dont  les  plus  grands  scélérats  abusent.  Mais 
je  ne  souffrirai  jamais  qu'on  trompe  la  Convention  et  le 
peuple  ;  je  n'aurai  jamais  d'amis  que  parmi  les  amis  de 
mon  pays,  et  je  dénoncerai  tous  ceux  qui  prétendraient 
à  devenir  des  meneurs,  fussent-ils  mes  frères,  mes 
parents.  La  prétendue  maladie  de  Carrier  ne  peut  em- 
pêcher de  le  juger.  Jetez  les  yeux  sur  le  calendrier, 
comptez  le  nombre  de  jours  qu*il  a  deineuré  à  Nantes, 

T.  II.  21 
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et  vous  aurez  compté  le  nombre  de  ses  crimes.  Je  de- 
mande qu'il  soit  sommé  de  se  rendre  dans  le  sein  de 
la  Convention,  et  que  s'il  n'y  vient  pas  on  procède  à 
rappel  nominal.  » 

Ce  discours  est  couvert  d'applaudissements. 

Quelques  instants  après,  Carrier  parut  et  la  discus-* 
sion  fut  reprise.  A  quatre  heures,  la  séance  est  suspen- 
due; elle  est  reprise  à  six  heures  et  quart,  et  sur  la 
proposition  de  Dubois -Crancé,  la  Convention  décrète 
qu'elle  terminera  cette  affaire  sans  désemparer* 

Après  avoir  épuisé  la  liste  des  pièces  à  charge,  Car- 
rier résume  sa  défense»  Il  termine  en  ces  termes  : 

c(  C'est  à  tort  qu'on  m'accuse  d'avoir  éternisé  la 
guerre  de  la  Vendée  :  elle  était  terminée  quand  je 
revins  au  sein  de  la  Convention  nationale.  Est-ce  ma 
faute  si  elle  est  rallumée  depuis  mon  départ.  Je  vous 
ai  fait  l'exposé  de  toute  ma  conduite  politique,  toute 
l'armée  de  l'Ouest  peut  confirmer  par  son  témoignage 
la  véracité  de  mon  récit.  Maintenant,  que  la  Conven- 
tion prononce,  qu'elle  juge  mes  intentions  ;  mais  sur- 
tout qu'elle  se  rappelle  que  je  n'ai  participé  à  aucune 
mesure  de  détail  :  elles  étaient  incompatibles  avec  ma 
mission  et  mon  caractère.  Au  reste,  les  barbaries  des 
brigands  avaient  nécessité  des  mesures  sévères  ;  il  n'y 
avait  pas  une  seule  famille  patriote  qui  n'eût  à  pleurer 
un  p^e,  un  fils,  une  épouse,  un  mari)  un  frère,  une 
sœur,  un  parent,  un  ami. 

*  Les  massacres  de  Machecoul,  de  Saumur  étaient 
récents;  on  entendait  encore  les  cris  des  femmes  sus^ 
pendues  par  les  pieds  sur  des  brasiers  ardents,  eA  les 
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gémissements  des  hommes  è  qui  leiâ  brigatids  avaient 
crevé  les  yeux  et  coupé  les  oreilles;  Tair  semblait 
retentir  encore  des  chants  civiques  de  vingt  mille 
martyrs  de  la  liberté  qui  avaient  répété  :  Vive  la  répu- 
blique! au  milieu  des  tortures.  Environnée  de  ces 
orages,  comment  rhUmanité,  morte  dans  ces  crises 
terribles,  eût-elle  pu  faire  entendre  sa  voix?  La  froide 
raison  pouvait-elle  compasser  exactement  ses  mesures? 
Ceux  qui  s'élèvent  contre  moi,  qu'eussent-ils  fait  à  ma 
place  ?  Etait-il  au  pouvoir  de  Thomme  d'arrêter  le  cou- 
rant de  la  révolution  ?  Fut*il  au  pouvoir  de  la  Conven-* 
tion  même  de  prévenir  les  excès  commis  a  Lyon,  à 
Marseille»  à  Toulon,  dans  FAveyron^  dans  la  Lozère? 
Pressé  par  le«  tempêtes  politiques,  j'ai  néanmoins  ter- 
miné une  guerre  terrible  dont  les  pieds  de  géant  mena- 
çaient de  fouler  la  France  entière.  J'avais  juré,  la  main 
tendue  sur  l'autel  de  la  patrie,  de  sauver  mon  pays  ; 
j'ai  tenu  mon  serment,  j'ai  conservé  Nantes  k  la  répu- 
blique. J'envisage  le  brasier  de  Scévola,  la  ciguë  de 
Socrate,  la  mort  de  Cicéron,  Tépée  de  Caton,  Técha- 
faud  de  Sidney  ;  j'endurerai  leurs  tourments  si  le  salut 
du  peuple  l'exige.  Je  n'ai  vécu  que  pour  ma  patrie,  je 
saurai  mourir  pour  elle  I  9 

De  tous  côtés  on  demande  qu'il  soit  procédé  à  l'appel 
nominal.  La  Convention  décrète  qu'il  y  sera  procédé. 

Carrier  8*écrie  :  «  J'ai  le  calme  de  la  bonne  con- 
science, j*ai  le  courage  d'un  républicain  ;  Marat  fut 
fNPésent  à  l'appel  nominal.  Comme  l*appel  nominal 
sera  motivé  par  plusieurs  de  mes  collègues  qui  pour- 
rMant  se  tromper  imr  les  dates  et  ^r  les  époques,  je 
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dois  avoir  la  faculté  de  les  relever.  La  dernière  grâce 
que  je  demande  à  rassemblée,  c'est  de  me  permettre 
d'assister  à  l'appel  nominal.  » 

Merlin,  de  Douai,  s'y  oppose,  en  prétendant  que  ce 
serait  violer  la  loi,  et  la  Convention  décrète  qu'il  sera 
procédé  à  l'appel  nominal  en  l'absence  de  Carrier. 

Cinq  cents  votants  sont  réunis,  quatre  cent  quatre- 
vingt-dix-huit  votent  pour  le  décret  d'accusation,  deux 
votent  conditionnellement. 

L'égorgeur  des  Lyonnais,  CoUot  d'Herbois  ;  le  sep^ 
lembriseur  Billaud-Varennes  ;  l'Anacréon  de  la  guillo- 
tine, Barère;  Léonard  Bourdon,  l'assassin  de  neuf 
Orléanais;  Maignet,  l'incendiaire  de  la  commune  de 
Bédouin,  osent  trouver  Carrier  coupable  des  crimes 
qu'ils  ont  eux-mêmes  commis,  et  décrètent  qu'il  y  a 
lieu  à  accusation  contre  lui  ! 

En  conséquence  de  ce  vote,  la  Convention,  sur  la 
proposition  de  Raffron,  décrète  que  Carrier  sera  sur- 
le-champ  traduit  à  la  Conciergerie  et  soigneusement 
désarmé. 

Ce  fut  dans  la  nuit  du  3  au  4  frimaire  que  cette  arres- 
tation eut  lieu,  par  les  soins  d'un  nommé  Laffond.  Le 
Moniteur  raconte  en  ces  termes  la  capture  de  Carrier 
et  la  tentative  de  suicide  de  ce  représentant  : 

«  Procès-verbal  de  V arrestation  de  Carrier. 

■m 

«  Le  citoyen  Laffond,  adjudant  de  la  section  de  la 
Cité  et  garde  à  la  Convention  du  3  au  A,  la  nuit,  a  reçu, 
à  deux  heures  du  matin,  le  décret  d'accusation  contre 
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Carrier,  avec  l'injonction  de  procéder  sur-le-champ  à 
son  arrestation.  En  conséquence,  Laffond,  accompagné 
de  rhuissier  porteur  du  décret,  d'un  officier  de  gen- 
darmerie et  d'un  détachement  de  la  garde  du  Grand- 
Poste,  est  entré  dans  le  domicile  de  Carrier.  11  a  trouvé 
dans  l'antichambre  les  quatre  gendarmes  commis  à  sa 
garde,  et  dans  la  chambre,  Carrier  couché  dans  son  lit. 
Après  la  lecture  qui  lui  fut  faite  du  décret,  Carrier  fut 
invité  à  se  lever.  Il  demanda  alors  qu'on  lui  permit  de 
tirer  les  rideaux  de  son  lit  ;  Laffond  le  lui  refusa,  fondé 
sur  ce  que  la  décence  ne  s'opposait  pas  à  ce  qu'un 
homme  s'habillât  devant  d'autres  hommes.  Carrier 
insista  fortement  et,  d'après  le  refus  absolu  et  bien 
prononcé,  il  s'inclina  vers  la  ruelle  de  son  lit,  il  y  sai- 
sit de  sa  main  droite  un  pistolet  à  deux  coups,  qu'il 
porta  avec  vivacité  vers  sa  bouche  ;  Laffond,  effrayé 
du  geste,  se  précipite  sur  lui,  et,  après  une  courte  et 
vive  résistance,  il  parvint  à  le  désarmer. 

«  Il  est  à  observer  que  Laffond  n'avait  pas  vu  le  pis- 
tolet, qu'il  ne  pouvait  même  en  soupçonner  l'exis- 
tence, attendu  que  les  armes  avaient  été  précédem- 
ment enlevées;  il  avait  cru,  par  la  nature  du  geste, 
que  l'intention  de  Carrier  était  d'avaler  du  poison  qu'il 
avait  su  se  procurer. 

«  Carrier,  désarmé,  fut  contraint  de  se  lever;  mais, 
adressant  la  parole  à  Laffond  : 

«  Jamais,  lui  dit-il,  les  patriotes  ne  te  pardonneront  de 
«  m'avoir  empêché  de  me  brûler  la  cervelle.  — Je 
«  viens,  au  contraire,  lui  répondit  Laffond,  de  m'acquit- 
0  ter  envers  eux  d'une  dette  bien  sacrée  en  obéissant 
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ff  au  décret  de  la  Convention  et  en  Texécutant  dans 
«  son  entier.  » 

«  Sur  la  route  de  la  prison,  Carrier,  moins  irrité, 
sollicita  vivement  Laffond  de  lui  faire  parvenir  son 
traitement  de  représentant  du  peuple  ;  et  en  y  entrant 
il  demanda  au  concierge  une  chambre  bien  aérée, 
parce  que,  accoutumé  à  respirer  l'air  des  montagnes, 
le  grand  air  lui  était  plug  nécessaire  qu*à  tout  autre. 

•  Carrier  fut  écroué  à  la  Conciergerie,  » 

La  loi  voulait  que  tout  individu  traduit  au  tribunal 
révolutionnaire  subit  d'abord,  devant  Tun  des  juges, 
un  interrogatoire  prélijninaire  ;  cette  formalité,  deve** 
nue  presque  nulle  avant  la  loi  du  22  prairial,  avait  été 
supprimée  par  ce  décret;  depuis  le  9  thermidor,  elle 
avait  été  rétablie,  et  Carrier  eut  à  répondre  au  présî-^ 
dent  du  tribunal,  qui  se  chargea  d€i  le  lui  faire  subir. 

Premier  interrogatoire  de  Carri$r, 

«  Ce  jourd'bui,  6  frimaire  an  III,  dix  heures  du  matin, 
par  devant  nous,  C.-E.  Dobsent,  président,  assisté,  etc. 

«  A  été  amené  de  la  Conciei'gerie  : 

«  Jean-Baptiste  Carrier,  âgé  de  37  ans,  né  à  Yolet, 
près  Auriliac  (Cantal),  demeurant  à  Paris,  rue  d'Ar- 
genteuil,  représentant  du  peuple  : 

a  —  Si,  en  sa  qualité  de  représentant  du  peuple,  il  n'a 
pas  été  envoyé  dans  le  département  de  la  Loire-Infé- 
rieure, h  quelle  époque  il  s'y  est  rendu  et  celle  à 
laquelle  sa  mission  a  cessé  ; 

<r  —  Qu'il  ne  peut  se  soumettre  à  subir  aucun  acte  de 
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juridiction  de  la  part  du  président  du  tribunal  révolu- 
tionnaire, de  Taccusateur  public,  ni  de  son  substitut, 
ni  de  Tofficier  public  exerçant  les  fonctions  de  substi* 
tut  près  la  section  chargée  de  juger  le  comité  révolu- 
tionnaire de  Nantes,  non  plus  que  des  jurés  qui  la 
composent,  à  moins  que  l'autorité  suprême  ne  le  force 
de  s'y  soumettre,  attendu  les  plaintes  légitimes  et  les 
reproches  bien  fondés  qu'il  a  articulés,  tant  contre  les 
jurés  que  contre  le  président,  l'accusateur  public  et 
son  substitut,  dans  son  dernier  rapport,  duquel  il 
invite  la  Convention  à  se  faire  donner  lecture  à  l'en- 
droit où  il  articule  les  plaintes  et  les  reproches  qui 
annoncent  une  intention  anticipée  qui  ne  caractérise 
point  l'impartialité  qui  convient  à  des  juges. 

«  Attendu  le  refus  fait  par  le  prévenu  de  répondre  à 
notre  interrogatoire,  nous  avons  supercédé  à  la  conti- 
nuation du  présent  interrogatoire  jusqu'à  ce  qu'il  en 
ait  été  autrement  ordonné, 

i(  Signé:  DoBSEm,  Petit,  Josse,  Carrier.» 

Le  président  ayant  réuni  le  tribunal  en  la  chambre 
du  conseil,  il  y  fut  décidé  que  l'on  statuerait  sur  les 
récusations  de  Carrier. 
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Suite  du  procès  du  comité  de  Nantes  et  procès  de  Carrier.  —  Lec- 
ture de  l'acte  d'accusation  rédigé  contre  lui.  —  Il  récuse  le  pré- 
sident, les  substituts  et  les  jurés.  —  Sa  lettre  au  substitut  de 
l'accusateur  public.  —  Le  tribiinal  statue  sur  ces  récusations.  — 
Déposition  de  l'accusateur  public  de  la  commission  militaire  de 
Nantes.  —  Réponse  singulière  de  Carrier.  —  Son  insolence  en- 
vers le  président.  —  On  lui  nomme  un  défenseur.  —  Quelques 
détails  sur  les  massacres  de  la  Vendée.  —  Carrier  et  les  cou- 
ronnes civiques  de  Westerman.  —  La  lettre  d'Hérault-Séchelles. 
~  Attitude  de  Carrier  devant  le  tribunal.  —  Discours  de  Goul- 
lin.  — 11  invite  Carrier  à  la  franchise.  —  Principes  qu'il  prêche 
k  Nantes.  —  Les  horreur»  commises  en  Vendée.  —  Carrier  se 
Justifie.  — <  Il  fait  quelques  aveux.  —  Les  débats  sont  fermés.  - 
Discours  du  substitut.  —  Discours  des  défenseurs.  —  Paroles 
de  Carrier.  —  Grandmaison,  Pinard  et  Carrier  condamnés  h 
mort.  —  Les  trente  autres  accusés  sont  acquîtes.  —  Discours  que 
leur  adresse  le  président.  ^  Détails  sur  l'exécution  des  trois 
condamnés.  —  Leur  attitude.  —  La  guillotine  et  la  clarinette.  — 
Diverses  interprétations  du  jugement  du  tribunal.  —  Réincar- 
cération des  membres  du  comité  acquittés  quelques  jours  avant. 
—  Décret  de  renouvellement  du  tribunal.  — Interruption  du  pro- 
cès de  Fouquicr-Tinville. 


Ce  fut  le  7  frimaire  an  III  que  Carrier  parut  pour  la 
première  fois  au  tribunal.  A  la  vue  de  Thorame  que 
tous  les  témoins  s'accordaient  pour  désigner  comme 
l'auteur  de  la  terreur  dans  Nantes,  un  murmure  général 
s'éleva.  Le  président  ayant  attendu  un  moment  de 

T.  II.  21. 
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calme  s*adressa  en  ces  termes  au  public  :  «  J'espère 
que  le  peuple  se  montrera  toujours  digne  de  lui  et  qu'il 
saura  respecter  un  accusé  devant  ses  juges.  » 

Le  silence  se  rétablit  et,  sur  l'interpellation  du  pré- 
sident, Carrier  décline  ses  noms  et  prénoms,  le  greffier 
donne  lecture  de  l'acte  d'accusation  dressé  contre  lui, 
il  émane  de  la  Convention  nationale. 

«Du  Sfriroaîre. 

«  La  Convention  nationale,  après  avoir  entendu  la 
commission  des  Vingt-un,  accuse  le  représentant  du 
peuple  Carrier,  Tun  de  ses  membres. 

PREMIER  FAIT. 

«  10  D'avoir,  le  27  frimaire  l'an  II,  donné  à  Phélippes, 
président  du  tribunal  criminel  du  département  de  la 
Loire-Inférieure,  séant  à  Nantes,  Tordre  écrit  de  faire 
»  exécuter  sans  jugement  et  sur-le-champ  vingt-quatre 
brigands  qui  venaient  d'être  arrêtés  les  armes  à  la 
main  et  amenés  à  Nantes,  dont  deux  de  treize  ans  et 
deux  de  quatorze  ans;  d'avoir  le  même  jour  réitéré 
verbalement  l'ordre  précédent,  quoique  Phélippes  lui 
eût  représenté  qu'il  contrariait  les  lois  des  dix-neuf 
mars,  dix  mai  et  cinq  juillet  mil  sept  cent  quatre-vingt- 
treize  (v.  s.). 

a  2o  D'avoir,  le  29  dudit  mois  de  frimaire,  donné  l'or- 
dre écrit  audit  Phélippes  de  faire  exécuter  sans  juge- 
ment vingt-sept  brigands  qui  avaient  été  arrêtés  les 
armes  à  la  main  et  qui  avaient  été  aussi  amenés  à 
Nantes,  dans  le  nombre  desquels  se  trouvaient  sept 
femmes. 
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«  3«  D'avoir  autorisé  une  commission  militaire  à  faire 
fusiller  les  gons  de  la  campagne,  dont  une  partie  n V 
vVâit  jamais  pris  les  armes,  et  d*avoir  fait  investir  dans 
la  nuit  différentes  communes  de  campagne,  dont  ensuite 
les  habitants,  qui,  depuis  plus  de  deux  mois,  restaient 
tranquilles,  cultivant  leurs  champs,  ont  tous  été  fusillés 
indistinctement  sans  avoir  été  interrogés. 

«  4<>  D'avoir  fait  fusiller  ou  noyer  un  très^grand  nom- 
bre de  brigands  qui  s'étaient  rendus  à  Nantes  sur  la  foi 
d'une  amnistie. 

«  5«  D'avoir  fait  subir  à  quatre-vingt  et  quelques  ca- 
valiers brigands  armés  et  équipés  le  même  sort  qu'à 
d'autres  détenus,  quoiqu'ils  eussent  déclaré  venir  au 
nom  de  toute  l'armée  ennemie  pour  se  rendre,  livrer 
leurs  chefs  pieds  et  mains  liés,  que  trois  d'entre  eux  se 
détacheraient  pour  porter  l'acceptation  et  que  les  au- 
tres resteraient  en  otage. 

€  6°D'avoir  ordonné  ou  toléré  diverses  noyades  d*hom- 
mes,  d'enfants  et  de  femmes,  dont  plusieurs  enceinles. 

«  7«  D'avoir  donné  des  pouvoirs  illimités  au  nommé 
Lambertye  qui  s'en  est  servi  pour  des  noyades  de  prê- 
tres et  autres  personnes,  pour  des  mariages  qu'ils  ap- 
pelaient républicains  et  qui  consistaient  à  mettre  nus 
un  jeune  garçon  et  une  jeune  fille,  les  lier  ensemble  et 
les  jeter  à  l'eau. 

«  8<^  D'avoir  défendu  à  tous  les  citoyens  d'obéir  aux 
ordres  du  représentant  du  peuple  Thréouard,  pour 
lors  revêtu  des  pouvoirs  de  la  Convention,  en  le  dé- 
clarant partisan  de  tons  les  fédéralistes,  royalistes  mo- 
(lérés  et  contre-révolutionnaires  des  pays  qu'il  avilit 
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parcourus,  et  cela  parce  que  le  représentant  du  peuple 
Thréouard  avait  fait  mettre  en  arrestation  le  nommé 
Lebatteux,  qui,  muni  de  pouvoirs  illimités  de  Carrier, 
et  à  la  tète  d*une  armée  dite  révolutionnaire,  s'était 
livré  à  plusieurs  actes  arbitraires,  avait  fait  arrêter  et 
fusiller  huit  individus,  quoique  deux  d'entre  eux  eus- 
sent produit  des  certificats  de  civisme  en  bonne  forme. 

«  9"  D'avoir  écrit  au  général  Haxo,  le  vingt-trois  fri- 
maire, que  l'intention  de  la  Convention  nationale  était 
de  faire  exterminer  tous  les  habitants  de  la  Vendée  et 
d'en  incendier  toutes  les  habitations.  C'est  depuis  cette 
lettre  que  plusieurs  généraux  ont  fait  incendier  un 
grand  nombre  de  communes  de  ce  pays  ainsi  que  les 
fermes  et  égorger  les  habitants  sans  distinction  d'âge, 
de  sexe,  de  patriotes  et  de  rebelles. 

«  10**  D'avoir  donné  aux  chefs  et  à  chacun  des  mem- 
bres de  la  compagnie  de  Marat  des  pouvoirs  qui  met- 
taient dans  leurs  mains  les  moyens  d'attenter  à  la  li- 
berté, à  la  sûreté  et  aux  propriétés  de  tous  les  citoyens. 

a  En  conséquence,  la  Convention  nationale  décrète  que 
Carrier  sera  traduit  au  tribunal  révolutionnaire,  à  Pa- 
ris, pour  y  être  jugé  sur  les  faits  ci-dessus,  conformé- 
ment à  la  loi. 

«  Charge  la  commission  des  Vingt-un  d'envoyer  dans 
le  plus  bref  délai,  à  l'accusateur  public  près  ce  tribu- 
nal, toutes  les  pièces  dont  elle  est  dépositaire,  relatives 
à  la  conduite  de  Carrier.  » 

Lors  de  son  premier  interrogatoire.  Carrier  avait  fait 
pressentir  qu'il  soulèverait  devant  le  tribunal  une  foule 
de  difficultés,  soit  pour  retarder  sa  mise  en  jugement, 
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soit  pour  obtenir  d'autres  juges  que  ceux  qui  siégeaient 
dans  Taffaire  du  comité  de  Nantes. 

A  peine  a-t-on  fini  de  lire  l'acte  d'accusation,  que 
Carrier  commence  ses  observations.  «J'ai  écrit,  dit-il, 
au  substitut  de  l'accusateur  public;  je  lui  ai  adressé 
mes  motifs  de  récusation,  tant  contre  le  Président  que 
contre  les  substituts  et  les  jurés  ;  je  demande  qu'il  en 
soit  référé  à  la  Convention,  qui  seule  a  le  droit  de  pro- 
noncer sur  mes  demandes.  » 

Le  président  fait  en  vain  entendre  à  l'accusé  les  rai- 
sons qui  s'opposent  à  ce  qu'on  fasse  droit  à  sa  demande. 
Carrier  lui  répond  d'un  ton  sec  qu'il  n'en  persiste  pas 
moins  dans  ses  récusations  et  qu'il  a  surtout  le  droit 
de  récuser  les  jurés. 

Le  président  fait  alors  lecture  de  la  lettre  écrite  par 
Carrier  et  dans  laquelle  il  explique  Tes  causes  de  la 
récusation  qu'il  demande. 

€  Paris,  U  la  Conciergerie,  le  6  frimaire  de  Wm  \\[  île  la 
république  française,  une  et  indivisible. 

«  Carrier,  représentant  du  peuple  français,  en  per- 
sistant dans  la  récusation  des  juges  qu'il  a  proposée 
aujourd'hui,  réclame  au  nom  de  la  justice  à  être  jugé 
par  une  autre  section  du  tribunal.  Il  récuse  au  même 
nom  les  jurés  qu'on  lui  désigne  dans  la  liste  qui  vient 
de  lui  être  notifiée,  comme  ayant  montré  de  la  partia- 
lité contre  lui  dans  les  débats  qui  ont  eu  lieu  jusqu'à 
ce  jour  contre  le  comité  révolutionnaire  de  Nantes  ;  il 
récuse  notamment  les  citoyens  Saulnier,  Sambat  et 
Topino-Lebrun,  comme  liés  à  Real,  Fréron  et  Tallien, 
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ennemis  jurés  de  Carrier,  et  qui  lui  ont  suscité  le  pro- 
cès scandaleux  qu*on  va  poursuivre  contre  lui.  Il  de- 
mande que  la  présente  déclaration  fasse  nombre  des 
pièces  du  procès. 

«  Signé  :  Cakrie».  » 

Le  tribunal,  après  cette  lecture,  se  retire  en  la  cham- 
bre du  conseil  pour  statuer  sur  la  demande  d'autres 
juges  faite  par  Carrier  et  sur  la  récusation  qull  pré- 
sente du  ministère  public.  Après  s*être  consultés,  les 
membres  du  tribunal  rentrent  à  Taudience  et  pronon- 
cent par  Torgane  du  président  le  jugement  suivant  : 

«  Attendu  que,  par  son  institution,  le  tribunal  est 
divisé  en  quatre  sections,  lesquelles  se  trouvent  à  la 
fois  en  activité,  et  sont  tirées  au  sort  pour  connaître 
des  différentes  ^faires  dévolues  au  tribunal  ; 

0  Que  l'affaire  de  Carrier  est  évidemment  connexe  à 
celle  du  comité  révolutionnaire  de  Nantes,  puisqu'il  est 
vrai  de  dire  que  si  Carrier  s'était  trouvé  dans  la  classe 
ordinaire  des  citoyens,  il  aurait  pu  être  mis  en  juge- 
gement  de  la  même  manière  que  le  tribunal  en  a  usé 
envers  beaucoup  d'autres  coaccusés  dans  l'affaire  du 
comité  révolutionnaire  de  Nantes  ;  que  l'article  13  de 
la  loi  du  5  septembre  1793  "porte  pour  disposition  que 
les  procès  qui  seront  la  suite  ou  qui  seront  connexes  à 
celui  dont  une  section  se  trouvera  saisie,  seront  portés 
devant  cette  section  sans  tirage  au  sort  ; 

«  Que,  dans  cette  position,  le  procès  de  Carrier  doit 
être  porté  sans  tirage  devant  la  section  qui  se  trouve 
saisie  de  celui  du  comité  révolutionnaire  de  Nantoa; 
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u  Que  d'ailleurs  la  loi  du  22  vendémiaire  ordonne  que 
le  tribunal  s'occupera  sans  discontinuer  de  Taffaire  du 
comité  révolutionnaire  de  Nantes,  de  ses  complices  et 
adhérents  ; 

a  Qu'en  principe,  le  ministère  public  ne  peut  jamais 
être  récusé  ;  que  Carrier  d'ailleurs  ne  présente  aucun 
moyen  valable  de  récusation  contre  les  président,  juges 
et  substitut  de  l'accusateur  public,  lesquels  ne  rem- 
plissent d'autres  fonctions  envers  les  accusés  que  de 
diriger  les  débats,  requérir  et  faire  Tapplicationde  la 
loi; 

«Le  tribunal  ordonne  que,  sans  s'arrétei*  aux  observa- 
tions présentées  par  Carrier  accusé,  il  sera  procédé  et 
passé  outre  à  Tinstruction  du  procès  contre  lui,  par  la 
section  des  président,  juges  et  substitut  de  l'accusateur 
public  qui  instruit  le  procès  du  comité  révolutionnaire 
de  Nantes.» 

Il  restait  encore  à  décider  si  les  jurés  récusés  par 
Carrier  seraient  remplacés  par  d'autres  ;  le  substitut 
de  l'accusateur  public  fit  le  réquisitoire  suivant  : 

«  Attendu  que  l'article  13  de  la  loi  du  5  septembre 
1793  ci-dessus  cité  porte  que  les  procès  qui  seront 
connexes  à  celui  dont  une  section  se  trouvera  saisie 
seront  portés  devant  cette  section  sans  tirage  au  sort; 

«  Que  l'accusation  décrétée  par  la  Convention  natio- 
nale contre  Carrier  fait  suite  et  est  connexe  avec  celle 
dont  la  section  des  jurés  du  tribunal  en  exercice  est  ao 
tuellement  saisie; 

«Que  Carrier  d'ailleurs  n'a  proposé  contre  les  jurés 
que  des  allégations  vagues  et  dénuées  de  fondement; 


Digitized 


by  Google 


—  376  — 

«  Requiert  que,  sans  s'arrêter  aux  prétendus  moyens 
de  récusation  proposés  par  Carrier  contre  les  jurés  au 
procès  actuel  dont  il  sera  débouté,  il  soit  passé  outre  à 
l'instruction  du  procès  contre  Carrier  et  autres  coac- 
cusés. » 

Le  tribunal  fit  droit  sur  le  réquisitoire  du  substitut 
Petit,  et  le  président  déclara  que  les  débats  allaient  être 
repris  ;  mais  Carrier  n'était  pas  homme  à  s'arrêter  là. 
11  avait  dit  à  la  tribune  de  la  Convention  qu'il  avait  fait 
son  droit,  et  il  le  prouva,  car  il  fit  remarquer  qu'on  ne 
lui  avait  pas  encore  permis  de  prendre  de  défenseur. 
Immédiatement  Iç  tribunal  lui  en  nomme  un  qui  s'ex- 
cuse et  déclare  ne  pouvoir  défendre  l'accusé;  un  autre 
est  nommé,  il  s'excuse  pareillement  ;  un  troisième  fait 
de  même.  Enfin  le  tribunal,  pour  mettre  terme  à  cette 
scène,  ordonne  que  l'on  fournira  à  Carrier  une  liste  des 
défenseurs  officieux  attachés  au  tribunal,  et  que,  parmi 
eux,  il  choisira  celui  qui  lui  conviendra. 

11  était  tard  ;  tous  les  retards  suscités  par  Carrier 
avaient  rempli  la  séance,  et  le  président  renvoya  au 
lendemain  la  continuation  des  débats. 

Le  premier  témoin  que  l'on  entendit  avait  déjà  dé- 
posé dans  ce  procès.  C'est  Vaugeois,  l'accusateur  public 
de  la  commission  militaire  de  Nantes. 

11  déclare  avoir  entendu  dire  que  deux  généraux 
étaient  chargés  d'ordres  de  représentants  du  peuple 
pour  faire  fusiller  hommes,  femmes  et  enfants  déposés 
à  l'Entrepôt.  Dans  le  nombre  de  ces  détenus  se  trou- 
vaient des  femmes  enceintes  et  sur  le  point  d'accou- 
cher. 


Digitized 


by  Google 


—  377  — 

«  Dans  mes  différents  transports  à  la  prison,  je  vis  et 
reconnus  Fouquet  et  Lambertye  qui  voulaient  faire  ex- 
traire les  femmes  enceintes  ;  je  réponds  que  cela  ne  les 
regarde  pas.  Nous  avons  cependant,  disent-ils,  des  pou- 
voirs illimités  auxquels  personne  ne  résiste  et  ne  peut 
résister.  Je  demande  la  représentation  de  ces  pouvoirs 
illimités.  «  Je  le  veux  bien,  dit  Lambertye,  et  de  suite 
il  me  montre  un  ordre  du  17  frimaire  conçu  en  ces 
termes  : 

€  Carrier,  représentant  du  peuple  près  Tarmée  de 
l'Ouest,  au  commandant  de  la  force  armée  et  à  tous  au- 
tres composant  la  garde  nationale. 

«  Je  vous  invite  et  vous  requiers  au  nom  de  la  loi  de 
fournir  à  Fouquet  et  à  Lambertye  de  la  force  armée  à 
suffisance  pour  une  expédition  que  je  leur  ai  confiée  et 
de  les  y  laisser  vaquer  de  jour  et  de  nuit.  » 

«  Cet  ordre  me  parut  destructif  de  tout  principe,  de 
toute  humanité,  continue  le  témoin;  je  n'avais  pas 
rame  gaie,  surtout  lorsque  je  me  retraçais  les  ordres 
fréquents  donnés  à  Lambertye  et  le  but  de  ces  ordres; 
je  ne  puis  me  rappeler  sans  une  espèce  de  terreur  ce 
que  me  dit  un  citoyen  qui  me  voyait  disposé  à  lutter 
avec  Carrier. 

«  —  Garde-toi  bien  de  montrer  de  l'humanité,  de  la 
justice,  de  servir  l'une  et  l'autre,  autrement  je  t'assure 
que  tu  seras  noyé  ou  fusillé,  ou  bien  tu  seras  dénoncé 
à  Carrier  comme  un  modéré  ou  un  contre-révolution- 
naire et  tu  seras  perdu  d'une  façon  ou  d'une  autre. 

«  J'observe  à  Lambertye  que  j'ai  de  la  peine  à 
croire  que  le  représentant  l'ait  chargé  de  faire  Tex- 
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traction  des  femmes  enceintes  pour  lesquelles  je  ré- 
clame rhumanité  et  la  justice.  J'ajoute  :  —  Sile  repré- 
sentant vous  autorise  bien  réellement  à  faire  cette  ex- 
traction, il  ne  se  refusera  pas  à  vous  donner  un  ordre 
par  écrit  ;  vous  m'apporterez  cet  ordre,  et  alors  je  ver» 
rai  ce  que  j'aurai  à  faire.» 

«Lambertye  me  menace  de  me  dénoncer  à  Carrier  et 
de  me  faire  guillotiner;  il  tire  son  sabre  qu'il  appelle 
le  glaive  de  la  loi,  il  dit  qu'il  va  me  sabrer;  je  lui  en 
impose  par  ma  contenance  ferme,  il  n'ose  pas  effectuer 
ses  menaces  ;  il  invoque  de  nouveau  ses  pouvoirs  illi- 
mités, il  demande  vingt  hommes  de  garde  pour  auto- 
riser son  expédition.  Je  n'en  persiste  pas  moins  à 
m'opposer  à  l'extraction  des  femmes  enceintes.  On  veut 
employer  la  violence ,  je  me  décore  de  la  médaille  et 
du  ruban  tricolore  et  je  défends  à  Lambertye  de  passer 
outre.  Lambertye  me  paraît  déconcerté,  il  feint  de  se 
calmer,  il  exige  de  moi  un  refus  par  écrit.  Je  le  lui  re- 
mets ;  il  me  dit  qu'il  va  le  porter  à  Carrier  et  me  quitte 
sur-le-champ, 

«  J'ai  appris  que  Carrier,  deux  jours  après  mon  ex- 
plication avec  Lambertye,  avait  renvoyé  à  l'Entrepôt, 
sans  doute  pour  en  extraire  des  détenus;  mais  ma  con- 
signe de  ne  souffrir  aucune  extraction  sans  écrit  sub- 


j  sistait,  et  toute  tentative  fut  inutile.  Carrier,  furieux  de 

trouver  une  telle  opposition  à  ses  volontés,  demande 
la  commission  militaire.  Lalot,  chargé  de  cette  mis- 

:  sion,  m'a  dit  que  Carrier  se  promettait  de  faire  fusiller 

toute  cette  commission. 
«  Le  président  se  transporte  chez  le  représentant, 
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ft  toi,  vieux  coquin,  vieux  jeanf ,  qui  veux  juger! 

a  Si,  dans  deux  heures,  tout  TEntrepôt  n'est  pas  vidé, 
«  je  te  fais  fusiller,  toi  et  tes  collègues.  »  Ce  président 
est  BQort  peu  de  temps  après  cette  scène. 

«Enfin,  le  15  germinal,  Lambertye  est  arrêté  par 
ordre  du  comité,  et  traduit  devant  la  commission  mili- 
taire, pour  avoir  soustrait  des  femmes  de  l'Entrepôt  ; 
je  dois  lé  dire  au  tribunal,  cette  instruction  dévoila  les 
plus  grandes  horreurs. 

«  Les  représentants  qui  succédèrent  à  Carrier  trou- 
vèrent mauvais  que  la  commission  donnât  tant  de  pu* 
bHcité  à  l'affaire  de  Pouquet  et  de  Lambertye,  surtout 
pour  les  noyades  et  autres  horreurs  commises  par  ces 
mioérables. 

€  Je  me  rends  auprès  de  ces  représentants  pour  re- 
cevoir leurs  observations  ;  l'un  d'eux  me  dit  que  nous 
avions  l'air  de  faire  le  procès  à  la  représentation  na« 
tionale,  et  que  nous  paraissions  juger  les  opérations  de 
Carrier,  plutôt  que  Fouquet  et  Lambertye  ;  que  l'acte 
d'accusation  ne  parlant  pas  de  ces  faits,  la  commission 
ne  devait  recevoir  aucune  déposition  sur  les  mêmes 
faits.  Je  réponds  qu'il  n'est  pas  étonnant  que ,  dans 
le  procès  de  Fouquet  et  de  Lambertye,  il  soit  question 
de  noyades  et  autres  horreurs  semblables  ;  que  les  ac«i- 
eusés  s'étayaient,  sur  chaque  fait,  des  ordres  verbaux 
de  Carrier  ;  que  ces  ordres,  composant  la  défense  des 
accusés,  la  commission  ne  pouvait  se  dispenser  de  re- 
cevoir ces  réponses,  et  d'en  faire  mention  dans  l'in- 
struction. 
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«  Alors,  on  me  répbhd  que  cette  affaire  va  être  re- 
tirée delà  commission  militaire,  et  portée  au  tribunal 
de  Paris  ;  je  sollicite  un  arrêté  qui  ordonne  ce  renvoi  ; 
mais,  cet  arrêté  ne  venant  pas,  j'informe  les  représen- 
tants que  la  commission  militaire  a  décidé  que  préala- 
blement il  serait  demandé  à  Carrier  s'il  avait  ou  non 
donné  des  ordres. 

a  Les  représentants  approuvent  cette  démarche,  et 
m'engagent  à  partir  sur-le-champ.  Auparavant  de  con- 
tinuer ce  récit,  je  dois  rendre  compte  d'un  fait  qui  m'a- 
vait échappé.  J'oubliais  de  dire  au  tribunal  que,  lors 
du  reproche  qui  me  fut  fait  de  faire  le  procès  à  la  re- 
présentation nationale,  plutôt  qu'à  Fouquet  et  à  Lam- 
bertye,  on  m'^accusa  encore  de  faire  la  contre-révolu- 
tion dans  Nantes,  parce  que  la  commission  s'occupait 
du  procès  de  Fouquet  et  de  Lambertye.  Je  reviens  à 
mon  voyage  à  Paris.  J'arrive  dans  cette  ville;  je  m'em- 
presse d'aller  trouver  Carrier  ;  je  lui  remets  une  lettre 
contenant  les  inculpations  de  Lambertye,  l'exposé  des 
prétendus  ordres  par  lui  reçus  de  Carrier,  et  j'invite  ce 
dernier  à  me  donner  sa  réponse  par  écrit,  afin  de 
mettre  la  commission  dans  le  cas  d'opposer  cette  ré- 
ponse aux  calomnies  de  Fouquet  et  de  Lambertye,  de 
leur  fermer  la  bouche  et  de  mettre  fin  à  leur  diffama- 
tion. Enfin ,  je  dis  à  Carrier  que  la  commission  n'a  ja- 
mais pu  se  persuader  qu'un  représentant  du  peuple 
français  ait  donné  des  ordres  indignes  du  caractère 
dont  il  était  revêtu. 

«  Il  y  a  lieu  de  croire  que  mes  observations,  tout 
honnêtes  qu'elles  étaient,  devenaient  pour  Carrier  une 
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espèce  de  censure  de  sa  conduite,  puisque  je  le  vis 
s'emporter,  tomber  en  quelque  sorte  daiïs  des  agita- 
lions  convulsives,  portées  à  un  tel  point,  que  j'aurais 
tremblé,  je  l'avoue  de  bonne  foi,  si  nous  eussions  en- 
core été  à  Nantes.  Carrier,  dans  cet  acoès  de  fureur, 
disait  que  le  comité  révolutionnaire  et  la  commission 
étaient  des  scélérats;  que  Lambertye  et  Robin  étaient 
les  deux  meilleurs  patriotes  de  Nantes  ;  que  si  Lam- 
bertye était  jugé,  il  nous  ferait  tous  guillotiner,  ou  bien 
obtiendrait  une  permission  de  revenir  à  Nantes,  où  il 
ferait  rouler  nos  têtes. 

«  A  ces  accès  furieux,  succède  cependant  le  calme  ; 
Carrier  me  vante  alors  le  patriotisme  de  Lambertye  ;  il 
essaye  de  me  persuader  que  le  comité  révolutionnaire 
ne  veut  perdre  Lambertye  et  Robin  que  parce  qu'ils 
ont  voulu  fournir  à  lui  Carrier  une  liste  pour  renou- 
veler ce  comité.  J'insiste  pour  avoir  une  réponse  écrite, 
mais  c'est  en  vain,  Carrier  veut  que  je  m'en  rapporte  à 
sa  parole. 

«  J'y  retourne  pendant  quelques  jours,  dans  l'espoir 
d'avoir  la  réponse  que  je  demande.  Carrier  termine  par 
me  remettre  une  lettre  pour  son  collègue  Francastel,  à 
l'effet,  me  dit-il,  de  faire  renouveler  le  comité.  Comme 
Francastel  était  absent,  je  remis  la  lettre  au  représen- 
tant Garrau,  et  je  retournai  à  Nantes. 

«  il  est  encore  de  mon  devoir  et  de  la  vérité  de  dé- 
clarer au  tribunal  que  la  terreur,  la  désolation  et  la 
mort  étaient  attribuées  à  Carrier  et  à  ses  agents  ;  que 
Carrier  était  inaccessible,  qu'il  fallait  aller  trois  ou 
quatre  fois  pour  pénétrer  jusqu'à  lui. 
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«  J'ai  entendu  dire  que  Carrier  allait  souvent  se  di- 
vertir dans  une  galiote  hollandaise  qu'il  avait  donnée  à 
Lambertye  ;  après  la  condamnation  de  Lambertye , 
cette  galiote,  qui  pouvait  valoir  de  trente  à  quarante 
mille  livres,  a  été  vendue  par  le  district.  » 

jQue  va  répondre  Carrier  aux  inculpations  de  Vau- 
geois?  L'accusé  va  invoquer  la  loi;  lui,  le  contempteur 
de  l'humanité,  l'homme  de  l'arbitraire,  s'il  en  fut,  ré- 
clame les  bénéfices  d'une  jurisprudence  qu'il  a  depuis 
longtemps  oubliée  vis-à-vis  des  autres. 

«  Avant  de  présenter  ma  défense,  dit-il,  avant  de 
fournir  mes  observations,  je  demande  que  l'on  oblige 
les  témoins  à  entendre  à  se  renfermer  dans  l'acte  d'ac- 
cusation. Je  soutiens  que  l'instruction  ne  peut  porter 
que  sur  les  faits  contenus  dans  l'acte  d'accusation.  On 
me  reproche  les  crimes  et  les  atrocités  les  plus  révol- 
tantes, et  quel  est  le  fondement,  la  base  de  toutes  ces 
accusations,  qui  servent  de  prétexte  pour  me  diffamer, 
pour  me  perdre  dans  l'opinion  publique  ? 

«  Des  ouï-dire,  des  on-dit,  voilà  les  bases  solides  de 
toutes  les  inculpations  dirigées  contre  moi  ;  et,  cepen- 
dant, ces  déclamations  volent  de  bouche  en  bouche, 
elles  acquièrent  journellement  un  degré  de  crédibilité, 
et  c^est  ainsi  que  je  suis  proscrit  et  vilipendé  partout. 

«  Je  demande  que  l'on  se  concentre  dans  l'acte  d'ac- 
cusation, que  Ton  ne  divague  pas  1  » 

Il  est  impossible  d'employer  plus  d'impudence  et 
d'audace.  En  vérité,  les  terroristes  ont  été  bien  singu- 
liers; lorsqu'ils  sont  traduits  devant  les  tribunaux 
chargés  d'instruire  leur  procès,  ils  se  souvieaaent  {Mur- 
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faitement  de  tous  les  dédales  d'une  procédure  protec*- 
trice  de  Tinnocence,  et  qu'ils  n*ont  cependant  pascon* 
nue  par  la  pratique.  Le  moindre  manquement  aux  for- 
malités judicaires  vis-à-vis  d'eux-mêmes,  ils  le  regar- 
dent comice  un  crime,  conwne  la  manifestation  d'une 
haine  impitoyable. 

Dans  la  discussion  que  Chaux  eut  avec  Real,  Tac- 
cusé  fut  indisposé,  et  sur  sa  demande,  la  séance  fut 
suspendue  quelques  instants.  Si^  au  moment  de  partir 
pour  les  noyades,  une  des  victimes  du  comité  de  Nantes 
eût  demandé  quelques  heures  de  répit,  pour  quelque 
cause  que  ce  fût,  il  est  plus  que  vraisemblable  que  ce 
délai  lui  eût  été  impitoyablement  refusé. 

Dans  le. cours  de  son  procès,  nous  verrons  Carrier 
réclamer,  à  chaque  instant,  contre  la  manière  dont  se 
dirigent  les  débats,  contre  le  président,  contre  les  té- 
moins, contre  tous  enfm. 

Du  reste,  l'accusé  s'enveloppe  dans  un  système  de 
dénégations  qui  n'en  impose  à  personne. 

On  lui  a  reproché  d'avoir  fait  fusiller  des  brigands 
qui  étaient  venus  se  rendre  volontairement;  des  té- 
moins ont  affirmé  avoir  vu  le  fait. 

Carrier  prétend  qu'aucun  brigand  de  la  rive  gauche 
ne  s'est  rendu  volontairement.  Il  fait  plus,  il  déclare 
formellement  n'avoir  pas  eu  connaissance  des  noyades, 
excepté  pourtant  celle  dont  il  a  rendu  compte  à  la  Con- 
vention, comme  d'un  événement  qu'il  a  toujours  cru 
fort  naturel. 

Ici,  ses  coaccusés  se  réunissent  tous  contre  lui, 
Goullin,  Chaux,  Bachelier,  Grandmaison,  le  témoin 
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Affilé,  certifient  que  Carrier  est  l'auteur  et  l'ordonna- 
teur des  noyades;  ils  entrent  dans  des  détails  dont  la 
précision  fermerait  la  bouche  à  tout  autre  qu'au  repré- 
sentant; mais  celui-ci  oppose  à  tout  cette  réponse,  qui 
semble  stéréotypée  sur  ses  lèvres  : 

«  Je  nie  le  fait  ;  cette  déclaration  blesse  tout  à  la  fois 
la  vérité  et  la  vraisemblance.  » 

Un  peu  plus  tard,  il  a  l'audace  de  répondre  à  une 
interpellation  du  président  par  ces  mots  : 

«  La  loi  qui  garantit  la  représentation  nationale  me 
défend  de  répondre  à  des  interpellations  étrangères  à 
l'acte  d'accusation.  » 

«  Je  vous  somme,  au  nom  de  la  loi,  de  me  répondre, 
reprend  le  président.  » 

Carrier  reste  muet. 

Le  président  répète  trois  fois  son  interpellation,  ainsi 
que  le  prescrit  le  Code  criminel,  et  il  déclare  à  Carrier 
que,  s'il  persisté  à  garder  le  silence,  le  fait  sur  lequel 
on  l'interroge  sera  tenu  pour  constant. 

A  ces  paroles,  l'accusé  répond  avec  insolence  : 

«  Au  nom  de  la  loi,  je  somme  le  président  de  ne  pas 
s'en  écarter  !  » 

Les  fastes  de  la  justice  criminelle  ont  rarement  pré- 
senté un  honmie  couvert  d'autant  de  sang  et  d'infamies, 
parlant  à  ses  juges  avec  tant  d'impudence. 

Il  prétend  que  tout  Nantes  conspire  contre  lui,  et 
que  les  Bretons  n'agissent  que  par  coterie. 

A  cette  monstrueuse  allégation,  l'auditoire  ne  î'épond 
que  par  des  rires  prolongés,  que  le  président  parvient 
enfin  à  calmer. 
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Carrier  inspire  tant  d*horreur  à  tous,  que,  malgré  les 
efforts  que  le  président  a  faits  pour  lui  trouver  des  dé- 
fenseurs, aucun  d'eux  n*a  voulu  accepter  la  tâche  pé- 
nible de  disculper  Faccusé  des  crimes  qu'on  lui  re- 
proche. 

«c  —  Avez-vous  choisi  des  défenseurs,  lui  demande  le 
président,  et  le  citoyen  Hurault,  employé  au  parquet, 
nommé  d'office,  a-t-il  accepté  cette  nomination? 

«  —  Je  serai  moi-même  mon  défenseur,  répond 
l'accusé. 

a  —  Tout  accusé,  reprend  le  président,  doit  avoir  un 
défenseur,  c'est  le  vœu  de  la  loi  ;  le  tribunal  vous  en 
nommera  un  d'office.  » 

L'ancien  juré  au  tribunal  du  10  mars,  le  ci-devant 
marquis  d'Antonelle,  est  choisi  par  le  tribunal.  11  s'em- 
presse de  refuser,  prétextant  quelques  affaires. 

Le  président  se  fait  alors  apporter  le  tableau  des  dé- 
fenseurs attachés  au  tribunal,  et  proclame  tout  haut 
qu'il  n'y  en  a  pas  un  d'entre  eux  qui  ne  doive  se  faiie 
un  devoir  de  défendre  un  accusé. 

C'était  déjà  la  seconde  fois  que  Carrier  avait  à  es- 
suyer en  public  un  refus  de  la  part  de  ceux  que  le  tri- 
bunal commettait  pour  le  défendre  ;  aussi  insiste-t-il 
pour  qu'il  lui  soit  permis  de  se  défendre  lui-même. 

c(  La  loi  s'y  oppose,  reprend  le  président,  et  le  tri- 
bunal vous  nomme  pour  défenseur  officieux  le  citoyen 
Giroust,  et  un  huissier  de  la  salle  va  immédiatement  se 
rendre  chez  lui  pour  lui  notifier  le  choix  qui  vient 
d'être  fait.  » 

Les  dépositions  se  succèdent  ;  elles  racontent  fidèle- 
T.  11.  â2 
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ment  ce  qui  s'est  passé,  et  de  longs  frémissements 
d'horreur  accueillent  les  paroles  des  témoins. 

«  J'ai  vu,  dit  l'un  d'entre  eux  (Thomas,  officier  de 
santé),  j'ai  vu,  après  la  prise  de  Noirmoutiers,  massa- 
crer une  municipalité  en  écharpe,  qui  était  venue  dé- 
signer un  repaire  de  brigands.  Un  soldat  avait  enlevé 
vingt-quatre  louis  d'or  à  un  brigand  qui  avait  été  tué  ; 
un  autre  soldat  tua  son  camarade  pour  avoir  cet  or,  et 
vingt-cinq  ou  trente  se  tuèrent  ainsi  successivement. 
J*ai  vu  brûler  vifs  des  hommes  et  des  femmes  enfer-* 
mes  dans  leurs  maisons.  J'ai  vu  cent  cinquante  soldats 
maltraiter,  violer  des  femmes,  des  filles  de  quatorze  à 
quinze  ans,  les  massacrer  ensuite,  et  jeter  de  baïon- 
nettes en  baïonnettes,  de  tendres  enfants  qui  étaient  à 
côté  de  leurs  mères,  étendues  sur  le  carreau  !  » 

«  Je  n*étais  pas  à  l'armée,  répond  Carrier  ;  c'est 
aux  généraux,  et  non  pas  à  moi  à  répondre  de  ces  atro- 
cités. » 

Une  déposition  assez  curieuse  est  celle  que  fait  un 
nommé  Alexis  Monneron,  négociant  à  Nantes. 

Il  dépose  que  la  terreur  n'a  cessé  d'exister  à  Nantes 
pendant  toute  la  durée  des  fonctions  des  accusés  ;  et 
que  les  citoyens  estimables  de  la  commune,  en  voyant 
le  comité  ne  se  former  que  d'hommes  immoraux  et 
réprouvés  par  Topinion  publique,  avaient  prévu  d'a- 
vance tous  les  maux  dont  Nantes  fut  depuis  accablée* 

((  Si  le  comité  révolutionnaire  avait  mis  la  terreur  à 
Tordre  du  jour  dans  notre  commune,  Carrier  ne  nous 
délivra  pas  de  cette  terreur  par  sa  présence. 

«  Je  puis  comparer  l'arrivée  de  ce  représentant  à  ces 
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vents  brûlants  du  midi,  qui,  à  certaines  époques,  par- 
courent les  côtes  de  l'Afrique,  et  qui,  par  leur  souffle 
aride,  détruisent  des  caravanes  entières  de  pèlerins. 

«  Carrier  a  tout  fait  pour  soulever  les  paisibles  habi- 
tants de  Nantes  ;  il  disait  que  les  négociants  dépositaires 
des  propriétés  du  peuple,  de  l'abondance  et  des  res-^ 
sources  à  l'usage  du  public,  étaient  des  accapareurs 
qui  ne  cherchaient  qu'à  priver  les  citoyens  de  leur  né^ 
cessaire,  tandis  que  ces  négociants  sont  les  meilleurs 
amis  de  leurs  concitoyens. 

e  Quand  donc,  s'écriait  Carrier,  les  têtes  de  cesscé- 
«  lérats  de  commerçants  rouleront-elles?  *  Nous 
sommes,  ma  femme,  ma  fille  et  moi,  jetés  dans  la  pri- 
son de  l'Éperonnière,  maison  destinée  à  ceux  qui  de-»-^ 
vaient  être  transférés  à  Paris. 

Œ  Le  commerce  éprouvait  tous  genres  d'oppression. 
Mouquet,  agent  de  la  commission,  s'emparait  des  pro- 
priétés de  tout  le  monde  au  prix  du  maximum,  et 
quand  on  lui  demandait  le  payement  des  marchandises, 
il  exigeait  un  certificat  de  civisme  ;  c'est  de  cette  ma- 
nière qu'il  s'appropriait  les  propriétés  d'autrui  sans 
bourse  délier. 

«  Vers  la  fin  de  pluviôse,  Carrier  m'envoya  à  la  com- 
mission de  Paris.  Je  ne  vis  Carrier  qu'en  passant, 
comme  les  sauvages  connurent  le  diable.  Je  le  vis  à 
Paris  ;  je  l'entendis,  au  comité  de  salut  public,  dire 
beaucoup  de  maldeGoullin  et  de  Chaux;  il  disait  qu'ils 
lui  avaient  fait  prendre  des  mesures'oulrées  et  qu'ils 
étaient  des  scélérats,  parce  qu'ils  avaient  fait  périr 
Fouquet  et  Lambertye,  les  meilleurs  patriotes.  Je  dois 
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dire,  cependant,  que  Carrier  n*aurait  pas  vexé  Nantes 
au  point  où  elle  Ta  été,  s'il  n'avait  trouvé  des  hommes 
de  sang  dans  le  comité. 

«  J'ai  eu  parfaite  connaissance,  continue  le  témoin, 
des  noyades  qui  se  sont  faites  à  Nantes.  Ces  expéditions 
avaient  lieu  en  plein  jour  ;  leur  mode  d'exécution  a 
souvent  changé.  Plus  d'une  fois,  le  bruit  des  fusillades 
a  retenti  à  mes  oreilles  ;  mais,  pour  dire  si  elles  se 
sont  faites  avec  ou  sans  jugement,  je  me  suis  bien  gardé 
de  demander  comment,  et  en  vertu  de  quelle  autorité 
se  faisaient  les  fusillades  ;  cette  curiosité  de  ma  part 
m'aurait  exposé  à  y  figurer.  » 

«  Les  faits  sont  faux,  répond  l'accusé  Carrier  ;  le 
peuple  me  regardait  comme  son  bienfaiteur.  A  la  fête 
de  Toulon,  il  a  fait  pleuvoir  sur  ma  tète  une  nuée  de 
couronnes  civiques.  Qu'on  n'attribue  pas  ces  couronnes 
à  la  terreur  ;  tout  le  monde  sait  que  la  crainte  com- 
mande le  silence,  et  non  les  éloges.  On  se  tait  devant 
un  tyran,  on  se  dispense  de  l'encenser.  » 

Des  murmures  d'incrédulité  accueillent  cette  ré- 
ponse, que,  du  reste,  l'accusé  Chaux  se  charge  d'ex- 
pliquer au  tribunal, 

«  Westerman  venait  de  remporter  une  grande  vic- 
toire sur  les  brigands  ;  il  paraît  le  lendemain  à  Nantes; 
le  peuple,  toujours  reconnaissant,  se  réunit  autour  de 
ce  général  et  s'empresse  de  le  couvrir  de  lauriers  qu'il 
avait  si  bien  mérités.  Carrier  était  à  côté  de  Westerman 
il  a  pu  en  recueillir  sa  part;  il  vous  a  dit  qu'il  avait  re- 
fusé ces  couronnes,  qu'il  les  avait  fait  distribuer  aux 
généreux  défenseurs  de  la  patrie.  Si  Carrier,  comme  il 
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le  dit,  a  repoussé  loin  de  lui  les  couronnes  civiques 
qui  lui  étaient  offertes,  parce  que  sans  doute  on  le  con- 
fondait avec  Westerman,  Carrier  alors  n'aurait  fait  que 
se  rendre  justice,  c'est-à-dire  convenir  tacitement 
qu'il  n'avait  rien  fait  pour  mériter  les  récompenses  dé- 
cernées par  le  peuple  à  la  bravoure  et  à  l'intrépidité.  » 

Cette  explication,  excessivement  plausible,  excite 
une  grande  hilarité  dans  l'auditoire. 

Les  dénégations  de  Carrier  sont  toujours  aussi  pé- 
remptoires,  il  lui  arrive  même  souvent  d'être  pris  en 
flagrant  délit  de  mensonge.  Le  président  lui  ayant  de- 
mandé s'il  n'était  pas  en  correspondance  avec  Hérault- 
Séchelles,  et  si  souvent  il  n'avait  pas  conformé  sa 
conduite  aux  principes  de  ce  représentant,  qui  préten- 
dait qu'un  fonctionnaire  public  devait  faire  peser  toute 
la  responsabilité  sur  ses  agents  et  ne  donner  aucun 
mandat  par  écrit, 

«  Non!  »  répond  sèchement  Carrier.     • 

Le  président  lut  alors  aux  jurés  la  lettre  suivante: 

«  Lettre  d' Hérault- Séchelhs  à  Carrier, 

(  Paris,  ^9  septembre  1793,  Tan  II  de  la  république  française. 

«  Voilà  conune  on  marche,  mon  brave  ami!  Courage, 
digne  républicain.  Je  viens  de  recevoir  ta  lettre,  et  au 
même  instant  je  l'ai  lue  au  comité  de  salut  public  qui 
l'a  entendue  avec  une  vive  satisfaction.  Nous  serions 
bien  heureux,  la  république  serait  vigoureuse  et  floris- 
sante, s'il  y  avait  partout  des  commissaires  aussi  éner- 
giques que  toi  et  ton  collègue.  Tu  dois  être  à  Nantes, 
T.  II.  33. 
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si  ta  sanlé  te  Ta  permis  ;  nous  te  conjurons  d'y  aller 
sur-le-champ,  nous  t'envoyons  un  arrêté  qui  te  presse 
de  purger  cette  ville,  qui  est  de  la  dernière  importance. 
L'Anglais  menace  nos  ports,  nos  frontières.  Nous  avons 
lieu  de  craindre  pour  Brest;  il  y  a  oéjà  des  commis- 
saires, nous  avons  le  projet  d'y  en  envoyer  d'autres; 
fais-y  veiller  de  ton  côté  le  plus  que  tu  pourras.  11  faut, 
sans  rémission,  évacuer,  renfermer  tout  individu  sus- 
pect: la  liberté  ne  compose  pas;  nous  pourrons  être 
humains  quand  nous  serons  assurés  d'être  vainqueurs. 
L'intention  du  comité  est  que  tu  ailles  avec  ton  collè- 
gue ou  seul,  de  Rennes  à  Nantes,  de  Nantes  à 
Rennes,  etc.  Le  caractère  de  la  représentation  natio- 
nale se  développe  avec  bien  plus  de  force  et  d'empire 
quand  les  représentants  ne  séjournent  pas  dans  un  en- 
droit; quand  ils  n'ont  pas  le  temps  de  multiplier  leurs 
relations,  leurs  connaissances  ;  quand  ils  frappent,  en 
passant,  de  grands  coups,  et  qu'ils  laissent  (sauf  à  la 
suivre)  la  responsabilité  sur  ceux  qui  sont  chargés 
d'exécuter. 

«  Adieu,  mon  ami,  je  t'embrasse  ;  toutes  les  fois  que 
tu  voudras  bien  m'écrire,  compte  sur  ma  diligence  à  te 
remercier  et  à  te  répondre.  Nous  te  recommandons  de 
destituer  bien  vite,  à  Nantes  et  ailleurs,  les  adminis- 
trateurs fédéralistes,  contre-révolutionnaires,  etc. 

«  Salut,  amitié,  fraternité. 

«   HÉRAULT. 

9.  Mille  amitiés  au  bon  patriote  PocboUe,  » 
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«  En  supposant,  répondit  Carrier,  que  le  représen- 
tant Hérault  ait  professé  ces  maximes,  qu'il  me  les  ait 
écrites,  que  pourrait^on  en  conclure?  11  serait  de  toute 
injustice  de  supposer  que  ces  principes  étaient  les 
miens,  que  je  les  aie  adoptés  et  que  j'en  aie  fait  ma 
règle  de  conduite.  » 

Quelle  étrange  réponse!  En  supposant,  dit  l'ac- 
cusé que  ces  principes  aient  été  ceux  d'Hérault  et  qu'il 
me  les  ait  écrits  ;  la  lettre  que  lui  lit  le  président  est 
écrite  tout  entière  de.la  main  d'Hérault-Séchelles,  elle 
est  adressée  à  Carrier  et  déposée  aux  pièces  de  son  pro- 
cès ;  on  la  met  sous  les  yeux  des  juges,  des  jurés,  et  Car- 
rier se  borne  à  supposer  que-  cette  lettre  lui  a  été  écrite  ! 

«  11  serait,  continue-t-ii,  de  toute  injustice  de  suppo 
fier  que  ces  principes  étaient  les  miens,  que  je  les  aie 
adoptés.  » 

Mais  les  actions  de  Carrier  à  Nantes  prouvent,  au 
contraire,  jusqu'à  la  satiété,  qu'il  a  suivi  ces  maxi- 
mes ;  à  part  deux  ordres  à  Phélippes,  président  du  tri- 
bunal, de  faire  fusiller  sans  jugement  des  brigands 
dont  il  donne  la  liste,  on  ne  peut  représenter  à  Carrier 
aucun  ordre  écrit,  adressé  au  comité,  qui  parle  des 
noyades  ou  des  fusillades  ;  rien  d'écrit;  tout  est  verbal; 
Carrier,  se  borne  dans  les  pouvoirs  illimités  qu'il  donne 
à  Fouquet  et  à  Lambertye,  à  mentionner  que  c'est  pour 
une  expédition  secrète. 

Ainsi  donc  il  est  parfaitement  constant  que  Car- 
rier suivait  au  contraire  la  maxime  qu'un  représen  - 
tant  en  mission  devait  frapper  de  grands  coups  et  lais- 
ser toute  la  responsabilité  aux  exécuteurs, 
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Depuis  que  Carrier  est  en  jugement,  toute  l'attention 
s'est  concentrée  sur  lui. 

Les  membres  du  comité  qui  se  considèrent  comme 
ses  victimes  sont  passés  au  second  rang.  Les  crimes 
de  Carrier  sont  les  leurs,  il  est  vrai  ;  mais  l'un  com- 
mandait, les  autres  obéissaient.  Le  public  et  le  tribunal 
même  leur  tiennent  compte  de  cette  différence  de  po- 
sition. Leur  système  de  défense  n'est  d'ailleurs  pas 
celui  qu'a  adopté  le  représentant. 

Les  membres  du  comité  avouaient  la  plupart  des 
faits;  h  la  vérité,  ils  en  rejetaient  toute  la  responsabi- 
lité sur  Carrier;  à  la  vérité,  ils  proclamaient  que  leurs 
intentions  étaient  pures,  que  ces  mesures  de  rigueur 
étaient  nécessaires  ;  mais  enfin  ils  avouaient. 

Carrier,  au  contraire,  persiste  dans  ses  dénégations, 
il  ne  s'en  écarte  pas  un. instant,  et  à  l'exception  de  sa 
conduite  avec  Thréouard  qu'il  avoue,  et  qu'il  dit  re- 
gretter, il  nie  tout. 

Ses  réponses  excitent  l'indignation  des  accusés. 

Dans  la  séance  du  16  frimaire,  GouUin  demande  la 
parole. 

«  Carrier,  dit-il,  m'interpella  hier  pour  une  révéla- 
tion qu'imprudemment  j'avais  annoncée  la  veille;  et  de 
quel  droit  ose-t-il  invoquer  la  vérité  en  sa  faveur,  lors- 
qu'il la  trahit  journellement  contre  nous?  Le  tribunal 
me  permettra  de  désobéir,  et  plût  à  Dieu  que  ma  déso- 
béissance datât  de  plus  loin  ! 

«  Hier  j'entamai  une  réponse,  et  une  indisposition 
subite  m'empêcha  de  poursuivre. 

«  Hier,  je  dis  qu'un  moment  de  trouble  occasionné 
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par  la  présence  des  témoins,  qui  devraient  plutôt  par- 
tager mes  souffrances  qu*en  être  les  auteurs,  m'avait 
arraché  un  demi-aveu,  m'avait  fait  commettre  une  in- 
discrétion, 

«  Hier  je  dis,  et  aujourd'hui  je  le  répète,  que,  rendu 
par  mes  réflexions  à  mes  principes  et  à  mon  caractère, 
je  mourrai  plutôt  que  de  révéler  le  secret  que  j'avais 
étourdiment  promis. 

«  Je  demande  donc  pardon  et  aux  patriotes  et  à  la 
chose  publique  ;  oui,  à  la  chose  publique;  car  dénoncer 
des  patriotes,  c'est  apprêter  des  jouissances  et  des 
succès  à  l'aristocratie. 

«  D'ailleurs,  qu'importe  à  ma  cause  d'y  attacher  celle 
d'un  patriote  de  plus?  En  serai-je  moins  coupable  en  fai- 
sant siéger  près  de  moi  de  nouveaux  accusés  ?  Mes  fautes 
sont  à  moi,  et  quoi  qu'elles  doivent  me  coûter,  je  ne 
serai  pas  assez  lâche  pour  les  verser  sur  autrui. 

«  Entièrement  opposé  au  système  machiavélique 
d'Hérault-Séchelles,  je  méprise  également  et  celui  qui 
le  prêcha  et  celui  qui  put  le  pratiquer.  Nul  dermes 
écrits  n'est  équivoque  ;  j'appelle  un  chat  un  chat,  et 
mon  vocabulaire  n'offre  pas  pour  synonymes  les  mots 
noyades  et  translation. 

«  Jamais  je  n'eus  la  bassesse  d'interposer  des  victi- 
mes entre  la  justice  et  moi. 

«  Tous  mes  actes  sont  ostensibles  ;  si  l'on  me  juge 
d'après  eux,  certes  je  suis  coupable  et  j'attends  mon 
sort  avec  résignation;  mais  si  Ton  juge  mes  intentions, 
je  le  dis  avec  orgueil,  je' ne  redoute  ni  le  jugement  des 
jurés,  ni  celui  du  peuple,  ni  celui  de  la  postérité. 
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«  Carrier,  toi  qui  me  sommes  de  déclarer  la  vérité, 
plus  que  toi,  j*ai  droit  à  t' adresser  la  môme  sommation. 
Jusqu'à  présent  tu  en  as  constamment  imposé,  et  à  tes 
juges  et  au  public;  tu  as  fait  plus,  tu  as  menti  sans 
cesse  à  ta  propre  conscience. 

«  Tu  t'obstines  à  nier  les  faits  les  plus  authentiques; 
je  t'offre  un  bel  exemple,  imite-moi,  sache  avouer  tous 
tes  torts,  sinon  tu  t'avilis  aux  yeux  du  peuple,  sinon  tu 
te  déclares  indigne  de  l'avoir  jamais  représenté! 

«  Depuis  longtemps,  tes  coaccusés,  tes  agents  subal- 
ternes, disons  mieux  tes  malheureuses  victimes,  jouent 
ici  ton  rôle.  Crois-moi,  il  en  est  temps  encore,  reprends 
celui  qui  t'appartient,  sois  grand  et  vrai,  grand  comme 
doit  l'être  un  mandataire  du  peuple;  reconnais  ton  ou- 
vrage, confessé  tes  erreurs,  et  si  tu  éprouvais  le  sort 
fatal,  du  moins  tu  emporterais  dans  la  tombe  quelques 
regrets  de  tes  concitoyens. 

«  Voilà  mon  espoir  à  moi,  qui  suis  et  Tus  toujours 
véri^Jique,  et  je  l'avoue,  c'est  ce  qui  cause  la  sérénité, 
je  pourrais  dire  la  gaieté  qui  m'accompagne  dans  les 
fers.  » 

Mais  Carrier  n'est  pas  facile  à  émouvoir,  et  le  dis- 
cours de  GouUin  le  laisse  parfaitement  insensible. 

Il  ne  reconnaît  pas  même  absolument  les  pièces 
authentiques  que  Louçhet,  secrétaire  du  comité  de  sû- 
reté générale,  a  été,  sur  les  ordres  de  la  Convention, 
chercher  à  Nantes  et  qu'il  apporte  au  tribunal.  Parmi 
ces  pièces,  sont  les  deux  listes  qui  envoient  à  la  mort, 
sans  jugement,  54  brigands,  parmi  lesquels  il  y  avait 
des  femmes  et  des  enfants. 


Digitized 


by  Google 


-^  396  — 

Carrier  reconnaît  bien  sa  signature,  mais  il  ose  dire 
qu'elle  lui  a  été  subtilisée. 

«  Cette  assertion  est  d'autant  plus  admissible,  dit- 
il,  que  rien  n*était  plus  aisé  que  de  me  surprendre  ma 
signature  au  milieu  d'une  foule  de  papiers  qu'on  me 
présentait  à  signer.  » 

Le  président  lui  présente  également  une  lettre  adres- 
sée par  lui  au  comité  de  salut  public;  elle  est  con- 
çue en  ces  termes  : 

9  Toutes  vos  recommandations  de  brûler  les  fours  et 
les  moulina  sont  superflues  :  toute  espèce  de  bâtiment 
^8t  brûlée.  » 

Carrier  reconnaît  bien  sa  signature  ;  mais,  pressé  par 
les  interpellations  du  'président,  accablé  par  les  dépo* 
sitions,  l'accusé  entre  dans  une  violente  colère  et  s'é- 
crie, d'une  voix  terrible,  que  toutes  les  maisons  ne  sont 
pas  brûlées,  puisqu'il  en  reste  encore  ! 

Peu  à  peu,  cependant,  Carrier  est  obligé  de  recon- 
naître certains  faits  ;  ainsi,  il  convient  qu'on  a  fusillé 
cent  cinquante  ou  deux  cents  prisonniers  par  jour.  «Mais, 
dit-il,  c'était  par  ordre  de  la  commission  militaire, 
et  ce  fait  m'est  absolument  étranger;  j'ai  informé  la 
Convention  qu'on  fusillait  des  brigands  par  centaines  ; 
elle  a  applaudi  à  cette  lettre;  elle  en  a  ordonné  l'inser- 
tion au  Bulletin, 

»  Que  faisaient  alors  les  députés  qui  s'acharnent 
à  présent  contre  moi?  Us  applaudissaient.  Pourquoi  me 
conlinuait-on  ma  mission?  J'étais  alors  le  sauveur  de 
la  patrie,  et  maintenant  je  suis  un  homme  sanguin 
naire!  > 
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Carrier  avait  raison,  mais  il  subissait  les  vicissitudes 
de  la  politique  qu'il  avait  embrassée.  Séide  enthousiaste 
des  terroristes,  il  portadans  Nantes  toutes  leurs  exagéra- 
tions révolutionnaires.  Tant  que  ce  parti  se  maintint  au 
pouvoir,  tant  qu'à  force  de  sang  versé  il  inspira  la  terreur, 
ses  agents  ne  furent  pas  inquiétés,  et  leurs  mesures  re- 
çurent, dans  le  sein  de  la  Convention  qui  courbait  la 
tète,  une  approbation  commandée  par  la  crainte  ;  mais, 
une  fois  que  l'Assemblée,  délivrée  de  ses  oppresseurs, 
put  respirer  un  peu  plus  librement,  elle  eut  horreur  de 
garder  au  miUeu  d'elle  ceux  qui  s'étaient  signalés  par 
des  cruautés  trop  saillantes,  et  l'échafaud  ou  la  dépor- 
tation furent  la  récompense  des  Lebon,  des  Carrier,  des 
Barère,  des  Billaud-Varennes  et  des  CoUot  d'Herbois. 

Un  des  témoins,  nommé  Villemain,  donne,  dans  sa 
déposition,  une  idée  des  principes  prêches,  à  Nantes, 
par  Carrier. 

«  J'ai  vu,  dit-il,  à  la  Société  populaire,  les  convul- 
sions révolutionnaires  de  Carrier.  «  Vous,  mes  braves 
«  bougres,  disait-il,  vous,  mes  bons  sans-culottes,  qui 
«  êtes  dans  l'indigence  tandis  que  d'autres  sont  dans 
«  l'abondance,  ne  savez-vous  pas  que  tout  ce  que  pos- 
«  sèdent  les  gros  négociants  vous  appartient?  Il  est 
«  temps  que  vous  jouissiez  à  votre  tour.  Faites-moi 
«  des  dénonciations,  le  témoignage  de  deux  bons  sans- 
«  culottes  me  suffira  pour  faire  tomber  les  têtes  des 
«  gros  négociants.  »  11  a  ruiné  entièrement  le  com- 
merce de  Nantes.  Les  capitaines  de  navires  venaient, 
suivant  l'usage,  à  Nantes  pour  les  assurances  :  ils 
voyaient  les  magasins  fermés,  les  négociants  incarcé- 
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rés;  ils  prenaient  bien  vite  la  fuite,  dans  la  crainte  du 
même  sort.  De  là  sont  venues  la  disette  et  la  misère. 

«  Dans  ces  moments  de  détresse  publique,  Carrier 
ne  s'en  livrait  pas  moins  à  ses  débauches  ordinaires  ; 
il  faisait  des  orgies,  à  Thôtel  de  Henri  IV,  avec  ses  amis 
et  avec  des  filles  qu'il  avait  mises  en  réquisition. 

«  Dans  un  dtner  fait  aux  Champs-Elysées,  et  où  se 
trouvaient  Carrier,  Monneron,  Rolier,  Provot,  le  petit 
Robin  et  Villers,  représentant  de  la  Loire-Inférieure, 
Carrier  fit  des  aveux  épouvantables  sur  les  faits  de 
Fouquet  et  de  Lambertye  ;  et  parlant  des  prêtres  et  de 
la  chasse  qu'il  leur  donnait  dans  son  pays,  il  rappelait 
le  plaisir  qu'il  goûtait  en  voyant  les  grimaces  que  ces 
bougres-là  faisaient  en  mourant. 

«  Passant  ensuite  à  la  population  de  la  France,  Car- 
rier dit  que  le  gouvernement  avait  reconnu  l'impossi- 
bilité d'alimenter  toute  cette  population,  et  qu'il  était 
décidé  qu'on  en  diminuerait  la  masse  et  qu'on  la  rédui- 
rait à  700  habitants  par  lieue  carrée,  au  lieu  de  1,000 
qu'on  y  comptait. 

«  Carrier  ajouta  que  la  population  des  villes  était 
trop  considérable;  que  les  riches  n'aimeraient  jamais 
les  sans-culottes;  qu'il  fallait  niveler  la  population, 
sans  quoi  l'ordre  et  la  tranquillité  ne  s'établiraient 
jamais,  sans  quoi  il  ne  pouvait  exister  de  république. 
11  termina  ses  calculs  en  disant  que  la  population  de 
Lyon  serait  réduite  à  25,0fl0  habitants.  Je  me  rappelât 
ce  qui  s'était  passé  ;  je  m'aperçus  que  la  guerre  de  la 
Vendée  entrait  dans  le  projet  de  cette  réduction.  » 

Tel,  en  effet,  semble  avoir  été  le  projet  des  terro- 
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ristes.  Lyon  mitraillé  et  fusillé,  Toulon,  Bédouin  incen- 
diés, là  Lozère  ravagée,  les  massacres  d'Avignon, 
viennent  à  Tappui  de  cette  opinion,  et  Carrier  fut 
chargé  de  mettre  ce  principe  à  exécution  dans  la 
Vendée. 

Il  s'en  acquitta  de  son  mieux,  car  il  écrit  au 
général  Dufour  :  «  Brûle,  brûle  toujours  !  »  Il  donne 
l'ordre  au  général  Hector  Legros  de  ne  faire  aucun 
prisonnier,  il  fait  fusiller  les  femmes  et  les  enfants  ;  il 
harangue  la  brigade  du  général  Cordelier  et  lui  adresse 
ces  paroles  :  a  Braves  défenseurs,  vous  qui  avez  porté 
le  nom  d'armée  infernale ,  je  vous  conjure,  au  nom  de 
la  loi,  de  mettre  le  feu  partout,  de  n'épargner  personne, 
ni  femmes,  ni  enfants,  de  tout  fusiller,  de  tout  incen- 
dier. » 

ChoUet,  Beaupréau,  Mortagne  et  Coron  sont  incen- 
diés par  ses  ordres;  une  partie  des  habitants  est  envoyée 
à  Nantes  et  l'autre  impitoyablement  fusillée. 

Après  cela,  n'est-on  pas  en  droit  de  dire  que  Carrier 
mettait  en  œuvre  les  principes  qu'il  avait  émis  au  dîner 
des.  Champs-Elysées  et  que  le  Gouvernement  approu- 
vait sa  conduite ,  puisque  ce  n'est  qu'après  la  chute 
du  terrorisme  que  l'on  commencer  trouver  sa  conduite 
répréhensible  ? 

Carrier  essaie  de  justifier  les  mesures  qu'il  a  prises 
en  Vendée  :  «  L'opinion  est  changée,  dit-il,  la  mienne 
ne  changera  jamais.  Le  calme  politique  de  la  France 
ne  m'étonne  pas  ;  mais  comment  pouvoir  juger  ce  qui 
s'est  passé  il  y  a  un  anî  Les  noyades  qu'on  me  reproche 
à  Nantes  ne  sont  venues  qu'après  celles  d'Angers,  de 
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Sauroiir,  dt  Paimbœuf  et  de  Château-Gontier.  Aujoor- 
d'hui  que  Ton  est  dans  le  calme,  ces  horreurs  font 
frémir  ;  mais  reportez-vous  au  temps  et  aux  circons- 
tances, rappelez- vous  les  tortures,  que  les  rebelles  ont 
fait  éprouver  à  nos  braves  défenseurs.  Dans  une  guerre 
civile,  on  use  malheureusement  de  représailles.  Cepen- 
dant, lorsqu'on  annonçait  que  quatre  mille  cinq  cents 
brigands  avaient  été  précipités  à  Fontenay,  on  applau- 
dissait :  c'était  Topinion  d'alors, 

«  A  cette  époque,  on  se  persuadait  qu'on  ne  pouvait 
être  patriote  sans  être  exalté.  Le  gouvernement  était 
instruit  de  ces  mesures,  pourquoi  ne  s  y  opposait-it 
pas  ?  Aujourd'hui,  tout  roule  sur  ma  tète,  quoique  les 
patriotes  y  aient  participé.  On  ne  peut  me  reprocher 
que  des  excès.  Un  témoin  m'a  accusé  maladroitement 
d'avoir  été  payé  par  Pitt  et  par  Cobourg  ;  ma  femme  et 
moi,  nous  n'avons  pas  dix  mille  livres  de  capital  :  j'ai, 
cependant  eu  des  millions  dans  les  mains^  et  il  ne  me 
reste  que  trente  et  une  livres.  On  m'accuse  d'avoir 
voulu  éterniser  la  guerre  de  la  Vendée  ;  je  désire  qu'elle 
finisse  par  la  voie  de  la  douceur,  mais  il  n'y  a  pas 
d'exemple  que  des  guerres  civiles  aient  été  ainsi  ter* 
minées.  Mon  intention  fut  toujours  de  respecter  les 
communes  paisibles,  mais  mon  projet  était  de  réduire 
Charette  ;  alors,  pour  le  service  de  la  patrie,  j'aurais 
di^Tsé  sur  des  bâtiments  tous  ceux  qui  auraient  porté 
les  armes  contre  la  république,  et  je  lègue  ce  projet  à 
ma  patrie. 

a  Au  commencement  de  cette  guerre,  j'avais  vu  que. 
la  douceur  avait  tout  perdu  ;  je  crus  devoir  prendre 
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d'autres  mesures,  mais  j'ignorais  que  sept  à  huit  per- 
sonnes menassent  la  Convention;  je  ne  connaissais  et 
je  ne  consultais  que  les  décrets.  Ce  ne  fut  qu'à  mon 
retour  que  ^je  fus  instruit  de  ce  qui  se  passait  :  je  vis 
que  tout  était  comprimé  et  je  Tétais  moi-même. 

4  Les  décrets  ordonnaient  d'incendier  et  d'extermi- 
ner. Je, déclare  que  j'ai  instruit  de  mes  opérations  la 
Convention,  et  notamment  le  gouvernement. 

«  Je  revins  à  la  Convention,  j'y  fus  bien  reçu,  et  un 
an  après  on  m'attaque  ! 

«  Des  municipalités  ne  voulaient  pas  reconnaître 
des  districts;  des  administrés  refusaient  même  de 
reconnaître  les  administrations  qu'ils  avaient  nommées; 
enfin,  tout  le  monde  était  maître.  La  terreur  a  sauvé 
la  France,  mais  elle  devait  cesser  il  y  a  un  an.  Les  cir- 
constances ayant  changé,  les  mesures  ne  devaient  plus 
être  les  mêmes. 

«  Peut-être  un  jour  rendrait-on  justice  à  ces  mal- 
heureuses victimes  qui  sont  à  côté  de  moi.  Je  dirai  tout 
pour  qu'elles  ne  soient  pas  atteintes  ;  j'administrerai  a 
cet  effet  toutes  les  preuves  matérielles  que  je  pourrai. 

ff  Le  mémoire  de  Lequinio  prouve  que  ce  plan  de 
destruction  existait.  Considérez  que  je  voyais  l'anar- 
chie, que  nos  frontières  étaient  envahies,  etc.  Je  voyais 
Lyon  et  Toulon  en  rébellion,  je  lisais  les  décrets  qui 
ordonnaient  de  raser,  de  passer  au  fil  de  l'épée,  etc.  ; 
j'ai  toujours  cru  servir  ma  patrie.  (La  voix  de  Carrier 
s'affaiblit,  le  président  l'invite  à  se  reposer  un  mo- 
ment. ) 

«  Lorsque  je  parle  pour  mes  coaccusés,  je  ne  me 
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fatigue  pas,  répond-il.  J'observe  en  finissant  quMl  a  été 
accordé  une  amnistie  aux  brigands  qui  rentreraient 
dans  le  devoir,  et  qu'on  se  propose  d*en  accorder  une 
aux  malheureux  patriotes  égarés  ou  qui  ont  obéi  ;  il 
me  semble  que  la  même  indulgence  devrait  être  accor- 
dée aux  victimes  qui  sont  à  côté  de  moi  :  elles  ont  pu 
se  tromper,  elles  ont  pu  partager  cette  erreur  avec 
beaucoup  d'autres.  » 

Carrier,  on  le  voit,  a  changé  de  système  ;  il  cherche 
à  apitoyer  les  auditeurs  et  le  tribunal  sur  ses  coaccu- 
sés ;  il  espère  ainsi  qu'un  peu  de  cette  pitié  qu'il  appelle 
sur  eux  rejaillira  sur  lui,  sur  lui  que  tous  les  témoins 
reconnaissent  pour  si  coupable.  Son  calcul  est  facile  à 
comprendre  :  s'il  peut  obtenir  l'indulgence  pour  les 
hommes  qui  ont  exécuté  ses  ordres,  pourquoi  n'en 
obtiendrait-il  pas  lui-même,  puisqu'il  n'a  fait  qu'obéir 
aux  instructions  du  gouvernement? 

11  va  même  plus  loin  ;  dans  la  séance  du  23  frimaire, 
il  revient  sur  ses  dénégationa^et  s'exprime  ainsi  : 

a  Comme,  par  des  conseils  funestes  et  des  ménage- 
ments inutiles,  j'ai  pu,  dans  plusieurs  circonstances, 
avoir  caché  la  vérité  ;  comme  il  existe  une  multitude 
de  faits  et  d'événements  dont  je  ne  me  suis  pas  rap- 
pelé et  dont  je  ne  me  rappelle  pas  encore,  je  prie  le 
tribunal  de  me  faire  des  questions.  Si  tous  les  détails 
ne.se  représentent  pas  à  l'instant  à  ma  mémoire,  je 
les  donnerai  le  lendemain.  Je  ne  tairai  rien.  Il  est  vrai 
que,  par  des  conseils,  parades  ordres  supérieurs  ou 
égaux  aux  miens,  j'ai  quelquefois  été  obligé  de  frapper 
ceux  que  la  loi  désignait,  mais  je  n'ai  jamais  participé 
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aux  détails  de  ces  exécutions.  Si  les  Nantais  étaient 
vrais,  ils  diraient  que  plus  d*une  fois  ils  m*ont  vu 
pleurer,  sans  en  connaître  les  motifs,  des  ordres  que 
j'ai  reçus.  Plusieurs  sont  égarés;  je  livrerai  ceux  qui 
me  restent  et  je  donnerai  des  preuves  de  ma  franchise. 
Celui  qui  a  paru  donner  le  plan  d'impulsion  à  tous  ces 
mouvements,  c'est  Laloue;  il  se  disait  Tami  et  ren- 
voyé de  Robespierre,  et  à  cette  époque,  vous  le  savez, 
Robespierre  était  estimé. 

«  Quant  au  dtner  sur  la  galiote,  un  jour,  j'avais  mal 
à  la  léte,  plusieurs  personnes  étaient  chez  moi;  on 
m'engagea,  pour  me  dissiper,  à  aller  dtner  sur  cette 
galiote.  Nous' nous  y  rendîmes  tous,  mais  sans  mau- 
vaise intention.  Je  ne  me  rappelle  pas  tout  ce  qui  y  fut 
dit,  mais  je  promets  de  dire  la  vérité  tout  entière  et 
de  donner  tous  les  renseignements  que  ma  mémoire 
me  fournira. 

«  Outre  les  décrets,  j'avais  des  ordres  de  ne  faire 
aucun  quartier  aux  brigands  qui  avaient  passé  la  Loire. 
Laloue  vint  à  Nantes  :  je  ne  prétends  pas  Tinculper, 
mais  il  me  dit  qu'il  avait  une  mission  de  Robespierre 
et  que  dans  peu  le  gouvernement  m'enverrait  un  com- 
missaire. Il  m'ajouta  qu'il  entrait  dans  le  plan  du  gou- 
vernement d'alors  de  ne  laisser  subsister  ni  prêtres 
ni  brigands.  A  cette  époque,  je  donnai  l'ordre  qu*on 
connatt  à  Lambertye  ;  il  m'en  fit  donner  un  autre  pour 
retirer  la  garde  qui  était  sur  la  galiote  des  prêtres,  et 
ils  furent  noyés;  mais  je*  n'ai  jamais  commandé  de 
noyer  des  femmes.  Les  agents  ont  passé  leurs  pouvoirs; 
c'était  Laloue  qui  était  à  la  tête  de  ces  expéditions. 
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«  J'ai  égaré  beaucoup  de  pièces  :  &i  je  les  retrouve, 
je  les  donnerai  ;  si  elles  sont  perdues,  il  est  inutile 
d*en  parler.  Je  suis  dévoué,  ma  vie  n'est  rien,  mais  je 
déclare,  pour  ma  mémoire,  que  mon  cœur  n'a  jamais 
participé  à  aucune  expédition.  » 

Carrier  rappelle  encore  les  circonstances  pénibles 
où  il  s* est  trouvé;  les  dénonciations  de  conspirations,   . 
les  propositions  faites  de  fusiller  ou  de  juger  en  masse  . 
les  prisonniers  de  Nantes,  l'état  de  cette  ville  et  de  la 
Vendée. 

*  L'accusé  termine  sa  défense  par  ces  paroles  :  «  On 
m'a  demandé  les  preuves  que  le  gouvernement  avait 
connu  les  mesurés  dont  il  est  question  :  je  les  avais 
ces  preuves;  il  m'en  restait  encore  quelques-unes  il 
n'y  a  pas  longtemps  ;  mais  je  n'ai  pas  voulu  les  con* 
server  ;  }'ai  voulu  tout  ensevelir  avec  moi.  » 

Il  est  probable  qu'il  y  avait  beaucoup  de  vérité  dans 
cette  allégation  de  Carrier.  Il  est,  en  effet,  impossible 
qu'il  n'eût  pas  entre  les  mains  des  lettres  ou  des  papiers 
qui  eussent  pu  établir  la  complicité  du  gouvernement 
de  la  terreur  avec  les  horreurs  de  Nantes.  Pourquoi  ne 
les  a-t-il  pas  produites?  Pourquoi  n*a-t-il  pas  essayé, 
au  moyen  de  ces  documents,  de  diminuer  un  peu  l'ani- 
mosité  générale  à  laquelle  il  était  en  butte?  Voilà  ce 
qu'il  est  impossible  de  savoir. 

La  liàte  des  témoins  à  charge  et  à  décharge  était 
épuisée.  Parmi  ceux  qui  avaient  déposé  en  faveur  de 
Carrier  se  trouvaient  les  représentants  Bô,  Hentz  et 
Francastel.  Ils  déclarèrent  avoir  connu  l'accusé  pour 
un  patriote  dont  les  mesures  avaient  pu  être  outrées, 
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mais  dont  les  intentions  n'avaient  cessé  d*étre  pures. 

On  pourra  s'étonner  d'entendre  une  semblable  dépo- 
sition dans  la  bouche  d'hommes  qui,  dans  la  Conven- 
tion, avaient  voté  pour  le  décret  d'accusation  contre 
Carrier  ;  mais  il  est  bon  de  faire  remarquer  ici  que  la 
plupart  des  membres  ne  renvoyèrent  pas  Carrier  au 
tribunal  révolutionnaire  pour  qu'il  y  répondît  de  ses 
crimes  à  Nantes,  mais  simplement  parce  qu'il  avait 
attenté  à  la  représentation  nationale  en  suspendant  son 
collègue  Thréouard. 

11  est  également  une  autre  remarque  qu'il  est  bon 
défaire  ici.  Lorsque  Danton,  Camille,  Lacroix  et  autres 
parurent  au  tribunal  de  Robespierre,  ils  demandèrent 
également  que  certains  députés  fussent  appelés  en 
témoignage.  Lacroix  surtout  se  faisait  remarquer  par 
son  insistance  :  Fouquier-Tinville  lui  répondit  qu'il 
s'opposait  à  citer  des  représentants  en  témoignage  ;  il 
motiva  son  refus  sur  ce  qu'il  serait  par  trop  étrange  de 
voir  des  accusateurs  venir  concourir  à  la  justification 
de  ceux  qu'ils  avaient  eux-mêmes  accusés.  Danton, 
Camille  et  Lacroix  avaient  en  effet  été  renvoyés  au 
tribunal  par  un  décret  de  la  Convention. 

Carrier  aussi  fut  envoyé  au  tribunal  par  un  décret 
de  la  Convention  et,  de  plus,  à  la  suite  d'un  appel 
nominal  ;  et  cependant  l'accusateur  public  ne  se  refusa 
pas  à  faire  citer  les  témoins  à  décharge  qu'il  'lui  indi- 
qua dans  le  sein  de  l'Assemblée. 

Cette  comparaison  peut  faire  apprécier  la  différence 
qui  existait  entre  les  deux  tribunaux  révolution- 
paires, 
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Le  2&  frimaire,  à  dix  heures  et  demie,  les  débats 
furent  fermés. 

Avant  de  retracer  dans  son  résumé  cette  longue  pro- 
cédure, le  substitut  de  Taccusateur,  Petit,  crut  devoir 
répondre  au  reproche  tant  de  fois  articulé  que  le  pro- 
cès de  Carrier  et  du  comité  était  celui  du  royalisme 
contre  le  patriotisme,  celui  des  brigands  contre  les 
républicains. 

«  C*est  en  vain,  s'écria-t-il,  que  certains  individus 
veulent  persuader  au  peuple  que  c'est  faire  le  procès 
aux  patriotes  que  de  poursuivre  la  réparation  de  tous 
les  actes^  arbitraires  commis  dans  la  Vendée.  Punir  les 
brigandages,  les  atrocités  les  plus  révoltantes,  les  vio- 
lations faites  aux  lois,  ce  n'est  pas  détruire  la  révolu- 
tion ;  c'est  la  consolider.  » 

Le  citoyen  Petit  reprend  ensuite  l'accusation  dans 
ses  détails.  Il  retrace  en  peu  de  mots  les  crimes  qu'il 
reproche  à  chacun  des  accusés.  Les  fusillades,  les 
noyades,  les  exactions  sont  racontées  en  des  termes 
pleins  d'indignation  et  d'horreur.  Le  ministère  public 
du  tribunal  révolutionnaire,  si  longtemps  le  défenseur 
et  l'apôtre  d'un  système  sanguinaire,  parle  maintenant 
au  nom  de  l'humanité;  il  requiert  la  peine  capitale 
contre  des  scélérats  et  fait  acquitter  les  innocents. 

Au  citoyen  Petit  succèdent  les  défenseurs  officieux. 
C'est  d'abord  Tronson-Ducoudray;  son  plaidoyer,  fort 
logique,  tend  à  prouver  que  tout  ce  qu'on  reproche 
aux  accusés  n'est  qu'une  conséquence  nécessaire  du 
gouvernement  de  la  Terreur.  C'est  dans  les  vices  de  ce 
mode  de  gouvernement  qu'il  faut  chercher  les  causes 
T.  II.  23. 
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des  crimes  commis  à  Nantes.  Ces  arguments  servent  à 
Tronson,  sinon  pour  justifier,  du  moins  pour  expliquer 
la  conduite  de  ces  hommes  qui  ne  furent  que  les  agents 
du  terrorisme. 

Real  suit  une  autre  marche  pour  convaino'e  le  jury  ; 
il  cherche,  dans  les  débats  du  procès,  les  faits  qui  sont 
à  la  louange  des  accusés,  puis  il  s'empare  de  ces  faits, 
les  développe  de  son  mieux,  en  fait  ressortir  toute  la 
beauté  ;  enfin,  pour  employer  une  expression  du  temps, 
il  cherche  à  sensibiliser  son  auditoire.  Son  éloquence 
insinuante  produit  Teffet  qu'il  en  attend.  Quelques-uns 
des  accusés  versent  des  larmes.  Emu  lui-même,  le 
défenseur  prononce  avec  attendrissement  ces  mots,  en 
désignant  Gouliin  :  «  Sa  tête  fut  exaltée  ;  son  cœur, 
celui  d'un  patriote  pur,  est  celui  d'un  homme  de  bien.  » 
L'un  des  accusés,  le  nommé  Gallon,  se  lève  ;  il  fond 
en  larmes  et  peut  à  peine  prononcer  quelques  paroles. 
C'est  encore  de  Gouliin  qu'il  parle  :  «  C'est  mon  ami, 
bégaye-t-il,  c'est  un  honnête  homme;  c'est  mon  ami, 
je  le  connais  depuis  neuf  ans,  il  a  élevé  mes  enfants; 
tuez-moi,  mais  sauvez-le  I  »  Gallon  est  tellement  hors 
de  lui  qu'il  répète  trois  ou  quatre  fois  cq  qu'il  vient  de 
dire. 

L'auditoire  attendri  semble  plus  n'éprouver  que 
de  la  sympathie  pour  les  accusés;  Gallon,  suffoqué 
par  les  larmes,  est  obligé  de  sortir  un  moment. 

Profitant  de  l'émotion  générale,  Real  s'adresse  aux 
jurés  en  leur  désignant  les  accusés  : 

«  Jurés,  s'écrie-t-il,  sont-ce  là  de^  hommes  fé- 
roces î  » 
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Un  seul  homme  est  resté  impaasibl^e  devant  cette 
scène  ;  c'est  Carrier. 

Le  26,  à  minuit,  il  prend  la  parole;  sa  défense  n*est 
terminée  qu'à  quatre  heures  et  demie  du  matin. 

Il  répète  ce  qu'il  a  déjà  dit,  soit  à  la  barre  de  la  Con- 
vention, soit  au  tribunal,  lorsqu'il  s'est  agi  pour  lui  de 
justifier  sa  conduite. 

a  Fatigué,  exténué,  dit-il  en  terminant,  je  m'en  rap- 
porte à  la  justice  des  juré».  Ma  moralité  est  décrite  dans 
une  adresse  de  mon  département.  Je  demande  tout  ce 
qui  peut  être  accordé  pour  mes  co-accusés  ;  je  demande 
que,  si  la  justice  doit  peser  sur  quelqu'un,  elle  pèse 
sur  moi  seul.  » 

ViUain,  qui,  par  jugement  du  tribunal,  a  été  nommé 
défenseur  officieux  de  Carrier,  justifie  la  conduite  de  ce 
représentant  par  la  difficulté  des  temps  et  par  la  guerre 
de  la  Vendée. 

Les  défenseurs  étant  entendus,  le  président  fait  un 
résumé  des  débats;  s'il  retrace  avec  impartialité  tout 
ce  qui  peut  être  en  faveur  des  accusés,  il  raconte  éga- 
lement les  crimes  dont  ils  semblent  coupables. 

Après  ce  résumé,  il  pose  les  questions  aux  jurés. 

Les  jurés  se  retirent  dans  leur  chambre  pour  délibé- 
rer ;  il  est  cinq  heures  du  matin. 

Après  une  assez  longue  délibération,  ils  rapportent 
leur  déclaration  qui  est  affirmative  contre  les  accusés 
Carrier,  Pinard  et  Moreaudit  Grandmaison. 

Le  président  donne  l'ordre  de  faire  rentrer  ces  trois 
accusés.         ^ 

Ils  reparaissent,  escortés  par  des  gendarmes. 
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Un  silence  de  mort  règne  dans  Tauditoire. 

Dobsentleur  lit  la  déclaration  du  jury  à  leur  égard. 

L'accusateur  public  requiert  qu'ils  soient  condamnés 
àla  peine  de  mort. 

Le  tribunal  fait  droit  sur  ce  réquisitoire,  et  le  juge- 
ment de  condamnation  est  prononcé  à  Carrier,  à  Pinard 
et  à  Grandmaison. 

a  Je  meurs  victime  et  innocent!  s'écrie  Carrier;  mon 
dernier  vœu  est  pour  la  république  et  pour  le  salut  de 
mes  concitoyens.  » 

Le  président  fait  retirer  les  condamnés. 

Les  trente  autres  accusés  sont  alors  introduits;  on 
leur  lit  la  déclaration  du  jury.  Vingt-sept  d'entre  eux 
sont  convaincus  d'assassinats,  de  noyades,  d'exactions, 
d'actes  arbitraires;  mais,  comme  ils  ont  commis  ces 
crimes  sans  intention  contre-révolutionnaire,  ils  sont 
acquittés. 

Gallon,  Vie  et  Forget,  convaincus  d'avoir  commis 
les  délits  qu'on  leur  impute,  sont  également  acquittés. 

Avant  de  leur  prononcer  l'ordonnance  d'acquit,  le 
président,  s'adressant  aux  accusés,  leur  parle  en  ces 
termes  : 

«  Allez  jouir  des  embrassements  de  vos  familles  et 
de  vos  amis,  et,  après  l'effusion  des  premiers  senti- 
ments, employez  cette  liberté  qui  va  vous  être  restituée 
après  la  pénible  épreuve  que  vous  venez  d'essuyer, 
livrez-vous  tout  entier  au  service  de  la  république;  que 
votre  attachement  pour  elle  fasse  oublier  les  moments 
d'erreur  où,  sans  doute,  un  zèle  mal  %igé  vous  avait 
entraînés,  et  souvenez-vous  surtout  que  des  républi- 
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cains  doivent  savoir  oublier  toute  haine  particulière, 
tout  désir  de  vengeance,  toute  passion,  pour  ne  s'occu- 
per, en  s*unissant  étroitement,  que  de  concourir  uni- 
quement au  bonheur  de  la  patrie. 

«  Vous  êtes  libres  !  » 

Dobsent  lut  ensuite  Tordonnance  d'acquit. 

Des  applaudissements  frénétiques  se  firent  entendre, 
et  la  séance  fut  levée. 

Ce  procès  avait  occupé  soixante  séances. 

Les  récits  contemporains  nous  apprennent  que  c'é- 
tait avec  une  vive  impatience  que  tout  Paris  attendait 
le  résultat  de  ce  jugement.  La  haine  contre  Carrier,  la 
crainte  où  l'on  était  qu'il  échappât  à  Téchafaud  étaient 
telles,  que,  lorsqu'on  apprit  sa  condamnation,  tout  dis- 
parut devant  la  satisfaction  que  le  tribunal  donnait  à 
l'opinion  publique  ;  on  ne  fit  pas  même  attention  à  l'ac- 
quittement de  presque  tous  les  autres  accusés  et  à  ce 
que  ce  jugement  offrait  d'étrange  au  premier  aspect; 
on  ne  se  demandait  pas  par  quelle  singulière  subtilité 
des  hommes  convaincus  d'assassinats,  de  noyades  et  de 
fusillades  avaient  pu  être  mis  en  liberté,  parce  que  leur 
intention  n'avait  pas  été  contre-révolutionnaire  ;  on  n'es- 
sayait même  pas  de  savoir  de  quelle  façon  les  jurés 
avaient  pu  distinguer  en  quoi  leur  intention  n'avait  pas 
été  contre-révolutionnaire  ;  on  ne  s'occupait  que  d'une 
chose,  de  Carrier.  Tous  voulaient  voir  cet  homme,  dont 
la  mémoire  ne  périra  jamais,  et  qui  arrivera  à  la  pos- 
térité la  plus  reculée  couvert  du  sang  de  ses  conci- 
toyens et  ployant  sous  le  poids  de  ses  forfaits. 

«  On  retrouvait,  dit  un  auteur  du  temps,  dansl'ex- 
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pression  de  la  joie  publique,  le  même  smitiment  d'indi* 
gnation  et  de  félicitation  générale  que  lorsque  Robes- 
pierre avait  été  traîné  au  supplice.  » 

Depuis  le  palais  jusqu'à  la  place  de  Grève,  où  devait 
avoir  lieu  Texécution,  se  pressait  une  foule  impatiente 
de  voir  le  supplice  de  Carrier. 

Il  était  à  peu  près  trois  heures  du  soir  lorsque  la 
charrette  qui  portait  les  trois  condamnés  sortit  de  la 
cour  du  palais  de  justice  et  se  dirigea  lentement  vers 
la  Grève. 

Grandmaison  n'était  plus  cet  audacieux  scélérat  qui 
tranchait  avec  son  sabre  les  doigts  crispés  des  noyés 
qui  s'attachaient  au  batelet  qui  le  portait;  ce  n'était 
plus  rètre  inhumain  qui  plongeait  son  sabre  dans  la 
poitrine  de  ceux  qui  cherchaient  à  se  sauver  à  la  nage; 
c'était  un  misérable,  devenu  aussi  lâche  qu'il  avait  été 
cruel;  il  pleurait  à  chaudes  larmes,  La  mort  qu'il  avait 
si  souvent  donnée  aux  autres  le  faisait  trembler,  et  c'est 
en  défaillant  qu'il  s'approche  du  lieu  de  son  supplice. 

L'assassin  des  femmes  et  des  enfants.  Pinard,  offre 
aux  yeux  de  la  multitude  un  autre  ^>ectacle  ;  ce  n'est 
plus  l'abattement,  c'est  la  rage;  son  visage  est  hideux 
à  voir;  il  écume  de  colère;  ses  yeux  noirs  étincellent 
de  fureur;  ses  cheveux  crépus,  qui  tombent  sur  sa  fi- 
gure et  lui  couvrent  entièrement  le  front,  ajoutent  en- 
core à  l'expression  sinistre  que  sa  vue  fait  éprouver. 

Il  accable  Carrier,  qui  se  trouve  à  côté  de  lui,  d'im- 
précations terribles;  il  lui  reprodie  la  mort  qu'on  va 
lui  donner.  Ses  bras  sont  liés  derrière  son  dos  ;  il  fait 
d'impuissants  efforts  pour  se  dégager,  et  chaque  fois 
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tfâ'im  cabot  repousse  Carrier  vers  lui,  il  essaye  de  rat>- 
teindre  avec  ses  dents  pour  le  déchirer. 

Mais  les  regards  ne  font  que  passer  sur  Pinard  et  sur 
Grandmaison;  c'est  Carrier  qui  attire  l'attention  géné- 
rale; c'est  sur  lui  que  tombent  tous  les  yeux. 

Impassible,  l'ancien  proconsul  de  Nantes  promène 
sur  la  foule  qui  l'entoure  un  regard  à  la  fois  dur  et  me- 
naçant ;  son  teint  olivâtre  et  bilieux,  son  visage  insen- 
sible sont  ausâ  effrayants  à  voir  que  la  figure  boule- 
versée de  Pinard. 

La  foule  qui  encombre  la  place  de  Grève  est  telle 
que  la  charrette  est  obligée  de  suspendre  sa  marche  et 
d'attendre  un  assez  long  temps  que  le  chemin  soit  li- 
bre. Ce  fut  en  ce  moment  que  l'indignation  populaire 
se  meoûfesta  avec  le  plus  de  violence,  La  joie  de  voir 
ces  misérables  périr,  les  imprécations  dont  on  salue 
leur  dernier  soupir,  la  colère  qu'excitent  leurs  crimes, 
tels  sont  les  sentiments  qu'ils  rencontrent  sur  leur  che- 
min. 

Enfin  ils  arrivent  à  l'échafaud  ;  Grandmaison  subit 
le  supplice  le  premier.  Pinard  engage  une  lutte  terri- 
ble avec  les  valets  du  bourreau;  il  essaye  en  vain  de 
leur  échapper;  un  second  coup  de  hache  annonce  que 
sa  tête  est  allée  rejoindre  celle  de  Grandmaison.  Car- 
rier s'avance  à  son  tour  ;  mais,  au  moment  où  il  allait 
s'adapter  à  la  planche,  le  son  aigu  d'une  clarinette  se 
fait  entendre,  et,  avant  de  mourir.  Carrier  peut  recon- 
naître Tair  du  Ça  ira.  Cette  insulte  fut  celle  qui  parut 
atteindre  le  plus  le  condamné.  Il  se  releva  brusque- 
ment et  darda  vers  l'endroit  d'où  partait  le  son  un  re- 
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gard  impuissant  et  terrible  ;  puis  il  se  baissa,  et  sa  tète 
roula  sur  Téchafaud. 

Le  bourreau  la  saisit  par  les  cheveux  et  la  montra  à 
la  multitude,  qui  la  salua  des  cris  de  Vive  la  république  ! 
A  bas  les  assassins  ! 

Le  jugement  du  tribunal  révolutionnaire,  dans  le  pro- 
cès de  Carrier,  a  été  diversement  interprété;  on  a 
trouvé  qu*il  était  singulier  qu'il  remît  en  liberté  des 
hommes  convaincus  des  crimes  les  plus  odieux  ;  qu'il 
rendit  à  la  société  des  scélérats  qui  l'avaient  désho- 
norée. 

il  faut  bien  songer  à  une  chose  ;  c'est  que  le  tribunal 
révolutionnaire  n'était  pas  un  tribunal  criminel  ;  chargé 
do  juger  les  crimes  commis  contre  la  révolution,  il  n'a- 
vait rien  à  démêler  avec  les  crimes  ordinaires  si  révol- 
tants qu'ils  fussent. 

La  question  intentionnelle,  rétablie  depuis  la  chute 
de  Robespierre,  n'avait  pas  d'autre  but  que  d'établir 
cette  différence  :  les  jurés  avaient  déclaré  que  les  in- 
tentions des  accusés  n'étaient  pas  contre-révolution- 
naires, ils  devaient  être  acquittés. 

C'était  à  la  Convention  qu'il  appartenait  de  savoir 
ensuite  si  elle  voulait  les  renvoyer,  sous  la  prévention 
de  crimes  ordinaires,  devant  un  tribunal  criminel,  et  la 
proposition  en  fut  faite,  dans  la  séance  du  28  frimaire, 
par  Lecointre  de  Versailles. 

Dans  la  discussion  qui  s'engagea  à  cet  égard,  le  tri- 
bunal révolutionnaire  fut  inci'iminé  ;  plusieurs  membres 
trouvèrent  qu'on  laissait  trop  longtemps  la  justice  ré-  * 
volutionnaire  dans  les  mêmes  mains;  et  enfin,  sur  la 
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proposition  de  Bourdon  de  TOise,  la  Convention  dé- 
créta: 

1*  Que  les  individus  mis  par  lui  en  liberté  par  juge- 
gement  du  tribunal  du  26  frimaire,  et  qui  avaient,  été 
convaincus  d'assassinats,  etc.,  commis  sans  intention 
contre-révolutionnaire,  seraient  réincarcérés  ; 

Et  2<*  que  le  tribunal  révolutionnaire  séant  à  Paris 
serait  renouvelé. 

Au  moment  où  Thuissier  de  la  Convention  remit  ce 
décret  au  président  du  tribunal,  un  accusé  était  sur  le 
fauteuil,  et  répondait  aux  interpellations  des  juges  et 
.des  jurés. 

Cet  accusé  était  Fouquier-Tinville. 

En  exécution  du  décret,  le  tribunal  leva  immédiate- 
ment la  séance,  et  Taccusé  fut  reconduit  dans  sa  prison. 
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LIVRE  SECOND 

LE  TRIBUNAL  RÉPARATEUR 

DU  8  NIVOSE  AI]  \i  PRAIRIAL  AN  III 
(  Oa  28  décembre  1794  au  31  mai  179S  ) 
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CHAPITRE  PREMIER 


La  loi  du  8  nivôse  anlll.  —  Inauguration  du  nouveau  tribunal.  — 
Discours  d'Aumont.  —  Discours  du  président.  —  Son  langage  au 
public  du  tribunal.  —  La  légalité  reparaît. 


Dans  la  séance  du  8  nivôse,  la  Convention  nationale 
adopta  un  projet  de  décret  relatif  à  Torganisaticn  du 
tribunal  révolutionnaire,  qui  lui  fut  présenté  par  Mer- 
lin de  Douai. 

Cette  loi,  faite  avec  soin,  déterminait,  non  plus  va- 
guement comme  autrefois,  mais  clairement,  les  délits 
dont  le  tribunal  devait  avoir  la  compétence;  la  compo- 
sition, Tordre  du  service,  la  traduction  des  prévenus, 
la  procédure,  Texamen,  la  conviction  et  le  jugement 
formaient  sept  titres  divisés  en  soixante-seize  articles. 

Toutes  les  garanties  désirables  s'y  trouvaient  réunies; 
enfin  c'était  une  loi  humaine. 

Adoptée  le  8  du  mois  de  nivôse,  elle  ne  commença  à 
être  mise  en  pratique  que  plus  d'un  mois  plus  tard;  il 
fallut  aux  nouveaux  magistrats,  choisis  dans  les  diffé- 
rents départements,  le  temps  de  se  rendre  à  leur  poste. 
Les  fonctions  qu'ils  occupaient  leur  étaient  conservées 
et  devaient  leur  être  rendues  lorsque  leur  mission  se*- 
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Fait  accomplie ,  et  leurs  travaux  au  tribunal  ne  de- 
vaient pas  durer  plus  de  trois  mois. 

Ce  fut  le  8  pluviôse  an  III  que  le  nouveau  tribunal 
révolutionnaire  lint  sa  première  séance  dans  la  salle  de 
la  Liberté. 

L'installation  des  membres  nommés  fut  faite  par  le  ci- 
toyen Aumont,  commissaire  des  administrations  civiles, 
police  et  tribunaux.  Le  cérémonial  fut  le  même  que  lors 
de  rinauguration  du  tribunal  du  2à  thermidor  an  II. 

Les  nouveaux  magistrats  furent  introduits  dans  Ten- 
ceinte  du  parquet,  et  Aumont,  qui  occupait  le  siège  du 
président,  prononça  le  discours  suivant  : 

«  Citoyens, 

«  La  Convention  nationale  vous  appelle  h  remplir 
un  auguste  et  redoutable  ministère,  un  ministère  qui 
vous  impose  de  grands  devoirs;  mais  vous  les  connais- 
sez, ces  devoirs,  ils  sont  dans  la  loi  et  dans  vos  cœurs. 

«  Ils  ne  sont  plus,  ces  jours  où  la  France,  dans  la 
stupeur,  offrait  àTuniversle  spectacle  effrayant  de  tous 
les  principes  renversés,  de  toutes  les  vertus  mécon- 
nues, sous  prétexte  de  consolider  la  république,  comme 
si  la  république,  c'est-k-dire  la  liberté  et  Tégalité,  pou- 
vait avoir  d'autres  bases  solides  que  les  principes, 
d'autres  garanties  réelles  que  les  vertus.  Trop  long- 
temps sans  doute  la  révolution  a  semblé  dirigée  par 
des  mains  royales,  tant  ses  opérations  étaient  injustes 
et  barbares.  Malheureux  que  nous  étions,  qui  ne  sen- 
tions pas  que  l'on  ne  va  de  la  servitude  à  la  liberté  que 
par  le  chemin  des  vertus,  et  que  celui  du  crime  ne  con- 
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duit  qu*à  Tesclava^.^rutus,  proclamant  la  liberté  de 
Rome  sur  les  débris  du  trône  renversé  des  Tarquins, 
ne  fit  pas  couler  le  sang  innocent  sur  les  échafauds  ; 
Sylla  et  Octave  mirent  Rome  aux  fers,  Sylla  et  Octave 
versèrent  des  flots  de  sang  romain.  Mais  les  jours  de 
terreur  et  de  deuil  ont  fui  pourjamais;  ils  ont  fait  place 
aux  jours  heureux  de  la  justice. 

«  Le  gouvernement  n'est  pas  seulement  révolution-^ 
naire,  disait,  il  y  a  peu  de  temps,  k  la  tribune  de  la 
Convention  nationale,  un  représentant  du  peuple,  il  est 
encore  républicain.  Nous  disoYis  de  même  :  Le  tribunal 
que  vous  allez  former,  citoyens,  est  révolutionnaire; 
il  est  républicain.  Révolutionnaire,  c'est-à-dire  sévère, 
actif,  plein  de  vigueur  et  d'énergie  ;  républicain,  c'est- 
à-dire  juste.  11  serajuste,  et,  conséquemment,  l'espoir 
de  l'innocent  accusé,  du  malheureux  dont  on  trompa 
Tinnocence,  de  celui  dont  on  séduisit  la  faiblesse,  dont 
on  égara  le  patriotisme;  il  sera  juste,  et,  conséquem* 
ment,  l'effroi  des  amis  des  rois,  des  dictateurs,  des 
triumvirs,  des  tyrans,  en  un  mot,  sous  quelques  formes 
quils  se  montrent,  des  ennemis  de  l'humanité  de  quel- 
que prétexte  tju'ils  voilent  la  soif  de  sang  qui  les  dé* 
vore  ;  de  tous  ceux  qui  voudraient  voir  la  France  cou- 
verte de  trônes  pour  le  crime  audacieux  et  ignorant^ 
et  d'échafauds  pour  la  vertu  modeste.  La  sévère  justio) 
de  ces  jugements,  sera,  aux  factions  de  l'intâ^ieur,  ce 
que  sont,  à  la  ligue  impie  des  despotes  étrangers,  les 
prodiges  de  nos  frères  d'armes,  l'éclat  et  la  rapidité  de 
leurs  victoires  ;  par  cet  accord  de  l'énergie  des  lois  et 
de  la  force  des  armes,  cet  ensemble  heureux  de  la  sa- 
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gesse  des  représeutants  du  peuple,  de  la  justice  des 
juges,  du  courage  des  guerriers,  les  complots  de  nos 
ennemis-fieront  déjoués,  leurs  perfides  projets  détruits, 
leurs  espérances  criminelles  confondues,  l'orgueil  des 
rois  forcé  de  s'abaisser  devant  la  majesté  clu  peuple 
français.  Ce  peuple  voit  dans  ce  moment,  citoyens,  un 
grand,  un  terrible  pouvoir  déposé  dans  vos  mains;  mais 
il  s'en  applaudit,  loin  d'en  concevoir  de  l'inquiétude. 
Ce  sont  les  représentants  qui  vous  l'ont  confié  ;  hâtez- 
vous  d'en  faire  l'usage  que  commande  le  salut  public, 
et  quand  la  vue  du  crime  'et  la  triste  nécessité  de  faire 
tomber  le  glaive  de  la  loi  sur  les  têtes  coupables  vien- 
dront contrister  vos  cœurs,  portez  avec  assurance  vos 
regards  dans  un  avenir  qui  n'est  pas  éloigné,  voyez, 
pour  terme  et  pour  prix  de  vos  pénibles  travaux,  la 
liberté  et  l'égalité  triomphantes,  la  république  une  et 
indivisible,  affermie  sur  des  bases  inébranlables;  là 
France  plus  puissante  et  plus  respectée  que  Rome  et 
Sparte,  plus  éclairée  qu'Athènes,  plus  opulente  que 
Carthage  ;  surtout  plus  heureuse  que  ces  républiques 
célèbres,  parce  qu'elle  aura  plus  de  vertus,  et  le  spec- 
tacle de  sa  félicité  préparant  la  liberté  et  le  bonheur 
du  monde.  > 

Après  ce  discours,  Aumont  reçut  le  sermentde  fidé- 
lité des  nouveaux  juges  et  les  fit  monter  à  leur  place; 
puis  il  céda  son  fauteuil  au  président  Agier,  qui  pro- 
nonça les  paroles  suivantes  : 

€c  Nous  montons  avec  effroi  sur  un  tribunal  de  sang 
qui,  naguère,  en  frappant  comme  au  hasard  quelques 
têtes  coupables,  envoyait  incessament  à  la  mort  des 
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milliers  d^innocenles  victimes;  les  sièges  que  nous 
occupons,  ces  tristes  gradins  exposes  à  nos  regards,  ce 
fauteuil  où  la  vertu  a  subi  tant  de  fois  la  destinée  du 
crime,  toutes  les  parties  de  cette  enceinte  rappellent  à 
chacun  de  nous  des  souvenirs  déchirants ,  peut-être, 
hélas!  des  sujets  personnels  de  deuil  et  d^amertume. 
Aujourd'hui,  par  la  plus  heureuse  révolution,  la  face 
des  choses  est  changée;  à  la  terreur,  qui  a  si  longtemps 
pesé  sur  nous,  succède  enfin  la  justice,  et  c'est  pour 
la  faire  régner  ici  que  nous  sommes  appelés.  On  nous 
demande,  non  des  assassinats,  pour  lesquels  sans  doute 
on  aurait  mal  choisi,  mais  la  pure  exécution  des  lois; 
non  le  meurtre  de  l'innocent,  encore  moins  de  l'homme 
de  bien,  du  vrai  patriote,  mais  la  juste  punition  de 
tous  les  scélérats  qui,  sous  tous  les  noms,  sous  toutes 
les  manières  et  par  tous  les  moyens  possibles,  ont  cons- 
piré la  perte  de  leur  pays.  Pourquoi  faut-il  qu'on  nous 
impose,  à  nous,  ce  redoutable  ministère,  et  que  la  voix 
impérieuse  du  peuple  ou  de  ses  représentants  n'ad- 
mette pas  même  les  excuses  trop  bien  fondées  que 
nous  suggérait  le  sentiment  de  notre  faiblesse?  Certes, 
si  la  qualité  de  citoyen  comporte  de  grandes  obliga- 
tions, si  la  patrie  a  sur  nous  de  grands  droits,  nous  le 
sentons  en  ce  moment  surtout  où,  arrachés  à  notre  loi- 
sir ou  à  des  occupations  douces,  nous  nous  trouvons 
subitement  investis,  sans  noire  vœu,  contre  notre  vœu, 
des  fonctions  les  plus  rebutantes,  les  plus  pénibles  et, 
s'il  m'est  permis  de  l'ajouter,  les  plus  périlleuses* 

«  Prêtres  de  la  justice,  nous  sommes  immolés  nous- 
mêmes  au  bien  public  ;  avant  d'être  sacrificateurs, 

t.  II.  Si 
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nous  devenons  pour  ainsi  dire  victimes;  obéissons  puis- 
qu'il le  faut,  et  ne  pouvant  avoir  le  mérite  du  refus» 
ayons  celui  de  la  résignation,  tirons  parti  de  la  singula- 
rité même  de  notre  position,  et  sachons  y  trouver  un 
motif  propre  d'encouragement.  Si  nous  avons  à  rendre 
des  jugements  rigoureux,  ce  n'est  pas  à  nous  qu'ils  pour- 
ront être  imputés,  mais  uniquement  à  la  loi,  dont  nous 
serons,  dans  toute  la  vérité  du  terme,  les  interprètes 
forcés  ;  si  nous  errons  par  imperfection  de  lumière,  ce 
sera  la  faute  de  nos  électeurs  et  non  la  nôtre  ;  nous  ne 
répondons  proprement  que  de  iK)tre  zèle,  et  la  cons- 
cience nous  dit  qu'il  ne  saurait  être  plus  pur;  nos  vœux 
comme  nos  efforts  seront  toujours  pour  le  salut  de  la 
république,  le  maintien  de  la  liberté,  l'affermissement 
de  l'ordre  et  la  destruction  universelle  de  leurs  en- 
nemis. % 

«  Citoyen  commissaire, 

«  Si  nous  avons  d'immenses  devoirs  a  remplir  pour 
le  bien  delà  justice,  le  peuple,* sous  ce  rapport,  con- 
tracte aussi  des  engagements  auxquels  il  doit  être  fi- 
dèle, et  j'observe  que,  plus  d*une  fois  en  ce  tribunal, 
les  assistants  s'en  sont  écartés.  Le  peuple  français,  si 
longtemps  soumis  à  des  tyrans,  porte  encore  l'em- 
preinte des  fers  qu'il  a  brisés,  et,  par  un  travers  incon- 
cevable, ces  marques  honteuses  de  servitude,  plusieurs 
s'en  glorifient  comme  d'un  signe  de  liberté. 

0  Lé  Français  esclave  ne  connaissaitd'autres  assem- 
blées publiques  que  les  spectacles  ;  là  il  se  livrait  à 
toute  l'effervescence  de  sa  vivacité  naturelle;  il  applau- 
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dissait,  il  sifflait  les  acteurs  suivant  que  leur  jeu  lui 
convenait  ou  lui  déplaisait,  et,  à  cet  égard,  tout  était 
dans  l'ordre,  car  des  acteurs  sont  faits  pour  être  ap- 
plaudis et  pour  être  siffles;  c'eSt  leur  condition,  c'est 
en  quelque  sorte  la  loi  de  leur  état,  loi  fondée  en  raison, 
puisque  Facteur  n'a  d'autres  arbitres  de  ses  talents  que 
cette  portion  du  public  qui  le  paye  pour  qu'il  serve  à 
ses  plaisirs.  La  révolution  est  venue,  et  le  Français  li- 
bre a  porté  dans  les  assemblées  publiques  ces  mœurs  de 
théâtre  ;  il  a  prétendu  avoir  le  droit  d'y  donner  l'essor 
à  tous  ses  mouvements;  on  l'a  vu  applaudir,  on  Ta 
vu  improuver  avec  éclat  ses  législateurs,  ses  magis- 
trats, ses  juges  ;  et  les  factions,  toujours  attentives  à 
profiter  de  nos  écarts,  n'ont  pas  tardé  à  se  saisir  de  ce 
moyen  dont  elles  ont  fait  un  si  grand  usage  pour  trou- 
bler ou  influencer  les  délibérations.  Déplorable  abus 
des  principes  ;  coupable  attentat  contre  la  majesté 
souveraine.  A  quel  titre  une  fraction  du  peuple,  telle- 
ment nombreuse  qu'on  la  suppose,  mais  toujours  si 
infiniment  petite  en  comparaison  de  la  masse  totale, 
ose-t-elle  s'attribuer  un  droit  de  censure  et  de  réfor- 
mation qui  n'appartient  qu'au  souverain  ?  Un  respect 
profond  pour  la  loi  et  ceux  qui  parlent  en  son  nom  est 
le  premier  caractère  qui  distingue  un  peuple  libre. 
Etes-vous  incapables  de  ce  sentiment?  reprenez  vos 
chaînes ,  vous  n'êtes  pas  faits  ^ur  la  liberté.  Quel- 
que enraciné  que  soit  un  pareil  abus,  nous  sommes  bien 
décidés  à  ne  pas  le  souffrir;  peut-être  suffira- t-il  de 
l'avoir  remarqué  ;  nous  aimons  à  croire  que  les  fautes 
en  cette  partie  avaient  pour  principe  une  erreur  que  la 
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tolérance  rendait  en  quelque  manière  excusable;  on 
ignorait  que  les  lois  proscrivent  de  la  manière  la  plus 
formelle  tout  signe  d'approbation  ou  d'improbation, 
et  enjoignent  au  publiô  de  garder  dans  l'auditoire  le  si- 
lence le  plus  absolu  ;  mais  si,  malgré  nos  avertisse- 
ments, le  scandale  reparaissait,  nous  serions  obligés 
de  nous  souvenir  du  pouvoir  qui  nous  est  donné  pour 
le  faire  cesser;  nous  userions  de  ce  pouvoir,  et  les 
bons  citoyens,  qui  partagent  nos  sentiments  à  cet  égard, 
nous  prêteraient  leur  concours.  » 

Tel  fut  le  langage  ferme  du  président  Agier  ;  on  voit  de 
quelle  manière  il  appréciait  les  formes  du  tribunal  de 
Fouquier  et  le  rôle  que  l'auditoire  se  permettait  de 
remplir  dans  les  audiences.  Les  temps  sont  changés; 
la  réaction  est  complète  ;  les  pratiques  du  tribunal  du 
10  mars  sont  livrées  à  l'animad version  publique,  et  la 
voix  qui  les  condamne  part  du  fauteuil  qu'occupaient 
naguère  les  présidents  Dumas  et  Coffinhal. 

Bientôt  nous  verrons  s'asseoir  sur  les  gradins  des 
accusés  Fouquier-Tinville  et  les  anciens  juges  et  jurés 
du  premier  tribunal;  nous  entendrons  l'accusateur  pu- 
blic professer  des  maximes  humaines,  les  juges  inter- 
roger les  prévenus  sans  les  insulter,  et  les  jurés  don- 
ner, en  leur  âme  et  conscience,  leur  vote  sur  les 
questions  qui  leur  seront  soumises.  Enfin  la  légalité 
va  remplacer  l'arbitftire. 

Depuis  le  15  pluviôse,  jour  où  le  tribunal,  assemblé 
en  la  chambre  du  conseil,  s'occupa,  pour  la  première 
fois,  de  juger  les  affaires,  jusqu'au  8  germinal,  époque 
de  la  mise  en  jugement  de  Fouquier  et  de  ses  corn- 
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plices,  le  tribunal  eut  à  prononcer  sur  le  sort  de  quatre- 
vingt-un  prévenus. 

Trente-sept  d'entre  eux  furent  renvoyés  devant  les 
tribunaux  criminels  de  leurs  départements,  les  juges 
révolutionnaires  s'étant  déclarés  incompétents. 

La  chambre  du  conseil  eh  condamna  six  à  la  déten* 
tion  et  en  mit  vingt-deux  en  liberté. 

Et  enfin  seize  parurent  devant  le  jury  ;  quinze  furent 
acquittés.  Une  seule  condamnation  capitale  fut  pronon- 
cée; elle  atteignit  une  femme,  Marie-Thérèse  Marchai, 
femme  Jacquet  ;  elle  fut  convaincue  d'intelligences  avec 
les  ennemis  de  la  république. 

Agier,  Bertrand  d'Aubagne  et  Gaillard- Lecart  te- 
naient la  séance. 

Tous  ces  procès,  au  reste,  étaient  de  peu  d'impor- 
tance ;  presque  tous  n'étaient  basés  que  sur  des  propos 
contre-révolutionnaires  qu'on  reprochait  aux  inculpés  ; 
mais,  le  8  germinûl,  le  tribunal  commença  à  juger  une 
affaire  intéressante  à  bien  des  points  de  vue,  celle  de 
Fouquier-Tinville  et  de  ses  complices. 
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Procès  (le  Fouquier-Tinville  et  de  sos  complices.  —  Les  accusés. 
—  Vacte  d'accusation.  —  Détails  des  crimes  des  membres  de 
Taocien  tribunal  révolutionnaire. 

Au  jour  indiqué  pour  le  procès  des  membres  de  l'an- 
cien tribunal,  une  foule  énorme  remplit  la  salle  d'au- 
dience ;  chacun,  en  attendant  l'ouverture  de  la  séance, 
s'entretient  de  l'affaire  qu'on  va  juger  et  des  hommes 
dont  la  conduite  va  être  examinée.  Le  calme  se  réta- 
blit lorsque  les  Juges  s'assoient  sur  leur  siège. 

Le  tribunal  est  composé  des  citoyens  Liger,  vice- 
président;  Bertrand  d'Aubagne,  Godard,  Gaillard- 
Lecart  et  Legrand,  juges;  du  citoyen  Cambon,  substi- 
tut de  l'accusateur  public,  et  de  Josse,  commis-gref- 
fier. 

Les  jurés  de  jugement  sont  :  Lapeyre,  Bressand, 
Husson,  Tournier,  Taillerat,  Lebrun,  Mésange,  Bouy- 
gues, Duprat,  Vignalet  et  Laporte. 

A  la  requête  de  l'accusateur  public  et  en  vertu  d'une 
autorisation  du  comité  de  législation,  quatre  jurés  sup- 
plémentaires leur  sont  adjoints  :  ce  sont  les  citoyens 
Rouitborel,  Abadie,  Verduisant  (Cadet)  et  Gabriel 
Saint-Horrent. 
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Les  accusés  sont  introduits  ;  ils  sont  au  nombre  de 
vingt- quatre. 

1*  Antoine-Quentin  Fouquier-Tin ville ,  quarante- 
huit  ans,  ex-accusateur  public  du  tribunal  révolution- 
naire  ; 

2^  François-Louis-Marie  Delaporte,  quarante-cinq 
ans,  ex-juge; 

S»»  Etienne  Foucault,  cinquante-cinq  ans,  ex-Juge; 

ii^  Antoine-Marie  Maire,  cinquante  ans,  ex-juge  ; 

5°  Gabriel-Toussaint  Scellier,  trente-neuf  ans,  ex- 
vice-président ; 

ô**  Charles  Harny,  soixante-cinq  ans,  ex-juge; 

7°  Gabriel  Deliége,  cinquante-trois  ans,  ex-juge; 

8**  François-Pierre  Garnier-Launay,  soixante  et  un 
ans,  ex-juge  ; 

90  Marc-Claude  Naulin,  cinquante  et  un  ans,  ex- 
vice-président ; 

lO'»  Jean-Bapliste  Lohier,  cinquante -sept  ans,  ex- 
juge; 

11*  François  Trinchard,  trente-trois  ans,  ex-juré  et 
ex-membre  de  la  commission  populaire  du  Muséum  ; 

12'»  Pierre-Nicolas  Leroy  dit  Dix-Août,  cinquante- 
deux  ans,  ex-juré  ; 

13**  Léopold  Renaudin,  quarante-six  ans,  ex-juré; 

14°  Pierre-Nicolas  Chrétien,  trente-quatre  ans,  ex- 
juré ; 

lô*»  Georges  Ganney,  quarante  ans,  ex-juré; 

16*  Joachim  Vilate,  vingt-six  ans,  ex-juré; 

17°  Maurice  Duplay,  cinquante-huit  ans,  ex-juré; 

13°  Jean-Louis  Prieur,  trente-sbc  ans,  ex-juré  ; 
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19<»  Claude-Louis  Chatelet,  quarante-cinq  ans,  ex** 
juré; 

20*  Jean-Etienne  Brochet,  quarante  et  un  ans,  ex- 
juré ; 

210  Pierre-François  Girard,  trente-six  ans,  ex-juré; 

22*»  Benoît  Trey,  trente- quatre  ans,  ex-juré; 

23*  Nicolas  Pigeot,  quarante-cinq  ans,  ex-juré; 

24**  Pierre  Aubri,  quarante-cinq  ans,  ex-juré. 

Ces  deux  derniers  seront  bientôt  mis  hors  des  débats 
pour  maladie,  et  le  jugement  ne  statuera  pas  sur  leur 
sort. 

Le  greffier  Josse  donne  iecture  de  Tacte  d'accusa- 
tion. 

«  L'accusateur  public  près  le  tribunal  révolution- 
naire, séant  au  palais  de  justice,  à  Paris,  expose  : 

«  Qu'en  exécution  d'un  décret  de  la  Convention 
nationale  du  14  thermidor  an  II,  le  comité  de  sûreté 
générale,  par  son  arrêté  du  même  jour,  fit  mettre  en 
arrestation  Fouquier-Tinville,  ex-accusateur  public,  et 
fit  apposer  les  scellés  sur  ses  papiers,  qu'il  fut  ensuite 
conduit  dans  les  prisons  de  la  Conciergerie  pour  être 
sur-le-champ  mis  en  jugement  devant  le  tribunal  révo- 
lutionnaire; 

a  Que  successivement  et  depuis,  plusieurs  déclara- 
tions furent  reçues  et  plusieurs  pièces  remises  à  l'ac- 
cusateur public  près  ledit  tribunal,  qui  dressa  ensuite 
un  acte  d'accusation  contre  Fouquier-Tinville,  suivi 
d'une  ordonnance  de  prise  de  corps  du  26  frimaire 
dernier. 

«  Fouquier-Tinville,  ayant  été  entendu  sur  les  causes 
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de  sa  détention,  fut  mis  en  jugement  le  28  frimaire,  et 
les  débats  suspendus  le  même  jour  en  exécution  du 
décret  de  la  Convention  du  même  jour,  qui  ordonnait 
la  suspension  de  toutes  les  procédures  commencées  et 
lé  renouvellement  du  tribunal  révolutionnaire. 

«  Le  nouveau  tribunal,  organisé  par  la  loi  du  8  ni- 
vôse, étant  entré  en  fonctions,  Taccusateur  public  a 
pris  connaissance  de  l'accusation  portée  contre  Fou- 
quîer-Tinville.  Us'est  aperçu  que  plusieurs  chefs  d'ac- 
cusation très- graves  avaient  été  omis  dans  Tacte  du 
25  frimaire,  et  qu!il  était  important  de  s'assurer  des . 
-personnes  de  plusieurs  individus,  prévenus  par  la  pro- 
cédure de  complicité  avec  Fouquier-Tinville. 

«  Il  a  donc,  en  conformité  de  Tarticle  22  du  décret 
du  8  nivôse,  titre  IV,  décerné,  les  !«',  û,  7,  12  et 
-24  ventôse  dernier,  des  mandats  d'arrêt  contre  : 

•  François- Louis-Marie  Delaporte,  âgé  de  quarante- 
six  à  quarante-sept  ans,  né  à  Paris,  y  demeurant,  rue 
.  et  section  de  la  Réunion  ;  avant  la  révolution  mar- 
chand gantier,  parfumeur,  et  depuis  employé  au  bureau 
de  liquidation  du  département  de  Paris; 
■  «  Etienne  Foucault,  âgé  de  cinquante-cinq  ans  et 
demi,  né  à  Burges-les-Bains,  ci-devant  Bourbon- 
TArchambault,  département  de  l'Allier,  demeurant  à 
-Paris,  cloître  Germain-l'Auxerrois,  section  du  Muséum, 
numéro  41  ;  avant  87,  demeurant  dans  la  ci-devant 
paroisse  Roch,  susdit  département,  cultivateur  et  fer- 
mier; 

«  Antoine-Marie  Maire,  âgé  de  près  de  cinquante 
ans;  avant  la  révolution  avocat  au  parlement  de  Paris, 
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lieutenant  pour  le  roi  de  la  ville  de  Vermenton,  et, 
depuis  la  révolution,  membre  en  remplaœment  de  la 
commune  provisoire  de  Paris  en  1789; 

«  Gabriel-TouSsaint  Scellier,  âgé  de  trente-neuf  ans, 
né  k  Compiègne,  département  de  TOise,  homme  de  loi, 
demeurant  à  Paris  rue  Appoline,  numéro  9,  section  des 
Amis  de  la  Patrie  ; 

«  Charles  Harny,  âgé  de  soixante-cinq  ans  passés,, 
né  à  Paris,  y  demeurant,  rue  Honoré,  numéro  96,  sec- 
tion de  la  Halle  aux  Blés;  avant  la  révolution  homme  de 
lettres,  et  depuis  ayant  rempli  diverses  fonctions  publi- 
ques ; 

«  Gabriel  Deliége,  âgé  de  cinquante-deux  ans  passés, 
avocat  avant  la  révolution,  et  depuis  fonctionnaire 
public  sans  interruption  ; 

«  François-Pierre  Garnier-Launay,  âgé  de  soixante 
et  un  ans,  né  à  Paris,  y  demeurant  rue  Caumartin, 
numéro  736,  section  des  Piques;  avant  la  révolution 
j>remier  secrétaire  d'une  admini«lration  provinciale  du 
Soissonnais,  et,  depuis  la  révolution,  liquidateur  dans 
la  direction  générale  de  la  liquidation  de  la  dette 
publique  ; 

«  Marie-Claude  Naulin,  âgé  de  cinquante  et  un  ans, 
né  à  Paris,  y  demeurant,  rue  du  Foin,  section  des 
Thermes  de  Julien  ;  avant  la  révolution  honune  de  loi, 
et  depuis  ayant  exercé  différentes  fonctions  publiques  ; 

«  Jean-Baptiste-Henri-Antoine  Félix,  président  de 
la  commission  militaire  d'Angers,  demeurant  à  Paris, 
rue  des  Fossés-Victor-Marcel,  numéro  1,  notable  de  la 
commune  de  Paris  ; 
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€  Charles  Bravet,  natif  de  Cbapavillon,  district  de 
Grenoble,  département  de  Tlsère,  homme  de  loi  avant 
la  révolution,  demeurant  à  Paris ,  rue  du  Colombier, 
numéro  5,  section  de  l'Unité; 

<t  Jean-Marie  Barbier,  de  Lorient,  département  du 
Morbihan,  demeurant  à  Paris; 

«  Gilbert  Liendon,  natif  de  Cusset,  département  de 
l'Allier,  homme  de  loi  avant  la  révolution,  et  depuis 
juge  du  tribunal  du  deuxième  arrondissement,  demeu- 
rant à  Paris,  rue  Beaubourg,  numéro  436,  section  de 
la  Réunion,  ex-juge  et  ex-substitut  de  l'accusateur 
public  du  tribunal  révolutionnaire  ; 

«  Jean-Baptiste  Lohier,  natif  de  Villeneuve-les- 
Sablons,  district  de  Chaumont,  département  de  l'Oise, 
âgé  d'environ  cinquante-huit  ans,  épicier  avant  et 
depuis  la  révolution,  demeurant  à  Paris,  rue  André-des- 
Arts,  section  du  Théâtre-Français  ; 

«  François  Trinchard,  âgé  de  trente-trois  ans,  né  à 
Montpellier,  département  de  l'Hérault,  demeurant  à 
Paris,  rue  de  la  Monnaie,  depuis  1789,  menuisier. 

«  Pierre-Nicolas-Louis  Leroy  dit  Dix-Août,  âgé  de 
cinquante-deux  ans,  né  à  Coulommiers,  département 
de  Seine-et-Marne,  avant  la  révolution  vivant  de  son 
revenu  et  depuis  la  révolution  officier  municipal  et 
maire  de  sa  commune  ; 

«c  Léopold  Renaudin,  âgé  de  quarante-^six  ans^  né  à 
Saint-Reray,  département  des  Vosges,  demeurant  à 
Paris; 

a  Nicolas  Pigeot,  âgé  de  qUarante-cinq  ansj  né  à 
Paris,  coiffeur  depuis  la  révolution  et  avant  ciseleur  ; 
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c<  Pierre  Aubri,  âgé  de  quarante- cinq  ans,  né  à  Gil- 
lier,  département  des  Ardennes,  district  de  Rocroy, 
tailleur; 

«  Joachim  Vilate,  âgé  de  vingt-six  ans,  né  à  Ahun, 
département  de  la  Creuse,'  faisant  ses  études  lors  de  la 
révolution,  puis  professeur  à  Guéret,  à.  Limoges  et  à 
Saint-Gauthier  ; 

«  Maurice  Duplay,  âgé  de  cinquanle*huit  ans  et 
demi,  né  à  Saint-Didier,  département  de  la  Haute- 
Loire,  demeurant  à  Paris,  rue  Honoré,  numéro  366, 
menuisier  avant  et  depuis  la  révolution  ; 

tt  Jean-Louis  Prieur,  âgé  de  trente -six  ans,  né  à 
Paris,  y  demeurant,  rue  du  Faubourg-Denis,  peintre 
d'histoire  ; 

«  Claude-Louis  Chatelet,  âgé  de  quarante-cinq  ans, 
né  à  Paris,  y  demeurant  rue  des  Piques,  maison  de 
Robert,  peintre  en  paysage  avant  et  depuis  la  révo- 
lution ; 

c  Jean-Etienne  Brochet,  âgé  de  quarante  et  un  ans 
et  demi,  né  à  Nogent-sur^Seine,  département  de  TAube, 
demeurant  à  Paris  depuis  son  enfance,  rue  André-des- 
Aîts,  numéro  43,  avant  la  révolution  garde  de  la  con- 
nétablie; 

a  Pierre-Nicolas  Chrétien,  âgé  de  trente-quatre  ans, 
né  à  Brombos,  district  de  Grandvillers,  département 
de  roise,  limonadier  avant  et  depuis  la  révolution, 
demeurant  à  Paris,  place  du  Théâtre  ci- devant  Italien, 
numéro  1,  au  coin  de  la  rue  Favart  ; 

«  Jean-Baptiste  Didier,  serrurier,  demeurant  à  Choisy- 
Bur*Seine  ; 

T.  II.  IH 
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•  Georges  Ganney,  âgé  de  quarante  ans,  né  dans  la 
commune  de  Péries-en-Beauficèle,  district  de  Morsain, 
département  de  la  Manche,  demeurant  à  Paris,  rue 
Geoffroy-Lasnier,  numéro  6. 

fl  Jean-François  Gauthier,  charpentier,  du  district 
et  canton  de  Ghàteauneuf,  demeurant  à  Paris,  rue  Ho- 
noré, numéro  1 467  ; 

a  François  Girard,  âgé  de  trente-six  ans,  orfèvre, 
né  à  Azan,  district  de  Dôle,  département  du  Jura,  rési- 
dant à  Paris,  rue  et  faubourg  Honoré,  numéro  31,  sec- 
tion de  la  République  ; 

«  Benoît  Trey,  âgé  de  trente- quatre  ans,  né  à  Bus- 
manshausen,  en  Souabe,  à  cinq  lieues  d'UIm,  domici- 
lié en  France  depuis  1783,  cloître Germain-VAuxerrois, 
numéro  27,  tailleur  d'habits  avant  et  depuis  la  révo- 
lution; 
^  «  Tous  ex-jurés  du  même  tribunal,  qui  ont  été  tra- 
duits dans  la  maison  d'arrêt  de  l'Égalité,  k  l'exception 
de  Liendon,  Bravet,  Barbier,  Félix,  Didier  et  Gauthier, 
qui  n*ont  pu  être  arrêtés.  Il  a  été  ensuite  procédé  à 
leur  interrogatoire* 

«  Eîfamen  fait  des  papiers  de  plusieurs  ex-juges 
chez  lesquels  on  avait  mis  d'abord  les  scellés,  il  n'en 
est  rien  résulté  k  la  charge  des  prévenus;  l'accusateur 
public  ayant  ensuite  douté  s'il  pouvait  se  départir  du 
premier  acte  d'accusation  ou  s'il  avait  seulement  le 
droit  de  dresser  un  acte  supplémentaire  où  il  compren- 
drait les  nouveaux  délits  imputés  k  Fouquier-Tinville 
et  les  faits  de  complicité  imputés  aux  ex-juges  et  ex- 
jurés prénommés,  a  soumis  son  doute  au^comité  de 
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législation,  qui  en  a  référé  à  la  Convention  ;  elle  a,  par 
son  décret  du  9  ventôse  dernier,  passé  à  Tordre  du 
jour,  motivé  sur  ce  que  la  loi  n'interdit  pas  à  l'accusa- 
teur public  la  faculté,  tant  que  les  choses  sont  entières, 
ou  de  rédiger  un  nouvel  acte  d'accusation  ou  un  acte 
supplémentaire,  lorsque  l'un  et  l'autre  lui  paraît  néces- 
saire soit  pour  l'instruction  des  jur^s,  soit  pour  laisser 
aux  accusés  tout  moyen  de  légitime  défense. 

u  Les  choses  en  cet  état,  l'accusateur  public  s'est 
déterminé  à  dresser  le  présent  acte  d'accusation,  d'abord 
par  addition  à  celui  du  25  frimaire  dernier,  contre 
Pouquier,  et  ensuite,  pour  faits  de  complicité,  contre 
les  ex-juges  et  jurés  prénommés,  pour,  avant  de  les 
mettre  en  jugement,  faire  décider  par  la  chambre  du 
conseil  s*il  y  a  lieu  k  présenter  aux  jurés  l'acte  d'accu- 
sation dressé  contre  tous  les  prévenus  de  complicité; 

«  L'accusateur  public  déclare  donc  qu'il  a  de  nou- 
veau examiné  les  pièces  et  déclarations  remises  tant  à 
son  prédécesseur  qu'à  lui,  depuis  ^installation  du  tri- 
bunal actuel;  il  en  résulte,  pour  ce  qui  concerne  Fou- 
quier-Tinville,  formant  le  sujet  du  : 

«  Q\\e  pour  seconder  les  projets  d'une  faction  liber- 
licide  connue  sous  le  nom  des  ftobespierre,  Saint*Just, 
Couthon  et  autres,  tombés  sous  le  glaive  de  la  loi 
depuis  le  9  thermidor,  indépendamment  des  moyens 
relatés  dans  l'acte  d'accusation  du  25  frimaire,  Fou- 
quier-Tinville  est  prévenu  d'en  avoir  employé  d'autres 
d'une  même  nature. 
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«  1"  En  présentant  des  actes  d'accusation  remplis 
de  ratures,  renvois,  interlignes,  sans  approbation,  en 
les  signant  et  présentant  d'autres  en  blanc,  d'autres  où 
les  noms  des  accusés  avaient  été  inscrits  postérieure- 
ment à  la  rédaction  et  au  moment  de  l'audience,  par 
une  main  étrangère  et  avec  une  encre  différente  de 
celle  du  corps  des  ^ctes;  où  plusieurs  noms  écrits  en 
petits  caractères  ont  été  tantôt  intercalés,  tantôt  émar- 
gés sans  approbation,  et  où  les  noms  d'autres  accusés 
se  trouvent  rayés  et  effacés  ;.  en  présentant  d'autres 
actes  dont  les  énoncés  relatifs  aux  noms  des  accusés 
présentent  ceux  de  certains  dont  ensuite  il  n'est  fait 
aucune  mention  dans  le  détail  de  l'accusation  qui  suit 
le  préambule; 

«  20  En  inscrivant,  dans  un  autre  acte  d'accusation, 
le  nom  d'un  individu  condamné  à  mort,  et  exécuté  un 
mois  avant,  et  en  le  reportant  en  jugement  comme  s'il 
avait  encore  existé,  fait  qui  prouve  qu'on  jugeait  sou- 
vent sur  les  listes,  sans  voir  les  accusés  ; 

«  3"  En  requérant  de  porter  à  l'échafaud  le  cadavre 
d'un  accusé  qui  s'était  poignardé  au  moment  qu'on  lui 
pronojiçait  son  arrêt  de  mort  ; 

«  io  En  requérant  le  tribunal  d'ordonner  l'exécution 
de  plusieurs  femmes  condamnées  à  mort,  mais  qui  s'é- 
taient déclarées  enceintes,  au  lieu  d'attendre  que  les 
officiers  de  santé,  ou  autres  personnes  de  l'art,  qui 
avaient  déjà  déclaré  qu'ils  n'avaient  pu  connaître  ni 
s'assurer  si  réellement  elles  étaient  enceintes,  pussent, 
par  le  laps  de  temps,  reconnaître  la  vérité  ou  la  faus- 
seté des  déclarations  de  ces  femmes,  et  en  les  faisant 
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réellement  exécuter  le  même  jour.  Fouquier-Tinville, 
à  la  vérité,  dans  les  réponses  par  lui  rendues  sur  les 
chefs  d'accusation  qui  lui  sont  imputés  dans  l'acte  d'atî- 
cusation  du  25  'frimaire,  a  protesté  de  son  humanité, 
tant  envers  les  détenus  que  les  accusés  et  condamnés, 
de  son  exactitude  pour  le  tirage  et  la  convocation  des 
jurés,  avec  lesquels  il  soutient  n'avoir  jamais  eu  de  fa- 
miliarité marquée,  ni  tenu  des  conversations  à  dessein 
d'influencer  leurs  opinions,  et  n'avoir  jamais  employé 
aucun  moyen  de  séduction  envers  les  témoins  ;  qu'il 
s*est  toujours  soumis  aux  ordres  rigoureux  qu'il  re- 
cevait du  gouvernement,  mais  qu'il  les  a  exécutés  avec 
un  cœur  aussi  sensible  que  peiné,  et  qu'il  s'est  même 
refusé,  dans  certaines  occasions,  aux  ordres  particu- 
liers de  certains  membres  du  gouvernement,  parce 
qu'il  s'apercevait  que  ces  ordres  lui  étaient  donnés  par 
esprit  de  haine  et  de  vengeance. 

«  Qu'il  n'a  jamais  entretenu  aucune  intimité  ni  cor- 
respondance avec  les  conspirateurs,  les  ayant  pour- 
suivis toujours  avec  autant  de  chaleur  que  de  justice, 
et  n'ayant  jamais  partagé  leurs  opinions  ni  leurs  cri- 
mes ;  qu'on  en  trouve  la  preuve  dans  le  réquisitoire 
qu'il  fit  pour  l'application  de  la  loi  contre  les  conjurés, 
et  dans  son  refus  de  se  rendre  à  la  commune  rebelle, 
malgré  les  invitations  que  plusieurs  émissaires  vinrent 
lui  faire. 

«  Qu'il  n'a  jamais  conçu,  ni  provoqué,  ni  participé 
à  l'idée  de  la  prétendue  conspiration  des  prisons,  ni 
porté  personne  à  faire  des  listes  de  proscription  ;  qu'il 
ignore  même  qu'il  en  ait  jamais  existé  ;  qu'à  la  vérité, 
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le  comité  de  salut  public  lui  a  adressé  des  listes,  au 
bas  desquelles  était  écrit  Tordre  portant  «  que  les 
dénommés  soient  mis  en  jugement  à  l'instant  ;  »  qu'il  a 
induit  de  ce  mot  à  V instant  la  dure  nécessité  de  pré- 
cipiter les  jugements  et  de  cumuler  les  prévenus. 

«  Qu'il  est  faux  qu'il  ait  jamais  pris,  gardé  ni  diverti 
l'argent  et  autres  effets  des  détenus  ;  qu'il  n'a  jamais 
trafiqué  de  ses  devoirs  pour  aucune  somme  ;  qu'il  les 
a,  au  contraire,  remplis  avec  honneur  et  probité. 

a  11  proteste  enfin  de  la  fausseté  de  toutes  les  in- 
culpations atroces  et  révoltantes  que  ses  ennemis  lui 
font  avec  un  acharnement  qui  annonce  assez  leur  haine 
et  leur  vengeance. 

«  L'accusateur  public  observe  qu'il  résulte  d'autant 
moins  de  la  défense  de  Fouquier,  qu'il  ait  détruit  les 
inculpations  portées  contre  lui ,  que  tout  annonce,  au 
contraire,  qu'il  était  parfaitement  secondé  par  les  ex- 
juges  et  ex-substituts  du  tribunal,  près  lequel  ils  ont 
rempli  les  fonctions  avec  lui,  dont  la  conduite  fait  le 
sujet  du  : 

§  IL  —  Délits  imputés  aux  ex-jugcs  et  ex-* 
substituts. 

«  Qu'il  résulte  de  l'examen  des  pièces  qu'une  partie 
des  délits  dont  ils  sont  prévenus  sont  communs  à  tous, 
tandis  que  d'autres  ne  sont  particuliers  qu'à  certains 
d'entre  eux. 

a  Que,  dans  les  délits  communs  à  tous  par  leur  na- 
ture, on  remarque  à  leur  appui  : 
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€  lo  Que  beaucoup  de  jugements  ont  été  signés  en 
blanc,  tantôt  par  les  uns,  tantôt  par  les  autres  ;  que 
ces  jugements,  datés  et  signés  d'aucuns,  donnent  lieu 
de  croire  qu'ils  étaient  préparés  avant  l'audience,  et 
qu'on  ne  faisait  pai'aître  les  prévenus  que  pour  la 
forme,  et  que,  tantôt  Fouquier,  tantôt  Liendon,  son 
substitut,  assistaient  à  ces  opérations. 

«  2^  Qu'ils  ont  refusé  la  parole  aux  accusés  et  à  leurs 
défenseurs,  sous  prétexte  que  ce  n'était  pas  le  moment 
de  présenter  des  moyens  de  défense,  en  leur  promet- 
tant la  parole  à  leur  tour,  et  en  la  leur  refusant  ensuite, 
de  manière  qu'ils  étaient  jugés  sans  avoir  pu  se  dé- 
fendre; que,  dans  les  délits  particuliers  à  certains 
d'entre  eux,  on  trouve  :  1^  que  Maire,  Deliége,  Félix, 
Harny,  Scellier  et  Lohier  ont  ordonné,  sur  la  réquisi- 
tion de  Fouquier,  l'exécution  d  un  jugement  de  mort, 
rendu  contre  des  femmes  qui  s'étaient  ensuite  déclarées 
enceintes;  au  lieu  d'attendre  que  les  gens  de  l'art,  qui 
avaient  déclaré  qu'ils  n'avaient  pu  connaître  ni  s'as- 
surer si  réellement  elles  étaient  enceintes,  pussent,  par 
le  laps  de  temps,  reconnaître  la  vérité  ou  la  fausseté  des 
déclarations  de  ces  femmes. 

«  Que  Barbier,  Deliége  et  Bravet  ont  ordonnancé  un 
acte  d'accusation  présenté  par  Fouquier,  contre  cent 
cinquante-cinq  individus  accusés  de  prétendues  con- 
spirations des  prisons;,  acte  d'accusation  rempli  de 
ratures,  renvois  interlignés,  mois  intercalés  sans  ap- 
probation, de  manière  que,  à  quelques  noms,  on  trouve 
le  mot  6{5,  désignant  deux  personnes  sous  un  seul  nom, 
ce  qui  porta  la  totalité  à  cent  cinquante-huit,  qui  furent 


Digitized 


by  Google 


—  440  — 

classés  comme  condamnés  dans  un  premier  jugement 
en  blanc  du  19  messidor,  signé  de  Barbier  et  Deliége  ; 
que  cette  masse  fut  ensuite  subdivisée  en  trois  parties, 
pour  chacune  desquelles  fut  rendu  un  jugement  parti- 
culier les  19,  21  et  22  messidor;  que  Barbier  et  De- 
liége ont  signé  le  premier  jugement  de  subdivision  ; 
qu'un  accusé  nommé  Morin  a  été  condamné,  par  ce 
premier  jugement,  quoique  non  porté  dans  l'acte  d'ac- 
cusation; que  le  second  jugement  de  subdivision, 
signé  Maire,  Garnier-Launay,  sans  signature  de  gref- 
fier, est  en  blanc,  ainsi  que  le  procès-verbal  d'audience, 
signé  Coffmhal  ;  que  le  troisième  jugement,  qui  parait 
régulier  pour  la  forme,  est  signé  Scellier  et  Foucault; 
que  Liendon,  sjobstitut,  tenait  l'audience  lors  du  second 
jugement. 

«  L'accusateur  public  ne  peut  s'empêcher  d'observer 
que,  lors  du  premier  jugement  de  subdivision,  sur  la 
déclaration  d'un  témoin  entendu  à  l'audience,  préten- 
dant qu'il  n'y  avait  point  existé  de  conspiration,  Fou- 
quier  requit,  et  Barbier  et  Deliége  ordonnèrent  que  le 
témoin  serait  mis  en  état  d'arrestation,  attendu  qu'il 
était  constant  qu'il  avait  existé,  dans  la  maison  d'arrêt 
du  Luxembourg,  une  conspiration  tendant  à  égorger  la 
Convention  nationale,  quoique  le  jury  n'eût  encore  rien 
prononcé,  et  que  lui  seul  pût,  par  une  déclaration  af- 
firmative, fixer  au  moins  l'apparence  de  l'existence  du 
fait. 

«  Qu'enfin,  le  résultat  de  ces  trois  jugements  de  sub- 
division porte  la  totalité  des  condamnés  à  cent  cin- 
quante-huit, au  lieu  de  cent  cinquante-cinq,  dont  les 
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noms  furent  d'abord  compris  dans  l'acte  d'accusation, 
sur  la  masse,  ainsi  qu*iUa  déjà  été  dit. 

<r  30  Que  Maire  a  signé  un  procès-verbal  d'audience 
du  9  thermidor,  où  Ton  fait  parler  le  nommé  Morin, 
condamné  à  mort  par  un  des  jugements  précédents,  et 
exécuté  depuis  environ,  un  mois  ;  que  Fouquier-Tin- 
ville  tenait  Taudience  où  Ton  a  fait  figurer  Tombre  d'un 
mort. 

«  Que  Maire,  Deliége  et  Félix  ont  signé  le  jugement 
du  même  jour,  rempli  de  surcharges,  ratures,  renvois 
et  blancs  non  approuvés,  ainsi  que  les  questions  sou- 
mises au  jury  et  l'acte  d'accusation  dressé  par  Fou- 
quier,  où  il  fit  figurer  vingt-sept  accusés,  dont  vingt- 
cinq  seulement  furent  mis  en  jugement,  tandis  que, 
même  dans  ce  cas,  vingt-trois  seulement  devaient  être 
jugés,  puisqu'il  y  en  avait  eu  quatre  de  rayés  dans  les 
questions  soumises  au  jury. 

a  k"*  Que  Harny  et  Bravet  ont  signé  un  jugement 
du  18  messidor,  qui  condamne  à  mort  un  individu,  qui 
fut  en  effet  exécuté,  quoiqu'il  n'eût  pas  été  compris 
dans  l'acte  d'accusation,  ni  dans  la  position  des  ques- 
tions soumises  au  jury,  et  que  Liendon,  substitut, 
tenait  l'audience. 

«  5<»  Que  Bravet,  Harny  etNaulinontsignéunautre 
acte  d'accusation  rempli  de  ratures  non  approuvées, 
présenté  par  Fouquier  ;  que  Maire,  Foucault  et  Naulin 
ont  signé  un  jugement  du  26  prairial,  intervenu  sur 
cet  acte,  où  il  y  a  une  foule  de  ratures  non  approuvées, 
et  où  deux  accusés  effacés  ont  été  néanmoins  mis  en 
jugement,    suivant  les  questions  soumises  au  jury. 

T.  II.  25. 
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Quoiqu'ils  aient  été  acquittés  ensuite,  il  n'en  est  pas 
moins  contre  tous  les  principes  de  les  avoir  exposés  à 
l'incertitude  d'une  déclaration  du  jury  et  d'une  con- 
damnation. 

Œ  60  Que  Maire,  Bravet,  Foucault,  Garnier-Launay 
et  Naulin  ont  donné  leurs  signatures  en  blanc,  pour 
une  ordonnance  de  prise  de  corps  à  mettre  au  bas  d'un 
acte  d'accusation  dressé  en  blanc,  le  8  messidor,  par 
Fouquier,  rempli  de  ratures  non  approuvées,  où  un 
accusé,  qui  se  trouve  énoncé  dans  le  préambule,  ne 
paraît  pas  dans  le  narré  de  l'accusation;  que  Bravet, 
Garnier-Launay  et  et  Naulin  ont  signé  le  jugement  in- 
tervenu à  la  suite  du  9  messidor,  rempli  de  ratures, 
surcharges,  renvois  non  approuvés,  et  où  les  noms 
'  des  accusés  sont  en  blanc  dans  le  corps  du  jugement, 
duquel  il  résulte,  enfin,  qu'une  femme  a  été  acquittée, 
par  conséquent  jugée,  quoique  non  comprise  dans 
l'acte  d'accusation. 

«  7^  Que  Barbier  et  Foucault  ont  signé  un  jugement 
du  8  thermidor,  qui  condamne  le  père  pour  le  fils, 
quoique  ce  dernier  fût  énoncé  dans  l'acte  d'accusation 
et  même  dans  le  jugement,  et  que  la  seule  présence  du 
père,  âgé  de  plus  de  soixante  ans,  dût  assez  mettre  à 
portée  les  spectateurs  de  connaître  qu'il  était  plus  âgé 
que  son  fils,  qui  n'avait  que  vingt-deux  ans,  d'après  les 
pièces  du  procès. 

«  8**  Que  Lohier  et  Harny  ont  signé  un  jugement  du 
1c'  thermidor,  où  le  fils  est  condamné  pour  le  père, 
quoique  le  fils  ne  fût  compris,  ni  dans  l'acte  d'accu- 
sation, ni  dans  la  déclaration  du  jury. 
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«  9<>  Ou*un  autre  jugement  du  29  prairial,  ainsi  que 
le  procès-verbal  d'audience  dudit  jour,  relatif  au  pré- 
tendu assassinat  de  Robespierre,  constate  la  condam* 
pation  de  cinq  individus  non  compris  dans  l'acte  d'ac- 
cusation dressé  à  ce  sujet,  et  qu'on  mit  au  rang  des 
accusés  comme  leurs  complices,  quoiqu'ils  fussent  en 
arrestation  avant  la'  possibilité  de  ce  prétendu  assas- 
sinat; qu'ils  furent  conduits  au  supplice  en  robes 
rouges,  et  que  ce  jugement  est  signé  Harny,  Bravet  ; 
que  Liendon,  substitut,  tenait  l'audience. 

a  10°  Qu'un  autre  jugement,  du  25  messidor,  d'abord 
daté  et  signé  en  blanc,  et  ensuite  rempli  du  nom  des 
accusés,  et  autres  actes  essentiels  à  sa  perfection,  se 
trouve  signé  Garnier-Launay,  Scellier,  et  Maire  ;  Lien- 
don  assistait  à  cette  auàience, 

«  QvCil  existe  dans  la  procédure  une  note  écrite  par 
Fouquier,  où  il  dit  qu'il  n'y  a  pas  besoin  de  témoins, 
quoiqu'il  y  en  eût  et  qu'on  eût  oublié  de  les  faire  as- 
signer, recommandant ,  au  surplus,  de  faire  tout  ce 
qu'on  pourra  pour  que  les  accusés  ne  soient  pas  mis 
hors  des  débats.  Expression  impropre,  sans  doute, 
qui  ne  peut  annoncer  autre  chose  que  la  crainte  de  voir 
suspendre  les  débats  par  défaut  de  témoins. 

«  11"  Qu'on  trouve  encore  des  vices  bien  plus  grands 
dans  le  jugement  en  blanc  du  7  messidor,  signé  Naulin, 
Barbier,  Maire,  Gilbert,  Liendon,  substitut;  que  ce 
jugement  ne  contient  ni  les  questions  soumises  aux 
jurés,  ni  leur  déclaration,  et  qui  plus  est,  ni  applica- 
tion de  la  loi,  ni  par  conséquent  de  condamnation  ; 
que  cependant  trente-neuf  accusésont  péri.    . 
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«  12°  Que  Deliége,  Scellier,  Maire,  ont  signé  un  pré- 
tendu jugement  du  3  prairial,  infecté  des  mêmes  vices 
que  le  précédent. 

«  130  Que  des  vices  de  la  même  nature  régnent  dans 
un  autre  jugement,  du  28  messidor,  signé  Laporte, 
Bravet,  désigi\é  dans  le  jugement  n'ayant  pas  signé  ; 
que  ce  jugement  annonce  trente- deux  accusés,  tandis 
que  le  procès-verbal  n'en  annonce  que  vingt-sept, 
variation  qui  fait  naître  une  incertitude  alarmante  sur 
le  sort  de  cinq  individus  non  désignés  dans  le  procès- 
verbal. 

«  U°  Que  pareil  jugement,  du  3  prairial,  signé 
Deliége,  Scellier  et  Maire,  annonçant  quatorze  accusés, 
contient  une  irrégularité  de  plus,  attendu  qu'il  n'existe 
dans  la  procédure  ni  dans  le  jugement  aucune  espèce 
de  déclaration  de  jury  sur  les  questions  posées  et  si- 
gnées par  Scellier,  accompagnées  d'un  certain  espace 
destiné  à  inscrire  la  déclaration  du  jury,  au  bas  duquel 
se  trouve  la  signature  isolée  de  Goffinhal. 

«150  Qu'à  la  suite  d'un  acte  d'accusation  fait  par 
Fouquier,  et  non  ordonnancé,  plusieurs  accusés  de 
Port-Malo  ont  été  écroués  et  condamnés  par  jugement 
du  2  messidor,  contenant  des  renvois  et  surcharges 
non  approuvés  ;  que  Bravet  et  Foucault  ont  assisté  au 
jugement,  et  signé  ;  que  les  questions  posées  présen- 
tent les  mêmes  vices  que  le  jugement. 

«  Qu'il  fut  dressé  un  acte  d'accusation  par  Fouquier, 
le  8  thermidor,  contre  vingt-huit  accusés,  dont  les  trois 
derniers  sont  portés  en  marge  ;  qu'on  remarque,  dans 
cet  acte,  le  mot  absent  à  côté  de  six  noms,  ce  qui  ré- 
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duisait  le  total  des  présents  à  vingt-deux,  tandis  que 
les  questions  posées  en  présentent  vingt-huit,  tous  dé- 
clarés convaincus,  à  Texception  d'un  seul  ;  que  le  juge- 
ment dans  lequel  on  remarque  six  noms  des  absents 
raturés  ne  prononce  que  sur  le  sort  de  vingt-deux 
accusés,  dont  un  d'acquitté,  de  manière  qu'il  n'y  a  eu 
aucune  espèce  de  jugement  sur  les  six  accusés,  quoique 
déclarés  convaincus  par  les  jurés.  Comment  donc  les 
jurés  ont-ils  pu  déclarer  convaincus  vingt-sept  ac- 
cusés, et  en  acquitter  un  autre,  tandis  qu'on  n'en  avait 
présenté  que  vingt-deux  à  l'audience  ? 

«  17®  Que,  dans  la  procédure  instruite  contre  les  ci- 
devant  fermiers  généraux,  il  n'existe  aucune  déclara- 
tion du  jury,  quoique  plusieurs  aient  été  condamnés; 
que  le  jugement  de  condamnation  du  19  floréal  signé 
notamment  par  Foucault,  contient  trois  lignes  raturées 
etnon  approuvées  ;  Liendon,  substitut,  tenait  l'audience. 

«  Il  est  vrai  que  les  accusés,  dans  leurs  réponses 
aux  interrogats  et  dans  les  mémoires  remis,  s'accor- 
dent à  dire  que  leur  conduite  a  été  publique,  et  sur- 
veillée par  la  Convention  nationale,  qui  ne  l'a  pas 
improuvée;  que,  devant  les  considérer  comme  des  ap- 
plications aveugles  des  lois  sévères  qu'ils  avaient  sous 
les  yeux,  et  n'ayant  eu  aucune  opinion  à  émettre,  on 
ne  saurait  leur  attribuer  toutes  les  atrocités  dont  on 
les  accable  ;  que  les  signatures  en  blanc  qu'on  leur 
reproche  d'avoir  apposées  aux  jugements  tireraient  à 
fausse  conséquence,  si  de  ces  signatures  on  voulait 
induire  que  ceux  qui  ont  été  conduits  à  l'échafaud 
étaient  des  victimes  innocentes  ;  que  les  jugementsqu'ils 
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ont  signés  ne  sont,  à  proprement  parler  que  le  proto- 
cole de  l'acte  d'accusation,  des  questions,  de  la  déclara- 
tion du  jury,  dans  lesquelles  pièces  se  trouve  consigné 
tout  ce  qui  constitue  le  jugement  par  essence,  et  que 
ces  objets  n'ont  pu  être  viciés  par  leur  propre  fait;  que 
le  surplus  de  ce  qui  précède  ces  actes,  et  qu'ils  ont  signé, 
n'est  que  l'ouvrage  du  greffier  en  chef,  qui  peut  seul  ré- 
pondre de  la  négligence  ou  des  fautes  commises  soit  par 
lui,  soit  parles  commis  au  greffe;  que  l'immensité  des 
prévenus  mis  en  jugement,  la  précipitation  qu*il  était  in- 
dispensable d'apporter  dans  ce  tribunal  de  circonstance 
les  engageait  à  donner  leur  signature  de  confiance. 

«  Us  nient  avoir  envoyé  à  l'échafaud  des  femmes 
enceintes. 

«  Ils  prétendent  aussi  que  le  plus  grand  nombre  des 
traduits  à  l'audience  n'a  pas  excédé  celui  de  soixante  ; 
mais  ils  ajoutent  que  l'Être  suprême  peut  seul  scruter 
rame  des  jurés  pour  apprécier  la  rapidité  de  leur  con- 
viction, 

«  L'accusateur  public  n'en  observera  pas  moins  que 
le  nombre  des  pièces  qui  présentent  non-seulement  des 
vices  de  forme,  mais  encore  des  omissions  qui  dé- 
truisent les  premières  et  les  plus  essentielles  bases  d'un 
jugement,  est  si  grand,  qu'il  n'est  guère  possible  d'en 
rédiger  ici  une  série  assez  détaillée  sans  opérer  une 
confusion ,  mais  que  les  débats  et  Texamen  des  pièces 
découvertes  jusqu'à  ce  jour  ou  qui  pourront  encore  se 
découvrir  ne  permettent  guère  de  douter  que,  si  chaque 
fait  pris  en  particulier ,  dans  une  circonstance  dé- 
pouillée des  accessoires  qui  se  présentent  dans  cette 
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affaire,  ne  prés^terait  d'abord,  dans  beaucoup  de  cas, 
que  de  simples  prévarications,  on  ne  peut  pas  consi- 
dérer sous  ce  simple  rapport  cette  masse  de  délits  plus 
ou  moins  graves,  qui  commence  à  Fouquier-Tinville  et 
à  Liendon,  son  substitut,  se  lie  nécessairement  à  cette 
conspiration  dont  Fouquier  est  prévenu  d'être  un  des 
principaux  agents,  et  dont  le  résultat  présente,  depuis 
le  22  prairial  jusqu'au  9  thermidor,  c'est-à-dire  dans 
moins  de  cinq  décades ,  environ  treize  cents  con- 
damnés par  quatre-vingt-trois  jugements. 

«  Qu'en  reconnaissant  que,  parmi  le  nombre  des 
condamnés,  il  y  a  eu  des  coupables  qui  méritaient 
d'être  punis,  on  ne  peut  cependant  distinguer  ceux-ci 
d'avec  les  innocents,  et  qu'il  suffit  que  les  formes  plus 
que  militaires  qui  ont  servi  a  ces  condamnations  ne 
permettent  pas  d'en  pouvoir  faire  la  distinction  néces- 
saire pour  qu'on  soit  en  droit  de  considérer  toutes  ces 
condamnations  comme  de  purs  assassinats,  n'ayant 
point  même  les  formes  judiciaires  prescrites  par  des 
lois  qui,  certes,  n'en  exigeaient  pas  assez,  pour  qu'on 
soit  excusable  d'avoir  violé  de  tant  de  manières  le  petit 
nombre  qu'elles  avaient  prescrit. 

tf  Mais  il  ne  suffisait  pasà  la  faction  des  conjurés  coa- 
lisés contre  la  liberté  et  la  vie  des  citoyens  français  qui 
pouvaient  s'opposer  k  l'établissement  de  la  tyrannie, 
d'avoir  des  accusateurs  publics  et  des  juges  dévoués  à 
seconder  ces  projets  ;  il  fallait  encore  leur  accoler  des 
simulacres  de  jurés  qui,  en  foulant  au3^  pieds  les  bases 
d'une  institution  si  salutaire  à  l'humanité,  à  l'innocence 
et  à  la  justice,  mais  si  redoutable  quand  elle  est  exer- 
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cée  par  des  êtres  dans  Tàme  desquels  les  sentiments 
ont  perdu  toute  espèce  d'empire,  il  fallait,  disons-nous, 
leur  accoler  des  jurés  complaisants  et  insensibles  à 
tout  autre  sentiment  qu'à  celui  de  la  barbarie  et  de 
Tintérêt,  pour  voiler  de  l'apparence  des  formes  ces 
exécutions  sanguinaires  qui  détruisaient  dans  l'âme 
des  vivants  le  peu  de  courage  que  les  circonstances 
leur  avaient  laissé.  Aussi  paraît-il  que  le  choix  que  Ton 
fit  de  plusieurs  d'entre  eux  était  si  bien  combiné,  qu'on 
ne  pouvait  manquer  d'asseoir  en  peu  de  temps  les 
bases  de  cette  tyrannie  sur  les  cadavres  sans  nombre 
de  ces  malheureuses  victimes,  'dont  le  souvenir  sans 
cesse  rappelé  par  des  actes  journaliers  de  cette  espèce 
n'aurait  bientôt  laissé  à  l'homme  vertueux  et  ami  de  la 
liberté,  que  l'alternative  du  supplice  ou  d'une  mort 
digne  de  l'exemple  de  Caton. 

«  Cette  vérité  si  affligeante  pour  l'humanité  ne  se 
trouvera-t-elle  pas  confirmée  par  l'examen  de  la  con- 
duite de^plusieurs  de  ces  jurés ,  c'est  ce  qui  va  faire  le 
sujet  du 

§  III.  —  Délits  imputés  aux  jurés. 

• 

oc  La  sublime  institution  des  jurés  doit  être  l'objet  de 
la  vénération  de  tous  les  citoyens  ;  l'exercice  de  cette 
institution  ne  serait  bientôt  plus  que  des  armes  assas- 
sines si  des  jurés  pouvaient,  à  la  faveur  de  ce  titre  sacré, 
commettre  impunément  toutes  sortes  de  crimes  dans 
l'exercice  public  ou  secret  de  leurs  fonctions.  Ce  n'est 
point  à  des  erreurs  malheureusement  inséparables  de 
l'humanité  qu'on  doit  reconnaître  le  crime,  c'est  à 
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Tabus  manifeste,  à  la  violation  constante  et  publique 
des  devoirs  tracés  par  la  loi,  au  jeu  barbare  qu'un  juré 
se  fait  de  la  vie  de  ses  concitoyens,  fussent-ils  même 
coupables;  enfin  àTimmoralilé  de  ces  hommes  qui, 
perdus  de  vices  et  de  débauches,  traînent  indistincte- 
ment leur  coupable  férocité  sur  les  malheureuses  vic- 
times dont  le  sort  est  mis  dans  leurs  mains. 

«  S'il  est  vrai  qu'un  juré  ne  doit  compte  à  personne 
des  motifs  qui  peuvent  avoir  déterminé  sa  conviction, 
il  serait  aussi  on  ne  peut  plus  absurde  de  prétendre 
qu'on  peut  se  convaincre  sans  bases  quelconques,  sans 
procès,  sans  témoins,  encore  moins  sans  voir  ni  en- 
tendre les  accusés  et  ce  qu'ils  peuvent  dire  pour  leur 
défense  ;  la  conviction  est  un  effet  qui  suppose  une 
cause,  sans  elle  il  ne  peut  y  avoir  de  conviction;  celui 
qui  pense  et  agit  différemment  assassine  'au  lieu  de 
juger,  et  ce  n'est  pas  sans  doute  pour  laisser  aux  jurés 
la  liberté  d'être  parjures  avec  impunité,  que  la  loi  exige 
d'eux  la  prestation  d'un  serment  dont  l'accusateur  pu- 
blic va  retracer  la  formule  comme  base  essentielle  de 
son  examen. 

.«  Vous  jurez  et  promettez,  dit  la  loi,  d'examiner  avec 
l'attention  la  plus  scrupuleuse  les  charges  portées 
contre  l'accusé  ici  présent,  de  n'en  communiquer  avec 
personne  jusqu'après  votre  déclaration,  de  n'écouter  ni 
la  haine  ou  la  méchanceté,  ni  la  crainte  ni  l'affection  ; 
de  vous  décider  d'après  les  charges  et  moyens  de  dé- 
fense, suivant  votre  conscience  et  votre  intime  convic- 
tion, avec  la  fermeté  et  l'impartialité  qui  conviennent  à 
des  hommes  libres,  » 
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<(  Si  le  scélérat  qu'une  combinaison  ou  un  hasard 
quelconque  peuvent  investir  de  l'importante  fonction 
de  juré,  n'avait  à  redouter  d'autre  châtiment  que  les 
remords  d'une  conscience  dont  les  cris  sont  étouffés  par 
l'habitude  du  crime.,  de  quoi  servirait  à  la  justice  la 
prestation  d'un  serment  qui  prescrit  des  devoirs  à  rem- 
plir, sans  l'observation  desquels  Taccusé  sera  toujours 
assassiné,  quoique  coupable?  Si  celui  qui  commet  un 
parjure  dans  le  fond  de  son  âme  en  le  voilant  de  Tap* 
parence  de  l'observation  de  ses  devoirs ,  doit  échapper 
à  une  inquisition  dont  les  effets  pourraient  être  si  fu- 
nestes, il  n*en  est  pas  de  même  de  celui  qui  se  rend 
parjure  sans  se  cacher  et  ose  en  faire  une  parade  in- 
sultante qui  ne  permet  à  personne  de  douter  de  ses 
crimes, 

a  Fort  de  ces  principes  gravés  dans  l'àme  de  tous  les 
amis  de  la  justice  et  de  l'humanité,  l'accusateur  public 
demandera  aux  jurés  s'ils  ont  rempli  le  devoir  que  leur 
imposait  leur  serment  : 

a  1«  Quand  ils  coupaient  la  parole  aux  accusés  et  à 
leurs  défenseurs  qui  n'avaient  encore  pu  rien  dire  pour 
leur  défense,  sous  prétexte  qu'ils  étaient  assez  instruits, 
quoique  le  simulacre  des  débats  n'eût  duré  souvent 
qu'une  heure  et  demie,  malgré  qu'il  y]eût  soixante  ac- 
cusés et  quelquefois  plus  ; 

«2°  Quand,  rentrés  dans  la  chambrede  leurs  délibéra- 
tions, ils  y  recevaient  Fouquier-Tin ville  et  autres,  pré- 
venus d'avoir  dirigé  et  influencé  leurs  opinions,  ou 
quand  ils  en  sortaient  pour  faire  la  conversation  avec 
,  des  personnes  étrangères; 
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•  3°  Quand  ils  rentraient  dans  la  salle  des  audiences 
cinq  ou  six  minutes  après  en  être  sortis  pour  y  émettre 
leurs  opinions  souvent  sur  une  masse  d'accusés  si  con- 
sidérable que  le  temps  de  Taudience  n'avait  pas  suffi 
pour  les  interroger  sur  leurs  noms,  prénoms,  âges, 
professions  et  demeures  ; 

«  4*»  Quand  ils  donnaient  une  seule  déclaration  sur 
tous  les  accusés  en  masse,  sans  distinguer  le  fait  d'avec 
les  prévenus; 

«  5*  Quand  ils  déclaraient  convaincus  le  père  pour  le 
fils  et  le  fils  pour  le  père,  quoiqu'il  fût  impossible  de 
se  méprendre  sur  la  différence  des  personnes,  attendu 
la  grande  différence  des  âges; 

«6°  Quand  ils  déclaraient  convaincus  plus  d'accusés 
qu'il  n'y  en  avait  à  l'audience  et  souvent  même  dans 
les  actes  d'accusation  ; 

«7°  Quand  ils  prononçaient  sur  des  actesd' accusation, , 
tantôt  remplis  de  ratures  interlignées  et  de  noms  inter- 
calés, tantôt  ne  contenant  que  le  préambule  d'usage  et 
dont  le  narré  était  en  blanc,  tantôt  sans  être  ordonnan- 
cés, et  souvent  sans  qu'on  leur  eût  remis  aucune  pièce 
et  sans  avoir  entendu  aucun  témoin  ; 

a  8^»  Quand  ils  disaient  que  quand  il  n'y  avait  point  de 
délits,  il  fallait  en  imaginer  ; 

a  9°  Quand  ils  disaient  qu'ils  n'avaient  besoin  pour  se 
convaincre  que  de  voir  les  accusés  ; 

«  1 0°  Quand,  dans  les  orgies  qu'ils  faisaient  avec  Fou- 
quier-Tinville,  ils  calculaient  avec  une  joie  féroce  le 
nombre  des  victimes  qui  devaient  passer  chaque  dé- 
cade; 
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«  11<»  Quand  ils  dénonçaient,  arrêtaient  ou  faisaient 
arrêter,  traduire  au  tribunal  révolutionnaire,  ceux  dont 
ils  étaient  les  ennemis,  pour  s'en  rendre  ensuite  les 
juges,  malgré  les  récusations  que  les  accusés  pouvaient 
leur  adresser  ; 

«  12o  Quand  ils  disaient  que  pour  donner  leurs  décla- 
rations, ils  n'avaient  besoin  que  de  voir  la  lettre  qui 
était  à  côté  du  nom  ; 

oc  1 3°  Quand  ils  se  vantaient  de  n*avoir  jamais  voté  que 
la  mort,  en  s'exaspérant  contre  ceux  des  jurés  qui  ne 
les  imitaient  pas  ; 

«  14°  Quand  ils  disaient  à  l'audience  qu'ils  allaient  faire 
feu  de  file,  qu'il  fallait  que  toute  la  finance,  les  prêtres 
et  les  nobles  y  passassent  ; 

a  45°  Quand,  désespérés  de  voir  la  fermeté  des  con- 
damnés qu'on  conduisait  au  supplice,  ils  disaient  que 
s'ils  étaient  accusateurs  publics,  ils  feraient  préalable- 
ment faire  une  saignée  aux  condamnés  pour  qu'ils  ne 
montrassent  pas  tant  de  fermeté; 

«16°  Quand  enfin  le  résultat  de  leurs  opérations  a 
envoyé  tant  de  personnes  à  la  mort^  que  le  nombre  n'en 
est  pas  connu,  mais  duquel  on  pourra  juger  quand  on 
verra  environ  treize  cents  condamnés  dans  moins  de 
cinq  décades  par  quatre-vingt-trois  jugements,  dont  la 
plupart  n'en  ont  que  le  nom  qu'ils  ne  méritent  pas  ; 

«  i7°  Quand,  sans  savoir  ni  lire  ni  écrire,  ils  ont  ac- 
cepté les  places  importantes  de  jurés,  dont  chacun  d'en- 
tre eux  a  rempli  les  fonctions  dans  un  état  habituel 
d'ivresse  ; 

«  18°  Quand  enfin  ils  entretenaient  des  liaisons,  des 
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correspondances  avec  les  conspirateurs  tombés  sous  le 
glaive  de  la  loi  qui  les  avaient  fait  nommer  aux  places 
de  jurés. 

«  L'accusateur  public  doit  à  la  justice  et  à  la  vérité  de 
déclarer  que,  dans  les  reproches  qu'il  vient  détablir, 
quelques-uns  paraissent  communs  à  tous  les  accusés, 
tandis  que  d'autres  ne  sont  applicables  qu'à  une  partie 
et  quelquefois  même  k  un  seul  d'entre  eux,  mais  qu'il  a 
été  forcé  de  présenter  ces  reproches  en  masse  par 
rimpossibilité  de  pouvoir  faire  à  chacun  d*entre  eux 
l'application  qui  lui  convenait,  parce  que  d'un  côté  les 
procès-verbaux  d'audience  ne  nomment  pas  souvent  les 
jurés  qui  ont  vaqué,  et  que  presque  aucun  ne  les 
nomme  tous;  parce  que  d'un  autre  côté  il  existe  des  té- 
moins qui  ont  connaissance  de  plusieurs  faits  très- 
graves,  mais  qui,  ne  se  rappelant  pas  le  nom  des  jurés, 
ne  pourront  les  désigner  clairement  qu'en  les  voyant  à 
l'audience. 

«Mais  que  plus  l'institution  des  jurés  est  sacrée,  plus 
on  doit  être  sévère  dans  l'examen  de  la  conduite  de 
ceux  qui  ont  rempli  leurs  fonctions  de  la  manière  dont 
on  vient  de  parler,  et  craindre  que  l'omission  d'un  seul 
des  accusés  à  qui  Fouquier  avait  donné  le  nom  de  so- 
lides ne  pût  empêcher  la  découverte  de  quelque  grand 
crime  et  laisser  respirer  à  l'innocence  le  souffle  impur 
de  la  scélératesse. 

«  Que  le  résultat  enfin  de  leurs  opérations,  leurs  liai- 
sons avec  les  conspirateurs,  leur  immoralité  reconnue, 
leur  despotisme  pesant  sur  la  tête  de  leurs  concitoyens 
partout  où  ils  se  trouvaient,  ne  permet  guère  de  douter 


Digitized 


by  Google 


—  464  — 
qu'ils  étaient  liés  à  la  conspiration  qui  devait  asservir 
la  partie  du  peuple  français  qui  aurait  échappé  à  la 
mort,  et  c'est  en  vain  qu'ils  ont  soutenu  dans  leurs  in- 
terrogatoires que  tout  ce  qu'on  leur  reproche  est  faux, 
et  qu'ils  n'ont  jamais  émis  d'autre  vœu  que  celui  de 
leur  conscience,  car  ce  serait  alors  le  cas  de  mettre  au 
moins  en  doute  si  des  jurés  pouvaient  jamais  être  re- 
cherchés pour  des  faits  relatifs  à  l'exercice  de  leurs 
fonctions,  doute  qui  n*en  formera  jamais  un  dansTàme 
des  amis  de  la  justice  et  de  la  liberté. 

«  D'après  l'exposé  ci-dessus ,  l'accusateur  public  a 
dressé  le  présent  acte  d'accusation  : 

«  V  Contre  Fouquier-Tinville  par  addition,  etc.; 

«  2<»  Contre  les  sus  nommés  ex-juges  et  jurés,  etc. 

«  Pourquoi  l'accusateur  public  requiert  qu'il  lui  soit 
donné  acte  par  le  tribunal  assemblé  de  la  présente  ac- 
cusation, etc. 

«  Fait  au  cabinet  de  l'accusateur  public,  à  Paris,  le 
k  germinal  l'an  m  de  la  République  française  une  et  iii' 
divisible. 

«  Signé  i  JaDiCis* 

«  Le  tribunal  fait  droit  sur  le  réquisitoire  de  l'accusa- 
teur public,  etc. 

«  Fait  et  jugé  au  tribunal,  4  gel*minal  l*an  ni  de  la  Ré* 
publique  française  une  et  indivisible. 

<t  Signé  :  AGiEn  ,  Liger,  Debhbjeas,  Favaat, 
Mazerat,  Grand,  Godeau,  Gaillart- 
Lecart,  Godard,  Pissis,  Devillas, 
Bertrand  d'Aubagne,  juges.  > 
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CHAPITRE  m. 

Dépositions  des  témoins.— Conspirations  des  prisons.  —  Le  Luxem- 
bourg. —  Les  faiseurs  de  listes.  —  Real.  —  Bicétrc.  —  Les 
Carmes.  —  Saint-Lazare.  —  Déposition  du  frère  d'un  guillolinô. 
--  Déposition  du  jeune  LoizeroUes.  —  Un  hareng  pourri  con- 
duit U  réchafaud.  —Arrestation  de  plusieurs  témoins. 

Après  la  lecture  de  Tacte  d'accusation,  les  déposi- 
tions commencèrent.  Nous  les  rangerons  par  catégo* 
ries  pour  éviter  la  confusion* 

!•  Conspirations  des  prisons. 

2<»  Dépositions  contre  Fouquier. 

3*  Dépositions  contre  les  ex-juges  et  Jurés, 

1°  CoNSPiBATlOXS  DES  PRtSONS. 

§  I".  Luxembourg»  —  On  se  rappelle  que,  sous  la 
Terreur,  les  comités  du  gouvernement  imaginèrent  que 
des  complots  se  tramaient  dans  les  prisons  de  Paris,  où 
la  loi  des  suspects  avait  entaSsé  des  milliers  de  per- 
sonnes. Ce  fut  au  Luxembourg  que  ces  conspirations 
furent  inaugurées.  Le  2k  germinal,  Dillon,  Grammont 
et  autres,  parmi  lesquels  on  remarquait  les  veuves  de 
Camille  Desmoulins  et  d'Hébert,  comparurent  au  tri- 
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bunal  révolutionnaire  et  furent  ejnvoyés  à  la  mort 
comme  auteurs  ou  complices  d'une  conjuration  dont  le 
but  était  la  révolte  et  le  renversement  du  gouver- 
nement. 

Au  mois  de  messidor,  trois  fournées  partirent  encore 
du  Luxembourg,  pour  aller  au  tribunal  et  de  là  à 
réchafaud;  les  accusés  étaient  prévenus  de  complicité 
dans  la  conspiration  de  Grammont. 

Pareilles  scènes  se  passèrent  à  Bicêtre,  aux  Carmes, 
à  Saint-Lazare. 

Tant  de  sang  versé  pour  des  crimes  imaginaires 
criait  vengeance,  et  l'accusateur  public,  dans  les 
reproches  qu'il  fit  à  Fouquier,  n'oublia  pas  de  lui 
demander  des  explications  sur  ce  point.  Des  témoins 
furent  entendus,  et  c'étaient  précisément  ceux  qui 
étaient  venus  au  tribunal  de  Dumas  déposer  de  l'exis- 
tence de  ces  conspirations  et  désigner  les  conspi- 
rateurs. 

Mais,  devant  le  nouveau  tribunal,  ces  délateurs  chan- 
gent de  système  :  les  complots  qu'ils  ont  dénoncés 
d'une  manière  si  précise  en  messidor  an  II  n'existent 
plus  en  germinal  an  III  ;  les  listes  de  proscription  qu'ils 
ont  fournies  à  Fouquier  n'étaient  que  des  indications 
qu'ils  donnaient  à  la  commission  des  administrations 
civile,  police  et  tribunaux,  qui  s*était  rendue  au  Luxem- 
bourg pour  connaître  lès  alarmistes,  ceux  qui  faisaient 
des  orgies  quand  la  république  éprouvait  des  revers,  etc., 
et  il  ne  s'agissait  pour  les  détenus  nommés  sur  cette 
liste  que  d'un  simple  transfèrement. 

Eux-mêmes,  continuent*ils,  ont  été  effrayés  de  11 
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quantité  de  personnes  qui  périrent  et  de  la  rapidité  des 
jugements  du  tribunal;  Fouquier  les  obligeait  à  parler 
à  la  charge  des  accusés;  quand  ils  voulaient  dire  quel- 
que chose  en  leur  faveur,  le  président,  les  jurés  et  les 
juges  les  interrompaient  brusquement. 

Mais  ces  réponses,  qui  sont  en  désaccord  si  flagrant 
avec  ce  qui  s'est  passé,  n*en  imposent  à  personne,  et, 
à  plusieurs  reprises,  l'auditoire  témoigne  son  indigna- 
tion contre  ces  hommes,  contre  ces  Boyaval,  ces  Beau- 
sire,  cesYerney,  ces  Benoît,  ces  Guyard,  dont  l'immo- 
ralité profonde  n'est  un  doute  pour  personne. 

Dans  leurs  dépositions,  ils  ont  incriminé  Fouquier  et 
ont  rejeté  sur  lui  la  responsabilité  des  conspirations  du 
Luxembourg. 

L'ex-accusateur  public  lit  un  arrêté  du  comité  de 
salut  public  au  bas  d'une  liste  de  cent  cinquante-neuf 
individus.  Cet  arrêté  est  ainsi  conçu  : 

a  Seront  traduits  au  tribunal  révolutionnaire  les  indi- 
vidus dont  les  noms  suivent;  ordonne  qu'ils  seront 
extraits  sur-le-champ  de  la  maison  du  Luxembourg, 
conduits  à  la  Conciergerie  pour  être  jugés  sous  le  plus 
bref  délai  ;  charge  la  commission  des  administrations 
civile,  police  et  tribunaux,  de  Texécution  du  présent 
arrêté,  auquel  effet  elle  pourra  se  concerter  avec  l'ac- 
cusateur public  près  ledit  tribunal.  » 

Boyaval  a  reproché  aux  accusés  la  rapidité  avec 
laquelle  ils  prononçaient  leurs  jugements  ;  c'est  le  juré 
Leroy,  surnommé  Dix-Août,  qui  se  charge  de  lui 
répondre. 

«  A-t-on  oublié,  s'écrie-^t-il,  qUe  le  mouvement 

T.  II.  28 
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révolutionnaire  le  voulait  ainsi,  qu'il  existait  des 
décrets  qui  mettaient  les  aristocrates  hors  la  loi  et  la 
terreur  à  Tordre  du  jour?  A-t-on  oublié  surtout  la  loi 
du  23  prairial,  qui  portait  des  dispositions  terribles  et 
qui  conférait  des  fonctions  plus  terribles  encore?  Telle 
est  la  réponse  que  mes  coaccusés  et  moi  devons  faire 
aux  inculpations  dirigées  contre  nous.  Nous  ne  devons 
aucun  compte  des  motifs  de  notre  conviction.  Je 
demande  que,  pour  l'instruction  des  jurés  et  de  l'audi- 
toire, on  îsLSse  lecture  des  lois  que  j'ai  citées. 

«  —  Vous  pourrez,  lui  répond  le  président,  faire 
valoir  ces  considérations  dans  votre  défense  générale. 

«  —  On  avilit  l'institution  des  jurés,  s'écrie  enbore 
Dix-Août. 

«  —Ce  sera  plus  tôt  fait,  ajoute  Fouquier  ;  il  faut  nous 
condamner,  condamnez-nous.  » 

Après  les  dépositions  de  Bôyaval  et  autres,  on  enten- 
dit Lesenne,  porte-clefs  au  Luxembourg.  C'est  lui  qui, 
ayant  déclaré,  le  19  messidor,  qu'il  n'y  avait  jamais 
eu  de  conspiration  au  Luxembourg^  fut  mis  en  état 
d'arrestation  sur  le  réquisitoire  de  Fouquier  pour  cette 
réponse  courageuse. 

«  Tout  le  monde,  réplique  Fouquier,  connaît  la  féro- 
cité du  président  Dumas  ;  c'est  lui  qui  fit  changer  en 
arrestation  définitive  l'arrestation  provisoire  que  j'avais 
requise  contre  le  témoin,  qui  s'était  contredit  à  plu- 
sieurs reprises.  » 

A  ce  moment,  le  substitut  Cambon  donne  lecture  du 
jugement  intervenu  à  ce  lujet.  Le  voici  :  «  Attendu 
qu'il  est  constant  qu'il  a  existé  dans  la  maison  du 
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Luxembourg  une  conspiration  contre  la  sûreté  du 
peuple  et  tendant  à  égorger  la  Convention  nationale, 
et  qu'il  est  impossible  que  le  témoin  n'ait  pas  eu  con- 
naissance de  cette  conspiration,  l'accusateur  public 
requiert  et  le  tribunal  ordonne  que  Lesenne  sera  mis 
en  état  d'arrestation. — Signé  :  Dumas,  BARBiEa  et 
Deliége.  3> 

Terminons  ce  qui  a  rapport  à  la  conspiration  du 
Luxembourg  par  la  déposition  de  Real,  elle  achèvera 
de  faire  connaître  tous  les  personnages  que  nous  avons 
déjà  nommés. 

«  J'ai  été  conduit,  dit- il,  au  Luxembourg  dans  la 
nuiî  du  10  au  11  germinal.  Il  y  avait  alors  pour  con* 
cierge  dans  cette  maison  d'arrêt  un  homme  de  bien,  un 
vieillard  respectable.  Il  s'appelait  Benoît;  il  ne  faut  pas 
le  confondre  avec  ce  Benoît  dont  je  parlerai  dans  quel* 
ques  moments.  Ce  bon  Benoît,  environné  d'une  nom- 
breuse famille  dont  il  était  adoré,  chérissait  les  prison- 
niers comme  ses  enfants.  J'aperçois  dans  l'audience 
quelques  camarades  d'infortune,  tous  rendront  à  ce 
brave  homme  le  témoignage  que  la  reconnaissance  et  la 
vérité  dictent. 

«  Les  exécutions  qui  se  succédèrent  rapidement, 
répandirent  la  consternation  dans  le  Luxembourg  ;  un 
incident  vint  l'augmenter  :  le  bon  Benoît  nous  fut  enlevé 
et  conduit  au  tribunal  révolutionnaire  avec  le  docteur 
Seffers.  L'un  et  l'autre  ontété  acquittés;  ils  doivent  leur 
vie  à  Naulin,  qui  fit  arrêter  un  nommé  Doucet,  pris  en 
faux  témoignage.  Ce  fait  n'est  pas  le  seul  fait  que  je  dirai 
en  faveur  de  Naulin,  que  je  suis  bien  étonné  de  voir  ici. 
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«  A  Benoit  succéda  un  nommé  Guyard.  On  jugera 
de  la  terreur  que  nous  inspira  cette  promotion  quand 
on  saura  que  Guyard  nous  fut  annoncé  comme  arrivant 
de  Lyon,  où  il  avait  exercé  l'emploi  de  geôlier  jusqu'au 
moment  où,  les  prisons  ayant  été  évacuées  à  coups  de 
canon,  son  ministère  était  devenu  inutile. 

«  C'est  de  son  arrivée  que  datent  les  grandes  exé- 
cutions et  la  terreur  qui  écrasa  les  prisonniers;  c'est 
sous  son  règne  qu'ont  été  imaginées  les  conspirations 
et  mille  autres  moyens  de  désespoir  et  de  destruction. 

«  Un  seul  trait  fera  juger  de  notre  situation  :  un 
malheureux  courrier  nommé  Legrand,  père  de  quatre 
enfants  en  bas  âge,  ne  pouvant  plus  supporter  le  cha- 
grin de  sa  captivité,  monta  sur  les  plombs,  et,  après 
avoir  froidement  et  longtemps  mesuré  la  hauteur  du 
bâtiment,  se  précipita  sur  la  balustrade  de  marbre  et 
se  tua.  Personne  ne  le  plaignit,  tous  les  prisonniers 
envièrent  son  sort.  Guyard  dit  et  fit  dire  que  c'était  un 
misérable  qui  s'était  tué  parce  qu'il  redoutait  la  jus- 
tice du  tribunal.  Je  me  rappelle  que  des  fleurs  furent 
jetées  sur  la  place  où  l'infortuné  Legrand  s  était  tué, 

«  11  se  passait  peu  de  jours  que  l'on  n'envoyât  des 
victimes  au  tribunal  ;  d'abord  on  mettait  dans  ces 
envois  du  mystère  et  de  la  décence,  bientôt  on  garda 
moins  de  mesure,  enfin  on  rejeta  toute  honte,  et  l'on 
appela  hautement  chaque  soir  les  malheureux  qui 
devaient  alimenter  la  guillotine  du  lendemain. 

«  Le  18  messidor  arriva.  Sur  les  onze  heures  du  soir, 
une  force  armée  très-nombreuse  entra  dans  la  cour;  cet 
événement  inattendu  jeta  l'épouvante.  Pendant  toute  la 
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nuit  l'on  entendit  des  appels  dans  toutes  les  chambres; 
on  entendait  les  malheureux  descendre  avec  précipita- 
tion. Rien  ne  nous  donnait  Texplication  de  ce  mouve* 
ment.  A  trois  heures  du  matin,  la  force  armée,  les  offi- 
ciers municipaux,  accompagnés  de  Guyard  et  Verney, 
arrivèrent  dans  nos  chambres,  d*où  on  enleva  cinq 
malheureux  portés  sur  la  liste  fatale. 

«, Quand  le  transfèrement  fut  achevé,  et  quand,  k 
huit  heures,  il  nous  fut  permis  d'aller,  comme  le  len- 
demain d'une  action,  chercher  dans  les  différents 
quartiers  nos  amis,  les  bruits  les  plus  faux  se  répan- 
daient; on  allait  jusqu'à  envier  le  sort  de  ceux  qui 
avaient  été  transférés,  et  on  assurait  qu'ils  allaient  être 
mis  en  liberté.  Ce  fut  comme  un  coup  de  foudre  quand 
nous  apprîmes  qu'ils  étaient  en  jugement,  et  bientôt 
après  qu'ils  avaient  été  exécutés  comme  les  complices 
de  la  conspiration  de  Grammont. . 

«  Il  était  environ  cinq  heures  du  soir,  quand  Benoît, 
non  pas  l'ancien  concierge,  mais  un  Benoît  prisonnier 
comme  nous,  arrivant  du  tribunal,  où  il  avait  été 
entendu  comme  témoin,  parut  dans  notre  chambre  tout 
rayonnant  de  joie.  11  nous  apprit  que  déjà  cinquante  ou 
soixante  de  nos  malheureux  camarades  avaient  été 
condamnés  et  qu'on  les  exécutait  à  l'heure  même; 
que  les  autres,  à  l'exception  d'un  petit  nombre,  subi- 
raient le  même  sort  ;  qu'ils  étaient  tous  complices  d'une 
grande  conspiration;  que  cette  conspiration  était  la 
suite  de  celle  de  Grammont;  que  nous  avions  à  nous 
reprocher  d'avoir,  malgré  ses  avis,  reçu  dans  notre 
chambre  quelques-uns  de  ces  conspirateurs  ;  que  nous 
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pourrions  en  être  dupes,  et,  pour  achever  de  porter  le 
désespoir  dans  nos  cœurs,  il  nous  annonça  qu'on  allait 
murer  toutes  nos  fenêtres,  qu  il  venait  d'en  voir  Tordre 
jchez  le  concierge. 

a  Nous  étions  consternés.  11  sortait  déjà  de  notre 
chambre,  mais  y  rentrant  aussitôt  :  «Parbleu,  dit-il > 
«  j'ai  bien  manqué  moi-même  d'être  mis  sur  le  pot. 
«  —  Comment  cela?  —  Voici  à  quelle  occasion.  J'étais 
.«  à  la  place  occupée  par  les  témoins;  j'avais  terminé 
«  ma  déposition.  Un  des  accusés  invoquait  mon  témoi- 
«  gnage  sur  un  point  de  fait  qui  lui  était  favorable  ;  je 
f  faisais  signe  de  la  tête  que  cet  accusé  disait  vrai  ;  les 
«  gendarmes  qui  étaient  à  côté  de  moi  me  disaient  de 
a  demander,  la  parole,  je  la  demandai  de  la  main  au 
«  président,  qui  avait  remarqué  mes  signes  de  tète. 
«  —  Tais-toi,  me  dit  le  président,  et  alors  Fouquier  me 
«  dit  à  demi-voix  :  Si  tu  as  à  déposer  contre  l'accusé, 
,«  tu  peux  parler;  mais  garde  le  silence  si  ce  que  tu  as 
«  à  dire  est  en  sa  faveur.  Dans  tous  les  cas,  ajouta 
«  Fouquier,  tu  n'auras  qu'à  me  regarder,  et  tu  liras 
.  tf  dans  mes  yeux  si  tu  dois  parler  ou  te  taire.  » 

«  Vous  concevez,  jurés,  combien  de  pareilles  confi- 
dences nous  révoltèrent.  «  Quoi  !  dis-je  à  Benoît,  vous 
«  ne  pouvez  donc  jamais  parler  qu'à  charge  et  jamais 
«  à  décharge  de  l'accusé? — C'est  le  mot,  me  répondit 
a  Benoît  en  éclatant  de  rire;  mais  je  l'ai  échappé 
«  belle,  et  je  n'y  serai  plus  attrapé. 

« 

<i  Sur  la  liste  des.  malheureux  enlevés  dans  la  nuit 
du  18  au  19  messidor,  on  a  porté  le  nommé  Fréret, 
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qui  couchait  dans  une  chambre  voisine  de  la  mienne  ; 
arrivé  à  la  fin  de  prairial,  comment  a-t-on  eu  l'impu- 
deur de  le  porter  au  nombre  des  complices  de  la 
conspiration  de  ce  Grammont,  exécuté  trois  grands 
mois  avant  son  arrivée? 

«  Sur  cette  liste  se  trouvait  l'infortuné  Machet-Velye, 
à  côté  duquel  je  couchais.  Velye,  constamment  enfermé 
dans  sa  chambre,  vivait  d'une  manière  isolée,  peu 
communicatif  ;  il  passait  son  temps  à  lire  les  mémoires 
d*un  procès  qu'il  avait  avec  un  ancien  procureur  au 
parlement  nommé  Vigier,  qu'il  accusait  jour  et  nuit  de 
l'avoir  fait  incarcérer  pour  échapper  à  ses  poursuites. 
Velye  reçoit  dans  sa  prison  la  nouvelle  flatteuse  du  gain 
de  son  procès,  et  quelques  jours  après,  sans  qu'on  puisse 
en  deviner  les  motifs,  il  est  enlevé  et  exécuté  comme 
complice  de  ce  Grammont,  condamné  à  mort  trois 
mois  avant  son  arrivée  au  Luxembourg. 

«  On  a  souvent  envoyé  à  la  mort  des  prisonniers 
pour  d'autres.  Un  nommé  Gassouin  m'a  rapporté  le  fait 
suivant  :  Un  porte-clefs  vint  l'appeler,  mais  comme  le 
prénom  n'était  pas  le  sien,  il  fut  dispensé  de  descendre. 
Bientôt  le  porte-clefs  revient  et  lui  déclare  que  c'est 
bien  lui  qu'on  demande.  11  descend.  Arrivé  dans  la 
salle  basse,  oli  l'on  rassemblait  les  malheureux  qu'on 
envoyait  à  la  guillotine,  un  huissier  fait  l'appel  ;  même 
différence,  même  observation  sur  le  prénom.  «  Eh  ! 
a  qu'importe,  dit  alors  le  concierge  Guyard,  qu'im- 
«  porte  le  prénom  pourvu  que  tu  aies  ton  compte?  Que 
«  celui-là  passe  aujourd'hui,  qu'il  passe  demain, 
«  n'est-ce  pas  la  même  chose?  »  Heureusement  l'huis- 
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sier  insista  sur  son  refus,  et  Gassouin  évita  le  tribunal. 

«  Mais  tous  n*ont  pas  été  aussi  heureux.  Un  jeune 
enfant  appelé  Mellet,  âgé  d'environ  seize  ans,  aussi 
intéressant  par  sa  jeunesse  que  par  son  affabilité  et  un 
air  de  candeur  qui  annonçait  sa  belle  âme,  fut  appelé 
le  3  thermidor;  le  nom  de  Mellet  retentit  sans  prénom, 
dans  la  cour,  à  Tinstant  du  fatal  appel  du  soir.  Ce  jeune 
homme,  s'entendant  nommer,  monte  dans  ma  chambre, 
tombe  en  pleurant  dans  mes  bras.  «Eh!  mon  Dieu, 
«  dit -il  avec  Taccent  le  plus  touchant,  ils  m'appellent. 
«  Que  leur  ai  Je  fait?  »  Je  voulus  en  vain  lui  donner  la 
force  et  le  courage  que  je  n'avais  pas  moi-même.  Il  me 
quitta. 

11  parut  au  tribunal  ;  il  y  parut  sans  son  père  et  sa 
mère,  incarcérés  comme  lui,  mais  dans  une  autre  pri- 
son, et  seul  il  a  été  guillotiné.  C'est  une  erreur  de  nom; 
l'acte  d'accusation  lui  fut  complètement  étranger,  il  n'y 
est  pas  une  seule  fois  parlé  de  lui.  Si  ce  n'avait  point 
été  une  erreur  de  nom,  n'aurait-on  pas  mis  en  juge- 
ment avec  lui  son  père  et  sa  malheureuse  mère?  11  fut 
appelé  au  tribunal  et  guillotiné  pour  un  nommé  Bellay. 
Sa  mort  a  condamné  à  un  désespoir  affreux  sa  mère, 
qui  depuis  s'est  évanouie  dans  ces  mêmes  bras  qui 
avaient  soutenu  son  fils. 

«c  Je  vais  maintenant  parler  des  témoins  qui  étaient 
entendus  sur  ces  prétendues  conspirations  de  prison, 
et  je  vais  entrer  dans  quelques  détails  à  cet  égard. 

«  C'était  un  état  que  d'être  témoin  au  Luxembourg, 
c'était  une  espèce  de  fonctionnaire  public;  ceux  qui 
étaient  admis  aux  honneurs  du  témoignage  jouissaient 
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vis-à-vis  du  concierge  et  des  autres  subalternes  de  la 
prison  d'une  très-haute  considération. 

«  L'occupation  la  plus  ordinaire  de  ces  témoins  était 
l'espionnage;  les  plus  favorisés  d'entre  eux  étaient 
chargés  de  la  confection  des  listes  et  allaient  ensuite 
affirmer  au  tribunal  que  les  malheureux  qu'ils  avaient 
portés  sur  ces  listes  de  mort  étaient  des  aristocrates  et 
complices  de  quelque  conspiration. 

«  A  la  tète  de  ces  faiseurs  de  listes  et  immédiatement 
au-dessous  de  Verney  et  de  Guyard,  directeurs  de  cette 
sanglante  entreprise,  se  place  Boyaval. 

c  II  ne  cachait  pas  sa  mission  ;  il  s'en  vantait.  C'est 
lui  qui  a  fait,  avec  Verney  et  Guyard,  la  liste  des  cent 
cinquante-huit  enlevés  dans  la  nuit  du  18  au  19  mes- 
sidor ;  d'autres  y  ont  fait  des  additions  et  des  soustrac- 
tions, mais  c'est  Boyaval  qui  en  fut  le  principal 
rédacteur. 

«c  Cet  homme  avait  porté  sur  la  liste  fatale  un 
nommé  Goust  dit  Longpré,  dont  la  femme  était  égale- 
ment enfermée  au  Luxembourg.  Le  jour  que  cet  infor- 
tuné fut  mis  en  jugement,  Boyaval  alla  déposer  contre 
lui,  et  le  soir  même,  pendant  que  le  mari,  sur  la  fatale 
charrette,  marchait  au  supplice,  Boyaval  était  aux 
pieds  de  la  femme  épouvantée. 

«  Il  menaçait  ouvertement  de  Fouquier  et  du  tribu- 
nal quiconque  le  regardait  de  travers.  Il  s'est  vanté 
d'être  mis  en  réquisition  au  Luxembourg  par  ordre  du 
comité  et  d'avoir  eu  des  conférences  nocturnes  avec 
Robespierre. 
.    «  Celui  que  l'opinion  publique  désignait  encore 
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comme  espion  et  faiseur  de  listes,  celui  qui  jouait  un 
principal  rôle  parmi  les  témoins,  est  ce  Benoit  dont 
j'ai  déjà  parlé;  les  aveux  qu'il  nous  fit  et  dont  j'ai  déjà 
rendu  compte  se  concilient  parfaitement  avec  ses  habi- 
tudes au  Luxembourg  et  avec  la  conduite  qu'il  a  tenue 
aux  Carmes,  où  il  a  continué  le  métier  qu'il  avait 
rempli  avec  tant  de  succès  au  Luxembourg.  » 

La  déposition  de  Real  rétablissait  les  faits  dans  toute 
leur  vérité,  restituait  aux  dénonciateurs  leur  véritable 
caractère  et  réduisait  à  leur  juste  valeur  les  fameuses 
conspirations. 

Cependant  elles  furent  encore  défendues  par  le 
témoin  Herman,  commissaire  des  administrations 
civile,  police  et  tribunaux,  et  par  le  témoin  Lanne,  son 
adjoint.  Selon  eux,  il  n'y  eut  pas  de  listes  de  faites, 
mais  ils  se  bornèrent  à  recevoir  les  déclarations  qui 
leur  furent  faites  relativement  à  des  conciliabules  qui 
se. tenaient  chez  la  Boisgelin,  au  Luxembourg. 

Les  deux  commissaires  essaient  de  justifier  leur 
conduite,  mais  leur  embarras,  la  manière  dont  ils  s'y 
prennent,  leurs  tergiversations  et  surtout  la  déposition 
de  Thierriet-Grandpré,  chef  de  division  dans  leur  propre 
administration,  prouvent  jusqu'à  l'évidence  qu'ils  ont 
connu  tous  les  secrets  de  cette  sanglante  opération  et 
que  Lanne  s'est  même  transporté  au  Luxembourg,  où 
il  a  dressé,  avec  les  dénonciateurs,  une  liste  de.  plus 
de  deux  cents  témoins. 

En  conséquence,  l'accusateur  public  requiert  et  le 
tribunal  ordpnae.  que  des  mandats  d'arrêt  soient  lancés 
contre  Boyaval,  Beausire,   Benoît,  Verney,  Guyard, 
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Lanne  et  Herman,  et  qu'ils  soient  joints  aux  accusés 
pour  être  jugés  avec  eux  sur  les  faits  relatifs  à  la  con- 
spiration du  Luxembourg. 

§  2«.  Bicéhe,  —  Ce  fut  un  condamné  aux  fers  nommé 
Valagnos  qui  imagina  le  premier  de  dénoncer  une  con- 
spiration à  Bicétre.  Associé  k  un  ancien  bijoutier  de- 
venu administrateur  de  police,  Dupaumier,  il  dressa 
des  listes,  indiqua  des  témoins,  et  fit  ses  déclarations 
en  présence  de  Lanne  et  de  Fouquier. 

Le  28  prairial,  trente-sept  prisonniers  de  Bicétre 
furent  envoyés  à  Véchafaud. 

Le  8  messidor,  trente-huit  comparurent  encore  au 
tiibunal ;  deux  furent  acquittés,  et  les  autres  furent 
guillotinés. 

L'économe  de  Bicétre^  nommé  Deschamps,"  et  qui  pen- 
dant la  Terreur  avait  pris  le  nom  d'Eglator,  emprunté 
a  une  tragédie  de  Ronsin,  et  Brunet,  chirurgien  en  chef, 
comparaissent  dans  le  procès  de  Fouquier  pour  déda- 
rer  ce  qu'ils  savent  de  cette  conspiration,  et  affirment 
qu'il  n'en  a  jamais  existé. 

La  frayeur  était  si  grande  à  Bicétre,  dit  l'un  d'eux, 
que  le  jour  où  l'on  vint  enlever  la  dernière  fournée,  un 
officier  nommé  Bajat,  âgé  de  79  ans,  se  coupa  le  ventre 
avec  son  rasoir. 

Voici  comment  Fouquier  explique  son  transport  à 
Bicétre  :  «  Un  complot  de  trois  cents  individus  avait 
été  dénoncé  au  comité  ;  par  arrêté  du  comité  de  sûreté 
générale,  Lanne,  des  officiers  municipaux  et  moi,  nou» 
nous  transportâmes  à  Bicétre  avec  une  liste  ;  tout  fut 
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dénoncés,  on  voulait  même  comprendre  dans  la  liste 
des  individus  qui  n'étaient  pas  condamnés  aux  fers;  au 
lieu  de  trois  cents,  je  les  ai  réduits,  en  deux  fois,  à 
soixante-douze  ou  à  peu  près. 

a — Pourquoi,  lui  dit  alors  le  présider!, puisque  vous 
avez  eu  le  pouvoir  de  restreindre  le  nombre  de  ceux 
qu'on  vous  dénonçait  à  Bicêtre,  n'avez» vous  pas  fait  de 
même  relativement  aux  cent  cinquante-cinq  du  Luxera- 
bourg? 

« — ^J'ai  été  à  Bicêtre,  répondit  Fouquier,  en  vertu  d*un 
arrêté,  mais  je  n'ai  été  ni  aux  Carmes,  ni  à  Saint-La- 
zare, ni  au  Luxembourg,  voilà  pourquoi  j'ai  traduit  au 
tribunal  tous  les  individus  qui  me  furent  dénoncés  dans 
ces  maisons  d'arrêt. 

€  Je  ne  justifie  ni  le  complot  ni  le  jugement,  j'ai  agi 
d'après  des  ordres  ;  je  ne  réponds  pas  des  actions  faites 
par  les  autorités  supérieures.  » 

Valagnos  et  Dupaumier  étant  convaincus  de  compli- 
cité dans  la  prétendue  conspiration  de  Bicêtre  furent 
mis  en  jugejment  avec  les  accusés. 

§  3*»  Les  Carmes,  —  Un  projet  d'évasion  formé  par 
quelques  détenus  servit  de  base  à  la  conspiration;  l6 
dénonciateur  Benoit,  passé  du  Luxembourg  dans  cette 
tnaison,  dressa  les  listes,  et  les  victimes  allèrent  à  Té- 
cbafaud. 

Le  nommé  Brunet,  marchand  de  vins  aux  Carmes, 
vint  déclarer  qu'il  n'y  avait  pas  eu  le  moindre  mouve- 
ment dans  cette  prison. 
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.  Un  autre  témoin  rapporte  le  fait  suivant.  Aprèfi  le  9 
thermidor,  quelqu'un  vint  réclamer  un  vieillard  qui 
avait  été  greffier  au  Châtelet,  on  lui  dit  qu*il  avait  été 
guillotiné.  —  Quel  malheur!  dit  le  réclamant,  je  lui 
apportais  sa  liberté. 

Enfin,  de  totites  les  dépositions  entendues,  il  résulte 
qu'aux  Carmes  il  n'y  avait  pas  eu  de  conspiration  plus 
qu'ailleurs. 

§  4®  Saint-Lazare.  —  Ce  fut  dans  cette  prison  que 
le  tribunal  du  22  prairial  vint  chercher  ses  dernières 
victimes.  La  conspiration  ne  fut  inaugurée  à  Saint-La- 
zare que  dans  les  premiers  jours  de  thermidor. 
-  Voici  la  déposition  de  J.-M.  Boucher,  détenu  à  Saint- 
Lazare  lors  des  transfèrements  :  «  Le  7  thermidor,  au 
matin,  arrivèrent  les  charrettes  pour  venir  chercher  ce 
qu'on  appelait  la  troisième  fournée.  J'avais  pris  tous  les 
renseignements  que  je  croyais  nécessaires  pour  savoir 
si  j'avais  personnellement  à  craindre,  ou  si  mes  craintes 
pouvaient  tomber  sur  les  objets  de  mes  affections  par- 
ticulières ;  malgré  les  lumières  tranquillisantes  que  je 
recueillis,  un  pressentiment  affreux  me  poursuivait  ; 
pressé  par  cette  idée,  je  cours  au  devant  de  la  liste  fa- 
tale ;  je  me  présente  ;  une  main  me  repousse.  —  Ce 
n'est  pas  toi,  me  dit-on,  c'est  ton  frère  que  Ton  de- 
mande. (Athanase-Jean  Boucher,  chef  des  bureaux  de  la 
mairie  sous  Bailly,  fut  en  effet  guillotiné  le  8  thermidor.) 
A  ces  paroles  terribles,  je  me  retire  et  je  vais  trouver 
mon  frère  qui  était  au  préau;  je  lui  annonce  son  mal- 
heur. 11  m'entraîne  dans  sa  chambre  ;  nous  nous  enfer- 
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màmes  pendit  qu'on  rassemblait  le  reste  des  victimes. 
Là,  il  me  tint  le  discours  suivant  :  «  Donne-moi  du 
«  papier  et  des  crayons;  quand  je  saui^ai,  ce  soir,  les 
«  prétextes  de  mon  assassinat,  je  prendrai  les  notes 
«  que  je  croirai  nécessaires  à  ma  défense,  défense  que 
«  je  crois  parfaitement  inutile,  mais  que^e  crois  devoir 
«  faire  par  respect  pour  moi-mône  et  pour  ma  famille, 
«  à  qui  mon  existence  est  un  besoin  nécessaire,..  Pour 
«  toi,  tu  peux  être  tranquille;  tu  sortiras  de  cette  mai- 
«  son,  ce  tribunal  de  sjang  ne  peut  plus  se  soutenir  :  ces 
«  soixante  personnes  en  une  heure,  ces  jurés  qui,  en 
«f  sortant  de  Taudience,  ne  pourraient  pas  prononcer 
«  le  nom  de  leurs  victimes,  ces  hommes,  si  cette  ex- 
«  pression  peut  leur  convenir,  ces  hommes  qui  font 
K  couler  des  flots  de  sang,  doivent  être  nécessairement 
«  submergés  par  le  sang...  Adieu,  mon  ami,  embrasse* 
«  moi  ;  demain,  ton  frère  aura  vécu.  » 

«  Ainsi  me  parla  mon  malheureux  frère. 

«  J*accuse,  continua-t-il,  Manini,  Verney,  Goquery, 
Pepin-Desgrouettes,  Roger,  Lepecheux,  Robinet,  Jeau- 
bert,  Horace  Moulin  et  Robert  le  Belge,  d'être  les  au- 
teurs de  la  conspiration  de  Saint-Lazare.  » 

Verney,  autrefois  porte-defs  au  Luxembourg,  était 
passé- de  cette  prison  à  Saint-^Lazare,  pour  activer  les 
-dénonciations  et  surveiller  les  transfèrements.  c  Je  les 
ai  f...  au  pas  au  Luxembourg,  s'écria4-il,  je  les  f...  de 
même  ici.  » 

Marguerite  Seheffer,  femmia  Defo^é,  guillotinée  le 
8  thermidor,  lui  faisait  observer  qu'elle  ne  pouvait,  à 
cause  de  son  état  de  grossesse,  maager  d'aliments  sa«- 
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lés.  «  H  faut  bien  que  tu  en  manges,  lui  répondit-il, 
tu  n'as  pas  si  longtemps  à  manger  ici.  « 

Enfin,  il  disait  à  un  nommé  Travenet  :  «  La  guillotine 
n'allait  pas  mal  au  Luxembourg,  elle  ne  va  pas  mai 
dans  cette  prison  depuis  que  j'y  suis  ;  je  porte  bonheur 
à  la  maison.  » 

Aux  interpellations  du  président,  Verney  se  borne  à 
nier  les  propos  qu'on  lui  impute  ;  quant  à  son  propos 
à  Travenet,  voici  la  façon  dont  il  l'explique  : 

«  J'ai  dit  que  le  Luxembourg  avait  bien  fourni  et 
qu'à  Saint-Lazare  cela  allait  déjà  bien;  mais  j'ai  en* 
tendu  parler  du  service  des  lumières...  » 

il  est  difficile  de  comprendre  ce  que  l'accusé  a  voulu 
dire  par  ces  mots. 

Pepin-Desgrouettes,  témoin  cité  dans  le  procès  Fou- 
quier,  prétend  que  ce  dernier  lui  a  dit  «  que  le  14  ther» 
midor  on  pourrait  mettre  sur  les  maisons  d*arrêt  l'écri- 
teau  :  Maison  à  louer.  » 

Fouquier  nie  énergiquement  le  propos  ;  au  reste,  Pe- 
pin-Desgrouettes, qui  n'est  autre  qu'un  espion,  est  con* 
vaincu,  par  les  témoins  qui  se  succèdent^  d'avoir  effacé 
un  détenu  qui  se  trouvait  sur  la  liste  de  proscription, 
pour  une  bouteille  d'eau-de-vie,  et  d'en  avoir  égale- 
ment effacé  plusieurs  autres  pour  de  l'argent. 

Le  tribunal  lance  un  mandat  d'arrêt  contre  le  témoin 
Pepin-Desgrouettes  comme  complice  de  Fouquier« 

Le  jeune  LoizeroUes  fut  aussi  entendu  dans  ses  expli- 
cations sur  l'erreur  dont,  selon  lui,  son  père  a  été  vic- 
time* 

a  Le  8  thermidor,  dit41s  mon  père  parait  à  l'audience 
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avec  trente  compagnons  d'infortune.  —  On  lit  Tacte 
d'accusation;  on  prononce  le  nom  de  LoizeroUes  fils; 
qu'aperçoit-on  alors?  un  vieillard  vénérable  couvert 
de  cheveux  blancs,  qui  se  présente  à  ses  juges,  je  veux 
dire  à  ses  bourreaux! 

a  Je  demanderai  pourquoi  l'accusateur  public  ne  le 
fit  pas  retirer  des  débats.  Comment  le  tribunal  a-t-il 
pu  confondre  un  vieillard  de  soixante-deux  ans  avec 
un  jeune  homme  de  vingt- deux?  Eik  m'assassinant 
comme  complice  de  conspirations  imaginaires,  Tappa- 
rence  des  formes  légales  n'aurait  point  été  violée; 
mais  elle  l'a  été  d'une  manière  bien  criminelle  à  son 
égard,  puisqu'il  n'y  a  contre  lui  ni  acte  d'accusation  ni 
questions  aux  jurés. 

«  Mon  père  alla  donc,  dans  l'après-midi  du  8  ther- 
midor, expier  sur  l'échafaud  soixante-deux  ans  de  ver* 
tus  ;  il  allait  mourir  pour  son  fils,  et  son  fils  l'ignorait. 
(Des  sanglots  étouffent  la  voix  du  malheureux  Loize- 
roUes.) 11  y  avait  trois  mois  que  mon  père  n'était  plus 
lorsque  je  fus  mis  en  liberté  avec  ma  mère,  qui,  de- 
puis la  mort  de  son  époux,  ne  vivait  que  de  larmes. 
Mais  que  cette  liberté  fut  cruellement  achetée  1 

«  Ce  ne  fut  que  plusieurs  jours  après  mon  élargisse- 
ment que,  passant  rue  Saint-Antoine,  je  rencontrai  le 
citoyen  Prauville  qui  avait  vu  mon  père  à  la  Concier- 
gerie. Le  citoyen  Prauville  me  dit  :  Embrassez-moi,  mon 
ami;  nous  sommes  deux  échappés  du  naufrage.  Savez- 
vousqui  nous  a  sauvé  la  vie?  —  Non,  lui  répliquai-je, 
expliquez-moi  cette  énigme.  —  C'est  votre  père,  re- 
prit-il, voici  ses  dernières  paroles  : 
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«  Ces  gens-là  sont  si  bêtes,  ils  vont  si  vite  en  be- 
Œ  sogne,  qu'ils  n'ont  pas  le  temps  de  regarder  derrière 
«  eux;  il  ne  leur  faut  que  des  têtes,  peu  importe  les- 
«  quelles,  pourvu  qu'ils  aient  leur  compte  ;  au  surplus, 
«  je  ne  fais  pas  de  tort  à  mon  fils,  tout  le  bien  est  à  sa 
«  mère.  Si,  au  milieu  de  ce  tourbillon  d'orages,  il  ar- 
«  rive  un  jour  serein,  mon  fils  est  jeune,-  il  en  profi- 
te tera.  Je  persiste  dans  ma  résolution.  » 

Œ  Ces  paroles  m'atterrèrent;  je  ne  comprenais  pas 
comment  ce  dévouement  sublime  avait  été  possible.  Le 
lendemain,  j'en  eus  la  preuve  incontestable.  Je  traver- 
sais le  pont  de  l'Hôtel-Dieu.  Un  mouvement  de  curio- 
sité, mêlé  d'horreur,  me  fait  jeter  les  yeux  sur  un  mur 
couvert  d'affiches  contenant  les  noms  des  victimes 
immolées  parle  tribunal  révolutionnaire,  je  cherche... 
Enfin,  je  me  vois  condamné  à  mort,  et  je  sais,  pour  la 
première  fois,  que  si  j'existe  encore,  c'est  au  prix  d'une 
vie  que  j'aurais  voulu  racheter  de  tout  mon  sang.  » 

11  est  impossible  de  rendre  l'émotion  que  ces  paroles 
produisirent  dans  l'auditoire  et  sur  les  juges  eux-mêmes. 
Fouquier  répondit  alors  à  Loizerolles,  et  tous  ses  ef- 
forts tendirent  à  prouver  qu'il  ne  s'agissait  dans  cette 
affaire  que  d'une  violation  de  procédure  qu'on  ne  pou- 
vait lui  imputer,  et  non  pas  d'une  erreur  de  personne. 

a  Ce  n'était  pas  moi,  dit-il,  mais  mon  substitut  Lien- 
don  qui  siégeait  ce  jour-là  ;  par  conséquent,  je  n'ai  pu 
faire  mettre  Loizerolles  père  hors  des  débats.  Quant  à 
son  identité,  Coffinhal,  qui  présidait,  l'a  constatée  aux 
débats,  en  raturant  les  noms  du  fils,  pour  les  rempla- 
cer par  ceux  du  père,  Au  surplus,  c'est  Loizerolles  pèrq 
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qui  a  été  dénoncé,  c'est  lui  qui  a  été  extrait,  lui  qui  a 
été  condamné,  lui  qui  a  été  guillotiné.  Toute  l'erreur 
provient  de  Thuissier  qu'on  a  envoyé  à  Saint-Lazare  et 
qui,  en  prenant  les  noms  de  ceux  qu'on  devait  traduire, 
ne  s'est  pas  informé  s'il  y  avait  deux  LoizeroUes,  et  a 
pris  les  prénoms  du  fils  qui  s'est  présenté  en  entendant 
prononcer  son  nom,  au  lieu  de  ceux  du  père  qui,  seul, 
avait  été  dénoncé  (1).  » 

La  dernière  déposition  qu'on  entendit  relativement 
aux  conspirations  de  prisons,  fut  celle  de  la  veuve  Maillé 
dont  le  fils,  âgé  de  dix*-sept  ans,  fut  compris  dans  la 
liste  des  conspirateurs,  pour  avoir  jeté  à  la  figure  du 
geôlier  un  hareng  pourri  qu'on  lui  servait  pour  son 
repas. 

«  Le  6  thermidor,  dit-elle,  mon  fils  fut  traduit  au 
tribunal  ;  le  président  lui  demanda  quel  était  son  âge, 
il  répondit  qu'il  n'avait  que  seize  ans  ;  le  président  lui 
répliqua  qu'il  en  avait  bien  quatre-vingts  pour  le  crime, 
et  il  fut  mis  à  mort. 

«  — Avez-vous  la  preuve,  demande  au  témoin  le  pré- 
sident Liger,  que  votre  fils  n'avait  que  seize  ans? 

«  —  Voici  son  extrait  de  naissance ,  répond  la  veuve 
Maillé;  il  est  né  en  1777,  le  25  août,  et  le  6  thermidor 
an  II,  il  fut  condamné  à  mort. 

<(  —  Que  répondrez-vous  sur  le  jugement  du  jeune 
Maillé?  dit  alors  le  président  à  Fouquier. 

«  —  Si  le  jeune  Maillé  est  compris  dans  l'acte  d'ac- 


(1)  Voir  la  preuve  de  ce  qu'avance  Fouquier  et  la  dénonciation 
qu'il  cite  :  Première  partie,  livre  III,  chapitre  iv. 
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cusation,  lui  répond  Fouquier,  c'est  qu'il  a  été  traduit 
par  arrêté  du  comité  de  salut  public. 

« — J'observe  à  Fouquier,  dit  le  substitut  de  l'accusa- 
teur public,  qu'il  ne  se  trouve  dans  le  dossier  aucun  ar- 
rêté du  comité  de  salut  public. et  aucune  date  dans  cet 
acte  d'accusation. 

<r  —  Il  doit  s'y  trouver  une  liste,  répliqua  Fouquier, 
sur  laquelle  est  écrit  :  A  renvoyer  à  F  accusateur  pu- 
blic; elle  est  signée  de  trois  iHembres  du  comité. 

«  —  Il  n'y  en  a  pas,  lui  répond  le  substitut. 

«  —  On  a  soustrait  des  pièces!  décrie  Fouquier,  en 
proie  à  une  violente  colère;  cela  étant,  je  n'ai  plus  rien 
à  dire.  » 
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CHAPITRE  IV. 


Dépositions  contre  Fouquier-Tinville.  —Le  commis-greffier  WoliT. 
Paroles  de  Fouquier  à  propos  de  madame  de  Saintc-Amaranthe. 

—  Sa  ^manière  de  payer  les  indemnités  dues  aux  citoyens  ac- 
quittés. —  La  marquise  de  Feuquières.  —  Déposition  de  Paris. 

—  Détails  sur  le  procès  de  Danton.  —  Vadier,  Fouquier,  Cof- 
flnhal  et  les  quatorze  victimes  du  département  de  l'Ariége  au  tri- 
bunal. —  Un  paralytique  guillotiné,  —  La  mort  du  conseiller 
Pérès.  —  Consolations  données  par  Fouquier  k  une  solliciteuse. 


i^  DÉPOSITIONS    CONTRE    FOUQUIER. 

Les  témoignages  les  plus  accablants  furent  portés 
contre  Tancien  accusateur  public  par  des  hommes  que 
leur  position  mettait  à  même  de  connaître  son  carac- 
tère et  ses  habitudes. 

L'ancien  greffier  en  chef  du  tribunal  Paris,  dit  Fa- 
bricius,  un  des  commis  du  greffe,  Robert  Wolff,  l'an- 
cien  président  Dobsent,  vinrent  donner  devant  les  juges 
des  preuves  éclatantes  de  la  férocité  avec  laquelle 
Fouquier-Tinville  remplissait  ses  fonctions;  on  sut  par 
eux  pour  quelles  raisons  les  actes  d'accusation  étaient 
pleins  de  lacunes  et  de  ratures,  pourquoi  ils  n'étaient 
notifiés  aux  prévenus  que  le  jour  où  on  les  mettait  en 
jugement  et  pourquoi  il  y  avait  dans  ces  mêmes  actes 
T.  II.  27. 
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des  vides  de  trois  ou  quatre  lignes  dans  lesquels  on 
inscrivait  les  prétendus  délits. 

a  On  faisait  faire,  dit  Tun  des  témoins,  au  greffe  au- 
tant de  copies  de  l'acte  d'accusation  qu'il  y  avait  de 
jurés;  on  passait  souvent  la  nuit  à  ce  travail  ;  les  noms 
et  prénoms  étaient  souvent  en  blanc,  on  attendait  pour 
les  remplir  qu'on  eût  découvert  les  victimes  dans  les 
différentes  prisons;  un  homme  était  payé  pour  ces 
sortes  de  découvertes,  et  à  mesure  qu'elles  se  faisaient, 
les  actes  d'accusation  étaient  remplis.  » 

Lors  du  supplice  d'Admiral  et  de  ses  complices,  Fou- 
quier  se  mit  à  l'une  des  fenêtres  qui  donnaient  sur  le 
guichet  par  où  devaient  sortir  les  victimes;  là,  aperce- 
vant madame  de  Sainte-Amaranthe  et  madame  de  Sar- 
tine,  sa  fille,  dont  la  fermeté  n'était  nullement  abattue 
par  la  crainte  de  la  mort  :  «  Voyez  comme  elles  sont 
effrontées,  s'écria- t-il ,  il  faut  que  j'aille  les  voir 
monter  sur  l'échafaud  pour  savoir  si  elles  conserve- 
ront ce  caractère,  quand  je  devrais  en  manquer  mon 
dîner. 

Un  décret  de  la  Convention  accordait  une  indemnité 
aux  citoyens  acquittés  par  le  tribunal,  seulement  ils 
étaient  obligés  de  justifier  de  la  durée  de  leur  déten- 
tion, parce  que  la  somme  à  eux  accordée  était  propor- 
tionnée au  temps  qu'ils  avaient  passé  en  prison.  Quand 
ils  venaient  au  greffe  demander  expédition  de  la  pièce 
qui  constatait  leur  captivité,  Fouquier  s'y  refusait  ab- 
solument; rien  au  greffe  ne  se  faisait  sans  son  ordre  : 
«  Comment  f...!  s'écriait-il,  ces  b.*.-làne  sont  pas  con- 
«  tents  d'avoir  été  acquittés?  quels  sont  donc  les  b.... 
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de  jurés  qui  ont  acquitté  des  b....  de  cette  espèce? 

f  —  Beaucoup  de  personnes,  répond  Fouquier  k  cette 
inculpation,  furent  acquittées  par  le  tribunal  etn'avaient 
pas  besoin  d'indemnités;  en  bon  citoyen,  j'ai  dft  m'op- 
poser  aux  abus  qui  se  commettaient  à  cet  égard.  » 

Du  reste,  l'ex-accusateur  public  répond  toujours  par 
des  dénégations  aux  reproches  qu'on  lui  fait,  il  repro- 
che aux  témoins  qui  déposent  d'avoir  été  les  amis  de 
Danton  et  d'employer  contre  lui  tout  ce  que  la  haine 
et  la  passion  peuvent  suggérer. 

Cependant  ils  offrent  des  preuves  de  ce  qu'ils  avan- 
cent, a  Qu'on  aille  au  greffe,  dit  Wolff,  qu'on  prenne 
indifféremment  le  premier  carton  qui  tombera  sous  la 
main,  on  y  trouvera  vingt  ou  trente  dossiers  qui  re- 
traceront la  mort  de  40  ou  50  personnes  jugées  après 
une  heure  de  délibération  des  jurés  ;  pour  prendre 
lecture  de  la  nomenclature  des  accusés,  il  aurait  fallu 
plus  d'une  demi-heure,  et  pour  prendre  celle  des  piè- 
ces, souvent  plusieurs  jours.  J'ai  dit  qu'on  prenne 
le  premier  carton,  et  si  l'on  n'y  trouve  pas  la  preuve 
des  crimes  que  je  dénonce,  je  consens  à  monter  à  la 
place  des  accusés  et  à  subir  leur  sort.)> 

Les  particularités  que  raconte  un  huissier  du  tribu- 
nal sur  la  mort  de  la  marquise  de  Feuquières  viennent 
ajouter  encore  à  l'horreur  qu'inspire  l'ex-accusateur 
public. 

La  marquise  de  Feuquières  devait  être  mise  en  juge- 
ment, Fouquier-Tinville  charge  l'huissier  Château  de 
se  rendre  à  Chatôu,  où  elle  demeurait,  d'extraire  de 
dessous  les  scellés  qui  avaient  été  apposés  chez  elle, 
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une  lettre  importante,  et  de  faire  assigner  des  témoins. 
Malgré  sa  diligence,  l'huissier  ne  put  se  procurer  copie 
de  cette  lettre  qu'à  trois  heures  du  soir.  En  revenant  à 
Paris  à  cinq  heures,  il  passa  par  la  place  de  la  Révolu- 
tion, où  Ton  était  occupé  à  démonter  l'échafaud. 

Madame  de  Feuquières  venait  d'être  guillotinée. 

*  Tout  ce  qu'on  vient  de  raconter  est  faux,  dit  Fou- 
quier,  qu'on  me  montre  les  pièces. 

«  —  Les  voici,  lui  répond  le  substitut  de  l'accusa- 
teur, cette  femme  a  été  jugée  sans  témoins. 

«  —  On  attaque  les  procès,  s'écrie  l'accusé,  je  n'ai 
plus  rien  à  répondre. 

«  —  On  ne  fait  pas  ici  la  révision  des  procès,  réplique 
le  substitut,  on  vous  dit  que  vous  avez  prévariqué 
dans  vos  fonctions ,  en  ne  présentant  pas  la  lettre  dont 
on  vous  parle  et  en  n'attendant  pas  les  témoins;  si  le 
crime  doit  être  puni,  on  doit  tâcher  de  découvrir  l'in- 
nocence par  tous  les  moyens  possibles.  Je  vous  dis 
que  votre  précipitation  est  un  crime. 

«  —  Cette  femme  dont  vous  parlez,  répartit  Fou- 
quier,  a  été  traduite  au  tribunal,  les  débats  se  sont  en- 
gagés; elle  a  avoué,  il  n'y  a  donc  plus  de  prévarica- 
tion. On  fait  ici  le  procès  au  tribunal,  comme  si  un  tri- 
bunal révolutionnaire  était  un  tribunal  ordinaire.  On 
devrait  se  reporter  aux  époques  des  lois  révolution- 
naires. 

«  —  Quel  est  donc  ce  langage  que  nous  venons 
d'entendre?  lui  répond  le  substitut.  Est-il  donc  quelque 
circonstance  où  les  lois  de  la  jiistice  puissent  être  fou- 
lées aux  pieds  par  des  magistrats  ?  Sans  doute,  elles 
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étaient  impérieuses  et  cruelles  à  Texcès,  les  lois  dont 
vous  étiez  Torgane;  mais  fallait-il  ajouter  encore  à 
leur  cruauté  par  une  précipitation  qu'elles  ne  vous 
commandaient  pas?  Et  si  elles  vous  l'eussent  comman- 
dée, cette  précipitation,  votre  devoir  était  de  porter 
votre  tête  sur  Téchafaud,  plutôt  que  de  souffrir  la  vio- 
lation des  droits  de  l'innocence. 

«  —  Vous  me  rendez  responsable  des  jugements, 
répond  Fouquier. 

a  —  Non...,  mais  je  vous  accuse  d'avoir  transformé 
des  faits  ordinaires  en  délits,  et  d'avoir  été  l'un  des 
principaux  agents  des  anciens  comités  du  gouverne- 
ment. » 

La  déposition  de  Fabricius,  ancien  greffier  en  chef 
du  tribunal  révolutionnaire,  confirme  complètement 
l'assertion  du  substitut. 

«C'est  dans  l'affaire  de  Danton,  Camille  et  autres,  dit- 
il,  que  j'ai  vu  les  comités  de  salut  public  et  de  sûreté 
générale  employer  le  machiavélisme  le  plus  profond, 
et  Fouquier  se  prêter  lâchement  aux  projets  perfides 
de  ces  deux  comités. 

a  Les  accusés  furent  introduits  à  onze  heures  dans  la 
salle  d'audience.  Lecture  faite  de  leur  acte  d'accusa- 
tion, on  leur  accola  Westerman  et  Luillier,  comme  Dan- 
ton, Phélippeaux  et  Camille  l'avaient  été  à  d'Eglantine, 
Chabot  et  d'Espagnac,  raffinement  de  perfidie  que  les 
comités  avaient  souvent  employé,  et  Fouquier  plus 
souvent  encore,  en  confondant  les  hommes  les  plus 
probes  avec  les  plus  lâches  fripons.  «  Si  on  nous  juge 
«  comme  conspirateurs,  disait  Danton,  que  la  postérité 
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<  sache  du  moins  que  nous  ne  sommes  pas  des  vo- 
a  leurs.  »  Camille  récusa  Renaudin,  les  motifs  en 
étaient  fondés.  Fouquier  devait  requérir,  et  le  tribunal 
statuer  sur  les  motifs  de  récusation  ;  on  ne  délibéra 
même  pas,  on  avait  besoin  d'un  juré  comme  Renaudin. 

«Les  accusés  sentirent  cette  partialité,  ils  voyaient  le 
tribunal  environné  des  membres  du  comité  de  sûreté 
générale  qui  se  tenaient  derrière  les  juges  et  les  jurés; 
ils  demandèrent  qu'on  entendit  comme  témoins  seize 
députés,  et  que  le  tribunal  écrivit  à  la  Convention  pour 
demander'qu'il  fût  pris  dans  son  sein  une  commission 
qui  viendrait  j'ecevoir  la  dénonciation  des  accusés 
contre  le  système  de  dictature  exercé  par  le  comité  de 
salut  public.  Cette  juste  demande  fut  encore  rejetée  et 
la  séance  levée  ;  car  on  n'avait  aucune  raison  valable 
à  leur  opposer. 

«  L'audience  du  lendemain  commença  fort  tard;  Dan- 
ton demanda  la  parole,  qui  ne  lui  fut  accordée  qu'après 
qu'il  eut  beaucoup  insisté.  Comme  l'acte  d'accusation 
était  dénué  de  toute  espèce  de  preuves  et  de  vraisem- 
blance, il  se  justifia  aisément,  et  l'auditoire  lui  applau- 
dit. Ce  fut  aux  yeux  du  tribunul  un  crime  de  plus;  le 
président  lui  retira  la  parole  sous  prétexte  qu'il  était 
fatigué;  Danton  ne  l'abandonna  qu'après  qu'on  la  lui 
eut  promise  pour  le  lendemain,  et  la  séance  fut  levée . 

€  La  troisième  audience  commença  d'autant  plus  tard 
qu'on  ne  voulait  pas  que  la  vérité  perçât.  La  parole 
promise  à  Danton  lui  fut  refusée.  Sur  leur  demande  de 
la  comparution  de  leurs  collègues  et  d'une  commis- 
sion pour  recevoir  leur  dénonciation,  Fouquier,  au  lieu 
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de  faire  droit  à  de  si  justes  réclamations,  écrivit  au  co» 
mité  de  salut  public  cette  lettre  dans  laquelle  il  peignait 
les  accusés  dans  un  état  de  révolte,  cette  lettre  qui  fit 
sortir  le  décret  de  mise  hors  des  débats.  Fouquier  et 
son  digne  ami  Fleuriot  en  avaient  besoin.  Tout  atroces 
qu'ils  étaient,  juges  et  jurés  avaient  un  moment  perdu 
l'espoir  et  l'audace  de  perdre  de  tels  hommes.  Mais  la 
lettre  de  Fouquier,  appuyée  de  la  conspiration  que  le 
scélérat  Laflotte  fabriquait  au  Luxembourg,  fit  triom- 
pher l'audace  du  crime  et  succomber  l'innocence. 

<r  Amar,  accompagné  de  Voulland,  apporta  le  décret 
fatal.  — Je  les  vis  pâles,  dit  le  témoin,  la  colère  et 
l'effroi  étaient  peints  sur  leur  visage.  Us  me  saluèrent: 
Voulland  me  dit  :  «  Nous  les  tenons,  les  scélérats  !  ils 
c  conspiraient  au  Luxembourg.  » 

€  Fouquier  fut  appelé  :  «  Voilà  ce  que  tu  demandes,  » 
lui  dit  Amar. 

«  Voilà  de  quoi  vous  mettre  à  votre  aise,  »  ajouta  Voul- 
land. 

«  Ma  foi,  répondit  Fouquier  en  souriant,  nous  en 
avions  besoin.  »  Et  il  rentra  d'un  air  satisfait  à  l'audience 
et  fit  lecture  de  ce  décret  et  de  la  déclaration  de  l'in- 
fâme Laflotte. 

«  Les  accusés  frémirent  d'horreur.  Camille,  en  enten- 
dant prononcer  le  nom  de  sa  femme,  poussa  des  cris  de 
douleur.  «  Les  scélérats,  dit-il,  non  contents  de  m'as- 
a  sassiner,  veulent  encore  assassiner  ma  femme!  » 

«  Les  cœurs  étaient  déchirés.  Danton  aperçoit,  placés 
sur  les  gradins  et  derrière  Fouquier  et  les  juges,  des 
membres  du  comité  de  sûreté  générale,  il  les  fait  voir 
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k  ses  malheureux  compagnons.  «  Voyez,  s'écria-t-il,  ces 
«  lâches  assassins,  ils  nous  suivront  jusqu'à  la  mort!  » 

«  Les  accusés  demandèrent  la  parole  pour  démontrer 
Tabsurdité  et  l'invraisemblance  de  cette  conspiration, 
on  leur  répondit  en  levant  la  séance. 

a  Les  membres  du  comité  de  sûreté  générale  et  parti- 
culièrement Amar,  V.oullandj  Vadier  et  David,  n'avaient 
pas  quitté  le  tribunal.  Ils  allaient,  venaient,  s'agitaient, 
parlaient  aux  juges,  jurés  et  témoins,  disant  à  tous  ve- 
nants que  les  accusés  étaient  des  scélérats  et  des  cons- 
pirateurs. De  là,  ils  correspondaient  avec  le  comité  de 
salut  public,  et  le  lendemain,  quatrième  et  dernier 
jour  du  procès,  les  membres  du  comité  de  sûreté  géné- 
rale étaient  au  tribunal  avant  neuf  heures.  Ils  se  ren- 
dirent au  cabinet  de  Fouquier,  et  lorsque  les  jurés  fu- 
rent assemblés,  Herman,  qui  présidait  avec  lui,  sortit 
de  la  chambre  des  jurés. 

«  Pendant  ce  temps,  Amar,  Voulland,  Vadier,  David 
et  autres  membres  du  comité  étaient  à  la  buvette. 

«  J'étais,  continue  le  témoin,  resté  dans  une  petite 
pièce  voisine  de  la  chambre  des  jurés,  d'où  on  pouvait 
entendre  ce  qui  s'y  passait.  J'ignorais  ce  qui  avait  eu 
lieu  entre  Herman,  Fouquier  et  les  jurés.  Mais  Topino- 
Lebrun,  l'un  d'eux,  m'a  dit  que  Fouquier  et  Herman  les  ' 
avaient  engagés  à  déclarer  qu'ils  étaient  suffisamment 
instruits,  et  que,  pour  les  y  déterminer,  ils  leur  avaient 
présenté  une  lettre  venue  de  l'étranger  à  l'adresse  de 
Danton. 

«  Ce  fut  après  tout  ce  manège  que  s'ouvrit  l'audience, 
et  les  jurés  déclarèrent  qu'ils  étaient  suffisamment 


Digitized 


by  Google 


^  485  -- 

instruits.  On  sait  quelle  fut'  la  suite  de  cette  déclara- 
tion. Les  accusés  furent  reconduits  et  renfermés  chacun 
séparément  dans  la  prison  jusqu'au  moment  où  on  les 
en  tira  pour  les  conduire  au  supplice.  Il  n'y  eut  qu'un 
seul  témoin  d'entendu  le  premier  jour;  comme  il  parla 
à  la  décharge  des  accusés  et  notamment  de  Danton,  on 
n'en  fit  plus  paraître. 

«  Pendant  que  les  jurés  étaient  aux  opinions,  ils  avaient 
l'air  de  forcenés,  la  rage  et  la  colère  étaient  peintes 
sur  leurs  visages.  «  Les  scélérats  vont  périr  !  »  me  dit 
Trinchard  d'un  air  furieux.  Je  me  retirai  en  gémissant 
sur  les  malheurs  qui  accablaient  la  république,  sur 
ceux  plus  grands  encore  qu'une  semblable  tyrannie  me 
présageait.  » 

Herman  et  Fouquier-Tinville,  spécialement  incri- 
minés par  la  déposition  du  témoin,  répondent  tous  deux 
que  le  décret  de  mise  hors  des  débats  n'a  pas  été  mo*- 
tivé  par  leur  lettre  à  la  Convention.  Saint-Just,  disent- 
ils,  présenta  les  accusés  comme  étant  en  rébellion  de- 
vant le  tribunal,  et  au  moyen  de  la  déclaration  de  La- 
flotte  ,  il  obtint  de  l'assemblée  le  décret  qui  termina 
les  débats. 

«  Quant  au  témoin,  ajoute  Fouquier,  il  m'en  veut, 
parce  qu'il  croit  que  je  suis  la  cause  de  son  emprison- 
nement, tandis  qu'au  contraire,  c'est  à  moi  qu'il  doit 
de  n'avoir  pas  été  mis  en  jugement.  » 

Dobsent,  ancien  président  du  tribunal  révolution- 
naire, reproche  à  Fouquier  la  mort  de  Sallier  père, 
président  à  la  cour  des  aides,  guillotiné  pour  son  fils, 
copi^eiller  au  parlement  de  Paris, 
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Darmaing  l'accuse  d'avoir  concerté  avec  Vadier  la 
mort  de  quatorze  individus  du  département  de  TAriége» 
parmi  lesquels  était  son  père,  et  d'avoir  attendu  le 
lendemain  de  la  loi  du  22  prairial  pour  faire  prononcer 
plus  sûrement  leur  condamnation. 

«  Mon  père,  ajoute  le  témoin,  était,  dans  les  pièces 
du  procès,  qualifié  de  maire  de  Pamiers,  et  jamais  il 
n'avait  exercé  ces  fonctions.  «Je  ne  suis  pas  maire, 
«  s'écriait-il;  ce  n'est  pas  moi  que  l'on  juge! 

«  —  Quoi,  lui  dit  Çoffinhal,  tu  n'es  pas  véritable- 
«  ment  le  maire? 

«  —  Non,  répond  mon  père,  »  et  il  présente  les 
pièces  qui  constatent  qu'il  n'est  pas  maire. 

«  —  Ces  scélérats,  s'écrie  Çoffinhal,  ils  voudraient 
€  nous  faire  croire  qu'il  fait  nuit  en  plein  midi,  »  et 
il  fut  mis  hors  des  débats.  » 

Jean-Paul  Larue  le  jeune,  homme  de  loi,  aussi  impli- 
qué dans  cette  affaire,  ne  fut  pas  même  interrogé.  Mis 
hors  des  débats,  ainsi  que  les  autres  accusés,  il  dit  aux 
juges  :  «  Citoyens,  je  vois  bien  que  vous  êtes  pénétrés 
de  mon  innocence,  puisque  vous  ne  m'avez  rien 
reproché.  »  Il  fut  condamné  à  mort. 

A  ces  imputations,  à  ces  preuves  terribles  qu'on  lui 
oppose,  que  répond  Fouquierî  a  J'avais  des  ordres,  je 
n'étais  que  le  rouage  mobile  que  le  gouvernement  fai- 
sait agir.  » 

A  la  grande  rigueur,  cette  excuse  peut  être  acceptée 
pour  quelques  faits,  pour  les  conspirations  des  prisons, 
par  exemple,  où  il  représente  des  arrêtés  du  comité 
de  salut  public;  mais  elle  est  loin  de  pouvoir  s'appli- 
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quer  à  tous  les  crimes  qu'il  a  commis,  d'avoir  mis,  par 
exemple,  en  jugement  et  d'avoir  requis  la  peine  de  mort 
contre  un  homme  sourd,  aveugle,  paralytique  et  tombé 
depuis  trois  ans  en  enfance. 

Durand  de  Puy-Vérine  fut  en  effet  condamné  le  9  ther* 
midor.  Une  déclaration  faite  chez  Pointard,  juge  de 
paix  de  la  section  des  Droits  de  THomme,  et  signée 
par  dix-sept  témoins,  attestait  les  infirmités  dont  il  était 
atteint. 

Pour  le  faire  paraître  à  l'audience,  on  est  obligé  de 
le  changer  de  tout  et  de  le  porter  au  tribunal. 

«  —  Es-tu  noble?  »  lui  demanda-t-on. 

Pas  de  réponse  ;  l'accusé  est  sourd. 

«  —  Pourquoi  as-tu  conservé  des  médailles  sur 
lesquelles  était  la  figure  de  Capet? 

.«  —  C'était,  répond  la  femme  de  Durand  de  Puy- 
Vérine,  qui  fut  exécutée  avec  lui,  c'étaient  des  jetons 
à  jouer  renfermés  dans  une  bourse. 

«  —  Oui,  oui,  c'est  entendu,  répond  le  président, 
les  gens  de  votre  caste  sont  toujours  attachés  à  la 
royauté.  Vous  êtes  coupable  d'avoir  laissé  ces  jetons  k 
votre  mari.  » 

«  Ces  détails  ne  me  regardent  pas,  répondit  Fou- 
quier  à  la  déposition  qui  en  fut  faite.  Je  n'ai  jamais  eu 
connaissance  des  certificats  qui  constataient  la  maladie 
de  ce  citoyen  ;  on  eût  dû  me  les  présenter  ;  je  ne  puis 
être  responsable  de  tout.  On  me  fait  ici  le  procès 
comme  accusateur  public,  substitut,  juge,  juré  et  gar- 
çon de  bureau;  d'ailleurs  j'ignore  si  je  siégeais  ce 
jour-là. 
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«  ■—  Votre  nom  se  trouve  sur  le  procès-verbal  d'au- 
dience, »  lui  répondit  Taccusateur  public. 

Fouquier  garda  le  silence. 

La  mort  de  J.-F.  Pérès,  conseiller  au  parlement  de 
Toulouse,  est  encore  un  crime  dont  est  chargée  la 
conscience  de  Fouquier.  Plus  de  vingt  magistrats  [du 
parlement  de  Toulouse  sont  condamnés  à  mort  par  le 
tribunal  ;  au  moment  où  le  greffier  Legris  faisait  rap- 
pel des  condamnés  pour  les  livrer  aux  bourreaux,  il 
aperçoit  le  conseiller  Pérès,  qui  n'était  pas  sur  la  liste; 
il  le  fait  néanmoins  ranger  parmi  les  victimes.  Pérès 
lui  fait  en  vain,  observer  que  son  nom  n'est  pas  sur  la 
liste;  Legris  feint  de  retourner  le  papier  qu'il  tient  à  la 
main,  el  lui  dit  :  «  Tu  étais  de  l'autre  côté.  »  Malgré 
ses  réclamations,  l'infortuné  conseiller  n'en  fut  pas 
moins  guillotiné. 

Il  n'était  compris  ni  dans  l'acte  d'accusation,  ni  dans 
les  questions  posées  au  jury;  quant  au  jugement,  il  est 
resté  en  blanc. 

Enfin,  terminons  Ténumération  des  crimes  reprochés 
à  l'ex-accusateur  public  par  ces  paroles  qu'il  adresse  à 
une  femme  qui  le  sollicite  pour  son  mari  :  «  Console- 
toi  :  ton  mari  sera  guillotiné,  ton  père  déporté  ;  tu 
pourras  faire  des  républicains  avec  qui  tu  voudras.  » 
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Dépositions  contre  les  anciens  juges  et  jurés.  —  Le  commis- greffier 
Legris  et  sa  mort.  — •  Irrégularités  des  jugements.  —  Le  peuple 
veut  du  sang!  —  Scellier  et  les  résumés  qu'il  prononce.  —  Gar- 
nier-Launay.  —  Les  jurés.  —  Les  feux  de  file.  —  Les  solides. 

—  Gérard  et  la  fable  du  loup  et  de  l'agucau.  — -  Le  marquis  de 
Montflabert  et  l'épicier  Dervilly.  —  Prieur  et  Tanisette  de  Bor- 
deaux. —  Chatelet  et  ses  caricatures.  —  Renaudin  et  Boismarié. 

—  Renaudin  et  Saint-Pern  fils.  —  Vilate.  —  Les  causes  secrètes 
du  9  thermidor.  —  Les  accusés  conspirent  contre  mon  ventre. 

—  Je  suis  prêtre.  —  Les  hommes  de  la  nature.  —  Défense  de 
Fouquicr,  d'Herman,  de  Leroy,  de  Vilate.  —  Le  jugement.  — 
Les  condamnés.  —  Chatelet,  fais  donc  ta  caricature?  —  L'exé- 
cution. 


3°  DÉPOSITIONS  CONTRE   LES  EX-JUGES  ET  JURÉS. 

§  I".  Les  juges,  —Dans  la  première  partie  de  ce 
travail,  nous  avons  parlé  de  ces  jugements  en  blanc, 
de  ces  cahiers  de  papier  ne  contenant  aucun  dispositif 
de  loi  et  qui  représentent  cependant  un  acte  judiciaire 
en  vertu  duquel  plusieurs  individus  ont  perdu  la  vie. 

Les  anciens  juges  du  tribunal,  et  notamment  Naulin 
et  Maire,  ont  à  répondre  devant  la  justice  de  cette 
irrégularité. 

Us  rejettent  la  faute  sur  le  commis-greffier  Legris, 
qui  devait  plus  tard  remplir  ces  blancs  et  qui  en  a  été 
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empêché  par  la  mort,  car  Fouquier  le  fit  arrêter  dans 
son  lit  à  cinq  heures  du  matin,  à  six  conduire  à  la 
Conciergerie,  à  dix  monter  au  tribunal,  et  périr  sur 
réchafaud  à  quatre  heures  du  soir. 

Ils  sont  également  prévenus  d'avoir  envoyé  à  Técba- 
faud  des  femmes  qui  s'étaient  déclarées  enceintes,  au 
lieu  d'attendre  que  les  gens  de  Tart,  qui  avaient  annoncé 
n'avoir  pu  s'assurer  siréellement  elles  étaient  enceintes, 
pussent,  par  le  laps  du  temps,  reconnaître  la  vérité  et 
la  fausseté  de  leurs  déclarations. 

Maire,  Deliége,  Félix,  Harny,  Scellier  et  Lohier  sont 
spécialement  incriminés  de  ce  fait. 

Maire  a  signé  un  procès-verbal  d'audience,  en  date 
du  9  thermidor,  où  l'on  faisait  parler  un  nommé  Morin, 
condamné  et  exécuté  d^uis  plus  d'un  mois. 

Hafny  et  Bravet  ont  signé  un  jugement  du  18  mes* 
sidor,  qui  avait  condamné  à  mort  un  individu  qui  fut 
en  effet  exécuté,  quoiqu'il  n'eût  pas  été  compris  dans 
l'acte  d'accusation  ni  dans  l'exposé  des  questions  sou- 
mises au  jury. 

Il  s'agit  du  conseiller  Pérès,  sur  lequel  on  vient  dé 
lire  quelques  détails. 

Barbier,  Foucault,  Lohier  et  Harny  ont  signé  des 
jugements  où  le  père  est  coïidamné  pour  le  fils  et  le 
fils  pour  le  père,  quoique  les  actes  d'accusation  énon- 
çassent le  nom  et  l'âge  des  individus  à  juger. 

Enfin,  le  29  prairial,  Bravet  et  Harny  signent  un 
jugement  qui  condamne  cinq  individus  non  compris 
dans  l'acte  d'accusation  ;  ils  furent  mis  au  nombre 
des  complices  de  l'aMassinat  de  Robespierre  et  conduits 
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à  réchafaud  vêtus  de  chemises  rouges,  bien  qu'ils  fus- 
sent en  état  d'arrestation  avant  ce  prétendu  assassinat. 

Les  réponses  des  accusés  consistent  à  rejeter  sur 
autrui  les  irrégularités  qu'on  leur  reproche;  c'est  le 
commis- greffier  Legris  qui  ne  mettait  pas  la  procédui^e 
en  règle  :  or,  Legris  est  guillotiné  et  ne  peut  répondre. 

C'est  Dumas,  c'est  Coffinhal,  également  guillotinés, 
qui  portent  tout  le  poids  de  ces  désordres. 

Hâtons-nous  de  dire  que  tous  ces  hommes  ne  sont 
pas  également  coupables,  et  que  parmi  eux  il  y  en 
avait  d'humains. 

Naulûi,  par  exemple,  dont  plusieurs  témoins  sont 
venus  attester  l'intégrité,  et  qu'un  d'entre  eux,  Real,  a 
trouvé  étonnant  de  voir  sur  le  banc  des  accusés  ; 

Harny,  vieillard  de  soixante-cinq  ans,  plus  occupé 
de  littérature  que  de  politique,  et  que  l'on  a  vu  verser 
des  larmes  en  condamnant  à  mort; 

Laporte,  qui  n'entre  en  fonctions  qu'à  la  fin  de  mes- 
sidor et  qui  ne  siège  que  quatre  ou  cinq  fois; 

Maire,  qui,  au  dire  de  Ducray,  ancien  commis-gref- 
fier du  tribunal,  est  un  ami  de  l'humanité  et  en  qui 
Tavernier,  également  greffier  à  l'ancien  tribunal,  a 
toujours  reconnu  de  la  bonhomie,  de  la  sensibilité  et 
des  principes. 

Malheureusement  il  n'en  était  pas  de  même  des 
autres. 

Foucault  est  représenté  par  les  témoins  comme  un 
buveur  de  sang.  Son  nom  se  trouve  au  bas  de  presque 
tous  les  actes  du  sanguinaire  tribunal*  Dès  son  établis- 
sement» il  manifesta  sa  cruauté*  La  commission  des 
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six,  nommée  par  la  Convention  nationale  pour  envoyer 
au  tribunal  les  actes  d'accusation,  restait  dans  l'inac- 
tion, et  le  tribunal  n'avait  pas  de  procès  à  juger  ;  Fou* 
quier  et  les  juges  venaient  sans  cesse  assiéger  cette 
commission  de  leurs  plaintes  et  demandaient  à  grands 
cris  des  victimes.  Foucault,  qui  accompagnait  un  jour 
l'accusateur  public,  dit  à  un  des  députés  :  «  Il  nous  faut 
du  sang  !  le  peuple  veut  du  sang.  » 

«  C'est  faux  !  répond  l'accusé  quand  on  lui  repro- 
che ce  propos,  j'ai  dit  qu'on  se  plaignait  de  ce  que 
nous  n'étions  pas  en  activité,  qu'on  nous  pressait  et 
que  le  peuple  demandait  justice.  » 

Mais  c'est  en  vain  que  Foucault  essaie  de  nier  ces 
paroles  ;  le  représentant  à  qui  il  les  a  tenues  a  gardé 
dans  sa  mémoire  le  souvenir  de  l'homme  qui  les  a  pro- 
noncées, et  il  reconnaît  parfaitement  le  visage  de 
l'accusé. 

Scellier,  disent  les  uns,  professait  les  sentiments  de 
l'humanité  la  plus  sincère.  Scellier,  disent  les  autres, 
présidait  d'une  façon  barbare,  coupait  la  parole  aux 
accusés  ou  les  condamnait  sur  le  simple  exposé  de  leurs 
qualités. 

Pour  bien  établir  aux  yeux  des  jurés  le  caractère  de 
l'accusé,  l'accusateur  public  fit  lecture  de  plusieurs 
résumés  prononcés  à  l'audience  par  Scellier. 

Voici  ces  pièces  : 

tt  Citoyens  jurés, 

«  La  Convention  nationale,  justement  effrayée  des 
forfaits  innombrables  du  gouvernement  britannique, 
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vient  de  déclarer  qu'il  n'y  aurait  plus  que  des  combats 
à  mort  entre  nos  armées  et  celles  de  ces  féroces  insu- 
laires et  qu'on  ne  ferait  plus  de  prisonniers  de  guerre. 
N'est-ce  pas  annoncer,  de  sa  part,  qu'elle  veut  terras- 
ser tous  les  crimes  du  même  coup?  C'est  au  tribunal 
révolutionnaire  qu'il  appartient  de  donner  à  ce  décret 
la  latitude  la  plus  étendue  ;  c'est  de  son  courage  et  de 
sa  fermeté  que  la  république  attend  l'anéantissement 
de  tous  les  conspirateurs  qui  s'agitent  en  tous  sens 
pour  lui  percer  le  sein  :  il  ne  faut  qu'une  persévérance 
constante  dans  les  principes  d'intégrité  qui  vous  ont 
distingués  jusqu'à  ce  jour.  En  vous  rappelant  les  faits 
principaux  de  ce  procès,  vous  allez  vous  convaincre 
sans  doute  si  parmi  les  accusés  présents  il  s'en  trouve 
d'innocents,  ou  si  tous,  au  contraire,  n'ont  pas  encouru 
la  sévérité  des  lois.  » 

Un  autre  discours,  adressé  également  aux  jurés,  était 
ainsi  conçu  : 

«  Depuis  que  vous  avez  mis  la  justice  et  la  probité  à 
Tordre  du  jour,  et  que  l'attitude  fière  et  courageuse  du 
peuple  français  annonce  la  chute  de  tous  les  tyrans  du 
monde,  dans  les  convulsions  de  leur  agonie,  ils  ont 
mis  de  leur  côté  tous  les  crimes  à  Tordre  du  jour.  Les 
droits  de  l'humanité  n'ont  plus  rien  de  sacré  pour  eux  ; 
c'est  à  force  d'or  et  de  forfaits  qu'ils  veulent  entraîner 
dans  la  tombe  avec  eux  les  libérateurs  de  notre  patrie  ; 
C'est  par  des  assassinats  que  les  lâches  veulent  anéan- 
tir la  vertu.  Il  y  a  peu  d'instants  que  deux  de  nos  cou- 
rageux montagnards  ont  manqué  de  devenir  les  vic- 
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limes  de  leur  rage  forcenée.  Qu'ils  tremblent,  les 
monstres!  tous  leurs  projets  avorteront.  Le  peuple  est 
là,  et  sans  cesse  il  protégera  ses  amis  et  ses  défen- 
seurs. 

«  Quant  à  vous,  citoyens  jurés,  ne  perdez  pas  un 
moment  voire  sévérité  intègre;  souvenez-vous  qu'il 
faut  poursuivre  à  outrance  et  sans  relâché  tous  les 
ennemis  de  la  république,  dans  quelque  classe  qu'ils 
se  trouvent.  D'après  ces  considérations,  le  tribunal 
vous  présente  les  questions  suivantes.  » 

Une  troisième  allocution  était  adressée  par  Scellier 
à  des  accusés  qui  venaient  d'être  acquittés  : 

«  La  loi,  s'écriait-il,  toujours  juste  dans  ses  résul- 
tats, a  dit  :  Les  conspirateurs  n*ont  pas  besoin  de 
défenseurs,  et  encore  moins  les  innocents,  parce  que 
les  jurés  sont  leurs  défenseurs  naturels. . 

a  Vous  venez  de  jouir  de  ce  principe  salutaire, 
puisque  leurs  lumières  et  leur  conscience  ont  su  vous 
distinguer  des  coupables.  Retournez  au  milieu  de  vos 
amis,  et  dites-leur  que  le  tribunal,  vengeur  du  peuple, 
n'est  institué  que  pour  punir  le  crime  et  protéger  la 
vertu.  » 

a  Ces  résumés  ne  sont  pas  de  moi,  répond  l'accusé  ; 
ils  sont  de  Dumas,  et  je  les  ai  recueillis  pour  les  lui 
opposer  un  joui\  » 

Malheureusement  pour  la  défense  de  Scellier,  les 
discours  qu'on  vient  de  lire,  et  qui  sont  déposés  aux 
pièces  du  procès,  sont  signés  par  lui. 
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Quant  au  juge  Garnier-Launay,  on  ne  lui  oppose 
guère  que  des  faits  généraux  :  ses  liaisons  avec  Robes- 
pierre, dont  il  s*était  constitué  le  gardien  et  qu'il  escor- 
tait sans  cesse,  veillant  sur  ses  jours  armé  d'un  bâton 
redoutable  ;  ses  discours  sanguinaires  aux  Jacobins,  son 
assiduité  au  tribunal  et  sa  participation  aux  jugements 
irréguliers  qu'il  rendit. 

Les  témoins  ne  reprochèrent  rien  de  biei\,  saillant 
aux  juges  Deliége  et  Lohier. 

§  II.  Les  jurés. — Il  y  avait  au  tribunal  de  Fou- 
quier  un  certain  nombre  de  jurés  qu'on  appelait  les 
solides;  avec  eux,  les  accusés  étaient  toujours  convain- 
cus, et  ils  se  plaisaient  à  faire  ce  qu'ils  appelaient  des 
feux  de  /îte,  c'est-à-dire  à  envoyer  à  la  mort  tous  les 
prévenus  sans  exception. 

Les  propos  qu'ils  ont  tenus,  leur  manière  de  répondre 
aux  questions  que  le  président  leur  posait,  les  orgies 
qu'ils  faisaient  avec  Fouquier  et  dans  lesquelles  on 
calculait  le  nombre  des  victimes  destinées  à  Técha- 
faud,  tous  leurs  crimes  enfin  sont  racontés  dans  leurs 
plus  petits  détails  par  les  témoins. 

François  Gérard.— Un  acteur  du  théâtre  du  Palais, 
Beaulieu,  raconte  en  ces  termes  la  mort  de  Charles 
Bezar,  son  ami  : 

«  Ce  citoyen  était  prévenu  d'avoir  entretenu  des 
intelligences  avec  les  ennemis  de  sa  patrie  et  de  leur 
avoir  fait  passer  des  fonds.  Aux  débats,  il  fut  prouvé 
que  ce  délit  n'était  qu'une  opération  de  commerce  et 
de  change,  telle  que  depuis  trente  ans  la  maison  Hue, 
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connue  à  Montpellier  sous  le  nom  de  Bezar  père  et  fils, 
avait  coutume  de  la  faire. 

«  Néanmoins  Taccusé  Gérard,  Tun  des  jurés  les  plus 
solides,  lui  dit  :  «  Tu  es  connu  dans  ta  section  pour  un 
«  mauvais  citoyen,  pour  un  aristocrate.  » 

«  Bezar  lui  répond  :  «  J'ai  fait  tout  le  bien  que  j'ai 
«  pu  faire,  et  j'ai  toujours  donné  plus  qu'on  ne  m'a 
a  demandé... 

«  — Tu  as  un  frère,  interrompt  Gérard,  commandant 
«  dans  la  garde  nationale,  et  qui  est  connu  pour  un 
«  aristocrate  déterminé? 

«  —  Je  n'ai  pas  de  frère,  »  réplique  l'accusé. 

a  A  cette  réponse,  la  colère  du  juré  Gérard  ne  connaît 
plus  de  bornes;  il  frappe  avec  violence  la  table  qui  se 
trouve  devant  lui  et  s'écrie  :  «Eh  bien!  si  ce  n'est  pas 
«  toi  ni  ton  frère,  c'est  au  moins  ton  père.  » 

«  Charles  Bezar  fut  guillotiné  le  27  floréal  an  II.  » 

«  Le  témoin  s'est  dit  l'ami  de  celui  dont  il  vient 
de  vous  raconter  l'histoire,  repartit  l'accusé  Gérard  ; 
donc,  son  témoignage  est  suspect.  » 

Pierre-Nicolas-Louis  Leroy ^  surnommé  Dix-Août. 
— Avant  la  révolution,  ce  personnage  portait  le  titre 
pompeux  de  marquis  de  Montflabert;  nommé  juré  au 
tribunal  révolutionnaire,  il  s'y  fit  bientôt  remarquer 
par  sa  cruauté  et  distinguer  par  Fouquier-Tinville. 

11  était  sourd  et  prétendait  pouvcflr,  précisément  à 
cause  de  cette  infirmité,  prononcer  plus  sûrement  sur 
les  accusés,  car  au  moins  il  ne  pouvait  être  influencé 
ainsi  ni  par  l'un  ni  par  l'autre. 

Ancien  maire  de  Coulommiers,  il  avait,  dans  sesrap- 
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ports  administratifs,  contracté  des  haines  qu'il  satisfit 
plus  tard  en  faisant  traduire  au  tribunal  et  guillotiner 
quinze  ou  seize  habitants  de  cette  commune,  sous 
réternel  prétexte  de  conspiration  contre  la  république. 

«  Il  fut  un  temps,  répondit  l*accusé,  où  j'avais  en 
effet  Toreille  dure  ;  mais  j'avais  soin  de  me  placer  au 
premier  rang  des  jurés,  et  j'affirme  que  j'entendais 
parfaitement  les  débats. 

«  Je  nie  avoir  été  le  dénonciateur  des  habitants  de 
Couîommiers;  au  contraire,  je  les  ai  défendus,  bien  que 
quarante  témoins  eussent  déposé  contre  eux.  » 

Mais  le  fait  le  plus  grave  que  Ton  reproche  à  Leroy 
est  le  suivant. 

L'épicier  Dervilly  avait  été  traduit  au  tribunal  comme 
complice  de  la  conspiration  de  Saint-Lazare  ;  il  se  jus- 
tifiait de  son  mieux  et  l'un  des  juges  mettait  en  doute 
la  vérité  de  ce  qu'il  avançait. 

a  Ce  que  je  dis  est  aussi  vrai,  dit  alors  l'accusé,  qu'il 
l'est  que  dans  deux  heures  je  ne  serai  peut-être  plus.  » 

((  Il  faut  que  l'accusé  se  trouve  bien  coupable,  s'écria 
alors  Leroy,  puisqu'il  présume  son  jugement  ;  par  cela 
même,  en  mon  âme  et  conscience,  je  le  déclare  con- 
vaincu et  je  le  condamne...  » 

«  Tous  ces  faits  sont  faux,  répondit  pour  sa  justifi- 
cation l'accusé  ;  d'ailleurs  nous  jugions  d'après  la  loi 
du  22  prairial.  » 

Il  faut  renoncer  à  peindre  l'effet  que  produisit  sur  le 
public  et  sur  les  juges  tant  d'atrocité  unie  à  tant  d'im- 
pudence. • 

Jean-Louis  Prieur^  peintre.— Le  greffier  Wolff  attri- 
T.  II.  28, 
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bue  à  cet  accusé  le  caractère  le  plus  sanguinaire,  et  il 
en  cite  des  preuves.  En  effet,  le  juré  Prieur  insultait 
ceux  qu'il  condamnait,  et  s'écriait  en  les  regardant  : 
Celui^i  c'est  de  Vanisette  de  Bordeaux^  celui-là  de  la 
liqueur  de  madame  Anphoux.  Pendant  les  débats,  au 
lieu  d'écouter  ce  qui  se  passait,  il  ne  s'occupait  qu'à 
dessiner  les  têtes  des  accusés,  qu'il  représentait  toutes 
couvertes  de  sang. 

a  On  me  calomnie,  répond  Prieur  ;  jamais  un  juré 
ne  prit  avec  plus  de  soin  des  notes  sur  ce  qui  se  passait 
à  Taudience.  Quelquefois  j'ai  dessiné  des  caricatures, 
des  cochonneries,  des  petites  bêtises,  voilà  tout.  » 

Claude^Louis  Chatelet,  peintre,  —  On  lui  reproche 
aussi  d'avoir  fait  le  portrait  des  accusés.  Les  déposi- 
tions le  représentent  comme  un  des  jurés  les  plus 
sanguinaires  ;  un  de  ses  anciens  collègues  raconte  qu'il 
mettait  toujours  un  F  à  côté  du  nom  de  ceux  qu'il  vou- 
lait condamner  et  que  cela  signifiait  f 

Léopold  Renaudin^  luthier. — C'est  un  de  ceux  qui  se 
montraient  le  plus  terribles,  contre  les  accusés.  Avec  les 
Nicolas,  les  Chrétien  et  les  Garnier-Launay,  il  compo- 
sait l'escorte  de  Robespierre;  aux  Jacobins,  il  soutenait 
à  coups  de  bâton  les  maximes  les  plus  terroristes,  et 
eut  un  jour  une  rixe  avec  Camille  Desmoulins  qu'il  vou- 
lait assommer. 

Fouquier  avait  en  Renaudin  un  de  ses  plus  utiles 
auxiliaires. 

Voici  quelques  faits  que  les  témoins  racontent  sur  cet 
accusé.  . 

«  Un  jeune  instituteur  de  Besançon  nommé  Boismarié 
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était  devant  le  tribunal.  Renaudin,  qui  siégeait  dans 
cette  affaire,  quitta  sa  place,  alla  se  ranger  parmi  les 
témoins,  reprocha  à  l'accusé  ses  liaisons  avec  le  journa- 
liste Gorsas,  remonta  s'asseoir  parmi  les  jurés  et  pro- 
nonça la  condamnation  contre  celui  qu'il  venait  d'ac- 
cuser. » 

Boismariéfut  guillotiné  le  13  prairial  an  II. 

Les  jurés  se  rendaient  souvent  avant  l'audience  chez 
l'accusateur  public,  où  ils  causaient  de  ceux  qui 
devaient  comparaître  au  tribunal.  Un  jour,  en  sortant 
du  cabinet  de  Fouquier,  Renaudin  disait  avant  l'au- 
dience, en  parlant  de  ceux  qu'il  allait  juger  :  «  Ah  !  ce 
sont  des  b qui  vont  être  bien  travaillés.  » 

11  fut  l'un  de  ceux  qui  siégeaient  le  jour  où  Saint- 
Pern  fils  fut  condamné  pour  son  père.  «  Je  me  rappelle 
son  nom,  dit  la  sœur  de  ce  jeune  homme,  parce  que 
mon  mari,  qui  périt  en  même  temps  que  mon  frère, 
me  remit,  en  allant  au  supplice,  ses  cheveux  envelop- 
pés dans  un  papier  qui  contenait  la  liste  de  ses  assas- 
sins. » 

Cette  liste  est  remise  à  l'accusateur  public  ;  il  en 
donne  lecture  :  le  nom  de  Renaudin  s'y  trouve  en  effet 
inscrit.  Toute  dénégation  est  impossible. 

Joachim  Vilate,  ex-prêtre,  ex-professeur.  — Ancien 
ami  de  Barère',  puis  sacrifié  par  lui,  le  juré  Vilate  a 
publié,  depuis  la  chute  de  Robespierre,  un  ouvrage  sur 
les  causes  secrètes  de  la  révolution  du  9  thermidor  ;  il 
y  raconte  tout  ce  qu'il  a  vu  ou  entendu  pendant  sa  liai- 
son avec  ceux  qui  étaient  au  pouvoir,  et  professe  une 
grande  horreur  pour  le  système  des  tej-roristes.  Quant 
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à  lui,  il  se  représente  comme  une  victime.  Attaché 
malgré  lui  au  char  de  la  révolution,  il  n'accepta  les 
fonctions  de  juré  au  tribunal  que  pour  être  utile  à  sa 
patrie,  et  il  n'y  resta,  quand  le  sang  commença  à  couler, 
que  par  crainte.  D'ailleurs,  une  dangereuse  maladie, 
suite  de  l'agitation  et  des  tourments  au  milieu  desquels 
il  vivait,  agitation  et  tourments  causés  par  la  douleur 
de  remplir  une  place  si  terrible,  son  absence  significa- 
tive du  tribunal  depuis  le  22  prairial,  prouvent  bien  qu'il 
n'était  pas  naturellement  un  homme  sanguinaire. 

Pourquoi  donc  Vilate  énonça-t-il  d'aussi  saines  doc- 
trines alcrs  seulement  que  le  gouvernement  de  Robes- 
pierre était  tombé?  pourquoi  ne  les  mit-il  pas  plus  tôt  en 
pratique?  et  pourquoi  enfin  faut-il  que  cet  ouvrage, 
fruit  d'un  tardif  repentir,  ait  été  composé  par  lui  dans 
sa  prison,  plus  pour  se  faire  mettre  en  liberté  que  pour 
témoigner  en  faveur  de  ses  opinions  politiques? 

Les  témoins  démentent,  au  reste,  Vilate  et  le  carac- 
tère qu'il  s'attribue. 

Un  jour,  il  a  dit  :  «  Quant  à  moi,  je  ne  suis  jamais 
embarrassé  ;  je  suis  toujours  convaincu.  » 

Une  autre  fois,  les  débats  lui  semblaient  trop  longs  ; 
à  moitié  étendu  sur  son  siège,  on  voyait  qu'il  ne  prêtait 
aucune  attention  à  ce  qui  se  passait  devant  lui.  Enfin 
il  se  lève,  et  s'adressant  au  président  Dumas  : 

«  Les  accusés  sont  doublement  convaincus^  lui  dit- 
il,  car,  en  ce  moment^  ils  conspirent  contre  mon  ventre,  » 

Et,  tirant  sa  montre,  il  fit  voir  à  Dumas  qu'il  était 
l'heure  du  dîner. 

Jamais  Vilate  ne  restait  longtemps  à  délibérer  dans 
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la  salle  des  jurés.  Pendant  qîie  ses  collègues  feignaient 
une  délibération,  lui  se  promenait  dans  les  couloirs 
d'un  air  ennuyé,  un  cure -dents  à  la  main,  allait  au 
greffe,  ft  regardait  par-dessus  une  cloison  la  figure  de 
ceux  qu'il  allait  condamner. 

«  En  révolution,  disait-il,  tous  ceux  qui  paraissent 
devant  le  tribunal  doivent  être  condamnés.  » 

Vilate  nie  énergiquement  tous  ces  propos  ;«il  a  tou- 
jours à  la  bouche  des  maximes  de  philosophie,  et  quel- 
ques-unes de  ses  réponses  sont  curieuses  à  connaître. 

«  Êtes- vous  prêtre  ?  lui  demandait  le  président. 

((  A  la  vérité,  répondit  l'accusé,  je  le  suis  ;  mais  ce 
titre  n'avilit  pas  plus  que  celui  de  noble  ;  les  tyrans 
seuls  ont  pu  imaginer  de  proscrire  des  hommes  en 
masse,  et  la  vertu  qui  peut  germer  dans  tous  les  cœurs, 
doit  être  plus  précieuse  encore  chez  ceux  qui  ont  un 
caractère  à  soutenir,  une  influence  à  exercer.» 

Ces  paroles  ne  renferment-elles  pas  la  propre  con- 
damnation de  Vilalte  et  de  ses  collègues?  Combien  de 
fois,  en  effet,  n'envoyèrent-ils  pas  à  l'échafaud  des 
accusés,  simplement  parce  qu'ils  étaient  prêtres  ou 
nobles  I 

Les  autres  jurés,  Chrétien,  limonadier  ;  Trinchard, 
menuisier  ;  Ganney,  perruquier  ;  Duplay,  menuisier  et 
hôte  de  Robespierre  ;  Brochet,  garde  de  la  connétablie, 
et  Trey,  tailleur,  furent  plus  ou  moins  incriminés  par 
les  témoins. 

On  les  représenta  tous  comme  interrompant  les  ac- 
cusés, leur  retirant  la  parole,  émettant  leurs  opinions 
sur  cinquante  ou  soixante  prévenus  après  une  délibé- 
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ration  de  cinq  ou  six  minutes  seulement,  ayant  proposé 
de  faire  saigner  les  condamnés  avant  Vexécution,  parce 
qu*ils  montraient  généralement  trop  de  courage,  ou  sié- 
geant en  état  d'ivresse,  • 

Plusieurs  d'entre  eux  se  font  un  titre  de  gloire  des 
actions  qu'on  leur  reproche. 

Trinchard.  —  Si  l'on  regarde  comme  solides  ceux 
qui  ont  -servi  la  patrie,  je  suis  solide,  et  je  dois  être 
regardé  comme  coupable  ! 

Chrétien.  —  J'ai  jugé  dans  l'affaire  de  Marie-An- 
toinette et  dans  celle  de  Marat.  Voilà  mes  titres;  qu'on 
me  condamne  ! 

Prieur.  —  J'ai  jugé  selon  mon  opinion,  et  je  n'en 
dois  ccHnpte  à  personne. 

•  Dix^Aùût.  —  Et  moi  aussi;  j'ai  jugé  en  mon  âme  et 
conscience,  ma  tète  est  prête  I 

Renaudin.  —  A  cette  époque,  tout  le  monde  aurait 
voté  comme  nous.  (On  entend  de  violents  murmures). 
Je  sais  bien  que  l'auditoire  est  composé  différemment 
de  ce  qu'il  était  alors,  et  que  l'opinion  publique  est 
changée. 

—  Oui  !  oui!  s'écrie-t-on  de  toutes  parts. 
Chrétien.  —  On  met  de  l'acharnement  contre  nous  ; 

nous  sommes  prêts. 

Fouquier.  —  Je  sais,  oui,  je  sais  qu'il  y  a  un  bureau 
ouvert  dans  chaque  section  pour  y  recevoir  les  déposi- 
tions contre  nous. 

—  Malgré  vos  récriminations,  répliqua  l'accusateur 
public,  j'aurai  le  courage  de  poursuivre  le  crime.  Je 
demande  donc  aux  jurés  comment  ils  pourront  se  jus- 
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tifier  d'avoir  condamné  trente,  quarante,  cinquante  et 
soixante  personnes  en  une  heure.  Vous  êtes  en  juger- 
aient depuis  un  mois  ;  eh  bien  !  citoyens  jurés,  étes- 
vous  en  état  de  prononcer  sur  les  accusés? 

—  Non,  répondirent  les  jurés. 

—  Ce  n'est  pas  la  même  chose,  répliquèrent  les  ac- 
cusés, nous  jugions  d'après  la  loi  du  22  prairial. 

Enfin,  Trinchard  ose  faire  en  ces  termes  sonf  apologie 
et  celle  de  ses  coaccusés. 

«  Un  juré  révolutionnaire,  s*écrie-t-il,  n'est  pas  un 
juré  ordinaire  ;  nous  n'étions  pas  des  hommes  de  loi^ 
nous  étions  de  bons  sans-culottes,  des  hommes  purs, 
des  hommes  de  la  nature  !  » 

Des  hommes  de  la  nature,  les  membres  du  tribunal 
du  22  prairial  ! 

Le  12  floréal,  à  deux  heures  du  soir,  les  débats  de 
cette  longue  affaire  furent  fermés. 

Quatre  cent  dix-neuf  témoins  avaient  été  entendus. 

Le  même  jour,  à  cinq  heures,  le  substitut  Cambon 
résume  les  charges  contre  les  accusés  ;  son  discours 
dure  trois  heures. 

A  huit  heures,  Fouquier-Tinville,  principal  accusé, 
prend  la  parole  pour  sa  défense  ;  pendant  le  résumé  de 
Cambon,  il  a  feint  de  dormir  et  de  ne  pas  écouter  l'é- 
numération  de  ses  crimes.  Le  caractère  violent  dé  l'ex- 
accusateur  public  s'est  souvent  manifesté  pendant  les  ' 
débats  :  sa  défense,  pleine  d'énergie,  est  faite  tout  en- 
tière avec  colère.  Mais  ce  sentiment,  qui  domine  dans 
l'exposé  de  sa  justification,  ajoute  encore  à  l'intérêt 
avec  lequel  il  est  entendu. 
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Si  les  preuves  les  plus  matérielles  des  crimes  qu'il  a 
commis  n'avaient  pas  été  présentées,  si  chacun  de  ceux 
qui  récoutent  n'avait  perdu,  soit  un  parent,  soit  un 
ami,  par  le  fait  de  ce  tribunal  où  il  dominait,  peut-être 
entraîné  par  l'habileté  avec  laquelle  il  présentait  sa 
défense,  se  serait-on  laissé  prendre  à  l'apparence  trom- 
peuse de  ses  arguments, 

Fouquier-Tinville,  que  quelques  personnes  se  sont 
plu,  à  tort,  à  dépeindre  comme  sans  talents,  était  loin, 
cependant,  d'en  être  dépourvu;  ses  mémoires  justi- 
ficatifs et  le  plaidoyer  qu'il  prononça  devant  le  tribunal 
en  sont  des  preuves. 

Mais  Fouquier  était  écrasé  de  crimes,  et  le  système 
de  défense  qu'il  avait  adopté  ne  pouvait  prévaloir.  Se 
représentant  comme  l'agent  du  gouvernement,  il  se 
demandait  si  les  fautes  de  ce  gouvernement  pouvaient 
retomber  sur  lui,  lui  qui  n'avait  fait  qu'exécuter  les 
ordres  qu'il  avait  reçus  et  qui  ne  pouvait  pas  ne  pas 
les  exécuter. 

A  dix  heures  du  soir,  le  président  lève  la  séance  et 
Fouquier  interrompt  son  discours. 

Le  13,  à  huit  heures,  il  reprend  la  parole  et  la  garde 
jusqu'à  près  de  midi.  Après  lui  parlent  Naulin  et  Her- 
man;  le  plaidoyer  que  prononça  ce  dernier  était  écrit 
d'avance  ;  ses  paroles  pleines  de  sens  et  de  philosophie 
furent  entendues  par  tous  avec  un  vif  intérêt. 

A  cinq  heures  du  soir,  Leroy  commence  sa  défense. 
Emporté  par  le  désir  de  se  justifier,  il  ne  sépare  pas  sa 
cause  de  celle  de  ses  coaccusés  et  présente  en  même 
temps  au  tribunal  l'explication  de  leur  conduite. 
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Mais  les  autres  accusés  n'acceptent  pas  cette  solida- 
rité, ils  réclament  contre  la  façon  dont  parle  Leroy  et 
prétendent  ne  l'avoir  pas  chargé  de  parler  en  leur 
nom. 

Dix-Aoùt  refuse  dès  lors  de  continuer  sa  défense  et, 
malgré  les  observations  bienveillantes  du  tribunal,  il 
persiste  dans  sa  résolution  et  garde  le  silence. 

Vilate  répète  au  tribunal  ce  qu'il  a  déjà  dit  dans  ses 
Causes  Secrètes.  Renaudin  ne  dit  que  quelques  mots, 
mais  pleins  de  sensibilité  et  de  cœur  ;  sa  voix  est  pleine 
de  larmes  quand  il  parle  de  sa  famille  ;  mais  le  public, 
qui  se  souvient  encore  des  dépositions  faites  contre  lui. 
répond  par  des  murmures  à  ce  tardif  attendrissement. 

Le  16  floréal,  à  neuf  heures  du  soir,  le  président 
Liger  remet  aux  jurés  la  liste  des  questions  sur  lesquelles 
ils  ont  à  répondre. 

Le  17  à  midi,  ils  annoncent  qu'ils  vont  donner  leur 
réponse;  leur  délibération  a  duré  quinze  heures. 

En  vertu  de  la  déclaration* du  jury  et  après  le  réqui- 
sitoire de  Taccusateur  public,  le  tribunal  acquitte 
Maire,  Harny,  Deliége,  Naulin,  Lohier,  Laporte,  Trin- 
chard,  Duplay,  Brochet,  Chrétien,  Ganney,  Trey,  Beau- 
sire,  Guyard  et  Valagnos. 

Us  sont  immédiatement  mis  en  liberté,  à  l'exception 
de  Naulin,  Lohier,  Trinchard,  Chrétien,  Brochet, 
Duplay,  Trey  et  Valagnos,  détenus  pour  autre  cause 
lors  de  leur  mise  en  jugement,  et  qui  sont  réintégrés 
dans  leurs  maisons  d'arrêt. 

Des  gendarmes  ramènent  ensuite  les  autres  accusés 
à  l'audience.  Faisant  droit  sur  le  réquisitoire  de  Taccu- 
T.  II.  29 
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sateur  public,  le  tribunal  condamne  à  mort  Fouquier- 
Tinville,  Foucault,  Scellier,  Garnier-Launay,  Leroy  dit 
Dix-Août,  Renaudin,  Vilate,  Prieur,  Chatelet,  Gérard, 
Boyaval,  Benoît,  Lanne,  Verney,  DupaumieretHerman. 

Pendant  que  le  président  prononce  Tarrèt,  Fouquier, 
en  proie  à  la  plus  violente  colère,  accable  le  tribunal 
d'injures,  traite  les  jurés  de  scélérats  et  leur  annonce 
à  tous  qu'ils  périront  bientôt. 

Scellier,  souffrant  depuis  quelque  temps,  essaye  en 
vain  de  retrouver  de  Ténergie  pour  démentir  la  déclara- 
tion du  jury  à  son  égard;  il  enfonce  son  chapeau  sur  sa 
tête  et  insulte  tous  ceux  qui  Tentourent;  un  gendarme 
veut  le  forcer  à  se  découvrir,  il  saisit  son  chapeau  et 
le  jette  par Ja  fenêtre. 

Herman  lance  à  la  figure  du  président  un  livre  qu*il 
tenait  à  la  main. 

«  Je  lègue  au  peuple  ma  femme  et  mes  enfants,  dit 
Foucault.  » 

A  ce  moment,  un  cri  se  fait  entendre  dans  la  salle  ; 
c'est  un  des  fils  de  Foucault  qui  s'est  glissé  dans  la 
salle  d'audience  et  qui,  en  entendant  condamner  son 
père,  laisse  échaper  des  exclamations  de  désespoir. 

Vilate  s'indigne  qu'on  puisse  le  confondre  avec  un 
scélérat  tel  que  Fouquier. 

«  Je  péris  innocent,  dit  Renaudin  ;  j'atteste  que  je 
n'ai  jamais  eu  de  mauvaise  intention  contre  ma  pa- 
trie. » 

«  Je  demande  au  peuple,  s'écrie  BoyaVal,  de  me 
laisser  expier  tnes  fautes  sans  nous  injurier  sur  notre 
"  passage,  » 
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Lorsque  Taccusateur  public  procéda  à  la  lecture  de 
l'article  relatif  à  la  confiscation  des  biens  des  condam- 
nés au  profit  de  la  république  : 

«  Elle  n'aura  f...  rien  de  moi,  »  dit  Scellier. 

Fouquier  demande  la  parole. 

«  Après  avoir  fait,  dit-il,  une  procédure  dans  la- 
quelle les  seuls  auteurs  des  crimes  qu'on  nous  impute 
n'ont  pas  paru,  on  prononce  contre  nous  la  mort  quoi- 
que les  vrais  coupables  n'aient  été  que  déportés  (1),,, 
Ofi  est  la  justice?...  Mais  la  postérité  jugera  ;  je  n'ai  plus 
qu'un  mot  à  dire  :  je  demande  qu'on  nous  fasse  mourir 
sur-le-champ.  » 

Le  président  fait  retirer  les  condamnés.  Au  moment 
ofi  ils  sortaient,  un  homme  s'approche  de  Chatelet  et, 
faisant  allusion  aux  portraits  des  condamnés  qu'il  des- 
sinait à  l'audience  :  «  Dis  donc,  Chatelet,  s'écria- t-il, 
fais  donc  un  peu  ta  propre  caricature...  » 

«  Monsieur,  lui  répondit  le  condamné,  si  je  faisais 
la  vôtre,  je  ferais  celle  d'un  lâche  1  » 

Il  est  six  heures  du  soir. 

Ce  ne  fut  que  le  lendemain  qu'eut  lieu  l'exéQution. 

La  guillotine  est  dressée  sur  la  place  de  Grève,  et  la 
foule  se  presse  dans  tous  les  endroits  que  doit  traver- 
ser le  cortège. 

A  dix  heures  la  charrette  sort  de  la  Contîiergerie.  Les 
condamnés  sont  accablés  d'outrages  ;  Fouquier  surtout 
voit  s'accumuTer  sur  sa  tête  les  malédictions  de  tout 
un  peuple.  La  colère  le  suffoque,  il  n'a  plus  figure  hu- 
maine. 

(1)  Barèrc,  BillaiiA-Varenncs  cl  Collot  d'Kcrbois. 
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a  Va  donc,  canaille,  crie-t-il  à  ceux  qui  l'insultent, 
va  donc  à  la  section  chercher  tes  quatre  onces  de  pain  ; 
moi,  je  m'en  vais  le  ventre  plein!  » 

Les  injures  le  suivirent  jusqu'à  la  mort.  Après  avoir 
vu  exécuter  tous  ses  complices,  il  périt  à  son  tour,  et 
le  bourreau,  saisissant  sa  tête  par  les  cheveux,  montra 
pour  la  dernière  fois  au  peuple  ce  visage  qui,  pendant 
si  longtemps,  avait  rempli  d'épouvante  les  malheureux 
qui  comparaissaient  au  tribunal . 
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CHAPITRE  VI. 


Réclaïîîatioijs  des  nienibrcs  du  tribunal.  —  ï's  dcnwndcnt  Icuc 
remplacement.  —  Le  dise  urs  de  Porcher.  —  Son  appréciation 
(lu  Inbunal.  —Suppression  de  cette  insliiution.  —  Conclusion. 
—  Paroles  de  Danton. 


Depuis  longtemps  le  terme  fixé  par  lait.  7  de  laloi 
du  8  nivôse  an  III  était  expiré  ;  les  trois  mois  pendant 
lesquels  les  magistrats  nommés  au  tribunal  révolution- 
naire devaient  remplir  leurs  fonctions  s'étaient  écoulés. 
Mais  le  procès  de  Fouquier-Tinville  et  de  ses  com- 
plices avait  nécessité  une  prolongation  dans  les  travaux 
du  tribunal. 

Ce  procès,  une  fois  terminé,  les  juges  s'empressèrent 
de  réclamer  le  bénéfice  que  la  loi  leur  accordait  ;  ils 
avaient  hâte,  en  effet,  de  quitter  un  titre  qui  rappelait 
de  si  sanglants  souvenirs,  et  de  rentrer  dans  la  vie 
privée. 

Ils  présentèrent  donc  à  la  Convention  nationale  une 
pétition  où  ils  réclamaient  Texécution  des  engagements 
pris  vis-à-vis  d'eux.  L'examen  de  cette  réclamation  fut 
renvoyé  au  comité  de  législation,  et  le  travail  auquel 
elle  donna  lieu  fit  naître,  chez  quelques  membres,  le 
désir  de  supprimer  une  institution  dépopularisée  et 
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dont  le  n.  /i  sinistre  rappelait  si  bien  les  excès  de  la 
Terreur. 

Dans  la  iétnce  du  12  prairial  an  111,  le  convention- 
nel Porcher,  organe  du  comité  de  législation,  monta  à 
la  tribune  de  l'Assemblée  et  prononça  le  discours  sui- 
vant : 

«  Citoyens, 

«  S'il  ne  s'agissait,  dans  le  rapport  dont  votre  co- 
*mité  de  législation  m'a  chargé,  que  de  fixer  le  droit 
que  les  juges  et  jurés  du  tribunal  révolutionnaire  ont 
à  leur  remplacement,  ma  tache  ne  serait  ni  longue  ni 
difficileàremplir,Jevousdiraisqu'appelésparvotreloidu 
8  nivôse  à  exercer  ces  redoutables  fonctions  seulement 
pendant  trois  mois,  le  terme  est  depuis  longtemps  ex- 
piré; je  vous  dirais  qu'après  avoir  rétabli,  conjointe- 
ment avec  les  vainqueurs  du  9  thermidor,  la  gloire  du 
nom  français  dans  l'intérieur,  ils  ont  le  droit  de  deman- 
der à  rentrer  dans  la  retraite  dont  vous  les  avez  arra- 
chés; je  vous  dirais  enfin  que  vous  le  leur  avez  promis, 
que  vos  engagements  sont  sacrés,  et  que  votre  comité 
ne  pourrait,  sans  vous  faire  injure,  vous  proposer  de 
repousser  la  réclamation  juste  qu'ils  vous  ont  adressée  ; 
et  alors  l'objet  de  la  pétition  qu'ils  vous  ont  présentée 
serait  parfaitement  rempli. 

«  Mais  une  question  plus  importante  a  dû  nous  oc- 
cuper d'après  vos  ordres  ;  nous  n'avons  point  oublié 
que  vous  nous  avez  imposé  l'obligation  d'examiner  la 
nécessité  de  ce  tribunal  lui-même,  et  de  vous  dire 
notre  opinion  sur  cette  redoutable  institution. 

<f  Représentants,  le  premier  pas  que  nous  avons  fait 
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dans  cette  carrière  pour  remonter  à  son  origine  nous  a 
rappelé  des  souvenirs  bien  amers.  Quel  est  donc  l'ami 
de  la  liberté  et  de  la  patrie  qui  pourrait  sans  frémir  re- 
poser sa  pensée  sur  ces  temps  désastreux  qui  virent  se 
former  la  foudre  sacrilège  qui  dévora  tant  de  victimes 
humaines  !  Oh  !  mes  collègues,  qu'ils  furent  affreux  les 
auspices  sous  lesquels  la  Convention  se  forma.  A  celte 
époque  funeste,  le  sang  des  victimes  du  2  septembre 
coulait  encore  ;  le  respect  pour  les  lois,  pour  la  jus- 
tice, pour  les  droits  de  l'humanité  était  un  crime  ;  on 
méritait  les  palmes  du  civisme  et  le  titre  glorieux- de 
patriote  en  provoquant  au  meurtre,  en  excitant  au  pil- 
lage. Une  multitude  délirante  encourageait  par  ses  vo- 
ciférations les  mesures  les  plus  désastreuses,  et  prépa- 
rait ainsi  nos  malheurs  et  les  siens.  Presque  tous  les 
bons  citoyens,  effrayés  des  forfaits  que  le  jour  voyait 
éclore,  traînaient  sans  énergie  une  pénible  existence. 
Telle  fut,  il  faut  bien  le  dire,  puisqu'on  semblait  encore, 
il  y  a  quelques  jours,  l'avoir  oublié,  telle  fut  la  position 
funeste  où  vous  vous  trouvâtes  en  arrivant  à  Paris. 

«  Le  déluge  de  maux  qui  menaçait  d'inonder  la 
France  ne  fit  qu'enflammer  votrecourage.il  vous  appar- 
tenait d'en  empêcher  l'irruption,  et  quelque  difficile  que 
fût  la  tâche  qui  vous  était  imposée,  l'immense  majorité 
d'entre  vous  la  tenta  avec  un  courage  qui  répond  avec 
succès  à  ces  hommes  ntalveillants  ou  trompés,  toujours 
prêts  à  vous  imputer  les  maux  de  la  patrie.  Vous  dé- 
fendiez alors  les  droits  du  peuple  souvent  contre  lui- 
mème  ;  vous  faisiez  quelquefois  pâlir  le  crime  ;  vous 
cherchiez  toujours  à  donner  de  l'éclat  à  la  vertu  ;  des 


Digitized 


by  Google 


^ 


—  512  — 

hommes  éloquents  tomiaient  dans  le  sénat  en  faveur  de 
cette  liberté  sainte  qui  nous  avait  déjà  coûté  quatre 
années  de  sacrifices. 

a  Bientôt  la  licence  leva  sa  tète  hideuse  et,  comme  .tous 
les  faux  dieux,  elle  demanda  des  victimes  humaines; 
elle  exigea  vos  têtes;  elle  exigea  celles  des  plus  intré- 
pides défenseurs  du  patriotisme  et  de  la  liberté  ;  et  ses 
affreux  sectaires,  en  provoquant  l'établissement  d'un 
tribunal  révolutionnaire,  ne  dissimulaient  pas  leurf> 
vues  et  se  saturaient  à  l'avance  du  plaisir  de  vous  y 
faire  égorger. 

-  «  Carrier,  Tinfàme  Carrier,  était  digne  de  servir 
leurs  sinistres  projets  ;  et,  dans  ce  jour  affreux  que 
suivit  une  nuit  plus  affreuse  encore,  dont  le  souvenir 
douloureux  sera  longtemps  gravé  dans  le  coeur  de 
tous  les  amis  de  la  patrie,  au  milieu  du  tumulte  et  des 
assassins  dont  on  vous  avait  entourés,  il  vous  fit  dé- 
créter, le  9  mars,  ce  qu^'il  appelait  le  principe  de  cette 
institution,  sans  qu*on  eût  le  lemps  é'élever  la  voix 
poui'  s'y  opposer. 

«  Je  demande,  disait  courageusement  un  de  vos 
«  membres,  je  demande  un  amendement  à  ce  décret, 
«  affreux  par  les  circonstances  qui  nous  environnent, 
«  affreux  par  la  violation  des  droits  de  l'homme,  af- 
(c  freux  par  l'abominable  irrégularité  de  la  suppres* 
ft  sion...  » 

«  Lanjuinais  ne  put  achever,  et  le  crime  se  consom- 
ma. Représentants,  le  ciel  fut  juste  :  Carrier  périt, 
frappé  par  cette  institution,  et  Lanjuinais  lui  échappa. 

«  Gréé  sous  le  prétexte  apparent  de  protéger  la  li- 
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berté  publique,  ce  tribunal  dirigea  proraptement  ses 
opérations  vers  le  but  secret  que  se  proposaient  ceux 
qui  l'avaient  fait  adopter.  On  lui  avait  confié  le  criminel 
emploi  de  fonder  le  triomphe  des  factions  victorieuses 
sur  les  débris  de  vos  cadavres  et  de  tous  les  protecteurs 
de  Tordre  et  des  lois. 

«  Oh  !  combien  il  s'est  rendu  digne  de  cette  horri- 
ble mission  !  Cette  enceinte,  privée  de  nos  vertueux 
collègues,  que  nos  gémissements  appellent  en  vain 
parmi  nous  ;  la  France  dépeuplée  des  hommes  les  plus 
probes,  les  plus  instruits  et  les  plus  énergiques,  assas- 
sinés par  milliers  ;  les  défenseurs  les  plus  intrépides  des 
droits  du  peuple,  dans  les  deux  aasembiées  qui  nous 
ontprécédés,  inhumainement  mis  à  mort  ;  Thouret  al- 
lant à  réchafaud  avec  d'Ëpreménil  ;  en  faut-il  davan- 
tsge  pour  motiver  à  vos  yeux  la  suppression  du  tribu- 
nal?.., 

«  A  quoi  servirait  désormais  une  institution  inutile, 
dispendieuse,  réprouvée  d'ailleurs  par  l'opinion  publi- 
que de  la  France  entière,  et  que,  par  cela  même,  vous 
ne  pourriez  plus  conserver  dans  un  gouvernement  po- 
pulaire? Vous  le  savez,  lorsque  la  volonté  générale  a 
parlé,  la  marche  du  législateur  est  impérieusement 
tracée... 

«  Voici  le  projet  de  décret  que  votre  comité  m'a 
chargé  de  vous  présenter  :         . 

Article  premier. 

«  Le  tribunal  criminel  extraordinaire,  créé  par  la 
loi  du  10  mars  1793,  est  supprimé. 
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Art.  2: 

«  Les  délits  dont  la  connaissance  était  attribuée  au 
tribunal  révolutionnaire  seront  jugés  par  le  tribunal 
criminel  du  département  où  ils  auront  été  commis. 

Art.  3. 

«  Les  tribunaux  se  conformeront,  pour  rinstruction 
de  ces  sortes  de  délits,  à  la  loi  du  16  septembre  1791 . 

Art.  i. 

c  Néanmoins  les  accusés  traduits  par  un  décret  du 
corps  législatif  pour  fait  de  conspiration  ou  d'attentat 
à  la  sûreté  publique  seront  jugés  par  le  tribunal  de 
cassation. 

Art.  5. 

«  Dans  le  cas  de  l'article  précédent,  il  sera  formé 
un  jury  spécial  de  jugement;  à  cet  effet,  le  procureur 
général  syndic  du  département  formera  une  liste  de 
trente  jurés. 

Art.  6. 

«Les  décrets  d'attribution  spéciale  rendus  jusqu'à  ce 
jour  sont  maintenus.  » 

Ce  projet  de  décret  fut  immédiatement  adopté  et 
transmis  au  président  du  tribunal  révolutionnaire. 

La  transcription  en  fut  immédiatement  faite  sur  les 
registres,  et  Agier  déclara  que  la  mission  confiée  aux 
magistrats  du  peuple,  par  la  loi  du  8  nivôse,  était  ter- 
minée. 

Ceux   qui  nous  ont  suivi  dans  tous  les  détails  de 
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cette  longue  et  douloureuse  histoire,  demanderont 
peut-être  qu'en  terminant  ce  travail,  nous  donnions 
notre  appréciation  personnelle  sur  le  tribunal  révolu- 
tionnaire. Mais  peut-il  y  avoir  deux  opinions  sur  une 
semblable  institution?  et  d'ailleurs  le  jugement  n'a-t*il 
pas  été  prononcé  au  milieu  même  de  la  Terreur,  et 
par  une  des  voix  les  moins  suspectes  en  matière  de 
révolution,  par  Danton,  qui,  en  entrant  à  la  Concierge- 
rie, d'où  il  ne  devait  sortir  que  pour  mareher  à  l'écha- 
faud,  s'écriait  : 

ce  II  y  a  un  an  à  pareille  époque,  j'ai  fait  établir  le 
tribunal  révolutionnaire;  j'en  demande  pardon  à  Dieu 
et  aux  hommes!  » 


FIN  DU  SECOND  VOLt'ME. 
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signé  Carrier  pour  une  expédition  secrète.  —  Déposition  de 
Phélippes- TronjoUy.  11  dénonce  de  nouveau  Carrier.  —  Un  juré 
demande  même  sa  comparution. — Acte  constitutif  de  la  compa- 
gnie Marat. —  Déposition  d'un  individu  échappé  aux  noyades.  — 
État  de  Thospice  révolutionnaire  retracé  par  Tofficier  de  santé 
Thomas.  -—Horreur  de  son  récit.  — Les  baignades.  — Phélippes 
s'élève  encore  contre  Carrier.  —  Réponse  du  président.  —  Récit 
fait  par  un  témoin  de  la  noyade  du  24  au  25  frimaire.  —  (P.  265.) 

Chapitre  V. 

Suite  du  procès  du  comité  révolutionnaire  de  Nantes.  —  Discours 
de  GouUin.  —  Il  accuse  Carrier.  —  Propos  de  l'accusé  Perro- 
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chaux  :  c  La  guillotine  guérit  les  maux  de  gorge.  >  L'aecusé 
Chaux  dénonce  Carrier.  ~  Le  public  du  tribunal  appelle  Car- 
rier. —  Encore  les  noyades.  —  Les  fusillades.  —  L'accusé  0*- 
Sallivan  et  son  petit  couteau.  —  Ui  moralité  de  Perrochaux.  — 
Le  défenseur  Real  demande  la  comparution  de  Carrier.  —  Ré^ 
ponse  du  président.  —  Les  six  femmes  Lameterye.  —  Le  bour- 
reau meurt  de  chagrin.  —  La  Loire  charrie  des  cadavres.  —  Dis- 
cours de  Taccusé  Bachelier.  ^  Le  constructeur  des  bateaux  à 
soupape.  —  Sa  déposition.  —  Nouveau  discours  de  Bachelier. 

—  Nouveau  discours  de  Goullin.  —  L'accusé  Pinard,  Tassassin 
des  femmes  et  des  enfants.  —L'accusé d'Héron.  — Les  trophées 
humains  qu'il  fait  baiser  aux  femmes.  —  Le  représentant  du 
peuple  B6  et  l'accusé  Chaux.  —  Socrate  Chaux.  ~  Le  scélérat 
Chaux.  —  Les  fleurs  sur  la  tombe  de  Chaux.  —  La  loi  qui  dé* 
crête  Carrier  d'accusation,  —  Réquisitoire  de  Real.—  Les  hauts 
faits  de  Pinard.— Carrier  comparait  au  tribunal.  —  (PageSiS.) 

Chapitre  VI. 

Création  d'une  commission  de  vingt-uu  membres  de  la  Convention. 
Elle  fera  un  rapport  sur  la  conduite  de  Carrier.  —  Défense  de 
Carrier.  —  La  clochette  du  président.— Carrier  est  retenu  en  état 
d'arrestation  chez  lui.  —  La  Convention  lui  accorde  un  secrétaire. 
~-  11  prépare  sa  défense.  —  Adresse  présentée  par  les  habitants 
de  Nantes  à  la  Convention.  —  Elle  retrace  les  infamies  de  Car- 
rier. —  Discussion  de  cette  affaire  à  la  tribune  de  la  Convention. 

—  Défense  de  Carrier.  ~  Discours  du  boucher  Legendre.  — 
Péroraison  du  discours  de  Carrier.  —  Appel  nominal.  -—  Le  re- 
présentant Carrier  est-il,  oui  ou  non,  coupable  des  crimes  qu'on 
lui  reproche.  —  Il  est  décrété  d'accusation.  —  Procès-verbal  de 
son  arrestation.  —  Carrier  essaye  de  se  brûler  la  cervelle.  —  Il 
est  écroué  à  la  Conciergerie.  —  Son  premier  interrogatoire.  — 
H  refuse  de  répondre.  —  (Page  340.) 

CHÀPrrRE  VII. 

Suite  du  procès  du  comité  de  Nantes  et  procès  de  Carrier.  —  Lec^ 
ture  de  l'acte  d'accusation  rédigé  coi\tre  lui.  —  Il  récuse  le  pré- 
sident, les  substituts  et  les  jurés.  —  Sa  lettre  au  substitut  de 
l'accusateur  public.  —  Le  tribunal  statue  sur  ces  récusations.  — 
Déposition  de  l'accusateur  public  de  la  commission  militaire  de 
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Nantes.  ^  Réponse  singulière  de  Carrier.  —  Son  insolence  en- 
vers le  président.  —  On  lui  nomme  un  défenseur.  —  Quelques 
détiails  sur  les  massacres  de  la  Vendée.  —  Carrier  et  les  cou- 
ronnes civiques  de  Westerma^).  —La  lettre  d'Hérault-Séchelles. 
-^  Attitude  de  Carrier  devant  le  tribunal.  —  Discours  de  Goul- 
litt.  —  Il  invite  Carrier  à  la  franchise.  —  Principes  qu'il  prêche 
à  Nantes.  —  Les  horreurs  commises  en  Vendée.  —  Carrier  se 
justifie.  —  Il  fait  quelques  aveux.  —  Les  débats  sont  fermés.  - 
Discours  du  substitut.  —  Discours  des  défenseurs.  —  Paroles 
de  Carrier.  —  Grandmaison,  Pinard  et  Carrier  condamnés  à 
mort.  —  Les  trente  autres  accusés  sont  acquittés. — Discours  que 
leur  adresse  le  président.  —  Détails  sur  Texécution  des  trois 
condamnés.  —  Leur  attitude.  —  La  guillotine  et  la  clarinette.  — 
Diverses  interprétations  du  jugement  du  tribunal.  —  Réincar- 
création  des  membres  du  comité  acquittés  quelques  jours  avant. 
—  Décret  de  renouvellement  du  tribunal,  —  Interruption  du  pro- 
cès de  Fouquicr-Tinville.  -—  (Page  369.) 


LIVRE  SECOND 
LE   TRIBUJNAL  RÉPARATEUR 

DO  8  NlTOSB  AU  12  PRAIRIAL  AM  UI 

(Du  28  décembre  1794 au  31  mai  ]795) 

Chapitre  Premier. 

La  loi  du  8  nivôse  an  III.  —  Inauguration  du  nouveau  tribunal.  ^ 
Discours  d'Aumont.  —  Discours  du  président.  —  Son  langage  au 
public  du  tribunal.  —  La  légalité  reparait  —  (Page  417.) 

Chapitre  II. 

Procès  de  Fouquier-Tinville  et  de  ses  complices.  —  Les  accusés. 
—  L'acte  d'accusation.  •—  Détails  des  crimes  des  membres  de 
l'ancien  tribunal  révolutionnaire.  •—  (Page  427.) 

Chapitre  III. 

Dépositions  des  témoins.  —  Conspirations  des  prisons.  —  [,e  Luxem- 
bourg. ~  Les  faiseurs  de  listes.  —  Real.  —  Bicêtrc.  —  Les 
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Carmes.  —  Saint-Lazare.  —  Déposition  du  frère  d'an  guillotiné. 

—  Déposition  du  jeune  Loizerolles.  —  Un  hareng  pourri  con- 
duit à  réchafaud.  —Arrestation de  plusieurs  témoins .—  (P.  455.) 

Ghapitbe  IV. 

Dépositions  contre  Fouquier-Tinville.  —Le  commis-greffier  Wolff. 
Paroles  de  Fouquier  à  propos  de  madame  de  Sainte-Amaranthe. 

—  Sa  manière  de  payer  les  indemnités  dues  aux  citoyeus  ac- 
quittés. —  La  marquise  de  Feuquières.  — -  Déposition  de  Paris. 

—  Détails  sur  le  procès  de  Danton.  —  Vadier,  Fouquier,  Cof- 
finhal  et  les  quatorze  victimes  du  département  de  TAriége  au  tri- 
bunal. —  Un  paralytique  guillotiné.  —  La  mort  du  conseiller 
Pérès.  —  Consolations  données  par  Fouquier  k  une  solliciteuse. 

—  (Page  477.) 

Chapitre'  V. 

Dépositions  contre  les  anciens  juges  et  jurés.  —  Le  commis-greffier 
Legris  et  sa  mort.  —  Irrégularités  des  jugements;  —  Le  peuple 
veut  du  sang!  —  Scellier  et  les  résumés  qu'il  prononce.  —  Gar- 
nier-Launay.  —  Les  jurés.  —  Les  feux  de  file.  —  Les  solides. 

—  Gérard  et  la  fable  du  loup  et  de  Tagncau.  —  Le  marquis  de 
Montflabert  et  l'épicier  Derviliy.  —  Prieur  et  Tanisette  de  Bor- 
deaux. —  Chatelet  et  ses  caricatures.  —  Renaudin  et  Boismarié. 

—  Renaudin  et  Saiot-Pern  fils.  —  Vilate.  —  Les  causes  secrètes 
du  9  thermidor.  —  Les  accusés  conspirent  contre  mon  ventre. 

—  Je  suis  prêtre.  —  Les  hommes  de  la  nature.  —  Défense  de 
Fouquier,  d*Hermau,  de  Leroy,  de  Vilate.  —  Le  jugement.  •— 
Les  condamnés.  —  Chatelet,  fais  donc  ta  caricature?  —  L'exé- 
cution. —  (Page  489.) 

Chapitre  VI. 

Réclamations  des  membres  du  tribunal.— Ils  demandent  leur 
remplacement. — Le  discours  de  Porcher. — Son  appréciation 
du  tribunal.— Suppression  de  cette  institution.— Conclusion. 
—Paroles  de  Danton. 


FIN  DE  LA  TABLE  DU  TOME   SECOND. 
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